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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

A OSTRZEZENIE Nalezy przeczyta¢ wszystkie

wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy
i wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzi zasilanych energia elektryczna z sieci
(z przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych
akumulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i
dobrze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub
nieo$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.

tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy elektro-

narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktore moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,

aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwracenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposéb. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku

elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-

ne wtyczki i pasujgce gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzch-
niami jak rury, grzejniki, piece i lodéwki. Ryzyko pora-
Zenia pradem jest wieksze, gdy ciato uzytkownika jest
uziemione.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosic elektronarzedzia, trzymajac
je za przewad, ani uzywacé przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewdd nalezy chronié przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

e

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowa¢
ostroznosé, kazda czynnosé wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykéw,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyng powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia z podeszwami
przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego lub $rodkéw o-
chrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastosowania elek-
tronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewni¢
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wytgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
staé sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunaé¢
narzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz,
znajdujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stahilna pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnié sie,
Ze sa one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuije sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.
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» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego wtacznik/
wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktérego
nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne i musi
zosta¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wiaczeniu sig
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac
w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udo-
stepnia¢ narzedzia osobom, ktore go nie znaja lub nie
przeczytaly niniejszych przepisow. Uzywane przez nie-
doswiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziatajabez zarzutui nie sa zablokowane, czy czesci nie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposéb, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkow spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostrosc i czystos¢ narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-

wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzic¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy
z pilarkami tarczowymi

Proces cigcia

» NIEBEZPIECZENSTWO: Rece nalezy trzymac z dala od
obszaru pracy pilarki i zachowa¢ bezpieczna odlegtos¢
od poruszajacej sie tarczy. Druga reka nalezy trzymac
uchwyt dodatkowy lub obudowe silnika. Trzymajac pi-
larke oburacz mozna unikna¢ skaleczenia rak przez tarcze
tnaca.

» Nie wkiadac rak pod obrabiany przedmiot. Pod obrabia-

nym materiatem ostona tarczy nie chroni przed skalecze-
niem.

» Gtebokosc cigcia musi by¢ nastawiona zgodnie z gru-

boscia przecinanego materiatu. Ostrza pity powinny wy-

stawac na swojej wysokosci poza materiat.

» W zadnym wypadku nie wolno przytrzymywac przeci-
nanego przedmiotu reka, ani trzymac go na kolanach.
Obrabiany przedmiot nalezy stabilnie umiescic na sta-

tym podtozu. Wiasciwe zamocowanie obrabianego przed-

miotu jest bardzo istotne, gdyz dzieki temu mozna zmini-

e
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malizowa¢ niebezpieczenstwo, w przypadku kontaktu
z ciatem uzytkownika, zablokowania sie brzeszczotu lub
utraty kontroli nad sytuacja.

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie ro-
bocze mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektrycz-
ne lub na wiasny przewdd zasilajacy, elektronarzedzie
nalezy chwytac¢ wytacznie za izolowane powierzchnie
rekojesci. Kontakt z przewodem przewodzacym prad mo-
ze spowodowac przekazanie napiecia na cze$ci metalowe
elektronarzedzia, co mogtoby spowodowac porazenie pra-
dem elektrycznym.

» Do cie¢ wzdtuznych nalezy uzywac prowadnicy mate-
riatu lub prostej listwy albo szyny. Wptynie to na zwigk-
szenie precyzji ciecia i zmniejszy prawdopodobienstwo za-
blokowania sie tarczy.

» Nalezy zawsze stosowac tarcze tnace o wtasciwym roz-
miarze i z odpowiednia srednica wewnetrzna (np. w
ksztatcie rombu lub okragta). Tarcze tnace, ktore nie od-
powiadaja danemu typowi pilarki, nie zapewniajg dokfad-
nego ruchu obrotowego i prowadza do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

» W zadnym wypadku nie wolno stosowac uszkodzonych
lub nieodpowiednich podktadek lub $rub, mocujacych
tarcze. Tylko podktadkii $ruby, skonstruowane specjalnie
dla danej pity zapewniajg optymalng wydajno$c¢ i bezpie-
czenstwo pracy.

» Odrzut - Przyczyny i odpowiednie wskazéwki bezpie-
czenstwa
- odrzut jest nagfa reakcja pilarki na zaczepienie sie, za-
blokowanie lub niewtasciwe wywazenie tarczy tnacej, kt6-
re powoduje, iz pilarka, nad ktéra utracona zostata kontro-
la unosi sie i wykonuje gwattowny ruch w kierunku osoby
obstugujacej;

- gdy tarcza tnaca zaczepi sie lub zahaczy w rzazie, docho-
dzi do blokady, a sita silnika odrzuca pilarke w kierunku
operatora;

- jezelitarcza tnaca przechyli sie w rzazie lub jest niewtas-
ciwie wywazona, zeby tylnej krawedzi tnacej moga zablo-
kowac sie w obrabianym materiale, dzigki czemu tarcza
tnaca wyskoczy z zrzazu, a pilarka odskoczy w kierunku o-
soby obstugujacej.

Odrzut jest nastepstwem niewtasciwego lub niezgodnego
z przeznaczeniem uzycia pilarki. Mozna go unikna¢ przez
zachowanie opisanych ponizej odpowiednich $rodkow
ostroznosci.

» Pilarke nalezy mocno trzymac oburacz, a rece ustawic¢
w pozycji, umozliwiajacej ztagodzenie odrzutu. Nalezy
zawsze znajdowac sie z boku tarczy tnacej; tarcza nie
powinna sie nigdy znalez¢ w jednej linii z ciatem uzyt-
kownika. W przypadku odrzutu, pitamoze zosta¢ odrzuco-
nado tytu, osoba obstugujaca moze jednak zapanowac nad
sitami odrzutu poprzez zachowanie odpowiednich $rod-
kéw ostroznosci.

» W przypadku zaklinowania sie tarczy pilarskiej lub
przerwy w pracy nalezy wytaczy¢ pite i przytrzymaé
przedmiot obrabiany az do momentu catkowitego za-
trzymania sie tarczy pilarskiej. Nie nalezy nigdy usu-
wac przedmiotu obrabianego, dopoki tarcza catkowicie
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sie nie zatrzyma. W przeciwnym wypadku moze wysta-
pi¢ odrzut. Nalezy wykry¢ i usuna¢ przyczyne zaklinowa-
nia sie tarczy pilarskiej.

» Jezeliistnieje konieczno$¢ uruchomienia pilarki, ktéra
tkwi w obrabianym materiale, nalezy wycentrowac tar-
cze tnaca w rzazie i skontrolowac, czy zeby tarczy nie
zahaczyly sig o materiat. Jezeli tarcza tnaca zablokowana
jest w materiale, moze zosta¢ ona wyrzucona i spowodo-
wac odrzut pilarki.

» Duze ptyty nalezy przed obrobka podeprzec-zmniejszy
to ryzyko odrzutu, spowodowanego zaklinowana tar-
cza tnaca. Duze ptyty moga sie ugia¢ pod ciezarem wias-
nym. Piyty takie nalezy podeprze¢ z obydwu stron, zaréw-
no w poblizu linii cigcia jak i krawedzi.

» Nie nalezy uzywac tepych lub uszkodzonych tarcz tna-
cych. Tarcze tnace z tepymi lub niewtasciwie ustawionymi
zebami powodujg - przez zbyt waski rzaz - zwigkszone
tarcie, zaklinowanie sie tarczy w materiale i odrzut.

» Przed przystapieniem do ciecia nalezy mocno zamoco-
wac regulator gtebokosci cigcia. W razie zmiany nastaw
podczas pracy, tarcza tngca moze sie zablokowac i spowo-
dowac odrzut.

» Nalezy zachowac szczegolna ostroznos¢ podczas wy-
konywania cie¢ w $cianach lub operowaniu w innych
niewidocznych obszarach. Zagtebiajaca sie w materiale
tarcza pilarska moze spowodowac odrzut pilarki po natra-
fieniu na ukryte obiekty.

Dziatanie pokrywy ochronnej

» Przed przystapienie uzytkowania nalezy skontrolowac,
czy pokrywa ochronna zamyka sie prawidtowo. Nie na-
lezy stosowac pilarki, jezeli pokrywa ochronna nie mo-
Ze sie swobodnie poruszac i nie zamyka sie prawidto-
wo. Nie wolno blokowac ani przywiazywac pokrywy
ochronnej. Tarcza pilarska zostataby w ten sposob po-
zbawiona ostony. W wyniku niezamierzonego upadku pi-
larki na podtoge, pokrywa ochronna moze ulec znieksztat-
ceniu. Nalezy upewnic, sig, ze pokrywa ochronna moze
swobodnie sig poruszac i w zadnej pozycji (rézny kat cie-
cia, rézna gtebokosc ciecia) nie dotyka ani tarczy ani zad-
nej innej czesci.

> Nalezy skontrolowac stan i dziatanie sprezyny pokrywy
ochronnej. Jezeli pokrywa ochronna lub jej sprezyna bu-
dzi zastrzezenia, przed przystapieniem do eksploatacji
pilarki, nalezy zleci¢ jej przeglad i konserwacje. Uszko-
dzone elementy, kleiste ztogi, a takze pozbijane widry powo-
duja spowolnienie ruchu dolnej pokrywy ochronnej.

» Podczas ,.cie¢ wgtebnych®, ktore nie sa wykonywane
pod katem prostym nalezy zabezpieczy¢ podstawe pi-
larki przed ewentualnym przesunieciem sie w bok.
Przesunigcie sie pilarki w bok moze spowodowac zabloko-
wanie sie tarczy pilarskiej, a co za tym idzie - odrzut.

» Nie nalezy odktadac pilarki na stole roboczym lub pod-
fodze, przed upewnieniem sie, czy pokrywa ochronna
zakrywa tarcze pilarska. Nieostonigta, obracajaca sie sita
inercjitarcza pilarska przesuwasie w kierunku przeciwnym
do kierunku ciecia i moze przecia¢ wszystko, na co natrafi.
Nalezy przy tym wzig¢ pod uwage czas wybiegu pilarki.

e

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

ze szlifierko-przecinarkami

» Pokrywa ochronna przynalezna do elektronarzedzia
musi by¢ dobrze przymocowana i tak ustawiona, aby
zagwarantowac jak najwiekszy stopien bezpieczen-
stwa, co oznacza. ze zwrécona do operatora cze$¢
Sciernicy musi by¢ w jak najwiekszym stopniu ostonie-
ta. Osoby znajdujace sie w poblizy powinny trzymac sie
z dala od obracajacej sie tarczy szlifierskiej. Pokrywa
ochronna ma chroni¢ operatora przed odtamkami i przy-
padkowym kontaktem ze $ciernica.

» Stosowac nalezy wytacznie diamentowe tarcze tnace.
To, Ze osprzet daje sie przymocowac do elektronarzedzia,
nie gwarantuje bezpiecznego jego uzycia.

» Dopuszczalna predkosc obrotowa stosowanego narze-
dzia roboczego nie moze by¢ mniejsza niz podana na
elektronarzedziu maksymalna predkos¢ obrotowa. Na-
rzedzie robocze, obracajace sie z szybsza niz dopuszczal-
na predkoscia, moze si¢ ztamac, a jego czesci odprysnaé.

» Sciernice wolno stosowac tylko zgodnie z ich przezna-
czeniem. Np.: Nigdy nie nalezy uzywac bocznej po-
wierzchni tarczy tnacej do szlifowania. Tarcze tnace
przeznaczone s3 do usuwania materiatu krawedzia tarczy.
Whptyw sit bocznych moze spowodowac ztamanie takiej
$ciernicy.

» Do wybranej tarczy tnacej nalezy uzywac zawsze nie-
uszkodzonych kotnierzy mocujacych prawidtowej wiel-
kosci. Odpowiednie kotnierze podpieraja tarcze tnaca
izmniejszaja tym samym niebezpieczenstwo jej ztamania.

» $Srednica zewnetrzna i grubosé narzedzia roboczego
musza odpowiada¢ wymiarom elektronarzedzia. Narze-
dziarobocze o niewtasciwych wymiarach nie moga by¢ wy-
starczajaco ostonigte lub kontrolowane.

» Tarcze szlifierskie i kotnierze musza doktadnie paso-
wac na wrzeciono stosowanego elektronarzedzia. Na-
rzedzia robocze, ktére nie pasuja doktadnie do wrzeciona
elektronarzedzia, obracaja sie nieréwnomiernie, bardzo
mocno wibrujg i mogg spowodowac utrate kontroli nad
elektronarzedziem.

» Nie wolno stosowa¢ uszkodzonych tarcz szlifierskich.
Przed kazdym uzyciem nalezy skontrolowac tarcze szli-
fierskie pod katem odpryskow i peknie¢. W razie upad-
ku elektronarzedzia lub tarczy szlifierskiej, nalezy
sprawdzic, czy elektronarzedzie lub tarcza nie ulegty
uszkodzeniu, lub uzy¢ nieuszkodzonej tarczy szlifier-
skiej. Po sprawdzeniu i zamocowaniu tarczy szlifier-
skiej, nalezy uruchomic elektronarzedzie, ustawic¢ na
najwyzisze obroty i pozostawic je wiaczone na minute,
zwracajac przy tym uwage, aby sam uzytkownik jak i in-
ne osoby postronne znajdowaly si¢ poza strefa obraca-
jacej sie tarczy szlifierskiej. Uszkodzone tarcze szlifier-
skie tamia sie zwykle podczas trwania tego testu.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne. W zalez-
nosci od rodzaju pracy, nalezy nosi¢ maske ochronng
pokrywajaca cata twarz, ochrone oczu lub okulary
ochronne. W razie potrzeby nalezy uzy¢ maski przeciw-
pytowej, ochrony stuchu, rekawic ochronnych lub spe-
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cjalnego fartucha, chroniacego przed matymi czastka-
mi Scieranego i obrabianego materiatu. Nalezy chroni¢
oczy przed unoszacymi sie w powietrzu ciatami obcymi,
powstatymi w czasie pracy. Maska przeciwpytowa i
ochronna drég oddechowych musza filtrowac powstajacy
podczas pracy pyt. Oddziatywanie hatasu przez dtuzszy
okres czasu, mozne doprowadzic¢ do utraty stuchu.

» Nalezy uwazac, by osoby postronne znajdowaty sie
w bezpiecznej odlegtosci od strefy zasiegu elektrona-
rzedzia. Kazdy, kto znajduje si¢ w poblizu pracujacego
elektronarzedzia, musi uzywac osobistego wyposa-
zenia ochronnego. Odtamki obrabianego przedmiotu lub

pekniete narzedzia robocze moga odpryskiwac i spowodo-

wac obrazenia réwniez poza bezposrednia strefa zasiegu.

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie
mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne lub
na wlasny przewod zasilajacy, nalezy je trzymac wy-
facznie za izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z
przewodem sieci zasilajacej moze spowodowaé przekaza-
nie napiecia na czesci metalowe elektronarzedzia, co mo-
gtoby spowodowaé porazenie pradem elektrycznym.

» Przewdd sieciowy nalezy trzymac z dala od obracaja-

cych sie narzedzi roboczych. W przypadku utraty kontro-
li nad narzedziem, przewdd sieciowy moze zostac przecie-

ty lub weiagniety, a dton lub cata reka mogg dostac sie w
obracajace sie narzedzie robocze.

» Nigdy nie wolno odktada¢ elektronarzedzia przed cat-

kowitym zatrzymaniem si¢ narzedzia roboczego. Obra-

cajace sie narzedzie moze wejsé w kontakt z powierzchnia,
na ktdra jest odtozone, przez co mozna straci¢ kontrole
nad elektronarzedziem.

» Nie wolno przenosic elektronarzedzia, znajdujacego
sie w ruchu. Przypadkowy kontakt ubrania z obracajacym
sie narzedziem roboczym moze spowodowac jego wciag-
niecie i wwiercenie sie narzedzia roboczego w ciato osoby
obstugujacej.

> Nalezy regularnie czyscic szczeliny wentylacyjne elek-
tronarzedzia. Dmuchawa silnika wciaga kurz do obudowy,
aduze nagromadzenie pytu metalowego moze spowodo-
wac zagrozenie elektryczne.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w poblizu materia-
tow tatwopalnych. Iskry moga spowodowaé ich zapton.

» Nie nalezy uzywac narzedzi, ktore wymagaja ptynnych
srodkéw chtodzacych. Uzycie wody lub innych ptynnych
$rodkéw chtodzacych moze doprowadzié do porazenia
pradem.

Odrzut i odpowiednie wskazowki bezpieczenstwa

» Odrzut jest nagta reakcja narzedzia na zablokowanie lub
zawadzanie obracajacej sie tarczy szlifierskiej. Zaczepie-
nie sie lub zablokowanie prowadzi do nagtego zatrzymania
sie obracajacego sie narzedzia roboczego. Niekontrolowa-
ne elektronarzedzie zostanie przez to szarpniete w kierun-
ku przeciwnym do kierunku obrotu narzedzia roboczego.
Gdy przyktadowo tarcza szlifierska zacina sie lub zaklesz-
czaw obrabianym przedmiocie, jej zanurzona w obrabia-
nym przedmiocie krawedz moze sie zablokowac i spowo-

e
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dowac wypadnigecie lub odrzut. Ruch tarczy szlifierskiej
(w kierunku osoby obstugujacej czy od niej) uzalezniony
jest wtedy od jej kierunku obrotu w miejscu zablokowania.
Tarcze szlifierskie sa przy tym narazone na ztamanie.
Odrzut jest nastepstwem niezgodnego z przeznaczeniem
lub niewtasciwego zastosowania elektronarzedzia. Mozna
go uniknac przez zachowanie opisanych ponizej odpo-
wiednich $rodkéw ostroznosci.

» Elektronarzedzie nalezy mocno trzymac, a ciato i rece
ustawi¢ w pozycji, umozliwiajacej ztagodzenie odrzutu.
Jezeli w sktad wyposazenia standardowego wchodzi
uchwyt dodatkowy, nalezy go zawsze uzywac, zeby
mie¢ jak najwieksza kontrole nad sitami odrzutu lub
momentem odwodzacym podczas rozruchu. Osoba ob-
stugujaca urzadzenie moze opanowac szarpniecia i zjawis-
ko odrzutu poprzez zachowanie odpowiednich srodkéw
ostroznosci.

» Nie nalezy nigdy trzymac rak w poblizu obracajacych
sie narzedzi roboczych. Narzedzie robocze moze wsku-
tek odrzutu zranié reke.

» Nalezy unikac obszaru przed i za obracajaca sie tarcza
tnaca. Przesuwanie tarczy tnacej w obrabianym przedmio-
cie w kierunku od siebie, moze spowodowac, iz w razie od-
rzutu, elektronarzedzie odskoczy wraz z obracajaca sie tar-
cza bezposrednio w kierunku uzytkownika.

» Szczegdlnie ostroznie nalezy obrabiac narozniki, ostre
krawedzie itd. Nalezy zapobiega¢ temu, by narzedzia
robocze zostaty odbite lub by si¢ one zablokowaty.
Obracajace sie narzedzie robocze jest bardziej podatne na
zakleszczenie przy obrébce katéw, ostrych krawedzi lub
gdy zostanie odbite. Moze to sta sie przyczyna utraty kon-
troli lub odrzutu.

» Nie wolno stosowac tarcz fanicuchowych ani tarcz zgba-
tych; nie wolno pracowac tez przy uzyciu segmento-
wych tarcz diamentowych z rowkami szerszymi niz
10 mm. Narzedzia robocze tego rodzaju czesto powoduja
odrzut lub utrate kontroli nad elektronarzedziem.

» Nalezy unikac zablokowania sig tarczy tnacej lub za
duzego nacisku. Nie nalezy przeprowadza¢ nadmier-
nie gtebokich cieé. Przecigzenie tarczy tnacej podwyz-
sza jej obciazenie i jej sktonno$¢ do zakleszczenia sig lub
zablokowania i tym samym mozliwo$¢ odrzutu lub ztama-
nia sie tarczy.

» W przypadku zakleszczenia sie tarczy tnacej lub prze-
rwy w pracy, elektronarzedzie nalezy wytaczyc i odcze-
kac, az tarcza catkowicie si¢ zatrzyma. Nigdy nie nalezy
probowac wyciagac poruszajacej sie jeszcze tarczy z
miejsca ciecia, gdyz moze to wywotac odrzut. Nalezy
wykry¢ i usunaé przyczyne zakleszczenia sie.

» Nie wiacza¢ ponownie elektronarzedzia, dopoki znaj-
duje sie ono w materiale. Przed kontynuacja cigcia, tar-
cza tnaca powinna osiagnac swoja petna predkos¢ ob-
rotowa. W przeciwnym wypadku $ciernica moze si¢ zacze-
pi¢, wyskoczyé z przedmiotu obrabianego lub spowodo-
wac odrzut.

Bosch Power Tools

ﬁ%

%

160992A217((16.6.16)

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-1935-004.book Page 10 Thursday, June 16,2016 1:17 PM

10 | Polski

» Plyty lub duze przedmioty nalezy przed obrébka pode-
przec, aby zmniejszy¢ ryzyko odrzutu, spowodowane-
go przez zakleszczona tarcze. Duze przedmioty moga sie
ugia¢ pod ciezarem wiasnym. Obrabiany przedmiot nalezy
podeprzec z obydwu stron, zaréwno w poblizu linii cigcia
jak i przy krawedzi.

» Zachowac szczegolna ostrozno$¢ przy wycinaniu otwo-

row w scianach lub operowaniu w innych niewidocz-
nych obszarach. Wgtebiajaca sie w materiat tarcza tnaca
moze spowodowac odrzut narzedzia po natrafieniu na
przewody gazowe, wodociggowe, przewody elektryczne
lub inne przedmioty.

Nalezy stosowac okulary ochronne.

» Materiat przeznaczony do obrébki nalezy zamocowac
na stabilnym podtozu i zabezpieczy¢ przed przesunie-
ciem za pomoca zaciskéw lub w inny sposéb. Jezeli ob-
rabiany element przytrzymywany jest reka lub przyciskany
do ciata, pozostaje on niestabilny, co moze skutkowac
utrata kontroli nad nim.

» Nalezy stosowac srodki ochrony stuchu, okulary ochron-

ne, maske przeciwpylowa i rekawice ochronne. Jako
maski przeciwpylowej nalezy stosowac co najmniej pot-
maski filtrujacej czasteczki o klasie ochrony FFP 2.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa

» Przy obrobce kamienia nalezy zastosowac odsysanie
pytu. Odkurzacz musi by¢ dostosowany do odsysania
pytu kamiennego. Uzycie tych urzadzen zmniejsza zagro-
Zenie pytem.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno

w obydwu rekach i zadbac stabilna pozycje pracy. Elek-

tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Nie wktadac rak do wyrzutnika wiéréw. Istnieje niebez-
pieczenistwo skaleczenia przez obracajace si¢ elementy.

» Niniejszego elektronarzedzia nie nalezy stosowac do
prac nad gltowa. Ten rodzaj zastosowania nie zapewnia
wystarczajacej kontroli nad elektronarzedziem.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-

czych w celu lokalizacji ukrytych przewodow zasilaja-
cych lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt

z przewodami znajdujacymi sie pod napigciem moze do-
prowadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia elek-

trycznego. Uszkodzenie przewodu gazowego moze dopro-

wadzi¢ do wybuchu. Wniknigcie do przewodu wodociago-
wego powoduje szkody rzeczowe lub moze spowodowaé
porazenie elektryczne.

» Nie stosowac elektronarzedzia stacjonarnie. Nie jest
ono przystosowane do pracy ze stotem pilarskim.

» Nie nalezy stosowac pit tarczowych z wysokostopowej

stali szybkotnacej (HSS). Pity tego rodzaju tatwo sie famia.

e

» Nie wolno cia¢ metali zelaznych. Rozzarzone wiéry moga
spowodowac zapton systemu odsysania pytu.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazéwki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przeznaczone jest do wzdtuznego i po-
przecznego ciecia drewna po linii prostej, z wykorzystaniem
powierzchni oporowej. Przy wykorzystaniu odpowiednich
tarcz tnacych elektronarzedzie mozna tez stosowac do cigcia
cienkosciennych metali niezelaznych lub tworzyw sztycz-
nych, np. profili. Po wyposazeniu elektronarzedzia w diamen-
towe tarcze tnace mozliwe jest ciecie ptytek ceramicznych
bez uzycia wody.

Obrébka metali zelaznych jest niedozwolona.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi

sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Blokada wtacznika/wytacznika

Wtacznik/wytacznik

Ptyta gtéwna

Dzwignia blokujaca dla podstawy

Przefacznik wstepnego wyboru gtebokosci ciecia

Pokrywa ochronna

Okienko (szybka) do obserwacii linii ciecia ,CutControl*

Sruba do regulacii gtebokosci ciecia

Przystawka do odsysania pytu

Powierzchnia (izolowana) rekojesci dodatkowej

Rekojes¢ (pokrycie gumowe)

Przycisk blokady wrzeciona

Tulejka mocujaca

Pita tarczowa*

Sruba mocujaca z podktadka

Klucz sze$ciokatny

Waz odsysajacy*

Para $ciskow stolarskich*

Znacznik cigcia

Wyrzut wiéréw

21 Diamentowa tarcza tngca*

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-
nia osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.
Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢
w naszym katalogu osprzetu.
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Dane techniczne

Reczna pilarka tarczowa PKS 16 Multi

PKS 1600 Multi

Numer katalogowy 3603CB30..
Moc znamionowa w 400
Predkos¢ obrotowa bez

obcigzenia mint 6400
Ptyta podstawy mm 68x233
Srednica wewnetrzna tarczy

tnacej mm 15
Cigzar odpowiednio do EPTA-

Procedure 01:2014 kg 1,9
Klasa ochrony [o/1
maks. gtebokos¢ ciecia mm 16
maks. $rednica tarczy tnacej mm 65
min. Srednica tarczy tnacej mm 65
maks. grubos$¢ tarczy tnacej mm 1,2
maks. grubosc¢ zebow/rozwartos¢

zebow mm 2,0
min. grubo$¢ zebow/rozwarto$é

zebow mm 0,8
maks. $rednica diamentowej

tarczy tnacej mm 65
Praca z jedna diamentowg tarcza

tnaca

- min. grubo$¢ tarczy tnacej mm 0,6
- maks. grubo$¢ tarczy tnacej mm 1,2

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficz-
nych dla danego kraju dane te moga sie réznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-5,
EN60745-2-22.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urza-

dzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycznego
97 dB(A); poziom mocy akustycznej 108 dB(A). Niepewno$¢
pomiaru K=3dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kéw) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745 wynosza:

Cigcie drewna: a,<2,5 m/s%, K=1,5m/s?,

Cigcie metalu: a,<2,5 m/s?,K=1,5m/s?,

Cigcie ptytek ceramicznych: a, = 2,5 m/s2, K=1,5 m/s2.
Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgar jest reprezentatywny dla podstawowych

zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte zo-

stanie do innych zastosowan, zinnymi narzedziami roboczymi,
zréznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wystarczajaco
konserwowane, poziom drgan moze odbiega¢ od podanego.

e
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Podane powyzej przyczyny moga spowodowac podwyzszenie
ekspozycji na drgania podczas catego czasu pracy.

Aby dokfadnie ocenic¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzig¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczeristwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracjazgodnosci C €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt przed-
stawiony w rozdziale ,,Dane techniczne® odpowiada wymaga-
niom nastepujacych dyrektyw: 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/WE wraz ze zmianami oraz nastepujacych norm:
EN60745-1, EN 60745-2-5, EN 60745-2-22, EN 50581.
Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

%/‘f{:@& IV /Lu/ft——-

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montaz

Mocowanie/wymiana tarczy tnacej (do ciecia)

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Podczas montazu tarczy pilarskiej uzywac rekawic
ochronnych. Przy kontakcie z tarcza pilarska istnieje nie-
bezpieczenstwo zranienia.

» Stosowac nalezy wytacznie tarcze pilarskie, ktorych
parametry s3 zgodne z danymi znamionowymi podany-
mi w niniejszej instrukcji obstugi.

» W zadnym wypadku nie wolno uzywac tarcz szlifier-
skich jako narzedzi roboczych.

» Podstawe 3 nalezy otwierac i zamykacé bardzo ostroz-
nie, aby unikna¢ obrazen i szkod materialnych.

Wybor tarczy tnacej

Lista zalecanych tarcz tnacych znajduje sie na koncu niniej-

szej instrukcji.

Demontaz tarczy tnacej (zob. rys. A)

- Nalezy zawsze dbac o wystarczajaca odlegto$¢ miedzy
elektronarzedziem a obrabianym przedmiotem, co pozwo-
li uniknagé uszkodzen.

- Elektronarzedzie nalezy prowadzié, trzymajac je mocno
zarekojes¢ 11.
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- Docisna¢ dzwignie blokujaca 4 dla podstawy 3 do dotu.
Podstawa 3 rozktada sie.

- Nacisna¢ przycisk blokady wrzeciona 12 i przytrzymac
w tej pozyciji.

» Przycisk blokady wrzeciona 12 wolno naciskac tylko
przy nieruchomym wrzecionie. W przeciwnym wypadku
mozna uszkodzi¢ elektronarzedzie.

- Zapomoca kluczaimbusowego 16 wykreci¢ $rube mocuja-

ca z podktadka 15, obracajac nig w kierunku @.
- Zdjac tarcze tnaca 14 i kotnierz mocujacy 13 z wrzeciona.

Mocowanie tarczy tnacej (zob. rys. A)
- Nalezy zawsze dbac o wystarczajaca odlegto$¢ miedzy

elektronarzedziem a obrabianym przedmiotem, co pozwo-

li uniknag¢ uszkodzen.

- Elektronarzedzie nalezy prowadzic, trzymajac je mocno za
rekojes¢ 11.

- Docisna¢ dzwignie blokujaca 4 dla podstawy 3 do dotu.
Podstawa 3 rozktada sie.

- Oczyscic tarcze 14 i wszystkie elementy mocujace.

- Natozy¢ kotnierz mocujacy 13.

- Osadzi¢ tarcze tnaca 14 na kotnierzu 13. Kierunek cigcia
zebow (kierunek oznaczony strzatka na tarczy) musi po-
krywac sie kierunkiem obrotéw oznaczonym strzatka
umieszczong na pilarce.

- Nacisna¢ przycisk blokady wrzeciona 12 i przytrzymac
w tej pozyciji.

- Zapomocg klucza imbusowego 16 wkreci¢ srube mocuja-
ca z podktadka 15, obracajac nig w kierunku @. Moment
dokrecania powinien wynosi¢ 6-9, co odpowiada recznej
sile nacisku plus % obrot/y/ow.

- Podstawe 3 ponownie ztozy¢. Zaskakuje ona w sposdb
styszalny.

Mocowanie/wymiana diamentowej tarczy tnacej
(do ciecia sciernicowego, np. do ciecia ptytek
ceramicznych)

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Do mocowania i wymiany diamentowych tarcz tnacych
zaleca sie uzycie rekawic ochronnych.

» Diamentowe tarcze tnace osiagaja podczas pracy bar-
dzo wysokie temperatury - nie nalezy ich dotyka¢
przed ich ochtodzeniem.

» Nalezy stosowac wytacznie diamentowe tarcze tnace.
Nie wolno stosowa¢ segmentowych tarcz tnacych ani
tarcz wiazanych wzmocnionych.

» Podstawe 3 nalezy otwierac i zamykac¢ bardzo ostroz-
nie, aby unikna¢ obrazen i szkod materialnych.

Wybor diamentowej tarczy tnacej

Lista zalecanych diamentowych tarcz tngcych znajduje sie na

koricu niniejszej instrukcji.

Demontaz diamentowej tarczy tnacej (zob. rys. A)

- Nalezy zawsze dbac o wystarczajaca odlegtos¢ miedzy

elektronarzedziem a obrabianym przedmiotem, co pozwo-

li unikna¢ uszkodzen.
- Elektronarzedzie nalezy prowadzi¢, trzymajac je mocno
zarekojes¢ 11.

e

- Docisna¢ dzwignie blokujaca 4 dla podstawy 3 do dotu.
Podstawa 3 rozktada sie.

- Nacisna¢ przycisk blokady wrzeciona 12 i przytrzymac
w tej pozyciji.

» Przycisk blokady mozna uruchamia¢ jedynie wtedy,
gdy wrzeciono szlifierki jest catkowicie nieruchome.
W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia elek-
tronarzedzia.

- Zapomoca kluczaimbusowego 16 wykrecic $rube mocuja-
ca z podktadka 15, obracajac nig w kierunku @.

- Zdjac diamentowa tarcze tnaca 21 i kotnierz mocujacy 13
Zwrzeciona.

Montaz diamentowej tarczy tnacej (zob. rys. A)

- Nalezy zawsze dbac o wystarczajacg odlegtos¢ miedzy
elektronarzedziem a obrabianym przedmiotem, co pozwo-
li unikngé uszkodzen.

- Elektronarzedzie nalezy prowadzié, trzymajac je mocno
zarekojes¢ 11.

- Docisna¢ dZwignie blokujaca 4 dla podstawy 3 do dotu.
Podstawa 3 rozktada sie.

- Oczysci¢ diamentowa tarcze tnaca 21 i wszystkie elemen-
ty mocujace przeznaczone do montazu.

- Natozy¢ kotnierz mocujacy 13.

- Osadzi¢ diamentowa tarcze tnacg 21 na kotnierzu mocuja-
cym 13. Strzatka wskazujaca kierunek obrotéw, umiesz-
czona na diamentowej tarczy tnacej musi by¢ zgodna ze
strzatka, znajdujaca sie na elektronarzedziu.

- Nacisna¢ przycisk blokady wrzeciona 12 i przytrzymac
w tej pozyciji.

- Zapomoca klucza imbusowego 16 wkreci¢ srube mocuja-
ca z podktadka 15, obracajac nig w kierunku @. Moment
dokrecania powinien wynosi¢ 6-9, co odpowiada recznej
sile nacisku plus % obrot/y/ow.

- Podstawe 3 ponownie ztozy¢. Zaskakuje ona w sposéb sty-
szalny.

Odsysanie pylow/wiorow

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnaé wtyczke z gniazda.

» Pyly niektdrych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscia otowiu, niektérych gatunkéw drewna,
mineratow lub niektdrych rodzajow metalu, moga stano-
wic zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny
z pytami lub przedostanie sig ich do ptuc moze wywotaé re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub os6b znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane

s3 za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancja-

mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-

na). Materiaty, zawierajgce azbest moga by¢ obrabiane je-

dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.

- Nalezy stosowa¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu system odsysania pytu.

- Nalezy zawsze dba¢ o dobrg wentylacje stanowiska
pracy.

- Zaleca sig noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.
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Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujgcych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sie z
materiatami przeznaczonymi do obrobki.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-

cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.
Odsysanie zewnetrzne (zob. rys. E)
Przytacze do odsysania pytéw 9 wiozy¢ do wyrzutnika widréw
20 przekreci¢ przytacze 9 w kierunku ukazanym strzatka, tak
aby zaskoczyt w zapadce w wyczuwalny sposéb.
Wiozy¢ waz odsysajacy 17 (osprzet) do przytaczado odsysania
pytu9. Podtaczy¢ waz odsysajacy 17 do odkurzacza (osprzet).
Zestawienie odkurzaczy, ktore mozna podtaczy¢ do elektrona-
rzedzia, znajduije sig na koficu niniejszej instrukcji.
Elektronarzedzie mozne by¢ zasilane bezposrednio poprzez
gniazdo wtykowe uniwersalnego odkurzacza firmy Bosch ze
zdalnym wiaczaniem. Odkurzacz uruchamiany jest woéwczas

automatycznie w momencie zataczenia zasilania w elektrona-

rzedziu.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczegélInie niebezpiecznych dla zdrowia pytéw
rakotwdrczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.

Praca

Rodzaje pracy

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

Ustawianie gtebokosci ciecia (zob. rys. B)

» Gtebokos¢ cigcia musi by¢ nastawiona zgodnie z gru-
boscia przecinanego materiatu. Ostrza pity powinny wy-
stawac na swojej wysokosci poza materiat.

Zwolni¢ $rube do regulacji gtebokosci cigcia 8 w kierunku @.

Ustawic¢ za pomoca przetacznika 5 pozagdana gteboko$¢ ciecia

(grubo$¢ materiatu + wysokos¢ zeba narzedzia roboczego)

zgodnie z podziatka gtebokosci cigcia (@).

Dociagnaé $rube do regulacii glebokosci ciecia 8 w kierunku © .

Uruchamianie

» Nalezy zwroci¢ uwage na napiecie sieci! Napiecie zrod-
fa pradu musi zgadzac sie zdanymi na tabliczce znamio-

nowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia przeznaczo-
ne do pracy pod napieciem 230 V mozna przyfaczac¢
rowniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wylaczanie

Aby uruchomi¢ elektronarzedzie nalezy najpierw uruchomic
blokade wiacznika 1, a nastepnie wcisna¢ wiacznik/wytacz-
nik 2 i przytrzymac go w tej pozycji (zob. rys. C).
Uruchomienie blokady wiacznika 1 powoduje réwnoczesne
odblokowanie urzadzenia zanurzajacego; elektronarzedzie
mozna docisna¢ w dot. Dzieki temu narzedzie robocze zanu-
rza sie w obrabianym materiale. Podniesienie powoduije, iz
elektronarzedzie powraca do pozycji wyjsciowej, a urzadze-
nie zanurzajace blokuje sie.

e
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Aby wylaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wtacznik/
wyfacznik 2.

Wskazowka: Ze wzgledow bezpieczenstwa wiacznik/wytacz-
nik 2 nie moze zostac zablokowany do pracy ciagtej. Przez ca-
ty czas obrobki musi byé weisniety przez obstugujacego.

Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie nale-
2y wiaczac tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

Wskazowki dotyczace pracy

Narzedzia robocze nalezy chroni¢ przed upadkiem i udarami.
Elektronarzedzie nalezy prowadzi¢ réwnomiernie, lekko je
popychajac w kierunku ciecia. Nie wolno ciagnac elektrona-
rzedzia do tytu! Zbyt silny posuw powoduje znaczne zmniej-
szenie trwatosci elektronarzedzia i moze spowodowad uszko-
dzenie elektronarzedzia.

Wydajnos¢ i jako$¢ ciecia uzaleznione sg w znacznym stopniu
od stanu i ksztattu zebow narzedzia roboczego. Nalezy dlate-
go stosowac narzedzia robocze, ktére sa ostre i ktére zostaty
przeznaczone do obrobki danego rodzaju materiatu.

Ciecie w drewnie

Wiasciwy wybor tarczy tnacej zalezy od rodzaju drewna, jego
jakosci oraz od tego, czy wykonywane beda cigcia wzdtuzne
czy ukosne.

Podczas cie¢ wzdtuznych w $wierku powstaja dtugie, spiralne
widry. Moga one zatka¢ wyrzutnik widréw 20.

Pyty buczyny i debiny sg szczegélnie niebezpieczne dla zdro-
wia - nalezy dlatego pracowac wytacznie przy uzyciu syste-
mu do odsysania pytow.

Cigcie tworzyw sztucznych

Wskazéwka: Podczas cigcia tworzyw sztucznych, w szcze-
godlnosci PCV powstaja diugie, spiralne widry, ktére moga by¢
natadowane elektrostatycznie. Moga one zatka¢ wyrzutnik
widréw 20. Zaleca sie prace przy réwnoczesnym uzyciu sy-
stemu odsysania pytow.

Przytozy¢ wigczone elektronarzedzie do obrabianego ele-
mentu i ostroznie dokonac naciecia wstepnego. Nastepnie
kontynuowac prace energicznie i bez przestojow, aby wyeli-
minowac niebezpieczenstwo sklejenia sie ostrza z mate-
riatem.

Cigcie metali niezelaznych

Wskazéwka: Do cigcia metali niezelaznych nalezy zastoso-
wac odpowiednia, ostra tarcze. Tylko w ten sposdb osiagnie
sie czysta linie ciecia i zapobiegnie zablokowaniu tarczy.
Przytozy¢ wigczone elektronarzedzie do obrabianego ele-
mentu i ostroznie dokonac naciecia wstepnego. Nastepnie
kontynuowac prace z lekkim posuwem i bez przestojow.
Cigcie profili nalezy rozpoczynac¢ od waskiej strony. W przy-
padku ciecia ceownikdw nie nalezy rozpoczynac z otwartej
strony. Dtugie profile nalezy podeprzec - zapobiegnie sie

w ten sposéb zablokowaniu sie tarczy tnacej i odrzutowi elek-
tronarzedzia.

Bosch Power Tools

%

%

160992A217((16.6.16)

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-1935-004.book Page 14 Thursday, June 16,2016 1:17 PM

14 | Polski

Cigcie ptytek ceramicznych

» Podczas ciecia ptytek ceramicznych nalezy stosowaé
sie do wymagan ustawowych, jak réwniez zalecen pro-
ducenta obrabianego materiatu.

Diamentowa tarcza tnaca musi mie¢ atest zezwalajacy na cie-

cie ptytek ceramicznych. W asortymencie firmy Bosch znaj-

duja sie odpowiednie diamentowe tarcze tnace.

» Diamentowe tarcze tnace osiagaja podczas pracy bar-
dzo wysokie temperatury - nie nalezy ich dotyka¢
przed ich ochtodzeniem.

Elektronarzedzie moze sie rozgrzac sie do bardzo wysokich

temperatur w okolicach diamentowej tarczy tnacej. Po zakon-

czeniu jednego ciecia nalezy dlatego odczekaé, az elektrona-

rzedzie ostygnie i dopiero wtedy przystepowac do nastepne-

go ciecia.

» Plytki ceramiczne mozna cia¢ wytacznie nasuchoiprzy
zastosowaniu systemu odsysania pytu.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do odsysania pytu kamien-

nego. Firma Bosch oferuje odpowiednie do tego rodzaju za-
stosowan odkurzacze.

Praca przy zastosowanieu prowadnicy pomocniczej
(zob. rys.E)

Do obrébki wigkszych elementoéw, jak réwniez do cigcia row-
nych krawedzi mozna zamocowad deske lub listwe na obra-
bianym elemencie w charakterze prowadnicy pomocniczej.
Elektronarzedzie mozna wéwczas prowadzi¢ wzdtuz tej pro-
wadnicy.

Wskazniki cigcia (zob. rys. E)

Okienko ,,CutControl“ 7, ktére mozna odchyli¢ do przodu,

pomaga w precyzyjnym prowadzeniu elektronarzedzia
wzdtuz wyrysowanej na obrabianym materiale linii ciecia.
Znacznik cigcia 19 ukazuje pozycje narzedzia roboczego przy
cieciach pod katem prostym.

Aby dokonac precyzyjnego ciecia elektronarzedzie nalezy
przytozy¢ do obrabianego przedmiotu w sposdb ukazany na

rysunku. Najkorzystniej bedzie przeprowadzic cigcie prébne.

Cigcia wgtebne (zob. rys. D)
Znaczniki na podstawie ukazuja krawedzie ciecia obrabiane-

go elementu przy gtebokosci ciecia ustawionej na maksimum.

- Ustawi¢ podstawe 3 na obrabianej powierzchni. Upewni¢
sie, ze tylny znacznik podstawy 3 zgodny jest z poczatkiem
linii cigcia.

- Wiaczyc¢ elektronarzedzie i odczekad, az tarcza tnaca 14
osiagnie swoja predkos¢ robocza.

- Powoli zanurzyc tarcze 14 w obrabianym materiale. Zbyt
szybkie zanurzenie moze spowodowac odrzut. Prowadzi¢
elektronarzedzie wzdtuz linii cigcia. Nie wolno ciggnac
elektronarzedzia do tytu!

- Podojsciu do konca linii cigcia unies¢ elektronarzedzie
i pozostawi¢ je na pare sekund wiaczone.

e

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac
w czystosci.

Jezeli konieczna okaze si¢ wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zleci¢ ja firmie Bosch lub w autoryzowanym

przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-

zwoli unikna¢ ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.

Pokrywa ochronna 6 musi mie¢ mozliwo$¢ swobodnie sie po-
rusza¢ i samoczynnie zamykac. Dlatego pokrywe ochronng

i jej otoczenie 6 nalezy stale utrzymywac w czystosci. Pyt i
widry nalezy usuwac za pomoca sprezonego powietrza lub pe-
dzelka.

Tarcze tnace bez pokry¢ teflonowych moga byé chronione
przed korozja poprzez natozenie cienkiej warstwy oleju bez-
kwasowego. Przed uzyciem nalezy usunac¢ olej, gdyz moze on
zabrudzi¢ drewno.

Resztki zywicy i kleju na tarczy tnacej obnizajg jakosc cigcia.
Dlatego nalezy po kazdym uzyciu oczyscic tarcze.
Zdemontowac po zakoriczonej pracy urzadzenia mocujace,

a nastepnie oczysci¢ wszystkie elementy zaciskowe i ostone.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-
ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz
informacje dotyczace cze$ci zamiennych mozna znalez¢é row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-
mionowe;j.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Panstwo wszystkie szczegoty
dotyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl
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Usuwanie odpadéw

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyliza-
cji zgodnie z obowiazujacymi zasadami ochrony srodowiska.
Nie wolno wyrzuca¢ elektronarzedzi do odpadéw z gospodar-
stwa domowego!

Tylko dla paristw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczna
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychi jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane, niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasa-
dami ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky
Bezpecnostni upozornéni

Vseobecnavarovna upozornéni pro elektronaradi
A VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornénia

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokyn mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi” se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobfe osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazdm.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach
nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pfipojovaci zastrcka elektronafadi musi licovat se za-
suvkou. Zastrcka nesmi byt Zadnym zplisobem uprave-
na. Spole¢né s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

e
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» Chraiite stroj pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvysuje nebezpedi zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytazeni zastrcky ze zasuv-
ky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvysuiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluzovaci kabely, které jsou zplisobilé
i pro venkovni pouziti. Pouziti prodluZovaciho kabelu,
jez je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chrani¢. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi miize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pom{cek jako maska pro-
ti prachu, bezpecnostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochrannd pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, sniZuji riziko poranéni.

» Zabraiite nelimysinému uvedeni do provozu. Pfesvéd¢-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete ¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pi noSeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k Grazdm.

> Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, miize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
pecny postoj a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich Iépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybujicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé via-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pFipravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity.
PouZiti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomuurce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpe¢néii.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.
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» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pFislusen-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani nelimysinému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem

nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-

fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.
» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,

zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-

zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pred
nasazenim stroje opravit. Mnoho Uraz(i mé pficinu ve
$patné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Pelivé odetiova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpficuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, pfislusenstvi, nasazovaci na-

stroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez uréujici pouziti mize vést k nebez-
peénym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze bezpec€nost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro okruzni pily

Zachazeni s pilou

» NEBEZPECi: Méjte své ruce mimo oblast fezani a mimo
pilovy kotou¢. Svou druhou rukou drzte pfidavnou ru-
kojet nebo motorovou skiiii. Pokud obé ruce dri pilu,
nemuze je pilovy kotou¢ poranit.

» Nesahejte pod obrobek. Ochranny kryt Vas pod obrob-
kem nemiiZe chranit pred pilovym kotoucem.

» Piizpiisobte hloubku Fezu tloustce obrobku. Pod obrob-

kem by méla byt viditelna neceld vy$ka zubu.

» Nikdy nedrzte fezany obrobek v ruce nebo pfes nohu.
Obrobek zajistéte stabilnim upnutim. Je diileZité obrobek
dobre upevnit, aby se minimalizovalo nebezpeci kontaktu s
télem, sevreni pilového kotouce nebo ztrata kontroly.

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo vlast-

ni sitovy kabel, uchopujte elektronaiadi pouze naizolo-

vanych plochach rukojeti. Pfi kontaktu s elektrickym ve-
denim pod napétim se mohou pod napétim ocitnout

i kovové dily elektronaradi, coz mlize zplisobit zasah elek-
trickym proudem.

» Pii podélnych fezech pouzivejte vZdy voditko nebo pri-

mé vedeni podél hrany. To zlepsi presnost fezu a snizi
moznost, Ze se pilovy kotou€ vzpfici.

» Vzdy pouzivejte pilové kotouce o spravné velikosti
a s odpovidajicim upinacim otvorem (napf. kosoétver-

covym nebo kruhovym). Pilové kotouce, které neodpovi-

daji montaznim diliim pily, nebézi vystiedéné a vedou ke
ztraté kontroly.

e

» Nikdy nepouzivejte poskozené nebo nespravné podloz-
ky nebo Srouby kotouce. PodloZky a Srouby pilovych ko-
touct byly zkonstruovany specialné pro Vasi pilu, pro opti-
malni vykon a provozni bezpec¢nost.

» Zpétny raz - priciny a prisluSna bezpecnostni upozor-
néni
- zpétny raz je nhla reakce nasledkem zaseknutého, se-
vieného nebo $patné vyrovnaného pilového kotouce, jez
vede k tomu, Ze se nekontrolovana pila nadzdvihne a po-
hne se ven z obrobku smérem k obsluhujici osobé;

- kdyz se pilovy kotouc ve svirajici se fezné spare zasekne
nebo sevi'e, zablokuje se a sila motoru odrazi pilu zpatky
smérem k obsluhujici osobé;

- stoci-li se nebo bude-li pilovy kotou¢ v fezu $patné vy-
rovnany, mohou se zuby zadni hrany pilového kotouce za-
seknout do povrchu obrobku, ¢imz se pilovy kotou¢ pohne
ven z fezné spary a pila vyskoci zpatky smérem k obsluhu-
jici osobé.

Zpétny raz je dlisledek Spatného nebo chybného poutziti pi-
ly. Lze mu zabranit vhodnymi preventivnimi bezpe¢nostni-
mi opatfenimi, jeZ jsou popsana dale.

» Pilu drzte pevné obéma rukama a paze dejte do takové
polohy, ve které miizete zachytit sily zpétného razu.
Drzte se vzdy stranou pilového kotouce, nikdy nedavej-
te pilovy kotou¢ do jedné pfimky s Vasim télem. Pri
zpétném razu m{ze pila skocit vzad, avsak obsluhujici oso-
ba mize sily zpétného razu vhodnymi preventivnimi opat-
fenimi prekonat.

» Jestlize se pilovy kotouc zpfici nebo Vy pferusite praci,
vypnéte pilu a podrzte ji v obrobku v klidu, aZ se pilovy
kotouc zastavi. Nikdy se nepokousejte odstranit pilu z
obrobku nebo ji tahnout nazpét, pokud se pilovy kotouc
pohybuje, jinak mize nasledovat zpétny raz. Zjistéte a
odstrarite pri¢inu sevieni pilového kotouce.

» Pokud chcete pilu, ktera je vsazena do obrobku, znovu
zapnout, vystred'te pilovy kotouc v fezané mezefe a
zkontrolujte, zda nejsou pilové zuby zaseknuty v ob-
robku. Je-li pilovy kotou¢ sevieny, muize se, pokud se pila
znovu zapne, pohnout ven z obrobku nebo zplisobit zpét-
ny raz.

» Velké desky podeprete, abyste zabranili riziku zpétné-
ho razu sevienim pilového kotouce. Velké desky se mo-
hou vlastni hmotnosti prohnout. Desky musi byt podepre-
ny na obou stranach, jak v blizkosti fezané mezery, tak i na
okraji.

> Nepouzivejte Zadné tupé nebo poskozené pilové kotou-
Ce. Pilové kotouce s tupymi nebo $patné vyrovnanymi zuby
zpUsobi diky tizké pilové mezere zvy$ené tfeni, svirani pilo-
vého kotouce a zpétny raz.

» Pied fezanim utahnéte nastaveni hloubky fezu. Pokud
se béhem fezani zméni nastaveni, mize se pilovy kotou¢
zaseknout a dojit ke zpétnému razu.

» Bud'te obzvlast opatrni pfi Fezani do stavajicich stén
nebo mist, kam neni vidét. Zanorujici se pilovy kotouc se
mizZe pfi Fezani ve skrytych objektech zablokovat a zpiiso-
bit zpétny raz.
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Funkce ochranného krytu

» Pred kazdym pouzivanim zkontrolujte, zda se ochranny
kryt bezvadné uzavira. Pilu nepouzivejte, pokud neni
ochranny kryt volné pohyblivy a ihned se neuzavre.
Ochranny kryt nikdy napevno nezajistuijte &i nepfiva-
zujte; takto by nebyl pilovy kotou¢ chranény. Pokud by
pila nelimysIné spadla na zem, mohl by se ochranny kryt
zprohybat. Zajistéte, aby byl ochranny kryt volné pohybli-

vy a pfivSech thlech a hloubkach fezu se nedotykal ani pi-

lového kotouce ani jinych dilti.
» Zkontrolujte stav a funkci pruziny ochranného krytu.

Pokud ochranny kryt a pruzina nepracuji bezvadné, ne-

chte na pile pfed pouZivanim provést servis. Poskozené

dily, lepkavé usazeniny nebo nahromadéni tfisek zplisobu-

ji, Ze spodni ochranny kryt pracuje zpomalené.
» U ,zanorovaciho fezu®, ktery nebude proveden pravo-

tihle, zajistéte zakladovou desku pily proti bo¢nimu po-

sunuti. Bo¢ni posunuti mize vést k sevieni pilového ko-
touce a tim ke zpétnému razu.

» Pilu neodkladejte na pracovni stiil nebo nazem, aniz by
ochranny kryt zakryl pilovy kotou¢. Nechranény, dobi-

hajici pilovy kotou¢ pohybuje pilou proti sméru fezani a fe-

Ze v3e, co mu stoji v cesté. Méjte pfitom na paméti dobu
dobéhu pily.

Bezpecnostni upozornéni pro oddélovaci brusky

» K elektronaradi patfici ochranny kryt musi byt spoleh-
livé namontovany a nastaveny tak, aby se dosahla nej-
vyssi mira bezpecnosti, tzn. co mozna nejmensi ¢ast
brusného télesaukazovalanekryta k obsluhujici osobé.
Drite se Vy a v blizkosti se nachazejici osoby mimo ro-
vinu rotujiciho brusného kotouce. Ochranny kryt ma
chranit obsluhujici osobu pred tlomky a ndhodnym kon-
taktem s brusnym télesem.

» Pro Vase elektronaradi pouzivejte vyhradné délici ko-
touce osazené diamantem. Jen to, Ze Ize pfislusenstvi na
Vase elektronaradi upevnit, nezarucuje zadné bezpecné
pouZiti.

» Dovoleny pocet otacek nasazovaciho nastroje musi byt
minimalné tak vysoky, jako na elektronaradi uvedeny
nejvyssi pocet otacek. Prislusenstvi, jeZ se otaci rychleji
nez je dovoleno, se miiZe rozlomit a rozletét.

» Brusna télesa se sméji pouzit pouze pro doporucené
moznosti nasazeni. Napr.: nikdy nebruste bocni plo-
chou déliciho kotouce. Délici kotouce jsou uréeny pro

Ubér materialu okrajem kotouce. Boc¢ni plisobeni sily na ta-

to brusna télesa je mize rozlomit.

» Pro Vami zvolené délici kotouce vzdy pouzivejte nepo-
Skozené upinaci pfiruby ve spravné velikosti. Vhodné
priruby podpiraji kotou¢ a snizuji tak nebezpedi prasknuti
déliciho kotouce.

» Vnéjsi rozmér a tloustka nasazovaciho nastroje musi
odpovidat rozmérovym tidajim Vaseho elektronaradi.
Spatné dimenzované nasazovaci nastroje nemohou byt
dostatecné stinény nebo kontrolovany.

» Brusné kotouce a priruby museji presné licovat na
brusné vieteno Vaseho elektronaradi. Nasazovaci na-

stroje, které presné nelicuji na brusné vieteno elektronara-

1:17 PM
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di, se nerovnomérné otaceji, velmi silné vibruji a mohou
vést ke ztraté kontroly.

» Nepouzivejte Zadné poskozené brusné kotouce. Pred
kazdym pouzitim kontrolujte brusné kotouce na od-
Stépky a praskliny. Pokud elektronaradi nebo brusny
kotou¢ spadnou na zem, zkontrolujte, zda nejsou po-
Skozené nebo pouzijte neposkozeny brusny kotouc.
Kdyz jste brusny kotouc zkontrolovali a nasadili, drzte
se Vy a v blizkosti se nachazejici osoby mimo rovinu ro-
tujiciho brusného kotouce a nechte stroj jednu minutu
bézet s nejvyssim poctem otacek. Poskozené brusné ko-
touce vétsinou v této testovaci dobé prasknou.

» Noste osobni ochranné vybaveni. Podle aplikace pou-
Zijte ochranu celého obliceje, ochranu o¢i nebo ochran-
né bryle. Taktéz adekvatné noste ochrannou masku
proti prachu, ochranu sluchu, ochranné rukavice nebho
specialni zastéru, jez Vas ochrani pfed malymi ¢astice-
mi brusiva a materialu. O¢i maji byt chranény pred odle-
tujicimi cizimi télisky, jez vznikaji pfi rznych aplikacich.
Protiprachova maska ¢i respirator museji pfi pouzivani
vznikajici prach odfiltrovat. Pokud jste dlouho vystaveni
silnému hluku, mlzete utrpét ztratu sluchu.

» Dbejte u ostatnich osob na hezpe¢nou vzdalenost k Va-
Sipracovni oblasti. Kazdy, kdo vstoupi do této pracovni
oblasti, musi nosit osobni ochranné vybaveni. Ulomky
obrobku nebo ulomenych nasazovacich nastroji mohou
odlétnout a zpdsobit poranéni i mimo pfimou pracovni ob-
last.

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo vlast-
ni sitovy kabel, pak drzte stroj pouze na izolovanych
plochach rukojeti. Kontakt s elektrickym vedenim pod na-
pétim mlZe privést napéti i na kovové dily stroje a vést
k ideru elektrickym proudem.

» Drite sitovy kabel daleko od otaéejicich se nasazova-
cich nastroji. Kdyz ztratite kontrolu nad strojem, mize
byt prerusen nebo zachycen sitovy kabel a Vase ruka nebo
paze se miize dostat do otacejiciho se nasazovaciho na-
stroje.

» Nikdy neodkladejte elektronaradi dfive, nez se nasazo-
vaci nastroj dostal zcela do stavu klidu. Otacejici se na-
sazovaci nastroj se mize dostat do kontaktu s odkladaci
plochou, ¢imz miZete ztratit kontrolu nad elektronaradim.

» Nenechte elektronaradi béZet po dobu, co jej nesete.
Vas odév mize byt ndhodnym kontaktem s otacejicim se
nasazovacim nastrojem zachycen a nasazovaci nastroj se
miZe zavrtat do Vaseho téla.

» Cistéte pravidelné vétraci otvory Vaseho elektronara-
di. Ventilator motoru vtahuje do télesa prach a silné nahro-
madéni kovového prachu mize zplsobit elektricka rizika.

» Nepouzivejte elektronaradi v blizkosti hoflavych mate-
rialii. Jiskry mohou tyto materialy zapalit.

» Nepouzivejte Zadné nasazovaci nastroje, které vyzadu-
ji kapalné chladici prostiedky. Pouziti vody nebo jinych
kapalnych chladicich prostredki mlze vést k tideru elek-
trickym proudem.
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Zpétny raz a odpovidajici varovna upozornéni

» Zpétny raz je nahla reakce v diisledku zaseknutého nebo
zablokovaného otacejiciho se brusného kotouce. Zaseknu-
ti nebo zablokovani vede k nahlému zastaveni rotujiciho
nasazovaciho nastroje. Tim nekontrolované elektronaradi
akceleruje v misté zablokovani proti sméru otaceni nasazo-
vaciho nastroje.

Pokud se napf. brusny kotou¢ v obrobku zasekne nebo za-
blokuje, mliZe se hrana brusného kotouce, ktera je zanore-
na do obrobku, zakousnout a tim brusny kotou¢ vylomit ne-
bo zplsobit zpétny raz. Brusny kotouc se potom pohybuje
viici obsluhujici osobé k ni nebo od ni, podle sméru otaceni
kotouce na misté zablokovani. Pfi tom mohou brusné ko-
touce i prasknout.

Zpétny raz je disledek nespravného nebo chybného pou-
Ziti elektronaradi. Lze mu zabranit vhodnymi preventivnimi
opatrenimi, jak je nasledné popsano.

» Drite elektronaradi dobfe pevné a uved'te Vase télo a
paze do polohy, ve které miizete zachytit sily zpétného
razu. Je-li k dispozici, pouzivejte vzdy pfidavnou ruko-
jet, abyste méli co nejvétsi moznou kontrolu nad silami
zpétného razu nebo reakénich momenti pii rozbéhu.
Obsluhujici osoba mize vhodnymi preventivnimi opatreni-
mi zvladnout sily zpétného razu a reakéniho momentu.

» Nikdy nedavejte Vasi ruku do blizkosti otacejicich se
nasazovacich nastrojti. Nasazovaci nastroj se pfi zpét-
ném razu miize pohybovat pres Vasi ruku.

» Vyhybejte se oblasti pied a za rotujicim délicim kotou-
¢em. Pokud pohybujete délicim kotou¢em v obrobku pry¢
od sebe, mliZe byt v pfipadé zpétného razu elektronaradi's
otacejicim se kotouc¢em vymrsténo piimo na Vas.

» Zvlast opatrné pracujte v mistech rohi, ostrych hran
apod. Zabraiite, aby se nasazovaci nastroj odrazil od
obrobku a vzpFiéil. Rotujici nasazovaci nastroj je u rohd,
ostrych hran a pokud se odrazi nachylny na vzpficeni se.
Toto zplsobi ztratu kontroly nebo zpétny raz.

» Nepouzivejte Zadny ¢lankovy nebo ozubeny pilovy ko-
touc a téz Zadny segmentovany diamantovy kotouc se
zarezy Sirokymi vice nez 10 mm. Takové nasazovaci na-
stroje zplisobuji ¢asto zpétny raz nebo ztratu kontroly nad
elektronaradim.

» Zabraiite zablokovani déliciho kotouce nebo pfilis vy-
sokému pritlaku. Neprovadéjte Zzadné nadmérné hlubo-
ké fezy. Pfetizeni déliciho kotouce zvySuje jeho namahani
a nachylnost ke vzpficeni nebo zablokovani a tim moznost
zpétného razu nebo prasknuti brusného télesa.

» Jestlize délici kotouc uvizne nebo praci prerusite, elek-
tronaradi vypnéte avydrzte v klidu nez se kotouc zasta-
vi. Nikdy se nepokousejte jesté bézici délici kotouc vy-
tahnout z fezu, jinak miize nasledovat zpétny raz. Zjis-
téte a odstranite pricinu uviznuti.

» Elektronaradi opét nezapinejte, dokud se nachazi v ob-
robku. Nechte délici kotouc¢ nejprve dosahnout svych
plnych otacek, nez budete v fezu opatrné pokracovat.
Jinak se mize kotouc zaseknout, vyskocit z obrobku nebo
zplsobit zpétny raz.

e

» Desky neho velké obrobky podeprete, aby se zabranilo
riziku zpétného razu od sevieného déliciho kotouce.
Velké obrobky se mohou pod svou vlastni hmotnosti pro-
hnout. Obrobek musi byt podepien na obou stranach a to
jak v blizkosti déliciho fezu tak i na okraji.

» Bud'te obzvlast opatrni u ,kapsovitych fezii“ do stava-
jicich stén nebo jinych mist, kam neni vidét. Zanofujici
se délici kotou¢ mliZe pfi zafiznuti do plynovych, vodovod-
nich Ci elektrickych vedeni nebo jinych objekti zpdsobit
zpétny raz.

Noste ochranné bryle.

» Obrobek upevnéte a zajistéte pomoci svérek ¢i jinym
zpiisobem na stabilnim podkladu. Kdyz drZite obrobek
jenom rukou nebo proti Vasemu télu, ziistava nestabilni,
coz mize vést ke ztraté kontroly.

» Noste ochranu sluchu, ochranné bryle, masku proti
prachu a rukavice. Jako masku proti prachu pouzivejte
minimalné ¢astice odfiltrujici polomasku tfidy FFP 2.

Dopliikova varovna upozornéni

» Pfi opracovani kamene pouzivejte odsavani prachu.
Vysavac musi byt schvalen pro odsavani kamenného
prachu. Pouziti tohoto zafizeni snizuje ohrozeni prachem.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma rukamaaza-
jistéte si bezpecny postoj. Obémarukama je elektronara-
di vedeno bezpe¢néji.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pfipravkem nebo svérakem je drzen bezpe¢néji nez Vasi
rukou.

» Nesahejte rukama do vyfuku tfisek. MiZete se zranit od
rotujicich dild.

» Nepracujte s elektronaradim nad hlavou. Neméte tak
nad elektronaradim dostate¢nou kontrolu.

» Pouzijte vhodné detek¢ni pristroje na vyhledani skry-
tych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni doda-
vatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim
mizZe vést k pozaru a tderu elektrickym proudem. Posko-
zeni vedeni plynu mize vést k vybuchu. Proniknuti do vo-
dovodniho potrubi zplsobi vécné $kody nebo miize zptiso-
bit Uder elektrickym proudem.

» Elektronaradi neprovozujte stacionarné. Neni ur¢eno
pro provoz se stolem pily.

» Nepouzivejte Zadné pilové kotouce z rychloiezné oceli
HSS. Takové pilové kotouce mohou lehce prasknout.

> Neiezejte Zadné Zelezné kovy. RozZhavené Spony mo-
hou vznitit odsavani prachu.

> Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se miize vzpricit a vést ke ztraté kontro-
ly nad elektronaradim.
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Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrZovani varovnych upo-
zornéni a pokynd mohou mit za nasledek tiraz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.

Urcené pouziti
Elektronaradi je urcené k provadéni podélnych a pri¢nych

rovnych fez(i na pevném podkladu do dreva. S prislusnymi pi-

lovymi kotouci Ize fezat i tenkosténné nezelezné kovy nebo

plasty, napf. profily. S pfislusnymi diamantovymi délicimi ko-

touci Ize fezat dlazdice, bez pouZiti vody.
Rezani zeleznych kov(i neni pripustné.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.

1 Blokovani zapnuti spinace

Spinac

Zakladova deska

Odijistovaci packa pro zakladovou desku
Posuvnik predvolby hloubky fezu
Ochranny kryt

Prizor pro feznou ¢aru ,,CutControl”
Sroub pro nastaveni hloubky Fezu
Odsavaci adaptér

Pridavna ichopova plocha (izololovana)
Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
Aretacni tlacitko vietene

Unaseci pfiruba

Pilovy kotouc¢*

Upinaci $roub s upinaci pfirubou
Kli¢ na vnitini Sestihrany

Odsavaci hadice*

Par Sroubovych svérek*

Oznaceni fezu

Vyfuk trisek

21 Diamantovy délici kotouc*

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k standardnimu
bsahu dodavky. Kompl § i v nasem pro-

y.
Y

©W 000 N b WN

[ e~ el =
©C WO ~NOO”OGT A~ WNMNRO

ni prisl vi nal t

gramu prislusenstvi.

e

Cesky |19

Technicka data

Rucni okruzni pila

Objednaci &islo 3603CB30..
Jmenovity pfikon w 400
Otaeky naprazdno min! 6400
Rozméry zakladové desky mm 68x233
Upinaci otvor mm 15
Hmotnost podle EPTA-Procedure

01:2014 kg 1,9
Ttida ochrany [o/1
Max. hloubka fezu mm 16
Max. priimér pilového kotouce mm 65
Min. priimér pilového kotouce mm 65
Max. zékladni tloustka kotouce mm 1,2
Max. tloustka zubu/rozvodu zubd ~ mm 2,0
Min. tloustka zubu/rozvodu zub( mm 0,8
Max. primér diamantovych

délicich kotouct mm 65
Prace s jednim diamantovym

délicim kotoucem

- Min. tloustka déliciho kotoute ~ mm 0,6
- Max. tloustka déliciho kotouce ~ mm 1,2

Udaije plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odliénych napétia podie
zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle EN 60745-2-5,
EN60745-2-22.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky: hladina akus-
tického tlaku 97 dB(A); hladina akustického vykonu

108 dB(A). Nepresnost K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a;, (vysledny vektor tfi smér)

a nejistota K zjisténé podle EN 60745:

Rezéni dfeva: a,< 2,5 m/s%, K=1,5m/s?,

fezani kovu: a, < 2,5 m/s?, K=1,5 m/s?,

fezani dlazdic: a,= 2,5 m/s%, K=1,5 m/s2.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méricich metod normovanych v EN 60745 a miize byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouziti elektrona-
fadi. Pokud se ovSem bude elektronaradi pouZivat pro jiné
prace, s odliSnym prislu$enstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou Gdrzbou, miZe se troven vibraci lisit. TomQ-
Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zietelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichz je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To miiZe zatiZeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatreni k ochrané obslu-
hy pred tcinky vibraci, jako je napf. Uidrzba elektronaradi

a nastrojti, udrZovani teplych rukou, organizace pracovnich
procesd.
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Prohlasenioshodé C €
Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek popsa-

ny v ¢asti , Technicka data“ splfiuje vSechna pfislusna ustano-

veni smérnic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES véet-
né jejich zmén a je v souladu s nasledujicimi normami:
EN60745-1, EN 60745-2-5, EN 60745-2-22, EN 50581.
Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e o [V el

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montaz

Nasazeni/vymeéna pilového kotouce

(pouze pro Fezani)

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» Pfimontazi pilového kotouce noste ochranné rukavice.
Pfi kontaktu s pilovym kotoucem existuje nebezpeci pora-
néni.

» Pouzivejte pouze pilové kotouce, jez odpovidaji tech-
nickym tdajiim uvedenym v tomto navodu k obsluze.

» V zadném pripadé nepouzivejte jako nasazovaci na-
stroj brusné kotouce.

» Zakladovou desku 3 otevirejte a zavirejte opatrné,
abyste zabranili poranéni a vécnym skodam.

Volba pilového kotouce

Prehled doporucenych pilovych kotouci najdete na konci to-
hoto ndvodu.

Demontaz pilového kotouce (viz obr. A)

- UdrZujte dostate¢nou vzdalenost mezi elektronaradim
a obrobkem, abyste zabranili poskozeni.

- Drite elektronaradi pevné za rukojet 11.

- Stisknéte odjistovaci packu 4 zakladové desky 3 dolii.
Zakladova deska 3 se odklopi.
- Stlacte aretacni tlacitko vietene 12 a podrzte jej stlacené.
» Aretacni tlacitko vietene 12 ovladejte jen pfi v klidu sto-
jicim vireteni pily. Jinak se mze elektronaradi poskodit.
- Kli¢em na vnitfni Sestihrany 16 vySroubujte upinaci Sroub
s upinaci pfirubou 15 ve sméru otaceni @.

- Sejméte z vietena pily pilovy kotou¢ 14 a unaseci pfirubu
13.

Montaz pilového kotouce (viz obr. A)

- Udrzujte dostate¢nou vzdalenost mezi elektronaradim

a obrobkem, abyste zabranili poskozeni.
- Drite elektronaradi pevné za rukojet 11.

e

- Stisknéte odjistovaci packu 4 zakladové desky 3 dolt.
Zakladova deska 3 se odklopi.

- Ocistéte pilovy kotouc 14 a vsechny montované upinaci
dily.

- Nasad'te unaseci pfirubu 13.

- Nasadte pilovy kotou¢ 14 na unaseci pfirubu 13. Smér za-
béru zubl (smér $ipky na pilovém kotouci) a $ipka sméru
otaceni na pile musi souhlasit.

- Stlacte aretacni tlacitko vietene 12 a podrzte jej stlacené.

- Kli¢em na vnitini Sestihrany 16 zasroubujte upinaci Sroub
s upinaci pfirubou 15 ve sméru otaceni ®. Utahovaci mo-
ment mé byt 6-9 Nm, coZ odpovida ru¢nimu utaZeni plus
Y otacky.

- Priklopte zpét zakladovou desku 3. Slysitelné zaskoci.

Nasazeni/vyména diamantového déliciho kotouce

(pro rozbrusovani, napf. fezani dlazdic)

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» Pfi nasazeni a vyméné diamantovych délicich kotoucii
se doporucuje noSeni ochrannych rukavic.

» Diamantové délici kotouce jsou pfi praci velmi horké,
nedotykejte se jich dfive, nez vychladnou.

» Pouzivejte pouze délici kotouce osazené diamantem.
Nepouzivejte segmentované délici kotouce
avyztuzené délici kotouce s pojivem.

» Zakladovou desku 3 otevirejte a zavirejte opatrné,
abyste zabranili poranéni a vécnym skodam.

Volba diamantového déliciho kotouce

Prehled doporucenych diamantovych délicich kotoucd najde-
te na konci tohoto navodu.

Demontaz diamantového déliciho kotouce

(viz obr. A)

- UdrZujte dostate¢nou vzdalenost mezi elektronaradim
aobrobkem, abyste zabranili poskozeni.

- Drite elektronaradi pevné za rukojet 11.

- Stisknéte odjistovaci packu 4 zakladové desky 3 dolt. Za-
kladova deska 3 se odklopi.

- Stlacte aretacni tlacitko vietene 12 a podrzte jej stlacené.

» Aretacni tlacitko vietene ovladejte jen za stavu klidu
brusného vietene. Jinak se mize elektronaradi poskodit.

- Klicem na vnitfni Sestihrany 16 vysroubujte upinaci Sroub
s upinaci pfirubou 15 ve sméru otaceni @.

- Sejméte diamantovy délici kotou¢ 21 a unaseci pfirubu 13
zbrusného vietena.

Montaz diamantového déliciho kotouce (viz obr. A)

- Udrzujte dostate¢nou vzdalenost mezi elektronaradim
a obrobkem, abyste zabranili poskozeni.

- Drzte elektronaradi pevné za rukojet 11.

- Stisknéte odjistovaci packu 4 zakladové desky 3 doli. Za-
kladova deska 3 se odklopi.

- Vydistéte diamantovy délici kotou¢ 21 a vSechny montova-
né upinaci dily.

- Nasad'te unaseci pfirubu 13.
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- Nasad'te diamantovy délici kotou¢ 21 na unaseci pfirubu
13. Sipka sméru otaceni na diamantovém délicim kotougi
a Sipka sméru otaceni na elektornaradi musi souhlasit.

- Stlacte aretacni tlacitko vietene 12 a podrZte jej stlacené.

- Klicem na vnitfni Sestihrany 16 zaSroubuijte upinaci $roub
s upinaci pfirubou 15 ve sméru otaceni @. Utahovaci mo-
ment ma byt 6-9 Nm, coz odpovida ru¢nimu utazeni plus
Y otacky.

- Priklopte zpét zakladovou desku 3. Slysitelné zaskoci.

Odsavani prachu/trisek

» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» Prach material( jako olovoobsahujici natéry, nékteré druhy
dreva, minerald a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kontakt s
prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické reakce
a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v blizkosti
se nachazejicich osob.

Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan za

karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami pro

osetreni dfeva (chromat, ochranné prostredky na drevo).

Materidl obsahujici azbest sméji opracovavat pouze specia-

listé.

- Pouzivejte odsavani prachu vhodné pro pfislusny
material.

- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.

- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané

materialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
muZe lehce vznitit.

Externi odsavani (viz obr. E)
Nasad'te odsavaci adaptér 9 do vyfuku tfisek 20 a otacejte od-

savacim adaptérem 9 ve sméru Sipky, dokud citelné nezaskodi.

Nasad'te odséavaci hadici 17 (pfislusenstvi) do odsavaciho
adaptéru 9. Spojte odsavaci hadici 17 s vysavacem (pfislu-
Senstvi). Prehled pripojeni k riznym vysavactim najdete na
konci tohoto navodu.

Elektronaradi Ize pripojit pfimo do zasuvky vicetcelového vy-

savace Bosch s dalkovym spinanim. Ten se pfi zapnuti elek-
tronaradi automaticky nastartuje.

Vysava¢ musi byt vhodny pro opracovavany material.

Pfi odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho nebo
suchého prachu pouzijte specialni vysavac.

Provoz

Druhy provozu

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

e
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Nastaveni hloubky Fezu (viz obr. B)

» Pfizpiisobte hloubku fezu tloustce obrobku. Pod obrob-
kem by méla byt viditelna necela vyska zubu.

Povolte $roub pro nastaveni hloubky fezu 8 ve sméru ota-

Ceni @.

Pomoci posuvniku 5 nastavte poZzadovanou hloubku fezu

(tloustka materialu + vy$kazubi nastroje) na stupnici hloubky

fezu (@).

Utahnéte Sroub pro nastaveni hloubky fezu 8 ve sméru ota-

Ceni ©.

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-

hlasit s idaji na typovém stitku elektronaradi. Elektro-
naradi oznacené 230 V smi byt provozovanoina220V.

Zapnuti - vypnuti

Pro uvedeni elektronaradi do provozu stisknéte nejprve
blokovani zapnuti 1 a poté stisknéte spinac 2 a drzte ho stisk-
nuty (viz obrazek C).

Stisknutim blokovani zapnuti 1 se zaroven odjisti zanofovaci
zarizeni a elektronaradi Ize nyni zatlacit dol(i. Tim se nastroj
zanofi do obrobku. Pri zvednuti se elektronaradi pruzné vrati
zpatky do vychozi polohy a zanofovaci zafizeni se zase zajisti.

K vypnuti elektronaradi spinac 2 uvolnéte.

Upozornéni: Z bezpecnostnich diivod nelze spinac 2 zaare-
tovat, nybrz musi ziistat béhem provozu neustale stlaceny.
Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud jej
pouZzivate.

Pracovni pokyny

Chranite nastroje pfed narazem a padem.

Vedte elektrické naradi rovnomérné a s mirnym posuvem ve
sméru fezu. Netahejte elektrické naradi zpét! Prilis velky po-
suv vyrazné zkracuje Zivotnost nastrojti a mize poskodit elek-
trické naradi.

Rezny vykon a kvalita fezu zavisi ve znaéné mite na stavu
atvaru zubd nastroje. PouZivejte proto pouze ostré nastroje,
vhodné pro obrabény material.

Rezani dieva

Spravna volba pilového kotoude se fidi podle druhu dfeva, kva-
lity di'eva a zda jsou pozadovany podéIné nebo pri¢né fezy.

Pfi podélnych fezech do smrkového dreva vznikaji dlouhé,
spirlovité trisky. Vyfuk tfisek 20 se jimi miiZe ucpat.

Bukovy a dubovy prach je zvlasté zdravi ohroZujici, pracujte
proto pouze s odsavanim prachu.

Rezani umélé hmoty

Upozornéni: Pri fezani umélé hmoty, zvlasté PVC, vznikaji
dlouhé, spiralovité Spony, jez mohou byt elektrostaticky nabi-
té. Tim se mizZe vyfuk tiisek 20 ucpat. Pracuijte nejlépe s od-
savanim prachu.

Proti obrobku vedte pouze zapnuté elektronaradi a opatrné
narezavejte. Nasledné pracujte plynule a bez preruseni dal,
aby se zuby pily tak rychle nezalepily.
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Rezani nezeleznych kovii
Upozornéni: PouZijte pouze pro nezelezné kovy vhodny, ost-

ry pilovy kotou€. Ten zaru€uje Cisty fez a zabrafuje sevreni pi-

lového kotouce.
Proti obrobku ved'te pouze zapnuté elektronaradi a opatrné

nafezavejte. Nasledné pracujte s malym posuvema bez pferu-

Seni dal.

Rez u profili zatinejte vZdy na tizké stran, u profildi tvaru U ni-

kdy ne na otevrené strané. Dlouhé profily podeprete, aby se
zabranilo sevieni pilového kotouce a zpétnému razu elektro-
naradi.

Rezani dlazdic
» Pri fezani dlazdic dodrZujte zakonné predpisy
adoporuceni vyrobce materialu.

Diamantovy délici kotou¢ musi byt schvaleny pro fezani dlaz-
dic. Bosch nabizi vhodné diamantové délici kotouce.

» Diamantové délici kotouce jsou pfi praci velmi horké,
nedotykejte se jich dfive, nez vychladnou.

Elektronaradi mize byt v oblasti diamantového déliciho ko-

touce velmi horké. Proto ho nechte mezi dvéma fezy vychlad-

nout.

» Dlazdice se smi Fezat pouze za sucha a s odsavanim
prachu.

Vysavac musi byt schvaleny pro odsavani kamenného prachu.
Firma Bosch nabizi vhodné vysavace.

Prace s pomocnym dorazem (viz obr. E)

Pro fezani velkych obrobki nebo rovnych hran Ize jako po-
mocny doraz upevnit k obrobku prkno nebo listu

a elektronaradi vést zakladovou deskou podél tohoto pomoc-

ného dorazu.

Oznaceni fezu (viz obr. E)

Dopredu vyklapéci priizor ,CutControl” 7 slouZi k pfesnému

vedeni elektronaradi podle Cary fezu vyznacené na obrobku.
Oznaceni fezu 19 vyznacuje polohu nastroje pfi pravouhlych
fezech.

Pro presny f'ez nasad'te elektronaradi na obrobek tak, jak je
znazornéno na obrazku. Nejlépe provedte zkusebni fez.

Rezy zanofenim (viz obr. D)

Znacky na zakladové desce ukazuiji fezné hrany na obrobku
pfi maximalni Sifce fezu.

- Nasad'te zakladovou desku 3 na pracovni plochu. Zajisté-

te, aby zadniznacka na zakladové desce 3 souhlasila se za-

Catkem ¢ary fezu.

- Zapnéte elektronaradia pockejte, dokud pilovy kotou¢ 14
nedosahne provozni rychlosti.

- Pomalu zanofuijte pilovy kotou¢ 14 do obrobku. Pri pfili§
rychlém zanofeni mize dojit ke zpétnému razu. Vedte
elektronaradi podél ¢ary rezu. Netahejte elektrické naradi
zpét!

- Po dosazeni konce fezu zvednéte elektronaradi z obrobku
a nechte ho jesté nékolik sekund zapnuté.

e

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpecné.

Je-li nutné nahrazeni pfivodniho kabelu, pak to nechte kviili

zamezeni ohrozeni bezpecnosti provést firmou Bosch nebo

autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Ochranny kryt 6 se musi vzdy volné pohybovat a samostatné

uzavirat. UdrZujte proto oblast kolem ochranného krytu 6 ne-

ustale Cistou. Prach a Spony odstranujte vyfoukanim tlakovym

vzduchem nebo pomoci $tétce.

Nepovrstvené pilové kotouce Ize chranit pred korozi tenkou

vrstvou oleje bez mastnych kyselin. Pred fezanim olej opét

odstrante, protoZe jinak se di'evo zaspini.

Zbytky pryskyfice nebo klihu na pilovém kotouci jsou na tjmu

kvalité fezu. Cistéte proto pilovy kotou¢ ihned po pouziti.

Po ukonéené praci demontujte upinaci pfipravky a vycistéte

vSechny upinaci dily a téZ ochranny kryt.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a (drzbé Va-
Seho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim dildm naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiize pfi otazkach
k nasim vyrobk(im a jejich pfislusenstvi.

Pfi vech dotazech a objednavkach néhradnich dild nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci Cislo podle typového
Stitku elektronaradi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si mizete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadi

Elektronaradi, prislusenstvia obaly by mély byt dodany k opé-
tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zafi-
zenich a jejim prosazeni v narodnich zéko-
nech musi byt neupotrebitelné elektronara-
dirozebrané shromazdéno a dodano k opé-
tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zi-
votni prostredi.

Zmény vyhrazeny.
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Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a hezpecnost-
né pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpec¢nostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujiicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym
pridom, spdsobit poZiar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-
rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom

texte sa vztahuje na rutné elektrické naradie napajané zo sie-

te (s privodnou $nirou) a na ruéné elektrické naradie napaja-
né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska moézu mat
za nasledok pracovné lrazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzaju horfavé kvapaliny,
plyny alebo horFavy prach. Ru¢né elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te defom a inym nepovolanym osobam, aby sa

pocas pouzivania ru¢ného elektrického naradia zdrzia-

vali v blizkosti pracoviska. Pri odpltani pozornosti zo
strany inej osoby méZete stratit kontrolu nad naradim.
Elektricka bezpecnost

» Zastrckaprivodnej$niiry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom

pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-

radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.

Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-

hu elektrickym pridom.
» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-

chovymi plochami, ako st napr. riiry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-

né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pridom.
» Chrante elektrické naradie pred ticinkami dazd’a a vih-

kosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvy-

Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodni Sniiru mimo urceny ticel na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnii $niiru. Zabezpeéte, aby sa siefova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujtcimi sa sti-
Ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Sniry zvysuiju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym naradim vonku,

pouzivajte len také predlzovacie kable, ktoré si schva-

lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZi-

e
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tie prediZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkajSom prostredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym
prudom.

» Ak sa neda vyhnut pouZitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouZite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

Bezpeénost oséb

» Bud'te ostrazity, siistred’te sa na to, co robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouzivani naradia za nasledok vazne poranenia.

> Noste osobné ochranné pomaécky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomd-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpecnostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ru¢ného elektrického naradia a sposobu jeho pouzi-
tia zniZuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ruc¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ruc¢ného elektrického na-
radia sa vZdy presvedcte sa, €i je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prendsani ruéného elek-
trického naradia prst na vypinadi, alebo ak ruéné elektrické
naradie pripojite na elektrickd siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'ice na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujlcej ¢asti rucného
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0s6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct rucné elektrické naradie v neo¢akava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte nasebe Sperky. Vyvarujte satoho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dIhé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujticimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. PouZivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na za-
chytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

Starostlivé pouZivanie ru¢ného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretaZujte. PouZivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.
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» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypndt, je nebezpeéné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prisluSenstvo alebo skor, ako odlozite
naradie, vidy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabraruje nelimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouZivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie si doverne obozna-
mené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju
neskdsené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo oSetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé sticiastky bezchybne funguju alebo
i neblokuju, i nie st zlomené alebo poskodené niekto-
ré siciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie rucného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené suciastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
tdrzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a €isté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daj viest.

» Pouzivajte ru¢né elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ru¢ného elektrického
naradia na iny el ako na predpisané pouzitie moze viest
k nebezpecnym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né sticiastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpeénost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre kotticové pily

Pilenie

» NEBEZPECENSTVO: Nedavajte ruky do pracovného
priestoru pily ani k pilovému listu. Druhou rukou drzte
pridavnii rukovit naradia alebo teleso motora. Ked'dr-
Zite elektricku pilu oboma rukami, pilovy list Vamich nemo-
Ze poranit.

» Nesiahajte pod obrobok. Ochranny kryt Vas pod obrob-
kom nemdze ochrarovat pred pilovym listom.

» Hribku rezu prisposobte hribke obrobka. Pod obrob-
kom by malo byt vidiet menej pilového listu ako pInt vysku
zuba pily.

» Nikdy nedrzte pri rezani obrobok v ruke ani ho nepridr-
Ziavajte nad nohou. Zabezpecte obrobok na nejakom
stabilnom podklade, stabilnym upevnenim. Je ddlezité,
aby bol obrobok dobre upevneny a aby sa na minimum
zmensilo nebezpecenstvo kontaktu s telom, zablokovania
pilového listu alebo moznost straty kontroly nad naradim.
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» Pokial vykonavate prace, pri ktorych méze nasadzova-
ci nastroj zasiahnut skryté elektrické vedenia alebo
vlastnu privodni $nuru, drite elektrické naradie len za
izolované plochy rukoviti. Pri kontakte s elektrickym ve-
denim pod napatim sa mézu pod napatim ocitndt aj kovové
diely elektrického naradia, o mdze sposobit zasah elek-
trickym pradom.

» Pri pozdiznom rezani vidy pouzivajte doraz, alebo ved*
te naradie pozdiz rovnej hrany. To zlepsuje presnostrezu
aznizuje moznost zablokovania pilového listu.

» Pouzivajte vZdy pilové listy spravnej velkosti a s vhod-
nym upinacim otvorom (napr. kosostvorcovym alebo
okruhlym). Pilové listy, ktoré sa nehodia k montaznym su-
Ciastkam pily, nebezia celkom rotacne a sposobia stratu
kontroly obsluhy nad naradim.

» Nikdy nepouzivajte poskodené alebo nespravne pod-
lozky alebo upeviiovacie skrutky pilovych listov. Pod-
lozky a upeviovacie skrutky pilovych listov boli skonstru-
ované $pecialne pre Vasu pilu, aby dosahovala optimalny
vykon a mala optimalnu bezpecnost prevadzky.

» Spédtny raz - priciny a zodpovedajtice bezpecnostné
opatrenia
- spatny raz (spatny ider) je nahlou reakciou zablokova-
ného, vzprie¢eného alebo nespravne nastaveného pilové-
ho kotuca (listu), ¢o ma za nasledok nekontrolované zdvi-
hnutie pily a jej pohyb od obrobku smerom k obsluhujtcej
osobe;

- ked sa pilovy kotti¢ zasekne alebo vzpriedi v uzavieraju-
cej sa Strbine rezu, zablokuje sa a sila motora vyhodi pilu
dozadu smerom na obsluhujlicu osobu;

- ked'je pilovy kott¢ v reze natoCeny alebo je nespravne
nastaveny, mozu sa zuby zadnej hrany pilového listu za-
hryznlit do povrchovej plochy obrobku, ¢im sa pilovy list
vysunie z rezacej $trbiny a poskoci smerom k obsluhuijticej
osobe.

Spatny raz je nasledkom nespravneho alebo chybného pou-
Zivania pily. MoZno mu zabranit pomocou vhodnych preven-
tivnych opatrenti, ktoré popisujeme v nasledujicom texte.

» Drite pilu dobre oboma rukami a majte predlaktia v ta-
kej polohe, v ktorej budete vediet pripadnii silu spatné-
ho narazu zvladnut. Vzdy stojte v boénej polohe k rovi-
ne pilového listu, nikdy nedavaijte pilovy list do jednej
linie so svojim telom. V pripade spatného razu moze pila
skocit smerom dozadu, avéak obsluhujica osoba méze sily
spatného razu pomocou vhodnych opatreni zvladnut.

» Ak sa pilovy list zablokuje, alebo ak prerusite pracu s
naradim, pilu vypnite a obrobok pokojne drzte dovte-
dy, kym sa rezaci kotuc tiplne zastavi. Nikdy sa nepokii-
3ajte vyberat pilu z obrobku alebo ju tahat smerom do-
zadu, kym sa pilovy list pohybuje, pretoze v takom pri-
pade by mohol vznikniit spitny raz. Zistite pricinu zablo-
kovania pilového listu a odstrarite ju.

» Ked chcete znova spustit pilu, ktora je v obrobku, vy-
centrujte pilovy list v Strbine rezu a skontrolujte, i nie
sti zuby pily zaseknuté v materiali obrobku. Ked'je pilo-
vy list zablokovany, nedé sa v obrobku pohndit, alebo méoze
sposobit spatny raz, ak by sa pila znova spustila.
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» Velké platne pri pileni podoprite, aby ste zniZzili riziko
spatného razu zablokovanim pilového listu. Velké plat-
ne sa mozu nasledkom vlastnej hmotnosti prehndt. Platne

treba podpierat na oboch stranach, aj v blizkosti Strbiny re-

zu arovnako aj na hrane.
» Nepozivajte tupé ani poskodené pilové listy. Pilové listy

s otupenymi zubami alebo s nespravne nastavenymi zuba-
mi vytvarajd prili§ dzku Strbinu rezu a tym sposobuju zvyse-

né trenie, blokovanie pilového listu alebo vyvolanie spat-
ného razu.

»> Pred rezanim dotiahnite nastavenie hibky rezu. Ak sa

pocas rezania zmenia nastavenia, moze sa pilovy kott¢ vz-

priecit, zasekn(t a moze dojst k spatnému razu.

» Mimoriadne opatrny treba byt pri rezani do existujiich
(neznamych) stien alebo do inych neprehl'adnych
miest. Zapichovany pilovy list mozu pri pileni zablokovat
rozne skryté objekty, Co moze spdsobit spatny raz.

Fungovanie ochranného krytu

» Pred kazdym pouzitim naradia skontrolujte, ¢i sa
ochranny kryt bezchybne uzaviera. Nepouzivajte pilu
vtedy, ked’ sa ochranny kryt neda volne pohybovat a
ked’ sa okamzite automaticky ihned’ neuzaviera.
Ochranny kryt nikdy nezafixujte alebo neuvazujte na-
pevno; takymto sposobom by zostal pilovy list nechra-
neny. Ak vam pila nahodou nedmyselne spadla na zem,
mohol sa ochranny kryt skrivit. Postarajte sa o to, aby sa

ochranny kryt volne pohyboval a nedotykal sa pilového lis-
tu ani ostatnych sdciastok pri Ziadnom z nastavitelnych uh-

lov rezu ani pri iadne moznej hibke rezu.
» Skontrolujte stav a bezchybné fungovanie pruziny

ochranného krytu. Ak ochranny kryt a pruzina nepracu-

jii bezchybne, dajte vykonat na pile pred jej pouzitim
udrzbu. Poskodené suciastky, lepkavé usadeniny alebo
nahromadené triesky spdsobuju, Ze dolny ochranny kryt
pracuje spomalene.

» Prirezani ,zapichovanim®, ktoré vykonavate s inym

ako pravym uhlom, zabezpecte vodiacu dosku pily pro-

ti boénému posiivaniu. Boéné posunutie moze spdsobit
zablokovanie pilového listu a tym vyvolat spatny raz.

» Nikdy neodkladajte pilu na pracovny stél alebo na pod-

lahu (na zem) bez toho, aby bol pilovy list zakryty
ochrannym krytom. Nechraneny a dobiehajtici pilovy list
sposobi pohyb pily proti smeru rezu a prepili vsetko, Co mu

stoji v ceste. Nezabldajte na to, Ze pila ma (po vypnuti) es-

te urcity dobeh.

Bezpecnostné pokyny pre naradie na rezanie

» Ochranny kryt, ktory patri k tomuto ru¢nému elektric-
kému naradiu, musi byt spolahlivo upevneny na naradi
amusi byt nastaveny tak, aby sa dosiahla maximalna
mierabezpeénosti, t.j. brisne teleso smie byt otvorené
proti obsluhujticej osobe iba najmenSou moznou ¢as-
fou. Postarajte sa o to, aby ste sa ani Vy ani iné osoby
nenachadzali v rovine rotujticeho rezacieho kotiica.

Ochranny kryt musi chranit obsluhujtcu osobu pred tlom-
kami brisneho telesa a obrobku a pred nahodnym kontak-

tom s brdsnym telesom.

e
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» Pouzivajte do svojho rucného elektrického naradia vy-
luéne diamantové rezacie kotiice. Samotna okolnost, ze
prislu$enstvo sa da na ruéné elektrické naradie upevnit,
eSte neznamena, Ze to zarucuje jeho bezpecné pouZivanie.

» Pripustny poéet obratok pracovného nastroja musi byt
minimalne taky vysoky ako maximalny pocet obratok
uvedeny na ru¢nom elektrickom naradi. PrisluSenstvo,
ktoré sa otacarychlejsie, ako je pripustné, by sa mohlo roz-
lamat a rozletiet po celom priestore pracoviska.

» Brisne telesa sa smii pouzivat len pre odporiéani ob-
last pouzivania, napriklad: Nikdy nesmiete pouzivat
bocnii plochu rezacieho kotiica na brisenie. Rezacie ko-
tuce st uréené na uberanie materialu pomocou hrany kotu-
¢a. Botné posobenie sily natieto druhy brdsnych nastrojov
mdze sposobit ich zZlomenie.

» Vidy pouzivajte pre vybrany typ briisneho kotiica ne-
poskodenii upinaciu prirubu spravneho rozmeru a tva-
ru. Vhodna priruba podopiera rezaci kotti¢ a znizuje nebez-
pecenstvo zlomenia rezacieho kotuca.

» Vonkajsi priemer a hribka pracovného nastroja musia
zodpovedat rozmerovym tidajom uvedenym na ruénom
elektrickom naradi. Nespravne dimenzované pracovné na-
stroje nemdzu byt dostatotne odclonené a kontrolované.

» Brisne kottce a priruby, ktoré chcete pouzit, musia
presne pasovat na brisne vreteno Vasho ruéného elek-
trického naradia. Pracovné nastroje, ktoré presne nepa-
suju na brusne vreteno ruéného elektrického naradia, sa
otacaju nerovnomerne a velmiintenzivne vibruja, ¢o moze
mat za nasledok stratu kontroly nad naradim.

» Nepouzivajte Ziadne brisne kottice, ktoré sii poskode-
né. Pred kazdym pouzitim brisne kotiice prekontroluj-
te, Ci nie sti poskodené, ¢i z nich nechybajii Glomky, ale-
bo ¢i nemaji trhliny. Ked’ Vamrucné elektrické naradie
alebo briisny kotii¢ spadli nazem, prekontrolujte, ¢inie
je brasny kotii¢ poskodeny, alebo pouzite nejaky ne-
poskodeny briisny kotuc. Ked’ ste prekontrolovali a up-
li brasny kotiic, postarajte sa o to, aby ste sa v rovine
rotujticeho brisneho kotiica nenachadzali vy ani Ziad-
ne iné osoby, ktoré sa zdrziavaju v blizkosti Vasho pra-
coviska, a nechajte ruéné elektrické naradie bezat jed-
nu minttu naprazdno na maximalne obratky. Poskode-
né brusne kotdce sa pocas tejto testovacej doby vacsinou
zlomia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Podl’a druhu
pouzitia naradia pouzivajte ochranny stit na celd tvar,
stit na oci alebo ochranné okuliare. Pokial je to prime-
rané, pouzivajte ochranni dychaciu masku, chranice
sluchu, pracovné rukavice alebo Specialnu zasteru,
ktora Vas uchrani pred odletujiicimi drobnymi ¢iastoc-
kami brusiva a obrabaného materialu. Predovsetkym oci
treba chranit pred odletujticimi cudzimi telieskami, ktoré
vznikaju pri réznom spdsobe pouzivania naradia. Ochrana
proti prachu alebo ochranna dychacia maska musia predo-
vetkym odfiltrovat konkrétny druh prachu, ktory vznika
pri danom druhu pouzitia naradia. Ked'je ¢lovek dlhSiu do-
bu vystaveny hlasnému hluku, mdZe utrpiet stratu sluchu.
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» Zahezpecte, aby sa iné osoby nachadzali v bezpecnej
vzdialenosti od Vasho pracoviska. Kazda osoba, ktora
vstupi do pracovného dosahu naradia, musi byt vyba-
vena osobnymi ochrannymi poméckami. Ulomky obrob-
ku alebo zlomeny pracovny néstroj mozu odletiet a spdso-
bit poranenie 0s6b aj mimo priameho pracoviska.

» Privykonavani takej prace, priktorej by mohol rezaci na-
stroj natrafit na skryté elektrické vedenia alebo zasiah-
nut vlastni privodni $niiru, drite naradie len za izolova-
né plochy rukoviti. Kontakt s elektrickym vedenim, ktoré je
pod napatim, moze dostat pod napitie aj kovové suciastky
naradia a sposobit zasah elektrickym pridom.

» Zabezpecte, aby sa privodna $nira nenachadzala v bliz-
kosti rotujticich pracovnych nastrojov naradia. Ak strati-
te kontrolu nad ruénym elektrickym naradim, moZe sa preru-
Sit alebo zachytit privodna $niira a Vasa ruka a Vase predlak-
tie samozu dostat do rotujiceho pracovného nastroja.

» Nikdy neodkladajte rucné elektrické naradie skor, ako
sa pracovny nastroj tiplne zastavi. Rotujlci pracovny na-
stroj sa moZze dostat do kontaktu s odkladacou plochou,
nasledkom ¢oho by ste mohli stratit kontrolu nad ru¢nym
elektrickym naradim.

» Nikdy nemajte rucné elektrické naradie zapnuté vtedy,
ked’ ho prenasate na iné miesto. Nahodnym kontaktom
Vasich vlasov alebo Vasho oble¢enia s rotujlicim pracov-
nym nastrojom by sa Vam pracovny nastroj mohol zavrtat
dotela.

» Pravidelne cCistite vetracie otvory svojho ruc¢ného elek-
trického naradia. Ventilator motora vtahuje do telesa na-
radia prach a velké nahromadenie kovového prachu by
mohlo spdsobit vznik nebezpeéného zasahu elektrickym
pridom.

» Nepouzivajte toto rucné elektrické naradie v blizkosti
horfavych materialov. Odletujlce iskry by mohli tieto
materialy zapalit.

» Nepouzivajte Ziadne také pracovné nastroje, ktoré po-
trebuju chladenie kvapalinou. Pouzivanie vody alebo
inych tekutych chladiacich prostriedkov méze mat za na-
sledok zasah elektrickym pradom.

Spatny raz a prislusné vystrazné upozornenia

» Spatny raz je nahlou reakciou nasledkom zaseknutého (vz-
prieceného) alebo zablokovaného brisneho kottca. Za-
seknutie alebo zablokovanie ma za nasledok prudké zasta-
venie rotujliceho pracovného nastroja. Takymto spdso-
bom sa nekontrolované ruéné elektrické naradie vymrsti
na zablokovanom mieste proti smeru ota¢ania pracovného
nastroja.

Ked'sa napriklad brasny (rezaci) kotdc vzprieci alebo za-
blokuje v obrobku, méze sa hrana brisneho kotuca, ktora
je zapichnuta do obrobka, zachytit v materiali, a tym zapri-
¢init vylomenie brisneho kotica, alebo spdsobit spatny
raz ruéného elektrického naradia. Brisny kottc¢ sa potom
pohybuje smerom k obsluhujlicej osobe alebo smerom od
nej v zavislosti od toho, aky bol smer otacania kotdca na
mieste zablokovania. Brasne kotdce sa mézu v takomto
pripade aj rozlomit.

e

Spatny raz je nasledkom nespravneho alebo chybného po-
uzitia ruéného elektrického naradia. Mozno mu zabranit
pomocou vhodnych preventivnych opatreni, ktoré popisu-
jeme v nasledujticom texte.

» Rucné elektrické naradie vzdy drzte pevne a svoje telo
aruky udrziavajte vzdy v takej polohe, aby ste vydrzali
pripadny spéatny raz naradia. Pri kazdej praci pouzivaj-
te pridavnii rukovit, ak ju mate k dispozicii, aby ste ma-
li €o najvacsiu kontrolu nad silami spatného razu are-
akénymi momentmi pri rozbehu naradia. Pomocou
vhodnych opatreni mdze obsluhujtica osoba sily spatného
razu a sily reakénych momentov zvladnut.

» Nikdy nedavajte ruku do blizkosti rotujticeho pracov-
ného nastroja. Pri spatnom raze by Vam mohol pracovny
nastroj zasiahnut ruku.

» Vyhybaijte sa priestoru pred rotujiicim rezacim kotu-
¢om a za nim. Ked' pohybuijte rezacim koticom v obrobku
smerom od seba, v pripade spatného razu moze byt ruéné
elektrické naradie vymrstené rotujlicim kotd¢om priamo
na Vas.

» Mimoriadne opatrne pracujte v oblasti rohov, ostrych
hran a pod. Zabraiite tomu, aby obrobok vymrstil pra-
covny nastroj proti Vam, alebo aby sa v iom pracovny
nastroj zablokoval. Rotujlici pracovny nastroj ma sklon
zablokovat sa v rohoch, na ostrych hranach alebo vtedy,
ked je vyhodeny. To spdsobi stratu kontroly nad naradim
alebo jeho spatny raz.

» Nepouzivajte s tymto naradim Ziaden pilovy list s reta-
zou ani ozubeny pilovy list a takisto Ziadne segmento-
vané diamantové rezacie kotuce, ktoré majii medzery
medzi segmentami vacsie ako 10 mm. Takéto druhy pra-
covnych nastrojov ¢asto vyvolaju spatny raz alebo sposo-
buju stratu kontroly nad ru¢nym elektrickym naradim.

» Vyhybajte sa zablokovaniu rezacieho kottica alebo po-
uzitiu prilis velkého pritlaku. Nevykonavajte Ziadne
nadmierne hlboké rezy. Pretazenie rezacieho kotti¢a zvy-
Suje jeho namahanie a nachylnost na vzpriecenie alebo za-
blokovanie a tym zvySuje aj moznost vzniku spatného razu
alebo zlomenia rezacieho kotuca.

» Ak sa rezaci kotuc zablokuje, alebo ak prerusite pracu,
rucné elektrické naradie vypnite a pokojne ho drzte do-
vtedy, kym sa rezaci kotii¢ uiplne zastavi. Nepokiisajte
savyberat rezaci kotié z rezu vtedy, ked' este beZi, pre-
toze by to mohlo mat za nasledok vyvolanie spitného
razu. Zistite pric¢inu zablokovania rezacieho kottca a od-
strante ju.

» Nikdy nezapinajte znova rucné elektrické naradie do-
vtedy, kym sa rezaci kotii¢ nachadza v obrobku. Skor
ako budete opatrne pokragovat v reze, pockajte, kym
dosiahne rezaci kotii¢ maximalny pocet obratok. V
opacnom pripade sa moze rezaci kotuc zaseknut, vyskoCit
z obrobku alebo vyvolat spatny raz.

» Velké platne alebo velkorozmerné obrobky pri rezani
podoprite, aby ste zniZili riziko spatného razu zabloko-
vanim rezacieho kotii¢a. Velké obrobky sa mozu prehndt
nasledkom vlastnej hmotnosti. Obrobok treba podopriet
na oboch stranach, a to aj v blizkosti rezu aj na hrane.
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» Mimoriadne opatrny bud'te pri rezani vyrezov do ne-
znamych stien alebo do inych neprehladnych miest.
Zapichovany rezaci kot(i¢ moze pri zarezani do plynového
alebo vodovodného potrubia, do elektrického vedenia ale-
bo inych objektov sposobit spatny raz.

Pouzivajte ochranné okuliare.

» Obrobok upeviiujte a zaistujte pomocou zvierok alebo
inym spdsobom na nejakej stabilnej podlozke. Ked bu-
dete pridrziavat obrobok iba rukou, alebo si ho budete pri-
tiskat o svoje telo, zostane labilny, ¢o m6Ze vyvolat stratu
kontroly nad naradim.

» Pouzivajte chranice sluchu, ochranné okuliare, ochran-
nu dychaciu masku a pracovné rukavice. Ako dychaciu
masku pouzivajte minimalne polovi¢ni masku filtrujuci
Ciastocky prachu triedy FFP 2.

Dalsie vystrazné upozornenia

» Pri obrabani kameiia pozivajte vhodné odsavacie zaria-
denie. Pouzivany vysavaé musi byt schvaleny na odsa-
vanie kamenného prachu. Pouzivanie tychto zariadeni
znizuje ohrozenie zdravia prachom.

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
rik sa rucné elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

» Nesiahajte rukami do otvoru na vyhadzovanie triesok.
Rotujtice suciastky by Vas mohli poranit.

» Nepracujte s elektrickym naradim nad hlavou. Nebude-
te tak mat nad elektrickym naradim dostatoénu kontrolu.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali, ale-
bo sa obraf'te na miestne energetické podniky. Kontakt s
elektrickym vodi¢om pod napatim mdze sposobit pozZiar ale-
bo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Poskodenie
plynového potrubia moze mat za nasledok expldziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia spdsobi vecné skody alebo
moze mat za nasledok zasah elektrickym pridom.

» Nepouzivajte rucnu kotticovii pilu ako stacionarne na-
radie. Nie je konstruovana na pouzivanie s rezacim stolom.

» Nepouzivajte pilové listy z rychloreznej ocele HSS. Ta-
kéto pilové listy sa mozu lahko zlomit.

» Nerezte tymto naradim Zelezné kovy. Zeravé triesky by
mohli zapalit odsavacie zariadenie.

» Pockajte na tplné zastavenie rucného elektrického na-
radia, az potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa moZe za-
seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym naradim.
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Popis produktu a vykonu

Precitajte sivSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, spo-
sobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podl'a urcenia

Elektrické naradie je uréené na vykonavanie pozdiznych

a prie¢nych rezov s rovnym priebehom rezu do dreva a pri
pevnom dosadnuti naradia. So zodpovedajtcimi pilovymi ko-
ti¢mi je mozné rezat aj tenkostenné nezelezné kovy alebo
plasty, ako st napriklad profily. So zodpovedajticimi diaman-
tovymi rezacimi kot(i¢mi je mozné rezat dlazdice ¢i obkladac-
ky bez pouzitia vody.

Opracovavanie Zeleznych kovov nie je pripustné.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.

Blokovanie zapinania pre vypinac¢

Vypinac

Zéakladna doska

Odistovacia packa pre zakladnd dosku
Postivat pre predvolbu hibky rezu
Ochranny kryt

Okienko na kontrolu linie rezu ,CutControl“
Skrutka na nastavenie hibky rezu

Odsavaci adaptér

Dodatocna tchopova plocha (izolovana)
Rukovat (izolovana plocha rukovite)
Aretacné tlacidlo vretena

Upinacia priruba

Pilovy kotac¢*

Upinacia skrutka s upevfiovacou prirubou
KI'i¢ na skrutky s vnitornym $esthranom
Odsavacia hadica*

Par zvierok*

Oznacenie rezu

Otvor na vyhadzovanie triesok

21 Diamantovy rezaci koti¢*

*Zobrazené alebo popisané prisluenstvo nepatri celé do zaklad-
nej vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v naSom
programe prisluSenstva.
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28| Slovensky

Technické udaje

Rucna kotucova pila

Vecné ¢islo 3603CB30..
Menovity prikon w 400
Pocet volnobeznych obratok min?t 6400
Rozmery zakladnej dosky mm 68x233
Upinaci otvor mm 15
Hmotnost podla EPTA-Procedure

01:2014 kg 1,9
Trieda ochrany [o/1
max. hibka rezu mm 16
max. priemer pilového kotuca mm 65
min. priemer pilového kotdca mm 65
max. hriibka zakladného telesa

pilového listu mm 1,2
max. hriibka zuba/rozvod zubov mm 2,0
min. hrdbka zuba/rozvod zubov mm 0,8
max. priemer diamantovych

rezacich kotacov mm 65
Préaca s diamantovym rezacim

kotticom

- min. hribka rezacieho kotic¢a mm 0,6
- max. hribka rezacieho kotuca mm 1,2

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch,
ked ma napatie odli$né hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré st $pecifické
pre niektoru krajinu, sa mozu tieto idaje odliSovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty hlu¢nosti zistené podla EN 60745-2-5,
EN60745-2-22.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
Akusticky tlak 97 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
108 dB(A). Nepresnost merania K = 3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a,, (stcet vektorov v troch smeroch)
aneistota K, zistované podla normy EN 60745:

rezanie dreva: a,<2,5 m/s2, K=1,5m/s2,

rezanie kovu: a,< 2,5 m/s?, K=1,5 m/s?,

rezanie dlazdic alebo obkladaciek: a; =2,5 m/s2,
K=1,5m/s’.

Urover: kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zatazenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouZiva-
nia tohto ruc¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné préce, s odli$nym prislusen-

stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tidrzbou, mo-

Ze sa (roven vibrécii lisit. To moZe vyrazne zvysit zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas uréitého ¢asového
liseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas ktorych je
rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked' naradie sice

e

beZi, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze vyrazne reduko-
vat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujticej s naradim pred Gcinkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpe¢nostné opatrenia,
ako st napriklad: Gdrzba ruéného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-
nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tikonov.

Vyhlasenie o konformite € €

Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze vjrobok opisany
v Casti , Technické udaje” spina vsetky prislu$né ustanovenia
smernic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES vratane
ich zmien a je v stlade s nasledujicimi normami:

EN 60745-1,EN 60745-2-5, EN 60745-2-22, EN 50581.
Stbor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa nachadza u:
Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Jue o (U fod—

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montaz

Montaz/vymena pilového kotiica (na aplikacie

spojené s rezanim)

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi
vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Pri montazi pilového kotiica pouzivajte ochranné pra-
covné rukavice. Pri kontakte s pilovym kot(¢om hrozi
nebezpedenstvo poranenia.

» Pouzivajte len také pilové listy, ktoré zodpovedaju
technickym tidajom uvedenym v tomto Navode na
pouzivanie.

» V Ziadnom pripade nepouzivajte ako pracovny nastroj
brisne kotiice.

» Zakladnu dosku 3 otvarajte a zatvarajte opatrne, aby
sa zabranilo vzniku poraneni a vecnych skod.

Vyber pilového listu
Prehlad odporucanych pilovych listov najdete na konci tohto
Navodu na pouZzivanie.

Demontaz pilového listu (pozri obrazok A)

- Udrziavajte dostato¢ny odstup medzi elektrickym naradim
aobrobkom, aby ste zabranili poSkodeniam.

- Drzte elektrické naradie pevne za rukovat 11.

- Stlacte odistovaciu packu 4 pre zakladnt dosku 3 smerom
nadol. Zakladna doska 3 sa odklopi.

- Stlacte tlacidlo aretacie vretena 12 a podrZte ho stlacené.
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» Tlacidlo aretacie vretena 12 stlacajte len vtedy, ked’sa

vreteno pily nepohybuje. Inak by sa mohlo ru¢né elektric-

ké naradie poskodit.

- S pouZitim kli¢a na skrutky s vnitornym esthranom 16
vytocte upinaciu skrutku s upeviiovacou prirubou 15
v smere ota¢ania ©.

- Odoberte pilovy koti¢ 14 a upinaciu prirubu 13 z vretena
pily.

Montaz pilového listu (pozri obrazok A)

- UdrZiavajte dostato¢ny odstup medzi elektrickym naradim
a obrobkom, aby ste zabranili poskodeniam.

- Drite elektrické naradie pevne za rukovat 11.

- Stlaéte odistovaciu packu 4 pre zakladnt dosku 3 smerom
nadol. Zakladnd doska 3 sa odklopi.

- Vydistite pilovy list 14 aj vetky stciastky, ktoré budete
montovat.

- ZaloZte upinaciu prirubu 13.

- Nasadte pilovy kotli¢ 14 na upinaciu prirubu 13. Smer re-
zania zubov (smer $ipky na pilovom kotuci) a Sipka pre
smer otacania na pile sa musia zhodovat.

- Stlacte tlacidlo aretacie vretena 12 a podrzte ho stlacené.

- S pouzitim kli¢a na skrutky s vnatornym $esthranom 16
zaskrutkujte upinaciu skrutku s upeviiovacou prirubou 15
v smere otacania @. Utahovaci moment mé byt 6-9 Nm,
¢o zodpoveda dotiahnutiu rukou plus % otacky.

- Sklopte zakladnu dosku 3 naspat. Budete pocut jej zacvak-

nutie.

Montaz/vymena diamantového rezacieho kottica

(na aplikacie spojené s rozbrusovanim, napriklad

rezanie dlazdic alebo obkladaciek)

» Pred kaZzdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi
vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Pri vkladani alebo vymene diamantovych rezacich
kotuéov odporiiéame pouzivat pracovné rukavice.

» Pri praci samozu diamantové rezacie kotiice vel'mi roz-

palit, nedotykajte sa ich preto skor, kym dostatoéne
nevychladni.

» Pouzivajte len rezacie kottice s diamantovym osadenim.

Nepouzivajte segmentované rezacie kottice
a zosilnené rezacie kottice so spojivom.

» Zakladnii dosku 3 otvarajte a zatvarajte opatrne, aby
sa zabranilo vzniku poraneni a vecnych skod.

Vyber diamantového rezacieho kotiica
Prehlad odportcanych diamantovych rezacich kotdcov naj-
dete na konci tohto navodu.

Demontaz diamantového rezacieho kotiica

(pozri obrazok A)

- Udrziavajte dostato¢ny odstup medzi elektrickym naradim
a obrobkom, aby ste zabranili poskodeniam.

- Drite elektrické naradie pevne za rukovat 11.

- Stlaéte odistovaciu packu 4 pre zakladnt dosku 3 smerom
nadol. Zakladnd doska 3 sa odklopi.

- Stlacte tlacidlo aretacie vretena 12 a podrzte ho stlacené.

e

Slovensky | 29

» Tlacidlo aretacie vretena stlacajte len vtedy, ked’ sa
briisne vreteno nepohybuje. Inak by sa mohlo ru¢né elek-
trické naradie poskodit.

- S pouzitim kl'i¢a na skrutky s vndtornym Sesthranom 16
vytocte upinaciu skrutku s upeviiovacou prirubou 15
v smere ota¢ania @.

- Odoberte diamantovy rezaci kott¢ 21 a upinaciu prirubu
13 z brdsneho vretena.

Montaz diamantového rezacieho kotuca

(pozri obrazok A)

- UdrZiavajte dostatoc¢ny odstup medzi elektrickym naradim
a obrobkom, aby ste zabranili poskodeniam.

- Drite elektrické naradie pevne za rukovat 11.

- Stlacte odistovaciu packu 4 pre zakladnt dosku 3 smerom
nadol. Zakladna doska 3 sa odklopi.

- Vydistite diamantovy rezaci kott¢ 21 a vsetky upinacie die-
ly, ktoré je potrebné montovat.

- Zalozte upinaciu prirubu 13.

- Nasadte diamantovy rezaci koti¢ 21 na upinaciu prirubu
13. Sipka pre smer otd¢ania na diamantovom rezacom ko-
tucia Sipka pre smer otacania na elektrickom naradi sa mu-
sia zhodovat.

- Stlacte tlacidlo aretacie vretena 12 a podrzte ho stlacené.

- S pouzitim kl'i¢a na skrutky s vndtornym Sesthranom 16
zaskrutkujte upinaciu skrutku s upeviiovacou prirubou 15
v smere otacania @. Utahovaci moment mé byt 6-9 Nm,
¢o zodpoveda dotiahnutiu rukou plus % otacky.

- Sklopte zakladnu dosku 3 naspat. Budete pocut jej zacvak-
nutie.

Odsavanie prachu a triesok

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi
vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahuju-
cicholovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralova
kovov mdze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto pra-
chom alebo jeho vdychovanie mdze vyvolavat alergické re-
akcie a/alebo sposobit ochorenie dychacich ciest pracov-
nika, pripadne 0sob, ktoré sa nachadzaju v blizkosti praco-
viska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-

vého dreva, sa povazujl za rakovinotvorné, ato predovset-

kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri spra-

covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na

ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smu

opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.

- Pouzivajte odsavanie prachu, ktoré je vhodné pre dany
material.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odportcame Vam pouzivat ochrannti dychaciu masku s
filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajtce sa kon-

krétneho obrabaného materialu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na VaSom pracovisku.
Viaceré druhy prachu sa mozu lahko vzniet.
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Externé odsavanie (pozri obrazok E)

Nasunte odsavaci adaptér 9 do systému na vyhadzovanie trie-

sok 20 a otacajte odsavaci adaptér 9 v smere Sipky dovtedy,
kym citelne nezaskoci.

Nasunte odsavaciu hadicu 17 (prislu$enstvo) do odsavacieho

adaptéra 9. Spojte odsavaciu hadicu 17 s vysavac¢om (prislu-

Senstvo). Prehlad vztahujlici sa na pripojenie na rézne vysa-
vace najdete na konci tohto navodu.

Elektrické naradie sa da pripojit priamo na zasuvku univerzal-

neho vysavaca Bosch, ktory je vybaveny dialkovym spusta-
nim. Pri spusteni ruéného elektrického naradia sa vysava¢
automaticky zapne.

Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného
materidlu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujlcich zdravie,
rakovinotvornych alebo suchych prachov pouzivajte $pecial-
ny vysavac.

Prevadzka

Druhy prevadzky

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi
vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Nastavenie hibky rezu (pozri obrazok B)

» Hrubku rezu prisposobte hribke obrobka. Pod obrob-
kom by malo byt vidiet menej pilového listu ako pInd vysku
zuba pily.

Uvolnite skrutku 8 na nastavenie hibky rezu v smere ota¢ania

0.

Prostrednictvom postivata 5 nastavte Zelanti hibku rezu
(hrubka materialu + vy$ka zuba vkladacieho nastroja) na
stupnici (®) pre hlbku rezu.

Dotiahnite skrutku 8 na nastavenie hibky rezu v smere otaca-
nia®.

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napétie siete! Napatie zdroja pridu musi

mat hodnotu zhodnu s idajmi na typovom $titku ruéné-

ho elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre napa-
tie 230 V sa smii pouzivat aj s napitim 220 V.
Zapinanie/vypinanie
Na uvedenie elektrického naradia do prevadzky stlacte

najskor mechanizmus blokovania zapnutia 1, nasledne stlac-

te vypinac 2 a drzte ho stlaceny (pozrite si obrazok C).

Stlacenim mechanizmu blokovania zapnutia 1 sa sti¢asne od-

isti zanorovacie zariadenie a elektrické naradie je mozné za-
tlacit nadol. Tym déjde k zanoreniu vkladacieho nastroja do

obrobku. Prizdvihani sa elektrické naradie (pdsobenim pruzi-
ny) opétvrati do vychodiskovej pozicie a zanorovacie zariade-

nie sa opat zaisti.

Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia vypinac 2 uvolnite.
Upozornenie: Z bezpe¢nostnych dévodov sa vypinac 2 neda
zaaretovat, ale musi zostat po cely ¢as rezania stale stlaceny.
Aby ste usetrili energiu, zapinajte rucné elektrické naradie iba
vtedy, ked ho pouzivate.

e

Pokyny na pouzivanie

Vkladacie nastroje chrarte pred narazom a padom.

Elektrické naradie ved'te rovnomerne a s miernym postvanim
v smere rezu. Netahajte elektrické naradie smerom dozadu!
Prili$ intenzivne postivanie dopredu podstatne znizuje Zivot-
nost vkladacich nastrojov a moZe $kodit elektrickému naradiu.
Viykon pri rezani a kvalita rezu v podstatnej miere zavisia od
stavu a tvaru zubov vkladacieho nastroja. Preto pouZivajte len
ostré vkladacie nastroje a také vkladacie nastroje, ktoré st
vhodné pre opracovavany material.

Rezanie dreva

Spravna volba pilového listu sa riadi druhom dreva, kvalitou
dreva a tym, ¢i sa pozaduju so zretefom na smer vldkna po-
zdiZne alebo priecne rezy.

Pri pozdiznych rezoch do smrekového dreva vznikajd dihé,
$piralovité triesky. Z tohto dovodu sa moZe upchat systém na
vyhadzovanie triesok 20.

Prach vznikajtci pri obrabani bukového a dubového dreva je
mimoriadne zdraviu Skodlivy, preto pri takejto ¢innosti pra-
cujte vzdy len s odsavanim.

Rezanie plastov

Upozornenie: Pri pileni plastov, osobitne PVC, vznikaju dihé
triesky, ktoré maja Spiralovity tvar a ktoré mozu byt nabité
statickou elektrinou. Nasledkom toho sa moze otvor na vyha-
dzovanie triesok 20 upchat. Bude najlepsie, ak budete praco-
vat s odsavanim prachu.

Rucné elektrické naradie prisuvajte k obrobku v zapnutom
stave a narezavajte ho opatrne. Potom pracuijte plynulo bez
prerusovania dalej, aby sa pily zuby tak rychlo nezanasali.

Rezanie nezeleznych kovov

Upozornenie: Na rezanie nezeleznych kovov pouzivajte len
vhodny ostry pilovy list. To Vam zaruci vytvorenie Cistého rezu
a zabrani zablokovaniu pilového listu.

Rucné elektrické naradie pristvajte k obrobku v zapnutom
stave a narezavajte ho opatrne. Potom pracujte dalej s malym
posuvom a bez prerusovania.

Prirezani profilov zaCinajte rezat vzdy na izkej strane, pri U-pro-
filoch nikdy nezacinajte rezat na otvorenej strane. Ak st profily
dihé, podloZte ich, aby ste zabranili zablokovaniu pilového listu
a vyhli sa spatnému razu ruéného elektrického naradia.

Rezanie dlaZdic alebo obkladaciek

» Pri rezani dlazdic alebo obkladaciek dodrziavajte za-
konné nariadenia a odporii¢ania vyrobcu materialu.

Diamantovy rezaci kot(i¢ musi byt vhodny na rezanie dlazdic
a obkladaciek. Firma Bosch pontka vhodné diamantové reza-
cie kotuce.

» Pri praci samozu diamantové rezacie kotiice vel'mi roz-
palit, nedotykaijte sa ich preto skor, kym dostatoéne
nevychladni.

Elektrické naradie moze byt v oblasti diamantového rezacie-

ho kotuca velmi hortice. Medzi dvomi rezmi ho preto nechajte
ochladnut.
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» Dlazdice alebo obkladacky sa smii opracovavat len pri

pouzivani rezania nasucho a len s odsavanim prachu.
Pouzivany vysava¢ musi byt schvaleny na odsavanie kamen-
ného prachu. Vhodné vysavace pontika firma Bosch.

Praca s pomocnym dorazom (pozri obrazok E)
Naopracovavanie velkych obrobkov alebo narezanie rovnych
hran mozete (ako pomocny doraz) upevnit na obrobok dosku
alebo listu a elektrické naradie moZete viest zakladnou do-
skou pozd|Z pomocného dorazu.

Znacky rezu (pozri obrazok E)

Nahladové okienko ,,CutControl“ 7 vyklopné smerom dopre-
du sliZi na presné vedenie elektrického naradia po linii rezu,
ktora je vyznac¢ena na obrobku.

Oznacenie rezu 19 udava poziciu vkladacieho nastroja pri
pravouhlom reze.

Na vykonanie rozmerovo presného rezu prilozte elektrické na-
radie k obrobku tak, ako je to znazornené na obrazku. Najlep-

Sie je vykonat skusobny rez.

Rezy so zanorenim (pozri obrazok D)

Znacky na zakladnej doske znazorfiuju hrany rezu na obrobku
pri maximalnej hibke rezu.

- PriloZte zakladnu dosku 3 na pracovnu plochu. Uistite sa,

Ze zadnd znacka na zakladnej doske 3 sa zhoduije so zaciat-

kom linie rezu.

- Zapnite elektrické naradie a vyckajte, kym nedosiahne pi-
lovy kotac 14 svoju prevadzkovi rychlost.

- Pomaly zanorte pilovy kott¢ 14 do obrobku. Prili$ rychle

zanorenie moze byt dovodom navznik spatného rézu. Ved-

te elektrické naradie pozdi? linie rezu. Netahajte elektrické
naradie smerom dozadu!

- Pridosiahnuti konca linie rezu zdvihnite elektrické naradie
od obrobku a nechajte ho zapnuté este niekolko sekund.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi
vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrzia-

vajte vzdy v ¢istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.
Ak je potrebna vymena privodnej $ndry, musi ju vykonat firma
Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko ru¢né-
ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu
bezpecnosti pouzivatela naradia.
Ochranny kryt 6 sa musi dat vzdy volne pohybovat a musi sa

samocinne uzavierat. Okolie ochranného krytu 6 preto udrzia-
vajte vzdy v Cistote. Odstranujte prach a triesky vyfikanim tla-

kovym vzduchom alebo pomocou $tetca.

Pilové kottce, ktoré nie sti potiahnuté ochrannou vrstvou,
mozno chranit pred koréziou pomocou tenkej vrstvy oleja,
ktory neobsahuje kyseliny. Pred pilenim olej opét odstraiite,
inak by sa drevo zaflakovalo.

Zvysky Zivice alebo gleja na pilovom liste negativne ovplyviiu-

ju kvalitu rezu. Po pouziti preto pilové listy hned' vycistite.

Po skonceni prace demontujte upinacie prvky naradia a vycis-

tite vSetky upinacie suciastky a takisto ochranny kryt.

e
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Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajtcich sa nasich produktov a ich prislusenstva.
Pri vetkych dopytoch a objednavkach nahradnych suciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné &islo uvedené
na typovom stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prislu$enstvo a obal treba dat na re-
cykléciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzuijte ruéné elektrické naradie do komunalneho od-
padu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurépskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vy-
robkoch a podla jej aplikacii v ndarodnom
prave sa musia uz nepouzite/né elektrické
produkty zbierat separovane a dat na recyk-
laciu zodpovedajlcu ochrane Zivotného
prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eloirasok

Altalanos biztonsagi elbirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz
Olvassa el az 6sszes bizton-

AFIGYELMEZTETES [ytten AT
sagi figyelmeztetést és eld-

irast. A kovetkezokben leirt el6irasok betartasanak elmulasz-
tasaaramiitésekhez, tlizhoz és/vagy stlyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozd kabel nélkiil) foglalja magaban.
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Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkaterilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyuit-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytdl, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjék a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok
» Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
adugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugét semmilyen

moédon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel el-

latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakoz6 adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakoz6 dugok és
amegfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiitd-

testek, kalyhak és hiitégépek megérintését. Az aram-
litési veszély megndvekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6tol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétal eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halozati csat-

lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-

forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktdl és mozgé
gépalkatrészektdl. Egy megrongalddott vagy csomokkal
teli kdbel megndveli az dramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban valé hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbit hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-védékapcsolot. Egy hibadram-védékap-
csolo alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munkakozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-

nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol

hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-

jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
védoszemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, cstiszasbiztos véddcipd, védésapka és fiil-
védo hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

e

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gyo6zddjon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mieldtt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoldaljzathba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til nmagat. Keriilje el a normalistol eltéré
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstilyat megtartsa. Igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bo ruhat, az ékszereket és a hosszli
hajat a mozgo alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikodnek. A porgytijté beren-
dezések hasznalata csokkenti amunka soran keletkezé por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és
hasznalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozo dugét a dugaszoloaljzathal
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy
a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elévigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan iizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatot.
Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Akésziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a moz-
g0 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
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megrongalodva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére.

A berendezés megrongalédott részeit a késziilék hasz-
nalata el6tt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégit6 karban-
tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagdélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

> Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat sth. csak ezen el6irasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozé kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezendd munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétol eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellenérzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok a korfiirészek szamara

Fiirészelési eljaras

> VESZELY: Sohase tegye be a kezét a fiirészelési terii-
letre és sohase érjen hozza a fiirészlaphoz. Fogjameg a
masik kezével a pétfogantylit vagy a motorhazat. Ha
mindkét kezével fogja a fiirészt, a flirészlap nem sértheti
meg a kezét.

» Sohase nyiiljon be a munkadarab ala. A véddburkolat a
munkadarab alatt nem nyujt védelmet a flirészlappal szem-
ben.

» Avagasi mélységet a munkadarab vastagsaganak meg-
feleléen kell megvalasztani. A fiirészlapbol a munkada-
rab alatt kevesebb mind egy teljes fogmagassagnyinak kell
kilatszania.

» Sohase a kezével, vagy a laban, vagy a labaval prébalja
meg a fiirészelésre keriilo munkadarabot lefogni. A
megmunkalasra keriil6 munkadarabot mindig egy sta-
bil felfogo egységre rogzitse. Nagyon fontos, hogy a
munkadarabot biztonsagosan rogzitse, hogy csokkentse
annak veszélyét, hogy a munkadarab vagy a késziilék neki-
vagodjon valamelyik testrésznek, a flirészlap beékeldjon,
vagy hogy a kezelG elveszitse az uralmat a korf(irész felett.

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél érintse meg, ha olyan munkakat végez,
amelyek soran a betétszerszam kiviilrél nem lathato,
fesziiltség alatt allo vezetékeket, vagy a sajat halozati
kabelét is atvaghatja. Ha a berendezés egy fesziiltség
alatt all6 vezetékhez ér, a berendezés fémrészei szintén fe-
sziiltség ala kerlilnek, amely aramiitéshez vezet.

» Hossziranyu vagasokhoz hasznaljon mindig egy iitko-
20t vagy egy egyenes vezetolécet. Ez megnoveli a vagas
pontossagat és csokkenti a flirészlap beakadasanak lehe-
téségét.

1:17 PM
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» Mindig csak a helyes méretii és a késziiléknek megfele-
16 rogzit6 (példaul rombuszalakii vagy korkeresztmet-
szetii) nyilassal ellatott fiirészlapokat hasznaljon. Azok
a flirészlapok, amelyek nem illenek hozza a flirész rogzité
alkatrészeihez, nem futnak kdrben és ahhoz vezetnek,
hogy a kezel6 elveszti a késziilék feletti uralmat.

» Sohase hasznaljon megrongalodott vagy hibas fiirész-
lap-alatéttarcsakat vagy- csavarokat. A f(irészlap-ala-
téttarcsak és-csavarok kifejezetten az On fiirészéhez ke-
riiltek kifejlesztésre és hozzajarulnak annak optimalis telje-
sitményéhez és biztonsagahoz.

Visszarugas - Okok és megfelel6 biztonsagi eldirasok
- egy visszarligas a beakado, beékel6dd, vagy hibas hely-
zetbe allitott flirészlap kovetkeztében fellépd hirtelen reak-
ci6, amely ahhoz vezet, hogy a flirész, amely felett a kezeld
elvesztette az uralmét, akaratlanul kiemelkedik a munkada-
rabbol és a kezel6 személy felé mutatd iranyba mozdul;

- haafirészlap az 6sszezarodo flirészelési résbe beakad
vagy beékelddik, akkor leblokkol, és amotor ereje az egész
flirészt a kezel6 személy iranyaba rantja vissza;

- haa flirészlapot megforditva vagy hibas iranyba allitva
teszik be avagasba, a flirészlap hatso élén elhelyezkedd fi-
részfogak beakadhatnak a munkadarab feliiletébe, mely-
nek kovetkeztében a flirészlap kilép a vagashol és a flirész
hatrafelé, a kezeld személy felé mutatd iranyba ugrik.

Egy visszarugas a flirész hibas vagy helytelen hasznalata-
nak kovetkezménye. Ezt az alabbiakban leirasra kertild
megfeleld ovatossagi intézkedésekkel meg lehet gatolni.

» Tartsa a fiirészt mindkét kezével szorosan fogva és
hozza a karjait olyan helyzetbe, amelyben a visszaiité
erdket jobban fel tudja venni. A fiirészlaphoz viszonyit-
va mindig oldalt alljon, sohase hozza a fiirészlapot a
testével egy sikba. Egy visszarlgas esetén a flirész hatra-
felé is ugorhat, de megfeleld dvatossagi intézkedések meg-
hozatala esetén a kezeld személy a visszalité erdket fel tud-
jafogni.

» Ha afiirészlap beékelddik, vagy ha On megszakitja a
munkat, kapcsolja ki a fiirészt és tartsa azt nyugodtan
amunkadarabban, amig a fiirészlap teljesen leall. So-
hase prébalja meg kivenni a fiirészt a munkadarabbol,
vagy hatrafelé hizni, amig a fiirészlap még mozgasban
van, vagy visszarugas léphet fel. Hatarozza meg és harit-
sael a flirészlap beékelddésének okat.

» Ha a munkadarabban allé fiirészlapot tjra el akarja in-
ditani, el6szor hozza a fiirészlapot a fiirészelési rés ko-
zepére, és ellendrizze, nincsnek-e beakadva a fogak a
munkadarabba. Ha a flirészlap be van szorulva, akkor az
Ujrainditaskor kiugorhat a munkadarabbdl, vagy egy vis-
szarugast is okozhat.

» Nagyobb lapok megmunkalasanal tamassza ezt megfe-
leléen ala, hogy csokkentse a beszorult fiirészlap ko-
vetkeztében visszartigas kockazatat. A nagyobb méret(i
lapok sajat sulyuk alatt leldghatnak, illetve meggorbiilhet-
nek. A lapokat mindkét oldalukon, mind a flirészelési rés
kozelében, mind a széliikon ala kell timasztani.

» Sohase hasznaljon életlen vagy megrongalédott fii-
részlapokat. Az életlen vagy hibasan beallitott fogu flirész-
lapok egy tul keskeny vagasi résben megndvekedett surlo-
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dashoz, a flirészlap beragadasahoz és visszarugasokhoz
vezetnek.

> Afiirészelés el6tt hiizza meg szorosra a vagasi mélység
beallitét. Ha a bedllitasok a flirészelés soran megvaltoz-
nak, a flirészlap beékel6dhet és visszarigas léphet fel.

> Ha egy meglévé falban, vagy mas be nem lathato terii-

leten fiirészel, jarjon el kiilonds 6vatossaggal. Az anyag-

ba beslillyedd fiirészlap a flirészelés kozben kiviilrél nem
lathat6 akadalyokban megakadhat és egy visszarligashoz
vezethet.

A fiirészlap védéburkolatanak miikodése

» Ellendrizze minden hasznalat el6tt, hogy a védéburko-

lat tokéletesen zar-e. Ne hasznalja a fiirészt, ha a védo-

burkolat nem mozog szabadon és nem zar azonnal. So-
hase akassza be vagy kdsse meg a védéburkolatot; ez
ahhoz vezetne, hogy a fiirészlap nem lenne eltakarva.

Haaf(irész véletleniil leesik a padlora, a véddburkolat meg-

gorbiilhet. Gondoskodjon arrdl, hogy a védéburkolat sza-
badon mozogjon és semmilyen vagasi sz6gnél és vagasi
mélységnél se érintse meg sem aflirészlapot, sema beren-
dezés egyéb alkatrészeit.

» Ellendrizze a véddburkolat rugdjanak allapotat és mii-
kodését. Ha a véddburkolat és annak mozgato rugdja
nem miikodik tokéletesen, akkor amunka megkezdése
elott végeztesse el a fiirészen a megfeleld karbantarta-
si munkakat. Megrongalodott alkatrészek, ragasztos lera-
kodasok, vagy forgacsok lelassitjak az alsé véddburkolat
mUkodését.

» Olyan ,siillyeszté vagasoknal”, amelyeket nem derék-
szogben hajt végre, biztositsa a fiirész alaplapjat oldal-
iranyu elcsiiszas ellen. Az oldalirany elcstszas a flirész-
lap beékelddéséhez és igy visszarugashoz vezethet.

» Sohase tegye le afiirészt amunkapadravagy apadléra,
ha a védéburkolat nem boritja be teljesen a fiirészla-
pot. Egy védtelen, utanfuto flrészlap a vagasi irannyal el-
lenkez§ iranyba mozog és mindenbe belevag, amiaz (tjaba
keriil. Ugyeljen ekkor a f(irész utanfutasi idejére.

Biztonsagi eldirasok a darabol6 csiszologépek szamara

» Az elektromos kéziszerszamhoz tartozo védéburat biz-
tonsagosan kell felszerelni és gy kell beallitani, hogy
az a lehetd legnagyobb biztonsagot nyujtsa, vagyis a
csiszolotestnek csak a lehetd legkisebb része mutas-
son a kezel6 felé. Ugyeljen arra, hogy sajat maga és a
kozelben tartozé egyéb személyek se tartozkodjanak a
forgo csiszolotarcsa sikjaban. A véddbiranak meg kell
ovnia a kezel6t a letorott, kirepiilé daraboktol és a csiszo-
|6test véletlen megérintésétal.

» Az elektromos kéziszerszamahoz kizarélag gyémant-
betétes darabolétarcsakat hasznaljon. Az atény, hogy a
tartozékot rogziteni tudja az elektromos kéziszerszamra,
nem garantalja annak biztonsagos alkalmazasat.

> Abetétszerszam megengedett fordulatszamanak leg-
alabb akkoranak kell lennie, mint az elektromos kézi-
szerszamon megadott legnagyobb fordulatszam. A
megengedettnél gyorsabban forgo tartozékok széttorhet-
nek és kirepiilhetnek.

1:17 PM
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> Acsiszolotesteket csak az azok szamara javasolt célok-
ra szabad hasznalni. Példaul: Sohase csiszoljon egy da-
rabolétarcsa oldalso feliiletével. A daraboldtarcsak arra
vannak méretezve, hogy az anyagot a tarcsa élével munkal-
jak le. Az ilyen csiszol6testekre hatd oldaliranyu erd a csi-
szolotest toréséhez vezethet.

» Hasznaljon mindig hibatlan, az On altal valasztott dara-
bolétarcsanak megfelelé méretii és alaku befogokari-
mat. A megfeleld karimak megtamasztjak a darabolotarcsat
és igy csokkentik a daraboldtarcsa eltérésének veszélyét.

» Abetétszerszam kiilso atméréjének és vastagsaganak
meg kell felelnie az On elektromos kéziszerszaman
megadott méreteknek. A hibdsan méretezett betétszer-
szamokat nem lehet megfeleléen eltakarni, vagy iranyitani.

» A csiszolotarcsaknak és karimaknak pontosan ra kell il-
leszkedniiik az On elektromos kéziszerszamanak a csi-
szolotengelyére. Az olyan betétszerszamok, amelyek
nem illenek pontosan az elektromos kéziszerszam csiszo-
|6tengelyéhez, egyenletleniil forognak, erésen berezegnek
és a késziilék feletti uralom megsziinéséhez vezethetnek.

» Ne hasznaljon megrongalddott csiszolotarcsakat. Min-
den hasznalat el6tt ellenérizze, nincsenek-e a csiszolo-
tarcsakon lepattant részek és repedések. Ha az elekt-
romos kéziszerszam vagy a csiszolétarcsa leesik, vizs-
galja meg, nem rongalddott-e meg, vagy hasznaljon
egy hibatlan csiszolétarcsat. Miutan ellendrizte, majd
behelyezte a késziilékbe a csiszolotarcsat, tartozkod-
jon On sajatmaga és minden mas a kozelben talalhato
személy is aforgo csiszolotarcsa forgasi sikjan kiviil és
jarassa egy percig az elektromos kéziszerszamot a leg-
nagyobb fordulatszammal. A megrongalddott csiszold-
tarcsak ezalatt a probaidd alatt altalaban mar széttrnek.

» Viseljen személyi védofelszerelést. Hasznaljon az al-
kalmazasnak megfeleld teljes véddalarcot, szemvédot
vagy védoszemiiveget. Amennyiben célszerii, viseljen
porvédo alarcot, zajtompito fiilvédot, védo kesztyiit
vagy kiilonleges kotényt, amely tavol tartja a csiszol6-
szerszam- és anyagrészecskéket. Mindenképpen védje
meg a szemét a kirepiilé idegen anyagoktél, amelyek a kii-
|6nb6z0 alkalmazasok soran keletkeznek. A por- vagy vé-
déalarcnak meg kell szlirnie a hasznalat soran keletkezé
port. Ha hosszu ideig ki van téve az erds zaj hatasanak, el-
vesztheti a hallasat.

» Ugyeljen arra, hogy a tobbi személy biztonsagos tavol-
saghan maradjon az On munkateriiletétl. Minden olyan
személynek, aki belép a munkateriiletre, személyi
véddfelszerelést kell viselnie. A munkadarab letort részei
vagy a széttort betétszerszamok kirepiilhetnek és a kdzvet-
len munkateriileten kiviil és személyi sériilést okozhatnak.

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogja meg, ha olyan munkakat végez,
amelyek soran a betétszerszam kiviilrél nem lathato,
fesziiltség alatt allo vezetékeket, vagy a sajat halozati
kabelét is atvaghatja. Ha a berendezés egy fesziiltség
alatt ll6 vezetékhez ér, a berendezés fémrészei szintén fe-
sziiltség ala keriilhetnek és aramiitéshez vezethetnek.
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» Tartsa tavol a halozati csatlakozé kabelt a forgo betét-
szerszamoktol. Ha elvesziti az uralmat az elektromos kézi-
szerszam felett, az atvaghatja, vagy bekaphatja a halozati
csatlakozo kabelt és az On keze vagy karja is a forgd betét-
szerszamhoz érhet.

> Sohase tegye le az elektromos kéziszerszamot, miel6tt
abetétszerszam teljesen leallna. A forgasban lévé betét-
szerszam megérintheti a tdmasztd feliletet, és On ennek
kovetkeztében konnyen elvesztheti az uralmat az elektro-
mos kéziszerszam felett.

» Ne jarassa az elektromos kéziszerszamot, mikozben
azt a kezében tartja. A forgo betétszerszam egy véletlen
érintkezés soran bekaphatja a ruhajat és a betétszerszam
belefirédhat a testébe.

» Tisztitsa meg rendszeresen az elektromos kéziszersza-
ma szellézonyilasait. A motor ventillatora beszivja a port
ahdzba, és nagyobb mennyiség(i fémpor felhalmozédasa
elektromos veszélyekhez vezethet.

» Ne hasznilja az elektromos kéziszerszamot éghetd
anyagok kozelében. A szikrak ezeket az anyagokat meg-
gyUjthatjak.

» Ne hasznaljon olyan betétszerszamokat, amelyek al-
kalmazasahoz folyékony hiitéanyagra van sziikség. Viz
és egyéb folyékony hiitdanyagok alkalmazasa aramiités-
hez vezethet.

Visszarugas és megfeleld figyelmezteto tajékoztatok

» Avisszarligas a beékeldd6 vagy leblokkold forgd csiszolo-
tarcsa hirtelen reakcioja. A beékelddés vagy leblokkolas a
forgd betétszerszam hirtelen leallasahoz vezet. Ez az ira-
nyitatlan elektromos kéziszerszamot a betétszerszamnaka
leblokkolasi ponton fennall forgasi iranyaval szembeni
iranyban felgyorsitja.

Ha példaul egy csiszolétarcsa beékelddik, vagy leblokkol a
megmunkalasra keriilé munkadarabban, a csiszolétarcsa-

nak amunkadarabba bemertiil6 éle ledll és igy a csiszoldtar-
csa kiugorhat vagy egy visszarligast okozhat. A csiszolétar-

csa ekkor a tarcsanak a leblokkolasi pontban fennall for-

gasiranyatol fiiggben a kezeld személy felé, vagy attdl tavo-

lodva mozog. A csiszolétarcsak ilyenkor el is torhetnek.
Egy visszarugas az elektromos kéziszerszam hibés vagy
helytelen hasznalatanak kovetkezménye. Ezt az aldbbiak-
ban leirasra keriilé megfelel8 dvatossagi intézkedésekkel
meg lehet gatolni.

» Tartsa szorosan fogva az elektromos kéziszerszamot,
és hozza a testét és a karjait olyan helyzetbhe, amelyben
fel tudja venni a visszaiit6 eroket. Hasznalja mindig a
potfogantylit, amennyiben létezik, hogy a lehetd leg-

jobban tudjon uralkodni a visszartgasi erdk, illetve fel-

futaskor a reakcios nyomaték felett. A kezelé személy
megfeleld ovatossagi intézkedésekkel uralkodni tud a vis-
szarligasi és reakciderdk felett.
» Sohase vigye a kezét a forgé betétszerszam kozelébe.
A betétszerszam egy visszarlgas esetén a kezéhez érhet.
» Keriilje el a forgé hasitokorong elétti és mogotti tarto-

manyt. Ha a hasitokorongot a munkadarabban magatdl elta-

volodvamozgatja, akkor az elektromos kéziszerszamaforgo
koronggal visszartigas esetén kozvetleniil On felé pattan.
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> Asarkok és élek kozelében kiilonosen 6vatosan dolgoz-
zon, akadalyozza meg, hogy a betétszerszam lepattan-
jona munkadarabrdl, vagy beékelddjon a munkadarab-
ba. A forgo betétszerszam a sarkoknal, éleknél és lepatta-
nas esetén konnyen beékelddik. Ez a késziilék feletti ura-
lom elvesztéséhez, vagy egy visszarugashoz vezet.

» Ne hasznaljon lancfiirészlapokat vagy fogazott fiirész-
lapokat és olyan, tobb szegmenshdl allé gyémantbeté-
tes tarcsakat, amelyeknél a szegmensek kozotti tavol-
sag meghaladja a 10 mm-t. Az ilyen betétszerszamok
gyakran visszarugashoz vezetnek, vagy a kezeld elveszthe-
ti az uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

» Keriilje el a hasitokorong leblokkolasat, és ne gyakorol-
jon tiil erés nyomast a késziilékre. Ne végezzen tiil
mély vagast. A tulterhelés megnoveli a csiszolotest igény-
bevételét és beékelédési vagy leblokkolasi hajlamat és vis-
szarlgashoz vagy a csiszoltest toréséhez vezethet.

» Ha ahasitokorong beékelddik, vagy ha On megszakitja
a munkat, kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot
és tartsa azt nyugodtan, amig a korong teljesen leall.
Sohase probalja meg kihtizni a még forgo hasitékoron-
got a vagashol, mert ez visszarligashoz vezethet. Hatd-
rozza meg és haritsa el a beékelddés okat.

» Addig ne kapcsolja ismét be az elektromos kéziszersza-
mot, amig az még benne van a munkadarabban. Varja
meg, amig a hasitokorong eléri a teljes fordulatszamat,
mieldtt dvatosan folytatna a vagast. A korong ellenkezd
esetben beékelddhet, kiugorhat a munkadarabbdl, vagy
visszarlgashoz vezethet.

» Tamassza fel alemezeket vagy nagyobb munkadarabo-
kat, hogy csokkentse egy beékeldé hasitokorong ko-
vetkeztében fellépd visszarugas kockazatat. A nagyobb
munkadarabok sajat sdlyuk alatt meghajolhatnak. A mun-
kadarabot mindkét oldalan, és mind a vagasi vonal kozelé-
ben, mind a szélénél ald kell timasztani.

» Ha egy meglévo falban, vagy mas be nem lathato teriile-
ten hoz létre ,,taska alakii beszurast”, jarjon el kiilonds
ovatossaggal. Az anyagba behatold hasitokorong gaz- vagy
vizvezetékbe, elektromos vezetékekbe vagy mas targyakba
litkdzhet, amelyek visszartigast okozhatnak.

Viseljen véddészemiiveget.

» Rogzitse és biztositsa a munkadarabot egy csavaros
szoritoval vagy mas eszkozzel egy stabil alaplaphoz. Ha
amunkadarbot csak akezével tartja, vagy a testéhez szorit-
ja, ez labilis marad, és On kdnnyen elveszitheti az uralmat
a kéziszerszam, vagy a munkadarab felett.

» Viseljen zajtompito fiilvédot, védoszemiiveget, porvé-
dé alarcot és kesztyiit. Porvédé alarcként legalabb egy
részecskéket kisziird, FFP 2 osztalyu félalarcot hasz-
naljon.
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Kiegészito figyelmeztetések és tajékoztato
» Kovek megmunkalasa esetén mindig hasznaljon porel-

szivast. Olyan porszivot kell hasznalni, amely kdpor elszi-

vasara engedélyezve van. Ezen berendezések hasznalata
csokkenti a munka soran keletkezG por veszélyes hatasat.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrol, hogy szi-

lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartand.

» Sohase nytiljon bele a kezével a forgacskivetdbe. A for-

g6 alkatrészek sériiléseket okozhatnak.

» Ne dolgozzon az elektromos kéziszerszammal fej felet-
ti helyzetben. Igy nem tud megfeleléen uralkodni az elekt-

romos kéziszerszam felett.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
a berendezéssel megérint, ez tlizh6z és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast ered-
ményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramiitést kaphat.

» Ne hasznalja rogzitve az elektromos kéziszerszamot.
Aberendezés flirészasztallal vald mikddésre nincs mére-
tezve.

» Ne hasznaljon HSS-acélbol (nagyteljesitményii gyors-
vago acél) késziilt fiirészlapokat. Az ilyen flirészlapok
konnyen eltorhetnek.

» Vasat ne fiirészeljen. Az izz6 forgacsok meggyujthatjak a
porelszivo berendezést.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, mielott letenné. A betétszerszam beékel6dhet, és a
kezel6 elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

A termék és alkalmazasi
lehetoségeinek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-

tetést és eldirast. A kovetkezokben leirt eld-

irasok betartasanak elmulasztasa aramiité-

sekhez, tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilések-

hez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam rogzitett, fabol késziilt munkada-
rabokban hosszanti és keresztirany(d egyenes vagasok végre-

hajtasara szolgal. Megfelel6 flirészlapokkal vékony falu szi-
nesfém vagy mianyag alakatrészek, példaul profilok is f(iré-
szelhetdk. Megfeleld gyémantbetétes daraboldtarcsak alkal-
mazasaval a berendezés viz nélkiil, csempék darabolasara is
haszndlhatd.

Akésziilékkel vasfémeket megmunkalni tilos.

e

Az abrazolasra keriilo komponensek
Akésziilék abrazolasra keriilé komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhat6
képére vonatkozik.

1 Abe-/kikapcsold bekapcsolas reteszeldje
Be-/kikapcsold
Alaplap
Alaplap reteszelés feloldd kar
Toldka a vagasi mélység beallitasahoz
Védébura
L,CutControl” vagasi vonal kijelzé ablak
Csavar a vagasi mélység bedllitasahoz
Elszivo-adapter
Kiegészitd markol feliilet (szigetelt)
Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)
Orso-reteszelégomb
Felfogo karima
Korflirészlap*
Szoritdcsavar befogokarimaval
Imbuszkulcs
Elszivo tomlé*
Csavaros szoritd*
Végas jelolés
Forgécskivetd
21 Gyémantbetétes hasitokorong*

*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhato.

O oo ~NOOGOhA~, WN

N el el 3l <l
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Miiszaki adatok
Kézi korfiirész PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi
Cikkszam 3603CB30..
Névleges felvett teljesitmény W 400
Uresjarati fordulatszam perc! 6400
Az alaplap méretei mm 68x233
Befogdfurat mm 15
Saly az ,EPTA-Procedure
01:2014” (01:2014 EPTA-
eljaras) szerint kg 1,9
Erintésvédelmi osztaly [O/1
Legnagyobb vagasi mélység mm 16
max. flrészlap atmérd mm 65
min. flrészlap atmérg mm 65
max. magvastagsag mm 1,2
max. fogvastagsag/fogterpesztés mm 2,0
min. fogvastagsag/fogterpesztés mm 0,8

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettél eltéré
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara készilt kiilonleges ki-
vitelekben ezek az adatok véltozhatnak.
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Kézi korfiirész

Gyémant daraboldtarcsak

legnagyobb atméréje mm 65
Munkavégzés egy gyémantbetétes

darabolétarcsaval

- min. darabold tarcsavastagsag ~ mm 0,6
- max. hasitokorong vastagsag mm 1,2
Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettél eltéré
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara készilt kiilonleges ki-
vitelekben ezek az adatok véltozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745-2-5, EN 60745-2-22
szabvanynak megfelelen keriiltek meghatarozasra.

A késziilék A-értékelés zajszintjének tipikus értékei: hang-
nyomasszint 97 dB(A); hangteljesitményszint 108 dB(A).
Bizonytalansag K =3 dB.

Viseljen fiilvédot!

Az a;, rezgési 6sszértékek (a harom irdny vektordsszege) és a
K szdras az EN 60745 értelmében keriiltek meghatarozasra:
Fafiirészelése: a,<2,5 m/s%, K=1,5m/s2,

Fémek flrészelése: a, <2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

Csempék darabolasa: a, = 2,5 m/s, K=1,5 m/s?.

Az ezen el6irdsokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghatéro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok dsszehasonlitasara ez
az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellép6 érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilénboz6
tartozékokkal vagy nem kielégité karbantartas mellett hasz-
naljak, a rezgésszint a fenti értéktdl eltérhet. Ez az egész mun-
kaidére vonatkozo rezgési terhelést [ényegesen megnovel-
heti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozd rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészité biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos
kéziszerszam és a betétszerszamok karbantartdsa, a kezek
melegen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfelelségi nyilatkozat € €

Egyediili felel6séggel kijelentjik, hogy a ,Miszaki adatok”
leirt termék megfelel a 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EK iranyelvekben és azok modositasaiban leirt ide-
vago eldirasoknak és megfelel a kovetkezd szabvanyoknak:
EN60745-1,EN60745-2-5, EN60745-2-22, EN 50581.
Amdszaki dokumentaciéja (2006/42/EK) akovetkez helyen
taldlhato:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Thursday, June 16,2016 1:17 PM
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9
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Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Osszeszerelés

A korfiirészlap behelyezése/kicserélése
(fiirészelési alkalmazasokhoz)

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoloaljzathél.

> Afiirészlap felszereléséhez viseljen védokesztyiit.
Aflirészlap megérintése sériilésveszéllyel jar.

» Csak olyan fiirészlapokat hasznaljon, amelyek megfe-
lelnek a Kezelési Utasitashan megadott miiszaki kove-
telményeknek.

» Helyettesitd szerszamként semmiképpen se hasznal-
jon csiszolotarcsakat.

> A személyi sériilések és anyagi karok megelézésére
dvatosan nyissa ki és zarja be a 3 alaplapot.

A fiirészlap kivalasztasa
Ajavasolt flirészlapok attekintése ezen Gtmutato végén talal-
hato.

Afiirészlep leszerelése (lasd az ,,A” abrat)

- Arongalodasok elkeriilésére tartson elegendd tavolsagot
az elektromos kéziszerszam és a munkadarab kozott.

- Tartsaszorosan a 11 fogantytinal fogva az elektromos kézi-
szerszamot.

- Nyomja le a 4 reteszelés feloldd kart a 3 alaplap szamara.
A 3 alaplap felhajlik.

- Nyomja be és tartsa benyomva a 12 tengely reteszeldgom-
bot.

> A 12 tengely reteszelogombot csak teljesen nyugalmi
allapotban lévé fiirésztengely esetén szabad meg-
nyomni! Ellenkez6 esetben az elektromos kéziszerszam
megrongalodhat.

- Csavarjakia 16 imbuszkulccsal a szoritocsavart a 15 befo-
gokarimaval az @ forgdsiranyban.

- Vegyelea14flirészlapot és a 13 szoritokarimat a flirészor-
sorol.

Afiirészlap felszerelése (lasd az ,,A” abrat)

- Arongalodasok elkeriilésére tartson elegendd tavolsagot
az elektromos kéziszerszam és a munkadarab kozott.

- Tartsaszorosan a 11 fogantyunal fogva az elektromos kézi-
szerszamot.

- Nyomja le a 4 reteszelés feloldo kart a 3 alaplap szamara.
A 3 alaplap felhajlik.

- Tisztitsa mega 14 flirészlapot és valamennyi felszerelésre
keriil6 alkatrészt.

Bosch Power Tools
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- Tegye be a 13 szoritokarimat.

- Tegyefela14flirészlapota 13 szoritokarimara. A fogak va-

gasi iranyanak (a flirészlapon talalhato nyil altal jelzett
irany) egybe kell esnie a fiirészen talalhato, a forgasiranyt
jelz6 nyil iranyaval.

- Nyomja be és tartsa benyomva a 12 tengely reteszelégom-
bot.

- Csavarja be a 16 imbuszkulccsal a szoritdcsavart a 15 be-
fogokarimaval a @ forgasiranyban. A meghuzasi nyomaték

eldirt értéke 6-9 Nm, ez a kézi er6vel végrehajtott meghu-

zasnak plusz % fordulatnak felel meg.
- Hajtsavisszaa 3 alaplapot. Az hallhatéan bepattan a helyére.

A gyémantbetétes darabolotarcsa behelyezé-
se/kicserélése (darabolasos alkalmazasokhoz,
példaul csempék darabolasahoz)

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely

munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot
a dugaszoléaljzatbol.

> A gyémanthetétes darabolétarcsak behelyezéséhez és
kicseréléséhez célszerii védokesztyiit viselni.

> Agyémantbetétes darabolotarcsak amunkasoranigen
erosen felforrésodhatnak; ne érjen a tarcsahoz, amig
azle nem hiilt.

» Csak gyémantbetétes darabolotarcsakat hasznaljon.
Ne hasznaljon szegmentes darabolékorongokat és ré-
tegelt megerdositett darabolokorongokat.

» A személyi sériilések és anyagi karok megelozésére
ovatosan nyissa ki és zarja be a 3 alaplapot.

A gyémantbetétes darabolétarcsa kivalasztasa
Ajavasolt gyémantbetétes darabolétarcsak attekintése ezen
Utmutat6 végén taldlhato.

A gyémantbetétes daraboldtarcsa leszerelése

(lasd az ,,A” abrat)

- Arongalodasok elkeriilésére tartson elegend6 tavolsagot
az elektromos kéziszerszam és a munkadarab kozott.

- Tartsaszorosan a 11 fogantytnal fogva az elektromos kézi-

szerszamot.
- Nyomjale a4reteszelés feloldd kart a 3 alaplap szamara. A
3 alaplap felhajlik.

- Nyomja be és tartsa benyomva a 12 tengely reteszelégom-

bot.

» Atengelyrogzitégombot csak teljesen nyugalmi alla-
potban lévé csiszoldtengely esetén szabad megnyom-
ni! Ellenkez6 esetben az elektromos kéziszerszam meg-
rongalodhat.

- Csavarjakia 16 imbuszkulccsal a szoritdcsavart a 15 befo-

gokarimaval az @ forgasiranyban.

- Vegyelea 21 gyémantbetétes darabolétarcsat ésa 13 szo-

ritokarimat a csiszoldorsordl.

A gyémantbetétes darabolotarcsa felszerelése

(lasd az ,,A” abrat)

- Arongdlodasok elkeriilésére tartson elegendd tavolsagot
az elektromos kéziszerszam és a munkadarab kozott.

- Tartsaszorosan a 11 fogantytinal fogva az elektromos kézi-

szerszamot.

e

- Nyomjale a4 reteszelésfeloldd karta 3 alaplap szamara. A
3 alaplap felhajlik.

- Tisztitsa meg a 21 gyémantbetétes daraboldtarcsat és va-
lamennyi felszerelésre keriil6 befogo alkatrészt.

- Tegye be a 13 szoritokarimat.

- Tegye fel a 21 gyémantbetétes darabolotarcsat a 13 szori-
tokarimara. A gyémantbetétes daraboldtarcsan talalhatd
forgasiranyt jelzé nyilnak meg kell egyeznie az elektromos
kéziszerszam forgasiranyat jelz6 nyil iranyaval.

- Nyomja be és tartsa benyomva a 12 tengely reteszelégom-
bot.

- Csavarja be a 16 imbuszkulccsal a szoritdcsavart a 15 be-
fogokarimaval a @ forgasiranyban. A meghuzasi nyomaték
eldirt értéke 6-9 Nm, ez a kézi erével végrehajtott meghd-
zasnak plusz % fordulatnak felel meg.

- Hajtsavissza a 3 alaplapot. Az hallhatéan bepattan a helyére.

Por- és forgacselszivas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoloaljzathél.

» Az lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
akezel vagy a kozelben tartozkodd személyek altal torté-
ndé megérintése vagy belégzése allergikus reakciokhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd ha-
tasuak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-
nak benniik (kromat, favédd vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.

- Hasznaljon az anyagnak megfeleld porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.

- Ehhez a munkahoz célszert egy P2 szlir6osztalyu
porvédd alarcot haszndlni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be

az adott orszaghan érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

Kiilsé porelszivas (lasd az ,E” abrat)

Dugja bele a 9 elszivé-adaptert a 20 forgacskivetdbe és for-
gassa el a9 elszivo-adaptert a nyil dltal jelzett iranyba, amig
az érezhetden beugrik a reteszelési helyzetbe.

Dugjon bele egy a 17 elszivd tomlét (tartozék) a 9 elszivo-
adapterbe. Kapcsolja 6ssze a 17 elszivo téml6t egy porszivé-
val (tartozék). A kiilonb6z6 porszivokhoz vald csatlakoztatas
attekintése ezen dtmutatd végén talalhato.

Az elektromos kéziszerszamot kdzvetleniil hozza lehet csatla-
koztatni egy tavinditd szerkezettel ellatott univerzalis Bosch
porszivéhoz. Ez az elektromos kéziszerszam bekapcsolasakor
automatikusan elindul.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra kerii-
16 anyaghol keletkezd por elszivasara.

Az egészségre kiilonosen artalmas, rakkeltd hatasu vagy sza-
raz porok elszivasahoz egy specidlisan erre a célra gyartott
porszivot kell hasznalni.
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Uzemeltetés

Uzemmédok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot
a dugaszoléaljzatbol.

A vagasi mélység beallitasa (lasd a ,,B” abrat)

» Avagasi mélységet a munkadarab vastagsaganak meg-

feleléen kell megvalasztani. A firészlapbdl a munkada-
rab alatt kevesebb mind egy teljes fogmagassagnyinak kell
kilatszania.
Lazitsa ki a 8 vagasi mélység beallitasara szolgald csavart
az O forgasiranyban.
Allitsa be az 5 tolokaval a kivant vagasi mélységet (anyagvas-
tagsag + a betétszerszam fogmagassaga) a vagasi mélység
skalan (@).
Huzza meg szorosra a 8 vagasi mélység bedllitdsara szolgalo
csavart a © forgasiranyban.

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V halozati fesziiltségrol is szabad
iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam iizembe vételéhez elészor hoz-

zamikodésbe az 1 bekapcsolds reteszelét majd nyomja meg
és tartsa megnyomva a 2 be-/kikapcsolét (lasd a C abrat).

Az 1 bekapcsolas reteszelésének mikddésbe hozatalakor
egyidejlileg a siillyesztdé berendezés reteszelése is kioldasra
kerdil, és az elektromos kéziszerszamot le lehet nyomni. En-
nek kovetkeztében a betétszerszam belesiillyed a munkada-
rabba. A kiemelés soran az elektromos kéziszerszam ismét
visszarugdzik a kiindulasi helyzetbe és a siillyeszté berende-
z6s ismét reteszelésre keriil.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedije el a 2
be-/kikapcsoldt.

Megjegyzés: A 2 be-/kikapcsolot biztonsagi meggondolasok-
bol nem lehet tartds izemhez bekapcsolt dllapotban reteszel-
ni, hanem az lizemeltetés kozben végig benyomva kell tartani.

Az energia megtakaritdsara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.

Munkavégzési tanacsok

Ovja meg a betétszerszamokat a [okésektl és iitésektol.
Az elektromos kéziszerszamot egyenletesen és konnyedén

tolva vezesse a vagasi iranyban. Ne hlizza hatrafelé az elektro-

mos kéziszerszamot! A tdl nagy mértékii el6tolds jelentGsen

lecsokkenti a betétszerszamok élettartamat és megrongalhat-

jaaz elektromos kéziszerszamot.

Avagasi teljesitmény és a vagasmindség lényeges mértékben
fligg a betétszerszamok allapotatol és a fogaik alakjatol. Ezért
csak éles és a megmunkalasra keriilé anyagnak megfeleld be-
tétszerszamokat hasznaljon.
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Fafiirészelése

Aflirészlapot a fafajtanak, a fa min6ségének és annak megfe-
leléen kell kivalasztani, hogy hossziranyu, vagy harantvaga-
sokra van sziikség.

Fenydfaban végzett széliranyban torténd vagas esetén hos-
szU, spirdlis alaku forgacs keletkezik. Ez eltomheti a 20 for-
gacskivet6t.

Abiikk- és tolgyfaporok kiilondsen artalmasak az egészségre,
ezért csak porelszivassal dolgozzon.

Miianyag fiirészelése

Megjegyzés: Mianyagok, féleg PVC vagasakor hosszU, spira-
lis alaku forgacsok keletkeznek, amelyek elektrosztatikusan
felt6ltédhetnek. Igy a 20 a forgacskivetd eldugulhat. A legcél-
szer(ibb porelszivas alkalmazasaval dolgozni.

Vezesse ra a bekapcsolt elektromos kéziszerszamot a munka-
darabra és dvatosan kezdje meg a flirészelést. Ezutan lendii-
letesen és megszakitas nélkil dolgozzon tovabb, hogy a fii-
részfogak ne ragadjanak gyorsan be.

Szinesfémek fiirészelése

Megjegyzés: Csak a szinesfémek megmunkalasara alkalmas,
éles flrészlapot hasznaljon. Ez tiszta vagashoz vezet és meg-
akadalyozza a flirészlap beékelddését.

Vezesse ra a bekapcsolt elektromos kéziszerszamot a munka-
darabra és 6vatosan kezdje meg a flirészelést. Ezutan dolgoz-
zon kismértékd elétolassal, megszakitas nélkiil tovabb.

A profilok vagasat mindig a keskenyebb oldalon, U-profilok
esetében sohasem a nyitott oldalon kezdje. A hosszU profilo-
kat tamassza ala, hogy elkeriilje a flirészlap beékel6dését és
az elektromos kéziszerszam visszarugasat.

Csempék darabolasa

» Csempék darabolasanal tartsa be a térvényes eléiraso-
kat és az anyagot gyarto cégek idevonatkozd javaslatait.

A gyémantbetétes daraboldtarcsanak csempék daraboldsara
is engedélyezve kell lennie. Bosch megfelel§ gyémantbetétes
daraboldtarcsakat kinal.

> Agyémantbetétes darabolotarcsak amunkasoranigen
erésen felforrosodhatnak; ne érjen a tarcsahoz, amig
azle nem hiilt.

Az elektromos kéziszerszam a gyémantbetétes daraboldtar-
csa teriiletén igen forréva valhat. Ezért két vagas kozott min-
dig hagyja lehdilni a berendezést.

» Csempéket csak szarazon és csak porelszivas alkalma-
zasa mellett szabad megmunkalni.

Olyan porszivét kell hasznélni, amely kpor elszivasara enge-
délyezve van. A Bosch erre alkalmas porszivokat tud ajanlani.

A segédiitkozo alkalmazasaval végzett munka

(lasd az ,.E” abrat)

Nagyobb munkadarabok megmunkalaséhoz vagy egyenes
élek vagasahoz segédiitkozoként egy deszkat vagy egy lécet
lehet a munkadarabhoz erdsiteni, majd az elektromos kézi-
szerszamot az alaplapjaval végig lehet vezetni a segédiitkdz6
mentén.
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Vagasi jelek (lasd az ,E” abrat)

AT eldrefelé kihajthat6 ,,CutControl” kémleléablak az elektro-

mos kéziszerszamnak a munkadarabra felvitt vagasi vonal
mentén val6 preciz végigvezetésére szolgal.

A 19 vagas jelolés derékszogli vagasok esetén a betétszer-
szam helyzetét mutatja.

Egy pontos vagashoz az elektromos kéziszerszamot az abran
lathaté modon tegye ra a munkadarabra. A legcélszertibb egy
probavagast végrehajtani.

Besiillyesztéses vagasok (lasd a ,,D” abrat)

Az alaplapon talahato jelolések a munkadarabon a maximalis
vagasi mélység esetén megjelend vagasi élek helyzetét jelzik.

- Tegye fela 3 alaplapot a munkafeliiletre. Gondoskodjon ar-
rél, hogy a 3 alaplap hatsd jel6lése egybeessen a vagasi vo-

nal kezdetével.

- Kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot és varja meg,
amig a 14 flirészlap eléri az lizemi sebességét.

- Siillyessze lassan bele a munkadarabba a 14 fiirészlapot.
Egy tll gyors besiillyesztés visszarlgast okozhat. Vezesse
végig az elektromos kéziszerszamot a vagasi vonal men-
tén. Ne hizza hatrafelé az elektromos kéziszerszamot!

- Avégasivonal végének elérésekor emelje le az elektromos
kéziszerszamot a munkadarabrdl és hagyja még néhany
masodpercig bekapcsolva.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoloaljzathél.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-

szerszam-mihely iigyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy
a biztonsagra veszélyes szituacio [épjen fel.

A6 véddéburkolatnak mindig szabadon kell mozognia és maga-
tl be kell zarédnia. Ezért tartsa mindig tisztdn a 6 véddburko-

lat koriili teriiletet. A port és a forgacsokat préslevegével vagy
ecsettel el kell tavolitani.

A bevonatlan flirészlapok egy vékony réteg savmentes olajjal
meg lehet védeni a korrozid ellen. Aflirészlap hasznalata el6tt
ismét tavolitsa el az olajat, mert a fa ellenkez6 esetben foltos
lesz.

Aflirészlapon maradt gyanta- vagy ragasztdanyagmaradékok
rosszabb vagasi mindséghez vezetnek. Ezért a flirészlapokat
a hasznalat utan azonnal tisztitsa meg.

Amunka befejezése utan szerelje le a befogd szerkezetek és

tisztitsa meg valamennyi befogd alkatrészt és a véddburkolatot.

e

Vevoészolgalat és hasznalati tanacsadas

A Vevédszolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott b-
rak és egyéb informécidk a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsad6 Team szivesen segit, ha termé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Hakérdéseivannak, vagy pétalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan talalhatd 10-jegyd cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi Gt. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Hulladékkezelés

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kdrnyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Gjrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi sze-
métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus beren-
dezésekre vonatkozd 2012/19/EU sz. Eu-
ropai Iranyelvnek és ennek a megfeleld or-
szagok jogharmonizaciojanak megfeleléen
amar hasznalhatatlan elektromos
kéziszerszamokat kiilon 6ssze kell gydjteni
és a kornyezetvédelmi szempontbdl megfe-
lel6 tjra felhasznalasra le kell adni.

A viltoztatasok joga fenntartva.
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Pycckun

B coCTaB 3KCMNyaTaLMOHHbIX IOKYMEHTOB, IPEAYCMOTPEH-
HbIX U3rOTOBUTENEM /1Al NPOAYKLMM, MOTYT BXOZMTb HACTOA-
Liee PyKOBO/CTBO M0 3KCTI/TYaTaLyH, a TaKXKe MPHIOKEHHA.
WHopmaLua o NoaTBEPKAEHUH COOTBETCTBHA COLEPKHTCH
B MPUNOKEHMH.

WHdopMaLua o CTpaHe NPOUCXOXK/IEHNA yKasaHa Ha Kopnyce
W3MEMNA U B IPUTIOKEHNN.

[lata u3roToBneHuA ykasaHa Ha nocnepsHein cTpanuLe obnox-
K1 PykoBoacTga.

KoHTaKTHaA MHopMaLma OTHOCHTENbHO MMMOpPTepa Cofep-
XWTCA Ha yNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uagenus

Cpok cnyxbbl U3nenua cocTaBnAeT 7 net. He pekomeHayetca
K 9KCT/TyaTaluu Mo UCTEUEHNM 5 NeT XpaHeHHA C AaTbl U3ro-
TOBNEHUA Oe3 NpeaBapUTeNbHOM NPOBEPKH (faTy U3roToBNe-
HWA CM. Ha ATUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHX OTKA3OB U ownbouUHble feicTBUA
nepcoHana unu nonb3oBarensa

~ He UCMOMb30BaTb C MOBPEXAEHHOM PYKOATKON MK NOBpe-
XOEHHBIM 3aLLMTHBIM KOXYXOM

- He UCno/b30BaTh NPy NOABAEHUM AbIMA HEMOCPELCTBEH-
HO M3 Kopnyca u3nenua

— He UCMnonb30BaThb C NepebuTbIM MK OTrONEHHbIM ANEKTPU-
ueckuM Kabenem

- He UCMo/b30BaTh Ha OTKPLITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMs
noxas (B pacnbinAemo Boge)

- He BK/IOYATb NpU NonafaHuy BoAbl B Kopnyc

— He UCMnonb30BarTb NPU CUNbHOM UCKPEHHH

- He UCnomb30BaThb NPH NOABNIEHWM CUNbHOWM BUOpaLMu

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHUMA

— NepeTépT Unu NOBPEXAEH INEKTPUUECKUI Kabenb

~ MOBPeXAEeH Kopnyc u3fenus

Tvn 1 nepHoAHYHOCTb TEXHUUECKOro 06CnyKUBaHHA

PekomeHayeTcA OUUCTUTb UHCTPYMEHT OT MblK NOCNE KaXa0-
0 UCnonb3oBaHuA.

XpaHeHue

- HeobXoAMMO XpaHHTb B CyXOM MecTe

— HeobX0AMMO XPaHHTb BAANW OT UCTOUHUKOB MOBbILLIEHHbIX
TEMNepaTyp U BO3LENUCTBUA CONMHEUHDBIX NyJei

- NPy XpaHeHun Heobxoanmo usberatb peskoro nepenana
Temneparyp

- XpaHeHue be3 ynakoBK# He A0nycKaeTcA

- NoApobHble TPEHOBAHHUA K YCNIOBMAM XPaHEHHsA CMOTPUTE
B OCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTupoBKa

— KaTeropuuecku He ONYCKaeTCA NafeHue U Niobble MexaHu-
Ueckue BO3IEMCTBUA Ha YNIAKOBKY NMPH TPAHCMOPTUPOBKE

- Npu pasrpyake/norpysKke He ONYCKAeTCA UCMONb30BaHKe
Mob0ro BUAA TEXHWKH, paboTatoLLen No NPUHLMMY 3aXKnUMa
YNaKoBKH

- NoapobHble TpebOBaHWA K YCNIOBMAM TPAHCOPTUPOBKM
cmotpute B [OCT 15150 (Ycnosue 5)

Pycckui | 41
Yka3aHua no beaonacHoCcTH

006LwwHe yKasaHHA No TeXHUKe GesonacHocTH ans
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

A ﬂPEﬂVI‘IPE)KﬂEHI/IE HpouTuTe BCe YKa3aHUA U

MHCTPYKLMH N0 TEXHUKE
besonacHocTn. Hecobntogerue ykasaHui U MHCTPYKLMIA N0
TeXHUKe He30MacHOCTU MOXET CTaTb NPUUMHOM NOPAKEHMA
3NEKTPUUECKNM TOKOM, NOXapa W TAXENbIX TPABM.

CoxpaHaiTe 3TH MHCTPYKLMK H YKa3aHua ana 6yaywero
MCNONb30BaHMs.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALUMX MHCTPYKLMAX M YKA3aHWAX NO-
HATUE «INEKTPOMHCTPYMEHT» PacnpOCTPAHAETCA Ha INEKTPO-
MHCTPYMEHT C UTAHUEM OT CETH (C CETEBbIM LHYPOM) U HA
AKKyMYNATOPHbIA 3NEKTPOMHCTPYMEHT (6€3 CETeBOTO WHYPA).

Be3onacHocTb pabouero mecra

» Coaepxute pabouee MECTo B UHCTOTE M XOPOLLO OCBe-
LeHHbIM. BECropa0K UK HEOCBELLIEHHbIE YUaCTKH pa-
Bouero MecTa MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM ClyYanM.

» He pabortaiite C 3TUM 3NEKTPOHHCTPYMEHTOM BO B3Pbl-
BOOMACHOM NOMeLLEeHHH, B KOTOPOM HAaXOAATCA ropio-
une XKUAKOCTH, BOCMNAMEHAIOLMECA ra3bl WK NbiAb.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXET NPHUBECTH K BOC-
MNameHeHHIO NbINK UK NapoB.

» Bo Bpemsa paboTbl ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM He Aony-
cKaiTe bnusko Kk Bawemy pabouemy mecty aereii 1 no-
CTOPOHHUX N, OTBNEKIIKCD, Bbl MOXETE NOTEPATL
KOHTPOb Haf ANEKTPOMHCTPYMEHTOM.

nekTpobe3zonacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa aNEKTPOMHCTPYMEHTa AOMKHA
NOAXOAHTH K WTencenbHoi posetke. H1u B koeM cnyuae
He U3MeHANTe WTencenbHy BUNKy. He npumensaiTte
nepexofHble WTeKepbl ANA 3NEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aLUTHBIM 3a3eMNeHneM. HeusMeHeHHble WTencenb-
Hble BUIKU W NOAXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHU-
KT PUCK NOPAKEHNA INEKTPOTOKOM.

» MpepoTBpaLuaiiTe TeNECHbIA KOHTAKT C 3a3eMNEHHbIMU
NOBEPXHOCTAMM, KaK T0: C Tpybamu, anemeHTamu oto-
NNeHus, KyXOHHbIMM NNUTaMK M XONOAUNbHUKaMHU. [1py
3a3emeHun Balliero Tena noBbILAETCA PUCK NOPAKEHUSA
3NEKTPOTOKOM.

> 3awuwaiite INEKTPOUHCTPYMEHT OT A0XKAA U CbIPOCTH.
[TPOHWKHOBEHWE BOAbI B 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILIAET
PUCK NOPaXeHUA aNEeKTPOTOKOM.

» He pa3peluaeTca HCMNONb30BaThb LWHYP He NO Ha3Haue-
HUI0, HaNpPUMep, ANA TPAHCNIOPTHPOBKH UNTH NOABECKH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa, UMK ANA BbITATUBAHHA BUNKH U3
WwTencenbHOM Po3eTKH. 3aLuuiLaiiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBHA BbICOKHX TEMNepaTyp, Macna, oCTpbiX KpOMOK
MK NOABHXHBIX UacTel INEKTPOMHCTPYMeHTa. oBpe-
KOEHHBIA UMK CyTaHHbIM LWHYP NOBbILIAET PUCK NOpaXxe-
HHWA 3NEKTPOTOKOM.
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» Mpu pabote ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPBITHIM
HebOM npuMeHsiiTe NpUroAHbIe ANA 3Toro kabenu-ya-
nuHuTeny. [pumMeHeH1e NpurofHoro ans pabotbl nop, oT-
KpbITbIM HebOM Kabens-yanuHUTENS CHUXAET PUCK Nopa-
XEHMSA 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXHO U3bexaTb NPUMEHEHNSA INeKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIpPOM NOMELLEHHH, NOAKNIOUaiTE IneK-
TPOMHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLUUTHOTO OTKIIO-
ueHuA. [TpUMeHeHe yCTPOMCTBA 3aLUMTHOTO OTKNIOUEHHS
CHUXAET PUCK 3MEKTPUUECKOTO NOPAXKEHHS.

be3onacHocTb noaei

» byabTe BHUMaTeNbHbIMH, CNeguTe 3a TeM, uto Bol ge-
naeTe, M NPOAYMaHHO HauMHaiiTe paboTy ¢ anekTpo-
MHCTpYMeHTOM. He nonb3yiTech aNeKTPOMHCTpY-
MEHTOM B YCTanoM COCTOSHHH UMK ecnu Bbl Haxo-
[MTECb B COCTOAHHWH HAPKOTHUYECKOT0 HITH anKOroNbHO-
o ONbAHEHUA HNH NOA Bo3AeHCTBHEM neKapcTB. OauH
MOMEHT HEBHUMATENbHOCTH NPU PaboTe C INEeKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXET MPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» MpumeHsiiTe cpeACcTBa HHAMBUAYANbHON 3aLUUTbI U
BCErAa 3aLuTHble OUKH. /CNonb30BaHWe CPENCTB UHAM-
BMIYaNbHOM 3aLLMTbI, KaK TO: 3aLMTHON MackH, 0byBH Ha
HECKONb3sLLeH NOfOLLIBE, 3aLLMTHOTO LUNEMA UK CPENCTB
3alLMTbI OPraHoB CMyXa, — B3aBUCMMOCTH OT BUAA paboTbi ¢
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUKAET PUCK MONYUEHMSA TDABM.

» lpepoTBpaLyaiiTe HenpeAHaMepeHHoe BKIOUeHHe
3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [lepea noaknioueHnem
3NEKTPOMHCTPYMEHTa K 3NEKTPONUTaHHIO U/UIH K
aKKymynATopy y6eputech B BbIKNOU€HHOM COCTOAHHH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa. YepxaHue nanbLia Ha BblKoua-
Tene Npy TPaHCNOPTMPOBKE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA W NoA-
KNoueHKe K CETU NUTaHUA BKIIOUEHHOTO INEKTPOUHCTPY-
MeHTa YpeBaTo HeCUaCTHbIMM CyUYaAMH.

> Ybupaiite yCTaHOBOUHbI HHCTPYMEHT UK raeuHbie
KNIOUM [0 BKNKOUEHHA INEKTPOMHCTPYMeHTa. MHCTpy-
MEHT UMK KNtou, HaXOLALLMIACA BO BpaLLalOLencs yact1
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHumaiiTe HeecTecTBEHHOE NONOXEHHE Kopnyca
Tena. Bcerpa 3aHumaiTe ycToituMBOE NONOXKEHHE U CO-
XpaHsiiTe paBHoBecHe. brarofaps atomy Bbl MoxeTe
NyuLLe KOHTPONMPOBATH 3NEKTPOMHCTPYMEHT B HEOXMAAH-
HbIX CHTyaUMAX.

» Hocute noaxoaauyio pabouyio ogexay. He Hocute
IUMPOKY!I0 OfieXKAY U YKpalleHus. [lepxxure BOoNoChbl,
ofieXAY M PYKaBHLbI BAANK OT ABHKYLUMXCA YacTen.
LLlupokasn ofexaa, yKpaLleHUa U1 SMHHbIE BONOCHI MO-
ryT BbITb 3aTAHYTHI BPALLAIOLLMMMUCA UACTAMM.

» [px HaNUUKK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NbINEOTcachl-
BalOLMX H NbINecbOPHbIX YCTPOICTB NpoBepaAnTe HX
npucoefUHeHHe U NpaBHUNbHOE HCNoNb3oBaHue. [pu-
MeHeHKe MbiNeoTcoca MOXeT CHU3UTb OMACHOCTb, CO37a-
BaeMYI0 NbifbHo.

MpumeHeHKe 3NeKTPOUHCTPYMEHTa U obpalLeHHe C HUM
» He neperpy»aite 3neKTpoMHCTPYMeHT. Ucnonb3yiite

AnA Baweii paboTbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOro
3NEKTPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM INEKTPOUHCTPY-

MEHTOM Bbl pa60TaeTe Nnyullie 1 HafieXXHee B yKa3aHHOM
Anana3oHe MOLLHOCTH.

» He pa6oraiite c 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM NPH HEUCNPaB-
HOM BbIKNloUatene. JNeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIA He
MOAAAETCA BKMIOUEHMIO UK BIKNIOUYEHHIO, ONAceH U AoN-
XEH DbITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lo Hauana HanagK1 aNeKTPOMHCTPYMEHTa, Nepep 3a-
MeHoii NPUHaANeXHoOCTe! U NpeKpalLeHueM paboTbl
OTKNIOYalTe WTEenceNnbHYH0 BUNKY OT PO3ETKH CETH
1/nnu BbIHbTE aKKyMynATOP. 3Ta Mepa npefoc-
TOPOXHOCTW NpefoTBPaLYAET HenpefHaMepeHHOe BKI0-
UEHHE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANA
nereii mecte. He paspeluaiite nonb30BaTbcs 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM NHLIaM, KOTOPbIE He 3HaKOMbl C HHM
MNW HE YNTaNK HACTOALYUX HHCTPYKLMA. NEKTPO-
MHCTPYMEHTbI OMacHbI B PYKax HEOMbITHBIX NN,

» TwarenbHo yXxaXxuBaiTe 3a 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM.
MpoBepsiite 6e3ynpeunyio hyHKLHIO U XOA ABHXKY-
LMXCA YacTen INeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBUE NONO-
MOK MNTH NOBPEeXAEHHHA, 0TPHLIATENbHO BNHAIOLMX HA
¢yHKuMI0 IneKTPOUHCTpYMeHTa. MoBpexaeHHbIe ua-
CTH AOMXKHbBI 6bITb OTPEMOHTHPOBaHbI A0 KCMONb30Ba-
HUA 3ANeKTPOMHCTPYMeHTa. [Tnoxoe obcnyxuBaHue anek-
TPOWHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUMHON DOMbLLOTO uncna
HECUaCTHbIX CNyyaes.

» [lepXute pexxyLunit HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM M Uu-
CTOM COCTOAHMH. 33D0TNIMBO YXOXEHHbIE PEXYLLME UH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYLLMMU KPOMKaMU PEXe 3aK/H-
HWBAIOTCA U UX Nerye BeCTH.

» [pUMeHAlTe INEKTPOMHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTbI U T. N1. B COOTBETCTBUH C HACTOSA-
LMMH MHCTPYKLUAMHN. YUHTBIBaIiTE NpU 3TOM paboune
YCNOBHA U BbINONHAeMyIo paborty. Vicnonb3osaHue
3MNEKTPOMHCTPYMEHTOB [1/1A HENPeayCMOTPEHHbIX pabot
MOXET NPUBECTH K ONACHbIM CHTYaLMAM.

Cepsuc

» PeMoHT Bawero anekTpoMHCTpyMeHTa nopyuaire
TONbKO KBaNnU(1LUPOBaAHHOMY NEPCOHany U TONbKO C
NPUMEHEeHHeM OPMIMHANbHbIX 3anacHbIX YacTen. ITUM
obecneuunBaeTca 6€30NaCHOCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHuA no TexHuke 6esonacHocTu
ANA AUCKOBBIX NHA

PacnunoBka

» OMACHOCTD: He noacTaBnsiite pyKu B 30HY NUNEHUA
M K NMNbHOMY AUCKY. Bawa BTopas pyka sonxHa oxBa-
TbIBaTb [ONONHUTENbHYIO PYKOATKY HNH KOPNYC ABUra-
Tens. Ecnv Bbl 06enMmu pykamu fiepxuTe nuny, 1o nunb-
HbI/ JUCK HEe MOXET PaHHTb UX.

» He noacraensiite pyky nog obpabarbiBaemyio 3aro-
TOBKY. 3aLLMTHBIM KOXYX HE MOXET 3aLuUTUTb Baluy pyky
OT NUNBHOTO ACKA, eCNIM OHA HaX0AMTCA Nog obpabartbiBa-
€MOW 3aroToBKOM.
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» ['ny6uHa pe3aHus AOMKHA COOTBETCTBOBATb TONLYUHE
netanu. M1nbHbI AUCK He JOMKEH BbiCTynaTh 3a obpaba-
TbIBaEMYI0 3aroToBKY boree uem Ha BbiCOTy 3yba.

» Hukoraa He pepxute 06pabarbiBaemyio AeTanb B pyke
unM Ha Hore. HapexHo Kpenute obpabatbiBaemyio 3aro-
TOBKY. [119 CHIKEHWUA ONACHOCTH CONPUKOCHOBEHHS C Te-
JIOM, 3aKNWUHWUBAHWA MUTBHOTO MCKA UMM NOTEPH KOHTPONA
Ba)XHO XOPOLLO 3aKpenuTb 0bpabarbiBaemyto 3aroToBKY.

» Mpu BbINoNHeHUH pabot, Npu KOTOPbIX pabouuii HH-
CTPYMEHT MOXeT 3afieTb CKPbITYI0 3NeKTPONPOBOAKY
MNK cODCTBEHHDIN LWHYP NUTaHKA, 06A3aTenbHo Aep-
JKHTE INEeKTPOUHCTPYMEHT 32 U30NTMPOBAHHBIE PYUKH.
KOHTaKT C NPOBOAKO# NOf HANPAXEHUEM MOXKET 3apAAUTL
METaNNMUECKNE YacTH ANEKTPOUHCTPYMEHTA M NPUBECTH
K NOPaXKEeHUIO INEKTPUUECKUM TOKOM.

» MpH npoAoNbHOM NUAEHHHM BCErAa NPUMEHANTE ynop
MNU POBHYIO HANPABNAIOWYH. ITO YNYULIAET TOUHOCTb
PE3aHMA U CHUKAET BO3MOXKHOCTb 3aKNUHUBAHMA MUNbHO-
ro iucKa.

» Bcerpaa ucnonb3yite nunbHble AUCKK NPABUNbHOTO
pa3mepa 1 ¢ NOAXOAALLUM NOCaJOUHbIM OTBEPCTHEM
(Hanp., pomboBuaHOI UnK Kpyrnoi dopmbi). M1nbHbIE
[MCKH, He COOTBETCTBYIOLLME KPEMEXHbIM YaCTAM MUMbI,
BpaLLaloTca ¢ bueHreM 1 BeayT K NoTepe KOHTPONA Haj
MHCTPYMEHTOM.

» Hukorza He npUMeHsIiTe NOBPEXAEHHbIE UMK Henpa-
BHUNbHbIE NOAKNaAHbIE Waibbl U BUHTBI. ToKNagHble
LWanbbl M BUHTbI BbINK CNeLranbHO CKOHCTPYMPOBaHbI A
Batlie# nunbl M 0becneunBaioT oNTUManbHYIO MPOU3BOAK-
TeNbHOCTb W 3KCMNyaTalMoHHYI0 6e30nacHoCTb.

» PHKOLIET - NPHUMHDI U COOTBETCTBYIOLME YKA3AHUA
no TexHuke 6ezonacHoctu
- P1KOLLET — 370 BHE3aMHasA pPeakLysa NMUNbHOT0 AUCKa Ha
3aKNMHWBAHKE, 3aKaTUE UMK HEMPABUIbHYIO YCTaHOBKY
MUNBHOTO AMCKA, UTO NPUBOAUT K HEKOHTPONIMPOBAHHOMY
MOMHATUIO MHNbI, €€ BbIXO/LY U3 3ar0TOBKMW U IBUXEHMIO
B CTOPOHY Oneparopa;
— €CNW NUNbHbINA UCK 3aCTPAN UMK 3aXKaT B Y3KOM LLENH,
OH DNoKKUpYeTCA W iBurarenb 0TbpackiBaeT Ny co Bcew
CMNOW B HanpaBneHuu oneparopa;
— €CNW NUMbHbIA IUCK NEPEKOLLEH UM HENPaBHNbHO
YCTaHOBNEH B NPOPE3H, 3ybbA MUMIbHOMO UCKA C ThiNbHOM
CTOPOHbI MOTYT 3aCTPEBATb B IOBEPXHOCTH 3arOTOBKH, UTO
NPUBOAMT K BbIBpaCcbiBaHMIO MUNIbHOTO AUCKA U3 NPOPE3H
1 0TOPACHIBaHMIO NWNbI B HANPABNEHUK ONeparopa.
PUKOLLIET ABNAETCA PE3YNbTaTOM HENPABMNbHON 3KCMNya-
TaLMK UNK OLIMDOK Npu paboTe ¢ Nunow. Ero MoxHo usbe-
aTb NOAXOAALMMU MEPAMM NPEAOCTOPOXHOCTH, OMK-
CaHHbIMH fjanee.

» Kpenko aepxute nuny 06eMmu pykamu 1 pacnonaraire
PYKH TaK, uto6b1 Bbl 6b1NK B COCTOSHHM NPOTHBOAEHCT-
BOBaTb CHnam obpatHoro yaapa. Croiite Bcerga c6oky ot
NUNLHOrO MONOTHA, HE CTOHTE B OAAHY NUHUIO C MUNbHbLIM
nonoTHoM. [p1 0BPaTHOM yaape Nuna MOXET OTCKOUMTL
Ha3afl, HO OMepPaToP MOXET NOAXOAALIMMMU MEPaMH NPELo-
CTOPOXHOCTH NPOTUBOAENCTBOBATb 0OPATHBIM CHNaM.
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» [pH 3aKNHHMBAHUH NUNBHOTO AUCKA UK NPH NepepbiBe
B pabote BbikniouaiTe NUny 1 CNOKOMHO AAEpXKUTe ee B
3aroToBKe 10 0CTAaHOBKH NUNbHOTO AKcKa. Hukoraa He
NbiTalTeCh BbIHYTb UMY U3 3arOTOBKM UMK BbITAHYTb €e
Hasag, NoKa BpalLaeTcs NMNbHbIA AUCK, TaK KaK NpH
3TOM MOXXET BO3HUKHYTb 0OpaTHbIN yaap. YcTaHOBUTE
W YCTPaHUTE NPUUKHY 3aKNMHUBAHWA TUNBHOTO fiUCKa.

» Ecnu Bbl X0THTE NOBTOPHO 3anyCTHTb NUNY, KOTOpas
3acTpAna B 3aroToBKe, OTLEHTPUPYHATE NUAbHBIIH AUCK
BNponune U NpoBepbTe BO3MOXHOCTb €ro CB060HOro
BpaLLeHus B 3aroToBKe. ECNIM NUNbHbIA AMCK 3aKNUHAUNO,
TO NPY NOBTOPHOM 3aryCKe Mibl OH MOXET ObiTb BbIOPO-
LEH W3 3arOTOBKM UMW Bb3BaTb 0OPATHbIA yAap.

» BonbluKe NAUTbI SOMKHbI HABEXKHO NEXKaTb Ha onope
[LNA CHIKEHUA ONacHOCTH 0OPaTHOro yaapa Npu 3aKnu-
HUBAaHUH NUNbHOTO AKCKa. bonblune NnnTbl nporubatot-
€A N0z cOBCTBEHHBIM BECOM. [MNIMTbI I0MKHbBI NEXaTb Ha
ornopax ¢ 0benx CTOPOH, Kak B6nM3u nponuna, Tak v ¢ 0bo-
WX KOHLIOB.

» He npumenniiTe Tynble UNK NOBPEXAEHHDbIE NUNbHbIE
BMCKH. [TUNbHbIE AUCKM C TYNbIMU MMM HENPABMIbHO Pas-
BEfIEHHbIMHU 3ybbAMM BEAYT B PE3Y/bTaTe OUeHb Y3KOro
NponMna K NOBbILIEHHOMY TPEHUIO, 3aKNMHUBAHUIO AUCKA
W K 0bpaTHOMY yaapy.

» [epep pacnunoBKoil Bceraa 3aTAruBaiiTe yCTPONCTBO
[NA HaCTPOWMKKM rny6uHbI Nnponuna. Ecnv Bo Bpems pac-
NMUNOBKW M3MEHATCA HACTPOMKK, 3TO MOXET NPUBECTH K 3a-
KNWHMBAHHIO MUNBbHOTO AMCKA U PUKOLLETY.

» ByabTe 0c0bEHHO 0CTOPOXKHbI NPH PACMUNOBKE B CTEHAX
WNK [pYrUX HENPoCcMaTpHBaeMbIX yuacTKax. [pu pacnu-
TIOBKE B CKPbITbIX 06bEKTaX NOrpyaembii B 06bEKT Nimb-
HbIV [IUCK MOXET 3abMOKMPOBATLCA W BbI3BATb PUKOLLET.

DYHKUHA 3aLUTHOTO KOXKYXa

» Kaxapbiit pa3 nepea pabotoi nposepsaiiTte 6esynpeu-
HOCTb 3aKPbITHA 3aLUUTHOr0 KoXyXa. He pabortaiite ¢
NUNOW, €CNU 3aLUUTHBIN KOXYX He nepemelyaeTca cBo-
60AHO ¥ He 3aKpbiBaeTcA cpa3y. Hukoraa He 3auMaii-
Te U He NPUBA3bIBAHTE 3aLUUTHDIH KOXYX; HHaue NUNb-
HbIA AUCK He bypeT 3awuieH. [py cnyyatHoM nafieHnu
MUNbI 3aLKUTHBIA KOXYX MOXET COTHYTbCA. YbeauTech, uto
3aLUMTHBIA KOXyX CBODOAHO NEpeMeLLIAeTCA U He KacaeTca
NUNBHOO AMCKA UMW APYTUX fieTanei He3aBUCUMO OT yrna
W rybuHbI pacnuna.

» [poBepbTe cocToAHKUE H (YHKLMOHANBHYIO CNOCO6-
HOCTb NPYXXHHbI 3aLUTHOTO KOXyXa. Ecnu 3awuTHbIi
KOXYX H NPY>KMHA HeMCNpaBHbI, KX Heobxoanmo oTpe-
MOHTHPOBaTb, NpeX/Ae YeM HauuHaTb paboTartb ¢
3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM. Bcneacteue noBpexaeHus ae-
Taneu, KNenKux OTNOXKEHWUN UK CKOMNEHWUH CTPYXKKH HU-
KHUWA 3aLUMTHBIA KOXYX ByneT, BO3MOXKHO, ABUraTbCs
NULLUb OUEHb TYTO.

» [py «NOrpy)XXHOM pacnMNUBaHNK», KOTOPOE BbINONHA-
eTcA He NoA NPAMBIM YrnoM, 3aduKCHpYiiTe ONOPHYIO
NNUTY, uTobbI OHA He cMecTMNach B CTOPOHY. Cvelle-
HWE NNKUTbI B CTOPOHY MOXET NMPUBECTU K 3aKNUHUBAHUIO
MUNBbHOTO AUCKA U PUKOLLIETY.
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» [pexae ueM NONOXMTb NUNY Ha BePCTaK UMK Ha non,
ybeauTech, UTo 3aLUUTHDIIH KOXYX 3aKPbIBaeT NUNbHbIA
BWCK. HENPUKPbITbIA NUNbHbIA AUCK, HAXOAALLMACA B CO-
CTOAHWUW MHEPLMOHHOTO Bblbera, 0TbpacbIBaeT KAy Npo-
TUB HanpaBNEeHWsA PACNUIMBAHUA U PACTIUNIMBAET BCE HA
cBoeM nyTu. ObpaT1Te NPU 3TOM BHUMAHHE Ha NPOLOMKH-
TeNbHOCTb MHEPLIMOHHOTO Bbibera nunbi.

Yka3aHus no TexHuke 6esonacHocTu ana abpasueHo-

OTPEe3HbIX MaLIMH

» BxopasALmii B KOMNNEKT NOCTABKH 3aLUTHbIA KOXKYX
OMKeH 6bITb HAAEKHO 3aKPENNEeH Ha ANEKTPOUHCTPY-
MEHTe H YCTaHOBNEH TaK, UTobbl 06ecneunTb Hanbonb-
wyto 6esonacHocTb, T.e. TaK, uTobbl B CTOPOHY onepa-
TOpa CMOTpena Kak MOXXHO MeHbILAsA YacTb HeNpUKpbI-
Toro abpasueHoro MHCTpymeHTa. He 3axoaute camu u
He AionycKaiiTe HaxoAAWwMxcA B6nu3n Bac nuuy B 30Hy
BpaLyeHus WnUgoBanbHOro Kpyra. 3alMTHbIA KOXyX
LOMKeEH 3aLLMLLATL OnepaTopa 0T 06/10MKOB 1 CNyuaitHoro
KOHTaKTa C abpasuBHbIM HHCTPYMEHTOM.

» Ucnonb3ayiite ¢ Bawum aneKTPOHHCTPYMEHTOM TONBKO
anmasHble oTpe3Hbie Kpyru. OfHa I1Lb BO3MOXHOCTb
3aKpenneHus NPUHaGNEXHOCTH Ha Bawem aneKTpouH-
CTPYMEHTe He rapaHTMpyet besonacHol paboTbl.

» [lonyctumoe uucno 060poTos pabouero HHCTPyMeHTa
ROMKHO ObITb He MeHee YKa3aHHOTO Ha INeKTPOHH-
CTpYMeHTe MaKCMManbHOro uncna 06opoToB.
OcHacTka, BpaLLaroLLanca ¢ bonbluew, yem [onycTuMo
CKOPOCTbIO, MOXET Pa3opBaThCA U Pa3neTeTbes B NPo-
CTpaHcTBe.

» Abpa3nBHbIe HHCTPYMEHTbI MOXKHO HCMONb30BaTh
TONbKO ANA peKOMeHA0BaHHbIX BHAOB pabor. Hanp.:
Hukorpa He wnudyiTte 60KOBOI NOBEPXHOCTbHIO OTPE3-
Horo kpyra. OTpe3Hble Kpyrv npeHasHaueHbl 1A CHATUA
Matepuana KpoMKow kpyra. NMpunoxeHue bokoBO# CHbI
MOXET NPUBECTH K Pa3noMy 3TOro TUNa abpasuBHOTO UH-
CTPyMeHTa.

» Bceraa npumeHsiiTe AnA BbIGpPaHHbIX OTPE3HbIX KPY-
roB 3a)kMMHbie (hnaHLbl 63 noBpexaeHui U ¢ npa-
BUNbHbIMU pa3mepamu. [paBunbHble hnaHLbl ABNAKOTCA
0MopOi OTPE3HOTO KPYra W CHUXAIOT OMacHOCTb MONOMKH
Kpyra.

» HapyxHblii AaMeTp 1 ToNwMUHa pabouero HHCTPYMeH-
Ta AONKHbI COOTBETCTBOBATb pa3mepam Bawero anek-
TPOMHCTPYMeHTa. HenpasunbHo copasmepeHHble pabo-
une MHCTPYMEHTbI He MOTYT BbITb B JOCTATOUHOM CTENeH!
3aUMLLEHDI U MOTYT BbIHTH U3-M0 KOHTPONA.

» LinudosanbHbie Kpyru U hnauLbl LOMKHbI TOUHO NOA-
XOAMTb K WnndoBanbHOMYy WwnuHAento Bawero anek-
TPOMHCTPYMeHTa. Paboume UHCTPYMEHTBI, KOTOPbIE He
TOUHO NOAXOAAT K WNM(OBANbHOMY LINUHAEMIO 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTA, BPALLAKOTCA HEPABHOMEPHO, OUEHb CHIbHO
BMOPMPYIOT M MOTYT BbIATH M3-NOJ KOHTPONA.

» He ucnonb3yiite noBpexaeHHble WNH(OBaNbHbIE Kpy-
ru. Mepea KaxabIM NPUMEHEHHEM NpoBepaAiiTe WhK-
¢hoBanbHble KPyru Ha NPpeaMET CKONOB M TpewwuH. Mpu
NafieHnu ANEKTPOUHCTPYMEHTA UK WNKUGOBaNbHOro
Kpyra npoBepbTe, He NOBPEANNCA U OH, UK HCNONb-
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3y#Te HenoBpeXAeHHbIi WwnngoBanbHbIA Kpyr. Mocne
NPOBEPKH U YCTaHOBKH WNK(OBaNbHOro Kpyra He 3a-
XOAHTE M He AoNyCKaiiTe HaxoAALMXcA BONM3u Bac nuy,
B 30HY BpalLeHHA Wn1(oBanbHOro Kpyra. INeKTPouH-
CTPYMEHT AOMKeH NpopaboTaTb Ha NPOTAXKEHUH OJHON
MHHYTbI C MAaKCUManbHbIM uKcnom obopoTos. [ospe-
OEHHbIE WNMOoBaAMbHbIE KPYr1 NOMAIOTCA, Kak NPaBuo,
B TeUeHKe 3T0ro NPOHHOro 0Tpe3ka BPEMEHH.

» MpuMeHAiTe cpeacTBa MHAUBUAYANbHOM 3aluuTbl. B
3aBMCHMOCTH OT BbINONHAEMON PaboTbl npuMeHsiiTe
3aLUTHDIA WHTOK ANA NHUA, 3aLUTHOE CPeLCTBO ANA
TNa3 WNK 3aLuTHbIe OUKK. Hackonbko yMmecTHo, npu-
MeHsiiTe NPOTHBONBINEBOI pecnupaTop, CpeacTsa
3aLUTbI OPraHOB CNyXa, 3aLUUTHbIE NePUaTKH K
cneyuanbHblii hapTyK, KOTopble 3awuwaioT Bac ot
abpa3nBHbIX YaCTHL, M YacTHL MaTepHana. [nasa
JIOMKHbI ObITb 3aLLMLLIEHbI OT NIETAIOLLMX B BO3AYXE NOCTO-
POHHMX YaCTHL|, KOTOPble MOryT 06Pa3oBbIBATLCA NPH
BbINONHEHWM Pa3NUUHbIX PaboT. [POTUBOMbINEBOH
PECnMpaTop WM 3alliUTHas Macka OpraHoB [ibIXaHuA
JIOMKHbI 3aaePXXUBaTh 00pasyloLLytoca npyu pabote
Nbib. [POAOMKUTENBHOE BO3AENHCTBUE CUIBHOTO LyMa
MOXET NPUBECTH K NOTEPe CyXa.

» CnepuTe 3a Tem, uTo6bl BCe NHLa HAXOANUNKUCD Ha be3-
0MnacHOM paccTosHuu oT pabouero yuactka. Kaxpoe
NHUO B Npepenax pabouero yuacTka AONKHO HMETb
CpeacTBa HHAWBUAYaNbHOM 3awuTbl. OCKOMKK 1eTanu
WY Pa3oPBaHHbIX PabOUMX MHCTPYMEHTOB MOTYT OTNETETh
B CTOPOHY W CTaTb NPUUNHON TPABM TAKXKE U 3a Npeaenamu
HEMnocpe/CTBEHHOMO pabouero yyacTka.

» [lepXxuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT TONbKO 3a MU30NUPOBaH-
Hble NOBEPXHOCTH PYKOATOK, ecnu Bbl Bbinonxsere pa-
60Tbl, NPH KOTOPbIX PabOUNit HHCTPYMEHT MOXET No-
NacTb Ha CKPbITYI0 3NEKTPONPOBOAKY WK Ha cObCTBEH-
Hblii ceTeBoM WHYP. KOHTaKT C NPOBOAKOW Nop Hanpsxe-
HWEM MOXET 3apALUTL METANMUECKHUE YACTH INEKTPOUH-
CTPYMEHTA W NIPUBECTH K NOPAXXEHMIO INEKTPOTOKOM.

» [lepXuTe WHYP NUTaHHA B CTOPOHE OT BpaLualoLieroca
pabouero uHcTpymeHTa. Ecniv Bbl notepseTe KoHTponb
Hajl MHCTPYMEHTOM, TO LLIHYP NMUTaHUA MOXET ObITb Nepe-
pe3aH MN1 3axBaueH BPaLLaoLWUMCA PabourM UHCTPY-
MEHTOM W Ballia KUCTb UNK pyKa MOXET NonacTb Nof, Bpa-
LAIOLLMIACA PabOUNI MHCTPYMEHT.

v

Hukorga He BbinycKaiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT U3 YK,
noka paboumit KUHCTPYMEHT NONHOCTLIO HE OCTaHOBHT-
cA. Bpauuarolmica pabounit MHCTPYMEHT MOXET 3alie-
MUTbCA 3a OMOPHYIO MOBEPXHOCTb U B pe3ynbTate Bbl Mo-
ETe NOTePATb KOHTPO/b Haf, 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» BbIKNIOUaiiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT NPHU TPAHCNOPTH-
poBke. Ballia ofex/aa MoXeT bbiTb ClyuaiHo 3axBaueHa
BPALLAIOLLMMCA PabOUNM MHCTPYMEHTOM, M pabounit UH-
CTPYMEHT MOXET HaHecTH Bam TpaBmy.

» PerynsapHo ouuwaiTe BEHTHNALHOHHbIE Npope3u Ba-
Lero aNeKTPOUHCTPYMEHTa. BeHTUnATOp ABUraTens 3a-
TATMBAET NMbib B KOPNYC, 1 6ONbLIOE CKOMNEH1e
METaNNNUECKON Mbl MOXET NPUBECTH K ANEKTPUUECKON
0MacHOCTH.
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» He nonb3yiTechb 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM BONH3H ropio-
UMX MaTepHanos. McKpbl MOTYT BOCMNIAMEHHTb 3T Mare-
puansl.

» He npumensiite paboune MHCTPYMeHTbI, Tpebylowue
NpUMEeHeHHe OXNAXKAAIOLWMX XugKocTe. [pumeHeHre
BOLbI MM APYTMX OXNAXAAIOLIMX XKMOKOCTEH MOXKET NPH-
BECTH K NOPAKEHUIO INIEKTPOTOKOM.

06patHbIi yaap 1 COOTBETCTBYIOWHE

npeaynpexaarolue yKka3aHus

» PUKOLLET — 3T0 BHE3amnHaA peakLya 3NeKTPOUHCTPYMEHTa
Ha 3aKNUHWBaHWe UNK HNOKMPOBKY BPALLAIOLLErOCA LWNH-
(hoBanbHOro Kpyra. 3akNMHUBaHWE UMK BNOKUPOBKA NPU-
BOZJAT K BHE3aNHOW OCTAHOBKE BpallaroLlerocs pabouero
WHCTPYMeHTa. BcneacTaue 3T0r0 3NEKTPOMHCTPYMEHT
BbIXO/IUT M3-NO KOHTPONA U YCKOPAETCA NPOTUB Hanpas-
NEeHUA BPALLEHUA OTPE3HOTO Kpyra B MecTe 6NoKMpOBKY.
Ecnu, Hanp., WnudgoBanbHbIi Kpyr 3acTPAHET B 3aro-
TOBKe, NMOTPY)XEHHbIH B 3ar0TOBKY Kpa WindoBanbHOro
KpYra MOXeT 3aKNIMHUTbCA B 3aroToBKe, BCNECTBUE Uero
LWNKGOBANbHbIA KPYT MOXET OTCKOUMTb UMK CTaTb NPUUM-
HOM puKoLeTa. B pe3ynbTare WwindoBanbHbIi Kpyr nepe-
MELLAeTCA B CTOPOHY N0Nb30BATENsA UK B HANPABNEHWM OT
Hero, B 3aBMCUMOCTH OT HaNPaBNEHWA BPALLEHWA Kpyra B
MecTe 6noknpoBKM. BcneacTeue aToro WinghoBanbHble
KPYri MOTYT Takxe Pa3namblBaTbCA.
PUKoOLLET BO3HMKAET BCNEACTBUE HENPABHU/IBHOMO MUCMONb-
30BaHHA ANMEKTPOMHCTPYMEHTA. Ero MOXHO u3bexartb nog-
XOAALMMMU MEPAMK NPEAOCTOPOXHOCTH, OMMCAHHBIMM
panee.

» Kpenko aepxute aneKTPOMHCTPYMEHT, Bawe Teno u
PYKH AONKHbBI 3aHATb NONOXEHHE, B KOTOPOM Bbl Mo-
XeTe NpoTHBOAEHCTBOBaTb 06paTHbIM cunam. Mpu Ha-
NHYUK, BCETAa NPHMEHANTE AONONHHTENbHYIO PYKO-
ATKY, uT06bl KaK MOXHO NyuLLe NPOTUBOAEHCTBOBATb
06paTHbIM cHNam UNK PeaKkLMOHHbIM MOMEHTaM NpH
Habope 060poToB. OnepaTop MOXET NOAXOAALUMHU Me-
pamu NpefoCcTOPOXHOCTU NPOTUBOAENCTBOBATL CUNaM
06paTHOro yaapa u peakLMoHHbIM CHIaM.

> Balua pyka HHKOrfia He A0MKHa 6bITb BONK3K BpalLalo-
weroca pabouero uucTpymenTa. [pn obpatHom yaape
Paboumit UHCTPYMEHT MOXET OTCKOUMTb BaM Ha pyKy.

> UsberaiiTe 30Hbl NepeA U 3a BPaLLaloLMMCA OTPE3HbIM
Kpyrom. Ecnv Bbl BefieTe 0Tpe3Ho# KpyT B 3aroToBKe oT
cebs, T0 B cnyyae 0bpatHOro yaapa aneKTpOMHCTPYMEHT C
BpALLAOLLMMCA KPYroM MOXET OTCKOUWTb NpAMO Ha Bac.

» OcobeHHO ocTOpoXXHO paboTaiiTe Ha yrnax, 0CTpbIX
Kpomkax uT. A. lpenorBpauyaiite oTckok pabouero ux-
CTPYMEHTa OT 3aroTOBKH H €ro 3aKnuHuBaHue. Bpatua-
loLLMiACA PabOUNiA MHCTPYMEHT CKNOHEH K 3aKNUHUBAHHUIO
Ha yrnax, oCTpbIX KDOMKaXx 1 IPH OTCKOKE. 3T BbI3bIBAET
NnoTepLo KOHTPONA UNK 0BpaTHbIN yaaP.

» He ucnonb3yiite LenHble NUNbHbIE AUCKHU HH NUNbHbIE
BHCKH ¢ 3yObAMM, a TaKKe CerMEeHTHPOBaHHbIe anMas-
Hble KPYTH CO WNHULAMH, LIMPHHA KOTOPbIX NPEeBbILLIAeT
10 MMm. Takue paboume MHCTPYMEHTbI UaCTO NPHUBORAT K PU-
KOLLETY UN1 NOTEPE KOHTPONSA Haf, ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.
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» MpepoTepayaiite 6nOKMpPOBaHKE OTPE3HOTO Kpyra 1
3aBbILIEHHOE yCHNUe NpuxaTusa. He Bbinonusiite
cnuwkom rnybokue pesbl. Neperpyska 0TPesHOTo Kpyra
NOBbILLIAET €70 HArpy3Ky U CKNOHHOCTb K NepeKallMBaHmIo
Wy 6OKMPOBAHHIO U 3TUM BO3MOXHOCTb 0BpaTHoro yaa-
pa WNn NoNoMKK abpasnBHOTO HHCTPYMEHTA.

» MpH 3aKNHHUBaHNKM OTPE3HOTO KPYra U NPH Nepepbise
B paboTe BbIKNIOUaiTe 3NEKTPOHHCTPYMEHT U AepXKHTE
€ro CroKOH HO H HEeMOABHKHO 10 OCTAHOBKH Kpyra. Hu-
KOTAa He NbITaiTeCh BbIHYTD elle BPallaloLuica oT-
pe3aHoii Kpyr U3 pa3pesa, TaK Kak 3T0 MOXeT NPUBeCTH
K 0bpaTHOMY yaapy. YCTaHOBHTE W YCTPAHUTE NPUUMHY
3aKNUHNUBAHMA.

» He BKNiouaiTe NOBTOPHO INEKTPOUHCTPYMEHT, NOKa
abpa3uBHbIN HHCTPYMEHT HAXOAUTCA B 3aroToBKe.
[aiiTe oTpe3HoMy Kpyry pa3BUTb NONHOe Yucno obopo-
TOB, Nepep Tem Kak Bbl ocTopoXkHO npogonxuTe pesa-
HH1e. B NpoTMBHOM Cyuae Kpyr MOXET 3aeCTb, OH MOXET
BbICKOUMTb U3 0bpabaTbiBa€MOil 3aroToOBKU W NPUBECTH K
obpatHomy yaapy.

» MnuTbl UNK 6onbLuMe 3arOTOBKH AOMKHBI 6bITb HageX-
HO noAnepTbl, UT06bI CHU3UTb ONACHOCTb 06paTHOro
yAapa Npu 3aKNHHUBAHUK OTPE3HOro Kpyra. bonbiune
3aroToBKM MOryT nporubarbcsa noa CobCTBEHHLIM BECOM.
3aroToBKa [JO/KHa ONUPaTbes ¢ 0benx CTOPOH, kak BONu-
31 pa3pesa, Tak 1 Mo KpasMm.

» ByabTe 0c06eHHO 0CTOPOXHDI NPH BbINONHEHHH Pa3-
Pe30B B CTEHAX UMK JPYTrUX MECTax, KyAa Henb3s 3a-
TNAHYTD. [10rPYXKatoLLMIACA OTPE3HOM KPYT MOXET NPU no-
naflaH1K1 Ha ra3sonpoBOA UMW BOJONPOBOL, 3NEKTpUUe-
CKYI0 NPOBO/KY MNKW ipyrie 06beKTbI NPUBECTH K 0DpPaTHO-
My yAapy.

WUcnonb3yiTe 3alUTHbIE OUKH.

» 3akpennaiTe u GUKCUPYHTE 3aroTOBKY Ha CTabUNbHOM
OCHOBaHHH C NOMOLLbIO CTPYOLMHBI UMK APYrUM crioco-
6om. Ecnu Bbl byzieTe yaepxuBarb 3aroToBKY pyKoH nu
NpWXUMaTh ee Kk cebe, ee NonoxeHu1e byeT HefoCTaTouHO
CcTabunbHo, B pesynbTare Uero BO3MOXHA yTpaTa KOHTPONS.

» Hapeeaiite cpefiCTBa 3alyuTbl OPTraHOB CNYXa, 3aLLMT-
Hble OUKH, NbINe3aLuTHYI0 MacKy U pyKaBuubl. B kaue-
CTBE NbINe3aluTHOH Mack1 UCNONb3YHTe KaK MUHHU-
MyMm nonymacky kacca FFP 2.

[lononuutenbHble NpeaynpeanTenbHbie yKa3aHna

» [ins 06paboTku kKamMHA NpUMeHaiTe oTcoc nbinu. Mbl-
necoc AomKeH 6bITb AONYLIEH ANA OTCACbIBaHHA Ka-
MEHHOW NbINK. ICnonb30BaHKe TaKUX YCTPONCTB CHUXKAET
OMacHOCTb, UCXOAALLYIO OT BO3AEMCTBUSA MbiNK.

» Bceraa fepxuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT BO BpeMms pabo-
Tbl 06€MMH pyKaMH, 3aHAB NpefBapHUTENbHO YCTONYH-
Boe nonoxeHue. [lsyma pykamu Bol pabotaete bonee
HaZIEXHO C INEKTPOMHCTPYMEHTOM.
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» 3akpennaiTe 3aroToBKY. 3aroToBKa, yCTaHOBEHHAA B
3aXKMMHOE NPUCMOCODNEHNE UK B TUCKH, YAEPXKUBAETCA
bonee HaexHo, uem B Balwen pyke.

» He ounwaiite natpy6ok ansa BbiGpoca onunok pykamu.
BpalualoLpecs yacTv MoryT HaHecTH Bam TpaBmy.

» He pabortaiite C 3neKTPOMHCTPYMEHTOM Haj roNoBOMH.
WHaue Bbl He B COCTOAHMM AOCTATOUHBIM 0BPA3OM KOHTp-
ONIMPOBATb 3NEKTPOMHCTPYMEHT.

» WUcnonb3yiiTe COOTBETCTBYIOLHE METaNNoOUCKaTeNn
[N HaX0XAEHUA CNPATaHHbBIX B CTeHe TPY6 unu npo-
BOAKM UNK obpaLuaiiTech 3a CNPaBKoH B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuATHe. KOHTaKT C 3NEKTPONPOBOAKOM
MOXXET NPUBECTH K N0XapY W NOPaXXEHMIO INEKTPOTOKOM.
lMoBpexaeHUe razonpoBoaa MOXET NMPUBECTH K B3PbIBY.
lMoBpexaeHne BOAONPOBOAA BELAET K HAHECEHMIO MaTepH-
anbHOTO ylepba UnK MOXET Bbi3BaTb NOPAKEHUE ANEK-
TPOTOKOM.

> INeKTPOMHCTPYMEHT He NpefHa3HaueH AnA cTaLuo-
HapHoW pabotbl. OH He NpefycMoTpeH ans paboTbl ¢
NMUNBHBIM CTONOM.

» He npumeHsniiTe nuNbHble BUCKHU U3 ObiCTPOpexyLei
cTanu. Takue AMCKU MOTYT NIETKO PasnomarbCs.

» He pacnunuBaiite fetanu u3s uepHoix metannos. Ot pac-
KaneHHOH CTPYXXKU MOTYT BOCMNaMEHUTLCA CKOMMEHUA
nbinu.

» BbhKAHUTE NONHOM OCTAaHOBKH 3NEKTPOMHCTPYMEHTA H
TONbKO NOCAe 3TOro BbinycKaiTe ero n3 pyk. Pabounit
MHCTPYMEHT MOXET 3a€CTb, M 3TO MOXET NPUBECTH K NOTe-
pe KOHTPONA Hafl 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

OnucaHue npoayKTa M ycnyr

MpoutuTe BCe yKa3aHUA U HHCTPYKLMK NO
TexHuke 6e30nacHoOCTH. YNyLLeHA B OTHO-
LIEHMHM YKA3aHWM U MHCTPYKLMI N0 TEXHUKe
6e30MacHOCTH MOTYT CTaTb NMPUUMHOM Nopa-
KEHWA ANEKTPUUECKUM TOKOM, Noxapa v Ta-
KENblX TPaBM.

MpumeHeHHe N0 Ha3HAUCHHIO

3ﬂeKTp0VIHCprMeHT npeaHasHayeH anaA BbiNO/THEHUA Ha
KEeCTKOM onope B ApeBeCcUHe POBHbIX NPOAONbHbLIX U none-
PEUHbIX pacnunos. C COOTBETCTBYIOLIAMU MUNbHBIMU AINCKA-
MW MOXHO pacnunuBaTh TakXKe TOHKOCTEHHbIE LIBETHbIE Me-
Tannbl U nnactMaccebl, Hanp., I'IpO(bIAﬂI/I. C COOTBETCTBYIOLLN-
MW anMa3HbIMK OTPE3HbIMW KPYramn MOXHO pe3atb — bes
NPUMEHEHUA BOObI — MNTUTKY.

Pacnunusatb YepHble MeTan/bl He pa3peLlaeTca.

WU30bpaxxeHHble COCTaBHbIE YaCTH
Hymepauus npefcTaBneHHbIX KOMMNOHEHTOB BbINOMHEHA N0
1300paKEHNIO Ha CTPAHHLIE C UNNIOCTPALMAMK.

1 Bnokuparop Bbikntouatens

2 Bolkniouatenb

3 OnopHasa nauta

4 Pbluar pasbnokupoBKu ONOPHOM NAKUTHI

1:17 PM

5 LLInbep ana HacTpoitku rybuHbI Nponuna
3aLLMTHBIA KOXYX
7 CMOTpOBOE OKOLLKO ANA HabntoaeHus 3a NMHUEN
pacnuna «CutControl»
8 BWHT HacTpoiKku rybuHbI pe3aHus
9 Apantep oTcacbiBaH1A
10 [lononHuTenbHas pyKoATKa (M30NMpoBaHHan)
11 PykosTKa (C U30IMPOBAHHON NMOBEPXHOCTHIO)
12 KHonka duKkcauuu WwnuHaens
13 OnopHbii thnaxel
14 MunbHbIA gUCK*
15 3aKMMHOM BUHT C 3XXMMHbIM (hnaHLem
16 LLlecturpaHHbIit WTUGTOBLIN KNtOY
17 LnaHr otcacblBaHusa*
18 Mapa cTpybumnn*
19 Metka nuHuu pacnuna
20 Narpybok ansa Bbibpoca onunok
21 AnmasHbIi OTPe3HoM Kpyr*

*WU306paxkeHHble KK ONUCAHHbIE NPUHAZANEKHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIH 06bem nocTaBku. MonHbii aCCOPTUMEHT NPUHAK-
nexHoctei Bbl HaliieTe B Halel NPorpamme NPUHAANEKHOCTEi.

[-2]

TexHHueckue gaHHble

PyuHas auckoBas nuna PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi

ToBapHbIi NO 3603CB30..

Hom. notpebnsemas MoLLHOCTb Br 400

Uncno 060poToB XonocToro xoga  MuH ™ 6400

Pa3mepbl 0nopHOM NNKTbI MM 68x233

[lnameTp 0TBEPCTMA MUNBHOTO

AucKa MM 15

Bec cornacHo EPTA-Procedure

01:2014 Kr 1,9

Knacc sawurbl [O/1

nybuHa pesaHus, Makc. MM 16

[lnameTp NMNbHOrO fMUCKa, MaKC. MM 65

[IMameTp NUNbHOTO AKCKA, MUH. MM 65

TonmMHa Tena NUNbHOTO UCKa,

Makc. MM 1,2

TonwwmHa 3yba/WwmnpKHa passofa

3ybbeB, Makc. MM 2,0

TonwwuHa 3yba/WwmnpKHa passofa

3ybbeB, MUH. MM 0,8

[lnameTp anmMasHoro 0TpesHoro

Kpyra, Makc. MM 65

PaboTtbl ¢ 0fHUM anMasHbIM

OTPE3HbLIM KpYrom

~ MwH. TONWKHa OTPE3HOro Kpyra MM 0,6

— Makc. TonwuHa oTpesHorokpyra MM 1,2

MNapameTpbl ykasaHbl A8 HOMUHANbHOTO Hanpsxerua [U] 230 B. Mpu
DPYTUX 3HAUEHHAX HANPAXKEHWA, A TaKxKe B CNelntrueckoM AnA CTpa-
Hbl UCMIONHEHNUM MHCTPYMEHTA BO3MOXKHDI UHbIE NapaMeTpbl.
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[aHHble no wymy 1 BUOpauuu

3HaueHKs 3ByKOBOM SMUCCHM ONPe/ie/IeHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745-2-5,EN60745-2-22.

A-B3BELLEHHbIA YPOBEHD LLYMa 0T 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA CO-
CcTaBnsAeT 0bbluHO: ypOBEHb 3BYKOBOTO AaBneHus 97 ab(A);
ypoBeHb 3ByKOBOW MoliHocTH 108 1B(A). HenocToBepHOCTh
K=3pb.

MpuMeHsiiTe cpeACTBa 3aL4MTbl OPraHOB cnyxa!
CymmapHas B1ubpauus a, (BeKTopHan cyMMa Tpex Hanpasne-
HWI1) 1 NorpewwHocTs K, onpeaenexHble B COOTBETCTBUN C
EN60745:

pacnunueaxue fipeBeckHbl: a,< 2,5 M/C2, K=1,5 M/C2,
pacnunuBaHue metanna: a, < 2,5 m/c?, K=1,5 m/c?,

peska nnuTku: a,= 2,5 m/c?, K=1,5 m/c2.

YKa3aHHbI! B 3TX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUDpaLMKW onpene-
NEH B COOTBETCTBUM CO CTAHAAPTU30BAHHOM METOLMKON U3Me-
peHui, nponucaHHon B EN 60745, 1 MoXeT UCNONb30BaThCA
[INA CPaBHEHWA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB. OH NPUrOfeH Takxe
[IINS NPeABapUTENbHON OLEHKM BUOPALIMOHHOM Harpy3Ku.
YpoBeHb BUDPALMHM YKa3aH [/191 OCHOBHbIX BUAOB PaboTbl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OfIHAKO ECNIU ANEKTPOMHCTPYMEHT
ByzeT ucnonb3oBaH A BbINOMHEHUA APYruX pabor, ¢ pas-
NIMYUHBIMU NPUHAANEXHOCTAMM, C NPUMEHEHUEM CMEHHBIX pa-
60UMX MHCTPYMEHTOB, HE NPEYCMOTPEHHbIX U3TOTOBUTENEM,
MNW TEXHUUECKOE 0bCnyKMBaHUe He byneT oTBeuaTh Npeany-
CaHWAM, TO YPOBEHb BUDPALIMK MOXKET ObITb MHBIM. ITO MOXET
3HAUMTENbHO NOBBICUTL BUOPALIMOHHYIO HAarpy3Ky B TeueHHe
BCE NPOAOMKUTENLHOCTH PaboTbl.

[1nA TOUHOM OLEHKM BUBPALIMOHHON Harpy3Ku B TeUeHH1e onpe-
[leNneHHOro BPEMEHHOIO MHTEPBaa HYXKHO YUMTbIBATb TaKXe U
BPEM#l, KOTf}a MUHCTPYMEHT BbIKIIOUEH MU, XOTA W BKIIOUEH, HO
He HaxoauTCA B paboTe. 3T0 MOXKET 3HAUMTENbHO COKPATHTb Ha-
rpy3Ky oT BUbpaLmm B pacueTe Ha nonHoe pabouee Bpems.
[peaycmMoTpUTE AONONHUTENBHBIE Mepbl Be30MacHOCTH Ans
3alKTLI ONepaTopa OT BO3AeNACTBUA BUOpaLmMK, HanpuMep:
TEXHUUECKOe 0DCNYXMUBaHWe INEKTPOUHCTPYMEHTA U pabo-
UNX MHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 NOAAEPXKaHUIO PYK B Tenne, op-
raHW3aLmus TEXHONMOTMYECKHX NMPOLIECCOB.

3anenenne o cooteercteun (€

Mbl 3asiBNfieM Nog Hallly eUHONWUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO
ONKCaHHbIN B pasgene «TexHUUeckne AaHHbIe» MPOMYKT OT-
BEUaeT BCEM COOTBETCTBYIOLLMM NONOXEHUAM [IMpeKTHB
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC, BKntouas ux us-
MeHeHHA, a Takxe cnegytowmum Hopmam: EN 60745-1,

EN 60745-2-5,EN 60745-2-22, EN 50581.

TexHuueckas aokymenTtauua (2006/42/EC):

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e [V ol

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017
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YcraHoBKa/cMeHa NMAbHOIO ANCKA
(ana pacnunuBanua)

» Mepep niobbIMM MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBa#Te WTencenb U3 PO3ETKH.

» Mpu ycTaHOBKE NUABHOrO ANCKA HafieBalTe 3alHUTHbIe
nepuartku. [PUKOCHOBEHHE K TUIIbHOMY [IUCKY MOXeET
NPHBECTH K TPaBMe.

4 I'Ipumenﬂﬁre TONbKO TaKUe NUNbHble AUCKH, KOTOPbIe
0TBEeUalT TeXHHYECKUM AaHHbIM HacCTOALLEro PyKo-
BOACTBa MO 3KCnnyaTaLuHu.

» Hu B Koem cnyuae He npuMeHsiiTe wWndoBanbHbie
KPYrH B KauecTBe pabouero MHCTPyMeHTa.

» OCTOpPOXXHO OTKPbIBaiTe U 3aKPbIBaiTe ONOPHYIO NNK-
Ty 3, uT06bI H36€XKaTb TPABM H NOBPEXKAEHHA MaTepH-
anbHbIX LEHHOCTeH.

Bbi6op nunbHOro Aucka

0630p pekomeHayeMbIX MUbHbIX AMCKOB Bbl HalaeTe B KOH-
L|e HAaCTOALLEro PyKOBOACTBA.

CHATHe NUNbHOTO NoNnoTHa (cM. puc. A)

- Bo usbexaHne noBpexgeHuit coxpaHaiTe ocTaTouHoe
PacCTOAHUE MEXAY 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM W 0bpabatbl-
BaeMOW 3aroTOBKON.

- Kpenko aepxute aNeKTPOMHCTPYMEHT 3a pyKoATKy 11.

- [puxmuTe pbluar pa3bnokMpoBKK 4 ONOPHOM NAKUTHI 3
BHKM3. OnopHaa nnuTa 3 oTkMAbIBaeTCA.

~ HaxmuTe Ha KHonKy 6nokMpoBKK WNKUHLena 12 u fepxute
ee HKaTou.

» Haxxumaiite Ha KHONKY 6NOKHPOBKM WNKUHAeNA 12 Tonb-
KO NPH OCTAHOBNEHHOM LUNUHAENE NUAbI. B npoTUBHOM
CMyyae 3NeKTPOUHCTPYMEHT MOXET DbiTb NOBPEXEH.

~ C NoMoLLbo TOPLOBOTO LUECTUTPAHHOIO KNtoua 16 BbIKpy-
TUTE 3XKMMHOM BUHT C 3aMMHbIM dnaHLem 15 B Hanpas-
NneHnn ©.

— CHUMHTE NUNbHBINA AKCK 14 v onopHbli naxel 13 co
WNKUOBaNbHOTO WNUHAENS.

YcraHoBKa nunbHOro aucka (cm. puc. A)

- Bo usbexaHne noBpexgeHuit coxpaHaiTe ocTaTouHoe
PacCTOAHUE MEXAY 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM W 0bpabatbl-
BaeMO# 3aroTOBKOH.

~ Kpenko aepute 3neKTPOMHCTPYMEHT 3a pyKoATky 11.

- [pwxmuTe pbluar pa3bnokMpoBKK 4 ONOPHOM NAKUTHI 3
BHM3. OnopHas nnuTa 3 oTKMAbIBaETCA.

~ OunCTUTb MUABbHBIM AMCK 14 1 BCe yCTaHaBNMBaeMble Kpe-
NeXHble yacTu.

- YcraHoBuTe onopHbIi thnarel 13.

- YcTaHoBwTe NUNbHBIA AMck 14 Ha onopHbIi dnaHey 13. Ha-
npaBreHue pesaHus 3ybbeB (CTpenka Ha MMNbHOM UCKe)
[OMKHO COBMNafaTh C HANPaBNEHWEM CTPEMKM Ha NUNKe.

~ HaxmuTe Ha KHonKy 6noknMpoBKK WNuHLena 12 u fepxute
ee HaKaTou.
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- C noMoLLbIo TOPLOBOrO LIECTUrPaHHOro Kntoua 16 3akpy-
TUTE 3aKUMHOM BMHT C 3XKMMHbIM chnaHLem 15 B Hanpas-
neHun @ . MoMEHT 3aTAXKK AOMKEH COCTaBNATb 6-9 Hw,
3T0 COOTBETCTBYET 3aTAXKE OT PYKH NAtoc ¥% oboporta.

- BepHute onopHyto niuTy 3 B nepBoHauanbHoe nonoxe-
HWe. OHa OLLLYTUMO BXOMIUT B 3aLieNeHHe.

YcTaHoBKa/3aMeHa anMa3HOoro 0TPE3HOro Kpyra
(ana abpasuBHOro oTpesaHua, Hanp., And pesku
NNUTKH)

» Mepep niobbiMM MaHUAYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHUBaWTe LITENcenb U3 PO3eTKH.

» [InA yCTaHOBKM U CMEHbI aNMa3HOro OTPE3HOro Kpyra
peKomeHayeTcs Nonb30BaTbCA 3aLUTHLIMU Nepuar-
KaMmH.

» Mpu pabote anma3Hble OTPe3HbIE KPYrH CHNbHO Harpe-
BalOTCA, He NPUKACAHTECh K HUM, TOKA OHN He OCTbIHYT.

» Ucnonb3y#iTe TONbKO anMasHble 0TPe3Hble Kpyr.
He ucnonb3yiite cermeHTHPOBaHHble OTPE3HbIE KPYTH H
yCHNEeHHbIE 0TPE3HbIe KPYr1 Ha KepaMUUecKoi cBA3Ke.

» OCTOPOXHO OTKpbIBaiTe U 3aKPbIBaNTE OMOPHYIO NNK-
Ty 3, uT06bl H36€XKaTb TPABM H NOBPEXKAEHHA MaTepH-
anbHbIX LeHHOCTEH.

Bbi6op anmasHoro oTpesHoro kpyra

0630p pekoMeHayeMbIX aMa3HbIX OTPE3HbIX KPYroB coaep-
KUTCA B KOHL|E 3TOr0 PYKOBOACTEA.

[leMoHTaXK anMa3HoOro 0Tpe3Horo Kpyra (cm. puc. A)
- Bo u3bexaHne noBpexaeHuit CoxpaHsaiTe 4OCTaTouHoe
paccTosAHUE MEXAY INEKTPOUHCTPYMEHTOM W 0bpabatbl-
BaeMOW 3aroTOBKOW.

- Kpenko AepKuTe INEKTPOMHCTPYMEHT 3a pyKosATky 11.

- [puxMuTE pbluar pPa3dbnoKMPOBKHK 4 ONOPHON NAUTHI 3
BHM3. OnopHas nnuTa 3 oTKMAbIBaETCA.

- HaxmuTe Ha KHOMKY 6noKMPOBKM WNWUHAENA 12 u fepxute
ee HaaTou.

» Haxxumaiite Ha KHONKY chUKCaLHH LWINHHAENSA TONbKO
NPH OCTAaHOBNEHHOM WNuHAene! B npoTMBHOM Cnyuae
3NEKTPOMHCTPYMEHT MOXET ObITb MOBPEXKAEH.

- C noMmoLLbto TOPLOBOTO LWECTUrPaHHOro Kntoua 16 BbIKpy-
TUTE 32XMMHOW BMHT C 3XXMMHbIM chnaHLem 15 B Hanpas-
neHnn @.

~ CHMMWTE anMasHbIi 0Tpe3HoM Kpyr 21 1 onopHbIv dna-
Hel 13 co WNMGOBanbHOro WNUHAENA.

MoHTaXk anmMa3Horo oTpeaHoro kpyra (cm. puc. A)

- Bo usbexaHue NoBpexaeHui coxpaHaiTe JOCTaTouHoe
paccToAH1e MeXay 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM 1 0bpabatbl-
BaeMOW 3aroToBKON.

- Kpenko fiepxuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT 3a pykoATky 11.

- TpuxmuTe pbluar pa3bnokupoBki 4 oNOPHOM NAKUTHI 3
BHM3. OnopHan nnuTa 3 oTkMAbIBaeTCA.

~ OuucTUTe anMa3HbIA OTPE3HOM Kpyr 21 1 Bce MOHTUPYe-
Mble 3aXKMMHble feTanu.

- YcTaHoBuTe ONOPHbIN hnarel, 13.

~ YcTaHoBMTE anMasHbli 0TPE3HOM Kpyr 21 Ha OMOPHbIA
tnaHel 13. Ctpenka HanpaBneHKsa BpalLieHWa Ha anMas-
HOM OTPE3HOM Kpyre 1 Ha CTPenKa HanpaBneH!a BpalLe-
HWA Ha ANEKTPOUHCTPYMEHTE [O/MKHbI COBMAAaTh.

- HaxmuTe Ha KHOMKy 6NoKMPOBKM WNKHAENa 12 u fepxute
ee HaxaTon.

~ C NoMoLLbio TOPLOBOTO LWECTUIPAHHOrO KNntoua 16 3akpy-
TUTE 3aXXMMHOM BUHT C 3aMMHbIM dnaHuem 15 B Hanpas-
neHnn @ . MoMEHT 3aTAXKK AOMKEH COCTaBNATb 6-9 Hwm,
3TO COOTBETCTBYET 3aTAXKKE OT PyKU nAtoc ¥ oboporta.

- BepHuTe onopHyto nauty 3 B nepBoHauanbHoe Nonoxe-
Hue. OHa OLLYTMMO BXOAMT B 3aLieNNeHHe.

OTCOC NbINK U CTPYIKKH

» MMepep NO6LIMH MAHUNYNALUAMHU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaMTE LUTENCEeNb U3 PO3ETKH.

» [1biNb HEKOTOPbIX MATEPHaNOB, Kak Hanp., KPacoK ¢
COflepPKaHNEM CBUHLIA, HEKOTOPbIX COPTOB AAPEBECHHbI,
MWHEPanoB W METaNNOoB, MOXET ObITb BPEAHO! INA 300P0-
BbA. [IPUKOCHOBEHKE K MbINK 1 NONafiaHKe NMblau B AblXa-
TeNbHbIE NYTH MOXET BbI3BaTb annepruueckue peakLmm
u/vnu 3abonesaHus AblxaTebHbIX NyTel onepatopa Unu
HaxopsLleroca BbNU3n nepcoHana.

OnpeaenexHble BUABI MbiN, Hanp., ayba v byka, cuuTaioT-

€A KaHLleporeHHbIMK, 0COBEHHO COBMECTHO C NpUcaaKka-

MU AnA 06paboTkK ipeBeCHHbI (Xxpomar, CPeAcTBo ANA 3a-

LMTbI ApeBecHHbI). MaTepuan ¢ cofepxaHnem acbecta

paspeLuaeTca 0bpabarbiBaTb TONbKO CMeLManmcTam.

- Wcnonb3yiTe NpUroaHbIi s Mateprana nbinecoc.

- Xopollo npoBeTpHBaiTe pabouee MecTo.

- PekoMeHayeTcA Nonb30BaTbCA PECNUPATOPHOM Ma-
CKo¥ ¢ hunbTpom Knacca P2.

Cobniofialite aeHcTBYIOLLME B Baleli cTpaHe npegnuca-

HWA AnA 0bpabatbiBaeMbiX MaTepPHUanos.

» U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. Nbinb
MOXET NErko BOCMIAMEHATLCA.

BuewwHana cuctema nbineorcoca (cm. puc. E)

BcraBbTe apantep otcacbiBaHusA 9 B natpybok aAns Beibpoca
onunok 20 1 NoBepHTe afanTep oTcacbiBaH1A 9 B HanpaB-
NEHWM CTPENKH, uTobbI OH OLLYTUMO BOLLEN B 3aLieN/NEHHE.
BcraBbte wWwnaHr otcoca 17 (npuHamnexHocTb) B anantep oT-
cacbiBanua 9. MogkniounTe WwnaHr otcoca 17 k nbinecocy
(npuHapnexHocTb). 0630p BO3MOXHbIX MbINECOCOB COLEP-
)KMTCA B KOHLIe 3TOr0 PYKOBOACTBA.

INEKTPOMHCTPYMEHT MOXET DbITh MOAKMOUEH NPAMO K LUTen-
CenbHOW PO3eTKe YHUBEPCaNbHOro Nbinecoca pupmbl Bosch
C YCTPOWMCTBOM AMCTAHLMOHHOIO Mycka. Mbinecoc aBToMat-
UeCKM 3anycKaeTca NpH BKNIOUEHUH INEKTPOMHCTPYMEHTA.
Mbinecoc fomkeH bbITb NpUrogeH ana obpabarbiBaemoro ma-
Tepuana.

lpuUMeHAliTe cnewranbHbIA NbiINecoc ANA 0TCaChIBaHUA 0CO-
60 BpenHbIX /1A 300P0OBbA BUAOB NbiNK — Bo3byauTenei pa-
Ka UMK CyXoM NMbInK.

160992A217(16.6.16)
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Pabota c HHCTpyMeHTOM

Pexxumbl pabotbi

» Mepep niobbiMM MaHUAYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHUBaiTe LUTENcenb U3 PO3eTKH.

Perynupoeka rny6uHbl nponuna (cm. puc. B)

» ['ny6uHa pe3aHus AOMKHA COOTBETCTBOBATb TONLUHE
AeTanu. [MNbHbIN AUCK He [0MKEH BbICTyNaTh 3a 0bpaba-
TbIBAEMYH0 3ar0TOBKY bonee uem Ha BbicoTy 3yba.

OcnabbTe BUHT HACTPOWKHM IMyOHHbBI pe3aHns 8 NOBOPOTOM

B HanpasneHu ©.

C nomoLbio Wwrbepa 5 HAacTPOHTE HYXHYIO FNYOUHY pesaHus

(TonimMHa matepuana + BbicoTa 3ybbeB pabouero MHCTPY-

MEHT) Mo LWKane rmybuHbl pesaxus (@).

3aTAHUTE BUHT HACTPOHKH IMyDbMHbI pe3anus 8 B Hanpasne-

HUK ©.

BknioueHHe 3NeKTPOUHCTPYMEHTa

» YuutbiBaiiTe Hanps)xeHne cetu! Hanps)xxeHne UCTOUHK-
Ka ToKa A0ONKHO COOTBETCTBOBATb JaHHbIM Ha 3aBOJ-
CKOWH TabnHuKe 3neKTPOUHCTPYMEHTa. INeKTPOMHCTPY-
MeHTbl Ha 230 B moryT pabotatb Takxe M Np1 HanpA-
»eHuu 220 B.

BknioueHue/BbIKNIOUEHHE

UT06bl BKNKOUMTD 3N1EKTPOMHCTPYMEHT, HAXXMUTE CHauana Ha
6nokupatop BbiknouaTena 1 M Nocne 3Toro HaxMMTe Ha Bbl-
Kntouatenb 2 ¥ yaepxuBanTe ero Haxarbim (cM. puc. C).
Mpwu HaxxaTnu Ha bnokupatop BbikNouaTens 1 oqHOBPeMeH-
HO Pa3bioKUPYETCA TaKxKe U YCTPOMCTBO ANIA NOTPYKEHHA U
3NEKTPOMHCTPYMEHT MOXHO NPHXaTh BHU3. B peaynbrate
3MEKTPOMHCTPYMEHT NorpyXaeTca B 0bpabaTbiBaemylo 3aro-
TOBKY. [pX NOAHATAM INEKTPOMHCTPYMEHT ONATb OTNPYKUHK-
BaeT B CBOE UCXO[HOE MOMOXEHHWE W YCTPOWCTBO ANs Morpy-
XXEHWA onATb ONoKUpyeTcA.

[1nA BbIKNIOUEHHA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA OTNYCTUTE BbIKNIO-
uarens 2.

YkasaHnue: 1o npuunHam 6e3onacHoCTH BbiKniouatenb 2 He
MOXET ObITb 3adhMKCMPOBAH U NpH paboTe cneayeT NOCTOAH-
HO Ha)XMMaTb Ha HEro.

B Lenax s3KkoHOMUHM 3NEKTPOIHEPTHM BKIIOUANTE INEKTPONH-
CTPYMEHT TONbKO TOrAa, Koraa Bbl cobupaetech pabotathb ¢
HUAM.

YKka3aHus o NpUMeHeHHIo

Beperute pabouyto 0CHACTKY OT Y1apOB 1 TONUKOB.

BefuTe aneKTPOUHCTPYMEHT PAaBHOMEPHO, CNerka NopTanku-
Bas €ro, B HANPABNEHWN PACTMNOBKM. He TAHUTE INeKTPOUH-
CTPYMEHT B 0OPaTHOM HanpasneHnu! CNMLWKOM CUnbHasA no-
[aua 3HauMTENbHO COKPALLAET CPOK CNYXObl OCHACTKM U MO-
KET NOBPEANTL INEKTPOUHCTPYMEHT.

TPON3BOAMTENBHOCTD PE3aHHUA U KAUECTBO NOBEPXHOCTH pe-
32 B CYLECTBEHHOM CTENEHHW 3aBUCAT OT COCTOAHMA U hOPMb
3ybbeB pabouei ocHacTKW. Ucnonb3yiTe NO3TOMY TONbKO
0CTpYt0 U NPUroaHyto inA obpabaTbiBaemMoro Matepuana pa-
bouyto ocHacTKy.

Pycckuit | 49

Munexne ppeBecHHbl

[paBuNnbHbIA BbIDOP NUNBHOMO UCKA 3aBUCHT OT BUfA U Kaue-
CTBa APEBECHHbI, a TAKXKE OT BUAA NPOMMIOB - NPOAO/NbHbIE
MNW NONepeuHble.

Ipu npogonbHOM pacnunuBaHkmM env 0bpasyeTca IMHHAA
cnupanesuaHas CTpyxka. OHa MOXeT 3acopuTb naTpybok
nns Bbibpoca onunok 20.

Mbinb o1 byka 1 iyba ocobeHHO BpeaHa A 30POBbSA, NOITO-
My paboTaitTe ToNbKO C MbINeoTCOCOM.

MuneHne CHHTETHUECKHX MaTepHanoB

Yka3anue: [p1 pacnunoBKe nnactMacchl, B yactHocTu MNBX,
obpasyetca AnnHHanA, cnupaneobpasHan cTpyKKa, Kotopas
MOXET HeCTH B cebe anekTpocTaTHueckui 3apaa. B peaynbta-
T€ MOXeT 3abuTbca Natpybok ana Bbibpoca onunok 20. Pabo-
TalTe N0 BO3MOXXHOCTH C MbINEOTCACHIBAIOLLMM YCTPOUCTBOM.
MNoaBoaKTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT BO BKNIOUEHHOM COCTOAHUM
K A€TaNu 1 3anunu1BaliTe ee 0CTOPOXHO. 3aTeM pabotaiTe be3
nepepbIBOB, UT0bbI pexyLLme 3ybbs BbICTPO He 3anunany.

MuneHune LUBETHLIX MeTanNNoB

Yka3anue: [IprmeHANTE TONbKO NPUrOLHBIN ANA LUBETHBIX Me-
TanNoB NUNbHbIM AUCK. ITO 0beCneunBaeT UUCTbIA NPONUA U
npeaoTBpalLaeT 3aKNMHUBaHUE NUNBHOTO UCKA.
[MonBoAKTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT BO BKNIOUEHHOM COCTOSHUM
K [IETanu 1 3an1nuBainTe ee 0CTOPOXHO. 3aTeM paboTaiTe ¢
Mano¥ nogauei u be3 nepepbiBoB.

Ha npochunsax HaumHaiTe NPONUN BCEraa Ha y3Kon CTOPOHE,
Ha U-0b6pasHbix npodunax HUKOTAA He HAuMHANTE NPONUA ¢
OTKPbITOH CTOPOHBI. [Tognuparite fanHHbIE NPOgUAK, UTobbI
NPeLOTBPATUTL 3aKNUHUBAHWE NMUNBHOTO AUCKA M 0BpPaTHBIN
yAap aNeKTPOMHCTPYMEHTA.

Pe3ka nnutku

» pu pe3ke NNUTKK cobnioaaiTe 3aKoHoAaTENbHbIE
NpeAnUCaHuA U peKOMeHAALMK NPOU3BOAUTENA MaTe-
puana.

AnMasHbIi 0TPE3HOM KPYT AOMKEH UMETb JONYCK ANA PE3KH

nnuTkK. Bosch npepgnaraet noaxoasLyMe anmasHble 0Tpes-

Hbl€ KpYTH.

» [pu pabote anMa3Hbie OTPe3Hble KPYrH CHNbHO Harpe-
BalOTCA, He NPUKacaiTecb K HUM, NOKa OHU He OCTbIHYT.

INEKTPOMHCTPYMEHT MOXXET OUEHb HarpeBaTbCA B 30He an-

MasHOro 0TPe3HOro Aucka. [10aTomy aarte emy ocTbITb, Npe-

X[€ UeM BbINOMHATL CEAYIOLLYI0 ONepaLyio PacnMnoBKM.

» MnuTKy paspeLuaeTca pe3aTb TONbKO CyXHM 06pa3om 1
TONbKO C 0TCOCOM NbiNK.

Mbinecoc A0MKEH UMeTb JOMYCK Ha 0TCAaCblIBaHWE KAMEHHOH

nbinu. ®upma Bosch npeanaraeT cootBeTCTBYIOWME NMbiNe-

cOcCbl.

Pabora co BcnomoratenbHbiM ynopom (cm. puc. E)

[inA 06paboTki KPYMHbIX 3ar0TOBOK U ANAA NOMYUYEHHSA POBHBIX
KpaeB K 06pabatbiBaeMoi 3aroToBKe MOXHO NPUKPENUTb 0-
CKY MW NNIAHKY B KAUECTBE BCMOMOTaTeNbHOTO yopa 1 BEeCTH
3NEKTPOUHCTPYMEHT ONOPHON NMTOM N0 BCOMOTaTeNbHOMY
ynopy.
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MeTku yrna nponuna (cMm. puc. E)

OTKpblBaloLLEecs Bnepen CMOTpoBoe okowKo «CutControl»
7 CYXWT 1719 TOUHOTO BELIEHWUA 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA BONb
HaHeceHHOW Ha 0bpabaTbiBaeMoi 3aroToBKe IMHWM pacnuna.
MeTka nuHuu pacnuna 19 nokasbiBaeT NONOXeHNUE CMEHHOIO
pabouero MHCTPYMEHTA Npu PaCMMNUBAHKM NOA NPAMbIM
yIIoM.

[Insi TOUHOrO PacMUNMBaHMUA NPUCTaBbTE 3NEKTPOUHCTPY-
MEHT, Kak MoKa3aHo Ha pUCYHKe, K 0bpabaTbiBaeMol 3aro-
TOBKe. BbinonHuTe npobHbIi pacnun.

Mponun ¢ norpyxeuuem (cm. puc. D)

Haceuku Ha ONOPHO¥ NNKTE NOKa3bIBAKOT NONOXKEHUE PEXY-

LUei KPOMKH Ha 3aroTOBKeE NPK MakCUManbHoM rnybuHe pesa-

HUA.

- YcTaHoBuTE ONOPHYIO NNUTY 3 Ha pabouyto NOBEPXHOCTb.
YnocToBepbTeCh, UTO 3af1HAA HACeUKa Ha ONOPHOM MNuTe 3
COBMA/IAET C HAUANIOM IMHWM pacnuna.

- BrkntounTe 3neKTPOMHCTPYMEHT M NOLOXAMTE, MOKA MUAb-
Hbli Auck 14 He focTUrHeT paboueit ckopocTu.

- MepnneHHo norpy»anTe NUNbHbIA AUCK 14 B 3aroTOBKY.
Mpw BbICTPOM NOrpyXXEHUM BO3MOXKEH pUKOLLET. Begute
3M1EKTPOMHCTPYMEHT BAOMb TMHWKM pacnuna. He TAHUTe
3N1EKTPOMHCTPYMEHT B 0DPaTHOM Hanpasnexuu!

~ [1py SOCTXKEHNM KOHLA TMHWM pacnina NOJHAMMTE 3neK-
TPOWHCTPYMEHT C 3ar0TOBKM, HO HE BbIK/iouaiTe ero elue
HECKOMbKO CEKYHA.

Texobcny)xuBaHue U CepBuc

TexobcnyxuBaHHe U OUHCTKA

» lepea nOLIMH MAHUNYNALUAMY C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaWTe WTencenb U3 PO3ETKH.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOI U 6e3onacHom pabo-
Tbl CNeAyeT NOCTOAHHO COflePKaTh INeKTPOHHCTPY-
MEHT U BEHTUNALMOHHDIE LeNH B YUCTOTE.

Ecnu Tpebyetca nomeHATb WHyp, obpallaitech Ha prupmy
Bosch 1nu B aBTOPM30BaHHY0 CEPBUCHYO MacTepCKyIo Ans
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB Bosch.
3alLMTHBIN KoXyX 6 [1oMmKeH Bceraa CBODOHO NepeBUraTbCs
1 CaMONPOM3BONBHO 3aKPbIBATbCA. [103TOMY BCeraa iepxuTe
30HY BOKPYT 3aLLMTHOTO KOXyxa 6 B uucToTe. Yanaure nbinb 1
CTPYKKY CKaTblM BO3[YXOM U1 CMETaNTE UX LLETOUKOM.
MunbHble aucku 6e3 NOKPBITUA MOTYT BbITb 3aLLMLIEHBI OT
KOPPO3WH TOHKOW NNneHKor beckucnotHoro macna. Mepen pa-
6oToW yaansaite Macno, utobbl ApeBeckHa He BbIrNAaena nst-
HUCTON.
CMona Unu1 ocTaTku Knes Ha NUIbHOM UCKe OTPULLATENbHO
CKa3blBAKOTCA Ha kauecTse nponuna. Mo3Tomy ouuiaite
NWUNbHbBIA AUCK CPa3y NOCNe UCNONb30BaHHUS.

[Mo oKoHUaHWKW paboT pasbepuTe BCe 3aXUMHbIe YCTPOMCTBA,

OUMCTHTE BCE UACTH 3TUX YCTPOHCTB U 3aLLUTHbIN KOXKYX.

CepBHC H KOHCYNbTHPOBaHHE Ha NpeaMeT
MCNONb30BaHHA NPOAYKLUH

CepBuCHasA MacTepcKas OTBETUT Ha BCe Batliv Bonpochb! no
peMOHTY 1 0bcnyxuBaHuio Balero npoaykTa 1 no sanya-
CTAM. MOHTaXHble UepTexu U MH(OPMALMIO N0 3aNyacTam
Bbl HaifeTe TaKxe no agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnextus coTpyannkos Bosch, npenocTasnaoLLmin KoH-
CynbTalMK Ha NPEAMET UCMONb30BAHNA NPOLYKLMH, C YA0-
BONbCTBUEM OTBETHT Ha BCe BalliM BOMPOCHI OTHOCHTENBHOIO
Hallen NPOAYKLMH U ee NPUHAANEXHOCTEN.

Moxany#cTa, BO BCEX 3anpocax W 3aKasax 3anuactei 0basa-
TeNbHO yKasbliBaiTe 10-3HauHbIi TOBapHbIM HOMep MO 3aBOf-
CKOW Tabn1uKe 3NeKTPOUHCTPYMEHTA.

Lina peruona: Poccusa, benapycb, KasaxcraH, YkpauHa
[apaHTUiHHOE 0D6CNYXKMBAHUE N PEMOHT INEKTPO-
MHCTPYMeHTa, ¢ cobriofeHnem TpeboBaHNi 1 HOPM U3roTO-
BUTENA NPOU3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONBKO B
(hMPMEHHBIX UM ABTOPHU30BAHHbIX CEPBMCHbIX LieHTPax «Po-
6ept bou.

MPEAYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHue KOHTPathaKTHON Npo-
NYKLMK ONACHO B 3KCN/yaTaluu, MOXET NPUBECTH K yuiepby
[ona Bawero 300poBbA. M3roToBneHue 1 pacnpocTpaHeHue
KOHTpachaKTHOM NpoayKLUMM NpecnenyeTca No 3akoHy B af-
MMHWUCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAAKE.

Poccua

YNonHOMOUEHHaA M3rOTOBUTENIEM OpTaHW3aLyA:

000 «Pobeprt bow»

BawwyTuHcKoe wocce, Bn. 24

141400, r.Xumku, MockoBckas 06n.

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK no Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

TMonHyI0 W akTyanbHY0 MHAOPMALMIO O PACTONOXEHUH Cep-
BUCHBIX LEEHTPOB W NMPUEMHBIX MYHKTOB Bbl MOXETE NONYUMTb:

- Ha o1uManbHoM caitte www.bosch-pt.ru

- n1bo no TenedoHy CNpaBoUYHO — CEPBUCHOM CYXObl
Bosch 8 800 100 8007 (3BoHOK no Poccuu becnnatHbii)

Benapycb

UM «Pobept boww» 000

CepBHCHbI# LEEHTP N0 06CNYXMUBAHUIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumnpnasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

dakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OduunanbHbli caiT: www.bosch-pt.by
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Kasaxcran

TOO «Pobept boww»

CepBHCHbIN LEHTP N0 0BCNYXMBaHHIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paitbimbeka 169/1

yr. yn. KommyHanbHas

Ten.:+7(727) 2323707

dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OduumanbHbii cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauua
OTCNYXMBLLUKE CBOW CPOK INEKTPOUHCTPYMEHTDI, NPUHAA-

NEeXHOCTU U YyNaKOBKY cnieflyeT caBaTb Ha 3KO/TOrMUYECKH Un-

CTYI0 peKynepaLuio 0TXO0B.
He BbibpacbiBaiTe 3neKTPOUHCTPYMEHTI B ObITOBOM Mycop!
TonbKo ans ctpan-unexos EC:

CornacHo EBponeiickoil [IupekTvse
2012/19/EU o cTapblx 3NeKTPUUECKUX U
3NEKTPOHHbIX MHCTPYMEHTaxX 1 npubopax 1

ro Npa.a, OTCMYXMWBLUKE CBOW CPOK
3NEKTPOMHCTPYMEHTbI IOMKHbI OTAENBHO
cob1parbca 1 caaBarTbCA Ha SKONOrMUECKH
UNCTYI0 YTUNH3ALKIO.

Bo3MOXHbI U3MEHEHHA.

afleKBaTHOMY npeanucaHuio HallMoHanbHoO-

Ykpaitcbka | 51

YKpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepeXxeHHA ANA eNeKTPonpunaais

& NONEPEMKEHHA Mpounraiite BCi 3acTepe-
KEHHA i BKa3iBKH.

HepoTpuMaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH 0
YPXKEHHS eNEKTPUUHUM CTPYMOM, NOXexXi Ta/abo
CepHO3HNX TPaBM.

[Nlo6pe 36epiraiite Ha MailbyTHE Li nonepeKeHHA i
BKa3iBKH.

Mig NOHATTAM «eNEeKTPONPUIAMY» B LIUX 3aCTEPEKEHHAX
MAETLCA HA YBa3i enekTponpunag, Lo Npautoe Big Mepexi

(3 enektpokabenem) abo Big akymynaTopHoi barapei (be3
enekTpokabenio).

besneka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBo€ poboue micue B uKcToTi i 3abe3neute
Robpe oceiTneHHa pobouoro micus. be3nag abo noraHe
OCBITNIEHHA Ha POBOUOMY MicLii MOXYTb NPU3BECTH 0
HellaCHWX BUMAAKIB.

» He npauyoiite 3 eneKTpoNpUNagoM y cepeaoBHLLi, fe icHye
Hebe3neka BUOYXY BHAaCNif0K NPUCYTHOCTI FOPOUMX PiAHH,
rasiB abo nuny. Enexrponpunanyu MoXyTb MOPOmKyBaTh
icKpw, Bif AKMX MOXe 3aMaThcA nun abo napw.

» Mip vac npaui 3 enekTponpunagoM He nignyckaire go
pobouoro micua aitei Ta iHwKX nlogei. By moxete
BTPATUTW KOHTPOMb Ha NPUNaaoM, AKLLo Bawwa ysara byne
BifBEPHYTA.

EnektpuuHa 6e3neka

» LLitencenb enekTponpunaay NOBHHEH NiAXOAUTH A0
po3etku. He f03BoNAETLCA MiHATH WOCD B WTENceni.
[ina poboTH 3 eneKTpONpUNajamu, WO MaKTb 3aXUCHe
3a3eMneHHA, He BUKOPUCTOBY#Te afanTepH. Bukopuc-
TaHHA OPUFiHANBHOTO LUTENCENS Ta HANEXHOI PO3ETKH
3MEHLUYE PU3UK YPAXKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

> YHHUKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHnMH
NOBEPXHAMH, AIK Hanp., Tpybamu, batapeamu
onaneHHA, NMUTaMH Ta XONOAUNbHUKAMK. Konu Bawe
Tino 3a3emneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3axuwiaiTe npunag Bip aowuy i Bonoru. [lonafaHHsA Boau
B enekTponpunag 30inbluye pUsnK ypaxeHHs
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

> He BUKOpHCTOBY#Te Kabenb ANA nepeHeceHHs
eneKkTponpunaay, niasilwyBaHHA a0 BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTky. 3axuLuaiite kabenn Big Tenna,
onii, rocTpuX KpaiB Ta AeTanei npunaay, Lo
pyxatoTtbes. MNowkomkeHnH abo 3aKkpyueHni kabenb
36iNbLUYE PUBMK YPAXKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [ins 30BHiLWHiX po6iT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYHTE
NULIE TaKWii NOAO0BXYBaY, WO NPUAATHHI AnA
30BHiLUHiX po6iT. BUKOpMCTaHHS NOAOBXKYBauUa, L0
PO3Pax0BaHHi Ha 30BHILLHI pobOTH, 3MEHLLYE PU3KK
YPXKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.
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> AKLL0 He MOXXHa 3an0birTH BAKOPHUCTaHHIO
eneKTponpunagy y BONoromy cepefoBHLLi,
BMKOPHCTOBYHTE NPUCTPii 3aXHCHOTO BHMKHEHHA.
BMKOPUCTaHHA NPUCTPOI 3aXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

besneka niogein

» byabTe yBaXKHUMH, CRiAKYWHTE 3a THM, W0 Bu pobute,
Ta po3cyAn1Bo noBoAbTeCA Nif uac po6otu 3
enektponpunapom. He kopucrtyiitecs
eneKTponpunasoM, axio Bu cromneni abo
3HaxoguTecs NiA Ai€lo HapKOTHKIB, CNTMPTHUX HaNoiB
abo nikiB. MUTb HeYBaXXHOCTi NPU KOPUCTYBaHHI
€NeKTPONPHUIafoM MOXe NPU3BECTH 10 CEPIHO3HUX TPABM.

» Bpsraiite ocobucTe 3axucHe CNOPAAXEHHA Ta
000B’A3K0BO BAAraiiTe 3aXMCHi OKYNApPH. BaAraHHs
0COBMCTOr0 3aXMCHOrO CMOPAAKEHHA, AIK HAMP., — B 3anex-
HOCT Bif BUAY PobiT — 3aXMCHOI MAacKK, CMeLB3YTTA, LU0 He
KOB3AETLCA, KAaCKM Ta HaBYLIHMKIB, 3SMEHLLYE PU3UK TPABM.

> YHuKaiiTe BUNafKOBOro BMUKaHHA. Mepw Hix
BBiIMKHYTH eNneKTponpunag B eneKTpomepexy abo
nia’eaHaTH akyMynaTopHy 6arapelo, 6paT Horo B pyku
a60 nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
eneKTponpunaj BUMKHYTHH. TpMMaHHS Nanblia Ha
BUMMKaui MiJ yac NepeHeceHHs enekTponpunagy abo
NiAKNIOYEHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NpUnagy Moxe
NPU3BECTH 0 TPABM.

» lepea THM, AK BMHKaTH eneKkTponpunag, npubepito
HanarofpKkyBanbHi iHCTDyMeHTH Ta raiilkoBUI KNtoY.
MepebyBaHHA Hanarof)XyBanbHOro iHCTPYMeHTa abo
KNioua B YaCTUHI NpUnagy, Lo 0bepTaeTbes, Moxe
NPU3BECTH [0 TPABM.

> YHuKaiiTe HenpPUPOAHOro NONoXeHHA Tina. 36epiraiite
CTillKe NONOXXEeHHA Ta 3aBXAM 36epiraiiTe piBHOBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpatie 36epirati KOHTPONb Haf
€EKTPONPUIAOM Y HECTIOfiBAHUX CHTYaL|ifX.

» Bparaiite npupathuii opar. He Baaraiite npoctopuii
opAr Ta npukpacu. He nigcrasnaite Bonocca, opar 1a
pyKaBuLi 0 AeTaneil npunaay, WwWo pyxaioTbes. [po-
CTOPHIA OAAT, OBre BONOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
MOTPanuTH B A€TaNi, L0 PyXatTbCH.

> Ko iCHYe MOXNHUBICTb MOHTYBATH NK-
noBiacMoKTYBanbHi abo nunoynosniotoui npucTpoi,
nepekoHaiTecs, o6 BoHu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
npaBUNbHO BUKOPUCTOBYBaNMUCA. BUkopucTaHHs nuno-
Bi[ICMOKTYBa/NbHOT0 NPHUCTPOD MOXKE 3MEHLLMTH
Hebe3neku, 3yMOBNEHi NUNOM.

MpaBunbHe NOBOKEHHSA Ta KOPUCTYBAHHA

eneKTponpunagamu

» He nepeBanTtaxxyiTe npunag. BukopucroByiite Takui
npUnag, Wwo cneuianbHo NPpU3HaueHuin AN BignoBigHoT
pob6oTH. 3 NpUaAATHUM NPUNAAOM B1 3 MEHLIMM pPU3HKOM
OTpUMAETe KpaLlli pe3ynbTatu poboTu, AKiLo bynete
npaLoBaTh B 3a3HAUEHOMY [1iana3oHi NOTYXHOCTI.

» He kopucTyiiTeca eneKTPonpUNaaoM 3 NOLIKOAKEHHM
BUMHKaueM. ENekTponpunag, AKMIH He MOXHA YBIMKHYTH
ab0 BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BiOPEMOHTYBATH.

» lepep THM, AIK perynioBaTH wo-Hebyab Ha npunapi,
MiHATH NpUNapAA abo XoBaTH NPUNaf, BUTATHITL
wiTencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITb aKyMYNATOPHY
6artapeto. Lli nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TeXHiku beaneku
3MEHLLYIOTb PU3KK BMUMAAKOBOTO 3aMmyCKy npunagy.

» XoBa#Te enekTponpunaam, AkKuMu Bu came He
KOPHUCTYETECD, Bif Aiteil. He no3BonaiTte
KOPUCTYBaTHCA eNneKTPONpunaaom ocobam, Lo He
3Haiiomi 3 Horo po6oToto abo He uuTanu Ui Bka3iBku. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HeaoCBiaueHUMIU ocobamu npunaau
HecyTb B cobi Hebesneky.

» CTapaHHO AornafanTe 3a eNeKTPONpUNagoMm.
Mepesipsiite, wob pyxomi getani npunagy
6e3poraHHo NpautoBany Ta He 3aifanu, He bynu
NOWKOAKEeHUMH ab0 HACTINbKK NOLIKOAKEHUMH, 106
1ie MOrN0 BNNMHYTH Ha (YHKL{iOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkoaxeHi aetani Tpeba
BijpeMOHTYBaTH, NepLU HiXK KOPUCTYBATHCA HUMH
3HOB. Benuka KinbKicTb HELLLACHWX BUNAAKIB
CMPUUYMHAETLCA NOraHUM A0TNIALOM 33
€NeKTPONPUNAaAMK.

» TpumaiiTte pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPEHUMH Ta B
uucToTi. CTapaHHO AOINAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPAEM MeHLLE 3aCTPAIOTb Ta NerLli B
ekcnnyarauji.

» BukopucTOBY#HTE eneKTponpunag, NpUnaaaa Ao Hboro,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BiANOBiAHO [0 LMX BKa3iBOK.
bepiTb ;0 yBaru npu ubomMy yMoBH po6oTH Ta cne-
undiky BUKOHYBaHOT po60TH. BUKOPUCTaHHA
€NeKTPONpPUNaaiB Ana pobir, AnA AKUX BOHK He
nepenbaueHi, MoXxe NPU3BECTH 10 HeDE3NEUHUX CUTYaLLIN.

Cepsic

» BipnaBaiiTe CBill NnpUNag Ha PEMOHT NuLe
KBanichikoBaHUM haxiBLAM Ta NULIE 3 BAKOPUCTAHHAM
OopHriHanbHUX 3an4acTuH. Lie 3abe3neuntb besneuHictb
npunagy Ha fLoBrui uac.

BkasiBKH 3 TeXHiKH 6e3neKn Ana AUCKOBUX NUNOK

PosnunioBaHHA

» HEBE3IMEKA: He nigcraBnsiite pyku B 30HY
PO3NUNIOBAHHA i Nif NUNANbHUI AUCK. [ipyroto pyKoio
TpUMaiiTecd 3a OAATKOBY PYKOATKY abo 3a kopnyc
moTopa. fkuio Bu byaete oboma pykamu Tpumatics 3a
MWNKY, BY 3aXMCTUTE PYKM Bifl NOPaHEHHS.

» He bepitbca pykamu cnigHu3y obpobnioBaHoi gerani.
3aXMCHUI KOXYX HE 3aXULLAE PYKH Bif TUAANBHOTO UCKa
cnigH13y obpobniosaHoi AeTani.

» BcTaHOBNIOHTE rMHOHHY PO3NUNIOBAHHA Y
BiANOBIAHOCTI 10 TOBLMHK 0Opo6NIoBaHOI AeTani.
MUNANbHUIA AUCK Ma€E BUrNAAATHM CNigHM3y 0bpobnioBaHoi
[AeTani MeHLL HiX Ha BUCOTY 3yba.

» Hikonu He TpuMaiiTe po3nunioBaHy AeTanb B pyui abo
Ha KoniHax. 3adikcyiite 06pobnioBaHy aetannb y
cTabinbHoMY KpinneHHi. LLlob 3MeHWwNUTH pu3mk byt
3auenneHnM, 3acTpABaHHA NUNANBHOTO AiKcka abo BTpaTh
KOHTPO/IO Haj, HAM, BaXNKBO, L1106 0bpobnioBaHa aeTanb
byna nobpe 3akpinneHa.
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» Mpu poboTax, Konu pobouuii iIHCTPYMeHT Moxe
3auenuTH 3aXoBaHy eNneKTPONpPoBoAKY abo BnacHui
Kabenb XXUBNEHHsA, TPUMANTE eNeKTPOIHCTPYMEHT 3a
i30nboBaHi PyKOATKHK. 3auenneHHA NPOBO/KH, L0
3HAXOAMTLCA NiJ HANPYTOK, MOXe 3aPAMAXKYBATH TAKOX i
MeTanesi YaCTMHW IHCTPYMEHTY Ta NPU3BOAUTH 10
YPXKEHHS eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

» lig uac N03A0BXKHLOrO PO3NHNIOBAHHA 3aBXAH
BHKOPHUCTOBYIiTe ynop abo piBHy HanpAMHY. 3aBAKKM
LibOMY 36iNbLLIYETHCA TOUHICTb PO3NMMIOBAHHA i

3MEHLYETbCA Hebe3neka 3aKNMHEeHHS MUNANBHOIO AMCKa.

» 3aBXAv BAKOPUCTOBYHTE NHLLIE NUAANBHI JUCKH
NPaBUNbHOro PO3Mipy i 3 NPUAATHUM NOCAAOUHHM
otBopom (Hanp., pom6oBuaHoI abo kKpyrnoi hopmu).
[TMNANBHI AUCKM, LLLO HE NiAXOAATb A0 MOHTAXHUX AeTanen
MUNKHK, 0bepTatoTbCA HEPIBHO | NPU3BOAATL 10 BTPATH
KOHTpOTI0.

» Hikonu He BUKOPUCTOBYI#iTE NOLWIKOAKEHi abo
HenpaBHNbHi NigKNaaHi Waiibu abo reunTn Ko
NUNANBHOTO AUCKa. [ifknaaHi Wwanbw i reuHT A0
NUNANBHOTO AncKa bynu po3pobneri cneuianbHo AnA
Balwoi nunku ana 3abesneueHHn onTUManbHUX poboumx
XapaKTepUCTHK i beaneuHocTi B pobori.

» PHKoOLWET - NPUUMHM Ta BiANOBIAHI BKa3iBKHU 3 TEXHIKH
besneku
- PuKolwueT - Lie HecnopiBaHa peakLis NMNANbHOro AMCKa
Ha 3aKNWHEHHA, 3aTUCKaHHA abo HenpaBUnbHe
BCTAHOBNEHHA MUNANBHOTO UCKA, WO NPU3BOAUTb A0
HEKOHTPONbOBAHOTO MIJHATTA MUNKK, BUXOAY 3
0bpobntoBaHoro matepiany i pyxaHHa y bik oneparopa;

— AKLLO NUNANbHUI AMCK 3aCTpAB abo 3auenuBea y
BY3bKiM LiNKHI, BiH BNOKYETbCA | ABUIYH BilKMAAE NUMKY
CBOEIO CUNOI0 Y HANPAMKY OnepaTopa;

— AKLLO NUAANBbHWIA AUCK NepeKoLeHui  abo HenpaBunbHO
BCTaHOBNEHWH Y NPOPI3, 3ydK NUNANbHOMO AMCKa 3
TUNbHOTO BOKY MOXXYTb 3aCTPABATH Y MOBEPXHI
0bpobnioBaHoi feTani, o NPU3BOAUTb A0 BUKMAAHHS
NUNANBHOTO AUCKA i3 NPOPI3Y i CiNaHHA MUNKK Y HANPAMKY
oneparopa.

PuKoLweT - Lie pe3ynbTat HenpaBWbHOI ekcrinyartalii abo
NOMMNOK NP1 poBoTi 3 NHAKolo. oMy MoxHa 3anobirtv 3a
[ZI0NOMOTOI0 HANEXHHX 3aM0BiKHKX 3aX0AiB, L0 OMUCaHI
HUXue.

» [lo6pe TpuMmaiiTe nuNKy 060Ma pykamu; pyKH MatoTb
3HaXOAUTHCA B TAKOMY NONOXEHHI, B AKoMy Bam
nerwe byae cnpaBUTHCA 3 cinaHHAM. 3aBXAM cCTaBaiTe
360Ky NUNKH, a He B OAHY NiHil0 3 NUNANLHUM JUCKOM.
lpy cinaHHi N1nKa MoXe BIACKOUMTM Ha3af, ane 3a yMoB
NPUAHATTA BIANOBIAHKX 3an0biXHMX 3axofis Bu
CMpaBHTECA 3 LIUM.

> AKLL0 NMNANLHUI AUCK 3aCTPAB ab0 AKILO BU 3ynuHunu
poboTy 3 iHLIKMX NPUUMH, BAMKHITb NUNKY i CNOKiAHO
Tpumaiite ii B 06pobnioBaHii aetani, ax noku
NUNANbHUIA AUCK NOBHICTIO He 3ynuHUTbCA. Hikonu He
HamaraiTecs BUTATTH NUAANbHUA JUCK 3
o0bpobnioBaHoro matepiany abo TArTM NMNKy Ha3aa,
NOKH NUNANbHUIA AUCK LIie PYXAETbCA, iHaKLLe MOXNHBE
cinaHua. 3'acyiTe Ta yCyHbTe NPUUMHY 3aKNUHEHHS.
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» Konu byaete 3H0BY BMHKATH NUNKY 3 NUNANBHUM
AMCKOM B PO3NMMIOBaHOMY MaTepiani, LeHTpyiiTe
NUNANBHUA AUCK Y NPOPI3i i nepeBipTe, un He 3acTpANK
3y6u. AKLLO NMNANbHUI UCK 3aCTPAB, NPU NOBTOPHOMY
BMMWKaHHI MUNKK BiH MOXXe BUCKOUMTH i3 Npopisy i
CinHyTHCA.

» Mpu 06pobui Benukux nnuT nignupaire ix, wob
3MEHLUMTH PU3HK CiNaHHA BHACMifoK 3aCTPABAHHA
NURANbHOTO AUCKa. Benuki Nt MoXyTb NPOrMHaTUCA
nig BnacHoto Baroto. Mnutv Tpeba nignupati 3 060x bokis:
nobnu3y BiA npopiay i ckpaio.

» He BUKOpHUCTOBYHTE TYNi Ta NOWKOAXKEHi NUNANDbHI
BUCKH. [UNANbHI AMCKHM 3 TyNnUMK abo HenpaBunbHO
CrpAMOBaHMMH 3ybamu, 3Baxaloun Ha Ayxe BY3bKui
NPOMiXXOK, NPU3BOLATL 10 3aBENUKOT0 TEPTS, 3aKNUHEHHS
NUNANBLHOTO AUCKA | CMUKAHHA.

» lMepen po3nunioOBaHHAM 3aBXAM 3aTATYHTE NPUCTPIH
[LNA HaNaLWTyBaHHA FMUOMHK PO3NUNIOBAHHA. AKLLO Nia
yac PO3NMMIOBAHHA 3MIHATLCA HANALITYBaHHS, Lie MOXe
NPH3BECTH [0 3aCTPABAHHA NUNANBHOIO UCKa i
pUKOLLETY.

> ByabTe 0cobnuBo 06epexHi NP1 po3nKNIOBaHHI B
cTiHax abo B iHWKX Micuax, B AKi Bu He MoxeTe
3a3upHYTH. [TpK PO3NUNIOBaHHI B NPUXOBaHKX 00’eKTax
3aHyPEHUH NUNANbHAA AUCK MOXe 3abNoKyBaTUCA i
CMPUYUHUTH PUKOLLIET.

@yHKLifA 3aXHCHOTO KOXyXa

» KoxHuii pa3 nepep poboToto nepesipsiite besgoraHHe
3aKpMBaHHA 3aXMCHOro KoXXyxa. He npauyoiite 3
MUNKOI0, AKLUO 3aXUCHUI KOXYX He NepecyBa€ETbCs
BiNbHO i He 3aKpHBAETbCA MUTTEBO. Hikonu He
3aTUCKy#Te | He NPUB’A3YiiTe 3aXUCHUI KOXKYX; afixe
BHACNiA0K LibOro NMAANbHUI AUCK Dyaie He3axXHILeHUH.
AKLLO NUNKa HEHAPOKOM Brafe, 3aXUCHUIM KOXYX MOXeE
NorHyTUcs. MNepeKoHanTeCA, WO 3aXUCHUI KOXYX
PYXA€ETbCA BiNbHO | HE TOPKAETBCA NUNANBHOMO AUCKA
He3anexHo Bif KyTa i [MMOUHKU PO3NUMIOBAHHA.

» Mepesipre cTaH i hyHKLiOHANbHY 3AATHICTb NPYXHHK
3aXMCHOTO0 KOXKyXa. fKLLO0 3aXMCHHI KOXYX i NPYXMHA
HecnpaeHi, ix Tpeba BigpeMOHTYBaTH, NepL HiX
NOYMHATH NpaLoBaTH 3 NpMNagoM. BHacnigok
MOLIKOKEHHA fIETaNnew, KNenkux Hanunaqb abo
CKOMUUEHHA CTPYXKKM 3aXMCHUI KOXYX MOXE pyXaTucs
NULLe fiyXKe Tyro.

» MpH «3arnubHOMy po3nHNIOBaHHI», AKe BHKOHYETbCA
He i NPAMMM KyTOM, 3achiKCyiTe ONOpHY NAUTY
NUNKH, Wob BOHa He 3cyHynacA ybik. 3cyBaHHA NUTH
ybik MOXe NpU3BECTH 10 3aCTPABAHHA MUNANBHOIO AMCKA
Ta pUKOLLETY.

» [Mepuw Hixk NOKNAcTH NMAKY Ha BepcTak abo Ha nignory,
nepeKoHanTecH, L0 3aXMCHHIi KOXYX 3aKpUBa€E
NUNANBHUA AUCK. HENPUKPUTUI NUNANBHUIA AKCK, WO
3HAXOAMTbCA B CTaHi iHEPTHOTO BMDIry, BIALLTOBXYE MUAKY
NPOTH HaNPAMKY PO3NUNIOBAHHA | PO3NUNIOE BCE HA
CBOEMY LINAXY. 3BaXaKTe Ha TPUBANICTb iHEPLIAHOTO
BUOIry nunKu.
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Bka3iBKu 3 TexHiku 6e3neku ana abpa3uBHo-Biapi3HUX

Bepcraris

» 3aXHUCHMIi KOXYX, LLI0 HANEXHUTb A0 06CAry nocTauaHHA
€NeKTPOiHCTPYMEHTY, Mac byTH HaaiitHO
BCTaHOBMNEHMIA Ta BiAperynboBaHui TaKUM YUHOM, 06
[OCAITH MaKCUManbHoi 6eaneku, T067o w06 Ha
oneparopa AuBHNAacA AKOMOra MeHLUa YacTHHA
HenpuKpuToro abpasueHoro iHctpymeHTta. He
3axopbTe caMmi i He gonycKaiite iHIWKX 0Cib B 30HY
wnicyBanbHOro Kpyra, wo obepraerbca. 3axucHui
KOXYX Ma€ 3axuLLati onepartopa Bif ynamKis 1a
BMNafIKOBOrO KOHTAKTY 3 abpasuBHUM iHCTPYMEHTOM.

» BukopucroByiite 3 Bauum enekTpoiHcTpymMeHTOM
NULWe anMa3Hi BiApi3Hi Kpyru. Cama niniie MOXHBICTb
3aKpinneHHs npunagan Ha Bawomy eneKkTpoiHCTpyMeHTi
He rapaHTye 1oro besneuHe BUKOPUCTAHHS.

» NlonycTuma KinbKicTb 06epTtiB pobouoro iHcTpymeHTa
NOBHHHA AK MiHiMyM BignoBifaTH MakcUManbHin
KinbKocTi 006epriB, L0 3a3HaueHa Ha eneKTponpunagi.
Mpunaans, 1o 0bepTaETbea WBHALLIE J03BONEHOTO, MOXE
3M1aMaT1CA | PO3NETITUCA.

» AGpa3uBHi iHCTPYMEHTH MOXKHa BHKOPUCTOBYBATH
NULe ANA peKoMeHA0BaHUX BUAIB pobit. Hanp.:
Hikonu He whnidyiite 60koBOI0 NOBEPXHEIO BiAPi3HOrO
Kpyra. Bifpi3Hi kpyrv npusHaueHi Ansa sHiMaHHA
marepiany KpoMKoio kpyra. biuHe HaBaHTaXXeHHA MoXe
3n1amatv abpasuBHUI IHCTPYMEHT.

» 3aBXpau BUKOPHUCTOBYHTE Ans BUbpaHoro Bamu
Bif\pi3HOro Kpyra HenowKoAKeHUH 3aTUCKHHUI
cnaneup BignosigHoro po3mipy. MpuaatHui dnaHelb
NiATPUMYE BIAPISHUI KPYT i, TAKUM UNHOM, 3MEHLLYE
Hebe3neky nepenomy Bigpi3HOro Kpyra.

> 30BHilLHiii AiameTp i TOBLUMHA po6oUOro iHCTpyMeHTa
NOBMHHA BiAnoBigaT1 napametpam Baworo
enekTponpunagy. [p1 HenpaBUAbHUX PO3Mipax
pobouoro iHCTpyMeHTa icHye Hebesneka Toro, L0
pobounit iHCTpYMeHT byae HefoCcTaTHbO NPUKPUBATUCA Ta
By MoxeTe BTPATUTH KOHTPONb HAJ HUM.

» LlnicyBanbHi kpyru 1a inaHLi NOBUHHI TOUHO
nigxoanTH Ao wnicysanbHoro wnuHaena Baworo
€NeKTPOiHCTPYMEHTY. P0BOUi iIHCTPYMEHTH, LU0 HEe TOUHO
NiAXoAATb A0 WNidyBanbHOTO WNMHAENS
€NeKTPOIHCTPYMEHTY, 06epTaloTbCA HEPIBHOMIPHO,
CUNbHO BiBPYIOTb | MOXYTb NPU3BECTH A0 BTPATH
KOHTPOIO Hafl HUMK.

» He BUKOpHCTOBY#iTE NOLIKOAXKEHI WNichyBanbHi KPyru.
Mepen KOXXHUM BUKOPUCTAHHAM NepeBipaiTe
wnicyBanbHi KPyru Ha npeaMeT BiAKoNiB i TPilLUH.
Mpu naginxi enekTpoiHcTpyMeHTy abo wnidyBanbHOro
Kpyra nepesipre, U4 BiH He NOLIKOAUBCA, Ta
BUKOPHUCTOBYITE HENOLIKOMKEHHH WnidyBanbHUi
kpyr. Micns nepeBipkwu i ycTaHoBNeHHA
wnicyBanbHOro Kpyra He 3axoAbTe caMi i He
AonyckanTe iHwWKX ocib B 30Hy WwWnidyBanbHoro Kpyra,
o obepraeTbea. EneKTpoiHCTPyMeHT NoBUHEH
NPONpaLIoBaTH OAHY XBUNMHY 3 MaKCUMaNbHOI0
KinbkicTio 06epriB. [owkomkeHi poboui iHCTpyMeHTH
namatoTbCA, AK NPaBMNO, Nif uac Takoi nepeBipky.

» Bparaiite ocobucte 3axucHe cnopagxeHHs. B

3aneXHocTi Bif BUAY pobiT BUKOPUCTOBYHTE 3aXUCHY
Macky, 3aXucT Ana ouei abo 3axucHi okynapu. 3a
HeobXigHicTio BAAranTe pecniparop, HaBYLWHHUKH,
3axucHi pykaBuLi abo cneuianbHuii hapTyx, wob
3aXHUCTUTH cebe Bif HeBENMUKUX YaCTHHOK, 1L YT-
BOPIOIOTLCA Mif Yac WhichyBaHHA, Ta YaCTHHOK
martepiany. Oui NoBUHHI bYTH 3axuLLeHi B BiNeTinux
UYXKOPIBHKX TiN, O YTBOPKOKTLCA NPH Pi3HUX BUAAX
pobir. Pecnipatop abo Macka noBWHHi BifdhinbTpoByBaTH
MW, WO YTBOPIOETHCA Nif uac poboTw. Mpu TpuBanit pobo-
Ti IPU FYUHOMY LUyMi MOXHA BTPATUTH CNIyX.

» Cnigky#Te 3a TMM, W06 iHWi ocobu poTpumyBanucs

6e3neuHoi BiacTaHi Big Bawwoi po6ouoi 30HK. KoxeH,
XTO 3aX0AHTb Y pobouy 30Hy, NOBMHEH MaTH ocobucte
3aXHCHe cnopagXeHHA. Ynamku 0bpobnioBaHoro
marepiany abo 3namaH1x pobounx iHCTPYMEHTIB MOXYTb
BifNITaTM Ta CNPUUMHATH TINECHI YLIKOIKEHHA HaBITb 3@
Mexamu besnocepeHboi Pobouoi 30HM.

» Mpu pobotax, Konu pobouuit iHCTPYyMEHT Moxe

3auenuTH 3aX0BaHy eNneKTPONpPoBoAKy abo BnacHuit
Kabenb XXUBNEeHHsA, TPpUMalTe NPUNaga 3a i30NboBaHi
PYKOATKH. 3auenneHHs NPOBOAKH, L0 3HAXOAMTLCA Nif
Hanpyroto, MoXe 3apAKyBaTh TaKOX | METaneBi YaCTUHH
npunagy Ta NPU3BOLUTH 0 YPAXKEHHS eNEKTPUUHIM
CTPYMOM.

» TpumaiiTe WHYP XUBNEHHA HA BiACTaHi Big pobouoro

iHCTpYyMeHTa, Lo npawtoe. Npy BTpaTi KOHTPONIO HaJ
NpUNaZoM Moxe nepepisatncs abo 3axonuTuca WHyp

XWUBNEHHA Ta Balla pyka MoXxe noTpanuTy nig pobouuit
iHCTPYMEHT, 110 0bepTaeTbes.

» MepLu, HiXX NOKNACTH eNeKTPONpHUnaa, 3aueKanTe, NOKH

poboumii iIHCTPYMEHT NOBHICTIO He 3YNUHUTLCA.
Pobouuit iHcTpyMeHT, Wwo e obepraeTbes, Moxe
TOPKHYTUCA NOBEPXHi, Ha AIKY BH 1oro knanete, uepes ue
By MOXeTe BTPATUTH KOHTPO/b HaZ, eNIEKTPONPUIALOM.

» He 3anuwaiite eneKTponpunag yBiMKHeHUM nig vac

nepeHeceHHA. Ball ofAr MoXe BUNaIKOBO NOTPANUTU
B PobOUMI IHCTPYMEHT, 110 0bepTaeTbes, Ta pobouni
iHCTPYMEHT MOXe 3aBfaTH LKkoau Bam.

» PerynsapHo npouuwaiTe BeHTUNALiHHI winuun Baworo

enekTponpunagy. BeHTUnATOp enekTpoMoTopa 3aTarye
MMy KOPNYC, CUNbHE HAKOMMUEHHS METNEeBoro Nuny
MOXe NPHU3BECTH 10 eNEKTPUUHOT Hebeaneku.

» He KopucTyiiTeca enektTponpunagom nobnusy eig

roplounx marepianis. Taki MaTepianu MOXyTb 3aiMaTuca
Bif icKop.

» He BUKOpHCTOBY#HTE POBOUI IHCTPYMEHTH, O

noTpebyioTb 0XONOAXYBaNbHOI PiAUHK. BUKOPUCTaHHS
BoAM abo iHLOT 0XONOMKYBaNbHOI PIAMHM MOXE
NPU3BECTH 10 YPAXKEHHSA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

CinaHHs Ta BignoBiaHi nonepexeHHa
» PuKOLLET — Lie HeCroaiBaHa peakLlif enekTpOiHCTPYMEHTY

Ha 3auenneHHs abo 3acTpABaHHA WNidyBanbHOro Kpyra,
1110 0bepTaeTbeA. 3auenneHHn abo 3acTpABaHHS
NPU3BOAMTH 1O Pi3KOi 3yNMHKK POBOUOro iHCTPYMEHTa, LU0
obepTaeTbea. B pesynbTati enekTpoiHCTPYMEHT NOUMHAE
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HEKOHTPONbOBAHO PyXaTUCA 3 MPUCKOPEHHAM NPOTU
HanpsAMKy obepTaHHA pobouoro iHCTPYMEHTa B MicLji
3aCTpABaHHA.

AKWo, Hanp., WwnidyBanbHKUi KPyr 3acTpse abo
3auinnoeTbes B 06pobtoBaHOMy MaTepiani, kpai
LwNichyBanbHOTO KPyra, Lo came ynipHyB B Matepian,
Moxxe BnoKyBaT1ca, NPU3BOAAUM [0 BifiCKaKyBaHHA abo
cinaHHA wnidysanbHoro kpyra. B pe3ynbrari
wnidyBanbHWI KPYr NOUNHAE PyXaTUCA B HANPAMKY
oneparopa abo y npoTMnexxHoMy HanpsAMKY, B 3aNeXHOCT
Bif HANPAMKY 0bepTaHHA Kpyra B Miclyi 3acTpABaHHs. Mpu
LibOMY LUNichyBanbHHUI KPYr MOXeE NepenamaTuca.
PuKoLweT - Le pe3ynbTar HenpaBMNbHoI ekcrnyaralii abo
NOMMNOK NP poboTi 3 eneKTPoiHCTpyMeHTOM. Fomy
MO>Ha 3anobirTv 3a ;0NOMOroko HanexH!X 3anobixHUX
3aX0fiB, L0 ONKMCaHI HUXKue.

» MiuHo TpuMaiiTe enekTponpunag, TpUManTe CBOE Tino
Ta PYKH Y NONOXEHHi, B Akomy Bu 3moxete
NPOTUCTOATH CiNaHHI0. 3aBXAH BUKOPUCTOBYHTE
[OAATKOBY PYKOATKY (3a il HaABHOCTi), W06 byTH B
CTaHi HaNKPaLLYUM YNHOM CPABUTHCA 3 CiNAHHAM i
peakTMUBHUMH MOMEHTaMH NPH BUCOKiii YacToTi 0bep-
TaHHA pobouoro iHCTpyMeHTa. 3 cinaHHAM Ta
PeaKTUBHAMM MOMEHTaMU MOXHa CNPaBUTUCA 33 yMOBU
NPUAATHUX 3anobiXkHKX 3aX0AIB.

» Hikonu He TpuMaiiTe pyKy nobnusy Big po6ouoro
iHCTPYMeHTa, Wwo obepraeTbea. [py cinaHHi pobouni
iHCTPYMEHT MOXe BifCKOUNUTH Bam Ha pyky.

> YHHKaiiTe 30HM nonepepy Ta No3aAy BiApi3HOro Kpyra.
AKuo By nepecyBaeTe BigpisHui Kpyr B 06pobntoBaHoMy
marepiani B HanpsAMKy Big cebe, npu cinaHHi
€NeKTPONPKUNaN, 3 KPYroM, MOXe BiICKOUMTH NPAMO Ha
Bac.

» [pautoiite 3 0co6nKMBOIO 06EPEXHICTIO B KyTaX, Ha
FOCTPUX KpanAX Towo. 3anobiraiite BifcKaKyBaHHI0
pobouoro iHcTpymeHTa Big 06pobnioBaHoro matepiany
Ta HOro 3aKNHHIOBaHHIO. B KyTax, Ha rocTpux Kpasx abo
MpH BifcKakyBaHHi poboumit iHCTPYMEHT MOXe
3aKnuHI0BaTUCA. Lie NpU3BOANTb 10 BTPATH KOHTPONIO abo
cinaHHs.

» He BUKOpPHCTOBYWHTE NAHLIOrOBi NMNANbHI AUCKHK ab0
NUNANbHI AUCKH 3 3yOLIAMH, a TAKOXK CErMeHTOBaHi
RiaMaHTOBI KpYrH i3 WNiLAMH, WWHPHHA AKUX
nepeuiye 10 mm. Taki poboui iHCTPYMEHTH uacTo
CNPUUYMHAOTb PUKOLLET abO BTPATY KOHTPONIO HAJ
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM.

> YHHKaiiTe 3aCTPABaHHA BiApi3HOro kpyra abo 3aHagTo
CUNbHOTO HaTHCKaHHA. He pobiTb 3aHaaTo rNM6okux
HappisiB. 3aHaATO CMNbHE HATUCKAHHA Ha BIAPI3HWN Kpyr
36iNbLLY€E HABAHTAKEHHA HA HHOTO Ta MOTO CXMMbHICTb 10
nepekocy abo 3acTPABaHHA i TaKUM UMHOM 36iMbLUYE
MOXMUBICTb CinaHHA abo NnamMaHHA WnidyBanbHOro Kpyra.

> AKwWo Biapi3HUI KPYT 3aKNMHUTL a60 Bu 3ynuHuTe
po6oTy, BAMKHITb €NeKTponpunag 1a TpUMaiite ioro
CNOKiiHO, NOKH KPYr He 3ynuHUTbCA. Hikonu He
HamaraiTecs BUHHATH 3 NPOPi3y BiAPi3HUIA KpPyT, L0
e obepraeTbeA, iHaKlIe eneKTponpuUnag Moxe
cinHyTHUcA. 3’ACYiTe Ta YCYHbTE NPUUMHY 3aKNTUHEHHS.
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» He BMHKaWiTe eneKTponpunag Ao THX Nip, NOKH BiH wwe
3HaxopMuTbcA B 06pobGntoBaHomy Matepiani. laite
BifiPi3HOMY KPYry CnOYaTKy JOCAITH NOBHOIO UMCna
obeprtie, nepw Hixx Bu 06epexHo npoaoexute poboty.
B npoTuBHOMY BUNAAKY KPYr MOXE 3aCTPATH, BUCKOUMTH 3
0bpobntoBaHoro matepiany abo cinHyTucA.

» Mignupaiite nnutn abo Benuki 06pobnioBaHi noBepxHi,
106 3MEHLMTH PU3HUK CiNaHHA UYepe3 3aKNUHEHHA
BifApi3HOro Kpyra. Benuki obpobntoBaHi noBepxHi
MOXYTb NPOTMHATMCA Nif BNACHOKO Baroto.
06pobnioaHui MaTepian Tpeba nignupatv 3 0box bokis, a
came Ak Nobnu3y Big Npopisy, Tak i 3 kpaio.

» byabTe ocobnuBo obepexHi npu npopisax B cTiHax abo
B iHLIMX MicLaX, B AKi B He MoXeTe 3a3upHYTH.
BifpisHu# Kpyr, LU0 3aHYPIOETLCA, MOXE Nopi3aTu
rasonpoBia abo BOLONPOBIf, eNeKTPONpPoBOAKY abo iHwwi
00’€KTH | CNPUUNHUTH CinaHHS.

Bpasaraiite 3axucHi okynsapu!

» 3akpinnsaiTe i hikcyiiTe 3aroToBKy Ha CTabinbHii
NoBepXHi 3a ;0NOMOroto CTPYOLUHH 260 iHWMM UHHOM.
fAkwo Bu bynete Tpumarty 3arotoBky pykoto abo
npuTMCKyBaTH 0 cebe, Le He 3abe3neunTb OCTaTHLOI
CTabinbHOCTI, L0 MOXe NPU3BECTM 40 BTPATH KOHTPOIHO.

> Bparaiite HaBYLWHWKH, 3aXUCHi OKYNApPi, NMN03aXUCHY
MacKy Ta pykaBuui. B akocTi nunosaxucHoi Macku
BUKOPHUCTOBYWTE AK MiHiMyM niBmMacky knacy FFP 2.

[loaaTtkoBi nonepemkeHHs

» Mpu 06pobLi KameHI0 BUKOPUCTOBYITE NUNOCOC.
Munococ mae 6yTn gonyLieHui ANA BiACMOKTYBaHHA
NOPOAHOro NUAY. BUKOPUCTaHHA TaKUX NPUCTPOIB
3MEHLLYE PU3NK BUHUKHEHHS Hebe3neuHux cuTyauin
uepes nun.

» MMip wac po6otn miuHo TPUMaiiTe Nnpunag ABOMa
pykamu i 3bepiraiite cTilike nonoxeHHs. [lsoma pykammu
Bv 3MoXeTe HaflifHille TpUMATH enekTponpunag.

» 3akpinnioiite 06pobnioBanuit MaTepian. 3a J0NOMOrot
3aTUCKHOro NPUCTPOIo abo nelwat 06pobnioBaHKit MaTepian
(hiKCyeTbCA HaaifHiLLE HiX NPY TPMMAHHI HOTo B pyLi.

> He 3aBofbTe PyKH Y BUKHAAY CTPYXKKH. By MoxeTe
NOPaHWTUCA ieTanaMH, Lo 0bepTaloThes.

» He npauyoiite 3 eNeKTPOiHCTPYMEHTOM Haf, ronoBolo.
Amxe B TaKOMy BUMagKy Bu He B CTaHi 4OCTATHIM UWHOM
KOHTPO/IOBATH ENEKTPOIHCTPYMEHT.

» [InA 3HaXoA)KeHHA 3aX0BaHKX B CTiHi Tpy6 abo
eneKTPONpPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMH
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLeBe NiANPHEMCTBO
eneKTpo-, ra3o- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHa
€/1eKTPONPOBOAKM MOXE NPU3BOANTH 0 MOXKEXi Ta
YPAXKEHHS eNEeKTPUUHUM CTPYMOM. 3auennieHHA ra3oBol
TPybH MOXe NPU3BOANTH A0 BUOYXY. 3auensieHHn
BOZIONPOBOAHOI TPYOU MOXE 3aBAaTH LIKOAY
MartepianbH1M LiHHOCTAM abo NPHU3BECTH [10 YPAXKEHHA
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.
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» He ekcnnyaryiiTte enekTponpunag cralioHapHo.
BiH He po3paxoBaHHit Ha poboTy i3 cTonoM.

» He BUKOpPHCTOBYHTE NUNANDBHI UCKH 3
WIBMAKOPI3anbHOI cTani 36inbleHoi cTifikocTi. Taki
[MCKM MOXYTb LIBMAKO NamMaTuCA.

» He po3nunioiite uopHi MeTanu. Bif rapauoi CTpyxKu
MOXe 3alHATUCA BIACMOKTYBaNbHUI NPUCTPIN.

» lepep THM, AIK NOKNACTH eNeKTPONPHNaA, 3aueKaiite,
NOKH BiH He 3YNUHUTbCA. AIpke Poboumit iHCTpYMEHT
MOXXe 3aUenuT1CA 3a LLo-Hebyapb, Lo NpU3Bese [0 BTPaTh
KOHTPOAIO HaZ eNeKTPONPUIAAO0M.

Onuc NPOAYKTY I nocnyr
Mpouwutaiite Bci 3acTepe)xeHHs i BKa3iBKH.
HenoTpumaHHs 3acTepexeHb i BKasiBok
MOXe NPU3BECTH 10 YPAKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM, NOXexi Ta/abo cepio3HUX TpaBM.

MpusHaueHHAa npunapy

EneKTpoiHCTpYMEHT NpU3HaueHW ANA 30iMCHEHHA Ha
XOPCTKil Onopi B A€PEBUHI PIBHUX NO3LOBXKHIX Ta
nonepeyHux nponunis. 3 BiNOBIAHAMU NUAANLHAMU
[IMCKaMK MOXHA PO3MUNIOBATH TAKOX TOHKOCTIHHI KONbOPOBI
METa/nM i nnacTMacu, Hanp., npodini. 3 BiANOBIAHAMK
aNMasHUMM BiAPI3HUMMU AMCKAMK MOXHA pisaTu — be3
BUKOPUCTaHHA BOAM — NAUTKY.

PosnunioBati YopHi MeTanu He JO3BONAETHLCA.

306paxeHi KOMNOHEHTH

Hymepauis 306paeH1x KOMMOHEHTIB NOCUNAETLCA Ha

3006paXXeHHA eNeKTPONpPUNaay Ha CTOPIHLi 3 MaltOHKOM.
1 Oikcarop BuMMKaua

Bumukau

OnopHa nnuTa

Baxinb po36iokyBaHHs OMOPHOI NAUTH

LLnbep fns HacTpOloBaHHA IMUBUHM PO3NUNIOBAHHSA

3aXMCHUN KOXYX

OrnapoBe BikoHLe NiHii poanuntoBaHHa «CutControl»

BUHT HanaLLTyBaHHA FMUOUHM pi3aHHs

BigcMoKTyBanbHui agantep

10 [onatkoBa pykosTKa (i301boBaHa)

11 PykosaTKa (3 i30/1b0BaHOK NOBEPXHEID)

12 Oikcarop wnuHaens

13 OnopHuit thnaxelb

14 MNwunanbHKM auck*

15 3aTUCKHWI FBUHT 3aTUCKHOIO hnaHuA

16 Kniou-lecturpaHHuk

17 BigcMOKTYBanbHWM LWNAHT™

18 Crpybuunu*

19 MMosHauka po3nuntoBaHHA

20 Bwukupau TMpcu

21 AnmasHui BigpisHuit Kpyr*

*3obpaxeHe abo onucaHe npunaaaa He BXOAUTD B CTAHAAPTHHH

o6car nocraBku. oBHMI acopTUMeHT npunapan Bu 3naiigete B
Hawii nporpami npunaaan.

OWoo~NOOGaAA~WN

TexHiuHi pani
PyuHa auckoBa nunka PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi
ToBapHui Homep 3603CB30..
Hom. cnoxuBaHa noTyxHicTb Bt 400
KinbkicTb 0bepTiB Ha xonocTtomy
xony xgun. ! 6400
Po3mip onopHoi nnut MM 68x233
[MocamouHui oTBip MM 15
Bara BignosigHo oo EPTA-
Procedure 01:2014 Kr 1,9
Knac 3axucry O/u
Makc. rnMbuHa nponunioBaHHs MM 16
Makc. fliameTp NUNANBHOMO AMCKA MM 65
MiH. giameTp nunAnbHOro fucka MM 65
Makc. TOBLMHA LieHTPanbHOro
AucKa MM 1,2
Makc. ToBLMHa/po3Bif 3y6iB MM 2,0
MiH. ToBLMHA/po3Bif 3y6iB MM 0,8
Makc. giameTp anmasHux
BifiPi3HMUX KPYriB MM 65
Pobota 3 anmMa3Hum BiapisHum
QIUCKOM
- MiH. ToBLLMHa Bifipi3HOro
Kpyra MM 0,6
- Makc. ToBLLMHa Bifipi3HOro
Kpyra MM 1,2

MapameTpu 3a3HaueHi Ana HomiHanbHoi Hanpyru [U] 230 B. Mpu iHwmx
3HAUEHHSAX HANpYyrH, a TakoX y cneuudiuHoMy ns KpaiHu BUKOHaHHI
MOXNUBI iHWWi NapameTpu.

Inchopmauia wopo wymy i Bibpawii

3HaueHHs 3BYKOBOI eMiCii OTpMMaHi BiaNOBIAHO A0
EN 60745-2-5, EN 60745-2-22.

OuiHeHu Ak A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifl npunapy, Ak
NpaBHNo, CTAHOBMTb: 3BYKOBE HaBaHTaxeHHA 97 AB(A);
3BYKoBa NoTyxHicTb 108 16(A). Moxubka K =3 gb.
Bpsdraiite HaByWHUKK!

CymapHa Bibpaljist a;, (BeKTOpHa CymMa TPbOX HanpAMKiB) i
noxubka K, Bu3Hauei BignosigHo go EN 60745:
PO3NMMIOBAHHA AEpeBHHH: a,< 2,5 m/c%, K=1,5 m/c?,
PO3NMNIoBaHHA MeTany: ay < 2,5 m/c?, K=1,5 m/c?,
po3pisaHHa nAuTky: a, = 2,5 m/c2, K=1,5 m/c?.

3a3HaueHui B LiUX BKa3iBKax piBeHb BibpaLyii bys BU3HaueHHit
3a npoveaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MoxHa
KOPUCTYBATUCA ANA NOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUOATHWN TAKOX i ANA NonepeaHboi OLiHKK BibpaLjiiHoro
HaBaHTaXEHHS.

3a3HaueHui piBeHb Bibpalyii cTocyeTbcA ronoBHUX pobit, ans
AIKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OgHak npu
3aCTOCYBaHHi €N1eKTPOIHCTPYMEHTY ANf iHLW KX pobiT, poboTi 3
pi3HWUM npunagaam abo 3 iHWMMKU 3MiHHUMKU pobourMU
iHCTPyMeHTaMu abo Npy1 HEAOCTaTHbOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb BibpalLlii Moxxe ByTH iHLIKM.
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B pesynbtari BibpaljifiHe HaBaHTa)XXEHHS NPOTATOM BCbOrO
iHTepBany BUKOPUCTAHHA NPUNaay MOXE 3HAUHO 3pOCTaTH.
[1nq TOUHOI OLiHKM BibPaL|iiHOrO HaBaHTaXeHHA Tpeba
BPaxoBYBaTH TaKOX i iHTEPBaK uacy, Konu npunap,
BUMKHYTHI abo, X0u i yBIMKHYTHH, ane came He B pobori. Lie
MOXE 3HaUHO 3MEHLUMTH BibpaLiHe HaBaHTaXXEHHA
NPOTATOM BCbOr0 iHTEPBany BUKOPUCTaHHA NpuUnagy.
Bu3aHauTe nofaTkoBi 3axoau be3neku Ana 3aXMCTy Bif
BibpaLii npaLiioouoro 3 NpUNaaoM, AK Hanp.: TeXHiuHe
obcnyroByBaHHA enekTponpunagy i poboumnx iHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHs PyK, OpraHisauia pobouux npouecis.

3ansanpo signosiguicrs € €

Mwu 3asBnAeEmO nia Hally ojHoocoboBY BifiNoOBIAANbHICTb, WO
OnMcaHui y po3gini « TeXHiuHi AaHi» NpoayKT BiANOBIAAE yCiM
BiANOBIAHMM nonoxeHHam dupektus 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC, BKntOUatouH ix 3MiHM, a TaKOX
HacTynHum Hopmam: EN 60745-1, EN 60745-2-5,
EN60745-2-22, EN 50581.

TexHiuHa fokymeHTauia (2006/42/EC):

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e [V ol

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

MoHTax

MouTax/3amiHa nunanbHuii guckis (ana

PO3NUNIOBaHHA)

» MMepea 6yab-AKMMU MaHiNyNALiAMHU 3 eneKTponpuna-
AOM BUTACHITL WITENceNb 3 PO3EeTKH.

> ﬂl’lﬂ MOHTAXy NUAANbHOrO AUCKa 0060B’A3K0BO

BAAraiTe 3aXMCHi PyKaBuLi. TOPKaHHA O NUNANBHOMO
QIUCKa Hece B Cobi HebeaneKy nopaHeHHs.

> BuKopUCTOBYIiTe NHLLE NUNANbHI JUCKH, TApaMeTpH
AKKX BiANOBIAAlOTb 3a3HAUEHHUM B Wil iHCTPYKUIT.

» Hi B akoMy pa3i He BUKOPHCTOBYHTE B AKOCTi po6ouoro
iHcTpyMeHTa wnidyBanbHi Kpyru.

» 06epexHo BiKkpuBaiiTe i 3aKpuBaiTe ONOPHY NAKTY 3,
106 YHUKHYTH TPABM i NOLIKOAXKEHHA MaTepianbHUX
uiHHOCTEi.

Bubip nunanbHoro gucka

Ornag peKOMEH0BaHNUX MUNANBHUX JUCKIB By 3HaipeTe B

KiHLi Lli€T IHCTPYKLji.

[llemoHTaX nuAANbHOro Aucka (auB. man. A)

- Lllo6 3anobirtv noLwKomKeHAM, [OTPUMYITECA OCTATHBOI
BifICTaHi MiX eNeKTpoiHCTPYMeHTOM i 06pobrioBaHoio
3aroTOBKO0.
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~ MiuHo TpUMaiTe eneKTPOIHCTPYMEHT 3a pyKoATKy 11.

- [IpUTUCHITb Baxinb po3bnoKyBaHHA 4 oNOPHOI NAKTH 3
noHu3y. OnopHa nnuta 3 BigXMnAeTbCA.

- HatucHiTb Ha thikcaTop WwnuHaens 12 i Tpumaiite foro
HaTUCHYTUM.

» Haruckaiite Ha hikcaTop wnuxgens 12, nuwe Konu
NUNKOBHH WNHUHAEND He 0bepTaeTbeaA! B npotBHOMY
pasi eneKTponpUna Moxe NOLUKOLUTHCA.

- BuKpyTiTb 32 4ONOMOTOL0 KNtoya-LIeCTUrpaHHUka 16
3aTMCKHMI BUHT i3 3aTUCKHUM (hnaHLem 15 B HanpaMKy
0.

— 3HiMiTb IUNANbHWA fuck 14 i onopHuii hnaHeub 13 3
MUNANBLHOTO WKHAENS.

MoHTax nunanbHoro Aucka (aus. man. A)

- o6 3anobirtv nowwKomKeHaM, [OTPMMYHTECA AOCTATHBOI
BiACTaHi MiX enekTpoiHCTPYyMeHTOM i 06pobnioBaHoio
3aroTOBKOI0.

~ MiuHo TpUMaiTe eneKTPOIHCTPYMEHT 3a pyKoATKY 11.

~ [IpUTUCHITb Baxinb po3bnokyBaHHA 4 oNOpHOI NAKTH 3
noHu3y. OnopHa nnuta 3 BigXMnAeTbCA.

~ [pouncTiTb NUNANbHKIA AncK 14 i BCi 3aTUCKHI AeTani, Lwo
BynyTb MOHTYBaTHCA.

- BcTaHoBITb onopHui thnaneub 13.

- BcraHoBITb NUNANbHMIA AUcK 14 Ha onopHKil hnaHelb 13.
Hanpsmok 3y6iB (cTpinka Ha nMNANBHOMY BUCKY) | CTpinka
HanpsmKy obepTaHHs Ha NN MatoTb 3biraTuca.

- HatucHiTb Ha thikcatop wnuHaena 12 i Tpumaiite foro
HaTUCHYTUM.

— 3aKpyTiTb 33 AOMNOMOrOI0 KNioua-LLecTurpaHH1ka 16
3aTMCKHMI BUHT i3 3aTUCKHUM hnaHuem 15 B HanpaMKy
@ . MoMeHT 3aTAryBaHHA Ma€ cTaHoBUTH 6-9 Hm, Le
BiZNOBIfIA€ 3aTAryBaHHI0 Bifl PYKU Nntoc % obepra.

- [loBepHiTb ONOpHY NAUTY 3 y BUXifHE NONOXeHHs. BoHa
BifUYTHO 3aXOAMTb Y 3aUEN/EHHA.

BcTpomnaHHA/3amMiHa anMa3HOro BiapisHoro
kpyra (ana abpasueHoro BigpizaHua, Hanp., ana
Pi3aHHA NNHUTKHK)

» Mepep 6yAb-AKUMH MaHiNyNALiAMK 3 eneKTponpuna-
[IOM BUTATHITb WUTENCeNb 3 PO3ETKH.

» [ins BCTPOMNAHHA Ta 3MiHW aNMa3HUX BiAPiHUX KPYTiB
PaAMMO BAATATH 3aXUCHI PYKaBHL.

» AnmasHi Bigpi3Hi Kpyru nig yac pobotu gyxe
HarpiBaloTbCA; He TOPKaTeCA [0 HHUX, NOKH BOHU He
BHXONOHYTb.

> BUKOpPHUCTOBYiiTe NKLIEe aNMa3Hi BiAPi3Hi AUCKH.

He BMKOpHUCTOBYiiTE CErMEeHTOBaHi Bifpi3Hi Kpyru
i nocuneHi BigpisHi Kpyru Ha 38°A3uj.

» ObepexHo BiAKPHUBaiiTe i 3aKpHBaiTe ONOPHY NAKTY 3,
106 YHUKHYTH TPABM i NOLIKOAKEHHA MaTepianbHUX
WiHHOCTeH.

Bubip anma3Horo BiapisHoro gucka

Ornsg peKOMEHA0BaHUX ANMa3HHX BIAPI3HUX KPYriB

MICTUTbCA B KiHLi L€l iHCTPYKLUii.
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[lemoHTax anma3Horo Biapi3Horo Aucka (auB. Man. A)

- LLlob 3anobirtv nowwKomKeHAM, LOTPUMYHTECH LOCTATHBOT
BifICTaHi MiX €NeKTPOiHCTPYMeHTOM i 0bpobntoBaHol0
3aroTOBKOH.

- MiuHo TpUMaiiTe eneKTPOIHCTPYMEHT 3a pyKoATKy 11.

- [pUTUCHITb Baxinb po3bnokyBaHHA 4 onopHoI NAKTH 3
poHusy. OnopHa nnuta 3 BiAXMnAeTbCA.

- HarucHiTb Ha dhikcatop wnuHaens 12 i tpumaiite Horo
HaTUCHYTUM.

» Mepu, HiXX HaTUCKaTH Ha (hikcaTop WNUHAENA,
3auekKanTe, NOKH WAi)yBanbHUii WNUHAENb He
3ynuHKTbCA! B NpOTMBHOMY pasi enekTponpunag Moxe
MOLLKOAMUTHCA.

- BuKpyTiTb 32 4ONOMOTO0 KNtoUa-LIECTUrpaHHKKa 16
3aTUCKHUM FBUHT i3 3aTUCKHUM hnaHLem 15 B Hanpamky
0.

- 3HiMiTb anMa3Hui BigpisHui Kpyr 21 i onopHWi dnaHelb
13 i3 WwhicpyBanbHOro WnuHaens.

MoHuTax anMa3Horo BigpisHoro kpyra (aue. man. A)

- LLlob 3anobirtv nowkomKeHAM, AOTPUMYHTECA LOCTATHBOT
BifICTaHi MiXX €NeKTPOIHCTPYMeHTOM i 06pobntoBaHoK0
3aroTOBKOI0.

~ MiuHo TpUMaiTe enekTPOIHCTPYMEHT 3a pyKoATKy 11.

- TpUTUCHITb BaXinb po3bnokyBaHHA 4 ONopHOI NAKTH 3
noHu3y. OnopHa nauTa 3 BiAXMNAETLHCA.

~ [pouwncTiTb anMasHui BigpisHKUit Kpyr 21 i BCi 3aTUCKHI
JeTani, Wwo bynyTb MOHTYBaTUCA.

- BcTaHoBITb onopHu1i hnaHeub 13.

- BcraHoBITb anMa3HW# Bigpi3HWA Kpyr 21 HAa ONOPHUK
thnaHeup 13. CTpinka HanpaAMKy obepTaHHs Ha
anMa3HOMY NUNANBLHOMY AUCKY | CTPINKa HaNPAMKY
0bepTaHHsA Ha eNeKTPOIHCTPYMEHTI MaioTb 3biraTucs.

- HatucHiTb Ha chikcaTop WwnuHaena 12 i Tpumaiite Horo
HaTUCHYTUM.

— 3aKpyTiTb 32 AONOMOrOI0 KMYa-LLeCTUrpaHHuKa 16
3aTUCKHWI MBMHT i3 3aTUCKHWM hnaHLem 15 B HanpamKy
@ . MoMeHT 3aTAryBaHHA Ma€ cTaHOBUTH 6-9 Hm, Le
BiANOBIAAE 3aTArYBaHHIO Bifj PykW Nntoc % obepra.

~ [oBepHiTb onopHy nAuTy 3 y BUXigHe NONoXeHHs. BoHa
BiAUYTHO 3aXOANTb Y 3auernneHHA.

BigcMOKTYBaHHA NUNY/THPCH/CTPYKKH

» MNepen 6yab-AKHMK MaHiNyNALiAMM 3 enekTponpuna-
[OM BUTATHITb WTENcenb 3 PO3eTKM.

» [un Takux MaTepianis, K Hanp., nakogapboBnx NOKPHUTb,
LL{O MICTATb CBUHEL|b, AEAKWUX BUAIB AEPEBUHU, MiHEpPaniB i
MeTany, Moxe byTi Hebe3neuHnM Ans 340pOB'A.
TopkaHHA abo BAUXaHHA NUNY MOXe BUKNMKaTH Y Bac abo
y 0cib, 110 3HaxoAATbCA NOONKM3Y, anepriuHi peakLiita/abo
3aXBOPIOBAHHSA AMXaNbHUX LNAXIB.
leBHi BUAM Nuny, AK Hanp., fyboBui abo bykosui nun,
BBAAIOTHCA KaHLEPOreHHUMM, 0COBNMBO B CMOMYUEHHI 3

nobaekamu inA 0bpobku aepeBnHK (xpomar, 3acobu ans

3aXUCTy AIepeBrHK). MaTepianu, Lo MicTATb a3becr,

[N103BONAETLCA 06POONATH NULLE CrewianicTam.

~ BuKOpMCTOBYWTE NPUAATHUI ANA MaTepiany
BiICMOKTYBa/bHWI MPUCTPIN.

- Cnigky#Te 32 106poI0 BEHTUNALLEID Ha pobouoMy Micui.

— PekomeHayeTbCA BOAraTM pecnipatopHy Macky 3
¢hinbTpoMm Knacy P2.
[opepxy#Tecs npunucis Woao obpobniosaHux
marepianis, WWo AioTb y Bawin kpaiHi.
> YHuKaiTe HaKONHYEHHA NUNY Ha pobouomy micui. Mun
MOXXe N1erko 3aiMMaTuce.

30BHilUHE BinCMOKTYBaHHA (auB. Man. E)

BcTaHoBITb BifCMOKTYBanbHui agantep 9 y BUKMAAY TUPCH
20 i NOBEPHITb BiACMOKTYBaNbHWM afanTtep 9 B HANPAMKY
CTPINKH, 1106 BiH BiGUyTHO YBIHLLOB B 3aUenneHHs.
BcTpoMiTh BifcMOKTyBanbHui Wwhawr 17 (npunanas) y
BiICMOKTYBa/nbHWM afantep 9. 3'eaHaiTe BiiCMOKTYBaNnbHU#M
wnaxr 17 3 nunococom (npunaaaa). Ornag MOXNUBUX
NUNOCOCIB MICTUTLCA B KiHL Li€T iHCTPYKLUii.

EnekTponpunag MOXHa NiAKNIOUKTHA NPAMO 10 PO3ETKHU
yHiBEpcanbHoro nunococy Bosch 3 aucTaHLUinH1M NyckoBUM
NPUCTPOEM. BiH aBTOMATHUHO BMUKAETLCA NPH BKMIOUEHHI
enekTponpunany.

M1NoBiACMOKTYBaU NOBUHEH BYTW NpuaaTHUM AnA poboTv 3
0bpobntoBaHMM MaTepianom.

[1nA BifCMOKTYBaHHA 0COBNMBO WKIANMBOrO AN 3[OPOB's,
KaHLeporeHHoro abo cyxoro nuny notpibHui cnewianbHUi
NUNOBIACMOKTYBaY.

Pobota

Pexxumu pobotu

» Mepepn 6yab-AKUMKU MaHINYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WITENCeNb 3 PO3eTKM.

HactpotoBaHHA rnuGMHK po3nunioBaHHA (guB. man. B)

» BcTaHoBnIOHTE rMHUOUHY PO3NUNIOBAHHA Y
BiAANOBIAHOCTI 4,0 TOBLYMHK 0Opo6NtoBaHOI AeTani.
TMWUAANBbHWIA AUCK MA€E BUINARATH CMigHN3Y 06pobmioBaHoi
[NieTani MeHLL Hix Ha BUCOTY 3yba.

BignycTiTb rBMHT HanaluTyBaHHs FUOWHM PO3NKUNIOBAHHA 8

NoOBEPTaHHAM B HanpsAMKy ©.

3a gonomoroto Wwrbepa 5 HanawTyite HeobxiaHy rMUbUHY
pi3aHHs (TOBLLMHA MaTepiany + BUCOTa 3y0iB 3MiHHOTO
pob0oyoro iHCTPYMEHTA) 3a LWKANok MMUBUHIU PO3NMNIOBAHHA

(®).

3aTArHiTb FBUHT HANALWTYBaHHS FMWMOUHW PO3NKMIOBaHHA 8

NOBEPTaHHAM B HaNpAMKY ©.

160992A217(16.6.16)
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Mouatok pobotu

> 3BaXkaiTe Ha Hanpyry B Mepexi! Hanpyra mxepena
CTPyMy NOBHHHA BiNOBiAATH 3HAUEHHIO, L0 3a3HaUYeHe
Ha Tabnuuwi 3 xapaKTepUCTHKaMK eneKTponpunagy.
Enektponpunag, Wwo po3paxoBaHuii Ha Hanpyry 230 B,
MOXXe NpawtoBaTH TakoX i npu 220 B.

BMHKaHHA/BUMHKaHHA

LLlob yBiMKHYTH e71€KTPOIHCTPYMEHT, HAaTUCHITb CMOYATKY Ha
6bnokipatop BUMHKkaua 1 i nicna Lboro HaTUCHITb Ha BUMUKay
2 i TpuMaliTe Moro HaTMCHYTUM (auB. man. C).

Ip#u HaTUCHeHHI dikcaTopa BUMMKaua 1 0fHOUAcHO
p036NOKOBYETHLCA TAKOX | NPUCTPIN ANA 3aHYPEHHA | NTUNKY
MOXHA NPUTUCHYTU AIOHK3Y . B pe3ynbTati 3aMiHHUiIA pobouni
iHCTPYMEHT 3aHYpPIOETLCA B 3aroToBKY. pH nigHiMaHHi
€NeKTPOIHCTPYMEHT NOBEPTAETLCA Y BUXILHE NONOXKEHHA |
NPUCTPI [NA 3aHyPeHHA 3HOBY bnokyeTbeA.

LLlob BUMKHYTH enekTponpunag, BignycTiTb BUMUKaU 2.
BkasiBka: 3 MipKyBaHb TexHiku be3neku BUMUKau 2 He
MOXHa 3adhikcyBaTH, oro Tpeba TpUMaTh HaTUCHYTUM
NpoTAroM Beiei poboTu.

3 MipKyBaHb 3a0LLa)XeHHA eNeKTPoeHeprii BMUKanTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT IuLLE Topj, konn By 3bupaeTech
KOPUCTYBATMCA HUM.

BkasiBk# wopo pobotu

3axuLLaiTe eneKkTPOIHCTPYMEHT Bif, MOLITOBXIB | yAapiB.
BeaiTb €neKTPOiHCTPYMEHT PIBHOMIPHO 3 NErknum
NPOCYBaHHAM B HAMPAMKY PO3NUNIOBaHHs. He TArHITL
€NeKTPOIHCTPYMEHT Hasaa! 3aHaATo CMNbHE NPOCYBaHHS
3HAUHO 3MEHLLYE CTPOK CNybu pobounX IHCTPYMEHTIB i
MOXe NOLLKOAHUTH eNEeKTOIHCTPYMEHT.

[ponyKTUBHICTb PO3NMNIOBAHHA i AKICTb PO3NMNEHOT
NOBEPXHi CYTTEBO 3anexarthb Bifl CTaHy i hopmu 3ybis
3MiHHOTO Pob0oYOoro iHCTPyMeHTa. 3 Lii€i NpUUnHKU
BUKOPUCTOBYWTE NWLLIE rOCTPi | NpuaaTHi ans obpobniosaHoro
marepiany 3MiHHi poboui iIHCTPYMEHTH.

Po3nunioBaHHA AepeBUHH

IMpaBunbHKI BUOIP NMNANBHOMO AUCKA 3aNeXHTb Bifl NOPOAK
[lepeBa, AKOCTi iePEBUHH i Bifi HANPAMKY PO3NUMIOBAHHA
(y3moBX un nonepek).

[py N03A0BXHLOMY PO3MUMIOBAHHI ANIMHU YTBOPIOETHLCA
[noBra cnipanenogibHa CTpy»Ka. BoHa MoXe 3aCMiTUTH
BUKMAau TMpcK 20.

BykoBwui i ay6oBwit Nn 0cob6NMBO LIKIASIMBKI /19 3A0POB'A,
3 i€l npuunHK Tpeba 0b0B’'A3KOBO NpaLoBaTH 3
BifICMOKTYBaHHAM MuNy.

Po3nunioBaHHA nnacTmacu

BkasiBka: [1p1 po3nunioBaHHi nnactmac, ocobnuso MNBX,
YTBOPIOETLCA J0Bra CripanbHa CTPYXKa, L0 MOXE HECTH B
cobi eneKkTPOCTaTUUHWI 3apAa. BHACIAOK Liboro Moxe
3abutnca BUKkMgau TMpcy 20. Mpautoiite Harkpalue 3
BifICMOKTYBaueM nuny.

MipBeaitb yBiMKHEHWI enekTponpunaa Ao 0bpobniosaHoro
martepiany i 0bepexHo 3pobitb Hagnun. Micna uboro
npauoiTe WBKAKO | 6e3 3ynuHoK, 1ob 3ybu nunanbHoro
[IMCKa WBMAKO He 3aninunuca.
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Po3nunioBaHHA KONbOPOBHX MeTanis

BkasiBka: BUKop1CTOBYIiTE NULLE FOCTPI NUAANBHI AUCKH,
npUAaTHI ANA KONbOPOBUX MeTaniB. Lie 3abeaneuye umcTui
npopia i 3anobirae 3acTpABaHHIO MUAANBHOTO UCKa.

MipBeaits yBiMKHEHWI enekTponpunaa Ao 0bpobniosaHoro
martepiany i 0bepexHo 3pobitb Hagnun. Micna uboro
npautorite 6e3 3ynuHoOK i3 cnabkum NpocyBaHHAM.

Mpw poanunioBaHHi Npodhinis 3aBXaW NOUMHANTE NPaLOBaTH
3 BY3bKoro boky, npu posnunioanHi U-nogibHux npodinis
HIKONKW He NouuMHaiTe 3 BigkpuToro boky. Mignupaiite goBri
npodini, wob 3anobirtn 3acTpABaHHIO NUAANBHOMO ANCKA i
CinaHHIo enekTponpunagy.

Po3pi3aHHa NAUTKKM

» Mpu po3pi3aHHi NNUTKK 3BaXKaiTe Ha 3aKOHOAABYI
NpUNKCH | peKoMeHAaLii BUroTOBNIOBaua MaTepiany.

AnmasHu# Bifpi3Huil Kpyr Mae ByTW po3paxoBaHKi Ha
po3pizaHHA NAKTKK. Bosch nponoHye npuaatHi anmasHi
BifPi3Hi Kpyry.

» AnmasHi Bigpi3Hi kpyru nig yac pobotu gyxe
HarpiBalTbCA; He TOPKANTECA 10 HUX, NOKH BOHU He
BUXONOHYTb.

EnekTpoiHCTPYMEHT MOXe iy)Xe HarpiBaTucA B AinAHLI
HaBKO/O anMasHoro NUAANBLHOTO Aucka. Tomy fante Homy
OXOMOHYTH, NEePLL HiXX BUKOHYBATK HACTYMHY onepavito
PO3MUMIOBAHHA.

» MnuTKy MOXXHa po3pi3aTH NuLe y CyXuii cnocib i nuwe
i3 BiiCMOKTYBaHHAM nuny.

Munococ Mae byt fonyLieHui ANA BiACMOKTYBaHHS
nopogHoro nuny. Bosch nponowHye npuaatHi nMnococH.

Pobora i3 gonomixkuum ynopom (aus. man. E)

[ina 06pobKK Benukux 3aroTOBOK i ANA OTPUMAHHS PiBHUX
KpaiB MOXHa NPUKPINuTK Ao 06pobntoBaHOi 3aroTOBKM B
AKOCTI JONOMiXXKHOTO ynopa AoLLKy abo nnaHky i BecTu
€NeKTPOIHCTPYMEHT OMOPHOLO NKTOI Y3A0BX JOMOMiXHOIO
ynopa.

Mo3Hauku ana po3nunioBaHHAa (aue. Man. E)
BinknayeaHe Hanepef ornaaose BikoHue «CutControl» 7
CTNYXWTb [/IAl TOUHOTO BEIEHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTY Y30BX
HaHeceHoi Ha 0bpobnoBaHoMy MaTepiani niHil
PO3NUMIOBAHHA.

Mo3Hauka ans po3nunioBaHHA 19 NoKasye NoNoXeHHs
NUNANBHOTO AMCKA NPX PO3NMIOBAHHI Nifl NPAMUM KYTOM.

[17A TOUHOro PO3NKMIOBAHHA NPUCTaBNANTE
€NeKTPOIHCTPYMEHT 10 06pobtoBaHOro Matepiany, Ak Lie
NoKa3aHo Ha MasntoHKy. Kpalue BCboro 3fifcHuTH npobHe
PO3NUMIOBAHHA.

Bosch Power Tools
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60 | YkpaiHcbka

Po3nunioBaHHs i3 3aHypioBaHHAM (auB. man. D)
[M03HAUKM Ha ONOPHIN NNKUTI NOKA3YoTb KPOMKM i3y Ha
3aroToBLi NPY MaKCUManbHii rUBMHI PO3NMMIOBAHHSA.

- TpucTasTe onopHy nauty 3 1o pobouoi NoBepxHi.
BneBHiTbCA, WO 33HA NO3HAUKa Ha ONOPHIN NNKTi 3
36iraeTbcA 3 NOUATKOM NiHii PO3NUNIOBAHHS.

~ YBiMKHIiTb €N€KTPOIHCTPYMEHT i 3aueKaiTe, NoKM
NUNANbHWUI AKCK 14 He focarHe poboyoi WBKAKOCTI.

- [10BiNbHO 3aHYpPIiTb NUNANBHWUI AnCK 14 B 0bpobntoBaHy
3aroToBKy. [1py1 3aHaATO WBHUAKOMY 3aHYPEHHI MOXNUBHI
PUKOLLET. BefliTb eNeKTPOIHCTPYMEHT Y3A0BX NiHii
PO3NUNIOBAHHA. He TATHITb eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha3ag!

- [igHIMITb €eNeKTPOIHCTPYMEHT Bifi 3arOTOBKH, KOMU BiH
firine Ao KiHuA NiHii po3nunioBaHHs, ane He BUMUKamnTe
10ro LLe NPOTArOM AEeKiNbKOX CEKYHL,.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepepn 6yab-AKUMU MaHINYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
AOM BUTATHITb WITENCeNb 3 PO3eTKH.
» LLlo6 enekTponpunaa npawuoBaB AKICHO i HagilHo,
TpUMaiTe NPUNaA i BeHTUNALiAHI OTBOPH B UUCTOTI.
AKLLo Tpeba NoMiHATH Nig'eaHyBanbHKUA kKabenb, Le Tpeba
pobuTy Ha chipmi Bosch abo B cepaicHiit MaicTepHi ans
€NeKTPOIHCTPYMeHTiB Bosch, o6 yHUKHYTH Hebe3nek.
3axXUCHUI KOXYX 6 MAE 3aBXaM BiNbHO NepecyBaTuca i
MMMOBINIbHO 3aKPMBATUCA. 3 L€l NPUUMHMI 3aBXAM TPUMaKTE
30HY HaBKONO 3aXMCHOr0 KOXyxa 6 B uuCTOTiI. 3ayBanTe nun i
CTPYKKY CTUCHEHUM NMOBITPAM abo 3MiTaiiTe iX LiTouKot.
MunAnbHI AMcky 6e3 NOKPUTTA MOXXHA 3aXMUCTUTH Bifi KOPO3il
TOHKWUM LLIAPOM ORii, LLIO HE MiCTUTb KUCNOTH. Mepen
PO3MUNIOBAHHAM BUTPITb ONito, iHaKLLe epeBrHa byae
B INAMax.
Cmona i Knei Ha NMNANbHOMY AWCKY NOTIPLUYHOT AKICTb
pPO3nUNtoBaHHs. 3 Li€i NPUUNUHK BUTMPANTE NUNANBHI AUCKK
Bifpasy nicnAa BUKOPUCTAHHA.
Micns 3akiHUeHHA PoboTH AEMOHTYHTE 3aTUCKHI NPUCTPOI i
NPOYMCTITb BCi 3aTUCKHI A€TaNI, a TAKOX 3aXMCHUN KOXYX.

CepBic Ta HafaHHA KOHCYNbTaLiH WoA0
BHUKOPUCTaHHA NPOAYKUil

CepBicHa MalCTepHs BiANOBICTb Ha 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TeXHiUHOro 0bcnyroByBaHHA Baworo Bupoby.
MantoHku B AeTanax i iHdopMaLito 100 3anyacTUH MOXHa
3HalTH 33 afiPecoio:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HagaHHsA KOHCYNbTauif
LLI010 BUKOPUCTaHHA NPOAYKLIi i3 330BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balwi 3anuTaHHsA CTOCOBHO HaLOi NPOAYKLi Ta npunaaas
[0 Hei.

Ipw BCix 3anuTaHHAX | NPXU 3aMOBNEHHI 3anuacTuH, byap
nacka, 060B'A3K0BO 3a3HauaiTe 10-3HaUHNUN TOBAPHMUIA
HOMEDP, L0 3HAXOAWTLCA HA 3aBOLCHKIM Tabnuuui
enekTponpunany.

[apaHTiiiHe 0bcnyroByBaHHS | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iMCHIOIOTLCA BIANOBIAHO O BUMOT | HOPM BUrOTOB/OBaUA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH Nuwwe y dipMoBHx abo
aBTOPU30BaHKUX CEPBICHUX LiEHTPax thipmu «Pobept bol».
NONEPEIPKEHHA! BukopucTaHHA KOHTpadakTHOI npoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnnyarallii i MOXxe MaTW HeraTUBHI Hacniaku
1A 3A0POB’A. BUroTOBNEHHS | pO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpachakTHOT NpofyKLii nepecniayeTbcs 3a 3aKOHOM B
AMiHICTPaTUBHOMY | KDUMIHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept bow»

CepBiCHMI LIEHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpains, 1, 02660, Kuie-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baratokaHanbHWi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdiujirHni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiiHUX CEPBiCHUX MalcTepeHb
3a3HaueHa B HalioHanbHOMy rapaHTiHHOMY TanoHi.

Yrunizauin

Enektponpunaau, npunaazs i ynakosky Tpeba 3fasati Ha
€KOMOTiuHO UMCTY MOBTOPHY NepepobKy.

He BMKWaiTE eneKkTpoiHCTPYMEHTH B NobyToBe cMiTTa!
Nuwe pnsa kpaid €EC:

BignosigHo Ao eBponeicbKoi AUPEKTUBM
2012/19/EU npo BianpaLboBaHi enekTpo-
i NeKTPOHHI NpUNaau i ii NepeTBOPEHHS B
HauioHanbHOMY 3aKOHOAABCTBI
€NeKTPONPHUNAAH, LU0 BUMLLMH 3 BXXMBAHHA,
NOBMHHI 34aBaTUCA OKPEMO | yTUNI3yBaTUCA
€KOMOTiYHO UMCTUM CocoboMm.

MoxnuBi 3MiHu.
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Kasakwa

OHAIpYLIiHIH BHIM YWiH KapacTblpFaH Nanaanaxy
K\>KaTTapblHbIH KypaMblHAa NanaanaHy eHiHgeri ocbl
HYCKaynblK, COHbIMEH bipre KocbiMwwanap Aa 6onybl MyMKiH.
CoaWKecTIKTi pacTay Xannbl aKnapat kocbiMLuaaa bap.
OHiMAi eHAipreH MemMnekeT Typanbl aknapar eHiMHIH,
KOPMYCbIHAA X8He KOCbIMLUIaAA KOPCETINreH.

OHAipY KYHi HYCKAyNbIKTbIH COHFbI, Mykaba beTiHae
KOPCETINreH.

MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK ManiMeTiH opamMazia Taby MyMKiH.

OHimpi naiiganany mepsimi

OHIMHiH, Kbi3MeT eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHAipinreH Mep3iMHeH
6actan (eHAIPY KyHi 3aybIT TaKTaALWIACbIHAA Xa3blFaH)
icTeTnei 5 XKbin cakTaFaHHaH COH, BHIMAI Tekcepyci3
(cepBucTik Tekcepy) naiaanaxy yCbiHbIMMangbI.

Kbi3meTKep Hemece naiaanaHyLWbIHbIK KaTenikrepi MeH

icTeH wbIFy cebenTepiHiu, Tisimi

- TyTKacbl MeH kopnycbl byabinraH bonca, eHimpi
naninanaHbaHbI3

— ©HiM KOpnyCblHaH TiKenew TyTiH LWbIKCa, NanaanaHbaHpl3

- TOK CbiMbl by3binFaH HeMece OKlaynaycbi3 bonca,
naiaanaHbaHbi3

— JKayblH —LLIALLIbIH Ke3iHae cbipTTa (nanana)
naiaanaHbaHbi3

- Kopnyc ilLiHe cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLLbI HonMaHbI3

— KOn YLUKbIH WbIKCA, NanfanaHbaHpi3

- KaTTbl Aipin Ke3iHae nanaanaHbaHbI3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMeCe 3aKbIMAAHY bl

— ©HiM KOpNYCbIHbIH 3aKbIMAaANYybl

Kbi3meT KepceTy Typi MeH Xuiniri

Op NanaanaHyaaH CoH eHiMAj Tasanay YCbiHbINaabl.

Cakray

~ KYPFaK XXepfe cakray Kepek

- )XOFapbl TeMnepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHix
9CepiHeH anbic cakTay kepek

- CcaKTay KesiHae TeMnepaTypaHblH KEHET aybITKYbIHaH
KOpFay Kepek

- 0pamacbi3 caktay MyMKiH eMec

— CaKTay WapTTapbl Typanbl KOCbIMLLIA aKnapar any yLiH
MEMCT 15150 (LLlapT 1) KyaTbiH KapaHbi3

Tacbimangay

- TacbiMangay KesiHae eHimMai Kynatyra )aHe Ke3 KenreH
MeXaHHKablK bIKNan eTyre KaTaH TbibIM CanblHagbl

- bocary/yKTey Ke3iHfe NakeTTi KbicaTblH MalLMHaNapbl
narpanaHyra pykcar bepinmengi.

- TacbiMangay waptrapsl Tanantapbii MEMCT 15150
(5 wapr) KyKaTblH OKbIHbI3.
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Kayinci3gik Hyckaynapbl

AneKTp KypanAapbIHbIK Xannbl Kayincisgik

HYCKaynbiKTapbl

A ECKEPTY Bapnbik Kayincisgik HyckaynbIKTapbiH
XaHe eckepTnenepAi OKbIHbI3.

TexHuKanblK Kayinciagik HyCKaynbiKTapbiH XaHe

eckepTnenepai caktamay TOKTbIH COFYbIHa, 6T XXaHe/Hemece

ayblp XapakatTaHy/napFa anbin Kenyi MyMKiH.

Bonaluak XyMmbicTap yWiH Kayinci3aik HycKaynbiKTapbl

MeH ecKepTnenepai cakran KOHbIHbI3.

Kayinciaaik HyckaynblkTapbiHa nanganaxbingan ,InekTp

Kypan“ atayblHbIH XeNifeH KyaT anaTbiH 3NeKTp KypanaapbiHa

(keninik kabeni MeHeH) XaHe akKyMyNATOPAEH Kyar anarbiH

3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) Kkatbicbl bap.

JKyMbIc OpHbIHBIH, Kayinci3giri

» JKyMbIC OPHbIH Ta3a KaHe KAKCbI XKapbIKTanfaH
Karpaiaa ycranbi3. TopTin Hemece xapblk bonmaraH
KYMbIC aiMaKTapbl Xa3aTalbIM OKUFanapra anbin Kenyi
MYMKIH.

» XKaHaTbIH CYHbIKTbIKTap, Fra3fiap Hemece LWaH, XUbINFaH
Xapblnbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypangbl
nainaanaH6anpbI3. SnexTp Kypanaapbl YIIKbIH WbiFapbIr,
LiaH Hemece bynapabl aHabIpybl MYMKiH.

» JneKTp KypanaapblH naiaanaHy kesiHge 6ananap
XoHe backa agampapabl Y3aK Kepre WeTTeTiHi3.
AybITKy KesiHfie Kypan baKpinayblH XOFaNTYbIHbI3 MYMKIH.

InekTp Kayincisairi

» JneKTp Kypan wrenceniHi aibipbl po3eTKara Cbliobl
KaxeT. AibIpAbl eLKaHAaN e3repTy MyMKiH emec.
Xepre Kocynbl aneKTp KypanaapMeHeH eliKaHAai
aganTepnik abipAbl nanganaHbaKbI3. O3repTinMereH
aublp XaHe Xapamabl po3eTkanapabl nanfanay anexkTp
TOK COFy KayiniH TemeHgeTesi.

» KybbIp, XKbINbITaTbiH XabAblK, NNKTa XaHe CYbITKbIL
CHAKTBI XKepre KOCYNbl Kypanaap CbipTbiHa THMEHi3.
Erep feHeHi3 xepre Kocynbl 6onca, anekTp TOFbIHbIH COFy
Kayni aptagpl.

» IneKTp KypanaapbiH biNFanfaH, Cbi3faH CaKTaHbi3.
INeKTP KypanbiHbIH ilLiHe CY Kipce, 0N ANEKTP TOFbIHbIH,
COFY KayniH apTTbipagbl.

» JneKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KO0 Hemece
aiblpbIH PO3eTKafiaH WhbIFapy YWiH kabenbgi
naiganan6anpi3. Kabenbai biCTbIKTaH, MaigaH, eTKip
weTTepAeH Hemece KypanabiH XblmKbIMa
GenekrepiHeH anbic xepae yCTaHbi3. 3aKkbiMaanfaH
Hemece LiMeneHicKeH Kabenb 3NeKTP TOFbIHbIK, COFY KaymiH
apTTbipagbl.

> IneKTp KypanbiMeH alublK XepAe XKYMbIC iCTeceHis,
TeK CbIpTTa NaifanaHyFa apHanfaH y3apTKbIThl
naiaanabiibi3. ChipTTa NaMaanaHyra apHanfaH
Y3apTKbILTHI Na#AanaHy aNeKTp TOFbIHbIH COFY KaymiH
TOMeHaeTeq;.
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> IneKTp KypanbiH biNFanfbl KOpLayAa nanaanaHy
KaxxeT 6onca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbIL
AXKbIPaTKbILWbIH NaHAANAHbIHbI3. ABTOMATTHI
CaKTaHAbIPFbILL Kbl PATKbILLITbI NAAanaHy TOK COFY KayniH
TeMeHzeTeq;.

Apampap Kayincisgiri

» Cak 6onbin, He icTen XXaTKaHbIHbI3Fa alPbIKILA KOHiN
6enin, anekTp KypanbiH peTiMeH naiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xaraanaa Hemece eniTKill, ankoronb
Hemece Adpi acepi acTbIHAA INEKTP Kypangbl
naiipananbanbi3. dnekTp Kypanabl naiganaHyna
CeKyHATbIK abaicbi3fblK KaTTbl )KapakaTTaHynapFa anbin
Kenyi MyMKiH.

> Xeke cakTalTbIH KHiMAi XX9He apAaibIM KOpPFaHbILL
Ke3inaipikTi KMiKi3. dnekTp Kypan TypiHe Hemece
naraanaHybiHa 6annaHbICTbI LWAHTYTKbIL, ChIPFYAAH
CaKTanTbiH baTeHKe, CaKTalTbIH LWNeM HeMece Kynak,
CaKTaFblLLbl CUAKTLI XKeKe KOPFaHbIC XababIKTapblH K10
XapakaTTaHy KayniH TeMeHaeTeqi.

» Baiikaycbl3 naiiganaHyAaH aynak 60nbiHbi3. IneKTp
KYPanbiH TOKKa XKoHe/HeMece aKKyMynATopFa Kocyaa,
OHbI KeTepreHge Hemece anbin Xyprexwae, ewipyni
6onyblHa Ke3 XeTKi3iHi3. dneKTp KypanblH keTepin
TypFaHfa, bapMakTbl aXblpaTKbILLTa YCTay HeMece
KYPbINFbIHBI KOCYNbl KYHAE TOKKA KOCY, a3aTaibim
OKMFanFa anbin Kenyi MyMKiH.

» 3NeKTp KypanbiH KOCYAAH anablH PeTTenTiH
acnanTappAbl XXaHe ranka KintrepiH anbiCTaTbiHbI3.
AltHanaTtbiH benLeKTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 geHe kyiiiae Typmanpi3. Tipek kyige
TYPbIN, 9pKaLuaH e3iKi3Ai ceHimMai ycTanbi3. Ocbinai ci3
KYTNereH xarfanaa anekTp Kypanapl Xakcblpak,
bakpinancebi3.

» XymbIcKa xapamabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeHi3. LLlawbiHbI3Abl, KWiM XKaHe KONFanTbl
KO3FanmManbl 6enekTepaeH anbic ycTanbl3. KeH kuim,
dlleKen Hemece Y3blH Wall ko3ranManbl benwextepre
TUI0i MYMKIH.

> LLlaHCcOpFbiLl XKaHe WAHTYTKbILW XababIKTapabl
KYPFaHAa, onapAbiH, KOCbINFaHAbIFbIHA XaHe AYPbIC
naiaanblHybIHA K63 XeTKi3iKi3. LLIaHcopFbilLTbI

naipanaHy waH cebebiHen bonaTbiH KayinTepai asanTaapbl.

AneKTp KypanpapbiH NaiaanaHy xaHe KyTy

» Kypanabl aca ken XyKTemeH;i3. KyMbICbIHbI3 YLLiH
»apampabl 3NeKTP KypanbiH naiaanaHbiibi3. Xapamabl
3NeKTP KypanbIMeH KepeKTi XKYMbIC aiMarbliHAa fIyPbIC api
CeHiMEi XXyMbIC iCTEHCI3.

» AXbIpaTKblILbl AYPbIC €MeC 3NEKTP KypanbiH
naipananbanpI3. Kocyra Hemece eLlipyre 60nManTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi 60Mbin, OHbl XeHAEY KAXKET
bonagbl.

» Xababikrapabl pettey, 6enwekrepid anmacTbipy
Hemece Kypangbl anbin KOKAAH anfblH aibipabl
po3eTKajaH WbIFapbiHbi3 XKaHe/HeMece
AKKYMYNATOPAbI anbin TacTaKbl3. byn cakTbiK apekeTi
3NeKTP KypanabiH barkaycbla KocbinybiHa xon bepmenai.

» MaitpanaHbinMaiTbiH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbl XXeTNeHTiH XaitFa KolbIHbl3. OcbinapAbl
binmeiTiH HemMece ocbl eckepTnenepai oKbiMaraH
apampaapra 6yn Kypanabl naiaananyFaxxon 6epmenis.
Toxipibecia anamaap KonbiHAA INEKTP Kypanaapbl KayinTi
bonagbi.

> IneKTp KypanAapbiH YKbINTbI KYTiKi3. KosFanmanbi
benwekTeppain kepepricis icreyine xaHe Kentenin
KanmaybiHa, benwekTepais akaycbi3 Hemece
3aKbiMganMaraH bonyblHa, NeKTP KypanbiHbiH,
3aKpIMAanNMaraHbIHa K3 XeTKi3iHi3. 3aKbimaanFaH
6enwexTepi 6ap Kypanabl naiiaanaHyAaH anabiH
XeHAEH|3. INeKTP KypanaapbiHbiH AypPbIC KYTiNMeyi
XasaTtanblM okuFanapra ceben bonbin xatazbl.

» Keckil acnantappb! eTKip XaHe Ta3a Kyife CaKTaHbi3.
[lypbIC KYTINreH xaHe KeCKiLl )XueKTepi eTKip KecKill
acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH beTke oHal barblTTanazbl.

» JneKTp KypanbiH, XabablKTapAbl, anManbl-canmanbl
acnanTappabl XaHe T.0. 0cbl HyCKaynapfa cai
naiaanaHbikbi3. COHbIMEH XYMbIC WapPTTapbiMeH
OPbIHAANTBIH dpeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbI3. dNeKTp
KypanaapblH apHanMaraH XymblicTapaa naiganaHy
Kayini.

Kbiamer

> IneKTp KypanbiHbi3Abl TeK binikTi MaMaHFa xaHe

apHaynbl 6enwekTepmeH xeHAeTiHi3. Con apKbiNbl
3NEKTP KypanbIHbIH KAyinCisgiriH CakTancbI3.

®pesepnik-Kecy CTaHOrbIMEH XYMbIC Ke3iHperi

Kayincisgik

Apanay

»> KAYINTI: kongapmeH apanay aiMarblH XaHe apanay
BHCKiciHe TUMeHi3. EiHwi KonMeH KocbIMLa
TyTKanapAbl HemMece KO3FaNnTKbiLl KOPMYCbIH YCTaHbi3.

ApaHbl eKi KONIMEH yCTacaHbl3, KONAapbiHbI3
Xapakarranmangbl.

» [aiibiHAaMa acTbiHa TAMEHi3. OHaenin xaTtkaH bentiek
aCTbIHAAFbl KOPFaFbILL KaKMaK apanay AUCKiCiHeH
KOopFramanabl.

> Apanay TepeHAiriH AaibIHAAMaHbIH KaNbIHAbIFbIHA
6ainaHbICTbl peTTen;i3. [laibiHaamMaHbl Kepy MyMKIH
Bonybl yLWiH on TiCTiH ToNbIK bUiKTiriHEeH abipak bonybl
Kepek.

» Apanan xaTKaH 6enweKTi elKalaH Konaa Hemece asK,
acTbiHAaa bekiTneHis. OHpenetiH 6enwekTi TypaKTbl
Heri3re 6ekiTiHi3. [leHeHiH THI0, CbiHanaHy Hemece
BaKpinayzbl XoFanTy kayniH bapbiHLLIa a3aiTy yLLiH
OenLLIeKTi XaKCchl DeKiTy eTe MaHbI3[bl.

» KeceTiH Kypan xacbIpblH CbiMAapFa Hemece 63iHiH,
xeninik kabenine THIoi MyMKiH onepauuanapabl
OpbIHAAFaHAA 3NeKTP Kypangbl TEK OKLAyNaHFaH
TYTKanapAaH yctanbi3. KepHeyi bap cbimfa Turexze
KyaTneH XyMbiC iCTEATiH KypanablH MeTann beniktepinae
I kepHey bonagipl, byn Tok coFyblHa akeneai.
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» boiinail kecy ke3iHAe apKaLuaH WeKTeriwTi Hemece Tik
GarbITTaFbIWTbI Na#AaNaHbIKbI3. byn kecy gangiriH
XaKCcapTafibl )XaHe apanay AUCKICiHiK TypbIn Kany kayniH
asantagpbl.

» OpKallaH AypbIc enemMaepi xaHe CaNKec OpHaTy
Teciktepi 6ap apanay auckinepiH naiganaHbiKbi3
(mbicanbl, pomb Typinaeri Hemece feHrenek). ApaHbiH
opHarty beniuekTepiHe ColKec KeNMeNTiH apanay
[QMCKINepi aKCLEHTPNI XyMbic icTerai, byn bakpinayab!
KOFaNTyFa akenesi.

> EwkalaH 3aKbiMAanfaH Hemece Aypbic eMec apanbik,
wanbanappapbl Hemece bonTrapabl naiAanaH6anbis.
Apanbik Wwaribanap xaHe bonTrap oHTannbl BHIMAINIK XaHe
CeHiMAINIK yWiH apaHbl3 YLWiH apHaiibl XacanfaH.

» Kepi cokkbl - Cebentep xaHe caiikec Kayincisgik
TeXHUKacbl
- Kepi COKKbl Oyn CbiHanaHyablH Hemece AypbiC eMec
OpHaTbiNFaH AUCKiHIH HATWXKECIHAE Naiaa bonaTblH KEHET
peakuusa. byn 6akbinaHbaiTbiH apaHblH KeTepinin, XyMbic
benwweriHeH onepatopra kapai KosranybiHa akenepj;
~ KOCbINFaH apanay AMCKi Typbin Kanca, CbiHanaHca
HeMece byraTTanca, MoTop/blH KyLLi apaHbl oneparopfa
Kapa# utepeqi;

— erep Xy3 apanaHraH Xeppe alHanbin KeTce Hemece
[lYPbIC eMEC OpHaTbINCa, apTKbl XKMEKTIH TicTepi
[NalblHiaMaHbiH beTiHae TypbIn Kanybl, HATUXECIHAE
apanay AMCKiCi apanaHFaH XXepaeH bIFbICYbl XXaHe
onepartop bafFbiTbiHAA bIPLLYbI MYMKIH.

Kepi Cokkbl apaHbl iypbiC eMec Hemece Kate
narganaHyablH HaTWxeci bonbin Tabbinaapl. MyHbl
TeMEH[Ie cunaTTanfaHaan TMICTi CakTbIK LapanapbiH
KonaaHy apkbinbl bonabipmayra bonagpi.

» ApaHbl eKi KONMEeH YCTaHbi3 XXaHe KonAapAbl Kepi
KyLTi COKKbInapAbl Kabbingai anaTbiHaan Kyiiae
YCTaHbl3. OpKaluaH apanay AUCKICiHEH apbl TYPbIHbI3,
apanay AUCKICiH eliKaluaH feHeMeH bip AeHreiige
opHarnay kepek. Kepi COKKbl TinTi oneparop THIiCTi CaKTbIK,
LuapanapblH KonaaHca fia, kepi COKKbl Ke3iHae apaHblH
bIPLYbIHA BKENYi MYMKiH.

» Apanay A1cKici cbIHanaHca Hemece XyMmbic icTemen
Kanca, apaHbl OLWWiPiKi3 )XoHe OHbI XXYMbIC
MaTepHanblHAa apanay AUCKICi TOKTaFaHLLA YCTaHbI3.
EwkawaH xy3 ani Ko3ranbin XaTKaHAa apaHbl
AaiiblHAAMajaH WbiFapyFa Hemece CybipyFa
TbIpbICNAHbI3, dMTNECE KePi COKKbI OPbIH anybl
MYMKiH. Apanay AuCKiCiHiH CbiHanaHyblHbIH cebebi
AHBIKTaHbI3 K3HE XOMbIHbI3.

» Erep apa benwexre 6onca, 6apnbiFbiH KaHTagaH
6acray kepek, XYMbICTbI XanfacTbIpFbIHbI3 Kence,
apanay aucKiciH apanaHFaH Xeppe opTaFa Kentipecis
)K9He apaHblH, TicTepi AaibIHAAMaFa THMe TYPFaHblHe
KO3 XKeTKizeci3. Apanay 1cKiCi CbiHanaHFaHaa, apaHbl
KaiTadaH icke kocca, apanay AMCKiCi AarblHaaMaaaH
LWbIFbIN KETiM, Kepi COKKbIFA aKenyi MyMKiH.

» Apanay AUCKiCiHiH CbiHanaHy XaHe Kepi COKKbl KayniH
6apbiHLIa a3aiTy YILiH YNIKeH TaKTanapAbl TipeHis.
YNKeH TakTanap afeTTe 63 canMarbiHaH MaibiCagbl.

Kasakwa|63

TakTtanapabl eKi XafblHaH, apananTbiH Xep/iH XXaHblHA],
COH}an-aK, XKMEKTEPIHEH Tipey Kepek.

> OTnec Hemece 3aKbIMAanFaH apanay Auckinepin
naiaananbanbI3. Apanay auckinepi HemMece aybITKbIFaH
TiCTEP EHCI3 Kecyre, apTbiK YAKeNicke, TYpbIN Kanyra xoHe
Kepi COKKblFa aKenyi MyMKiH.

» Apanamaii Typbin Kecy TepeHAiriHiH opHaTbIMbIH 6epik
OpHaTbIHbI3. Erep apanay KesiHge opHaTbiM e3repce,
apanay AUCKici CbiHanaHybl XxaHe Kepi COKKbl OPbIH anybl
MYMKIH.

> Kabbipranapaa Hemece 6acka kepinbeiTi xxepnepae
apanay KesiHpe acipece yKbInTbl 60nbIHbI3. LLIbiFbin
TypFaH apanay Auckici kepiHbewTiH xxepneppi apanay
KesiHpe byratranbin, byn Kepi COKKblFa akenyi MyMKiH.

Kopfafbiw KanTama (yHKUMUACHI

> Op naiaanaHy angbiHfaa KOpFaFbill KanTama gypbic
XabbinFaHblH TeKcepiKi3. Koprarbiw KanTama epKiH
KO3fanmaca xoHe bipgeH xabbinmaca, apaHbl
naipanaH6anpi3. Koprarbil KanTamMaHbl KbICaHbi3
Hemece bekiTnenis, eiiTkeHi apanay guckici
KOpFanmaigbl. Apa Ke3aeicok TyCin KeTce, KOpFarblL
KanTama MambiCybl MyMKiH. KOpFaFblLl KanTama epKiH
Ko3ranaTbiHblHa XaHe apananTbiH XepAiH bapnbik
OypbiliTapbiHAA XaHe TePEHAIKTEPIHAE apanay AMCKiC
backa bentuektepre TAMENTIHIHE KO3 XETKI3iHj3.

» Kopfarbill KanTamMaHblH, cepinneciHik KyiH xoHe
KbI3MeTiH TeKcepiHi3. ApaHbl naiaanan6aii Typbin
KOpFaFbiLl KaNTama XaHe cepinne AypbIC XYMbIC
icTereHwe KyTe Typy Kkepek. 3akbiMaanraH benwekrep,
abblCKaK KanablKTap HEMECE XWHaNFaH XOHKanap
TEMEHTI KOPFaFblLL KanTaMaHbIH, XXYMbICbIH KigipTeai.

» Tik emec bypblwwneH Xyprisinyi MyMKiH ,.,eHgipin kecy”
Ke3iHfe apaHbIH TipeK TaKTacbIH OyHipnik aybITKyAaH
KOpFaHbI3. by#ipnik aybiTKy Typbin Kanyra, ocbinanLua,
Kepi COKKbIFa aKkenyi MyMKiH.

> Kopfafbilu KanTama apanay AMCKICiH xannaybl yLLiH
apaHbl XYMbIC YCTeniHe Hemece efieHre KOHbIHbI3.
KopfranmaraH, aiHanaTblH apanay AucKici apaHbl apanay
BaFbITbIHAA XbIMKbITaAbI )aHe 3iHiH XONblHAaFbl bapnblk
HapCeHi apanarnabl. ApaHblH UHEPLMANBIK XYpiC
yaKbITbIHa Ha3ap ayAapblHbI3.

TericTey-kecy MalWMHacbiHa apHanFaH Kayincisgik

HyCKaynapbl

» KopraHbllu KanTamacbl 3NeKTp KypanbiHpa bepik
6exitinreH, Kayincispik geHreifiHiH, eH XofFapbl
KenemiHe petTenreH 6onybl KaxeT, Con apKbinbl
a)XapnaybIL WapbIKTbIK eH, Kilwi 6enweri
naianaHylublFa awblK KepiHeai. AnaMaapabiH
afnaHaTbiH aXKapnaybill WapblK AeHreHiHeH KawbiKTa
6onybIH KaMTaMacbi3 eTiKi3. KopraHbiLll Kantamachl
naraanaHyLWblHbl CbiHbIKTapAAH HEMece axapray
LLIAPbIFbIHBIH THIOIHEH KOPFaKbl.

> IneKTp Kypanbl YiliH TeK anMac canbiHFaH Kecy
weHbepnepiH naiAanaHbIKbI3. INEKTP KypanblHha
bepik bekiTy MymkiHairi bap xabpbikTap FaHa kayincis
naiaanaHyabl KaMTamachl3 eTepi.
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> Anmanbi-canManbl acnanTbIH, PyKcaT eTinre
aliHanbIMAap caHbl KeMiHae 3NeKTp KypanblHaa
GenrineHreH MakcMManpbl aiiHanbIMAap caHblHa
caiikec bonybl Kepek. PyKcart eTinreHHeH Xbinaam
anHanaTbiH Xabblk by3binbim, WaLIbIbIN KETYi MyMKiH.

» Abpa3uBTi KypanaapAbl TeK YCbIHbINATbIH XYMbICTap
ywiH naitaanady kepek. Mbicanbi: ewwKalaH kecy
weHbepiHiK beTiH TericTemenis. Kecy wexbepnepi
MaTtepuanzbl XXMEKeH anyra apHanFaH. bywipnik kywTep
acep eTce ocbl abpasuBTi Kypan CbiHybl MyMKiH.

> OpKallaH 3aKbIMAANMaFaH, TaHAANFaH kecy WweHGepi
YWiH enwemaepi cankec KbICKbIW hnaHeytepai
naiipananbiibi3. [lypbic hnaHeuTep Kecy Werbepi yLwiH

Tipek bonbin Tabbinaabl XaHe OHbIH CbIHY KayniH a3ainTapl.

» XKyMbIC KYpanbiHbIH, CbIPTKbI AUAMETPI XaHe
KanbIHAbIFbI 3NEKTP KypanablH enwemaepiHe coikec
6onybl kepek. Onwiemaepi kate aHblKTaFaH cablHFaH
BenLek XeTKinikTi KopranManabl aHe bakpinayaaH
LbIFYbI MYMKIH.

» Terictey wex6epnepi meH hnaHewuTep anekTp
KYPanbiHbiH aXkapnay wnuHaeniHe cai bonybl kepek.
INEKTP KYpanblHbIH axapnay WhKHAeniHae AypbIC
TYPMayblHaH XYMbIC Kypanaapbl COFbINbIN, anHanaapl,
KaTTbl Aipinaenni xaHe bakbinayabl XXorFanTyra akenyi
MYMKIH.

» bysbinFaH Terictey weHbepiH nanpananbanpbi3. Dpbip
naiiaanaHyAaH anpbiH Terictey wenbepnepin
CbIHBIKTap XaHe JapblKTapFa TeKcepiHi3. InekTp
KyYPpanbiH HeMece TericTey WweHbepiH Tycipin ancanbis,
OHbI TEKCePiHi3, TeK 3aKbIMAaNMaraH Tericrey
weH6epiH naiaananbiHbi3. Terictey wexbepin
Tekcepin cany KesiHpe e3iHi3fiH XaHe e3re
aflaMAapAbIH alHaNaThiH TericTey WeH6epiHeH KalbIK,
XeppAe TYyPFaHbIHAA FaHa Kypanabl 6ip MuHYT iwinae
MaKcHManab! aiiHanbIMAapP CaHbIHAA KOCbIHbI3.
3akpiMaanFaH Terictey weHbepnepi ocbl TEKCepy KesiHae
Oy3binaapl.

> Xeke KOpFaHbIC XabAbIKTapbIH KHiN XYPiHi3.
JKymbicta 6eTTi TONbIK KOPFaNTbIH MaCKaHbl, KO3
CaKTaybllbIH HeMece KOpFaHbIL Ke3inAipiKTi KHiHi3.
Kaxcer bonca WwaHTyTKbiL, KOPFaybIl KONFaNTbl,
amKanKbiWTbl HeMece backa fja KOPFaHbIC KHiMAEPiH
KHiKi3. Ke3fiep apTypni XyMbicTapfaH naiaa bonbin
LWwallblnaTtbiH beTeH bentiekTepaeH KopFaHybl KaxeT.
LLIaHTYTKbILL XaHe raskarap XyMbIC Ke3iHae nanaa
BonatblH WaKAabl cy3rifeH eTkideni. AblbbiCbl KaTTbl
wybinaa ken bony ecty KabineTiHiani ToOMEHAETYi MYMKiH.

» backa agampaapAblH, )KYMbIC KEHiCTiriHeH Kawbik
TypFaHblHa K3 XeTKi3iHi3. XKyMbIc keHicTiriHe Kipren
3pbip agam xeke KopFaHbiww XabAbIKTapbIH KHIO
Kaxer. [laiblHaama Hemece by3binFaH anManbl-canmanbl
acnanTblH CbiHFaH bentiekTepi aTbiNbin XYMbIC
KEHICTiriHeH TbiC XepAae fa 3aKblM KENTipyi MyMKiH.

» Anmanbi-canmanbl acnan XacbIpbiH TOK CbIMbIHA
Hemece 83 Xeni kabeniHe THIOi bIKTUManN XyMbIC
Ke3iHAe KyYPbINFbIHbIH OKLAYNaHFaH TYTKACbIHAH
YCTaHbI3. TOK 6TETIH CbIMbIHA TUIO METaN/Ab! Kypan
benwekTepiHe ToK bepin TOK COFybIHa anbin Kenyi MyMKiH.

> Xeni kabeniH aiHaTanblH anManbl-canManbl acnanTaH
KalbIK XepAe YCTaHbl3. KypbinfbiHbl bakbinaympl
KOFanTcaHbl3, eni kabeni kecinin Hemece iniuin,
anaKaHblHpl3 HEMECE KOMblHbI3 aiHaNbIN TypFaH anMarnbl-
canmansl acnanka TyCin Kanybl MyMKiH.

» Anmanbi-canmanbl acnan ToNbiK TOKTaMabIHILA
3NEeKTP KypanblH bocatywibl 6onMaHbI3. AfiHanbin
TyPFaH anManbl-canmMasnbl acnan KoMblFaH XKepiHe THin,
3NEKTP KypanbiH bakpinaybl XXOFanTybIHbI3 MyMKIH.

» JneKTp KypanbiH TacbiMangay KesiHae KocyLubl
6onmaHbI3. Ke3aeicok THioi apKbinbl alHabIN TypraH
anmanbl-canmanbl acnan KuiMiHisre opanbin, JeHeHisgi
ayblp Xapakartaybl MyMKiH.

» JNeKTp KypanbiHbI3AblH, XenaeTKill Tecirid xyHeni
TYpAe Tasanaubi3. Ko3ranTKplL TypOHUHACH! KYPbINFbl
ilwiHe Ken WwaH TapTaabl, METanAbl WWaH XWHaNbIN 3NeKTP
KayiniH TyabIpybl MyMKiH.

» INeKTp KypanbiH eLKaLIaH XaHFblLW MaTepuangap
XaHblHAA NainganaHbanpbi3. YWwKbiHaap byn
MaTepuanaapbl XaHAblpybl MyMKiH.

» CyMblK CanKblHAATKbIWTAPAbI KAXKET eTeTiH
Kypanpapab! naigananbanpi3. Cynbl Hemece backa
CanKbIHAATKbILL CYMbIKTbIKTApAbl NaiaanaHy ToK CoFybiHa
9Kenyi MyMKiH.

Kepi cokkbl xaHe caiikec Kayinci3fiik TeXHHKaCbIHbIH,

epexenepi

» Kepi COKKbI CbIHanaHbiMn, TypbIn KanfFaH anHanbin XatkaH
Terictey WerbepnepiHiH KEHET peakLUMACHIHbIH HOTUXKEC
bonbin Tabbinagpl. Typbin Kany Hemece CbiHanaHy
anHanbin xaTkaH KypanablH KEHET TOKTan KanyblHa
akenepi. byn ke3pe bakpinaHbaiTbiH Kypan byratrany
OPHbIHAA XXYMbIC KyPanblHbIK aiHany barbiTbiHa Kapchl
Xblnfamaanab.
TericTey weHbepi byratranca Hemece fanbiHaaMaza
TYpbIN Kanca, OHAA farblHAaMara KiprisinreH Terictey
LWeHOEPIHIK XKMETi KbICbINbIN Kanybl KaHe HATUKECIHAE
LweHOepniH AakblHAAMaAaH bipLLybiHA HEMECE Kepi
COKKbIFa 9Kenyi MyMKiH. byn ke3ne byratrany opHblIHarbl
wexbepniH barbiTbiHa bainaHbICTbI TEriCTEY WeEHbep
onepatopfa HeMece OfiaH apbl Koranagpl. Terictey
LweHbepi CblHYbl MYMKIH.
Kepi CoKKbl aneKTp Kypanabl fiypbic naiganaHbaynbit
HeMmece onepatop KareciHiy canpapbl 6onbin Tabbinaabl.
MyHbl TEMEH/IE CHNaTTanFaHAan TUICTi CaKTbIK WapanapblH
KonaaHy apKbinbl bonabipmayra bonaabi.

» JneKTp Kypanabl 6epik ycTaHbi3, feHeHi3 kepi
COKKbINapAbl ycTan KanaTbiHAai Kanbinta onybl
Kepek. AifHanbIMAap apTKkaH Ke3fe Kepi COKKbinapra
Hemece peaKLMAnbIK MOMEHTTepre MyMKiHAiriHwe
MaKCbl Kapcbl TYpy YiiH 6ap 6onca KocbIMLIA TYTKaHbI
nanpganaiblkbi3. Onepatop THICTi CaKTbIK LiapanapbiHblH,
KeMeriMeH Kepi COKKbINapFa aHe peakumanblk
MOMEHTTepre Kapchl Typa anagbl.

> KonblHbi3 aiHanbIN XaTKaH KypanablH XaHbIHAA
6onmaybi kepek. Kepi cokkbl ke3iHae Kypan KonbiHpisFa
KbUTKYbI MYMKIH.

160992A217(16.6.16)
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> AiHanatbiH WeHGepAiH anAbIHAAFbI XKaHe apTbIHAAFbI
aliMaKKa XaKblHAaMaHbl3. Kecy LieHbepiH
[NlanblHaaMaga e3iHi3feH apbl XXYPri3ceHi3, oHaa kepi
COKKbI XaflaiblHAa alHanbiM XaTkaH LeHbep bap anekTp
Kypan ci3re bipLuybl MyMKiH.

> BypbiwTapaa, ywkip Xxuekrepae xaHe T. 6. acipece
abainan xymbic icTeHi3. XKyMbiC KypanbiHbiH,
[AaHblHAAMAAH bIPLUYbIH XKAHE CbIHANaHYbIH
6onabIpMaHbI3. AHA/bIN XaTKaH XYMbIC 3NeMeHTi
BypbiwTapaa, yLUKip XXMEKTepae XaHe bipLuy KesiHge
CbiHanaHyra berim. byn bakbinayabl xorFanTyabl xxaHe Kepi
COKKbIHbI TyfbIpazbl.

» Apanay WbiHXbIPNapbIH XaHe apanay NoNOTHOCbIH
»aHe eHi 10 Mm ken bonFaH oMbIKTbIK GYHAKTbI
anmacrbl wexbepai naiaanan6anbis. MyHaan xymbic
Kyparnaapbl Xui Kepi COKKbIHbIH HEMeCe aneKTp Kypanabl
bakpinaypbl )orantyablH cebebiHe aiHanagbl.

» Kecy weHbepiHiH 6yraTranybiH Hemece apTbiK 6acy
KbICbIMbIH OonabIpMaHbI3. TbIM TepeH kecynepai
opblHAaMaHbI3. Kecy eHbepiHe apTbiK XyKTeMe Tycipy
OHbIH, EHKel0iHe XaHe byFaTTanybliHa aKenefi xaHe
OCblNaiLLa Kepi COKKbIHbIH HemMece abpasauBTi KypanfblH
CbIHYbI MYMKiHAITiH apTTbipaapbl.

» Kecy weHbepi cbinanaHca Hemece XyMbicC y3inicinae
3NEeKTP Kypangbl ewipiHi3 xaHe weHbep ToKTaFaHwWwa
KO3FanTnai ycTaHbl3. Oni aiHanbin XaTkaH weHbepai
KecinreH XxepAeH WhbiFapyFa ewKallaH TbipbICNaHbI3,
6yn Kepi cokkbiFa aKkenyi MyMKiH. CbiHanaHy cebebiH
aHbIKTaHbI3 XKaHE XXOMbIbIHbI3.

» Abpa3uBTi Kypan ani sanblHAaMaja Ke3ae SNeKTp
Kypangpl KaiTafaaH Kocnakbi3. Kecyai xxanfactbipmai
TYPbIN Kecy WweH6epiHe TONbIK aliHaNbIMAAPFa XeTyre
MyMKiHAiK 6epiHi3. DitTnece WweHdep Typbin Kanybl,
[NafbIHAAMaAH bIPLLYbI XXaHe Kepi COKKbIFa aKenyi MyMKiH.

> Kecy weHbepi cbiHanaHFaH Xaraaifaa Kepi COKKpl
MYMKIHAIriH a3aiiTy YWiH TaKTanapabl XKaHe YNKeH
[AaiibiHAaManapb! TipeKis. YNKeH faibiHaamanap e3
canmarbiHaH ManbiCybl MyMKiH. [laiblHAaMaHbI Kecin

XaTKaH XXepLiH eKi XarblHAA fa, XUeKTepae e Tipey Kepek.

> Kabbipranapaa xoHe kepiHOeTiH ayMaKTapAa Kecyai
opbIHAAY Ke3inAe acipece cak 6onbIHbI3. EHpipineTiH
Kecy weHbepi kecy kesiHge cy KybbpblHa, aneKTp
CbiMaapblHa XaHe backa HbicaHaapFa THioi, byn kepi
COKKbIFa 9KeNyi MyMKiH.

KopfaHbiw ke3ingipikTi KHiKi3.

» MaiibiHAaMaHbl KbICKbIWNEH Hemece 6acka XonmeH
TypaKTbl TipeyilTe bekiTiKis. Erep aafibiHaamaHbl Tek
KONMEH Hemece AieHere bachin ycTacaHbl3 0N TypaKThl
bonmait bakpinay XoFanTyblHa anbin Kenyi MyMKiH.

» KynakTbl KopFay KypanaapbiH, KOpFaHbil
Ke3inAipiKTi, WaHTYTKbIW NeH KONFanTapAbl KHiKi3.
LlaKTyTKbIW peTiae FFP 2 cbiHbINbIHAaFbI KeMinpe
6ip 6enweKTi cy3rineiTiH XapTbiNbIK WAHTYTKbILITbI
naifpanaHbiHbi3.
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KocbiMua kayincisaik Hyckaynbikrapbl

» TacTbl eHAeyAe WaHCcopyAbl NaiAaNaHbIHbI3.
LLIaHcopFbilTa Tac WaHbIH COPYFa pykcat 6onybl
Kkepek. Ocbl XabablkTapabl nanfanaHy LWaH KayntepiH
TeMeHaeTeqi.

» JneKTp Kypanabl NaiaanaHyAa oHbl eKi KonmeH bepik
yCTan, TypaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3. INEKTP Kypanbl eKi
KONMeH ceHimai backapbinagpl.

» NaiibiHAaamanbl bekiTiHi3. Kbicy kypanbiHa Hemece
KbICKbILLIKA OPHATbINFaH AakblHAAMa KOMbIHbI3beH
canbicTbipraHaa, bepik ycranagpl.

» LLibiFapbinFaH XXOHKaNapAbl KONFa anMaHbl3.
AiHanatbiH benweKTepaaH Xapakar anyblHbi3 MyMKiH.

» IneKTp KypanbiH 6acbiHbi3faH XKoFapbl ycTan
naiganaHbaHbI3. dNekTp Kypanmbl KETKiNiKTi bakpinan
anMancbI3.

» Kaxetri Temip i3gey KypanaapblH nainganaHbin,
KacbIpbINFaH Cy, ras, aNeKTp CbiMAapbIH TabbIHbI3
Hemece Xeprinikti Kbi3MeT kepceTy yibIMAapPbIH
LIAKbIPbIKbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA THIO BPT HeMece TOK
COFYbIHA anbin Kenyi MyMKiH. [a3 KybbIpbIH 3aKbIMAAY
XapblAbICKA anbin kenyi MyMKiH. Cy KybbipbiHa THIO
MatepuangblK 3usiH HEMEeCe TOK COFYbIHA a/bin Kenyi
MYMKIH.

» TypakTbl 6onmaca, 3neKTp KypanmeH XyMbiC
icremeni3. On apanay yCTeniHze XyMbic icteyre
apHanMaraH.

» Te3 keceTein bonaTraH xacanfaH, Te3iMAiniri Xxorapbl
apanay guckinepi naiganan6anbia. MyHaai apanay
[AMCKiNepi OHal CbIHYbI MyMKIH.

» Kapa metangappabl apanamanpbi3. KpiafaH )KOHKanap
TyTaHyra aKenyi MyMKiH.

» INeKTp KypanbiH Xepre KoAaH anfbiH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiHi3. AnManbl-canManbl acnan iniHin anexTp
Kypan bakbinayblHbIH XOFanTyblHa abin Kenyi MyMKiH.

OHiM XXaHe KbI3MeT cunaTTamachbl

Bapnbik Kayincisgik HyckaynbiKTapblH
)aHe eckepTnenepai oKbIHbI3.
TexHuKanbIk Kayincisaik HycKaynblKTapbiH
XoHe eckepTneneppi cakramay TOKTbIH,
COFybIHa, OPT XXaHe/HeMece aybip
XapakaTraHynapfa anapybl MyMKiH.

TaraiibiHgany 6oiibiHWA KOnpaHy

INeKTP Kypan KosranManTbIH TipekTe boknai xeHe
KenaeHeHiHeH, aralLTbl KeCyAiH Ty3y baFbiTbIMEH XyMbiC
icreyre apHanfaH. Colkec apanay AuCKinepiHiK KemeriMeH
npodunbaep CUAKTbI TYCTi MeTanaapaaH Hemece
nnacTMaccapiaH xacasnraH Xyka 3attapfbl apanayra bonagpl.
CaWiKkec anmacTbl Kecy fiickinepiH cyAbl naipanaHbactaH
nnuTKanapgabl kecyre bonagel.

Kapa meTangapabl enaeyre bonmaigbl.
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BeitHeneHreH Kypamabl benwekrep

KepcerinreH kypamaacTap HemipneHreH cypetrepi bap
GeTTeri aneKTp KypanblHbIH CHNATTaMachiHa cai.

1 Kockpiww/ewipriwTi bnokaganay

2 KockpiLu/eLwipriw

3 Tipek nnatchopmachl

4 Tipek TaKTaHblH bocaty TyTKbILbI

5 Kecy TepeHgiriH TaHgay XblmxbIMachl

6 KopraHblil kanTamacsl

7 ,CutControl” kecik CbI3blFbIHbIH TEPE3ECI
8 Kecik TepeHuiriH pettey bypaHaachl

9 Copy agantepi

10 Kocbimwa TyTKa beTi (oKwaynaHTbipbiiFaH)
11 Tytka (6eti oKwwaynaHabipbinFaH)

12 UnuHgenbai bekity Tyimeci

13 Tipek dhnanewi

14 Apanay auckici*

15 KpICKblILI (hnaHewTik KpicKbill bypaHaa
16 AnTbl Kblpnbl iOHTeNneK Kint

17 Copfbiw wnaHr*

18 CrpybuunHanap »xybb*

19 Kecik benrici

20 XoHKanapppl Wbifapyra apHanFaH Kente Kybbip
21 Anmac kecy wenbepi*

*BeiiHeneHreH Hemece CHNaTTanFaH xabAbiKTap CTaHAAPTTbI
XKeTKi3y kenemimeH kamTbinMangbl. Tonbik XababiKTapAbl 6i3aiK
XabpbiKTap 6araapnamambipaH Tabachbi3.

TexHukanbIk ManimeTrep

Kon auckinik apacbi PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi

OHiM HeMmipi 3603CB30..

Kecimai kyatTbl naiganaHy Bt 400

boc aitHany corTi MUHL 6400

Tipek TakTacbiHbIH enwemaepi MM 68x233

Apanay AUCKICIHIH TeCiriHiH,

avamertpi MM 15

EPTA-Procedure 01:2014

KyKaTblHa Cak canmarbl Kr 1,9

CaKTblK CbIHbIMbI [O/u

MaKc. apanay TepeHairi MM 16

Apanay AUCKICiHiH eH YNIKeH

Auamertpi MM 65

Apanay AUCKICIHIH eH, Kili

Anamerpi MM 65

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xeHe
enpie KabbinaaxraH 3aHaap byn ManimeTTepai 63repTyi MyMKiH.

e

Kon puckinik apacbl PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi

Apanay AUCKICiHiH eH YNKeH
KanbIHAbIFbl MM 1,2
EH YNKeH TiCTiH KanbiHgbIFbl/
TiCTepAiH aybITKYbIHbIH EHi MM 2,0
EH KilLi TicTiH KanbiHablfFbl/
TiCTEPAiH aYbITKYbIHbIK EHi MM 0,8
Anmactbl Terictey weHbepiHiy
Makc. aMametpi MM 65
AnmacTblk TericTey weHbepimeH
XYMbIC icTey
~ MUH. TericTey WeHbepiHiH

KanblHAbIFbI MM 0,6
— MakKc. TericTey WeHOepiHiK,

KanblHAbIFbl MM 1,2

Manimetrep [U] 230 B kecimpai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xoHe
enfie KabbinaaxraH 3aHaap byn ManiMeTTepai e3repTyi MyMKiH.

LLlybin xaHe Aipinaey Typanbl aknapar
LLly amuccuacbiHbiH MaHaepi EN 60745-2-5,
EN 60745-2-22 bo#blHwWa ecenTenreH.

A-meH benrineHreH anekTp KypanbiH WYybIN AeHredi apette
TeMeHperire TeH: AblObIC Kywwi 97 AB(A); Abibbic KyaTbl

108 nb(A). ©nwey pancisairi K= 3 ab.

Kynakrbl Kopfay KypanaapbiH KHiHi3!

JKMBIHTBIK Bipin MaHi @, (VLU baFbITTbIH BEKTOPAbIK
KOCbIHAbIChI) xaHe K ganciagiri EN 60745 cTaHaapTbiHa can
aHbIKTanfaH:

ArawrTbl apanay: a,<2,5 m/c2, K=1,5m/c%,

MeTangbl apanay: ay < 2,5 m/c?, K=1,5 m/c?,

Mnutkanapabl kecy: a, =2,5 m/c2, K=1,5m/c%

Ocbl eckepTneneppe bepinreH aipinaey napmeni EN 60745
epexeciHfie MenLepreHreH efley afici bomblHwWwa
ecentenreH bonbin anekTp Kypanaapabl bip-bipimeH
CanbICTbIPY YLWiH NanaanaHbinybl MyMKiH. On aipinaey KyatblH
Luamanan eniuey yLiH e xxapamabl.

bepinreH fipin kenemi anekTp KypanbiHbIH Heriari
XyMbICTapbl yLiH BepinreH. Erep anekTp kypan backa
XYMbICTap YLUiH TYPNi Kepek-xapakTapmMeH backa anManb-
canmanbl acnantap MEHEH HEMECE XKETIMCI3 KYyTYMeH
narpanabinca gipingey kenemgepi esrepegi. byn xymbic
6bapbicbiHAaFbl Aipin KyaTbiH apTTbipapbl.

[ipinaey KyaTblH HaKTbl €CENnTey YLLIH Kypan eLwipinreH xaHe
KOCbINFaH bonbin nanaanaHbiNMaraH yakbITTapabl ia eckepy
KkaxeT. byn gipinaey KyaTbiH bYKin XXyMbIC yaKbITbiHAQ KaTTbl
TeMeHaeTeni.

MarpananyLWwbiHbl Aipingey acepiHeH cakTay yLiH KocbiMLa
Kayincisaik WwapanapbiH KONAAHY KAXKET, MbICanbl: INEKTP
Kypangpl XaHe anmanbi-canmanbl acnantapgbl KyTy,
KONAAPAb! bICTbIK YCTaY, XKYMbIC dAICTEPIH YABIMABICTHIPY.

160992A217(16.6.16)

%

Bosch Power Tools

ﬁ



6%8 OBJ_BUCH-1935-004.book Page 67 Thursday, June 16,2016 1:17 PM

Coitkectik monimpemeci € €

XKeke xayankepuinikneH 6i3 , TexHukanblk ManiMeTTep” ae
cunarTanfaH eHimHii, 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC epexenepiHgeri bapnblK THICTi aHbIKTamana-
pblHa e3repicTepi MeHeH bipre CalKec eKeHiH XaHe
TeMeH[eri HopmManapra Cal eKeHiH KeningeHaipemis:
EN60745-1,EN60745-2-5, EN 60745-2-22, EN 50581.
TexHukanbik kyxartap (2006/42/EC) TemeHgerinei:
Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Jk o iV Mowl—

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Xunay

Apanay guckiciH opHaty/aybIcTbipy
(apanay )xymbicTapbl yluiH)

» BapnbiK XYMbICTapAaH anabiH aNeKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibIpblH PO3eTKafaH WbIFapbIHbI3.

» Apanay AUCKiCiH OpHaTy Ke3iHae KOpFarFbiLl KonFan

KHiHi3. Apanay i1CKiCiHe TUTreHfe xapakart any kayni bap.

» Tek ocbl NaiAanany HYCKayNbiFbIHbIH TEXHUKANbIK
[AepekTepiHe colKkec KeneTiH apanay wexbepnepin
naiganaHbiHbI3.

» Terictey weH6epnepiH KOHAbIPMa peTiHpe
naiaanaH6anpis.

» 3akbImpapgabl XaHe XapaKatrapabl bonabipmay ywiH
Heri3ri TaKTanbl 3 YKbINTbI aLbIHbI3 XaHe XKabbiHbI3.

Apanay AucKiciH TaHpay
YCbIHbINATbIH UCKiNepre WONYAbl 0Cbl NaiaanaHy
HYCKAyNbIFbIHbIH COHbIHAA TabyFa bonapbl.

Apanay auckicid any (A cypeTiH KapaHbi3)

- 3neKTp KypanbiMeH fanblHAaMa apacblHAa XeTepnik
KOpLuay/bl cakTan 3akbiMaynapra xon bepmeHis.

- 3neKTp KypanbiH konmeH 11 bepik ycTaHbI3.

- Tipek TaKTaHblH 3 6ocaty TyTKbILbIH 4 TOMEH 6aCbIHbI3.
Tipek TakTacbl 3 awbinagbl.

- lnunaenbai byratray Tyimecid 12 backbin, ycTan
TYPbIHBI3.

» LLinuuaenbpi 6yratTay TyiimeciH 12 apa wnuuaeni
OpHatbInFaH 6onca FaHa 6acblKbI3. DNTNECE INEKTP
KypanbiH 3aKbIMAay MYMKiH.

— AnTbl KbIpAbl KinTreH 16 KbiCKbiLL (naHewTiK KbiCKbILL
BWHTTI 15 @ barbiTbiHAa bypan LWbiFapbiHbI3.

- Apanay auckiciH 14 xaHe Tipek thonaHeuTi 13 apa
LWINWHAENIHEH anblHbI3.

e
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Apanay auckicii opHaty (A cypeTiH KapaHpli3)

— IneKTp KypanbiMeH AaibiHAAMa apacblHa XKeTepnik
KOpLUay/Abl cakTan 3akpiMaaynapra xon bepmeis.

- JneKTp KypanbiH konmeH 11 bepik ycTaHbi3.

- Tipek TaKTaHblH 3 6ocary TyTKpiLbIH 4 TEMEH 6aCbIHbI3.
Tipek TakTachl 3 awbinagbl.

- Apanay auckicit 14 xoHe bapnbik bekity benwekrepiH
TasanaHpl3.

- Tipek hnaHeuTi 13 opHaTbIHbI3.

- Apanay auckiciH 14 Tipek dnaHeLiHe 13 opHaTbIHbI3.
TictepaiH kecy barFbiTbl (apanay AUCKiciHaeri KepCeTKiHiH
barbiTbl) apanarbl bafbIT kKepceTKiciMeH bipaein bonybl
Kepex.

- Llnunpenbai byrattay Tyimecid 12 backin, yctan
TYPbIHbI3.

— AnTbl KbIp/bl KinTreH 16 KbiCKbiLl (naHewuTik KbiCKbILL
BUHTTI 15 @ barbiTbiHaa bypan KiprisiHis. bekemaey
MoMeHTi 6-9 HM Kypaybl kepek, konmer bypay nntoc bip
alHanbIMFa % calikec Kenepi.

- TipekTakTacblH 3 KaitTa xabblHpi3. On AblObICNeH Tipeneai.

Anmacrbl Terictey weHbepiH opHaTy/anmacTbipy
(kecy x)yMbICTapbl, MbiCanbl NAUTKanapAbl kecy)

» BapnbIK )XyMbICTapAaH anablH 3NeKTP KYPanblHbIH,
Xeninik aibipblH PO3eTKafiaH WbIFapbiHbI3.

» AnmacTbl Terictey weHbepnepiH opHaTy MeH
anmacTbipyfia KOpFaybilll KONFaNTbl KUK YCbIHbINAADI.

» AcmacTbl Terictey weHbepnepi xymbic icreype
Kbi3afbl, 30ieH CybIFaHLIa OFaH TAMEH;3.

» Anmacrbl Tericrey WwexbepiH naipanaHbiHbI3.
CermeHTTenreH Tericrey weHbepnepiH xaHe
Gipikripiren bekirtinreH Tericrey wen6epnepix
naipanaHbanpbi3.

» 3akbiMaapabl XaHe XapakaTrapabl bonabipmay ywin
Heri3ri TaKTaHbl 3 YKbINTbI aLWbIHbI3 XaHe XKabbIHbI3.

Anmac Tericrey weHbepiH TaHaay
YCbIHbINATbIH a7IMACTbI TEFiCTEY AMCKINEpre LWonyfsl ochbl
nanaanaHy HyCKaynbifblHbIH COHpbIHAA TabyFa bonagpl.

Anmacrtbl Terictey weH6epiH weiwy (A cypeTiH KapaHpbi3)

- JNeKTp KypanbiMeH AaiblHAaMa apacbiHaa XeTepnik
KopLUayabl cakTan 3akpiMaaynapfa xxon bepmeHis.

- JneKTp KypanbiH konmex 11 bepik ycTaHbi3.

- Tipek TaKTaHblH 3 6ocary TyTKblLIbIH 4 TOMEH HACbIHbI3.
Tipek TakTachl 3 awbinagbl.

- LUnuHpenbpi byratray TyimeciH 12 backin, ycran
TYPbIHBI3.

» LUinunaenbpai 6ekiTy TyiimeciH Tek WNUHAENDb
TOKTaTbINFaH Kyiae 6acbIHbI3. DITNECE INEKTP KypanblH
3aKpIMAAY MYMKiH.

— AnTbl KbIpAbl KinTreH 16 KbiCKbILL (naHeuTik KbiCKbILL
BUHTTI 15 @ barbiTbiHga Oypan WhiFapblHbI3.

- Kplckbiw dhnaneuTi 13 anmacTsl Terictey weHbepimeH 21
Terictey WNUHAENIHEH LbIFAPbIHbI3.
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Anmacrtbl Terictey weHbepiH opHaty (A cypeTiH KapaHpbi3)

— IneKTp KypanbiMeH AaibiHAAMa apacblHaa XKeTepnik
KopLuayabl cakTan 3akbiMaynapra xon bepmeHis.

- JneKTp KypanbiH konmeH 11 bepik ycTaHbi3.

- Tipek TaKTaHblH 3 6ocary TyTKbILWbIH 4 TEMeH 6acbiHbI3.
Tipek TakTachl 3 awbinagbl.

- Anmactbl Terictey weHbepiH 21 xaHe bapnblk,
OpHaTbinaThbiH KplcKbILL benikTepiH TazanaHpi3.

- Tipek hnaHeuTi 13 opHaTbIHbI3.

- Anmactbl Terictey WweHbepiH 21 cany dnateuiHe 13
canbiHpI3. AnMacTbl Terictey WerbepiHi kKepceTKi barbiTbl
MeH 3NeKTP KypanbiHbIH aiiHany bafbiTbIHbIH KOPCETKilLiHe
comkec bonybl Kepek.

- Llnunaenbai byrattay TyimeciH 12 backin, yctan
TYPbIHbI3.

— AnTbl KbIp/bl KinTreH 16 KbiCKbiLL (naHewuTik KbiCKbILL
BUHTTI 15 @ barbiTbiHaa bypan KiprisiHis. bekemaey
MoMeHTi 6-9 Hm Kypaybl kepek, konmeH bypay nntoc bip
alHanbIMFa % calikec Kenepi.

- TipekTakTacblH 3 KaiTa xabblHpi3. On AblObICNeH Tipeneai.

LLIanAab! XdHe XOHKanapAbl copy

» BapnbiK XYMbICTapAaH anabiH aNeKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibIpblH PO3eTKafaH WbIFapbIHbI3.

» KopracblH 60y, keibip aFalu copTTapbl, MUHEpanaap
oHe MeTannaap bap kebip matepuanaapabiH WaHpl
[NieHcayNblKKa 3uaHabl 6onybl MyMKiH. LLiaHFa THI0 XKaHe
LWaHAbl XKYTY NakaanaHyLblaa HEMeCe XaHblHAaFbl
aflamMfiapAa annepruablk peakuuanapmbl xaHe/Hemece
ThIHbIC XXOMNAAPbIHbIH aYPYNapbIH TyAbIPYbl MYMKiH.
Kelbip wax Typnepi, acipece eMeH xaHe Lamiiar
arallblHbIH, WaHpbl, acipece, afallTbl eHAEY
KanablKTapbiMeH (Xpomar, afaluTbl Kopray 3atbl) bipre
KaHueporeHgep bonbin ecenteneni. AcbecTik matepuan
TeK KaHa MaMaHAAPMeEH eHaenyi Kepek.

— LLaHapl KeTipyre xapamabl 3aTTbl NakganaHbIHbI3.

— JKyMbIC OPHbIHbIH, XaKCbl XKENAETINYiHE KO3 KETKI3iHi3.

— P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI Fra3karapAbl NanganaHy
YCbIHbINaAb.

OHaeneTiH MaTepuanaap YLWiH enixisae KongaHbinarbiH

yHrapbiMaapaAbl NafanaHblHpi3.

» YKyMbIC OPHbIHAA LIAHHBIH, XXMHaNYbIH 60NABIPMaHbI3.
LLlaH oHa# TyTaHybl MyMKIH.

CbIpTKbi copFbil (E cypeTiH KapaHbi3)

Copy aganTepiH 9 XO0HKa LWblFaTbiH xepre 20 0pHaTbIM, OHbl 9
TipenrexLue kepceTki barbiTbiHaa OypaHpi3.

Coprbiww wnanrmbl 17 (xababiktap) copy agantepie 9
OpHaTbIHbI3. COpFbILL WNAHTbI 17 WAHCOPFbILIKA KOCbIHbI3
(»abablkTap). Ocbl HycKayNbIKTap COHbIHAA TypA
LUAHCOPFbILITapFa KOCY aficTepi KOpCeTinreH.

INeKTp Kypanzabl KALWbIKTaH icke KOcy Kypbinfbickl 6ap Bosch
h1pMacbiHbIH aMbeban WaHCOPFbILbIHbIH LUTENCeNbAiK
poseTkacbiHa bipaeH kocyra bonaabl. On anekTp kypan
KOCbINIFaHza aBTOMaTTbl TYPAE icKe Kocbinagbl.

LLlaHcopFbILL 8HAENETIH MaTepuanFa caikec H0nybl KaxeT.

[leHcaynblkka 3usH, 0bbIp TyFbI3aTbiH HEMECE KypFaK LaHaap
YLUIH apHaubl LWAHCOPFbILITbI NaRAANaHbIHbI3.

Manpanany

MaiiganaHy Typnepi
» BapnblK XYMbICTapfaH anfblH 3NeKTP KypanblHbiH,
Xeninik aibIpblH Po3eTKafAaH WhbIFapbiHbI3.

Apanay TepenziriH opHarty (B cypeTiH KapaHbi3)

> Apanay TepeHAiriH AaibIHAAMaHbIH KaNbIHAbIFbIHA
6ainaHbICTbl peTTen;i3. [laibiHaamMaHbl Kepy MyMKIH
Bonybl yLLiH ON TiCTiH TONbIK BUiKTiFiHEH a3bipak bonybl
Kepex.

Kecik TepeHgiriH pettey bypaHaacbiH 8 @ barbiTbiHAA

bocarbiHpI3.

JKblmKbIMa apKbinbl 5 KepeKTi kecik TepeHairiH (Matepuan

KanbiHAbIFbI + anManbl-CanManbl acnan Tictepi OuikTiri) kecik

TepeHairi WkanacbiHaa (@) opHaTbIHbI3.

Kecik TepeHgairiH petrey bypaHgacbiH 8 barbitbiHaa © bepik

TapTbIHbI3.

Maiigananyra engipy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayaapbiHbi3! Tok Ke3iHiH KyaTbl
3NEKTP KYPanAblH, 3aybITTbIK TAKTaHLWACbIHAAFbI
manimetTepiHe cail 6onybl Kaxer. 230 B benricimen
6enrinenreH anekTp Kypanpaapbi 220 B xymbic icteyi
MYMKiH.

Kocy/ewipy

INeKTp KypasnblH icke KOCY YLUiH anAabIMEeH Kybintay
nepHecid 1 bacbin KeriH KOCKbILL/eLwiprilTi 2 6ackin yctan
TypbIHbI3 (C CypeTiH KapaHpbia).

Kynbintay nepHeci 1 6acbinFaHga batbipy kypansi
6bocartbinbin, anekTp KypanbiH TeMeH bacyra bonagpl. Ocbinan
anMarnbl-canManbl acnan jaiblHgamara OpHbiFagbl.
KeTeprerze anekTp Kypanbl bactankpl KannbiHa Tycin, 6atbipy
Kyparnbl KaiTa KynbinTaHagbl.

INeKTP Kypanzbl ewipy YLiH KOCKbILITbI/eLWipriluTi 2
KibepiHi3.

Eckeprne: Kayincianik cebebineH KockbiLi/eLwiprituti 2
KynbinTayra bonmagpl, 0N XyMbiC icTey KesiHae bacbinFa
6onybl KaxeT.

IHeprus KyaTblH YHEMAEY YLLiH 3NEKTP KypanblH Tek
naiaanaHapaa KoChbIHpI3.

MaipanaHy Hyckaynapbl

Anmanbl-canmanbl acnanTapfibl COKTbIFbICYAAH XaHe
COKKblAaH KOpFaHbl3.

AnekTp Kypanmbl bipkenki xeHe kecy barbITbiHAA a3FaHTal
KbICbIMMEH XYPri3iHi3. INeKTp Kypanabl apTka TapTnaHpi3!
TbIM KaTTbl KbICbIM KOHAbIPMAHbIH KbI3MET KepCeTy Mep3iMiH
anTapnblKTa KbickapTabl XKaHe 3NeKTP Kypanfbl 3akbiMaaybl
MYMKIiH.

Kecy eHimpiniri xaHe canacbl kebiHge anmanbl-canManb
acnanTblH KyWi MeH niliHiHe bainaHbICTbl. COHAbIKTAH TeK
OTKip XaHe eHAENIN XKaTkaH AakblHAAMara )XapanTbiH apanay
[IMCKinepiH naiganaHblHbI3.
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Arawitbl apanay

Apanay A1CKiCiH AypbIC TaHAAy afalUTbiK TYPiHE XaHe
canacblHa, CoHaian-aK, boinar Hemece KenfeHeHiHeH
apanayfa bainaHbIcTbl.

KenpeHeHiHeH apanay Ke3iHae y3blH cepinneni }oHka nanaa
6onagbl. XKoHKa LbiFaTbiH xep 20 biTenyi MyMKiH.

EMeH MeH WwaMmLLaT WaHbl AeHCYNbIKKA 6Te 3UAHADI,
COHABIKTAH TEK LIAHCOPFBILIMEH XXYMbIC iCTEHi3.

CHHTeTHKanbIK MaTepyanaapAbl apanay

Eckeprne: CHHTETMKANbIK MaTep1angapabl, acipece MBX-Hbl
apanay KesiHae aneKTpcTaTUkanblk 3apsaa naiaa bonyb
MYMKiH Y3blH Cepinneni xoHKa nanaa bonaabl. XoHka
LblFaTbIH Xep 20 bitenyi MyMKiH. LLIaHabl COpYMEH XyMbIC
icTereH xeH.

INeKTp Kypanabl KOCbiNFaH Kynae benwekke XyprisiHis xaHe
OHbl Xaknan apanaxpi3. CofiaH KeMiH TicTep xabbicbin
Kanmaybl YLUiH y3inicTepcis )yMbIC iCTEH3.

Tycri meTanaapabl apanay

Eckeprne: TycTi MeTangapra apHanraH apanay AUCKICiH
naiaanaHblnb3. byn Tasa apanay/bl KAMTaMachi3 eTefi XaHe
apanay AUCKICiHiH CbiHanaHyblH bonabipMaiabl.

INeKTP Kypanbl KOChiNFaH Kyiae benLekKe XyprisiHia aHe
OHbl Xaknan apanaHpi3. LLlarbiH 6epymeH, y3iniccis xymbic
iCTeHi3.

Mpodunbaepne apanayabl 9pKaLLAH Kyka XafblHaa
bacrtaHpI3, U Topisai npodmnbaepae apanayapl elwkallax
allIbIK KarbIHaH bacTamaHpi3. Apanay AMCKICiHiH CbIHanaHybIH
bonpbipmay xaHe 3neKTp KypanablH Kepi COKKbICbIH
bongbipmay yLUiH y3biH Npodunbaepai TipeHis.

Mnutkanapabl kecy

» lnuTtkanapabl Kecy Ke3iHae MaTepuan eHAIPYLWICiHiH,
HYCKAYNbIKTapbl MeH YCbIHbICTapbIH OPbIHAAHbI3.

Anmacrbik TericTey WweHbepi nAnTkanapabl kecyre pykcar

etinreH bonybl kepek. Bosch calikec anmacTbl Terictey

WwerbepnepiH ycbiHaab!.

» AcMacTbl TericTey weHbepnepi XyMmbic icreyae
Kbi3afbl, 361eH CybiFaHLUa OFaH THMEH;i3.

INeKTp KypanbiHbIH anMacTbl TEFiCTeY AMCKICI KaTTbl Kbi3afbl.

CoHfbIKTaH eki kecy (apanay) apacbiHAa OHbl

CanKblHAATbIHbI3.

» MnutkanapAbl TeK Kyprak Kyiae XaHe Tek
aHCcopFbllNeH bipre apanayra pykcar etineai.

LLIaHcopFbILITa TAC LAHbIH COPYFa pyKcaT 60nybl Kepek.

Bosch ocbiHgai WaHCopFbllWTapAbl YCbiHaAbI.

Kocbimwa TipekneH xymbic ictey (E cypeTiH KapaHbl3)
YnkeH faiblHAaManapbl 6HAEY XKaHe Ty3Y XUeKTePAi Kecy
YLWiH fanhblHAaMaza KocbiMLLA TipeK PeTiHAe TakTaHbl Hemece
pefiKkaHbl bekiTyre bonagibl XaHe aNeKTP KypanblH Tipek
TaKTacbiMeH bipre KocbiMLLUA TipeKTiIH 6oMbIMEH Xypriyre
bonappl.

Kasakwa |69

Apanay 6ypbiwbiHbiH, 6enrinepi (E cypeTin KapaHbi3)
L,CutControl“ 7 anfa awbinatbiH Tepe3e aneKTp KypanblH
[JanblHaaMara Cbi3blFaH KeCik Cbi3blfbiHa Aan backapyra
apHanfaH.

Kecik benrici 19 Tik bypblluneH Kecy KesiHaeri anManbl-
carnManbl acnan KyniH kepcetefi.

[lypbIC Kecy YLLiH AMCKINiK 3NeKTP KypanbiH cypeTte
KepceTinreHaen eTin AanblHaamMara OpHaTbiHbI3. CbiHaK,
KeciriH )acan KepiHis.

XKacbipbin keciktep (D cypeTiH KapaHbi3)

Tipek TakTaHbIH benrinepi aarbiHgamaaarbl MakcUManbl

KeCiK TepeHairiHaeri kecik KblpnapblH KepceTesi.

~ TipeK TaKTaHbl 3 XyMbIC aiMarblHa OpPHaTbiHbI3. Tipek
TaKTafarbl apTkpl benrici 3 kecik Cbi3biFbIHbIH bHacbiHa
CONKEC KenyiH kKaMTaMacbI3 eTiHi3.

~ INeKTp KypanbiH KOCbIM, apa A1cKici 14 xymbic
KbINLaMAbIFbIHA XETKEHIHLIE KYTiHi3.

- Apanay auckicid 14 xai aaibiHgamara 6atbipbiHpi3.
XKbinaam batbipyfa kepi COKKbl 6onybl MyMKiH. dnekTp
KypanbiH KeCiK Cbi3blfbl XaFanan backapblHbl3. INEKTP
Kypanabl apTka TapTnaHbi3!

~ KeciK CblIfblHa XETKEHHEH COH, 3NEKTP KyparblH
[JablHAaMaaaH keTepin bipHelue ceKyHy eLUipMeH;s.

TeXHHKanbIK KYTiM XaHe KbI3MeT

Kbi3meT KepceTy xaHe Tasanay

» BapnblK XYMbICTapAaH anfblH 3NeKTP KypanblHbiH,
Xeninik aibipblH Po3eTKafiaH WbIFapbiHbI3.

> [lypbic XaHe CeHiMAi icTey yLLiH 3neKTp KypanmeH
XKenaeTKil TecikTi Ta3a ycTaHbI3.

Erep 6ainaHbic cbIMblH anMacTbIpy KaxeT bonca,
KayincisaikTiH TeMeHaeyiHe xon bepMec yLwiH anMacTbipyapl
Tek Bosch Hemece Bosch anekTp KypanaapbiHbIH,
ABTOPU3aLMANAHFAH KMEHTTEPre KbIBMET KepceTy
OpTanblKTapbiHAA OPbIHAAHbI3.

KoprarbiL kantama 6 apKalliaH epKiH Ko3ranybl xaHe
aBTOMATTbI Typ/ie Xabbinybl kepek. COHAbIKTAH KOpFaFblLL
Kantama 6 TyCblH apKallaH Ta3a ycTaHpl3. KpicbinFaH ayameH
ypney HeMece LLieTKa KOMETiIMeH LLAHb! XXaHE XXOHKanapAbl
KETipiHi3.

JKabblHbl 0K apanay AUCKINEPiH KbILWKbINCI3 MyHaMbIH
XYKa kabaTbIMeH xaybln KopFayra bonaabl. Apanay anablHaa
MYHaiabl KeTipiHi3, BUTKEHI Kepi XarFaania aralTa jaktap
naiaa bonagpl.

JKyageri Wwarblp Hemece XenimMHiH KanablKTapbl Kecy
canacbiHa acep etefii. CoHAbIKTaH naiganaHyaaH KeniH
apanay AucKinepi TasanaHbia.

JKyMbICTbI afKTaFraHHaH COH KbICKbIL KypanaapAabl Wetin,
6apnblk KbICKbILL 66NIKTEP MEH KOPFaHbILL KAanTaMacblH
TasanaHpi3.
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TyTbIHYIWbIFA KbI3MET KePCeTy XoHe naiaanaHy
KeHecTepi

Kbi3meT kepceTy WwebepxaHackl eHIML XOHAEY XoHe KyTY,
COHfial-ak kocankpl beniekTep Typabl CypakTapFa xayan
bepeni. KaxeTri cbiabanap MeH Kocankpl beniiextep Typanbi
aKnapatTbl MbiHa MeKeHakaaH Tabacbia:
www.bosch-pt.com

KeHec bepywi Bosch kbiameTkepnepi eHiMAI naiaanaHy xaHe
onapablk Kocankpl benwekTepi Typanbl cypakTapbiHpiaFa
TUAHAKTbI Xayan bepegi.

BapnblK cypaynap MeH Kocankpl 6eniiekTepre TanchipbiC
bepy kesiHae MiHLETTi TypAe aNeKTp Kypan 3aybiTTbiK
TaKTauwacbiHaarbl 10-0pbiHfbl ©HIM HEMIpIH Xa3biHbI3.
OHAipyLi TananTapbl MEH HOPMANAPbIHbIK CaKTanybIMEH
3NEKTP KYPanblH XOHAEY *aHe Keningi KbiaMeT KepceTy
bapnblk MemnekeTTep ayMarbiHaa Tek ,,Pobept bow*
hvpManblk HeMece aBTOPU3ALMANAHFAH KbIBMET KOPCETy
OpTanblKTapblHAa OpbIHAANAAbI.

ECKEPTY! 3aHcbI3 )onmeH akeniHreH eHiMaepai nanganany
KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3FA 3UAH KENTipYi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 XKacay XKaHe TapaTy aKiMLLINIK XaHe KbIMbICTbIK
TOpPTiN 60MbIHWA 3aHMeH KyfanaHagpl.

Kasakcran

XLIC ,Pobept bow*

INeKTp KypannapblHa KbI3MeT KOPCETY OpTablfbl
Anmarbl kanacbl

KasakcraH

050050

PaiibiMbek aaHFbinb

KoMMyHanbHan keLweciHiH bypbiwbl, 169/1
Ten.:+7(727) 2323707

®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

ANEKTP Kypanaap, xababikrap xsHe bymManapbiH aiHanaHbl
KOPFaMTbIH K9lere xaparyFa anapy Kaxer.

IneKTp Kypnaapabl Y1 KOKbICbIHA TaCTaMaHbl3!

Tek kaHa EO enpepi ywin:

INEKTP XaHe 3NEKTPOHALIK eCKi Kypanaap
boiblHwWwa Eypona 2012/19/EU epexeci
)XSHe OHbIH YNTTbIK 3aHAAPAA OpbIHAANYbI
boMblHLIa backa naiaanaHbin bonmanTbiH
3NeKTp Kypanaap benek xuHanbin kaere
Xaparbinybl KKeT.

TeXHUKanbIK e3repicTep eHridy KYKbifbl cakTanagpl.

Romana

Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule
electrice

& AVERTISMENT Citi¥i‘toate in.dic.atiile de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

s

Termenul de ,scula electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re sereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) sila sculele electrice cuacumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Dacd va este distrasd aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea ste-
cherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electrice le-
gate la pamant de protectie. Stecherele nemodificate si
prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incélzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o scula electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
tru atrage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.
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Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-

onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati

sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-

telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii maginii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-

na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-

nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-

tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de masind care se
roteste poate duce la rdniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracamintea i
manusile de piesele aflate in miscare. Imbricamintea

largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-

te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate

si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-

rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupito-
rul defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita
sau oprita, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba

accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-

ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil co-
piilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care nu
sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atunci
cand sunt folosite de persoane lipsite de experientd.
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» intretineti-va scula electric cu griji. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. inainte de utilizare datilarepa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzdtoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-
tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredin;a;i scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Indicatii privind siguranta pentru ferastraiele
circulare

Proces de taiere

» PERICOL: Tineti mainile departe de zona de taiere si de
péanza de ferastrau. Cea de-a doua mani tineti-o pe ma-
nerul suplimentar sau pe carcasa motorului. Dac tineti
ambele maini pe ferastrdul circular, panza de ferastrau nu
le poate rani.

» Nu introduceti mana sub piesa de lucru. Apdrdtoarea nu
vd poate proteja sub piesa de lucru.

» Adaptati adancimea de taiere la grosimea piesei de lu-
cru. Sub piesa de lucru ar trebui sd se poaté vedea mai pu-
tin decat indltimea intreagd a unui dinte.

» Nu fixati niciodata piesa de lucru ce urmeaza a fi taiata
tinand-o in mana sau pe picior. Asigurati piesa de lucru
prin fixare intr-un sistem de prindere stabil. Este impor-
tant sa fixati bine piesa de lucru, pentru a reduce la mini-
mum pericolul de contact corporal, blocare a panzei de fe-
rastrau sau de pierdere a controlului asupra acesteia.

» Prindeti scula electrica numai de suprafetele de prinde-
re izolate atunci cand executati lucrari pe parcursul ca-
roraaccesoriul poate nimeri conductori electrici ascunsi
sau propriul cablu de alimentare. Contactul cu un cablu
aflat sub tensiune poate pune sub tensiune si componentele
metalice ale sculei electrice si duce la electrocutare.

» Lataierea longitudinala folositi intotdeauna un opritor
sau un limitator paralel pentru margini. Acesta sporeste
precizia de taiere si diminueaza posibilitatea blocarii pan-
zei de ferastrau.

» Folositi intotdeauna panze de ferastrau de dimensiuni-
le corecte si cu orificiu de prindere potrivit (de ex. in
forma de stea sau rotund). Panzele de ferdstrdu care nu
pot fi fixate strans in piesele de montaj ale ferastraului, se
rotesc neuniform si duc la pierderea controlului.
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» Nufolositi niciodata saibe sau suruburi deteriorate sau
gresite pentru prinderea panzelor de ferastrau. Saibele
si suruburile pentru prinderea panzelor de ferastrdu au
fost concepute special pentru ferastraul dumneavoastra,
in vederea atingerii unor performante si a unei sigurante
optime in exploatare.

» Recul - Cauze si instructiuni de siguranta corespunza-
toare
- reculul este reactia brusca care apare atunci cand panza
de ferastrau se agata, se blocheaza sau este orientata gre-
sit, ceea ce face ca un ferastrau necontrolat sd se ridice si
saiasa din piesa de lucru, deplasandu-se in directia opera-
torului;
- atuncicand panza de ferastrdu se agata sau se inclesteaza
in fanta de taiere care se inchide, ea se blocheaza iar forta
motorului aruncd ferastraul inapoi, in directia operatorului;
- in cazul in care panza de ferastrau este rasucita sau ori-
entatd gresit in fanta de taiere, dintii marginii posterioare a
panzei de ferdstrdu se pot agata in in suprafata piesei de lu-
cru, ceea ce face ca panza de ferastrau sa iasa din fanta de
taiere si ferastraul sa sara inapoi, in directia operatorului.
Reculul este consecinta utilizarii gresite sau defectuoase a
ferdstraului. El poate fi impiedicat prin masuri preventive
adecvate, precum cele descrise in continuare.

» Apucati strans ferastraul cu ambele maini si aduceti-va
bratele intr-o pozitie, in care sé reziste fortelor de recul.
Stationati intotdeauna lateral fata de panza de feras-
tréu, nu aduceti niciodata panza de ferastrau pe aceeasi
linie cu corpul dv. In caz de recul ferastraul poate sari inpoi,
insd operatorul are posibilitatea de a stapani fortele de recul
prin adoptarea unor masuri preventive adecvate.

» in cazul in care panza de feristriu se blocheazi sau da-
ca dumneavoastra intrerupeti lucrul, deconectati fe-
rastraul si imobilizati piesa de lucru, pana cand feras-
traul se opreste complet din functionare. Nu incercati
in niciun caz sa indepartati piesa de lucru sau sa o tra-
getiinapoi, cat timp panza de ferastrau se mai misca in-
ca, in caz contrar putandu-se produce recul. Stabiliti si
indepartati cauza blocarii panzei de ferastrau.

» Atunci cand doriti sa reporniti ferastraul ramas in piesa
de lucru, centrati panza de ferastrau in fagasul de taie-
re si verificati daca dintii acesteia nu sunt agatati in
piesa de lucru. Dacd panza de ferastrau este intepenita,
ea poate iesi afara din piesa de lucru sau provoca un recul
larepornirea ferastraului.

» Sprijiniti placile mari pentru a diminua riscul unui recul
provocat de o panza de ferastrau intepenita. Placile ma-
ri se pot incovoia sub propria greutate. Placile trebuie spri-
jinite pe ambele laturi, atat in apropierea fagasului de taie-
re cat si pe margine.

» Nu folositi panze de ferastrau tocite sau deteriorate.
Panzele de ferastrdu cu dinti tociti sau aliniati gresit pro-
duc, din cauza fagasului de taiere prea ingust, o frecare
crescutd, intepenirea panzei de ferdstrau i recul.

» inainte de tiiere strangeti bine dispozitivul de reglare
fina a adancimilor de taiere. Daca modificdti reglajele in
timpul taierii, panza de ferastrau se poate bloca si provoca
recul.

» Fiti extrem de precauti la taierea peretilor sau a altor
sectoare lipsite de vizibilitate. Panza de ferastrau care
intra in material se poate bloca in obiecte ascunse si provo-
caunrecul.

Functionarea aparatoarei

» inainte de fiecare utilizare, verificati daca aparatoarea
se inchide perfect. Nu folositi ferastraul, in cazul in ca-
re aparatoarea nu se poate misca liber si nu se inchide
instantaneu. Nu fixati sau nu legati in niciun caz apara-
toarea; in urma unei astfel de actiuni panza de feras-
trau ar rimane neprotejata. in cazul in care ferastraul ca-
de in mod accidental pe jos, aparatoarea se poate defor-
ma. Asigurati-vd ca apdratoarea se poate misca liber si ca,
intoate unghiurile de taiere, nu atinge panza de ferastrau si
nici alte piese.

» Verificati starea si buna funtionare a arcului de reveni-
re al apiritoarei. inainte de a utiliza ferastriul, asigu-
rati service-ul acestuia in cazul in care aparatoarea si
arcul nu functioneaza corespunzator. Piesele defecte,
depunerile cleioase sau acumularile de aschii produc ince-
tinirea functionarii aparatoarei inferioare.

» La taierile cu intrare directa in material care nu se exe-
cuta in unghi drept, asigurati placa de baza a ferastrau-
lui impotriva deplasarii laterale. O deplasare laterald
poate provoca blocarea panzei de ferastrdu si prin aceasta
duce larecul.

» Nu asezati ferastraul pe bancul de lucru sau jos pe po-
dea, fara ca aparatoarea sa acopere panza de feras-
trau. O panza de ferdstrau neprotejatd, care se mai misca
incd din inertie, deplaseaza ferastrdul in sens opus directi-
ei de taiere tdind tot ce fi sta in cale. Respectati timpul de
oprire din inertie al ferastraului.

Instructiuni de siguranta pentru masini speciale de

retezat cu disc abraziv

» Aparatoarea de protectie trebuie sa fie bine montata pe
scula electrica si, pentru un maxim de siguranta, sa fie
astfel reglata incat numai o o portiune infima din corpul
abraziv sa ramana neacoperita in partea dinspre opera-
tor. Tineti persoanele aflate in preajma in afara planului
derotatie al discului de slefuire. Apdratoarea de protectie
are rolul de a proteja operatorul de fragmentele desprinse
din corpul abraziv cat si de contactul cu acesta.

» Folositi numai discuri de taiere cudiamant pentruscula
dumneavoaatra electrica. Simplul fapt ca puteti fixa un
accesoriu pe scula dumneavoastrd electrica nu va garan-
teaza utilizarea acestuia in conditii de siguranta.

» Turatiaadmisa a accesoriului trebuie sé fie cel putin ega-
1a cu turatia maxima indicata pe scula electrica. Un acce-
soriu care se roteste mai repede decat este admis, se poate
rupe, iar bucatile desprinse pot zbura in toate partile.

» Corpurile abrazive trebuie folosite numai pentru posi-
bilitatile de utilizare recomandate. De exemplu: nu sle-
fuiti cu partea laterala a unui disc de taiere. Discurile de
taiere sunt destinate indepartarii de material cu marginea
discului. Exercitarea uneiforte laterale asupra acestui corp
abraziv poate duce la ruperea sa.
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» Folositi intotdeauna flange de prindere impecabile, de
dimensiunile corespunzatoare pentru discul de taiere
ales de dumneavoastra. Flansele adecvate sprijina discul
de tdiere reducand astfel pericolul ruperii acestuia.

» Diametrul exterior si grosimea dispozitivului de lucru
trebuie sa corespunda datelor dimensionale ale sculei
dumneavoastra electrice. Dispozitivele de lucru gresit di-
mensionate nu pot fi protejate sau controlate in suficienta
masurd.

» Discurile de slefuire si flangele trebuie sa se potriveas-
caexact pe arborele de polizat al sculei dumneavoastra
electrice. Accesoriile care nu se potrivesc exact pe arbo-
rele de polizat al sculei electrice, se rotesc neuniform, vi-
breaza foarte puternic si pot duce la pierderea controlului.

» Nu folositi discuri de slefuire deteriorate. inainte de fi-
ecare utilizare controlati daca discurile de slefuire nu
sunt ciobite sau fisurate. in cazul in care scula electrica
sau discul de slefuire cade jos, verificati daca nu s-a de-
teriorat sau folositi un disc de slefuire nedeteriorat.
Dupa ce ati controlat i montat discul de slefuire, tineti
persoanele aflate in preajma in afara planului de rota-
tie al discului de slefuire si lasati scula electrica sa
functioneze la turatie maxima timp de un minut. Discu-
rile de slefuire deteriorate se rup de cele mai multe oriin a-
ceastd perioada de testare.

» Purtati echipament personal de protectie. in functiede
utilizare, purtati o protectie completa a fetei, protectie
pentru ochi sau ochelari de protectie. Daca este cazul,
purtati masca de protectie impotriva prafului, protecti-
e auditiva, manusi de protectie sau sort special care sa
va fereasca de micile aschii si particule de material.
Ochii trebuie protejati de corpurile straine aflate in zbor, a-
parute in cursul diferitelor aplicatii. Masca de protectie im-
potriva prafului sau masca de protectie a respiratiei trebu-
ie sa filtreze praful degajat in timpul utilizarii. Daca sunteti
expusi timp indelungat zgomotului puternic, va puteti pier-
de auzul.

» Aveti grija ca celelalte persoane sa pastreze o distanta
sigura fata de sectorul dumneavoastra de lucru. Orici-
ne patrunde in sectorul de lucru trebuie sa poarte echi-
pament personal de protectie. Fragmente din piesa de
lucru sau din dispozitivele rupte pot zbura necontrolat si
provoca raniri chiar in afara sectorului direct de lucru.

» Prindetiscula electrici numai de manerele izolate atunci
cand executati lucrari pe parcursul carora dispozitivul
de lucru poate nimeri conductori electrici ascunsi sau
propriul cablu de alimentare. Contactul cu un cablu aflat
sub tensiune poate pune sub tensiune si componentele me-
talice ale sculei electrice si duce la electrocutrare.

» Tineti cablul de alimentare departe de accesoriile care
se rotesc. Dacad pierdeti controlul asupra masinii, cablul de
alimentare poate fi taiat sau prins iar mana sau bratul
dumneavoastra poate nimeri sub accesoriul care se roteste.

» Nu puneti niciodata jos scula electrica inainte ca acce-
soriul sa se fi oprit complet. Accesoriul care se roteste
poate ajunge in contact cu suprafata de sprijin, fapt care va
poate face sa pierdeti controlul asupra sculei electrice.
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» Nu lasati scula electrica sa functioneze in timp ce o
transportati. in urma unui contact accidental cu acceso-
riul care se roteste, acesta va poate prinde imbracamintea
si chiar patrunde in corpul dumneavoastra.

» Curatati regulat fantele de aerisire ale sculei dumnea-
voastra electrice. Ventilatorul motorului atrage praf in
carcasa iar acumularea puternica de pulberi metalice poa-
te provoca pericole electrice.

» Nufolositi scula electrica in apropierea materialelor in-

flamabile. Scénteile pot duce la aprinderea acestor mate-
riale.

» Nu folositi accesorii care necesita agenti de racire li-
chizi. Folosirea apei sau a altor agenti de racire lichizi poa-
te duce la electrocutare.

Recul si avertismente corespunzatoare

» Reculul este reactia brusca apdrutd la agatarea sau bloca-
rea unui disc de slefuire care se roteste. Agatarea sau blo-
careaduce laoprirea bruscd a accesoriului care se roteste.
Aceasta face, ca scula electrica necontrolata sd fie accele-
rata in punctul de blocare, in sens contrar directiei de rota-
tie a accesoriului.

Dac4d, de exemplu, un disc de slefuire se agata sau se blo-
cheazd in piesa de lucru, marginea discului de slefuit care
penetreaza direct piesa de lucru se poate agata in aceasta
si duce astfel la smulgerea discului de slefuire sau poate
provoca recul. Discul de slefuire se va deplasa catre opera-
tor sau in sens opus acestuia, in functie de directia de rota-
tie a discului in punctul de blocare. in aceasta situatie dis-
curile de slefuire se pot chiar rupe.

Un recul este consecinta utilizarii gresite sau defectuoase
asculei electrice. El poate fiimpiedicat prin masuri preven-
tive adecvate, precum cele descrise in continuare.

» Tineti bine scula electrica si aduceti-va corpul si brate-
le intr-o pozitie in care sa puteti controla fortele de re-
cul. Folositi intotdeauna un maner suplimentar, in caz
ca acesta exista, pentru a avea un control maxim asu-
pra fortelor de recul sau a momentelor de reactie la tu-
ratii inalte. Operatorul poate stapani fortele de recul si de
reactie prin msuri preventive adecvate.

» Nu apropiati niciodata mana de accesoriile aflate in
miscare de rotatie. in caz de recul accesoriul se poate de-
plasa peste mana dumneavoastra.

» Evitati zona din fata si din spatele discului de taiere ca-
re se roteste. Dacd deplasati discul de tdiere in piesa de
lucruin directie opusa dumneavoastra, in caz de recul, scu-
laelectrica impreuna cu discul care se roteste pot fi proiec-
tate direct spre dumneavoastra.

» Lucrati extrem de atent in zona colturilor, muchiilor as-
cutite, etc. Impiedicati ricosarea accesoriului de pe
piesa de lucru si blocarea acestuia. Accesoriul aflat in
miscare de rotatie are tendinta sa se blocheze in colturi, pe
muchii ascutite sau cand ricogeaza in urma izbirii. Aceasta
duce la pierderea controlului sau la recul.

» Nufolositi lame pentru ferastraie cu lant sau panze din-
tate pentru lemn si nici discuri diamantate segmentate
cu fante mai late de 10 mm. Asemenea accesorii provoa-
ca frecvent recul sau duc la pierderea controlului asupra
sculei electrice.
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» Evitati blocarea discului de taiere sau o apasare prea

puternica. Nu executati taieri exagerat de adanci. O su-

praincarcare a discului de tdiere mareste solicitarea aces-
tuiasitendinta sade adevia, deaserasuciin piesade lucru
sau de a se bloca, apdrand astfel posibilitatea unui recul
sau a ruperii corpului abraziv.

» Daca discul de taiere se blocheaza sau daca intrerupeti
lucrul, deconectati scula electrica si nu o migcati pana
cand discul se opreste complet. Nu incercati niciodata
sa extrageti discul de taiere din taietura, altfel se poate
produce un recul. Stabiliti si indepartati cauza blocarii
discului.

» Nu reporniti niciodata scula electrica cat timp aceasta
se mai afla incd in piesa de lucru. Lasati discul de tiiere

s atinga turatia nominalé si numai dupa aceea continu-

ati sa taiati cu precautie. In caz contrar discul se poate
agata, sri afara din piesa de lucru sau provoca recul.

» Sprijiniti placile sau piesele de lucru mari pentru a dimi-
nua riscul reculului cauzat de blocarea discului de taie-
re. Piesele mari se pot incovoia sub propria greutate. De a-

ceea, piesa de lucru trebuie sprijinitd pe ambele parti, atat
in apropierea liniei de taiere cat si pe margine.
» Fiti extrem de atenti in cazul ,taierii de cavitati“ in pe-

La penetrarea in sectorul vizat, discul de tdiere poate cau-
zarecul daca nimereste in conducte de gaz sau de apa,
conductori electrici sau alte obiecte.

Purtati ochelari de protectie.

» Fixati si asigurati piesa de lucru cu menghine sau in ori-

care alt mod, pe o suprafata stabila. Daca tineti piesa de
lucru numai cu mana sau daca o rezemati numai de corpul
dumneavoastra, ea va fi instabild, putandu-se ajunge la
pierderea controlului.

» Purtatiprotectie auditiva, ochelari de protectie, masca
de praf si manusi. Folositi ca masca de praf cel putin o
semimasca cu filtru de particule din clasa FFP 2.

Avertismente suplimentare

» La prelucrarea pietrei folositi o instalatie de aspirare
a prafului. Aspiratorul de praf trebuie sa fie autorizat

pentru aspirarea prafului de piatra. Intrebuintarea aces-

tor echipamente diminueaza riscul de poluare cu praf.
» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o

pozitie stabila. Scula electrica se conduce mai bine cuam-

bele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-

zitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» Nu introduceti mainile in canalul de eliminare a aschii-
lor. Componentele care se rotesc va pot rani.

» Nu lucrati cu scula electrica deasupra capului. Astfel nu
veti avea un control suficient asupra sculei electrice.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza conduc-
te de alimentare ascunse sau adresati-va in acest scop
regiei locale furnizoare de utilitati. Contactul cu conduc-
torii electrici poate duce la incendiu i electrocutare. Dete-
riorarea unei conducte de gaz poate provoca explozii.
Spargerea unei conducte de apa cauzeaza pagube materi-
ale sau poate duce la electrocutare.

» Nufolositi scula electrica in regim stationar. Aceasta nu
este destinata utilizarii impreund cu masa de lucru pentru
ferastrau.

» Nuintrebuintati panze de ferastrau din otel de inalta
performanta. Astfel de panze de ferastrdu se pot rupe cu
usurinta.

» Nu taiati metale feroase. Aschiile incandescente pot pro-
voca aprinderea instalatiei de aspirare a prafului.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptati caaceasta
sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate aga-
tasi duce la pierderea controlului asupra sculei electrice.

Descrierea produsului sia
performantelor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Scula electricd este destinata executdrii de taieri drepte, lon-
gitudinale si transversale, cu reazem fix, in lemn. Cu panze de
ferastrau adecvate pot fi tdiate si metale neferoase sau mate-
riale plastice cu pereti subtiri, de exemplu profile. Cu discuri

diamantate adecvate se pot debita placi ceramice, fara a folo-
siapa.

Nu este permisa prelucrarea metalelor feroase.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-
lei electrice de pe pagina grafica.
1 Blocaj de conectare pentru intrerupatorul pornit/oprit

2 intrerupétor pornit/oprit
3 Placd de baza
4 Parghie de deblocare pentru placa de baza
5 Cursor pentru preselectia adancimii de taiere
6 Apadratoare de protectie
7 Fereastra de vizualizare a liniei de tdiere ,,CutControl”
8 Surub pentru reglarea adancimilor de tdiere
9 Adaptor de aspirare
10 Suprafatd de prindere suplimentara (izolata)
11 Maner (suprafata de prindere izolata)
12 Tasta de blocare ax
13 Flansa de prindere
14 Panza de ferastrdu circular*
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15 Surub de fixare cu flansa de strangere

16 Cheie imbus

17 Furtun de aspirare*

18 Pereche de menghine*

19 Marcaj de tdiere

20 Eliminare aschii

21 Disc diamantat*

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-

vrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nos-

tru de accesorii.
Date tehnice
Ferastrau circular PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi
Numar de identificare 3603CB30..
Putere nominald W 400
Turatie la mersul in gol rot./min 6400
Dimensiunile talpii de fixare mm 68x233
Orificiu de prindere mm 15
Greutate conform EPTA-
Procedure 01:2014 kg 1,9
Clasa de protectie [o/u
Adancime de taiere max. mm 16
Diametru maxim panze
de ferdstrau mm 65
Diametru minim panze
de ferdstrau mm 65
Grosime maxima a corpului panzei mm 1,2
Grosime/ceaprazuire maxima a
dintilor de ferastrau mm 2,0
Grosime/ceaprazuire minima a
dintilor de ferastrau mm 0,8
Diametru maxim discuri
diamantate mm 65
Lucrul cu un disc diamantat
- Grosime minima disc de tdiere mm 0,6
- Grosime maxima disc de taiere mm 1,2

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anu-
mitor tari, aceste speificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform
EN 60745-2-5,EN60745-2-22.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in

mod normal: nivel presiune sonora 97 dB(A); nivel putere so-

nord 108 dB(A). Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei directii)
si incertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
Taierea lemnului: a,< 2,5 m/s2, K=1,5m/s2,

Taierea metalului: a,<2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

Debitarea placilor ceramice: a; = 2,5 m/s%, K=1,5 m/s?.

e
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Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fifolosit si pentru evaluarea provizorie a so-
licitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula
electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care diferd de cele indicate sau nu beneficia-
za de o'intretinere satisfacdtoare, nivelul vibratiilor se poate
abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-
siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectatd sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
rabila a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate € €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice® corespunde tuturor dispozitiilor rele-
vante ale Directivelor 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/CE inclusiv modificarilor acestora si este in confor-
mitate cu urmatoarele standarde: EN 60745-1,

EN 60745-2-5,EN60745-2-22, EN 50581.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Jue o (U fod—

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montare

Montarea/schimbarea panzei de ferastrau

circular (pentru tiiere cu ferastraul)

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Lamontarea panzei de ferastrau purtati manusi de pro-
tectie. In cazul contactului cu panza de ferastrau exista pe-
ricol de ranire.

» intrebuintati numai acele panze de feristrau, care co-
respund specificatiilor cuprinse in prezentele instruc-
tiuni de folosire.

Bosch Power Tools
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» inniciun caznu folositi discuri de slefuit ca dispozitive
de lucru.

» Pentru a evita ranirile si pagubele materiale, inchideti
si deschideti cu grija placa de baza 3.

Alegerea panzei de ferastrau
La sfarsitul prezentelor instructiuni gasiti o listd a panzelor de
ferdstrau recomandate.

Demontarea panzei de ferastrau (vezi figura A)

- Pentruaevita deteriorarile, mentineti o distanta suficienta
intre scula electricd si piesa de lucru.

- Prindeti strans scula electrica tinand-o de manerul 11.

- Impingetiin jos parghia de deblocare 4 a placii de baza 3.
Placa de baza 3 seridica.

- Apasati tasta de blocare a axului 12 i mentineti-o apasata.

» Actionati tasta de blocare a axului 12 numai cand axul

ferastraului circular se afla in repaus. In caz contrar scu-

la electricd s-ar putea deteriora.

- Desurubati cu cheia imbus 16 surubul de fixare cu flansa
de strangere 15 rotindu-l in directia @.

- Scoateti panza de ferastrau 14 si flansa de prindere 13 de
pe arborele ferastraului.

Montarea panzei de ferastrau (vezi figura A)

- Pentruaevita deteriorarile, mentineti o distanta suficienta
intre scula electrica si piesa de lucru.

~ Prindeti strans scula electrica tinand-o de manerul 11.

- Tmpingeti in jos parghia de deblocare 4 a pldcii de bazd 3.
Placa de bazd 3 se ridica.

- Curatati panza de ferdstrau 14 si toate piesele de
strangere.

- Introduceti flansa de prindere 13.

- Montati panza de ferastrau 14 pe flansa de prindere 13.
Directia de taiere a dintilor (directia sagetii de pe panza de
ferastrdu) si directia de rotatie indicatd de sageata de pe
ferastrau trebuie sa coincida.

- Apasati tasta de blocare a axului 12 i mentineti-o apasata.

- Insurubati cu cheiaimbus 16 surubul de fixare cu flansd de
strangere 15 rotindu-| in directia @. Cuplul de strangere
trebuie sa fie de 6-9 Nm, ceea ce corespunde unei stran-
geri manuale plus % turd.

- Inchidetilaloc placa de bazi 3. Aceasta seinclicheteaza cu
un zgomot perceptibil.

Montarea/schimbarea discului diamantat

(pentru debitare cu disc abraziv, de exemplu

debitarea placilor ceramice)

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru montarea si schimbarea discurilor diamantate
se recomanda folosirea manusilor de protectie.

» Discurile diamantate se infierbanta puternic in timpul
lucrului, nu le atingeti inainte de a se fi racit.

» intrebuintati numai discuri diamantate.
Nu intrebuintati discuri de taiere segmentate si nici dis-
curi de taiere intarite, cu pulberi abrazive aglomerate.

» Pentru a evita ranirile si pagubele materiale, inchideti
si deschideti cu grija placa de baza 3.

1:17 PM
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Selectarea discului diamantat
La sfarsitul prezentelor instructiuni gasiti o privire de ansam-
blu asupra discurilor diamantate recomandate.

Demontarea discului diamantat (vezi figura A)

- Pentruaevita deteriorarile, mentineti o distanta suficienta
intre scula electrica si piesa de lucru.

- Prindeti strans scula electrica tinand-o de manerul 11.

- Impingetiin jos parghia de deblocare 4 a placii de baza 3.
Placa de baza 3 se ridica.

- Apasati tasta de blocare a axului 12 i mentineti-o apasata.

» Actionati tasta de blocare a arborelui numai atunci
cand arborele de polizat se afla in repaus. Altfel scula
electricd se poate deteriora.

- Desurubati cu cheiaimbus 16 surubul de fixare cu flansa
de strangere 15 rotindu-l in directia @.

- Scoatetidiscul diamantat 21 siflansa de prindere 13 de pe
arborele de polizat.

Montarea discului diamantat (vezi figura A)

- Pentruaevita deteriorarile, mentineti o distanta suficienta
intre scula electrica si piesa de lucru.

- Prindeti strans scula electrica tinand-o de manerul 11.

~ impingetiin jos parghia de deblocare 4 a plicii de baza 3.
Placa de bazd 3 se ridica.

- Curatati discul diamantat 21 si toate piesele de strangere
care trebuie montate.

- Introduceti flansa de prindere 13.

- Montati discul diamantat 21 pe flansa de prindere 13.
Directia sagetii de pe discul diamantat si directia de rotatie
indicata de sageata de pe scula electrica trebuie sa
coincida.

- Apasati tasta de blocare a axului 12 si mentineti-o apasata.

- Insurubati cu cheiaimbus 16 surubul de fixare cu flansa de
strangere 15 rotindu-I in directia @. Cuplul de strangere
trebuie sa fie de 6-9 Nm, ceea ce corespunde unei stran-
geri manuale plus % turd.

- Inchidetilaloc placade baza 3. Aceasta seinclicheteaza cu
un zgomot perceptibil.

Aspirarea prafului/aschiilor

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-
rale si metal pot fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau

de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-

binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-

nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-

lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decét de catre

specialisti.

- Folositi o instalatie de aspirare a prafului adecvata pen-
tru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sd se utilizeze 0 masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

160992A217(16.6.16)
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Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-
re la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Aspirare cu instalatie exterioara (vezi figura E)
Introduceti adaptorul de aspirare 9 in canalul de eliminare a
aschiilor 20 si rotiti adaptorul de aspirare 9 in directia sagetii
pana se inclicheteaza cu un zgomot perceptibil.

Introduceti un furtun de aspirare 17 (accesoriu) in adaptorul
de aspirare 9. Racordati furtunul de aspirare 17 la un aspira-
tor de praf (accesoriu). La sfarsitul prezentelor instructiuni
gasiti o privire de ansamblu asupra diferitelor aspiratoare de
praf adecvate pentru racordare.

Sculaelectrica poate fi racordata direct la priza unui aspirator

universal Bosch cu pornire prin telecomanda. Acesta pornes-

te automat in momentul pornirii sculei electrice.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul de
prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

Functionare

Moduri de functionare
» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Reglarea adancimii de taiere (vezi figura B)
» Adaptati adancimea de taiere la grosimea piesei de lu-

cru. Sub piesa de lucru ar trebui sd se poatd vedea mai pu-

tin decat inaltimea intreaga a unui dinte.
Slabiti surubul pentru reglarea adancimilor de taiere 8 rotin-
du-lin directia @.

Reglati cu ajutorul cursorului 5 adancima de taiere dorita (gro-

sime material + inaltime dinti accesoriu) pe scala adancimilor
de tdiere (®).

Strangeti bine surubul pentru reglarea adancimilor de taiere 8
rotindu-| in directia © .

Punere in functiune
» Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea

sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe pla-

cuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele elec-
trice inscriptionate cu 230 V pot functiona si racordate
la220V.

Pornire/oprire

Pentru punerea in functiune a sculei electrice, actionati mai
intai blocajul de conectare 1 si apasati apoi intrerupatorul
pornit/oprit 2 si tineti- apasat (vezi figura C).

Prin actionarea blocajului de conectare 1 se deblocheaza si-
multan dispozitivul de imersie iar scula electrica poate fi im-
pinsi in jos. Astfel, accesoriul patrunde in piesa de lucru. in
momentul ridicarii, scula electrica va reveni in pozitia initiala
iar dispozitivul de imersie se va bloca din nou.
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Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupdtorul pornit/
oprit 2.

Indicatie: Din considerente privind siguranta, intrerupatorul
pornit/oprit 2 nu poate fi blocat, ci trebuie apasat neintre-
rupt, in timpul functiondrii ferastraului.

Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita nu-
mai atunci cand o folositi.

Instructiuni de lucru

Protejati accesoriile impotriva socurilor si loviturilor.
Conduceti uniform scula electricd, impingand-o usor in direc-
tia de tdiere. Nu trageti inapoi scula electrica! Un avans prea
puternic diminueaza considerabil durata de viatd a accesorii-
lor si poate dduna sculei electrice.

Performantele de taiere si calitatea taieturii depind in princi-
pal de starea si forma dintilor accesoriului. De aceea, folositi
numai accesorii bine ascutite si adecvate pentru materialul de
prelucrat.

Taierea lemnului

Alegerea panzei de ferdstrdu potrivite se va face in functie de
tipul de lemn, calitatea acestuia si de faptul daca se cer taieri
longitudinale sau transversale.

La taierile longitudinale in lemn de molid se desprind aschii
lungi, spiraliforme. Acestea pot infunda canalul de eliminare a
aschiilor 20.

Pulberile de lemn de stejar si de fag sunt deosebit de dduna-
toare sandtdtii, de aceea lucrati numai cu instalatie de aspira-
re a prafului.

Taierea materialului plastic

Indicatie: La taierea materialului plastic, in special a PVC-
ului, se desprind aschii lungi, spiraliforme, care pot fiincarca-
te electrostatic. Aceasta poate determina infundarea canalu-
lui de eliminare a aschiilor 20. Cel mai bine lucrati cu o insta-
latie de aspirare a prafului.

Conduceti scula electrica, numai dupa ce in prealabil ati por-
nit-o, spre piesa de lucru si taiati piesa cu grijd. Continuati

apoi lucrul repede si fara intreruperi, pentru ca dintii de feras-
trdu sd nu se blocheze.

Taierea metalelor neferoase

Indicatie: Folsiti numai o panza de ferastrau bine ascutita,
adecvatd pentru taierea metalelor neferoase. Aceasta asigura
o tdiere curata si impiedica blocarea panzei de ferastrdu.
Conduceti scula electrica, numai dupa ce in prealabil ati por-
nit-o, spre piesa de lucru si taiati piesa cu grija. Continuati
apoi lucrul cu avans redus si fard intreruperi.

in cazul profilurilor incepeti tiierea intotdeauna in partea
ingustd, iar la profilurile in forma de U nu incepeti niciodata
taierea in partea deschisa. Sprijiniti profilurile lungi pentru

a evita blocarea panzei de ferastrau si reculul sculei elec-
trice.

Bosch Power Tools
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Debitarea placilor ceramice

» La debitarea placilor ceramice respectati prevederile
legale si recomandarile producatorilor materialului re-
spectiv.

Discul diamantat trebuie sa fie admis pentru debitarea placi-

lor ceramice. Bosch ofera discuri diamantate adecvate.

» Discurile diamantate se infierbanta puternic in timpul
lucrului, nu le atingeti inainte de a se fi racit.

Scula electricd se poate infierbanta foarte tare in zona discu-
lui diamantat. De aceea, ldsati-o s se rdceascd intre doua
operatii de tdiere.

» Placile ceramice pot fi prelucrate numai prin taiere us-
cata si numai cu aspirarea prafului.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie certificat pentru aspirarea

prafului de piatra. Bosch ofera aspiratoare de praf adecvate.

Lucrul cu limitator auxiliar (vezi figura E)

Pentru prelucrarea pieselor mari sau pentru taierea de mar-
gini drepte, puteti fixa pe piesa de lucru o scandurd sau o sip-
ca drept limitator auxiliar si conduce scula electrica cu placa
de baza de-a lungul limitatorului auxiliar.

Marcaje ale adancimilor de taiere (vezi figura E)
Fereastra de vizualizare ,CutControl“7 care poate fi deschisa
spre inainte serveste la ghidarea precisa a sculei electrice de-
a lungul liniei de taiere marcate pe piesa de lucru.

Marcajul de tdiere 19 indicd pozitia accesoriului la taierea in
unghi drept.

Pentru o taiere ladimensiuni exacte, asezati scula electricd pe
piesa de lucru, conform celor ilustrate in figura. Cel mai bine
efectuati o taiere de proba.

Taieri cu intrare directa in material (vezi figura D)
Marcajele de pe placa de bazd indica marginile de tdiere de pe
piesa de lucru pentru adancimea maxima de tdiere.

- Sprijiniti placa de baza 3 pe suprfata de lucru. Asigurati-va
cd marcajul posterior de pe placa de bazd 3 se suprapune
pe inceputul liniei de taiere.

- Porniti scula electrica si asteptati pana cand panza de fe-
rastrau 14 va atinge viteza de lucru.

- Coborati lent panza de ferastrau 14 in piesa de lucru. O pa-
trundere prea rapida in piesa de lucru poate cauza recul.
Conduceti scula electrica de- lungul liniei de taiere. Nu tra-
geti inapoi scula electrica!

- Laatingerea capatului liniei de taiere, ridicati scula electri-
ca de pe piesa de lucru si mai ldsati-o pornitd incd cateva
secunde.

Intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru alucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

Daca este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru a
evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta ope-

ratie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru au-
torizat de asistentd tehnica post-vanzari pentru scule electri-
ce Bosch.

Apardtoarea 6 trebuie intotdeauna sa se poata misca liber si
sd se poatd inchide singura. De aceea, mentineti intotdeauna
curata zona din jurul aparatoarei 6. Indepartati praful si aschi-
ile prin suflare cu aer comprimat sau cu o pensula.

Panzele de ferastrau care nu sunt prevazute cu strat de pro-
tectie pot fi protejate impotriva coroziunii prin aplicarea unui
strat subtire de ulei nonacid. Inainte de taiere, indepartati din
nou uleiul, in caz contrar acesta lasand pete pe lemnul taiat.
Resturile de rasina sau clei depuse pe panza de ferastrau afec-
teaza calitatea taierii. De aceea, curatati panzele de ferdstrdu
imediat dupa utilizare.

Dupa terminarea lucrului demontati dispozitivele de prindere
si curdtati toate piesele de strangere cat si aparatoarea de
protectie.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistentd clienti va raspunde la intrebari privind re-
parareasi intretinerea produsului dumneavoastra cat si piesele
de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii privind
piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb v rugidm si
indicati neaparat numarul de identificare compus din 10 cifre,
conform placutei indicatoare a tipului sculei electrice.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Mdcelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile siambalajele trebuie directiona-
te catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind masinile si aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea acesteia
in legislatia nationald, sculele electrice
scoase din uz trebuie colectate separat si
directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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bbunrapcku

Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

06wu ykasaHua 3a besonacHa paborta

A BHUMAHUE MpoueTteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa-

3aHuA. HecnassaHeTo Ha Np1BefeHH-
Te N0-A0NYy yKa3aHWA MOXe Aa foBee 10 TOKOB yaap, Noxap
VI/VII'IVI TEXKHW TPAaBMU.

CbXpaHABaiTe Te3H yKa3aHUA Ha CUTYPHO MACTO.

N3non3BaHWAT No-00My TEPMUH «ENEKTPOUHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA 10 3axpaHBaHK OT eNIeKTPUUECKaTa MPEXa eNeKTPONH-
CTpyMeHTH (Cbe 3axpaHBaly kaben) 1 4o 3axpaHBaHH OT aky-
MynatopHa batepus enekTpoMHCTpyMeHTH (6e3 3axpaHBaLly
Kkaben).

besonacHocTt Ha paﬁoruoro MACTO

» Moaabpxaiite paboTHOTO CH MACTO UMCTO U A06pe oc-
BeTeHo. beanopsaabKbT U HeOCTaTbUHOTO OCBETNIEHHE
MOrar fja COMOrHaT 3a Bb3HMKBAHETO Ha TPYA0Ba 3110M0-
nyKa.

» He paboteTe ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTa B Cpefia C NOBH-
LeHa ONaCHOCT OT Bb3HHKBaHe Ha eKCNNo3us, B 6nu-
30CT /10 NecHo3ananuMH TEUHOCTH, Fa30Be HIH NPaxo-
0bpa3xu matepuanu. 1o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOTaT f1a Bb3n/ame-
HAT NPaxo0bpasHu MaTepuant uiu napu.

» [ipbXKTe Aeua U CTPAHHUHK NULA Ha 6e3onacHo pas-
CTosIHMe, L0KaTO PaboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEHTa.
AKo BHUMaHKeTo Bu bbae oTknoHeHo, MoXe Aa 3arybute
KOHTPOMa Hajj eNEeKTPOMHCTPYMEHTA.

BesonacHocT npu paboTa ¢ eneKTpHUECKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TPAbBa Aa e nog-
XOAALY 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyyait He ce
[0NyCcKa M3MEHsAHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha Wwencena. Ko-
rato paboTuTe CbC 3aHyNEHH eNEKTPOYPeLH, He H3-
non3saiiTe afanTepu 3a wencena. [1013BaHETo Ha
OPHMIMHANHK LEMNCENM U KOHTAKTH HaMansBa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

> U3bareaiite gonupa Ha TAnoTo By fi0 3a3emeHH Tena,
Hanp. TpbOM, OTONNUTENHH YPEAH, NeLH U XNAAUNHU-
um. Korato TAnoTo Bu e 3a3eMeH0, pUCKbT OT Bb3HUKBaHe
Ha TOKOB y/ap e No-ronsAm.

» MNpepna3BaiiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTA CH OT AbXKA H
Bnara. [[pOHUKBaHETO Ha BOfia B €N1EKTPOUHCTPYMEHTA M0-
BMLIABA OMACHOCTTA OT TOKOB yAap.

» He nsnonsgaiite 3axpaHBaLyua kaben 3a Lenu, 3a kon-
TO TOM He e NpeAiBUAEH, Hanp. 3a 1a HOCUTE eNEeKTPOUH-
CTpymeHTa 3a kabena unu aa 3BaguTe Wencena ot
KoHTakTa. [peanasBaiite kabena oT HarpaBaHe, OMa-
cnaBaHe, AONUP [0 OCTPHU PbbOBE HNK [0 NOABWKHM
3BeHa Ha MawuHu. [ToBPEeHN UMK yCYKaHK Kabenu
YBeN1uaBar PUCKa OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yaap.

» Korato paboTHTte C eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3saiTe camo yAbMKUTENHH Kabenu, noaxoaaiwm 3a
pabota Ha OTKpHTO. M3M0N3BaHETO Ha YAbMKUTEN,
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npeaHasHaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaManABa pUcka ot
Bb3HMKBaHe Ha TOKOB yfiap.

» AKo ce Hanara U3noN3BaHeTo Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNaXXHa cpefja, H3NoN3BaiiTe NpeanaseH NpeKbce-
Bay 3a yTEUHM TOKOBe. /13M0N3BaHETO Ha npefnaseH npe-
KbCBau 3a yTeUHU TOKOBE HaManABa ONacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yap.

BesonaceH HauMH Ha paﬁoTa

»> bbaerte KOHUEHTPUPaHH, cneAeTe BHUMaTeNHO nAencT-
BHMATa CH M NOCTbNBalTE NPeAnasnuBo U pasymHo. He
u3nonspaiTe €NIeKTPOUHCTPYMEHTA, KoraTo cTe ymope-
HU UMK NOA BNUAHWETO Ha HAPKOTHUHU BelleCTBa, ankKo-
Xon unu ynov'laau.m nekapcrBa. EfuH mur pascesHocT
npu pa60Ta C €NEKTPOUHCTPYMEHT MOXe fia UMa 3a NO-
CNneacTBUE USKNIOUUTENHO TEXKU HapaHABAHUA.

»> Paborterte c npeanassaiyo paboTHo 06NEeKNo  BUHaru ¢
npepnasH1 ounna. HoceHeTo Ha NOfX0MIALLIM 33 NON3Ba-
HMA €NEKTPOMHCTPYMEHT U U3BbPLLBAHATA A€HHOCT TMUHH
npeanasHu CPeCTBa, KaTo AuxarenHa Macka, 3apasi
NTbTHO3aTBOPEHU 00YBKM CbC CTabuneH rpaidep, 3awuT-
Ha Kacka Unu LyMo3arnyLmurenu (aHTuoHu), Hamanasa
pUCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TPYA0Ba 3710M0NyKa.

» U3barBaiiTe onacHOCTTa OT BKMIOYBAHE Ha eNeKTPOUH-
CTpyMeHTa no HesHMManHe. lMpeau Aa BKAIOUMTE LWence-
na B 3aXpaHBalLaTa MpeXa WK Aa NOCTaBHTe aKyMy-
naropHarta 6atepus, ce yepaBaiiTe, ue NyCKOBHAT npe-
KbCBau e B 10N0XEHNE «M3KNIOUEHO». AKO, KOraTo HOCHTe
€NeKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXKHTE NPbCTA CH BbPXY NYCKOBUA
NpeKbCBay, UM ako NofiaBaTe 3axpaHBaLLo HaNpeXeHHe Ha
€NeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraro € BK/IOUEH, CbLecTByBa
OMacHOCT OT Bb3HWKBAHE Ha TPYA0BA 3710M0NYKa.

» Mpenu fa BKNIOUMTE €NEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce yBepa-
BaiiTe, e CTe OTCTPAHHNH OT HEero BCHUKH MOMOLLHH HH-
CTPYMEHTH U FaeuHM KNoUuoBe. [TOMOLLIEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXe [1a MPUUNHU TPABMH.

> U3bsarBaiiTe HeecTeCTBEHUTE NONOXKEHHA HA TANOTO.
Pabotete B cTabunHo nonoxxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT NoAAbp)KaiTe paBHOBecHe. Taka LLie MoXeTe
[N1a KOHTPONMpaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA No-A0bpe 1 no-
6e3onacHo, ako Bb3HWUKHE HeOUaKBaHa CUTYaLus.

» Pabortere c noaxoasawo obnekno. He pabotere ¢ wmpo-
KH APeXH NH yKpaweHua. [IpbTe KocaTa CH, Apexure
¥ PbKaBHLM Ha 6e30NMacHO Pa3CcToAHME OT BbPTALLYM ce
3BEHa Ha eNneKTPOMHCTPYMeHTHTe. LLIMpOKKTE Ipexu, yK-
palleH1aTa, AbATMTE KOCH MOTaT fia bbaaT 3axBaHaTv 1 yB-
NeUEeHM OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO € Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHLUHA acnupa-
LIMOHHA CHCTEMA, CE YBEPABaiTe, ue TA e BKNIoUeHa H
(hyHKLHOHMPA H3NPABHO. 13N10N3BAHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CHCTEMA HaMaABa PUCKOBETE, Ab/KALLM CE Ha OT-
Aenswara ce npu pabota npax.

[PHUKNHBO OTHOLIEHHE KbM eNEeKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiite eneKTpoMHCcTpymMeHTa. U3non3gaiite
€NeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMO CboGpPa3HO TAXHOTO
npeaHasHaueHwue. LLle pabotute no-gobpe 1 no-besonac-
HO, KOraTo U3Mnon3Bare NOAXOAALLNA eNEKTPOUHCTPYMEHT B
33/1a7ieHA OT POMU3BOAMTENS iMaNa3oH Ha HaTOBapBaHe.
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» He u3non3Baiite eneKTPOUHCTPYMEHT, YUHHTO NYCKOB
npeKbcBay e noBpeAeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe 12 bbie U3KNIOUBaH M BKNIOUBAH N0 NPEABUAEHNA OT
NpOX3BOAMTENSA HAUMH, € onaceH U TpAbBa aa bbae peMoH-
TpaH.

» lpeay Aa NPOMeHATe HACTPOMKHUTE HA eNEKTPOUHCTPY-
MeHTa, 12 3aMeHATe PaBOTHH MHCTPYMEHTH U AONbAHK-
TeNnHU npucnocobnexus, KakTo 1 Korato npo-
AbMKUTENHO BPEMe HAMA fia U3N0oN3BaTe eNneKTPOHH-
CTPYMEHTa, U3KNIOUBaAiiTe Liencena oT 3axpaHBaLyara
Mpexa 1/unu u3Baxpaaiite akymynatopHara 6arepua.
Tasu MApKa npemaxBsa 0ONacHOCTTa OT 3aflelCTBaHe Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA N0 HEBHUMAHHE.

» CbXpaHsABaiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
AeTo He Morat Aa 6bAar focTurHatk ot geua. He gonyc-
KaiiTe Te Aa 6bAaT M3N0N3BaHM OT NHULA, KOUTO He ca 3a-
NO3HaTH C HauMHa Ha paboTa c TAX M He ca Npouenu Teau
MHCTPYKUMK. KOraTo ca B pbLETe Ha HeOMMTHY NoTpebuTe-
N1, eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE MoraT fia bbaar U3Knoum-
TE/HO ONaCHM.

» lMopabpxKaiiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHKNHUBO.
MposepaBaiTe AaNK NOABHKHUTE 3BeHA (DYHKLMOHN-
pat 6e3yKopHo, Aanu He 3aKNHHBAT, ANy HMa CUyNeHHn
MNY NOBpPeAeHH AeTaiN1, KOUTO HapyLIaBaT UMK H3Me-
HAT (OYHKLMHUTE Ha eneKTPOUHCTPYMeHTa. Mpeau aa us-
non3sare eneKTPOHHCTPYMEHTa, Ce NOrpHKeTe Nno-
BpefieHuTe AeTainu aa 6baar pemoHTHpaHu. MHoro ot
TPYOOBMTE 3M10MONYKH Ce [IbMKaT Ha Helobpe noambpxa-
HM ENEKTPOMHCTPYMEHTH U YPEau.

» MopabpiaiiTe pexceLyuTe HHCTPYMEHTH BUHArM fobpe
3aToueHu U YucTH. [lobpe noaabpiKaHUTE PEXELLN UH-
CTPYMEHTH C OCTpU pbbOBE OKasBar No-Manko cbnpo-
TUBNEHME U CE BOAAT NMO-NIEKO.

> WU3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, fOMbIHUTENHH-
Te Npucnoco6neHns, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T. H.,
cbobpa3Ho HHCTPYKLUHTE Ha npousBoguTens. Mpu To-
Ba ce CboGpa3nBaiTe U C KOHKPEeTHUTE PaboTHU ycno-
BHA M ONepaLyi, KOUTO TPAGBA ja M3NbNHHUTE.
M3non3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH 33 Pa3NUuUHK OT
NpeaBHAEHNUTE OT NPOU3BOAMTENA NPUNOXKEHNA NOBHULLA-
Ba OMNACHOCTTA OT Bb3HWKBAHE Ha TPYL0BU 3N10MOMYKK.

MopabpxaHe

» [lonycKaiTe peMOHTLT Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTHTe Bu
Aa Ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanUHLMPaHK cnieLuany-
CTH H CaMO C U3NON3BAHETO Ha OPHIMHANHU Pe3epPBHU
yacTy. 10 T031 HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsaBaHe Ha bes-
0MACHOCTTa Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHusn 3a beaonacHa paborta c uupkynspu

TexHHKa Ha pA3aHe

» OMACHOCT: apbXTe pbleTe CH Ha Pa3cToAHHE 0T 30-
HaTa Ha pA3aHe U OT UMPKYNAPHUA Auck. C BTopaTa cH
pbKa ipbKTe crioMaraTenHaTa pbKOXBaTKa HNH Kopny-
ca Ha enekTpoaBurarens. Korato IbpxuTe LMpKynapa c
[BETE C1 PbLie, HAMA OMACHOCT Aa r'1 HapaHHTe C peXxeLLms
[LUCK.

» He nocraesiite pbLeTe cH nog aetaina. [peanasHuaTt
KOXYyX He MOXe 1a BU 3aLLMTH B 30HaTa nop 0bpaboTBaH1a
netann.

» Perynupaiite sbnbounHaTa Ha pA3aHe cbobpasHo ge-
bennHata Ha cTeHaTa Ha 06paboTBaHua gerain. OT 06-
paTHaTa CTpaHa Ha ieTaina AMcKbT TpabBea Aa ce nofasa Ha
pa3cTosHKe, No-Manko OT eHa BUCOUMHa Ha 3bba.

> Hukora He AipbXKTe pa3pA3BaHUA AeTain Ha pbKa UNK
NPUTUCHAT KbM Kpaka ci. OcurypsaBaiite getaina, kato
ro 3axBauyare B crabunso npucnocobnenue. 3aa orpa-
HWUKUTE OMACHOCTTA OT BNIM3aHE B CbMPUKOCHOBEHMKE C TH-
10TO, 3aKNWUHBaHE Ha PEXELLMA IUCK UNK 3aryba Ha KoH-
TPON Haf, eNEeKTPOMHCTPYMEHTA, € BaXHO [a 3aCTONOpUTE
obpaboTBanua fetann gobpe.

» Koraro cblLyecTByBa OMacHOCT no Bpeme Ha pabora pa-
GOTHHAT HHCTPYMEHT A1a 3acerHe CKPUTH Nog NOBbpPX-
HOCTTa NPOBOAHHULH NOA HAaNPEeXeH!e UMK 3aXpaHBa-
wmsa kaben, gonupaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA CaMo 10
M30NHUPaHUTE PbKOXBATKH. DU KOHTAKT C NPOBOAHMK
nof HanpexXeHKe To Ce NPeaaBa Mo MeTalHUTE eNeMeHTH
Ha eN1eKTPOUHCTPYMEHTa, KOETO BOAM [0 TOKOB yaap.

» [Mpu HaANbLXKHO pa3pA3BaHe BUHArH U3NON3BaNTe ONo-
Ppa unuM npae HanpaenABaw pbb. Pexelyyn AMCKoBe, Kou-
TO He MacBaT TOUHO Ha MOHTKHMTE €NIEMEHTH Ha eNeKTPO-
WHCTPYMEHTA, Npu MMaT b1eHe 1 MoraT ja JoBeaar 0 3a-
ryba Ha KOHTPON Hafl eNEKTPOMHCTPYMEHTA.

» WU3non3eaiiTe BUHAru LUPKYNAPHU AUCKOBE, KOUTO Ca C
Noco4eHHTe pa3MepH H NOAXOAALL NPHCbEAUHUTENEH
oTBop (Hanp. pom6onaeH unu KpbrbA). LIMPKYNApHA au-
CKOBE, KOMTO He NACcBaT Ha MOHTAXHUTE eNeMeHTH Ha LMp-
Kynapa, no Bpeme Ha pabota buaT 1 BoaaT fo 3aryba Ha
KOHTPON Haj eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

» Hukora He H3NON3BaiTe NOBPEAEHH UNH HEMOAXOAALLH
NOANOXHH WaiHbN MNK BUHTOBE 3a pexxeLyua auck. MNog-
NIOXHUTE LWanbu U BUHTOBETE Ca NPOEKTUPAHK CMeLManHo
3a Baluus LMPKyNAp 1 0CUrypABaT ONTUMAINHU NPOU3BOAK-
TENHOCT U CUTYPHOCT NpH paborTa.

» OTKaT - NPUUHHH 33 Bb3HHKBaHE H MEPKH 3a Npefo-
TBpaTABaHe
- OTKarTbT e BHe3anHa peakLiua BCeACTBUE Ha 3aKauaHe,
3aKNMHBAHE UMM HENPaBHIHO OPUEHTUPAHE Ha PaboTHUA
MHCTPYMEHT, KOETO BOAM [0 HEKOHTPONMWPYEMO OTCKauaHe
Ha TPMOHa B NOCOKa OT Pa3pA3BaHKA eTain kbM pabote-
LLMA C eNEKTPOUHCTPYMEHTa;
— aKO LIMPKYNAPHUAT IUCK CE 3aKauu N1 3aKNMHH B 3aTBa-
psLaTa ce MexiMHa Ha cpesa, Tou ce brokupa BHesanHo,
a MHepLMATA Ha eNEKTPO/IBUraTeNs OTINacKBa LMpKynapa
M0 NOCOKa Ha PaboTeLa C eNeKTPOUHCTPYMEHTa;
— aKO UMPKYNAPHUAT AUCK Bbie YCyKaH MK HAaCOUeH He-
NPaBUNHO B MEXAMHATA Ha cpe3a, 3bbu 0T 3aHKA pPbb Mo-
raT ja ce 3akauar B NOBbPXHOCTTa Ha pa3pA3BaHus 1eTain,
BCNEACTBHE HA KOETO LMPKYNAPHUAT IUCK OTCKaua OT Me-
X[IMHATa Ha CPEe3a Mo NocoKa paboTeLina C eneKTPouH-
CTPYMeEHTa.
OTKaTbT Bb3HMKBA KaTo Pe3ynTar oT HenpasuiHoTo bopa-
BEHE C eNeKTponHCTPYMeHTa. ToBa Moxe fa bbae usber-
HaTO Upe3 B3MMAHETO Ha NOAXOAALLM NPENa3HN MEPKH,
KaKTo e On1caHo no-fony.
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» [pbXKTe UMPKYNApa 3apaBo ¢ ABETe pble H 3aemaiTe
nonoxeHue, Npu KoeTo pbLete Bu ca Hacouenu aa npo-
THBOAENCTBAT Ha eBEHTYanHo Bb3HUKHan oTKar. Tano-
10 Bi TpA6Ba Aa @ pa3nonoXeHo CTPaHUUHO Ha PaBHH-
HaTa Ha BbpTeHe Ha ANCKa, HUKOra He NocTaBsiTe pe-
Kelus ANCK B efiHa PaBHUHA C TANOTO CH. [1PH Bb3HUK-
BaHe Ha OTKaT MPKYNAPBT MOXE [1a OTCKOUM Ha3afl, HO MpH
B3MMaHe Ha NoAX0AALLM NPeanasHi MepKku paboTeLLMAT ¢
HEero MoXe f1a OBNajiee oTkara.

» AKO peXeLuaT AUCK Ce 3aKNUHN UNK NPeKbCHeTe pa-
60Ta, H3KNIOUETe PbUHHA LUPKYNAP H ro 3aApbXKTe He-
NOABHXEH B MEXAWUHATA, [I0KATO PeXELYUAT AUCK cnpe
na ce BbpTH. He ce onuTBailiTe Aa H3BaguTe PbUHKA
LMPKYNAP OT AeTaina Unu Aa ro u3abpnare Hasag, A0-
KaTo AMCKDLT Ce BbPTH, B NPOTHBEH CyYail MoXe Aa
Bb3HUKHe oTKaT. OTKPUITE W OTCTpaHeTe NpUUMHaTa 3a
3aKNMHBAHETO Ha PEXELLNA [IUCK.

» AKo MCKaTe fja BKMIOUNTE LHPKYNApa, 40KaTO TOi € B
[LeTaina, UeHTPHpanTe pexeLua ANCK B MeXANHaTa U
npepBapuUTeNHo ce yBepeTe, ue 3bbute He gonupar ao
[AeTanna. AKo pexeLLyAT AUCK Ce 3aKNUHH, NPH BKNIOUBa-
He Ha LIMPKY/Apa TOH MOXE f1a U3CKOUM OT AeTaina unu fa
npeanu3BmMKa oTKar.

» Korato paspasBaTe ronemu nnouu, ru nognupanre, 3a
[ia HAManuTe ONACcHOCTTa OT 3aKNUHBAHE Ha peXeLyus
BMCK. [ONIeMM NNOUM MOraT [ia Ce OTbHaT Nof AeHCTBHE Ha
cvnata Ha cobcTaeHara cu Texect. MNnouunte Tpabsa aa bb-
[aT NofINMUpaHu 1 OT 1BETE CTPaHU, KakTo B BNM30CT 10 cpe-
3a, TaKa 1 B OTAANeUeHUTE MM KpauLLa.

» He u3nonssaiiTe 3aTbNeHN UNH NOBPEAEHH PeXeLy
[BHcKoBe. KoraTo IMCKOBETE Ca 3aTbleHH Uk 0ObpHaTH B
HenpaBuHaTa NOCOKa, Pa3pA3BaHaTa MeXNHa e TACHA,
nopan KOETO CHIHO CE YBENMUABAT TPUEHETO, KAKTO U
OMacHOCTTa OT 3aKNMHBAHE U OTKaT.

» Mpepv pasane 3ataraiTe gobpe AbN6OUHHHUA OrpaHH-
yuTen. AKo 1o BpeMe Ha pA3aHe HacTPOHKUTE Ce NpoMe-
HAT, PEXELLMAT IUCT MOXKE Aa Ce 3aKNMHU W TOBA Aa Nnpe-
[QIM3BMKA OTKAT.

» Bbaete ocobeHo npeanasnuem Npu pa3pA3BaHe B Cb-
LeCTBYBaLYH CTEHH HNK APYTH eNeMEHTH, NOJ YUATO
NOBbPXHOCT MOXKeE /1a UMa CKPUTH Uy au Tena. Bpassa-
LLMAT Ce UMPKYNAPEH AMCK MOXE f1a NONaHe Ha CKPUT
00ekT, 1a bnokupa 1 Aa Npear3BMKa oTKar.

DyHKUHOHNPaHe Ha NPeANa3H1A KOXYX

» BuHaru npeay pabora npoBepsBaiiTe fanu npeAnasHu-
AT KOXYX Ce 3aTBapsA HopmanHo. He u3nonssaiite uup-
Kynsipa, ako NpeAnasHUAT KOXYX He MOXe 2 ce ABUKH
cBoboaHO U He ce 3aTBapA 6bp30. Hukora He Bnoku-
paiiTe U He cNMpaiTe NpeANa3HUA KOXKYX; TaKa pexe-
LUMAT AUCK LLie OCTaHe He3aLuTeH. AKo LMPKYNApbT nag-
He Ha nofla, NPeANasHUAT KOXYX MOXe [ia bbje orbHart.
YBepeTe ce, ue NPefnasHUAT KOXKYX MOXE [1a Ce IBUXH
cB0bOAHO 1 He JONMPa PEXELLNA [UCK UMK APYTY eneMeH-
TV NPU BCUUKW Bb3MOXHM AbNOOUNHU M HAKNOHM Ha CPe3a.

» MpoBepABaiiTe CbCTOAHHETO H NPABUNHOTO (YHKLMO-
HUpaHe Ha NPY)XMHATa 3a NPpeAna3HuA KoOXyX. AKo
NpeAnasHUAT KOXYX U NPYXKUHATa He (hYHKLUUOHHpaT
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6e3ykopHo, Npeay Aa H3NON3BaTe LUPKYNAPa, ToM
TpA6Ba Aa 6bae pemonTUpaH. [oBpeaeHH aeTainu, nen-
KaBM OTNAraHWA UMW HaTPyNBaHWA OT CTbPrOTUHW MOraT Aa
NPUUMHAT 3aDaBeHO iEHCTBUE HA JONHNA NPeanaseH Ko-
XKYX.

» Mpu «pa3passane ¢ npobuBaHe» Noj HaKNoH, pasnu-

ueH ot 90°, ocHrypsBaiiTe OCHOBHaTa NNOYA Ha LUPKY-
nApa cpelly cTpaHUUHO H3MecTBaHe. CTPAHUUHO 13-
MecTBaHe MOXe Ja NPeAn3BrKa ONoKUpaHe Ha pexeLus
[QMCK, @ C TOBA M Bb3HUKBAHE Ha OTKaT.

» He ocTaBsiiTe pbUHKA LUPKYNAP Ha pabOTHUA NNOT UNK

Ha noAa, ako NpeANa3HUAT KOXYX He e NOKPHA pexe-
LUMA AUCK. HesawwuTeH 1 BbPTALL Ce N0 MHEPLMA pexeLy
[MCK NPEMeCTBa PbYHMA LMPKYNAD B NOCOKA, 0bpaTHa Ha
MocoKara Ha pAi3aHe, KaTo pa3pA3Ba BCUUKO MO MbTA CH.
CbobpassBaiiTe ce C BPeMeTo 3a BbpTeHe N0 UHepLMA Ha
PEXeLLMA UCK.

Yka3saHusa 3a 6e3onacHa paborta c brnownaicgu
» BKMIOUEHUAT B OKOMNNEKTOBKaTa Ha eNeKTPOMHCTPY-

MeHTa npeAnaseH KoXyX TpAbBa Aa e MOHTHPaH cHryp-
HO M HACTPOEH TaKa, Ue 1a OCUrypABa MaKCUMaIHO Bb3-
MOJXXHaTa CTeNeH Ha 3alMTa, T.e. KbM paborewyus ¢
€NeKTPOUHCTPYMEHTA [1a € OTKPHTA N0 Bb3MOXHOCT
HaWl-Mankara yact ot abpa3uBHHA HHCTPYMEHT. [ipb-
KTe HaMUpaLuy ce Habnuzo nuua 1 cebe cu BCTpaHu oT
paBHMHaTa Ha BbpTeHe Ha abpa3uBHuA Auck. [penas-
HUAT KOXYX TPAbBA f1a 3alyKTaBa PaboTeLLmA C eNeKTPOUH-
CTPYMEHTA OT OTXBbpUALLM OTKbPTEHW MapUEHLia U OT He-
BOMeEH KOHTAKT C abpasnBHMA UCK.

»> 3a Bawua eneKTpOMHCTPYMEHT U3nonspanTe camo au-

aMaHTeHH pexxeLyy AuckoBe. [0py v Aa MoXeTe fia 3aK-
penuTe paboTeH MHCTPYMEHT KbM Balna enekTponHCTpy-
MEHT, TOBa He e J0CTaTbuHo, 3a fia rapaHT1pa besonacko-
TO MY M3N0ON3BaHe.

» [lonycTHMmara CKOpPOCT Ha BbpTeHe Ha paboTHHA MHCTPY-

MeHT TpAbBa Aa e Hal-ManKoTo paBHa Ha U3NHCaHaTa Ha
Tabenkara Ha eNeKTPOHHCTPYMEHTa MaKCHMAIHa CKO-
POCT Ha BbpTeHe. PabOTHW MHCTPYMEHTH, KOWTO Ce BbpTAT
C M0-BMCOKA CKOPOCT OT Z0NYCTUMaTa, Morart fja Ce CUynar 1
napueTa oT TAX [a OTXBbpUaT C BUCOKa CKOPOCT.

» [lonycka ce U3non3BaHeTo Ha abpasuBHUTE AUCKOBE

Camo 3a eHHOCTH, 32 KOUTO Te ca npegHasHaueHu. Ha-
np.: HUKOra He WnKchoBaiTe CbC CTPaAHHYHATa NOBbPX-
HOCT Ha JUCK 3a pA3aHe. [J1cKoBeTe 3a pA3aHe ca npeq-
BM[IEHM 1a OTHEMAT MaTepuan ¢ pbba cu. CTpaHUUHOTO Ha-
TOBapBaHe MOXe [1a NPEN3BUKa Pa3PyLIaBaHETO UM.

» WU3non3saiite camo U3pAAHH 3acTonopABaLyM hnaHuu

¢ noAxonALa roneMuHa 3a abpa3uBHHA OUCK, C KOHTO
pabotute. MofxoasLMTe 3aCTONOPABALLM (hrIaHLM YKpen-
BaT [IMCKa 1 Taka HamManaBar 0nacHoCTTa OT pa3pyLiaBaHe-
TO My N0 BpeMme Ha pabora.

» BbHLWHKAT AUaMeTbp U AebenuHata Ha paboTHUA HH-

CTpyMeHT TpA6Ba fia CbOTBETCTBAT Ha AaHHUTE, N0CO-
UeHH B TEXHHUECKHUTE XapaKTepHCTHKH Ha Bawna enex-
TPOMHCTPYMEHT. PaboTHM HHCTPYMEHTH C HENOAXOAALLM
pasMepy He Morar a bbaat ekpaHupaHu no HeobxoauMua
HaunH unu Aa bbaar KOHTPONMPAHK LOCTaTbUHO [OOpE.
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» Abpa3uBHHTE AUCKOBE U (hnaHuuTe TPAOBa Aa nacBar
TOYHO Ha Bana Ha Bawua eneKTPOMHCTpYMEHT. PaboTHH
WHCTPYMEHTH, KOUTO HE NAcBaT TOUHO Ha Ba/ia Ha eNeKTPo-
WHCTPYMEHTA, CE BbPTAT HEPaBHOMEPHO, BUBPHPAT CUIHO
W MOrarT f1a Npen3BMKar 3aryba Ha KOHTPON Haf eNneKTpo-
WHCTPYMEHTA.

» He nsnonseaitte nospeseHn abpasneHu auckose. Bu-
Haru npeau non3sake nposepsABaiTe AUCKOBeTE 33
NYKHaTHHU W OTKbPTEHN NapueHya. AKo H3nycHete
€NeKTPOUHCTPYMEHTA HNK abpa3nBHUA AUCK, NPeaun Aa
NpoAbNXMUTE 1a 'M H3NON3BaTe, NPOBEpeTe AanM He ca
noBpeAeHH UNK H3NoN3BaiiTe Apyr abpasuBeH AUCK.
Cnep KaTo cTe NPOBEPUNH U MOHTHPaNH abpasuBHUA
[NCK, 3aCTaHeTe M3BbH PaBHUHATA Ha BbPTEHE Ha M-
cKa, yBeperTe ce, e HaMupalyy ce Habnuso NKuUa cbiyo
Ca 3BbH PaBHHHATa Ha BbPTEHe Ha ACKa, U OCTaBeTe
eNeKTPONHCTPYMEHTa Aia Ce BbPTH NPUBN. efHa MUHYTa
Ha Npa3eH X0/, C MAKCHMarnHa CKOPOCT Ha BbpTeHe.
Hai-uecTto noBpe/eH1 abpasnBHM AMCKOBE Ce paspylua-
BaT Npe3 T031 NpobeH nepuoa.

» Pabotete ¢ nuunK npegnasuu cpeacTsa. B saBucumocr
OT NPHUNOXEeHHeTo paboTeTe C LANA MacKa 3a nuue, 3a-
LLMTa 32 OUMTE UMK NPeANa3HK ounna. AKo e Heobxopau-
Mo, paboTeTe C AUXaTeNnHa MacKa, WyMo3arnyLuTenu
(anTudoHm), paboTHH 06YBKHM NK CNeLManM3npaHa
npecTHnKa, KoAaTo Bu npeanassa oT Manku OTKbpTeHH
npu pabotara uactuuku. Oumnte B TpabBa aa ca 3alluteHu
OT NIETALLMTE B 30HaTa Ha paboTa uacTiuku. [MpoTHBonpaxo-
BaTa MW aMxateiHara Macka (oUnTprpat Bb3HUKBALLMA Npu
paboTa npax. AKo NPOAbMKUTENHO BPEME CTE U3NOKEHN Ha
CHNEH LWyM, TOBA MOXe [1a A0Befie 10 3aryba Ha cnyx.

> BHMMaBaiiTe Apyru nuua aa bbaar Ha besonacHo pas-
CTOfIHME OT 30HaTa Ha pabota. Bceku, KOHTO ce Hamupa
B 30HaTa Ha paboTa, TpAGBa fja HOCH NMUHK NPeAna3Hu
cpeacrea. OTKbpTeHH NapueHLia oT 0bpaboTsaHMa aeTann
UK paboTHWA MHCTPYMEHT MOTaT B PE3YNTar Ha CUIHOTO
YCKOPEHHE 1a OTNIETAT Hafjaneue 1 ia Npeanu3BuKar
HapaHABaHMA CblLIO 1 U3BbH 30HaTa Ha paboTa.

» Koraro cblLyecTByBa ONacHOCT PabOTHUAT MHCTPYMEHT
[anonajHe Ha CKPUTH Nof, NOBLPXHOCTTa NPOBOSHHLH
noj HanpexeHne, APbXKTE eNeKTPOUHCTPYMEHTa CaMo
32 eneTPOM30NHUPaHUTE PbKOXBATKK. [1pH KOHTAKT C Npo-
BOAHWLM N0/ HANPEXeHWe TO MOXe Aa Ce Npefajie Ha Me-
TaNHUTE ENEMEHTH Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA M TOBa a npe-
[QM3BMKa TOKOB yaap.

> [pbxTe 3axpaHBaluua kaben Ha 6e3onacHo pa3cros-
HHe OT BbPTALUTE Ce PaBOTHN HHCTPYMEHTH. AKO H3ry-
OWTe KOHTPOM Haf eNEKTPOMHCTPYMEHTA, KabenbT MoXe i
Bbaie npepsA3aH UK yBReueH oT paboTHA MHCTPYMEHT U
TOBa ja NPEM3BHKa HAPAHABAHMUA, HANP. Ha pbKara Bu.

» Hukora He ocTaBANTe eNEKTPOUHCTPYMEHTa, NpeaH pa-
GOTHHAT HHCTPYMEHT f1a Cpe HaMb/IHO BbPTEHEeTO CH.
BbpTALMAT Ce MHCTPYMEHT MOXe Aa JoNpe 40 NpeaMmerT, B
pe3yNTar Ha KoeTo ia 3arybute KOHTPON Hafl eNeKTPOUH-
CTPYMeEHTa.

» [lokaTo npeHacATe eneKTPOHHCTPYMEHTa, He o 0CTa-
BANTE BKNIoYeH. [Py HEBONEH [I0NUP [IPEXHTE UMK KOCH-

1:17 PM

Te Bu Morar fa bbaat yBneueHu oT paboTHUA MHCTPYMEHT,
B PE3YNTaT Ha KOETO PAbOTHUAT MHCTPYMEHT MOXE Aa ce
Bpexe B TANOTO Bu.

» PenoBHO nouncTBaiTe BEHTUNALMOHHHTE OTBOPH HA

Bawna eneKTPOMHCTPYMEHT. TypbuHaTa Ha enekTpoasH-
raTens 3aCMyKBa npax B KOPMyca, a HaTpynBaHeTo Ha Me-
TaneH npax yBenuuyasa onacHoCTTa OT TOKOB yaap.

» He u3nonssaiite €NEeKTPOUHCTPYMEHTa B 6nusoct go

necHo3ananumu matepuanu. JleTallm MCKpu Morar aa
npeau3BUKat Bb3n/1aMeHABAHETO Ha TaKUBA MaTepuUanu.

» He usnonssaitte paboTHH MHCTPYMEHTH, KOHTO H3HUC-

KBaT NPUNAraHeTo Ha OXNaXKaaLuy TeYHOCTH. U3nonsga-
HETO Ha BOAa UNK APYrv OXnaxcaallM TeYUHOCTU MOXe ia
npeanu3BuKa TOKOB yaap.

OTKaT ¥ CbBeTH 3a H3bArsaHeTo My
» OTKaT e BHe3anHaTa peakLusa BCNeACcTBHeE Ha 3aKN1HBaHe

Wnu BNoKMUpaHe Ha BbPTALLMA ce abpasuBeH AUCK. 3aKMUH-
BaHETO WK BNOKMPAHETO BOAW 10 BHE3ANHOTO CNIUPaHe Ha
BbPTALLMA Ce paboTeH UHCTPYMeEHT. Benencrane Ha ToBa
HEKOHTPONWPaH eNneKTPOMHCTPYMEHT OTKaua B NOCOKa,
NPOTMBOMONOXHA HA NOCOKATa Ha IBUXXEHUETO Ha ICKa B
TOUKara Ha bnokupaHe.

Ako Hanp. abpasnBeH AMCK Ce 3aKNUHU UK BNOKKUPa B ae-
Talna, yactra ot pbba Ha IuCKa, KOATO Ce BpA3Ba B feTal-
N1a, MOXe J1a Ce yCyue, BCMEACTBUE Ha KOETO AUCKBT Aa ce
pasnajHe Ha napueta unu a npeaussuka otkar. Cnep 1o-
Ba [IUCKbT N0/lyyaBa yCKOPEeHUe KbM paboTeLLuA C enex-
TPOMHCTPYMEHTa Unu B 0bparHa Nocoka B 3aBMCUMOCT OT
TOBa B KaKBa MOCOKA Ce [IBUXM [IMCKA B TOUKATA Ha 3aKNNH-
BaHe. [1py1 TOBa IUCKBLT MOXE Ja Ce CUymu.

OTKaTbT Bb3HMKBA KaTO CECTBUE OT HEMPABMIHO UK NO-
rPELLHO NON3BaHe Ha enekTPOMHCTPYMeHTa. Tol MoXe fa
Objie u3berHar upes NoAXoAALLM NPEANasHK MEPKH, KaKTo
€ OMUCaHo No-aony.

» [Ipb)KTe eneKTPOMHCTPYMEHTA 3APaBO U APLIKTE Pblie-

Te UTANOTO CH B TaKaBa NO3ULHUA, e Aa NPOTUBOCTOUTE
Ha eBeHTYyaNnHo Bb3HUKBALL OTKaT. Axo €NEeKTPOUHCTPY-
MEHTbT UMa coMaraTenHa PbKOXBaTKa, BUHAru A U3-
nonssaiite, 3a Aaro KOHTponupare no-Aoﬁpe NPUOTKaT
WNU NPU Bb3HUKBALLKUTE peaK{HOHHKU MOMEHTH No Bpe-
Me Ha BK/ouBaHe. Ao npeanBapuTENHO B3emeTe
noaxoAAaLu npeanasHu MEPKK, Npyu Bb3HWUKBAHE Ha OTKat
WNU CUNHU PEAKLIMOHHU MOMEHTU MOXKETE ia OBNnajeeTe
MalluHata.

» Hukora He nocraBsiiTe pbueTte cH B 6nM30CT A0 BbpTA-

1M ce PaboTHU HHCTPYMEHTH. AKO Bb3HUKHE OTKaT, UH-
CTPYMEHTLT MOXe [la HapaHu pbkaTa Bu.

> Usbsarsaiite na 3actaBate B 30HaTa npef U 3ap, BbpTA-

WHA ce pexel AUCK. Korato pexewmaT AnucK e B eaHa
paBHMHa C TANOTO By, B cnyuait Ha OTKaT eNeKTPOUHCTPY-
MEHTBT C BbPTALLMA CE UCK MOXE [1a OTCKOUM Hemocpes-
CTBEHO KbM Bac 1 ja Bu HapaHu.

» Pabotete ocobeHo npeanasnuBo B 30HUTE Ha bIMHK, OC-

Tpu puboBe 1 Ap. n. U3bareaiite oTONbCKBaHETO UMK

3aKNMHBaHETO Ha PaboTHUTE MHCTPYMEHTH B 06paboT-
BaHuA Aetain. Npu 06paboTBaHe Ha bW UNK OCTPH Pb-
60Be WK Npu pA3Ko OTONTbCKBAHE Ha BbPTALLMA Ce pabo-
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TEH UHCTPYMEHT CbLLeCTBYBa NOBMLLIEHA ONACHOCT OT 3a-
KnuHBaHe. ToBa Npean3BUKBa aaryﬁa Ha KOHTPON Haa Ma-
LUMHaTA UMK OTKaT.

» He u3nonssaiite BepXHU UNK Ha3bbEHH pexkeLuy au-
CKOBe, KaKTO M CErMeHTHH AMaMaAHTEHH JUCKOBe C Ka-
Hanu, no-Ww1poku ot 10 mm. TaknBa paboTHU UHCTPY-
MEHTH UeCTo NPEAM3BMKBAT OTKATH UK 3aryba Ha KOHTPON
Hafl eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

> U3barsaiite 6nokupane Ha pexeLynsa AUCK HAK CHAHO-
TO My NpuTHCKaHe. He u3nbnHaABaiiTe TBbpAE AbN6OKH
cpe3sose. [1peTOBapBaHETO Ha PEXELLMA ANCK YBENUUaBa
OMACHOCTTA OT 3aK/IMHBAHETO MY M1 BNIOKUPAHETO MY, a C
TOBa M OT Bb3HUKBAHETO Ha OTKAT MK CUyNBAHETO My, [0~
Karto ce BbpTH.

» AKO pexeLyuAT AUCK Ce 3aKMMHH UMK KOraTo NPeKbCBa-
Te pabota, U3KNIOUBaNTE NEKTPOHHCTPYMEHTA U I0 OC-
TaBAliTe efBa Cnej OKOHYATENHOTO CMMPaHe Ha BbpTe-
HeTo Ha iucKa. Hukora He onuTBaiiTe Aa H3BaauUTe BbP-
TALYMA Ce AUCK OT MEXXAHUHATA Ha PA3aHe, B NPOTHBEH
cnyuai MoXe ja Bb3HHKHe oTKat. OnpefieneTe 1 oTcTpa-
HeTe NPUUMHATA 33 3aK/IMHBAHETO.

> He BKniouBaiTe NOBTOPHO €NEKTPOUHCTPYMEHTa, aKo
[LHUCKBT Ce HaMHpa B pa3pA3BaHua aetann. Mpegu BHU-
MaTenHo Aa NPOAbMKUTE PA3AHETO, H3UaKalTe pexe-
LUMAT AUCK f1a AOCTHIHE Tb/THATa CH CKOPOCT Ha BbpTe-
He. B npoTuBeH cnyuai AMCKbT MOXe Aa ce 3aKNnHH, Aa oT-
CKOuM 0T 06paboTBaHKA fieTain unu a Npeau3BUKa oTKar.

» lMoanupaiTe NNOUM UK FONEMH Pa3pA3BaHHK AETalNK NO
NOAXOAALL HAUHH, 33 1 OFPAHUUNTE PUCKA OT Bb3HHKBA-
He Ha OTKAT B Pe3yNTaT Ha 3aKNHHEH pexely aucK. o
Bpeme Ha psiaHe rofiemu eTainn Morar fia Ce orbHar nog
[efCTBHeE Ha cvnata Ha cobCTBEHOTO cv Terno. [leTatnbT
TpAbBa f1a € NOANPAH OT 1BETE CTPaHH, KaKTo B 6NM30CT 10
NIMHUATA Ha pa3pA3BaHe, Taka v B APYIMa CH Kpai.

» Bbaete ocobeHo NpeAnasnuBM NPy NPopA3BaHe Ha Ka-
Hanu B CTEH! HNKU APYTY 30HKU, KOUTO MOraT a KPHAT H3-
HeHagu. PexeLnaT AMCK MoXe Aa NPean3BUKa OTKaT Ha
MatliMHaTa nNpy1 onup 0 ra3o- UMK BOAONPOBOMIM, ENeK-
TPONPOBOAM UMK APYTH 0BEKTH.

Paborete ¢ npeanasuu ouuna.

» 3acronoperte KbM cTabunHa 0CHOBa u ocHrypere fe-
Taiina c NomoLLTa Ha BAHTOBU CKOGH Unu no apyr noa-
XOAALL HAUMH. AKO IbpXUTE fleTaina Ha pbKa UK KbM TA-
TI0TO CH, TOW OCTaBa HecTabUNeH 1 MOXe Aia NPean3BHKa
3aryba Ha KOHTPON Haf, ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

» Pabortere ¢ wymosarnywutenu (aHTu(hoHH), Npeanas-
HY 0UMNa, NPOTUBONPAX0Ba Macka M pbKaBULH. 3a npo-
TMBONPaxXoBa Macka U3NoNn3BaNTe Hail-Manko hunTbp-
Ha fMxartenHa macka ot knac FFP 2.

MonbnHuTenHM ykasanna 3a 6esonacha pabota

» Mpu 06paboTBaHe Ha KaMeHHH MaTepuanu pabotete ¢
BbHLUHA CUCTEMa 3a NpaxoynaBsaHe. U3non3saHata
npaxocmyKauka Tpsabea aa e cepTuduuupaHa 3a pabo-
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Ta C KAMeHHa npax. /3non3saHeTo Ha NpaxoynoBuTeNHa
cHcTeMa orpaHvWuaBa BpeauTe 3a 3apaBeTto Bu, npeaus-
BUKBAHW OT NpaxTa.

» Mo Bpeme Ha paboTa ApbKTE ENEeKTPOUHCTPYMEHTA
3APaBo C ABETE pbLie U 3aeMaiiTe CTabunHo nonoxenue
Ha TAnoTo. C [1BeTe pblie eNeKTPOUHCTPYMEHTBT Ce BOAN
Mo-CHrypHo.

» OcurypsaBaiite 06paboTBanna aetaiin. [letain, 3axsaHar
C NOAXOAALLM NPUCTIOcobNeHA Unu ckobu, e 3acTonopeH
10 3/1paBO M CUTYPHO, OTKOMKOTO, aKO IO IbPXHTE C PbKa.

» He nocraBaiTe NpbCTHTE CH B OTBOPHTE 32 U3XBbPNAHE
Ha CTpyXKHTe. MoxeTe 1a e HapaHHTe OT BbPTALLUTE Ce
LeTannu.

» He paboteTe c eNeKTPOUHCTPYMEHTA B TaBaHHa NO3H-
uuA. Taka He MOXeTe [1a KOHTPO/MPATE eNEKTPOMHCTPY-
MEeHTa [10CTaTbuHO A0bpe.

» U3nonassaiite noaxoaawm npubopH, 3a fa OTKpUeTe
eBEHTYaNlHO CKPMTH NOA NOBbPXHOCTTa Tpbbonposoau,
Unu ce 0bbpHeTE KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabauTen-
HO APYXeCTBO. BN13aHEeTo B CbNPUKOCHOBEHHE C NPO-
BOAHWLM NOA HanNpPeXeHWe MoXe Aa NpeausBuKa noxap 1
TOKOB yfiap. YBPEXAAHETO Ha ra30NpOBOA MOXeE Aa A0Be-
e [lo ekcnno3ua. NMoBpexaaHeTo Ha BOAONPOBOZ UMa 3a
NOCNEACTBUE FONIEMW MaTEPUaNHHU LETH U MOXE Aia npe-
[IM3BWKa TOKOB yaap.

» He MoHTHpaiiTe CTaLUOHAPHO eNeKTPOUHCTPYMEHTa.
Tol He e NpoeKTUpaH 3a paboTa Ha CTeH.

» He u3nonseaiite UMPKyNApHU AUCKOBe OT 6bp3opesHa
cromaHa (HSS). Tak1Ba AMCKOBE Ce UynAT NecHo.

» He pa3pa3Baiite uepHu MeTanu. HaropeuieHn CTpyxKu
Morat [ia 3ananat npaxoynoBuTenHara CUCTeMa.

» Mpeav faa ocTaBUTE €NEKTPOMHCTPYMEHTA, U3UaKBaHTe
BbPTEHETO Aia Cpe Hamb/IHO. B NpoTvBeH cnyuai us-
NoN3BaHMAT paboTeH MHCTPYMEHT MOXE Aa ionpe Apyr
npeameT U Aa Npeau3BrUKa HEKOHTPONMPAHO NpeMecTBaHe
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

OnucaHKe Ha NPoAYKTa U Bb3MOX-
HOCTUTE MY

MpoueTteTe BHHMATENHO BCHUKH YKa3aHHA.
Hecna3eaHeTo Ha NpuUBeAEHUTE NO-HONY YKa-
3aHMAMOXe ja joBee A0 TOKOB yaap, noxap
VI/VII'IVI TEXKHW TPaBMU.

MpenHasHaueHHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTPOMHCTPYMEHTDT e NpefHa3HaueH 3a U3NbHABaHE Ha
HaZThXXHW M HANpPEUHW Pa3pesu Ha [1eTainn OT IbPBECEH Ma-
Tepuan Bbpxy TBbpAa 0CHoBa. C NOAXOAALLM PEXELU ANCKO-
Be Morar f1a Ob/iaT pa3pA3BaHM CblLIO M ThHKOCTEHHH [IeTalnu
OT LiBETHU METa/M UMK NacTMaca, Hanp. npodunu. C noaxo-
QALY AMaMaHTEHU PEXeLLM IUCKOBE MoraT a bbaar paspas-
BaHu 6e3 nofasaHe Ha BOJA M KepaMUUHH NNIOUKH.

He ce fonycka 06paboTBaHeTo Ha 1eTai M OT UePHU METaNu.
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U3obpa3eHn enemeHTH
HoMepupaHeTo Ha e1eMeHTUTE Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA ce
OTHACA 10 M30DPaKEHUATA Ha CTPAHHLUTE C UTypHUTe.
1 BnokMpoBKa Ha NyCKOBHA NPeKbcBay
2 [lycKoB NpeKbcBay
3 OcHoBHa nnoua
4 [lebnoku1paly NocT 3a OCHOBHaTa naoua
5

[nb3rayu 3a NpeBapUTENHO YCTaHOBABAHE Ha
bnbounHaTa Ha BpA3BaHe

6 [pennaseH KOXyx

Ipo3opue 3a cnefieHe Ha NIMHKATA Ha cpe3a

«CutControl»

BWHT 3a perynupare Ha ibnbounHata Ha Bps3BaHe

AnanTep 3a npaxoynaBsHe

10 MMoBbpxHOCT 32 3axBalliaHe Ha CoMararenHara

pbKoXBaTka (M301MpaHa)

11 PbKoxBsatka (M30n1paHa NoBbPXHOCT 3a 3aXBalljaHe)

12 byToH 3a bnok1paHe Ha Bana

13 LleHTpoBaly thnaxel,

14 LUupkynapeH guck*

15 3acTonopsBall BUHT ¢ hnaHel

16 LllectocTteHeH Knioy

17 Mapkyu Ha acnupayuoHHara ypeaba*

18 [lBoitka ckobu 3a 3actonopssaHe*

19 MapkupoBkKa 3a cpesa

20 OtBOP 32 U3XBbP/AHE Ha CTPYXKNUTE

21 [IvamarteH pexell guck*

*U306pa3sennTe Ha IMrypHTE U ONHCAHUTE AOMBNHHUTENHYU NPHCNO-
cobneHus He ca BKMIOUEHH B CTaHAAPTHATa OKOMNNEKTOBKA Ha
ypepna. UauepnateneH cnucbk Ha AONbNHUTENHUTE NpHcnocobne-
HUA MOXETE la HaMepHTe CbOTBETHO B KATanora HU 3a A0NbNHK-
Tenuu npucnocobnenus.

~

© o

TexHHUeCKH BaHHH

PbueH yupkynap PKS 16 Multi

PKS 1600 Multi

KaranoxeH Homep 3603CB30..
HomuHanHa KoHcymupaHa

MOLLHOCT W 400
CKopoCT Ha BbpTeHe Ha npaseH

XOR min! 6400
Pa3mepy Ha ocHOBHaTa nnoua mm 68x233
NPUCbEAUHUTENEH OTBOP mm 15
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure

01:2014 kg 1,9
Knac Ha 3aumra O/
MakKc. ibnbounHa Ha pAsaHe mm 16
MaKC. fiHamMeTbp Ha pexeLyus

JINCK mm 65
MUH. [MaMeTbp Ha pexeLyua AucK — mm 65

[laHHuTE ce OTHACAT 10 HOMUHANHO HanpexeHue [U] 230 V. Mpu pas-
TIMUHO HaNPEXEHHeE, KaKTo U MPU CNeLUanH1Te U3Mb/IHEHUA 33 HAKON
CTPaHV AaHHWTE MOTaT fia Ce pPasnuuaBar.

PbueH uupkynap PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi

Makc. fiebennHa Ha Tanoto
Ha InucKa mm 1,2
Makc. aebenuHa Ha 3bbute/uanpas  mm 2,0
MMWH. iebenuHa Ha 3bbuTe/uanpas  mm 0,8
MaKC. [MaMeTbp Ha IMaMaHTHUTE
pexeLLn aucKoBe mm 65
Pabota ¢ iMamaHTeH pexeLy AMCK
— MUH. iebennHa Ha pexell Juck — mm 0,6
- Makc. fiebennHa Ha pexeLus

IUCK mm 1,2

[laHHuTE ce OTHACAT 10 HOMUHANHO HanpexeHue [U] 230 V. Mpu pas-
NMUHO HaNPEXeHHE, KAKTO U NPH CNeLUanH1Te U3MbIHEHSA 3a HAKOU
CTPaHM [laHHUTE MOTaT Aia Ce pasnuuasar.

WUndbopmanya 3a U3NbUBaH WYM U BHOpaLuu

CTOMHOCTHTE Ha M3TbYBaHMA LLIYM Ca ONPe/eneHu CbrnacHo
EN60745-2-5,EN 60745-2-22.

PaBHMLLeTO A Ha reHep1paHua LyM 0BUKHOBEHO e: paBHHLLE
Ha 3ByKOBOTO HanAraHe 97 dB(A); MOLLHOCT Ha 3ByKa

108 dB(A). HeonpeneneHocT K =3 dB.

Paborete ¢ wymosarnywurenu!

TTbnHaTa CTOAHOCT Ha BUOpaumnTe &, (BeKTopHaTa cyma no
TPpUTe Hanpasnexus) 1 HeonpeaeneHocTTa K ca onpeaenexu
cbrnacHo EN 60745:

PasaHe Ha ibpBo: a,< 2,5 m/s%, K=1,5m/s?,

PasaHe Ha MeTan: a,< 2,5 m/s2, K=1,5m/s2,

PA3aHe Ha nnouku: a, = 2,5 m/s?, K=1,5 m/s?.

MocoueHoTo B TOBa PbKOBOACTBO 32 EKCMNOATALMA PaBHHULLE
Ha reHepupaHuTe BUDPaLMK e U3MEePEHO CbIMacHo npoLeay-
pa, cTaHaapTManpaHa B EN 60745, 1 Moxe Aa Cnyxu 3a cpas-
HABaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH efiuH C Apyr. To e noaxoas-
L0 CbLLO W 32 NpeABapUTENHA OPUEHTUPOBbYHA NPELIeHKa Ha
HaToBapBaHeTO OT BUOpaLMH.

ocoueHOTO HUBO Ha reHepUpaHuTe BUBpaLMK e NpeacTaBu-
TEMHO 3a Hai-uecTo CPeLLAHUTE NPUNOXXEHHA Ha eNEKTPOWH-
cTpyMeHTa. AKko obaue eneKTPOMHCTPYMEHTBT bbaie U3non3-
BaH 3a ApYry AEHHOCTH, C PA3NUUHKU PabOTHU MHCTPYMEHTH
1nu be3 HeobxoaMMOTO TexHUUeCko 0BcnyKBaHe, HUBOTO HA
BUOpauMKUTE MOXe Aia ce pa3nuuaBa. ToBa b1 Morno Aa yBenu-
UM 3HAUMTENHO CYMAPHOTO HAaTOBapBaHe OT BUbpaLuK B Npo-
Lieca Ha pabora.

3aToyHaTa npeLeHKa Ha HaTOBapBaHeTo oT BUbpauuu Tpabea
na bbaat B3WMaHu NpefBua U NepUOaMTE, B KOUTO eNeKTPO-
MHCTPYMEHTBT € U3KNIoueH Unu paboT, Ho He ce nonaea. To-
Ba 61 MO0 3HAUMTENHO [ia HAMANK CYMapHOTO HaTOBapBaHe
0T BUbpaumu.

lpeanucBaiiTe JOMbIHUTENHU MEPKM 3a NPefina3BaHe Ha pa-
boTeLus ¢ eneKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3AEHCTBMETO Ha BU-
OpauuuTe, HanpUMep: TeXHMUECKo 0bCNyxBaHe Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA U PADOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOALbPXA-
He Ha pbLeTe TONNM, LienecbobpasHa opraHu3alus Ha pabot-
HWTE CTBIKK.
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Dexnapauus 3a ceoteetctene  C €

C nbnHa OTTOBOPHOCT HK1E AeKNapupame, e ON1CaHUAT B
pasaena « TexHUUYECKU laHHW» CbOTBETCTBA Ha BCUUKM Banna-
HW U3NCKBaHKUA Ha aupekTueuTe 2011/65/EC, 2014/30/EC,
2006/42/EQ, BKNIOUUTENHO HA U3MEHEHWUATA UM 1 OKPHUBA
M3nCKBaHWATa Ha cTaHaapTuTe: EN 60745-1,EN 60745-2-5,
EN60745-2-22, EN 50581.

TexHuuecka fiokymeHTalua (2006/42/EQ) npu:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,
70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Jk o iV Mowl—

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

MoHTHpaHe

MocTaBaxe/cMAHa Ha peXeLuna AUCK
(3a pa3pa3BaHe)

» Mpepu M3BbPIIBaHE HA KAKBHTO U i e AeHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTA H3KNIOUBaNTe Lencena or 3a-
XpaHBaLaTa Mpexa.

» [py1 MOHTMpPaAHETO Ha LMPKYNAPHHA AUCK paboTeTe C
npepnasH1 pbKaeuum. [1py JONKP A0 LMPKYNAPHUA AUCK
CbLLECTBYBa ONACHOCT [1a CE HapaHHTe.

» WU3non3saiiTe Camo pexeLyu AUCKOBE, KOUTO CbOTBET-
CTBaT Ha JaHHHUTE, NOCOUEHH B TOBA PbKOBOACTBO 3a
eKcnnoaraums.

» B HHKaKbB Cﬂyllaﬁ He u3non3sgaire a6pa3uBHu AHUCKOBE.

» OTtBapsiiTe U 3aTBapsAiiTe OCHOBHATa Nnoya 3 BHUMa-
TeNHo, 3a Aa u3bernete HapaHABaHUA U MaTePHaANHK
LeTH.

W360p Ha LMPKYNAPHUA AUCK
0630p Ha NpenopbyBaHUTE PEXeLLM ANCKOBE MOXETE Aa Ha-
MepuTe B Kpast Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a EKCM/0oATalus.

[NleMoHTHpaHe Ha pexxeLyun auck (BmwxkTe dur. A)

- [opabpxalTe AOCTATbUHO PA3CTOAHWE MEXY ENEKTPOUH-
CTPyMeHTa 1 0bpaboTBaHus aeTann, 3a Aa u3berHete yB-
PEXAAHETO MY.

- [lpbXxTe 30paBo eNekTPOMHCTPYMEHTa 3a pbkoxBaTkaTa 11.

- HatucHete Hapony aebnokupallus noct 4 3a 0CHOBHaTa
nnoua 3. OcHoBHata nnoua 3 ce oTBapA.

- HatucHeTe ¥ 3apbxTe DyTOHa 3a bnokKUpaHe Ha Bana 12.

» Hartuckaiite 6yToHa 3a 6nokupaHe Ha Bana 12 camo Ko-
raTo BbPTEHETO Ha Bana e CNPANO HanbAHO. B NpoTMBeH
CMyyait eneKkTPOUHCTPYMEHTBT MOXeE Aia Obfie NOBPefeH.

- C wecTtocTeHHuUs Kntoy 16 pa3BuiiTe 3aCTONOPSABALLMA
BWHT C chnaHel, 15, kaTo ro BbpTUTE B NOCOKaTa @.

- [leMoHTUpaliTe OT Bana pexeLLus auck 14 v LieHTpoBalLms
tnaey 13.
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MoHTHpaHe Ha pexxewua auck (Buxre cur. A)

- [NopabpxanTe 4OCTATbUHO PA3CTOAHWE MEXAY eNEKTPOUH-
CTpyMeHTa 1 0bpaboTBaHuA fieTain, 3a fla u3berHete yB-
pexaaHeTo My.

- [1pbxTe 3ApaB0 eNEeKTPOUHCTPYMEHTA 3a pbkoxBaTkaTta 11.

- HatucHete Hapony aebnokupallus noct 4 3a 0CHOBHaTa
nnoua 3. OcHoBHata nnoua 3 ce oTBapA.

~ louucTeTe pexelumns auck 14 v BCMUKK AeTannu, KOMTo
LL{e MOHTUpaTe.

- TocraBerte LeHTpoBaLLmA dnaHel, 13.

- [locTaBeTe pexelns auck 14 Ha LieHTpoBaLLKMA (naHel,
13. Mocokara Ha pAizaHe Ha 3bbKTe (03HaueHa cbe CTpenka
BbPXY pexeLLua Auck) TpabBa aa cbBnafa ¢ nocokara Ha
BbpTEHE, 03HaUeHa CbC CTPe/Ka BbPXY eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa.

- HatucHeTe 1 3aapbxTe DyTOHa 32 bnokupaHe Ha Bana 12.

- C wecTocTeHHHA Koy 16 3aTerHete 3acTonopaBalLus
BMHT C pnaHell 15, kato ro BbpTMTeE B NoCOKaTa @. MomeH-
TbT Ha 3aTAraHe TpAbBa fa e 6-9 Nm; ToBa CboTBETCTBA
npubn. Ha 3aTAraHe Ha pbKa nnoc. % obopoTa.

- BbpHeTe ocHoBHaTa nnoua 3 B paboTHa nosuuua. T ce
3axBallia C OTUETNIUBO NpeLpaKBaHe.

MocTaBAHe/3aMAHA Ha AUAMAHTEHHUA pexeLy
DUCK (3a abpasuBHO pA3aHe, Hanp. pA3aHe Ha
KEePaMHYHH NNOYKH)

» Mpeav U3BbpLIBaHE HA KAKBHUTO U fja € AEHHOCTH N0
eNeKTPOUHCTPYMEHTa U3KNIoUBaMTe Lencena or 3a-
XpaHBalLaTa Mpexa.

» [pu nocTaBAHe H CMAHA Ha JUAMaAHTHHA peXeL, JUCK
ce NpenopbYBa HOCEHETO Ha NpeANa3HU PbKaBHLM.

» Mo Bpeme Ha paboTa AMaMaHTHUTE peXeLLy JUCKOBE ce
HarpABar; He rM JOKOCBaliTe, Npeau Aa ca ce OXNaanny.

> U3anon3saiiTe cCaMo AUaMaHTEHH pexeLyu JUCKoBe.
He u3non3eaiTe CerMeHTHU pexelLy JUCKOBE U KOM-
NO3HTHH pPeXeLy JUCKOBe.

» OtBapsAiTe 1 3aTBapAiTe 0OCHOBHATa NNnoya 3 BHUMaren-
HO, 3a ja U3berHeTe HapaHABaHUA H MaTePHaNHH LETH.

WU360p Ha AMaMaHTEH pexeLy, AUCK
0630p Ha NpenopbUBaHUTE IMaMAHTEHM PEXELLM AMCKOBE
LLie HaMepHTe B KpaA Ha TOBA PbKOBOACTBO 3a €KCN/oaTaLHA.

JleMOHTHpaHe Ha AUaMaHTEHHUA peXxell, AUCK

(Buxte cour. A)

- [opabpxalTe AOCTATbUHO PA3CTOAHWE MEXY ENEKTPOUH-
CTpyMeHTa 1 0bpaboTBaHus AeTann, 3a Aa u3berHete yB-
PEXAAHETO MY.

- [lpbXTe 30paBo eneKkTPOMHCTPYMeHTa 3a pbkoxsatkaTa 11.

- HatucHete Hapony aebnokupallus noct 4 3a 0CHOBHaTa
nnoua 3. OcHoBHata nnoua 3 ce oTBapA.

- HatucHeTe 1 3aapbxTe DyTOHa 32 bnokupaHe Ha Bana 12.

» Hartuckaiite 6yToHa 3a bnokupaHe Ha Bana camo KoraTo
TOW € B NOKOM. B NpOTUBEH CNyual eNeKTPOUHCTPYMEHTLT
MoXe Aa bbae noBpeaeH.

~ C wecrocTteHHu1a Kntou 16 pa3BuiiTe 3acTonopABaLLmA
BWHT C chnaHel 15, kaTo ro BbpTUTE B NOcoKata @.

- [leMoHTUpaliTe OT Bana AMaMaHTEHHA pexely auck 21 u
LieHTpoBawuAa dnatey 13.
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MoHTHpaHe Ha AMaMaHTEHUA pexely aucK (BuxTe cur. A)

- [NopabpxanTe 4OCTATbUHO PA3CTOAHWE MEXAY eNEKTPOUH-
CTpyMeHTa 1 0bpaboTBaHuA AeTain, 3a fia u3berHete yB-
peXaaHeTo My.

- [1pbXTe 30paBo eNEKTPOUHCTPYMEHTA 33 PbKOXBaTKaTa
11.

- HatucHete Hapony aebnokupallus noct 4 3a 0OCHOBHaTa
nnoua 3. OcHoBHata nnoua 3 ce oTBapA.

- [louncTBaiTe AMAMaHTEHHUA PEXeLL AnUCK 21 1 BCUUKK ae-
Talnu, KOUTO MOHTUPATE.

- [locTaBete UeHTpoBawua tnaxey 13.

- [locraBeTe AnamaHTeHUA pexell Auck 21 Ha LieHTpoBa-
wuA nared 13. Mocokata Ha CTpenkara BbpXy AMaMaHTe-
HWA pexeLy AUCK TpADBA Aa CbBMaJa C NocoKata Ha cTpen-
KaTa BbpXy €NeKTPOMHCTPYMEHTA.

- HatucHeTe ¥ 3apbxTe DyTOHa 3a bnokupaHe Ha Bana 12.

- C wecTocTeHHHA Koy 16 3aTerHete 3acTonopaBallus
BMHT C hnaHel 15, kato ro BbpTHTe B NOCOKaTa @. MomeH-
TbT Ha 3aTAraHe TpAbBa fa e 6-9 Nm; ToBa CboTBETCTBA
npubn. Ha 3aTAraHe Ha pbka nntoc. % obopoTa.

- BbpHeTe ocHoBHaTa nnoua 3 B paboTHa nosuuua. T ce
3axBallia C 0TUETNUBO NpeLypaKBaHe.

Cucrtema 3a npaxoynaBsiHe

» Mpeau M3BbPIIBaHE HAa KAKBHTO U ia e AeHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTA H3KNIOUBaNTe Lencena or 3a-
XpaHBaLaTa Mpexa.

» [paxoBe, oTaenaLyM ce npu 06paboTBaHETo Ha MaTepHani
KaTo ChbpXKaLLu 0noBo 60U, HAKOW BUAOBE AbPBECHHA,
MWHEpanu 1 MeTanu Morar fia Ob/iaT onacHM 3a 3paBeTo.
KOHTaKTBT 10 KOXaTa WM BAMLLIBAHETO Ha TaKMBa NPaxoBe
Morar fja npeu3B1KarT anepruuH1 peakLiny u/unu sabons-
BaHWA Ha AMXaTenHWTe MbTULLA HA paboTeLyus ¢
€NeKTPOMHCTPYMEHTA UMK HAMUPALLIM Ce HAabNK30 NuLa.
Onpeaeneny npaxose, Hanp. OTAENALMTE ce Npu obpa-
6oTBaHe Ha byk 1 1bb, Ce cuMTaT 3a KaHLEepOreHHH, ocobe-
HO B KOMBMHALMA C XMMUKaNK 3a TPETUPAHE Ha ibPBECHHA
(xpomar, koHcepBaHTH M Ip.). [lonycka ce obpaboTaHeTo
Ha CbAbpXKaLYM a36ecT MaTepHUany camo oT CbOTBETHO 00Y-
UeHW KBaNM(HULMPaHH NULA.

- W3nonsBgaiiTe noaxoadiua 3a 0bpaboteaHua matepuan
CUCTEMa 3a NpaxoynaBsHe.

- OcurypngaiiTe 40bpo NpoBeTpsABaHe Ha paboTHOTO
MACTO.

- [penopbyBa ce M3NoN3BaHETO Ha iuxaTeNHa Macka ¢
unTbp oT KNac P2.

CnasBaiTe BaNWaHWUTE BbB Balluata CTpaHa 3akOHOBH pas-

nopenbu, BanuaHu npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-

TepUan.

» U3bsarBaiiTe HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHoOTO MACTO.
MpaxbT MOXeE NECHO [1a CE CAMOBb3N/NaMEHH.

BbHiHa cHcTeMma 3a npaxoynaesaHe (Bwxre cwur. E)
Bkapaite agantopa 3a npaxoynasaHe 9 B 0TBopa 20 1 3aBbp-
TeTe aganTopa 9 B Nocokara, ykasaHa CbC CTpenka, fJoKaTto
yCeTUTE OTUETNIMBO NpeLLpaKBaHe.

BknloueTe WwinaHr 3a npaxoynaesHe 17 (He e BK/IOUEH B OKOM-
NNeKToBKara) B aAantopa 3a npaxoynasaxe 9. CBbpxeTe
LunaHra 3a npaxoynaesHe 17 c npaxocMykauka (He e BKMtoue-
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Ha B OKOMN/eKToBKaTa). Mpernes Ha HauMHa Ha BK/touBaHe
KbM Pa3NiuH1 NPaxocMyKaukHu Lie HAMepUTE B Kpasi Ha TOBa
PbKOBO/ICTBO 3 EKCM/0ATALHA.

ENeKTpOMHCTPYMEHTLT MOXe fia bbie BKNtoUeH Henocpea-
CTBEHO KbM KOHTaKTa Ha yHMBEpCanHa NpaxocMyKauka Ha
Bolu ¢ Mofiyn 3a AMCTaHLUMOHHO 3aaeHcTBaHe. [pu cTapTHpa-
HETO Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA aBTOMATMUHO 3anouBa fia pa-
60T1 M NpaxocMyKaukara.

M3non3BaHata npaxocMmykauka TpAbBa Aa e NpuUroAHa 3a pa-
6ota c obpabotBaHusa MaTepuan.

Ako npu pabota ce oTaenA 0cobeHo BpefieH 3a 3ApaBeTo npax
WM KaHLieporeHeH Npax, U3nonagaiTe creluaniaupaHa npa-
XOCMyKauKa.

Pabota c enekTpoOMHCTPYMeHTa

Pexumu Ha pabota

» MMpeau n3BbplUBaHe Ha KAKBUTO U fa e AEHHOCTH No
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIOYBaWTe Wencena oT 3a-
XpaHBaLaTa Mpexa.

PerynupaHe Ha sbnbounHaTa Ha BpA3BaHe

(BuxTe dour. B)

» Perynupaiite Abn6ounHata Ha pA3aHe cbobpasHo ae-
6ennHata Ha cTeHaTa Ha 06paboTBaHua getain. OT 06-
paTHaTa cTpaHa Ha ieTaina auckbT TpabBa aa ce nofasa Ha
pa3cToAHUe, No-Manko OT eHa BUCOUMHA Ha 3bba.

Pa3BuiiTe BUHTa 3a perynupaxe Ha aAbnbounHaTa Ha BpA3BaHe

8, KaTo ro BbpTHTE B NOCOKaTa @.

C nomoLTa Ha nibaraua 5 HacTpoiiTe Ha ckanara (@) xena-

Hata ibnbouMHa Ha pAsaHe (nebenuHa Ha ieTaina + BUCOUM-

Ha Ha 3bbuTe Ha pexeLLma UCK).

3aBuiiTe BUHTA 3a PErynupaHe Ha AbnOoUMHaTa Ha BPA3BaHe

8 KaTo ro BbpTHTE B NOCOKaTa ©.

MyckaHe B excnnoarayus

> BHuMaBaiiTe 3a HanpeXXeHHeTo Ha 3aXpaHBalLaTa Mpe-
xa! HanpexeHneTo Ha 3axpaHBalyaTa Mpexa Tpabsa
[ia CbOTBETCTBA Ha LAHHHUTE, NOCOUeHH HaTabenkara Ha
eNneKTPOMHCTPYMeHTa. Ypeau, 06o3Hauenn ¢ 230V,
morar Aa 6baar 3axpaHBaHH U ¢ Hanpexxenue 220 V.

BkniouBaHe W U3KNIOUBaHe

3a BKNIouBaHe Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA HAaTUCHETE MbPBO
nebnokupatums 6yToH 1 1 cnep ToBa NycKOBWs NPeKbcBay 2
1 33[PbXKTE NYCKOBUA NPEKbCBAY HATUCHAT (BUXKTE

turypa C).

Mp# HaTUCKaHe Ha aebnokupaluus byToH 1 ce ocBoboXaaBa
CblLIEBPEMEHHO MEXaHW3Ma 3a BPA3BaHE U eNEKTPOMHCTPY-
MEHTBT MOXe fia Obfie NpUTMCHAT Hagony. Taka pexewmaT
[IINCK ce BpA3Ba B fieTanna. [1pu noBauraHe enekTpoMHCTPY-
MEHTBT Ce BpbLLa OTHOBO B HauanHa No3uLMA U MEXaHU3MbT
3a BpA3BaHe ce bnokupa.

3a U3KNIUBaHE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA OTMYCHETE MyCKo-
BWA NPEKbCBay 2.

YnbTBaHe: [Topagu CbobpaKeHUA 3a CUryPHOCT NYCKOBUAT
npekbcBay 2 He MOXe fia bbie 3aCTONOPEH BbB BKMIOUEHO M0-
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NOXEeHWe 1 No Bpeme Ha paboTa Tpabea aa bbae AbpxaH HaTh-
CHar.

3a /1a NecTuTe eHeprua, APbXTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA BKITIO-
UeH CaMo Koraro ro non3gare.

Yka3aHus 3a pabora

lpeanasBaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT YapH U U3NyCKaHe.
BogieTe eneKTpoMHCTPYMEHTa PaBHOMEPHO U C NIEKO MPHTHC-
KaHe B NocoKaTa Ha pA3aHe. He u3gbprBaiiTe enekTponH-
CTpyMeHTa Ha3aal! TBbp/ie CHIHOTO NPUTMCKaHe HamManABa
[bNroTpaMHOCTTa Ha PabOTHUTE MHCTPYMEHTH U MOXE fia No-
BPEH eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

pon3BOAMTENHOCTTA HA PA3aHe M KaueCTBOTO Ha Cpe3a 3a-
BWCAT IMaBHO OT CbCTOAHKUETO W (hopMaTa Ha PEXELLUTE 3bOK.
3aToBa U3non3sanTe camo obpe 3aToUeH 1 NOAXOAALLM 33
marepuana Ha pa3pA3BaH1A f1eTain paboTHU MHCTPYMEHTH.

Paspsa3BaHe Ha AbpBeceH MaTepHan

M360pbT Ha pexeLLns AUCK 3aBUCH OT BUAA HA AbPBECHHATA,
KauecTBOTO M Ay Ce paspsA3Ba HafYTbXXHO UMK HaNPEUHO Ha
BaKHara.

TPy HaYTEXXHO PA3aHe Ha AeTaNM OT UIMONMCTHA IbPBECHHA

(cMbpu) ce 0bpasyBsar AbAMM CNMPaNoodpasHu CTbProTHK. Te
Morar fia 3anyLuaT 0TBopa 3a U3XBbpNAHE Ha CTbproTHuTe 20.
OtgenawuaT ce npu obpaboTBaHeTo Ha byk 1 bb Npax e 13-

KNIOUMTENHO BPeAEeH 3a 3apaBeTo, 3aToBa BUHark pabotete ¢
NpaxoynoBUTENHa/acNMPaLMOHHa CUCTEMA.

Pa3pasBaHe Ha nnacTmacu

YnbTBaHe: [1py1 pAsaHe Ha nnactMaca, ocobeHo Ha PVC, ce
obpasyBar Abnrv CNMpanoBMaHU CTPYXKKK, KOUTO MOraT Aa
bbaar 3apefeHu Cbe CTaTMUHO eneKTpuuecTBo. Beneactane
Ha TOBa OTBOPbT 32 U3XBbPAAHE Ha CTPYXKK 20 MOXe Aa ce
3anyLu. lpenopbuBsa ce Aa ce paboTk ¢ acnMpaLuoHHa c1c-
Tema.

BkntoueTte enekTpoMHCTPyMeHTa, JONpeTe ro A0 AeTaina 1
BHMMaTeNHO 3anouHeTe cpe3a. Cnep ToBa NPoOAbMKETE C
no-ronAmo nofasaHe 1 be3 npekbcBaHe, 3a Aa He ce 3aLanar
pexeLyuTe 3bou.

Pa3spA3BaHe Ha LIBETHW MeTanu

YnbTBaHe: 3non3saiite camo 400pe 3aTOUEHU PeXeLLy Nn-
CTOBe, NPeiHa3HaueH! 3a LiBETHW MeTanu. Taka ce ocurypsaBa
rNagbK Cpes 1 ce NpeaoTBpaTABa 3aKNMHBAHETO Ha PEXELLUA
IUCT.

BKkntoueTe eneKTPOUHCTPYMEHTa, AONPETE ro 10 AeTanna u
BHMMaTeNHO 3anouHete cpesa. Cnep ToBa NPOAb/KETE C Mo~
Manko nogasaHe v be3 npekbeBaHe.

Mpw npochrny 3anouBaiTe cpe3a BUHArK Ha TACHaTa CTpaHa,
npu U-npodhunun — B HUKAKbB Cyuail OT 0TBOPEHaTa CTpaHa.
Moanupaiite cBODOAHMTE KpauLLa Ha AbNMM AeTalnu, 3a Aa
NpPeaoTBPaTUTE 3aKNUHBAHETO Ha PEXELLMS IMCK U Bb3HUKBA-
HETO Ha oTKar.

Ps3aHe Ha nnNouku

» lpu pa3pa3BaHe Ha KePaAMUUHH NNOUKK CNa3BaiTe
HOPMaTHBHHTE JOKYMEHTH M YKa3aHUATa Ha NPON3BO-
Autens.
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[lMamaHTeHUAT pexelL AUcK TpAbBa Aa MMa AONYCK 3a pA3aHe

Ha KepaMWUHK NNOUKK. [0AX0AALLM [UaMAHTEHH PEXKELLN An-

CKOBE LLie HaMepHTe B NPOM3BOACTBEHATA rama Ha bolu.

» Mo Bpeme Ha paboTa AHAMaHTHUTE peXeLuu AUCKOBE
Ce HarpsABar; He M JOKOCBaiiTe, Npeau Aa ca ce oxna-
BUNK.

Mo Bpeme Ha paboTa enekTPOMHCTPYMEHTBLT MOXE Aa Ce Ha-
TPpee CUIHO B 30HaTa Ha ICKa. 3aT0Ba NP U3BbPLLBaHE Ha
nocnefoBaTe/Hu CPE30Be o OCTABANTE [1a Ce OXNafu.
» [lonycka ce cCamo CyX0 pAi3aHe Ha KePaMUUHH NNOYKH U
Camo C U3NON3BaHe Ha CHCTeMa 3a NpaxoynaesHe.
M3nonasaHara cuctema TpAbBa Aa e cepTudMLMpaHa 3a pa-
6ota ¢ kameHHa npax. dupma bolu npegnara noaxoaALLM
NPaxocMyKauku.

Pabora c nomowuHa onopa (BuxTe cur. E)

3a 06paboTBaHETO Ha roNeMH fieTalnu1 UK 3a 0TpA3BaHe yc-
Nope/Ho Ha npasu pbboBe KbM MOXETE 1a MOHTUpATE KaTo
NoMOLLHa 0Mopa KbM fieTaina AbCKa UK NancTHa U fja BoauTe
€N1EKTPOMHCTPYMEHTA C OCHOBHaTa N/1oua, A0NpAHa 10 Hes.

MapkupoBKH 3a cpe3a (BuxrTe ur. E)

OTBapAWMAT ce Hanpen ekpaH «CutControl» 7 cnyxy 3a npe-
LiU3HO BOLIEHE HA ENEKTPOMHCTPYMEHTA N0 NPesBapUTENHO
HauepTaHa BbpXy pPa3pA3BaHWsA AETanN IMHHUA.
Mapku1poBkaTa 19 noka3Ba no3uLMATa Ha PEXELLMA AUCK NPH
pA3aHe NOA NPaB brb/l.

3a TOUHO 0TPA3BaHE N0 Pa3Mep NOCTaBEeTe eNEKTPOUHCTPY-
MEHTa, KaKTo e NoKa3aHo Ha (urypara. Hain-gobpe e npeapa-
PUTENHO Aia M3BbPLLMTE NPOBHO pa3psA3BaHe.

PaspnassaHe ¢ npobusaue (Buxre cur. D)

MapK1poBKUTE Ha OCHOBHATa Noya yKkasear pbba Ha cpesa

NP1 MakcMMarnHa gbnbounHa Ha BpAi3BaHe.

- locTaBeTe ocHOBHaTa Nnoya 3 BbpXY AeTanna. Ysepere
Ce, ue 3aAHaTa MapKMpOoBKa Ha OCHOBHaTa nnoua 3 cbBna-
[ C HAUaNOTO Ha IMHMATA Ha Cpe3a.

~ BrkrloueTe enekTPOMHCTPYMEHTa U M3UaKaiTe PexeLnaT
auck 14 fa nocTurHe HOMMHaHaTa C CKOPOCT Ha BbPTEHE.

- baBHo Bpexerte aucka 14 B fetaina. Ako ro Bpexere
TBbpAe 6bp30, MOXe 1a Bb3HUKHE OTKaT. BojeTe enektpo-
MHCTPYMEHTa N0 NPOAb/IKEHNE Ha IMHUATA Ha cpe3a. He
U3abpnBaTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa Ha3ag!

- [lpu gocTrraHe Ha Kpas Ha IMHWATA Ha Cpe3a NoBAUTHeTe
€NeKTPOMHCTPYMEHTA OT [leTaina 1 ro 0cTaBeTe oLue HA-
KOMKO CEeKYHAM BKITIOYEH.

Mopabpxane u cepBu3

MopabpKaHe H NOUUCTBAHE

» MMpeau n3BbplUBaHe Ha KAKBUTO U fa e AEHHOCTH No
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIOYBaWTe Wencena or 3a-
XpaHBaLaTa Mpexa.

» 3a pa pabortute kauecTBeHo U 6esonacHo, noaabpKaii-
Te eneKTPOHHCTPYMEHTA H BEHTHNALMOHHHUTE OTBOPH
UHCTH.

Korato e HeobxoauMa 3aMaAHa Ha 3axpaHBallyma Kaben, Ta
TpAbBa f1a Ce U3BbPILLM B OTOPU3MPaH CEPBU3 3a ENEKTPOMH-
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CTPYMeHTH Ha boLu, 3a Aa ce 3ana3n HUBOTO Ha besonacHocT
Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTA.

[peanasHuAT Koxyx 6 TpAOBa Aa MoXe Aa Ce ABWXU CBobOA-
HO 1 1a Ce 3aTBaps CaMOCTOATENHO. 3aT0Ba NOfAbpKanTe 30-
HaTa OKo/0 NpeanasHuA Koxyx 6 BuHary uncta. OTcTpaHs-
BalTe Npax WK CTPYXXKKU Upe3 NPOoayXBaHe CbC CrbCTEH Bb3-
DIYX WM C UeTka.

Pexeluy auckoBe 63 NOBbPXHOCTHO MOKPHTHE MOraT fia bb-
[1aT CMa3BaHH NIEKO C MALLMHHO MACno, HECHAbPXKALLO KHUCe-
NMHA. 3a Aa NPefoTBPaTHTE U3LIANBAHETO Ha IbPBOTO, NPeay
paspA3BaHe NOUNUCTBANTE MALLIMHHOTO MACno.

OTnaraHeTo Ha CMofa N1 NENUNO/TYTKaN Mo PEXELLUA AUCK
B/OLLABA KAYECTBOTO HA Cpe3a. 3aToBa NOUYUCTBaNTE AMCKO-
BeTe BefHara cnef ynotpeba.

Cnepn npuKniouBaHe Ha paboTa IeMOHTHPaNTE U MouncTeTe
BCMUKM 3aCTONOPABALLM ENEMEHTH U NPEANA3HUA KOXYX.

CepBH3 U TEXHHYECKH CbBETH

OTroBOpH Ha BbNPOCHTE C OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPBKKATA
Ha Balwwnsa NpoayKT MoXeTe [ia NONyumuTe OT HalUMA CEPBU3EH
otzen. MoHTaXHH UepTexu U MHAOPMALLUA 33 Pe3epBHU uac-
T MOXETE fla HaMePHTE CbLLO Ha afipec:
www.bosch-pt.com

EKumbT Ha boLu 3a TEXHUUECKM CbBETH M NMPUNOKEHUS LU OT-
TrOBOPM C YA0BONCTBUE Ha BbNPOCHTE BM OTHOCHO HalmMTe
NPOAYKTH W [OMbIHUTENHUTE NPUCNOCOBNEHHS 3a TAX.
Korato ce obpbLuate ¢ Bbnpocu kbM npescTaBuTenuTe, Mons,
HenpeMeHHo nocouBaiite 10-UudpeHns KatanoxeH HoMep,
03HaueH Ha Tabenkata Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

Po6epr bow EOO[1 - Bbnrapua

Bow Cepsu3s LieHTbp

[apaHLMOHHM W U3BbHIapaHLUMOHHN PEMOHTH
6yn. YepHu Bpbx 51-6

FPI BusHec uentop 1407

1907 Cocpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

BpakyBaHe

Cornepn ona3saHe Ha OKOMHaTa Cpefja eNeKTPOMHCTPYMEHTDT,
AOMbHUTENHUTE HpVICI'IOCO6J'IeHVIH 1 OnakoBKata TpH6Ba na
6baar noanoxeH! Ha NoaxoAALa rlpepa60TKa3a NOBTOPHOTO
M3N0on3BaHe Ha CbAbpXKalluTe Ce B TAX CYPOBUHW.

He uaxBbpnaiTe eNnekTPOMHCTPYMEHTH MK BUTOBHTE OTNAIbLM!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo[lupektuataHa EC 2012/19/EC
OTHOCHO HpaKyBaHH eNeKTPUUECKH 1 enek-
TPOHHHW YCTPOHCTBA M YTBbPXKIABAHETO i
KaTo HaLMoHaNeH 3aKOH eNeKTPOMHCTPY-
MEHTHUTE, KOMTO He MOraT f1a Ce M3non3sar
noseue, TpAOBa ja ce cbbupar o1aeNHo 1
na bbaar nofinaraHu Ha NoaxoAsLYa npepaboTka 3a ononso-
TBOPABAHE HA CbAbPKALLMTE CE B TAX BTOPUUHW CYPOBUHH.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

1:17 PM

MakenoHcku

be3beaHOCHM HanOMeHH

OnwTH HanoMeHH 3a be3begHocT 3a
€NeKTPUUHHTE anapaTu

ANPEOYNPENYBAHE et I

HaMNoMeHH M ynaTcTBa 3a
6e3befHOCT. [peLlK1Te HACTaHATH KaKo PeaynTar ofl
HenpuapXxyBatbe 0 be3beaHOCHUTE HanoMeHH W ynaTcTea
MOXe fla NPeAU3BUKAAT eNEKTPUUEH YAaP, NoXap 1/unu
TelLKW NoBpeau.
3auyBajre ru be3befHOCHMTE HANOMEHH M YNaTCTBa 3a
KOPHCTEbe H 32 BO MAHUHA.

[oumoT .eneKkTpruueH anat” Bo HanomeHuTe 3a be3begHocT ce
0/IHECYBA Ha eNEeKTPUUHM anapaTu WTO KOpPKUCTaT CTpyja (co
CTpyeH Kaben) 1 enekTpUuHK anapary LWTo KopucTaTt batepuu
(be3 cTpyeH kaben).

BesbegHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT npocTop ceKoraiu Heka 6uae uuct u gobpo
ocBeTneH. HeypeaH1oT UK HeocBeTNeH paboTeH
NPOCTOP MOXe 12 A0BEAE 10 HECPEKHU.

» He paboteTe CO eNEKTPHUHMOT anapat BO OKONHHa
Kafie NOCTOM ONaCHOCT 0 eKCNNO3Kja, Kage UMa
3ananuBu TEUHOCTH, Fac UMK NpawKHa. EnektpuunuTe
anaparv Co3/|aBaar UCKPH, KOM MOXXE [1a ja 3ananar npasra
WNY Napeata.

» [lpxeTe ru geuata u ApyruTe NULa noganeky 3a Bpeme
Ha KOPHUCTEHEeTO Ha eNeKTPUUHKOT anapar. [okonky
HewwTo By ro nonpeux BHUMaHKETO, MOXe Aa ja Uarybute
KOHTpOnaTa Hag ypeaoT.

EnekTtpuuHa 6e3begHocTt

» MpUKNyuoKOT Ha ENEKTPUUHKOT anapart Mopa Aa
oiroBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SUAHATA A03Ha.
MpUKNYYOKOT BO HUKOj Clyuaj He CMee Aa ce MeHyBa.
He ynotpebyBajTe npekuHyBau co aganTep 3aefHo co
3a3eMjeHHOT eneKTpHUUeH anapar. HemeHyBatbeTo Ha
NPeKUHYBauoT ¥ COOABETHUTE SWAHW [103HM FO HAMaryBaaT
PU3UKOT OfL ENEKTPUUEH yaap.

» U3bernyBajre hU3HUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHUTe
NOBPLUKHH Ha LeBKH, PaiHjaToPH, LUNOPET H
cprxuaepi. NMoctou 3ronemeH pUsuK off eNeKTpPUUEH
ynap, [IokorKy BalleTo Teno e 3a3emjeHo.

» EneKTPHUHHTE anapaTk ApXKeTe ri NoAaneKy oA A0XKA
M Bnara. HaBneryBawbeTo Ha Bofja BO NeKTPUUHMOT
anapart ro aronemyBa PU3KKOT Ofl eN1eKTPUUEH yaap.

» He ro kopuctute kabenot 3a Apyra HameHa, 3a Aa ro
HOCHTE eNeKTPUUHHOT anapar, 3a a ro 3aKauuTe Unu
[aroBneueTe NPUKNYYOKOT OF SUAHATA fO3HA. [ipXkeTe
ro kabenot noHacTpaHa oA TONNKWHa, Macno, OCTPH
paboBH UK NOABUKHUTE KOMMOHEHTH Ha YPeaoT.
OLLTETEHHOT UMK CBUTKAH Kaben ro aronemyBa pU3NKOT 3a
eNneKTpUYeH yaap.

160992A217(16.6.16)
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» [10KONKY CO eneKTPUUHHOT anapar paboTute Ha
OTBOPEHO, KOPHCTETE CaMO NPOAONXKEH Kaben wro e
noroieH 3a KOPHUCTeHEe Ha HafiBOpeLIeH NpocTop.
KopHCTetbeTo Ha CooaBETEH NPOOMKEH Kaben Ha
OTBOPEHO o HamarnyBsa PU3MKOT Ofl ENEKTPUUEH Yaap.

» [10KONKY KOPUCTEHETO Ha eNEeKTPUUHHOT anapar Bo
BNa)XKHa OKONMHA He MOoXe Aa ce u3berne, Kopucrere
3alTUTEH ypea co AudepeHLMjanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3alUTUTHUOT ype[ CO AndepeHLmjanHa
CTPYja ro HamanyBa PU3UKOT Off eNIeKTPUUEH yaap.
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» He KopucTeTe ro eneKTpHYHUOT anapar, A0KONKY UMa
AedeKTeH npeknHyBay. ANapartot Koj noBeke He Moxe
[ia ce BKyuM Uk UCKNYuH, ja 3arpo3yBa besbeaHocta u
Mopa fia Ce Nonpasu.

» WU3Bneuere ro NpUKNyuoKOT O SUAHATa AO3HA H/UnK
u3Bapgerte ja batepujata, npea Aa ru cMeHuTe
NOCTaBKUTE Ha YPEAOT, ia F' 3aMEeHHTE AENOBHTE HIH
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypenot. OBue Mepku 3a
npeaynpe/yBatbe ro CpeuyBaar HEBHUMATENHWOT CTapT
Ha eNeKTPUUHMOT ypeq.

BesbegHocT Ha nuya » UyBajte r1 nopaneky oa aodaror Ha feua
> BMAeTe BHUMATENHN KaKo PaBoTHTE W pa3syMHO €eNneKTPUYHUTE anapaTH Kou He r1 kopucTute. OBoj

KOpHCTeTe ro eneKTpUUHKOT anapar. He kopuctere YPeA He CMee a ro kopucrar nuua kou He ce

eNeKTPHUHM anapaTh, 4OKOMKY CTe YMOPHH MNH NoA 3an03HaeHu Co Hero MNM He r'M UMaaT NPOYMTAHO OBHE

BNMjaHMe Ha APOTa, NKOXON UK NEKOBH. ENIeH MOMEHT ynatcTBa. EnektpuuHuTe anapatu ce onacHu, OKONKY r1

Ha HeBHMMaHKe NPy ynotpebata Ha enekTPUUHUOT anapar KOPHCTAT HEUCKYCHA ua.

MOXe i I0BE/IE 10 CEPUO3HU MOBPEAH. » OpapxyBajTe rM rPUKNUBO eNEKTPUUHKTE anapaTtk.
MpoBepeTe Aanu noaBUXXHUTE ieNOBU (hYHKLMOHHPAAT
6ecnpeKopHo 1 He ce 3arnaBeHH, anu ce CKPLUeHH UK
OLUTETEHH, LITO MOXeE Aa ja nonpeun hyHKLMjaTa Ha
eneKTpuuH1oT anapar. [onpaserte ru owTeTeHUTe
[lenoBH Npef KOPUCTELETO Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa NPUUMHA ja MMaaT BO N1OLLO OAPXKYBaHUTE
€NEKTPUUHM anaparu.

» Anatot 3a ceuete OfPXKYBajTe ro 0CTap M UKCT.
BHUMaTenHo ofpxxyBaHUTE anatu 3a Ceuetbe Co 0CTPH

HanojyBare co CTpyja W/unH Ha 6atepwja, npea aa ro pabosi 3a ceugrbe nomarnky ce 3arnasyBaar 1 CO HUB
3emete UnH HocuTe. [JOKONKY NP HOCEHHETO Ha ONECHO c€ paborw.
anaparor, CTe ro CTaBu/e NPCTOT Ha NPEKUHYBaYoT UNK CTe > KopucreTe ru enektpuuHuTe anaparu, onpemara,
FO NPHUKyUMNE YPEnoT AOAEK € BKMYUEH Ha HanojyBatbe AofaToLMUTe 32 anaTHTe UTH. BO COTNaCcHOCT CO 0Ba
€O CTPYja, 0Ba MOXe Aa NPEAN3BHKA HecpeKa. ynatctso. [putoa 3emeTe ru Bo 06sup pabotHute

» U3Bapete ruanatute 3anopecyBatbe HNH KNyueBHTe 3a ycnos# u AejHoCTa WTo Tpe6a Aa ce u3BpLIK.
3awpadbyBare, NPeA 4a ro BKAYUHTe eneKTPHYHHOT KopucTerbeTo Ha enekTpruHyW anapati 3a Apyra ynotpeba
anapar. [OKONKy WMa anaT WM Knyy B0 HeKoj 07 JeOBHTe 0CBEH HaBe/leHaTa MoXe [1a I0Befie 10 OMaCHM CUTyalnH.
Ha ype/oT LUTO Ce BPTaT, 0Ba MOXe a J0BEie A0 MOBPeAn.  Cepeuc

» HoceTe 3alTHTHa ONpeMa 1 CeKorail HoceTe 3aLUTUTHH
ounna. HocereTo Ha 3alTUTHA ONpeMa, Kako Ha np.macka
3anpas, 00yBKH 3a 3aLUTUTA Off NU3Tatbe, 3aALUTUTEH LNEM
WNW 3aLUTWTA 3a CITYXOT, BO 3aBUCHOCT Of} BULOT U
npYMeHaTa Ha eNeKTPUUHKOT anapar, ro Hamanysa
PM3MKOT Of NOBPEMH.

» U3bernyBajre HEKOHTPONHUPAHO KOPHUCTELbE HA
anaparute. Ocurypere ce, AieKa e UCKNy4eH
€NeKTPUUHKOT anapart, Npea Aa ro NPUKNYUUTE Ha

» U3berHyBajre abHOpManHo Apxetbe Ha TeNnoTo. » Monpaekata Ha BawmoT enekTpuueH anapar cmee Aa
3acraHeTe BO CHrypHa nonox®6a 1 nocrojaHo Apxere 6upe H3BpIIEHA CAMO O/} CTPaHa Ha KBaNU(HUKYBaH
pamHoTexa. Ha T0j HauH Ke Moxe nofobpo Aa ro CTPYU€eH NepcoHan H camo co KopHCTete Ha
KOHTPONMpaTe eNeKTPUUHKOT anapar Bo HeoUeKyBaHH OpHUrMHanKM pesepBHHU AienoBu. Camo Ha Toj HauuH Ke
CUTYaLuH. bupeTe curypHy Bo 6e3benHOCTa Ha eNEKTPUUHMOT

» Hocerte cooaBeTHa obneka. He HoceTe wHpoka obneka anapar.

nnu HakuT. TprHete ja Kocara, obnekara u paKkaBuLUTE

nopaneky o, noABWXHUTe AenoBu. NlecHara obneka, BeabeHOCHH HanoMeHH 3a TPKanesHH UK

HaKWUTOT UMK jonrata Koca MoXe Aia ce 3acarat og MocTanka Ha ceuetbe
NOABMXHHUTE IENOBH. » OMACHOCT: He nocerHyBajre co snaHKuTe BO NoneTo
» [lokonky Tpeba Aa ce HHCTanupaar ypeau 3a Ha pa6oTa co nunara unu NMCTOT Ha nunara. Co gpyrarta
BLIMYKYBak€ NPaB, 0CHTypeTe ce AeKa THe NPABUIHO paKa apxxeTe ja JONONHUTENHATA APIUKA UK
ce NPUKNYUYEeHH U NPUKNAZHO Ce KOPHUCTaT. KYKHMILTETO Ha MOTOPOT. [l0KO/KY CO AABETE NIaHKH ja
KopucTetbeTo Ha BLIMYKYBau 3a NpaB He ja Hamanysa LPXATE NUNaTa, HeMa Aa MOXe ia CE NOBPEANTE.
0nacHoCTa o/ nNpas. » He nocerajte nop aenor wro ce obpaboryea. [lokonky
KopHcTetbe H paKkyBatbe Co eNeKTPHYHHOT anapar 3alTUTHaTa xayba e noa aenor wro ce obpabotysa, Hema
> He ro npeonToBapyBajre ypeaot. Kopucrete ro AAMOXe Aia BE LUTUTH OR IUCTOT 3a Munata.
COOABETHUOT eNeKTpHUeH anapar 3a Bawara pa6ora. » Mopecere ja pnabounnara Ha ceuetbe Ha febenunara
Co COOfBETHMOT eNeKTPUUEH anapar Ke pabotute Ha fienor wrro ce obpaborysa. Moz fenor wro ce
noaobpo 1 NocuUrypHo BO 3aiafleHUOT JIOMEH Ha paboTa. 0bpabotysa, cMee Aa Ce BUM NOMAIKY Off NONHaTa
BMCHMHA Ha 3anuuTe.
Bosch Power Tools 160992A217(16.6.16)
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» Nlenot wro ce 06paboTyBa HUKOraLl He ro ApxeTe BO
paKa Wnu Hag HoraTta. 3auBpcTeTe ro AeNoT WTo ce
0bpabotyBa Ha ctabuneH npudat. BaxHo e, 10bpo aaro
3aLBPCTUTE eN0T WTo ce 0bpaboTyBa, 3a4a ja cBeneTe Ha
MWHWUMYM OMACHOCTA Ofl TENECEH KOHTAKT, 3arNaByBatbe Ha
TIUCTOT Ha Nunara unu ryberbe Ha KOHTponara.

» [Ip)xeTe ro eNeKTPUUHKOT anapar camo 3a
H30NHUpPaHUTe NOBPLUMHHA HA PaUuKUTe, AOKONKY BpLUUTE
paﬁom Kajie anartor WTOo Ce BMeTHYBa MOXXe Aa Hauae
Ha CKPHEHH eNeKTPUUHU Kabnu Unu concTBeHUoT
CTpyeH kaben. KoHTakToT co E€NEeKTPUYHU CNPOoBOAHULHK
' CTaBa U METANTHUTE IeNI0BU O eNEKTPUUHUOT anapar
noA HanoH U BOAWU 00 ENEKTPUUEH yaap.

» [pH AOMKMHCKO ceuetbe ceKoral ynotpebysajre
rPaHMYHKK UNKU aronHa Bogunka. OBa ja nogobpysa
NpeLrU3HOCTa NPH Ceuetbe 1 ja HamanyBa MOXHOCTa [1a ce
3arnaBu NIACTOT Ha NWNata.

» CeKoralu KOPHCTETe NUCTOBH 3a NHNa BO NPaBUHa
ronemMnHa 1 co COofBeTeH 0TBOP Ha npudpatoT (Ha np.
co pombouaen unu TpkaneseH obnuk). [luctosure 3a
MUNa, LITO He 0AroBapaar Ha MOHTAXHWUTE 1ENOBH Ha
nunata, HeMa ia ceuar paMmHo M MOXe Ja [10BefiaT 0
rybetbe Ha KOHTponaTa.

» Hukoraw He ynoTpebyBajTe oLITETeHH UK NOTPELLHM
NOANOWKM unu WwpadoBy 3a NUCTOT 3a NHUNaTa.
MoanoLwk1Te UK LWPadoBKTE 3a IUCTOT Ha NUNATa ce
CrewujanHo KOHCTPYMPaHK 3a BalliaTa una, 3a oNTUManHa
jaunHa nnu pabotHa besbepHocT.

» Mocneauuu oA NOBPaTHH yAAPH ~ U COOABETHH
6e3beHOCHH HanoMeHH
- MOBPATHWOT yAap € HeHafiejHa peakLja nopaan
3aKaueH, 3arfaBeH U1 MorpeLLHO HaCOUEH NIUCT Of
nunata, WTo J0BEAYBa [10 TOa NUNATa HEKOHTPONMPAHO Aa
ce MofiurHe 1 ia U3nese of 1eNoT WwTo ce 0bpabotysa 1 aa
Cce NPUABWXM BO NPABEL, Ha NIMLIETO LITO ja KOPUCTH;
— [IOKONKY NTACTOT Ha NWMaTa ce 3akauu U 3arnaeu Bo
pesH1oT npoLien, ce bnokupa, U MOTOpHaTa cHna ja Bpaka
nunara BO NpaBeL| Ha IMLETO LITO ja KOPUCTH;
— [10KONKY IUCTOT Ha NUNaTa Ce U3BPTU UK NOTPELLIHO ro
HaCcOUM Pe30T Ha NMNaTa, 3anuuTe Ha 3aAHaTa UBULA Of]
NIUCTOT Ha NMNaTa MoXe Aia Ce 3aKauaT Ha NOBPLUMHATA Ha
[ienoT WTo ce 06paboTyBa, NPH LITO NUCTOT Ha NKnata ce
Ba/¥ OfL PE3HHOT NPOLIEN U ja NPUABKXKYBA N1NaTa BO
npaB.eL| Ha TMLETO LUTO ja KOPUCTH.
MoBpaTHXOT yfiap e nocneauLa of norpeLuHa ynorpeba Ha
nunara. Toj MOXe Ja ce CNPeuu CO COOABETHHU MPOMMCHU
MEPKU, KaKo LLTO € OMULLIAHO NOAONY.

» [ipxeTe ja UBPCTO NMNaTa CO ABETE ANAHKH U
HamecTeTe ' paLeTe BO NO3HLMja BO Koja Ke MoXe Aa
ja nappxmure noBparHara cuna. Cekorauu 3acTaHyBajre
60uHO op NMCTOT 32 NUNaTa, HUKOTaLl He ro BopeTe
NUCTOT Ha NUNaTa BO MCTa NMHHja co TenoTo. Bo cryuaj
Ha NoBpaTeH yAap, nnata MoXe Aa OTCKOKHe HaHa3af, HO
KOPMCHUKOT MOXXE Aia ja COBNajia LOKOMKY v npesen
COO/IBETHUTE MEPKH.

» [lokonky ce 3arnaBu NUCTOT Ha Nunata unu Bue ja
npekuHete pabotarta, UCKNyueTe ja nunaTa 1 gpxere ja
MHPHO BO AENOT WTO ce 06paboTyBa, A0AEKa NUCTOT HA

nunata He AiojAe BO cocToj6a Ha MupyBatbe. Hukoraw
He ce 0bupyBajTe Aa ja H3BaAUTE NUNaTa o4 AENOT WTO
ce 0bpaboTyBa unu fa ja Bneuete HaHa3ag, AOKONKY
NUCTOT Ha NUNaTa ce ABHXH, buAejKH Taka Moxe Aa
HacTaHe noBpaTeH yaap. OTKpHjTe ja np1unHaTa 3a
3arnaByBatbe Ha IMCTOT Ha N1naTta 1 npeseMeTe r1
COO/IBETHUTE MEPKH.

> [lokonKy cakate NOBTOPHO A ja CTapTyBaTe NMNarta
LLTO e 3arnaBeHa BO AeNnoT WTo ce 0bpabotysa,
LIeHTPUpajTe ro NUCTOT Ha NUNaTa BO PE3HUOT NpoLen H
npoBepeTe, AaNH ce 3arnaBeH! 3anuuTe of NUNaTa Bo
Aenor wro ce 06pabotysa. [loko/Ky € 3arnaBeH MCToT
Ha nunara, Toj MOXe /ia U3nese of AeNOT LTO ce
0bpabotyBa v fia Npear3B1Ka NOBPATEH YA, LOKOMKY
nunara ofHOBO Ce CTapTyBa.

» [oTnpeTe co ronemu NNouw, 3a Aa ro usberxHere
PU3HKOT O} NOBPaTEH yaap Nopaau 3arnaBeH NUCT of,
nunara. [onemM1Te NoUM MOXe [1a Ce CBUTKAaT Nof
cBOjaTa TexuHa. [TnounTe Mopa f1a rv noTnpeTe Ha ABeTe
CTPaHM, Kako BO biM3nHa Ha MECTOTO Ha Ceuetbe, Taka i Ha
UBHLIUTE.

» He KopucTeTe Tanu UNH OLITETEHH NMCTOBH 3a NHNA.
NncToBUTE HA NMNaTa co Tanu Unu HenpaBWNHKU 3anuu,
3apajiy NPETeCcHNOT Pe3eH NpoLen, Npefu3BUKyBaaT
3roNeMeHO0 TpUee U 3arfiaByBakbe Ha IMCTOT Ha Nknata
WnV NoBpaTeH yaap.

» Mpep ceuerweTo CO NHNA 3auBpCTeTe IM WpacdoBHTE 33
nopgecyBatbe Ha AnabounHata Ha ceuetbe. [JOKONKY 3a
BPEMe Ha CEeUEHETO Ce MPOMEHAT NOCTaBKMUTE, IUCTOT Ha
nWnara MoXe [ia Ce 3arnaBu W 1a HacTaHe NoBpaTeH yaap.

» OcobeHo bupete npeTnasnuem Npu ANabUHCKO ceuerbe
BO CKPHEHO nogpauje, Kako Ha npumep, Bo sua. [lucTot
Ha MMnaTa MoXe fia ce bnokMpa np1 ceuerbeto BO CKPUEHH
npeaMeTH UK Aa NpeausBrKa NoBpaTeH yaap.

®yHKuyja Ha 3aWTHTHATA Xayba

» Mpea cekoe KopucTetbe, NpoBepeTe AaNny 3alITHTHaTa
xay6a ce 3aTBopa 6ecnpekopHo. He ja kopucrere
nMnarta AOKONKY 3aluTHTHaTa xayba He ce BpTH
cnobopHo unu He ce 3aTBopa BefHal. Hukorau He ja
cukcupajte 1 He ja Gnokupajte 3awWTUTHaTA Xay6a;
TaKa NMCTOBHTE Ha NUNata 6u bune He3awWwTHTEHN.
[lokonky nunata nagHe Ha noj Nopaau HeBHUMaHHe,
3alTuTHaTa xayba 61 Moxena fa ce owrteTy. Mposepete
[anu 3allTMTHaTa xayba Moxe cnobofiHo Aa ce ABXKM U
LM BO CEKOj arof v i1labounHa Ha ceuerbe He ro HUTy
[0NKUpa NMCTOT Ha NUNaTa HUTY AAPYTUTe EN0BU.

» MpoBepeTe ja coctojbata U hyHKLMjaTa Ha NPYXKHUHATA
Ha 3alWTHTHaTa xay6a. [lokonky 3awTuTHaTa Xay6a 1
npyXH1HaTa He ce becnpekopHu, Nunara Tpeba pa ja
npaTHTe Ha OAPXKYBatbe NpeA Aa ja ynotpebute.
OLTeTeHNTE AENOBM, HacObpaHaTa NpalL1Ha unu
CTPYrOTWHM ja YCMOpYBaaT (yHKLMjaTa Ha 3alUTUTHATA
xayba.

» Mpu ,,ANabUHCKHM pe3“ U HearonHW pe3oBH OCHOBHaTa
nnouva Tpe6a Aa ce nocTaBu 3a Aa ro cnpeun
CTPaHUUHOTO NOMeCTYBate. CTPaHWUHOTO
MOMeCTyBatbe MOXE [1a JOBefie A0 3arNaByBakbe Ha MCTOT
Ha MUnara v jo NoBpaTeH yaap.
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» Hukoraw He ja cTaBajTe nunara Ha pabotHata maca unu
Ha NOAOT, JOKONKY 3alUTHTHaTa Xay6a He ro noKpuBa
NKCTOT Ha NUNaTa. He3awwTTEeHNOT IMCT Ha NUnarta ke ja
NPUOBUXM NWNATa CNPOTUBHO OfI NPABELIOT Ha CEUEthE U
Ke Uceue ce LTO My CTOM Ha natoT. 3emeTe ro Bo 0bsup
BpeMeTo NoTpebHO 3a Aa 3anpe nunara.

Be3beaHoCHM HanoMeHH 3a 6pycHNKK 3a ceuetbe Co

6pycHu nnoun

> 3awTHTHaTa Xxay6a Mopa Aa ce 3aUBPCTH Ha
eNeKTPUUHHOT anapaT U Ha HajBHCOKO HHBO Ha
6e3benHocCT, T. €. U HajManuTe feNnoBH Ha BpycHoTo
Teno na buaar BUANHBH 3 NULETO WITO [0 KOPHUCTH
anaparor. /luuara wro ce Haoraart Bo bnU3nHa apxete
i noAaneky of, HABOTO Ha poTHpauKaTta 6pycHa nnoua.
3awTuTHaTa xayba Tpeba ia ro 3awTUTH IMLETO LITO
paKyBa of] CKPLLIEHHW NapuMtba M CNyyaeH KOHTaKT Co
BpycHoTo Teno.

» KopucTeTe HCKNYUMBO AUjaMaHTCKK BpYCHU NNouM 3a
ceyetbe 3a BalMOT eneKTpuueH ypen. He Bu e
3arapaHTupaHa besbeaHata ynotpeba, camo 3apaau
(haKTOoT IeKa NpMbopPOT MOXe J1a Ce MPULBPCTH Ha BaLLMOT
eNeKTpUuUeH anapar.

» [lo3B0NEHUOT 6poj Ha BPTEXH Ha anaToT TO ce
BMETHYBa Mopa Aa buae UCTo TONKY BUCOK Kako
HajBUCOKHOT OPOj Ha BPTE)XXH HaBefieH Ha
eneKTPUUYHHOT anapar. [prubopoT Koj ce BpTH Nobp3o of
[03BO/IEHOTO MOXE [1a C& CKPLUM M [1a NETHE Of anaparor.

» Tenara 3a 6pycetbe CMee ia Ce KOPUCTAT caMo 3a
npepABUAEHUTE MOXKHOCTH Ha NpuMeHa. Ha np.: He
6pyceTe co cTpaHMUHaTa NOBPLIMHA Ha BpyCHaTa nnova
3a ceuetbe. bpycHHTE N0UM 3a Ceuetbe Ce HaMeHeTH 3a
ceuetbe Matepujan co pabot Ha nnouara. Co cTpaHUuHa
ynoTpeba Ha c1na Ha oBHe BpycHU Tena, THe MoXe fia ce
CKpLLaT.

» Cekoralu KOpHCTeTe HeolTeTeHa cTe3Ha npupabunua
€0 COOABETHA ronemMmuHa Ha 6pycHuTe NNoun 3a ceuetbe
wTo cTe ru onbpane 3a pabora. CoofBeTHaTa
npupabHuua ja apxu bpycHarta nnoua 3a ceuetbe 1 Taka ja
HamanyBsa OnacHoCTa Of KpLuetbe Ha bpycHata nnoua 3a
ceuerbe.

» HapsopelH1oT gujametap u febennHara Ha anatot
LITO Ce BMETHYBa MOpa fia OAroBapaar Ha AUMEH3NUTE
Ha BaLIMOT eneKTpHueH anapar. [orpeLiHo
[MMEH3WNOHWPaHWUTE anath 3a BMETHYBathe He MOXe
JIOBO/THO /1A C€ 3aLUTHTAT UNIK KOHTPONMpaar.

» BpycHuTe Nnouu M npupabHULaTa MOPa TOUHO Aa
OAroBapaar Ha BPeTeHoTo 3a bpycete Ha BaMoT
eneKTpUueH anapar. AnatuTe 3a BMETHYBatbe LITO He
MOXe TOUHO /ia Ce NPULBPCTAT Ha BPETEHOTO 3a bpycerbe
Ha eneKTPUYHKOT anapar, Ce BpTar HepaMHOMEpHO,
BUOpMPaaT MHOTY jako 1 MOXe fia 1oBefaTt Ao rybetbe Ha
KOHTpoOnara.

» He kopucTeTe owTetenn 6pychu nnoun. Mpep cekoja
ynotpeb6a npoBepeTe ru 6pycHHTE NNOUN Aanu ce
MCKWUHATH M CO NYKHATUHH. JIOKONKY BU NagHe
eneKTPUUHKOT anapar unu 6pycHata nnoua, nposepete
[\any ce owITeTeHU MNK NaK ynoTpebete HeowTeTeHa
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6pycHa nnoua. OTKako cTe ja npoBepune U cTaBune
6pycHata nnoua, He M 03BONYBajTe Ha NHLaTa Aa
6upar Bo 6nM3nHa Ha HUBOTO Ha poTHpauKarta 6pycHa
nnoua 1 ocTaBeTe ro anapaToT Aa BPTH efHa MHHYTa Ha
HajB1COK 6poj Ha BpTeXH. [0BEKETO Of OLLTETEHHUTE
BpyCHU NNOUM Ke Ce CKpLUAT BO TEKOT Ha 0BOj NpobeH
nepuoa.

» Hocerte 3awruTHa onpema. Bo 3aBucHocT of
ynotpe6ara, HoceTe LieNloCHa 3aLUTHTa 3a NULIETO,
OuMTE U 3aLITHTHH ounna. [lokonky e notpebHo, Hocete
Macka 3a 3aLUTHTa O NPaB, 3aLUTHTA 3a CNYX, 3ALUTHTHH
paKaBHLY UMK CNELUjanHN NPECTHNKH WTO Ke Be
3aLUTHTAT 0/} YeCTHUKHUTE HacTaHaTH Npu Gpycetbe Ha
matepujanot. Tpeba ja rv 3awWTHTUTE OUMTE Of TyFUTE
Tena LUTo NieTaaT HAoKOMY, a Ce HacTaHaTH Off Pa3nuuHaTa
ynotpeba Ha ypenoT. MackuTe 3a 3alUTuTa of npas 1
3allTUTa NPU BAMLIYBaHbETO MOPa Aa ja unTpupaar
npaBTa LUTO HacTaHyBa Npu ynotpebara. [lokonky cTe
U3MOXEHM Ha rMacHa BpeBa NoAoNro BpeMe, MoXe fia ro
uarybute cnyxor.

» [lokonky Mma Apyru nuua Bo pabotHoto none, apxete
v Ha be3beaHo pactojaHue. Cekoe nuue WTO Ke Bnese
B0 paboTHOTO None, Mopa ;a HOCH NHYHA 3aLUTUTHA
onpema. lapuutbata of AenoT Wwro ce 0bpabotysa unu
CKPLUEHHOT anaT 3a BMETHYBatbe MOXE f1a IETHAT HaoKony
W [1a Npeau3BMKaaT NoBPEAH W HABOP Of AUPEKTHOTO
none Ha pabora.

» [ipeTe ro ypeaoT camo 3a M30NHPAHUTE NOBPLUMHY Ha
pauKkuTe, OKONKY BPLUMTE PaboTH Kaje anaToT WTo ce
BMETHYBa MOXe 1a Hau[e Ha CKPHEHH eNeKTPHUHH
Kabnu N1 cOnCTBEHNOT CTPyeH kaben. KoHTaKToT co
CTPYjHMOT Kaben MoXe [a rv CTaBu NOf HanoH MeTanHuTe
[€N10BM Ha YPE[OT W [1a I0BE/E 10 eNeKTPHUUEH yaap.

» [ipxeTe ro cTpyjHHOT Kaben nosaneky o anaTure WTo
ce BMeTHyBaar. [JOKO/NKy 3arybute KOHTpONa Hajl ypesaor,
CTPYjHH1OT Kaben Moxe Ja ce npeceye Wi fja ce 3adatu 1
[1a BY ja 3arnaBy [i/laHKara WnW pakaTa BO anator LUTO ce
BMETHYBA.

» Hukoraiu He ro ocTaBajTe eNeKTPUYHUOT anapar,
[LOKONKY anartoT 3a BMETHYBatbe He € LIelOCHO BO
cocrojba Ha MUpyBatbe. PoTMPAUKMOT anar LWTo ce
BMETHYBa MOXE /1a [10jfe BO KOHTAKT CO NOBpLUMHATA HA
Koja CTe ro oCTaBH/Ie anaparor, 1 fja ja 3arybute
KOHTpONaTa Hajj eNeKTPUUHKOT anapar.

» EneKTpHUHKOT anapar He cmee Aa buae Bo Noro
[ofeka ro Hocure. Baiara obneka Moxe fa ce 3achatv o
POTUPAUKMOT aNnar LITO Ce BMETHYBA NPH CIIyUaeH KOHTaKT,
W anaroT LITO Ce BMETHYBa Jia ro NOBPE/y BaLLETO TeNo.

» Pefi0BHO UHCTETE FH OTBOPHUTE 33 NPOBETPYBatbe Ha
BaLLMOT @NEKTPOHCKH anapart. BeHTUNatopoT Ha MOTopOT
BNeYe Npas BO KYKMLUTETO, @ COBUParbeTo Ha ronema
KONMUMHA Ha METasHa Npas MOXe a NPeau3BUKa
eneKkTpUUHa HecpeKa.

» He ro KopucTeTe eneKTPHUHUOT anapar Bo 6nu3uHa Ha
3ananuBu matepujanu. MckpuTe WTO Ce Co37aBaar MoXe
[ia I 3ananar OB1e MaTtepujanu.
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> He KopucTeTe anaTh 3a BMETHYBatb€, 32 KOH e
notpe6Ho TeUHo CPeACTBO 3a pa3nagyBatbe.
KopucTerbeto Ha Bofia W ipy T TEUHM CPEfCTBa 3a
pasnajlyBatbe MOXe [1a I0BE/E 10 eNEKTPUUEH yaap.

MoBpareH yaap 1 cooaBeTHM 6e36eAHOCHN HanoMeHH

» [NoBpaTHUOT yaap e HeHa/ejHa peakLuja Kako nocneauua
of1 3arnaeeHa unu bnokupaHa potTupauka bpycHa nnoua.
3arnaByBatbeTo UK BNIOKUPAbETO BOAM KOH OTCEUHO
3anMparbe Ha POTMPAUKWOT anar 3a BMeTHyBatbe. Taka,
HEKOHTPONMPaHUOT eNeKTPUUEH anapar ce 3abpaysa
HaCnpoTH NPaBELOT Ha BPTEHE Ha anaroT LUTO ce
BMETHYBa Ha MECTOTO Ha BNoKupatbe.
[loKonky Ha np. ce 3arnaeu unu ce bnokupa Hekoja bpycHa
nnoua, pabot Ha bpycHata nnoua Koj BNerysaso AenoT WTo
ce 0bpaboTyBa MOXe fla Ce 3aKauu M Taka i ja CKpLUM
BpycHata nnoua Unu a NpeaM3B1Ka NoBpareH yaap.
Toraw 6pycHara nnoya ce ABHXM KOH KOPUCHUKOT Ui
HaCMpOTH HEro, BO 3aBUCHOCT Of NPABELIOT Ha BPTEHE Ha
nnoyata Ha MecToTo Ha briokupatbe. Nputoa bpycHute
NN0YM MOXE [a Ce CKpLLAT.
lMoBpaTHXOT yaap e NocneanLa of NorpeLLHa ynotpebda Ha
eNEeKTPUUHKOT anar. Toj MOXe [1a Ce CMIPeUn CO COOABETHH
MPONUCHM MEPKH, KaKO LLTO € OMMLLAHO NofonNy.

» [lpxeTe ro UBPCTO eNEeKTPHUHHOT anapar co AseTe
[LNaHKK U HaMecTeTe K paueTe BO NO3MULMja BO Koja Ke
MOXKe Aia ja U3APKUTE noBpaTHaTa cuna. Cekoraw
KOpHCTeTe AONONHNTENHA APLIKa, [OKONKY NOCTOM, 33
[ia MMare LITO € MOXKHO NOronemMa KOHTPONa Haf cHnata
O NOBPATHHOT YAAP MK PEAKLUCKHTE MOMEHTH NpH
paborata Ha anaparor. [IMLETO KOe ro KOPUCTH YPEeaoT
MOe CO COOfIBETHU MEPKM Ha NPETNasnuBoCT Aa ro
COBNajia NOBPATHWOT YAAP WK PEAKLIMCKUTE CHI.

» Hukorai He r NPpUHECYBajTe ANaHKKTe BO BNM3nHa Ha
POTMPAUKHMOT anar WTo ce BMETHyBa. ANaToT WTO ce
BMeTHyBa MOXe Aa BY u3bera ofi paeTe.

» UsberHyBajTe ro nogpaujeto npea 1 3ag poTupaukara
6pycHa nnoua 3a ceuete. [lokornky bpycHata nnouasa
ceuetbe BO f1eN0T WTo ce 06paboTyBa ja npuaBKXYBaTe
nopaneky o cebe, BO CNyuaj Ha NoBpareH yaap,
€NEKTPUYHKOT anar co poTUpauKara nioua bu Moxen gace
OThPAU INPEKTHO Ha Bac.

» OcobeHo BHMMaTenHo paboTeTe Bo Nogpaujeto co
arnu, ocTpu pabosu UTH. Ha Toj HauMH Ke cnpeuute
anator LTo ce BMETHYBa Aja ce 0AbHe oA AeNoT WTo ce
0bpabotyBa 1 fja ce 3arnaBH. POTMPAUKKOT anar LUTo ce
BMETHYBa e CKOH Ha 3arnaByBatbe JOKOMKY ce oabue of
arnuTe Unu octpute pabosu. OBa NpenuU3BuKyBa rybetbe
Ha KOHTpONaTa UMK NoBPaTeH yaap.

» He kopucTeTe CHHUMPECT UAK 3aNYeCT IUCT 3a ceuetbe
KaKo W CEerMeHTHH iHjaMaHTCKK1 NNOYM CO npoLeny
WMpokH noseke of 10 MM. TakBuTe anatv 3a
BMETHYBatbe UeCTONaTh NPeU3BIUKyBaaT NoBPaTEH yaap
Unu ryberbe Ha KOHTPONATa Hafy eNEKTPUUHKOT anapar.

» U3bernyBajte 6nokupate Ha bpycHarta nnoua 3a
ceuetbe UNK nperonem nputncok. He nasepysajre
npekymepHo Anaboku pe3oBu. [1peonToBapyBareTO Ha
BpycHHTe NNouw 3a ceuetbe ja 3ronemyBa HUBHaTa
MCKOPMCTEHOCT W CKNOHOCT Ha 3aKOCYBakbe UMK

BnoKMparbe M Co Toa MOXHOCTA 3a NOBPATEH YAap UK
KpLuetbe Ha 6pycHOTO Teno.

» [lokonky ce 3arnaB1 6pycHata nnoua 3a ceuete HNH
Bue ja npekuHete paboTara, HCKNyueTe ro ypeaoT 1
ApXeTe ro MUPHO, AiofieKa NnouvaTa He fojae Bo
cocrojba Ha mupyBatbe. He ce 06uayBajTe HuKorauw,
6pycHata nnoua 3a ceueke LITO ce BPTH Aa ja BaguTte
of, pe3oT, buaejku moxe Aa HacTaHe NoBpaTeH yaap.
OTKpH]Te ja NpUuMHaTa 3a 3araByBatbe M NPe3eMeTe
COO/IBETHUTE MEPKH.

» He ro BknyuyBajTe NOBTOPHO €NeKTPUUHMOT anapar,
J0AeKa ce Haora BO ieNnoT wTo ce obpaboryBa.
OcraBeTe bpycHaTa nnoua 3a ceuetbe Aa ro NOCTUrHe
NONHHUOT BPTEXKEH MOMEHT, NPeA Aa NPOAOCIKUTE CO
pe3ot. MHaky, nnouara MOXe fia ce 3arnasu, ia U3neta o
[nienoT wTo ce 0bpaboTyBa N ja NpeauaBrKa NoBpaTeH
ynap.

» [MoTnpeTe ru NNOYNHTE UK FONIEMHTE [eNOBH 3a
obpaborka, 3a Aa ro usbernere pU3nKOT 04 NOBpaTeH
yAap nopagu 3arnaseHara b6pycHa nnoua 3a ceuemwe.
l'onemuTe ienoBM WTo ce 0bpaboTyBaat Moxe Aa ce
CBWTKAaT Nof CBOjaTa TeXHuHa. [lenor wro ce obpabotysa
MOpa ia ro NoTnpeTe Ha 1BETE CTPAaHH O/ N10UaTa, Kako BO
ONM3MHa Ha MECTOTO Ha Ceuetbe, Taka M Ha paboBHuTe.

» OcobeHo bupete nperna3nuem npu ANabUHCKO ceuerbe
BO CKPUEHO noApauje, kako Ha npumep, BO SUA,.
BpycHaTta nnoua 3a ceuetbe Koja Npecekna racosof Unu
BO[IOBO/HM LIEBKM, €M1EKTPUUHM Kabiu unu Apyrv objektu
MOXXe [1a Pen3BM1Ka NOBPaTeH yaap.

Hocerte 3awuTuTHu ounna.

» 3auBpcreTe ro Aenor Wwro ce obpabotysa co creru unu
Ha APYr HauMH Ha efjHa cTabunHa nognora. [I0Ko/Ky ro
QIPXHTe [ienoT WTo ce 0bpaboTyBa camo co paka Unu
CNpOTH TENOTO, TOj € HecTabuneH 1 0Ba MoXe Aa A0BELE A0
rybetbe Ha KOHTponaTa.

» Hocerte 3awiTura 3a cnyxor, 3alUTUTHH OUMNA, MacKa 3a
3alTkTa oA NpaB U pakaBuLK. Kako Macka 3a 3awTura
of} NpaB HoceTe MacKa og knacata FFP 2 co
cdunTpupame Ha HajManky efiHa YecTHuKa.

HOHOHHMTGHHH CUTFYPHOCHH HaNnOMeHH

» Nokonky obpaboTyBaTe KameH, KOPHCTETe BIUMYKYBau
3anpas. BlumykyBsauor 3a npaB Mopa fia 6uae onobpeH
3a BIUMYKYBatbe Ha npaB npu 06paboTka Ha KameH.
KopucTetbeTo Ha 0B1E Ypeau ja HamanyBa onacHocTa
npenusB1KaHa ofl NpasTa.

» Mpu pabotara, ApxKeTe ro eNEKTPUUHKOT anapar
L{BPCTO CO ABETE ANAHKM U 3aCTaHeTe BO CHIypHa
nonox6a. Co eneKTPMUHKOT anapat NocHrypHo Ke
ynpaByBaTe aKo ro ApX1Te CO iBETE AANaHKH.

» 3auBpcrere ronapuero wro ce o06paborysa. [Jokonky ro
3alBPCTUTE CO YPe[ 3a 3aTerHyBatbe U1 MeHreMe, Toralll
napueTo WwTo ce 0bpaboTyBa ce AP NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.
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» He ja hakajte ucpnenara crpyrotuna co paue. Moxe
[N1a Ce NOBPEMTE Off POTUPAUKMTE [1ENOBH.

» He paboteTe co eneKTpHUHHOT anapart Ha nnadoH. Taka
Hemare JOBO/IHA KOHTPONA BP3 €N1EKTPUUHKOT anapar.

» KopucreTte coopaBeTHH ypeau 3a npebapysatbe, 3a fa
T NPOHajaeTe CKPHEHUTE eneKTPUUHK Kabnu unu
KOHCYNTHPajTe ce CO NOKANHOTO NpeTnpHjaTHe 3a
cHabayBame co eneKTpHuHa eHepruja. KoHTaKToT co
€NeKTPUUHM Kabnu Moxe fia joBefe A0 NoXxap 1
eneKkTpuueH yaap. OWTeTyBabETO Ha racOBOAOT MOXe fia
[noBefe 10 ekcnno3uja. HaBneryBaweTo Bo BOLOBOAHM
LieBKM NPEeAN3BUKYBa OLITETYBAHE UM MOXE ia
Npenu3BMKa eNekTpUUeH yaap.

» He ro cukcupajre eneKTpUuHKHOT anapar. Toj He e
npenBuaeH 3a pabota Ha Maca 3a ceuetbe.

» He kopucrete nuctoBu Ha nuna og HSS-uenuk. TaksuTte
NIUCTOBM Ha MW MOXe NECHO f1a Ce CKpLLAT.

» He ceuere xene3xu metanu. CTpyrotuHute bu Mmoxene
[ ro 3ananart BLUMYKYBaUOT 3a Npas.

» Mouekajre foAeKa eNeKTPHUHKOT anapar coceMa He
npekuHe co pabota, NpeA Aa ro TprueTe HacTpaHa.
AnatoT LITO Ce BMETHYBa MOXe Aia Ce bnok1pa v aa aosese
1o rybetbe KOHTPONA Hag ypeaorT.

OnKc Ha NPOM3BOAOT U MOKHOCTA

MpouuTajTe r1 CHTE HANOMEHH U yNaTcTBa
3a 6e3begHocT. [peLLKUTE HACTaHATH KaKo
pesynTar o HenpPUAPXKYBatbe [0
6e36eHOCHUTE HANOMEHW 1 YNATCTBa MOXE
112 NPefMU3BMKaaT eNeKTpUUeH yaap, noxap
W/MNK TELKW NOBPEaN.

YHorpeGa CO0 CcooaBe€THAa HAMeHa

ENeKTpUUHMOT anapar e HaMeHeT 3a NPaBetbe Ha [JOMKUHCKM
1 HaNPeuHW Pe30BH Ha LiBPCTa NOJI/Iora co Npas pe3 B0 PBO.
Co COOABETHN NIUCTOBM 3 MK/ MOXKE [1a Ce Ceuar U TeHKHU
HEXeNnesHu MeTanu WNn NNacTuka, Hanp. npotunu. Co
COO/BETHUTE jaMaHTCKW BpYCHM NN0UM 3a Ceuetbe MoXe i
ceuete nnouku, bes ynotpeba Ha Boda.

0bpaboTkara Ha XXenesxu MeTanu He e 103BoNeHa.

UnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

HyMepHpatbeTo Ha CNUKUTE CO KOMMOHEHTH CE OfIHECYBa Ha
NP1Ka30T Ha eNEKTPUUHKUTE anapaTy Ha rpadmukata
CTpaHuLa.

1 Bnokaaa npy BKyuyBatbe Ha NPEKMHYBAUOT 33

BK/yuyBatbe/UCKNyuyBarbe

2 [lpeknHyBau 3a BKyuyBatbe/UCKyuyBambe
3 OcHoBHa nnoua
4 [locT 3a OTK/yuyBatb€ Ha OCHOBHATA Nnoya
5 [luaray 3a npetxoaeH n3bop Ha anabounHata Ha pesoT
6 3awTtutHa xayba
7 KoHTponHo Nnpo3opue 3a NHHjaTa Ha pe3oT ,,CutControl“
8 LlUpad 3a nogecyBatbe Ha AnabounHata Ha pe3oT
9 Apantep 3a BLUMYKYBatbe
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10 [oBpLIKHA Ha JONONHUTENHATA APLLIKA (M30MMpaHa)
11 Pauka (M30n1paHa NOBpLLUMHA Ha ApLLKaTa)
12 Konue 3a bnokupatbe Ha BPETEHOTO

13 TpuknyyHa npupabHu1ua

14 Jluct 3a kpyxHata nuna*

15 3ateseH Wwpad co cTe3Ha npupadHULa

16 WMHbyc knyu

17 LpeBo 3a BILUMYKyBatbe*

18 MMap crerv 3a wpadot*

19 OsHaka 3a ceuetbe

20 WcdpnyBay Ha CTPYroTUHK

21 [lnjamaHTcka bpycHa nnoua 3a ceueroe*

*Onuwaxara onpema NPUKaXaHa Ha CUKHUTE He e Aien of
cranpapaHuot obem Ha ucnopaka. Komnnertnara onpema Moxe Aa
ja Hajnete Bo Hawara Mporpama 3a onpema.

TeXHuuKu nopaToun

PauHa kpy>xHa nuna PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi

bpoj Ha nen/apTvkn 3603CB30..
HomuHanHa jaunHa w 400
Bpoj Ha npasHy BpTEXHM mint 6400
[1MMEeH3MM Ha OCHOBHATa Nnoua MM 68x233
OTBOp 32 Npudatot MM 15
TexwuHa cornacHo EPTA-
Procedure 01:2014 Kr 1,9
Knaca Ha 3awTuTa [o/1
Makc. fi1abounHa Ha pe3ot MM 16
MaKC. injaMeTap Ha NUCTOBUTE
3anunara MM 65
MWH. iMjameTap Ha IMCTOBUTE
3anunara MM 65
Makc. fiebennHa Ha nucToT
Ha nunarta MM 1,2
MaKC. OTK/MOH Ha 3anuuTe
Ha nunarta MM 2,0
MMH. OTK/OH Ha 3anuuTe HanMnata MM 0,8
MaKC. AujameTap HaAujaMaHTCKu1Te
OpycHM NNouK 3a ceuerbe MM 65
Pabotetbe co efiHa injamMaHTCKa
BpycHa nnoua 3a ceuetbe
- MMUH. iebenuHa Ha bpycHuTe

MNOUM 3a Ceuere MM 0,6
- Makc. fiebennHa Ha bpycHuTe

MNOUM 3a Ceuere MM 1,2

MopatouwTe Baxxar 3a HomuHaneH HanoH [U] o 230 BonTu. Osue
NOAATOLM MOXe fia 0TCTanyBaar NPX PasfnuHK1 HanoHM, BO 3aBUCHOCT
of U3Beabara Bo OJHOCHaTa 3eMja.
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Wndopmauuu 3a byuaBa/subpauun

BpeqHocTiTe Ha emucHja Ha ByuaBa openeHH Bo COrnacHoCT
coEN60745-2-5,EN60745-2-22.

HWBOTO Ha 3BYK Ha YPeaoT, OLEHETO CO A, TUMMUHO U3HECYBa:
HWBO Ha 3BYueH npuTUcok 97 dB(A); HUBO Ha 3BYYHa jaunHa
108 dB(A). HecurypHocT K =3 dB.

Hocere 3awrura 3a cnyxor!

BKynHuTe BpeaHoCTH Ha BUDpaLuK a;, (BekTopcku 3bop Ha
TPUTE HACOKM) M HECUTYPHOCT K 1afieHH Ce BO COTMacHOCT CO
EN60745:

Ceuetbe Ha ApBo: a,< 2,5 m/s2, K=1,5m/s2,

Ceuetbe Ha MeTan: a,<2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

Ceuetbe Ha nnoukm: a, = 2,5 m/s?, K=1,5m/s%.

HWBOTO Ha BUDPaLMM HaBEeAEHO BO OBWE YNATCTBA €
M3MepeHo Co HopmMMpaHa noctanka cnopeg EN 60745 u
MOXe [1a ce KOPUCTH 3a MerycebHa cnopenba Ha
eNeKTPUUHKTE anapaTy. MCcTo Taka MoXe f1a Ce Npunarofiu 3a
npefBpemMeHa NpoLieHa Ha ONTOBapyBakbEeTO CO BUBPpaLK.
HaBefieHOTO HUBO Ha BMDpaLMK e 3a 0CHOBHaTa NPUMEHa Ha
€NeKTPUYHHOT anapar. [JoKonKy eNeKTPUUHKOT anapart ce
KOPWCTH 3a Ipyrv NPUMEHH, CO Pa3NiuHa onpema, anatot
LUTO Ce BMETHYBA OTCTanyBa 0ff HOPMUTE UMK HEAOBOMHO Ce
OflpXXyBa, MOXe /1a OTCTanyBa HUBOTO Ha BMOpaLnKu. OBa
MOXe 3HAUMTENHO [1a rO 3roNIeMU ONTOBApPYBaETO CO
BWOpaLMK BO NEPUOAOT Ha LIENOKYMHOTO paboTetbe.

3a npewusHo oapeayBatbe Ha ONTOBaPYBatbeTo CO
BWbpaumu, Tpeba a ce 3eMe Bo 0BSHP M NepUOAOT BO KOj
YPELOT € UCKNYUEeH UNK efiBaj paboTH, a He BO MOMEHTOT Kora
€ Bo ynotpeba. OBa MOXXe 3HAUMTENHO Aa o HaManu
ONTOBapyBaETO CO BUDPALIMK BO NEPHUOIOT Ha LIENOKYMHOTO
pabotetbe.

YTBpAETe rv AONOMHUTENHUTE Mepku 3a be3benHocT 3a
3aLUTUTa Ha KOPUCHUKOT Of} BNIMjaHUETO Ha BUDpaLmMUTE, Kako
Ha np.: OAPXYBAjTe M BHUMATENHO eNEeKTPUUHHUTE anapaTh U
Q1aToT 3a BMETHYBatbe, OAIPKYBA]TE ja TONMHATA Ha
[NIaHK1Te, OpraHuanpajTe ro TekoT Ha paboTata.

MU3jasa 3a coobpasnoct  C €

M3jaByBame Ha CONCTBEHA OArOBOPHOCT, fieKa NPOM3BOAOT
OMULLUAH BO ,, TEXHUUKM NOAATOLM“ COOABETCTBYBA Ha CUTE
npuMennueu oapenbu on aupektuamute 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC BKNyUUTENHO HUBHUTE M3MEHH U
e coobpaseH co cnegHuTe Hopmu: EN 60745-1,
EN60745-2-5, EN60745-2-22, EN 50581.

TexHuuka fokymeHTauuja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e [V ol

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

MoHTaxa

CraBatbe/MeHyBatbe Ha THCTOT 3a KPY)XHaTa nuna
(3a npumeHa Ha nunata)

» Mpep 61no KakBa MHTEPBEHLKja HA ENEKTPHUHHOT
anapar, u3Bneuerte ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK O
SHOHaTa [j03Ha.

» [pu cTaBabeTo Ha NUCTOT Ha NUNATa HoceTe 3alUTHTHU
paKaBULM. [IOKONKY ro JOnpeTe NIUCTOT Ha NUnaTa nocTou
0NacHOCT of noBpeaa.

» KopucTeTe camo NUCTOBH 3a NUNa, KOH OArOBapaar Ha
KapaKTePUCTHUHUTE NOAATOLM AaleHH BO 0Ba
ynarcTBo 3a ynotpeba.

» Bo HMKO] Clyuaj He KopHCTeTe AUCKOBH 3a Bpycetbe
KaKo anar 3a BMeTHyBatbe.

» OcHoBHaTa nnouva 3 oTBOpPajTe ja M 3aTBOPajTe ja
BHHUMaTenNHo, 3a 4a u3berHete NoBpeAmn U MaTepujanHu
WTeTH.

bupaibe Ha nuCTOT 3a NUNaTa

MpernefoT3a npenopayaHk NMCTOBM 3a NKNa Ke ro HajaeTe Ha
KpajoT 0} 0Ba ynarcTeo.

[leMOHTaXKa Ha NUCTOT Ha nunata (BuAu cnuka A)

- [lp>xeTe [OBONHO pacTojaH1e NoMery eneKTpPUUHKOT
anapart 1 ienort wro ce obpabotysa, 3a Aa u3bertete
OLUTETYBakbA.

— L|BpCTO ApXeTe ro eneKTPUUHKUOT anapar 3a Aplukara 11.

- [IpuTHUCHETE FO NOCTOT 3a OTKNYuyBatbe 4 Ha OCHOBHATa
nnoua 3 Hagony. OcHoBHaTa nnoya 3 Ke ce packnonu.

- [puTHCHETE ro KonueTo 3a bnokaaa Ha BpeTeHoTo 12 1
LPXKeETE ro NPUTMCHATO.

» Konueto 3a 6nokupare Ha BpeTeHoTo 12 aKTHBUpajTe
0 CamMo 0KONKY BPETEHOTO Ha NMnara e Bo cocTojba Ha
MUpYBatbe. MHaKy enekTpPUUHUOT anapar MoXe fja ce
oLTeTH.

~ Co BHaTpeLUeH LWwecTaroneH knyuy 16 ogsprete ro
3aTe3HMOT LWpad co cTe3Ha npupabHuua 15 Bo npasel Ha
BpTeHe @.

- W3Bagete ro nMCTOT 3a NUnarta 14 1 npuknyuHata
npupabHuua 13 oa BpeTeHOTO Ha n1nata.

MoHTHpatbe Ha NMCTOT 3a nunara (Buau cnuka A)

- [ipeTe AOBONHO pacTojaHne NoMery enekTpUUHKOT
anapar v aenot wto ce obpabotysa, 3a Aa U3berHete
oTeTyBara.

- LiBpcTo ApKeTe ro eneKTPUUHKOT anapart 3a ApLukara 11.

~ [pUTUCHETE ro N0CTOT 3a OTKNYUyBatbe 4 Ha OCHOBHaTa
nnoya 3 Hagony. OcHoBHaTa Nnoua 3 Ke ce packnonu.

- Wcuucrete ro nucToT 3a nunata 14 1 cute CTe3HU [1eN0BU
LUTO Ce MOHTHpaaT.

- TlocTaBeTte ja npukyyHata npupabH1ua 13.

- [ocTaBeTe ro IMCTOT Ha N1nata 14 Ha npuknyuHara
npupabHuLa 13. MpaBeLoT Ha ceuetbe Ha 3anuuTte
(NpaBeLoT Ha CTPenKaTa Ha IUCTOT 3a N1nata) Mopa Aa
0AroBapa Ha CTpenkara 3a npaseL Ha BpTetbe Ha nunara.

- [puTHCHETE ro KonueTo 3a bnokaaa Ha BpeTeHoTo 12 1
ApXeTe ro NPUTUCHATO.
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- Co BHaTpeLLeH WwecTaronex knyy 16 3awpadete ro
3aTe3HMOT LWpad co cTe3Ha npupabHuua 15 Bo npaseL Ha
BpTetbe @. MOMEHTOT Ha 3aTeratbe Tpeba fja M3HecyBa
6-9 Nm, WTo oaroBapa Ha pauHo 3aterate nnyc %
BpTEHE.

~ TloBTOPHO cKnoneTe ja ocHoBHaTa nnoua 3. Ke cnylHete
Kora Ke ce BKMonu.

CraBame/MeHyBatbe Ha AnjamaHTcKaTa bpycHa
nnoua 3a ceueme (3a ceuetbe co OPycHU nnouw,
Ha np.ceuebe Ha NNOYKH)

» Mpep 61no KakBa MHTEPBEHLHja Ha eNeKTPUUHHOT
anapar, H3Bneyere ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK Of
SHAHaTa j03Ha.

» Mpu cTaBaibe U MeHyBatbe Ha AnjamaHTckaTa 6pycHa
nnoua 3a ceuetbe ce NPenopauysa HoCetbe Ha
3aWTHTHH PaKaBHULK.

» NnjamanTckata 6pycHa nnoua 3a ceuetbe 3a BpeMe Ha
pabotara cTaHyBa MHOrY XeLuKa, He ja jonupajTe npen,
[ia ce onagM.

> KopucTuTe camo AujaMaHCKK OPYCHH nnouu 3a
ceuetbe.
He KopHcTeTe cermeHTHH 6pYCHM NNouu 3a ceuetbe UK
naK KOMNO3HUTHU 3ajaKHaTH BPYCHM NNouK 3a ceuetbe.

» OcHoBHaTa nnouva 3 0TBOpPajTe ja U 3aTBOpAjTE ja
BHUMaTenNHo, 3a Aa u3berHere NoBpeAu  MaTepHjanHu
TeTH.

WUsbepere aujamanTcka 6pycHa nnoua 3a ceuetbe

lpernenoT 3a npenopavaty AnjaMmaHTck1 bpycHu Nnoum 3a
Cceuetbe Ke ro HajieTe Ha KpajoT Of 0Ba yNaTcTao.

[leMoHTHpalbe Ha AMjaMaHTCKaTa bpycHa nnoua 3a

ceuetbe (BuaM cnuka A)

- [lpxeTe JOBOMHO pacTojaHWe NoMery eneKTPUUHKOT
anapart 1 Aenort WTo ce 0bpaboTyBa, 3a Aa U3berHete
OLUTETYBakbA.

— L|BpCTO ApXeTe ro eneKTPUUHKUOT anapar 3a Aplukara 11.

- [lpuTCHETE rO NOCTOT 3a OTKNYyuyBatbe 4 Ha OCHOBHATA
nnoya 3 Hapony. OcHoBHaTa nnoua 3 Ke ce packnonu.

- [puTHCHETE ro KonueTo 3a bnokaaa Ha BpeTeHoTo 12 1
APXeTe ro NPUTUCHATO.

» Konueto 3a 6nokupare Ha BDETeHOTO aKTHBHPajTe ro
caMo A0KONKY BpPeTeHoTo 3a bpycetbe e Bo cocTojba Ha
MHUpYBate. VIHaKy enekTpUUHUOT anapart MoXe fia ce
oLTeTH.

- Co BHaTpeLLeH WecTaronex knyy 16 ogspreTe ro
3aTe3HMOT Wpad co cTe3Ha npupabruua 15 Bo npaseL Ha
BpTEtbe @.

- W3Bapete ja avjamaHTckara bpycHa nnoua 3a ceuere 21 1
npuknyuHata npupabHuua 13 on BpeTeHoTo 3a bpycetbe.

MoHuTHpatbe Ha injamaHTCcKaTa bpycHa nnoua 3a ceuetbe

(Buau cnuka A)

- [peTe AOBOMHO PAcTojaHne NOMErY eNeKTPUUHKOT
anapar v aenot wto ce obpabotysa, 3a aa Usbervere
oLITeTYBatbA.

- LiBpCTO APXKETE r0 €NEeKTPUUHKOT anapar 3a ApLukara 11.
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~ [pUTUCHETE ro N0CTOT 3a OTKNYUyBatbe 4 Ha OCHOBHaTa
nnoya 3 Hagony. OcHoBHaTa Nnoua 3 Ke ce packnonu.

- Mcuucrete ja aujamanTckata bpycHa nnoua 3a ceuetbe 21
W CUTe CTe3HM JENOBH LUTO CE MOHTUPAAT.

- TocTaBerte ja npuknyyHata npupabH1ua 13.

- [ocTaBeTe ja AMjamMaHTCKaTa bpycHa nnoua 3a ceuetbe 21
Ha npuKnyyHata npupabxuua 13. Ctpenkara 3a npaeeL Ha
BPTEHbE Ha IjaMaHTCKaTa bpycHa nnoua 3a ceuetbe 1
CTpenkara Koja ro nokaxxysa npaBeLoT Ha BpTetbe Ha
€NEeKTPUUHKOT anapar Mopa Aa COO/ABETCTBYBaaT.

- [puTHCHETe ro KonueTo 3a bnokaaa Ha BpeteHoTo 12 1
[LPXeTe ro NPUTUCHATO.

- Co BHaTpeLLeH WwecTaronex knyy 16 3awpadete ro
3aTe3HMOT LWpad co cTe3Ha npupabHuua 15 Bo npaseL Ha
BpTetbe @. MOMEHTOT Ha 3aTeratbe Tpeba fja M3HecyBa
6-9 Nm, WTo oaroBapa Ha pauHo 3ateratbe nnyc %
BpTEHE.

~ TloBTOPHO cKnoneTe ja ocHoBHaTa Nnoua 3. Ke cnywHete
Kora Ke ce BKNonu.

BwMmyKyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHH

» Mpep 61no kakBa MHTEPBEHLMjA HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuere ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK OA
SHAHaTa fO3Ha.

» [1paBTa off MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu 6oja, HEKOMU
BMIOBH APBO, MUHEPAM M METaN MOXe f1a brfie WTeTHa no
3/1paBjeTo. [loNMparbeTo UMK BAMLIYBAHETO HA TaKBaTa
npaB MOXe [1a NPeAM3BMKa aneprucku peakLiuy u/unmu
3abonyBarba Ha AWLLIHKTE NATULLTA HA KOPUCHUKOT UK
nMuaTa BO OKONMHarTa.

OLpefieHn YeCTUUKK NpaB Kako Ha np. npa. of Aab unu

Byka BaxaT Kako KaHLieporeHu, 0CobeHo JOKONKyY ce Bo

KoM6MHaLMja co AONONMHUTENHM CYyNCTaHUM (XpoMmar,

CpeACTBa 3a 3alUTUTa Ha ApBO). Matepujanute WTo

coppxar a3bect moxe fia brupat obpabotyBaHu camo of

CTpaHa Ha CTPYUHH N1La.

- KopwcTeTe CooiBETEH BLUMYKYBau 3a NPaB 3a
MaTepujanort Wwro ce obpabotysa.

- TorpuxeTe ce 3a fobpa NPOBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HoCEtbe Ha Macka 3a 3alLTUTa Npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha ountep P2.

BH1MaBajTe Ha Baxeuk1Te Nponucy Ha Balwata 3emja 3a

Martepujanor Koj ro obpabotysare.

» U3bernyBajre cobupare npaB Ha paboTHOTO MecTo.
lpaBTa necHo Moxe Aa ce 3ananw.

HapBopewHo BIuMYKyBatbe (BUAH cnuka E)

CraBeTe ro afjanTepoT 3a BLMYyKYBatbe 9 BO MC(HPIyBauoT Ha
CTPYroTMHM 20 1 CBPTETE F0 AAANTEPOT 3 BLUMYKYBatbe 9 BO
npaBeL, Ha CTpenKara fiofieka He NouyBCTBYyBaTe Aieka ce
BKONWN.

BmeTHeTe eHO LpeBo 3a BLUMYKyBatbe 17 (onpema) Bo
a[lanTepoT 3a BLUMYKYBatbe 9. [oBp3eTe ro LpeBoTo 3a
BLIMYKyBatbe 17 co BLUMYKYBau 3a npas (onpema).
lpernenoT 3a NpUKyuyBakbe Ha Pa3nUuHIUTE BULOBH Ha
BLUMYKYBauM 3a NpaB ke ro HajaeTe Ha KpajoT o4 0Ba
yNarcTBo.

Bosch Power Tools
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ENeKTpUUHWOT anapar Moxe Aa Ce NPUKYYN AUPEKTHO Ha
KOHEKTOPOT Ha Bosch-yHuBep3aneH BluMyKyBau co ypeq 3a
[NlaNeunHCKO BKIyuyBatbe. Toj BeaHall Ke CTapTyBa npu
BK/yuyBatbe Ha eNEeKTPUUHKOT anapar.

BumykyBauoT 3a npaB Mopa /1a € COOfIBETEH Ha MaTepHjanot
Ha napueTo LWTo ce 0bpaboTyBa.

Mpy BLWMYKyBatbe Ha 0CODEHO onacHH no 3apasje,
KaHLIepOreH! MK CyBH UECTUUKH NPaB, KOPUCTETE
creLujaneH BLIMYKYBay.

Ynotpeba

Bugosu ynotpeba

» Mpep 61uno KakBa MHTEPBEHLNja HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuerte ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK O
SHOHaTa [j03Ha.

MopecyBatbe Ha gnabounHaTta Ha ceuetbe (BHAM cnuka B)

» Mopecerte ja snabounHarta Ha ceuetbe Ha febenuHara
Ha aenot wro ce obpabotys.a. oz fenoT wro ce
obpaboTyBa, cMee fa ce BUM NOMANKY Of NofHaTa
BWCKMHa Ha 3anuuTe.

Onabasere ro WwpadoT 3a NoAecyBatbe Ha finabounHata Ha

pe30T 8 BO npaBseL Ha BpTetbe @.

Co nomoLL Ha nu3rauoT 5 nocTaBeTe ja cakaHata nabounHa

Ha pe3oT (aebenuHa Ha MaTepujan + BUCMHA Ha 3anLuTe Ha

anarToT LTO Ce BMETHYBA) Ha CKa/aTa 3a /labounHa Ha pesoT

(®).

LiBpcTo 3alpadeTe ro WwpadgoT 3a nofecysatbe Ha

nnabounHarta Ha pe3oT 8 Bo npaseL Ha © BpTetbe.

CraBatbe B0 ynorpeba

» BHuMaBajTe Ha eneKTPHUHUOT HanoH! HanoHoTt Ha
M3BOPOT Ha CTPYja Mopa Aa OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBeAeH Ha cneyudMKaLMoHaTa NoyKa Ha
eneKTPUUHHOT ypea. EnekTpuunute anapatv o3HaueHu
c0 230 BONTH UCTO TaKa MOXe [a ce KOPUCTAT U Ha
220 BonTH.

BknyuyBawe/ucknyuyBamwe

3a craBatbe Bo ynorpeba Ha enekTpUyYHUOT anapar Hajnpeo
akTMBMpajTe ja brokaaara npu BkNyuyBatbe 1 M npuTUCHETE
r0 Ha Kpaj NPeKMHYBauoT 3a BKNyUyBatbe/UCKNyuyBarbe 2 1
LPXKETe ro NpUTHcHaT (Buau cnuka C).

Co aKTHBMparbe Ha briokagata npy Brnyuysare 1
MCTOBPEMEHO Ke CE OTKMyuM yPeroT 3a BAnabHyBatbe U
€/1eKTPUUHUOT anapar Ke MOXe [ja Ce NPUTUCHe Hagony.
lpuTOa, anaToT 3a BMETHYBatbe ce BANabHyBa BO AENOT LITO
ce 0bpaboTyBa. [Mpu nofurarbe, €NeKTPUUHKOT anapart
MOBTOPHO OTCKOKHYBA Ha3aj BO NOUeTHaTa noauuuja, a
ypenoT 3a efnabHyBatbe NOBTOPHO Ce 3aK/yuyBa.

3a J1a ro HCKNyuMTe eNneKkTPUUHMOT anapar, oOTnyLuTeTe ro
NPEeKMHYBAUOT 3a BKNYyuyBatbe/UCKNYUyBatbe 2.
HanomeHa: O be3beHOCHY NPUUKHK, NPEKMHYBAUOT 33
BK/yuyBatbe/MCKNyuyBatbe 2 Hema ja ce bnokupa, Tyky 3a
BpeMe Ha paboTarta noctojaHo Mopa fia bvze npuTucHar.
3afia ce 3alTeau eHepruja, BKNyUyBajTe ro eneKTpUUHUOT
anar camo ZI0KO/KY ro KOpUCTHTE.

CosetH npu pabotemeTo

3alTUTETE M anaTuTe 3a BMETHYBatbE Of YAAPH.

Bopete ro enekTpUUHKOT anapat paMHOMEPHO CO NeCeH
NPUTUCOK BO NPABELIOT Ha Ceuetbe. He ro BneyeTe HaHasap
enekTpuuHKoT anapar! MpecunHaTta Op3uHa 3HAUUTENHO O
HamanyBa poKOT Ha ynoTpeba Ha eNneKTPMUHWOT anart U My
LUTETW HA eNEKTPUUHKOT anapar.

JaurHata Ha ceuetbe M KBanuTeTOT Ha CeUeHETO 3HAUUTENHO
3aBMcar o cocTojbara 1 hopmara Ha 3anuuTe Ha anaToT WTOo
ce BMeTHyBa. 3aT0a KopHcTeTe Camo OCTPU U COOABETHU
anatv 3a BMETHyBatbe 3a eNoT WTo ro obpabotysare.

Ceuetbe Ha pBO

[paBunHUOT M36OP Ha NUCT 3a NUNaTa 3aBUCH Of BUAOT,
KBanWTETOT Ha APBOTO M Of, TOA lan¥ Ke Ce NpaBaT LOMKUHCKHU
WN1 HaNPeUH! Pe30BHU.

TPy [OMKMHCKM PE30BU HA CMPEKM, HACTaHyBaart Aoy,
CMUPAHU CTPYrOTUHU. [pUTOa, MCCHPMYBAUOT HA CTPYFOTUHHU
20 mMoxe [a ce 3anyLuu.

MpaBra WTo HacTaHyBa np1 0bpaboTka Ha Aab 1 byka e
0cobeHo WTEeTHa No 34pa.jeTo, 3aToa paboteTe co
BLUMYKYBau 3a Npas.

Ceuetbe Ha nnacTuka

HanomeHa: lpyu ceuerbe Ha nnacTuka, ocobeHo Ha PVC,
HacTaHyBaar JO/IT1 CIMPanHu1 CTPYTOTUHH, KOU MOXeE
€N1eKTPOCTATUUKM [1a ce HanonHar. Mputoa, UctpnyBauoT Ha
CTpyrotiH1 20 MoXe Aa ce 3anyluu. Hajnobpo e aa pabotute
€O BLUMYKYBau 3a Npas.

BogeTe ro BKNyueHWOT €NeKTPUUEH anapart Ha AenorT LUTo ce
0bpabotyBa 1 BHUMaTENHO ceueTe ro. PaboteTe BO efeH
notes 1 be3 npekuHu, 3a fia He ce 3arnaByBaar bp3o 3anuute
Ha nunara.

Ceuetbe Ha HeXxene3Hu MeTanu

Hanomena: KopucreTe octap nucT nuna norofeH UCKNyunso
3a HexenesHu MeTanu. OBa 0BO3MOXKYBa UMCT PE3 U IO
CnpeuyBa 3arnaByBarETO HA IUCTOT OA NKUNaTa.

Bopete ro BKNyueHWOT eNeKTPUUEH anapar Ha fLenor LWTo ce
obpaboTyBa 1 BHUMaTENHO ceueTe ro. PaboTeTe Ha kpaj co
Mano fiBuetbe Hanpes 1 npogomkeTe bes npekuHu.

Mpw ceuetrse Ha NPotKnK, CeKoraLll 3anouHyBajTe Co ceuetbe
Ha NoTecHaTa cTpaHa, Kaj U-npodunu He NoyHyBajTe Ha
0TBOpEHaTa CTpaHa. 3auBpcTeTe v Aonrute npodunu, 3a Aa
13berHete 3arnaByBatbe Ha IMCTOT Of NWNaTa M NoBpaTeH
yAap Ha eneKTPUUHWOT anapar.

Ceuetbe Ha NNOYKH

» Mpu ceuetrbe Ha NNOYKH, BHUMaBajTe Ha 3aKOHCKHTE
ofpendu U Npenopaku Ha NPOU3BOAUTENOT HA
MmaTtepHujanor.

[ujamaHTckaTa bpycHa nnoua 3a ceuetbe Mopa Aa buae

onobpeHa 3a ceuetbe Ha nnouku. Bosch rv Hyau coopseTHuTe

[AMjaMaHTCKW BPYCHHM NNOUM 3a Ceuetbe.

» Nlujamantckara 6pycHa nnoua 3a ceuete 3a Bpeme Ha
paborara cTaHyBa MHOTY XeLUKa, He ja AonupajTe npes
Aa ce onagi.
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ENeKTpMUHKOT anapar MoXxe MHOTY [ia Ce BXELUTH BO

NpeaenoT oKoNy iujaMaHTckata bpycHa nnoya 3a ceuetbe.

3atoa ocTaBeTe ro ia ce onaau Mery fipe ceuetba.

» Mnoukute Moxe fAa ce 0bpaboTyBaar camo co ceuete
Ha CYBO H CO BIUMYKYBatbe Ha npas.

BlumyKyBauoT 3a npas Mopa fia buae onobper 3a

BLIMYKYBatbe Ha npas np1 06paboTka Ha kameH. Bosch ru

HYAW COOfIBETHUTE BLUMYKYBAUM Ha Npas.

Pabotetbe co nomoweH rpaHnuHuk (Buau cnuka E)

3a 06paboTka Ha ronemu napuutba UNK 3a CeUetbe Ha Npasu
pabosu, Ha fienoT WTo ce 0bpaboTyBa MOXe Aa 3aLBPCTUTE
e[lHa Jacka UM NajCHa Kako NOMOLLEH MPaHUUHKK U Aa ro
BOJMTE eNEKTPUUHMOT anapar Co OCHOBHaTa N/ioua no
[I0/KMHATA Ha MOMOLLHMOT rPAHUUHHK.

O3HakH 3a ceuetbe (Buau cnuka E)

KoHTtponHoTo npo3opue ,CutControl” 7 WwTo ce packnonysa
HaHanpes cnyXu 3a npeLusHo Boflethe Ha eNeKTPUUHHOT
arnapar no HaHeceHaTa IMHKja 3a ceuetbe Ha AenoT WTOo ce
obpaborysa.

O3Hakara 3a ceuetbe 19 ja nokaxysa nosuuujata Ha anator
LUTO Ce BMETHYBa NpH NPaBoarosiHo Ceuekbe.

3a npeuuseH pes NocTaBeTe ro eNeKTPUUHKOT anapar Ha
[1enoT WTo ce 06paboTyBa Kako LWTO € NPUKAXaHO Ha ClMKaTa.
Hajnobpo e aa HanpasuTe NpobeH pes.

Ceuetbe co BanabHyBatbe (Buau cnuka D)

O3HaKMTe Ha OCHOBHATA N/10Ya ' NOKaXyBaaT paboBuTe Ha

Ceuetbe Ha IefoT Lo ce 0bpaboTyBa npy MakcUManHa

[AnabounHa Ha ceuetbe.

- OcHoBHaTa nnoya 3 noctaeeTe ja Ha paboTHata
noBpLuHa. OcurypeTe ce fiany 3aaHara o3Haka Ha
OCHOBHaTa Nnoya 3 COO/IBETCTBYBA CO MOUETOKOT Ha
NUHKM]aTa Ha ceverbe.

- BknyueTe ro enekTPMUHKOT anapart 1 nouekajTe Aofeka
NIUCTOT 3a Nunata 14 He ja nocTurHe pabotHata bp3uHa.

- BpnabHete co nucToT 3a nvnata 14 noneka Bo AeNoT WTo
ce 0bpabotyBa. Mpu npedp3o BanabHyBatbe, MOXE Aa ce
npenu3BuMKa NoBpaTeH yaap. Bogete ro enekTpuuH1oT
anapar no JO/KKWHA Ha IMHKjaTa 3a ceuetbe. He ro Bneuvete
HaHa3af enekTPUUHKOT anapart!

- OTKaKo Ke CTUrHeTe [0 KPajoT Ha IMHMjaTa 3a Ceuetbe,
MofIUrHeTe ro eNeKTPUUHKOT anapart of IeNoT WTo ce
0b6paboTyBa, 1 0CTaBETE 0 BKMYUEH YLUTE HEKOMKY
CEKYHIM.

OapXKyBaibe U cepBUC

OnpXyBakbe U UHCTelbe

» Mpep 61no kakBa MHTEPBEHLUja HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuere ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK O
SWAHaTa JO3Ha.

» OppXKyBajTe ja uUMCTOTaTa Ha NEKTPUUHMOT anapart U
OTBOpHTE 3a NPOBETPYBatbe, 3a a MoXe [06po 1
6e3beaHo aa paborute.
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[lokonky e noTpebHO KopUCTEHbE HA NPUKNYYeH Kabern, Toralu
HabaseTe ro oa Bosch unu cneuujanuaupaHa npofaBHKLA 3a
Bosch-enektpuunu anapatu, 3a ia ro usberxete
3arposyBarbeTo Ha besbeaHocTa.

3alTuTHaTa xayba 6 Mopa cekorall a ce iBUXHM cnoboaHo 1
nace 3ateopa. [peaenoT okony 3alTuTHaTa xayba 6 cekoraw
Tpeba fa buae umct. OTCTpaHeTe ja npaBTa M CTPYroTUHHUTE CO
13yBYyBatbe CO KOMNPECHPaH BO3AYX MK CO UeTKa.
HeobnoxeHuTe IMCTOBM 3a NUNa MOXE fia Ce 3aLUTUTAT Of
KOpO3Hja Co TEHOK Croj Ha beakucenuHcko macno. Mpen
CeuetbeTo, 0TCTPAHETE o MAcnoTo, 3a Aa He 0CTaBU [JAMKH Ha
[npBOTO.

OctaTouuTe 04 CMONA W Nenak Ha IMCTOT 3a NAara ro
HapylLyBaaT KBaUTETOT HA CEUeHbETo. 3aToa, uMcTeTe 1
NIMCTOBWTE Ha MMNaTa BeHaLl no ynotpebara.

Mo 3aBpLweHara pabota, AEMOHTHUPA]TE T'M 3aTE3HUTE Ypeau 1
MCUNCTETE 'Y CUTe 3aTe3HU 1EN0BM KaKo U 3alUTMTHaTa Xayba.

CepBHcHa cnyx6a U COBETH NPH KOpHUCTEtbe

CepBHucHara cnyxba ke ofroBopy Ha Balumte npawatrba Bo
BPCKa CO nomnpasKarta 1 OfIpXyBatbeTo Ha BalunoT nponssop
KaKo 1 pesepBHUTE 1enoBu. EKCNN0sWBEH LpTeX 1
MHAOPMALIMKM 32 PE3EPBHH [IENOBM Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TuMOT 3a COBETYBatbe NPH KOpUCTetbe Ha Bosch ke Bu
NOMOrHE [I0KO/KY MMaTe Nnpatliakba 3 HaluWTe NPONU3BOAK U
onpema.

3a cuTe npalLatba M Hapauku Ha Pe3epBHH 1eNnosy, Be
Monume Hasepete ro 10-unudpeHunot bpoj on
creuudmKalMoHaTa nnoyKa Ha ypesor.

MakepnoHnuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./chakc: 02/ 246 76 10

Mob6.: 070 595 888

OrcTpaHyBamwe

EnekTpuuHuTe anaparu, onpemata v ambanaxute tpebaace
OTCTpaHaT Ha KOMOLKHK NPHUDATNB HAUMH.

He rv chpnajTe enekTpUuHKUTE anapaty Bo loMalliHaTa KaHTa
3afybpe!

Camo 3a 3emju Bo pamku Ha EY

Cnopepn EBponckara perynatusa
2012/19/EU 32 enekTpuuHm 1
€N1EeKTPOHCKM YPEeay U HUBHA HaLMOHaNHa
ynotpeba, enekTpUYHKUTE anapary WTo ce
BOH ynoTpeba Mopa oafienHo fia ce
cobupaar 1 fia ce peLnKnMpaar Ha
€KOMOLLKM NPU(ATIIUB HAUKH.

Ce 3app)KyBa NPaBOTO Ha NPOMEHa.
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE C‘itajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima,elektricni alat” odnosi se na
elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i na
elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriS¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada mozZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
utinici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa elektricnim
alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne promenjeni utikaci i
odgovarajuée uti¢nice smanjuiju rizik elektri¢énog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecanirizik od elektriénog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. DrZite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektricnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tri¢nog alata moZe voditi ozbiljnim povredama.

e

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
NosSenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni $lem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog alata,
smanjuiju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego Sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektri¢nog alata drZite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesre¢ama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin mozete bolje kontrolisati elektricni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecuirukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se dali su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima

> Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuc¢im
elektricnim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

> Ne koristite nikakav elektricni alat ciji je prekidac u
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moZe vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz uti¢nice i/ili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriScene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektricni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
»lepe”, dali su delovi polomljeni ili su tako oSteceni da
je ostecena funkcija elektricnog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lo3e odrZzavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrzavani alati za secenja sa ostrim ivicama manje
LSlepljuju®ilakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektricnih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.
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» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za kruzne testere

Postupak testerisanja

» OPASNOST: Ne idite sa Vasim rukama u podrucje
testere i lista testere. Drzite sa VaSom drugom rukom
dodatnu drsku ili kuciste motora. Ako obe ruke drze
testeru, one se ne mogu povrediti od lista testere.

» Ne hvatajte ispod radnog komada. Zastitna hauba Vas ne
moze zastititi ispod radnog komada od lista testere.

» Podesite dubinu preseka debljini radnog komada. Ne bi
trebalo da se vidi ispod radnog komada manje od cele
visine zuba.

» Ne drzite radni komad koji se sece nikada u ruci ili
preko noge. Osigurajte radni komad na nekom
stabilnom pritezacu. Vazno je radni komad dobro
privrstiti, da bi minimizirali opanost od kontakta sa telom,
stezanja lista testere ili gubitka kontrole.

» Uhvatite elektricni alat samo za izolovane povrsine
drske, kada izvodite radove, pri kojima upotrebljeni
alat mozZe da naide na skrivene vodove elektricne
struje ili vlastiti mreZni kabl. Kontakt sa vodom koji
provodi napon takode pod napon stavlja i metalne delove
elektri¢nog alata i dovodi do elektri¢nog udara.

» Upotrebljavajte kod sec¢enja po duziniuvek granicnikili
ispravnu vodjicu ivice. Ovo poboljSava ta¢nost seCenja i
smanjuje mogucnost da se list testere zaglavi.

» Upotrebljavajte uvek listove testere prave veli¢ineisa
odgovarajucim prihvatnim otvorom (naprimer u obliku
romba ili okrugao). Listovi testere koji ne odgovaraju
montaznim delovima testere, okrecu se ekscentri¢no i
uticu na gubitak kontrole.

» Ne upotrebljavajte nikada ostecene ili pogresne
podmetace lista testere ili-zavrtnje. Podmetadi lista
testere i zavrsnji su specijalno konstruisani za Vasu
testeru, za optimalni u¢inak i sigurnost u radu.

» Povratan udarac - Uzroci i odgovarajuca sigurnosna
uputstva
- Povratan udarac je iznenadna reakcija usled lista testere
koji zapinje, ,slepljuje “i koji je pogresno centriran, koja
utice nato, da se nekontrolisana testera podize i pokrece iz
radnog komada nepolje u pravcu osobe koja radi.
- Kada list testerre zapinje ili ,slepljuje” u zazoru testere,
ona blokira i motorna sila udara nazad testeru u pravcu
radnika.
- Ako se list testere u zazoru izvije ili pogresno centrira,
mogu zubi zadnje ivice lista testere zakaciti povrsinu
radnog komada, pri¢em se list testere vra¢a nazad iz
zazoraiiskace u pravcu radnika.
Povratan udarac je posledica pogresne ili felericne
upotrebre testere. On se moZe spreciti pogodnim merama
opreza kao §to je opisano u daljem tekstu.

e
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» Drzite cvrsto testeru sa obe ruke i Vase ruke dovedite u
polozaj u kojem moZete prihvatiti sile povratnog
udarca. Drzite se uvek postrani lista testere, nikada u
jednoj liniji list testere sa Vasim telom. Pri povratnom
udarcu moze testera skociti unazad, medjutim radnik
moze predvidjenim merama opreza savladati sile
povratnog udarca.

» Ako list testere zaglavljuje ili Vi prekidate rad,
iskljucite testeru i drzite je mirno u radnom komadu,
dok se list testere ne umiri. Nikada ne pokusavajte, da
uklonite testeru iz radnog komadaiili da je povlacite
unazad, a da se list testere okrece, jer moZe uslediti
povratni udarac. Pronadjite i uklonite urzor za
zaglavljivanje lista testere.

» Ako hocete ponovo da pokrenete testeru koja se nalazi
u radnom komadu, centrirajte list testere u procepu
testere i prokontrolisite, da li zubi testere ne zapinjuu
radnom komadu. Ako list testere zapinje, moZe se
pokretati napolje iz radnog komada i prouzrokovati
povratan urarac, kada se ponovo pokrene testera.

» Ucvrstite velike ploce, da bi smanjili rizik povratnog
udarca listom testere koji zapinje. Velike ploce se mogu
usled svoje vlastite tezine savijati. Ploce se moraju na obe
strane ucvrstiti, kako u blizini procepa testere tako i na ivici.

» Ne upotrebljavajte tupe ili oStecene listove testere.
Listovi testere sa tupim ili pogre$no centriranim zubima
prouzrokuju usled uskog procepa testere povecano trenje,
zapinjanje lista testere i povratan udarac.

> Pre secenja testerom ¢vrsto zategnite podeSenu
dubinu reza. Ako tokom secenja testerom promenite
podesavanja, list testere moZe da se zaglavi i da dode do
povratnog udarca.

» Budite posebno oprezni kod testerisanja u postojece
zidove ili druga nevidljiva podrucja. Uronjeni list testere
moze pri testerisanju u skrivene objekte blokiradii
prouzrokovati povratan udarac.

Funkcija zastitne haube

» Prekontrolisite pre svakog koriscenja, da li zastitna
hauba besprekorno zatvara. Ne upotrebljavajte
testeru, ako se zastitna hauba ne pokrece slobodnoine
zatvara odmah. Ne stezite ili povezujte nikada zastitnu
haubu. Na taj nacin postaje list testere nezasticen. Ako
bi testera slu¢ajno pala na pod, moze se zastitna hauba
iskriviti. Uverite se da se zaStitna hauba slobodno pokrece
i kod svih uglova presecanja i dubina ne doriruje list testere
anidruge delove.

» Prekontrolisite stanje i funkciju opruge za zastitnu
haubu. Neka testera pre upotrebe saceka, ako zastitna
habua i opruga ne rade besprekorno. Osteceni delovi,
lepljive naslage ili gomile piljevine mogu uticati da donja
zastitna hauba radi sa kaSnjenjem.

» Obezbedite kod ,,presecanja sa uranjanjem“, koje se ne
izvodi pod pravim uglom, plocu podnoZja od bo¢nog
pomeranja. Bo¢no pomeranje moze uticati na
zaglavljivanje lista testere i tako i na povratan udarac.

» Ne stavljajte testeru na radni komad ili pod, a da
zastitna hauba ne pokriva list testere. Nezasticeni,
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nezaustavljeni list testere pokrece testeru suprotno od
pravca presecanja i testeriSe Sta mu je na putu. Obratite
paznju pritom na vreme zaustavljanja testere.

Sigurnosna uputstva za masine za prosecanje

» Zastitna hauba koja pripada elektricnom alatu mora
sigurno da se namesti i tako podesi, da se postigne
najveca dimenzija sigurnosti, odnosno da najmanji deo
brusnog alata pokazuje otvoreno na radnika. Drzite se
Viiosobe koje se nalaze u blizini izvan ravni rotirajuce
brusne ploce. Zastitna hauba treba da zastiti radnika od
lomljenih komada i slu¢ajnog kontakta sa brusnim alatom.

» Koristite iskljucivo ploce za presecanje sa dijamantima
za Vas elektricni alat. Samo zato $to moZete pribor da
pricvrstite na Vasem elekricnom alatu ne garantuje sigurnu
upotrebu.

» Dozvoljeni broj obrtaja upotrebljenog alata mora
najmanje biti tako visok kao i najveci broj obrtaja
naznacen na elektricnom alatu. Pribor koji se okrece
brZe nego $to je dozvoljeno, moZe se slomiti ili razleteti
okolo.

» Brusni alati smeju da se koriste samo za preporucene
mogucnosti upotrebe, na primer ne brusite nikada sa
bo¢nom stranom brusne ploce. Ploce za presecanje su
odredjene za brusenje materijala sa ivicom plo¢e. Bo¢no
delovanije sile na brusni alat moZe ga razoriti.

» Upotrebljavajte uvek neostecenu zateznu prirubnicu
prave veli¢ine za plo¢u za razdvajanje koju ste izabrali.
Pogodne prirubnice Stite plo¢u za razdvajanje i smanjuju
tako opanost od preloma ploce za razdvajanje.

» Spoljni presek i debljina upotrebljenog elektricnog
alata moraju odgovarati gabaritima Vaseg elektricnog
alata. Pogres$no izmereni upotrebljeni elektricni alati ne
mogu se dovoljno zastititi ili kontrolisati.

» Brusne ploce i prirubnica moraju tacno da odgovaraju
brusnom vretenu Vaseg elektricnog alata. Umetnuti
alati koji ne odgovaraju tacno brusnom vretenu elektricnog
alata, okrecu se neravnomerno, vibriraju veoma snazno i
mogu uticati na gubutak kontrole.

> Nekoristite ostecene brusne ploce. Prekontrolisite pre
svake upotrebe brusne ploce da li su naprsle ili se
odvajaju. Ako elektricni alat ili brusna plo¢a padne
dole, prekontrolisite, da li je ostecena i ne koristite
ostecene brusne ploce. Ako ste prekontrolisali i
montirali brusnu plocu, drZite se kao i osobe koje se
nalaze u blizini izvan podruéja rotirajuce brusne ploce i
neka Vam uredjaj radi jedan minut sa najvecim
obrtajima. Ostecene brusne ploce se u najvise slucajeva
lome na ovom testu.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Upotrebljavajte zavisno
od namene potpunu zastitu za lice, zastitu za o¢i ili
zastitne naocare. Ako odgovara, nosite masku za
prasinu, zastitu za sluh, zastitne rukavice ili specijalnu
kecelju, koja male cestice od brusenja i materijal drze
na odstojanju od Vas. Oci treba da budu zasti¢ene od
stranih tela koja bi letela okolo, koja nastaju pri razli¢itim
radovima. Maska za prasinu ili disanje mora filtrirati
prasinu koja nastaje prilikom rada. Ako ste izloZeni dugo
glasnoj buci, mozZete izgubiti i sluh.

e

» Pazite kod drugih osoba na sigurno rastojanje do vaseg
podrucja rada. Svako ko udje u podrucje rada, mora
nositi licnu zastitnu opremu. Odlomljeni komadi radnog
komadaili polomljenog upotrebljenog alata mogu odletetii
prouzrokovati povrede i izvan direktnog radnog podrucja.

» Drzite uredjaj samo za izolovane drske, kada izvodite
radove, pri kojima upotrebljeni alat mozZe sresti
skrivene vodove struje ili vlastiti mrezni kabel. Kontakt
sa vodom koji provodi napon moze staviti pod napon i
metalne delove uredjaja i uticati na elektri¢ni udar.

» Drzitre mreZni kabel dalje od upotrebljenih elektri¢nih
alata koji se okrecu. Ako izgubite kontrolu nad
elektri¢nim alatom, moZe se mrezni kabel prekinuti ili biti
zahvacen i Vasa ruka ili Vasa $aka dospeti u upotrebljeni
alat koji se okrece.

» Ne ostavljajte nikada elektricni alat pre nego Sto se je
upotrebljeni alat potpuno umirio. Upotrebljeni alat koji
se okrece moZe dospeti u kontakt sa povrsinom za
odlaganje, kada mozete izgubiti kontrolu nad elektri¢nim
alatom.

» Ne dopustite da elektricni alat radi, dok ga nosite. Vase
odelo moze biti zahvaceno slu¢ajnim kontaktom sa
upotrebljenim alatom koji se okrece i upotrebljeni alat
moze povrediti Vase telo.

» Cistite redovno proreze za vazduh Vaseg elektriénog
alata. Motorna duvaljka vuce prasinu u kuéiste i dosta
sakupljiene metalne prasine moZe prouzrokovati elektricnu
opasnost.

> Ne upotrebljavajte elektricni alat u blizini zapaljivih
materijala. Varnice mogu zapaliti ove materijale.

» Ne upotrebljavajte nikakve alate koji traze tecno
rashladno sredstvo. Upotreba vode ili drugih tecnih
rashladnih sredstava moZe uticati na elektri¢ni udar.

Povratan udarac i odgovarajuce uputstva sa

upozorenjima

» Povratak udarac je iznenadna reakcija usled rotirajuce
brusne ploce koja zapinje ili blokira. Zakacinjanje ili
blokiranje uti¢e na iznenadno zaustavljanje rotirajuceg
upotrebljenog alata. Usled tog nekontrolisani elektri¢ni
alat se ubrzava suprotno od pravca okretanja
upotrebljenog alata na blokiranoj strani.
Kada na primer neka brusna ploca zapinje ili blokira u
radnom komadu, ivica brusne ploce koja je u radnom
komadu, se moze zaplesti i tako se brusna plo¢a moze
prelomiti ili prouzrokovati povratan udarac. Brusna ploc¢a
se onda pokrece na radnika ili od njega, zavisno od pravca
okretanja ploce na strani blokade. Pritom se brusne ploce
mogu i slomiti.
Povratan udarac je posledica pogre$ne ili manjkave
upotrebe elektri¢nog alata. On se moze spreciti pogodnim
merama opreznosti, kao §to je opisano u daljem tekstu.

» Drzite elektricni alat dobro i ¢vrsto i dovedite Vase
telo i vase Sake u poziciju, u kojoj mozZete prihvatiti
sile povratnog udarca. Koristite uvek dodatnu drsku,
ako postoji, da bi imali najbolju mogucu kontrolu nad
silama povratnog udarca ili nad reakcionim momen-
tima pri veéim obrtajima. Osoba koja radi moze
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pogodnim merama opreza savladati sile povratnog
udarcai sile reakcije.

» Ne dovodite Vasu ruku nikada u blizinu upotrebljenih
alata koji se okrecu. Upotrebljeni alat mozZe se pokrenuti
preko VaSe $ake pri povratnom udarcu.

» Izbegavajte podrucje ispred i iza ploce za presecanje
koja se okrece. Ako plocu za presecanje u radnom
komadu pokrecete od sebe, moze u slu¢aju povratnog
udarca elektri¢ni alat sa plo¢om koja se okrece direktno
biti izbac¢ena na Vas.

» Radite posebno oprezno u podruéju ¢oskova, ostrih
ivica itd. Sprecite da se upotrebljeni alat odbije od
radnog komada i slepljuje. Upotrebljeni alat koji se
okrece sklon je u ¢oSkovima, kod ostrih ivica i ako se
odbije, tome da se zaglavi. Ovo prouzrokuje gubitak
kontrole ili povratan udarac.

» Ne upotrebljavajte lancani list testere ili list testere sa
zubima kao i sedimentirane dijamantske ploce sa vise
od 10 mm Sirokim prorezima. Takav upotrebljeni alat
prouzrokuje ¢esto povratan udarac ili gubitak kontrole nad
elektri¢nim alatom.

» Izbegavajte blokiranje ploce za presecanje ili prevelik
pritisak. Ne izvodite prekomerno duboke preseke.
Preopterecenje ploce za presecanje pove¢ava njeno
opterecenje i podloznost zaiskretanje ili blokiranje a time i
mogucnost povratnog udarca ili loma brusnog alata.

» Ako ploca za presecanje zaglavljuje ili prekidate rad,
iskljucite elektricni alat i drzite ga mirno, dok se ploca
ne umiri. Ne pokusavajte nikada da plo¢u za presecanje
koja se jos okrece izvadite iz reza, jer moze uslediti
povratni udarac. Pronadjite i uklonite uzrok
zaglavljivanja.

» Ne ukljucujte elektricni alat ponovo, dokle god se
nalazi u radnom komadu. Pustite da plo¢a za
presecanje prvo dostigne svoje pune obrtaje, pre nego
Sto oprezno nastavite secenje. U drugom slucaju moze
plo¢a zakaciti, iskoCiti iz radnog komada ili prouzrokovati
povratni udarac.

» Ucvrstite ploce ili velike radne komade, da bi smanijili
rizik povratnog udarca usled zaglavljene ploce za
presecanje. Veliki radni komadi se mogu savijati usled
svoje velike tezine. Radni komad se mora u¢vrstiti na obe
strane, i to kako u blizini presecanja tako i na ivici.

» Budite posebno oprezni kod ,.secenja dZzepova“u
postojece zidove ili druga nevidljiva podrucja. Ubacena
ploca za presecanje moze kod presecanja gasovoda ili
vodovoda, elektri¢nih vodova ili drugih objekata
prouzrokovati povratni udar.

Nosite zastitne naocare.

» Pricvrstite i osigurajte radni komad pomocu stegeilina
drugi nacin na stabilnoj podlozi. Ako radni komad drzite
samo sarukomili na svome telu, on ostaje labilan, $to moze
uticati na gubitak kontrole.

e
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» Nosite zastitu za sluh, zastitne naocare, masku za
prasinu i rukavice. Upotrebljavajte kao masku za
prasinu najmanje polumasku klase FFP 2 koja moze da
filtrira cestice.

Dodatna uputstva sa upozorenjem

» Upotrebljavajte za obradu kamena usisivac za prasinu.
Usisivac za prasinu mora biti odobren za usisavanje
prasine od kamena. Kori$éenje ovih uredjaja smanjuje
ugrozenost usled prasine.

» Drzite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektri¢ni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa VaSom
rukom.

> Ne hvatajte sa rukama u otvor za izbacivanje piljevine.
Mozete se povrediti na delove koji se okreéu.

» Radove pomocu elektroalata nemojte da izvodite iznad
glave. Na taj nacin nemate odgovarajucu kontrolu nad
elektroalatom.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu, da bi
nasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite mesno
drustvo za snabdevanje. Kontakt sa elektri¢nim
vodovima moze voditi pozaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji. Prodiranje u
vod sa vodom prouzrokovace otec¢enja predmeta ili moze
prouzrokovati elektri¢ni udar.

» Ne koristite elektricni alat stacionarno. Nije konstruisan
zarad sa stolom za secenje.

> Ne upotrebljavajte listove testere od HSS-celika. Takvi
listovi testere se mogu lako lomiti.

» Ne testerisite metale gvozdja. Usijani opiljci mogu
zapaliti usisavanje prasine.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

Opis proizvodai rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrZzavanja upozorenja i uputstava
moguimatiza posledicu elektri¢niudar, pozar
i/ili teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Elektroalat je namenjen, ukoliko se radi o fiksnoj izvedbi, za
izvodenje pravolinijskih uzduznihipoprecnih rezova u drvetu.
Pomocu odgovarajucih listova testere moZete da secete tanke
metale koji ne sadrze gvozde ili plasti¢ne materijale, npr.
profile. Pomocu odgovarajucih dijamantskih brusnih diskova
mozete da reZete ploCice, bez upotrebe vode.

Obrada metala koji sadrZe gvozde nije dozvoljena.
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Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.
1 Blokada ukljucivanja za prekidac za ukljucivanje-
iskljucivanje
Prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje
Osnovna ploca
Rucica za deblokiranje za osnovnu plocu
Kliza¢ za biranje dubine presecanja
Zastitna hauba
Kontrolno prozorée za liniju seéenja ,CutControl®
Zavrtanj za podeSavanje dubine rezanja
Adapter za usisavanje
Dodatna povrsina za drzanje (izolovana)
Drska (izolovana povrsina za prihvat)
Taster za blokadu vretena
Prirubnica za prihvat
List kruzne testere*
Zatezni zavrtanj sa zateznom prirubnicom
Imbus klju¢
Crevo za usisavanje*
Par stega*
Marker za rezanje
Izbacivanije piljevine
21 Diamant-plo¢a za prosecanje*

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor moZete da nadete u naSem programu pribora.
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Tehnicki podaci
Rucna kruzna testera PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi
Broj predmeta 3603CB30..
Nominalna primljena snaga w 400
Broj obrtaja na prazno mint 6400
Dimenzije osnovne ploce mm 68x233
Otvor za prihvat mm 15
Tezina prema EPTA-Procedure
01:2014 kg 1,9
Klasa zastite [O/u
maks. dubina seéenja mm 16
maks. presek lista testere mm 65
min. presek lista testere mm 65
maks. debljina osnovnog lista mm 1,2
maks. razmetanje debljine zuba mm 2,0
min. razmetanje debljinje zuba mm 0,8

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

e

Rucna kruzna testera PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi

maks. pre¢nik dijamantskih plo¢a
zarazdvajanje mm 65
Radovi sa dijamantskoj plocom za
presecanje
- min. debljina plo¢a za

razdvajanje mm 0,6
- maks. debljina plo¢a za

razdvajanje mm 1,2

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa
EN 60745-2-5, EN 60745-2-22.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipicno: Nivo
zvuénog pritiska 97 dB(A); Nivo snage zvuka 108 dB(A).
Nesigurnost K =3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracije a,, (vektorski zbir tri pravca) i
nepouzdanost K utvrdeni u skladu sa EN 60745:

Secenje drveta testerom: a, < 2,5 m/s2, K=1,5m/s2,
Secenje metala testerom: a, < 2,5 m/s?, K=1,5m/s?,
Rezanje plocica: a, = 2,5 m/s%, K=1,5 m/s.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenije elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa pomocu razli¢itih pribora ili nedovoljno
odrZavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moZe u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu optereéenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZe zna¢ajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: OdrZavanje elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrZavanje toplih ruku, organizacija

odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo pod punom krivicnom i materijalnom odgovorno-
stida pod ,, Tehnicki podaci“ opisani proizvod odgovara svim
doti¢nim odredbama instrukcije 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC ukljuCujuci njene izmene i da je u skladu sa
slede¢im normama: EN 60745-1, EN 60745-2-5,

EN 60745-2-22, EN 50581.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e [V ol

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montaza

Montaza lista kruzne testere/promena

(za primene testere)

» lzvucite pre svih radova na elektri¢nom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Nosite pri montazi lista testere zastitne rukavice.

Pri dodiru lista testere postoji opasnost od povrede.

» Upotrebljavajte samo listove testere, koji odgovaraju
karakteristi¢nim podacima navedenim u ovom
uputstvu za rad.

» Nikako ne upotrebljavajte brusne ploce kao alat za
koriscenje.

» Patljivo otvorite i zatvorite osnovnu plocu 3, kako biste
izbegli povrede i materijalne Stete.

Biranje lista testere
Pregled preporucenih listova testere naci ¢ete na kraju ovoga
uputstva.

Demontaza lista testere (pogledajte sliku A)

- Odrzavajte odgovarajuci razmak izmedu elektroalata i
radnog komada, kako biste izbegli ostecenja.

- Elektroalat drzite ¢vrsto za drsku 11.

- Rucicu za deblokiranje 4 za osnovnu plocu 3 pritisnite na
dole. Osnovna plo¢a 3 se otklapa.

- Pritisnite taster za blokadu vretena 12 i drzite ga pritisnut.

» Aktivirajte taster za blokadu vretena 12 samo pri
vretenu testere u stanju mirovanja. Elektricni alat se
moze inace ostetiti.

- Pomocu Sestougaonog klju¢a 16 odvrnite zatezni zavrtanj
sa zateznom prirubnicom 15 u pravcu obrtanja ©.

- Skinite list testere 14 i prirubnicu prijemnice 13 savretena
testere.

Montiranje lista testere (pogledajte sliku A)

- OdrZavajte odgovarajuci razmak izmedu elektroalata i
radnog komada, kako biste izbegli ostecenja.

- Elektroalat drzite ¢vrsto za drsku 11.

- Rucicu za deblokiranje 4 za osnovnu plocu 3 pritisnite na
dole. Osnovna plo¢a 3 se otklapa.

- Ocistite list testere 14 i sve montirajuce delove zatezanja.

- Umetnite prirubnicu prijemnice 13.

- List testere 14 postavite na prirubnicu prijemnice 13.
Pravac secenja zubaca (pravac strelice na listu testere) i
strelica za pravac obrtanja na testeri moraju da se
poklapaju.

e
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- Pritisnite taster za blokadu vretena 12 i drzite ga pritisnut.
- Pomocu $estougaonogklju¢a 16 uvrnite zatezni zavrtanj sa
zateznom prirubnicom 15 u pravcu obrtanja @. Zatezni
momenat treba da iznosi 6-9 Nm, to odgovara ¢vrstom

obrtaju rukom dodajuci % obrtaj.
- Zaklopite osnovnu plocu 3. Ona cujno uleze.

Montaza/promena dijamantske ploce za

presecanje (za primene rezanja brusilicom,

npr. rezanje plocica)

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Za upotrebu i promenu dijamantskih ploca za
razdvajanje se preporucuje noSenje zastitnih rukavica.

» Dijamantske ploce za razdvajanje se pri radu veoma
ugreju, te ih zato ne hvatajte, pre nego se ohlade.

» Upotrebljavajte samo dijamantske brusne diskove.
Nemojte da upotrebljavate segmentirane brusne
diskove i spojene ojacane brusne diskove.

» Pazljivo otvorite i zatvorite osnovnu plocu 3, kako biste
izbegli povrede i materijalne stete.

Izbor dijamantskih brusnih diskova
Pregled preporucenih dijamantskih brusnih diskova nacicete
na kraju ovog uputstva.

Demontiranje dijamantskog brusnog diska

(pogledajte sliku A)

- Odrzavajte odgovarajuci razmak izmedu elektroalata i
radnog komada, kako biste izbegli ostecenja.

- Elektroalat drZite ¢vrsto za dréku 11.

- Rucicu za deblokiranje 4 za osnovnu plocu 3 pritisnite na
dole. Osnovna plo¢a 3 se otklapa.

- Pritisnite taster za blokadu vretena 12 i drzite ga pritisnut.

» Aktivirajte taster za blokadu vretena samo u stanju
mirovanja brusnog vretena. Elektricni alat se moze inace
ostetiti.

- Pomocu Sestougaonog klju¢a 16 odvrnite zatezni zavrtanj
sa zateznom prirubnicom 15 u pravcu obrtanja ©.

- Skinite dijamantski brusni disk 21 i prirubnicu prijemnice
13 sa brusnog vretena.

Montiranje dijamantskog brusnog diska

(pogledaite sliku A)

- Odrzavajte odgovarajuci razmak izmedu elektroalata i
radnog komada, kako biste izbegli ostecenja.

- Elektroalat drzite ¢vrsto za drsku 11.

- Rucicu za deblokiranje 4 za osnovnu plocu 3 pritisnite na
dole. Osnovna plo¢a 3 se otklapa.

- Ocistite dijamantski brusni disk 21 i sve zatezne delove
koji treba da se montiraju.

- Umetnite prirubnicu prijemnice 13.

- Postavite dijamantski brusni disk 21 na prirubnicu
prijemnice 13. Strelica za pravac obrtanja na
dijamantskom brusnom disku i strelica za pravac obrtanja
na elektroalatu moraju da se poklapaju.

- Pritisnite taster za blokadu vretena 12 i drZite ga pritisnut.

Bosch Power Tools

%

%

160992A217((16.6.16)

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-1935-004.book Page 104 Thursday, June 16,2016 1:17 PM

104 | Srpski

- PomocuSestougaonogklju¢a 16 uvrnite zatezni zavrtanj sa
zateznom prirubnicom 15 u pravcu obrtanja @. Zatezni
momenat treba da iznosi 6-9 Nm, to odgovara ¢vrstom
obrtaju rukom dodajuci % obrtaj.

- Zaklopite osnovnu plo¢u 3. Ona ¢ujno uleze.

Usisavanje prasine/piljevine

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije /ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaciraka,

posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi

azbest smeju raditi samo strucnjaci.

- Koristite usisivac koji je namenjen za doti¢ni materijal.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba

obradjivati u Vasoj zemlji.

» Izbegavaijte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Usisavanje sa strane (pogledajte sliku E)

Utaknite usisni adapter 9 u otvor za opiljke 20 i usisni adapter
9 obréite u pravcu strelice dok osetno ne ulegne.

Utaknite usisno crevo 17 (pribor) u usisni adapter 9. Usisno
crevo 17 povezite sa usisivacem (pribor). Pregled prikljucaka
na razliCite usisivace nacdicete na kraju ovog uputstva.
Elektricni alat moze se direktno prikljuciti na uti¢nicu Bosch-
Univerzalnog usisivaca sa uredjajem za daljinski start. Ovaj
automatski startuje pri ukljucivanju elektri¢nog alata.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradjivati.

Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.

Rad

Vrste rada

» lzvucite pre svih radova na elektri¢nom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Podesavanje dubine se¢enja (pogledajte sliku B)

» Podesite dubinu preseka debljini radnog komada. Ne bi
trebalo da se vidi ispod radnog komada manje od cele
visine zuba.

Otpustite zavrtanj za podesavanje dubine rezanja 8 u pravcu

obrtanja @.

Preko klizaca 5 podesite Zeljenu dubinu rezanja (jacina

materijala + visina zubaca elektroalata) na skali za dubinu

rezanja (@).

Cvrsto zategnite zavrtanj za podesavanje dubine rezanja 8 u

pravcu obrtanja © .

e

Pustanje urad

» Obratite paznju nanapon mreze! Napon strujnogizvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice
elektri¢nog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu daradeisa220V.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Za pustanje u rad elektroalata aktivirajte najpre blokadu
uklju¢ivanja 1 i pritisnite zatim prekidac za uklju¢ivanje/

iskljucivanje 2 i drzite ga pritisnutog (videti sliku C).

Aktiviranje blokade uklju¢ivanja 1 istovremeno se deblokira
uranjajuci mehanizam i elektroalat moZete da pritisnete na
dole. Na taj nacin primenjeni alat uranja u radni komad.

Prilikom podizanja elektroalat se ponovo opruza nazad u

izlazni poloZaj i mehanizam za uranjanje se ponovo blokira.

Da bi elektri¢ni alat isklju€ili pustite prekidac za ukljucivanje-

iskljucivanje 2.

Uputstvo: Iz sigurnosnih razloga ne moze se prekidac za

uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 2 blokirati, ve¢ mora za vreme rada

stalno ostati pritisnut.

Da bi Stedeli energiju, ukljucujte elektri¢ni alat samo kada ga

koristite.

Uputstva zarad
Elektroalate zastite od udaraca i lupanja.

Elektroalat vodite ravnomerno uz lagano guranje u pravcu
reza. Elektroalat nemojte da vucete u nazad! Previse snazno
pomicanje znatno smanjuje vek trajanja primenjenih alata i
moze da oSteti elektroalat.

Rezultat secenja i kvalitet secenja znatno zavise od stanja i
oblika zubaca primenjenog alata. Iz tog razloga
upotrebljavajte samo ostre i za obradu radnog komada
adekvatne primenjene alate.

Secenje drveta

Pravi izbor lista testere upravlja se prema vrsti drveta,
kvalitetu drveta i da li se trazi duzno ili poprecno secenje.
Prilikom uzduznih rezanja smreke nastaju dugi, spiralni
opiljci. Zbog toga moze da se zapusi otvor za opiljke 20.
Prasine od bukve i hrasta posebno ugrozavaju zdravlje, stoga
radite samo sa usisavanjem prasine.

Testerisanje plastike

Uputstvo: Kod testerisanja plastike, posebno PVC-a, nastaje
dugacka piljevina u vidu spirale, koja moze da bude
napunjena elektrostaticki. Tako se moze zapusiti praznjenje
piljevine 20. Radite najbolje sa usisavanjem prasine.

Vodite elektri¢ni alat uklju¢en na radni komad i testerisite ga
oprezno. Radite nakraju ujednom potezu i bez daljeg prekida,
da zubi testere ne bi tako brzo zaglavili.
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Testerisanje obojenih metala

Uputstvo: Koristite samo ostar i pogodan list testere za
obojene metale. Ovo obezbedjuje jedan Cist rez i spre¢ava
zaglavljivanje lista testere.

Vodite elektri¢ni alat uklju¢en na radni komad i testerisite ga
oprezno. Radite na kraju sa malo pomeranja napred i bez
prekida dalje.

Pocnite secenje kod profila uvek na uskoj strani, kod U-profila
nikada na otvorenoj strani. Ucvrstite duge profile, da biizbegli
zaglavljivanje lista testere i povratan udarac elektri¢nog alata.

Rezanje plocica

» Prilikom rezanja plocica obratite paznju na zakonske
odredbe i preporuke proizvodaca materijala.

Dijamantski brusni disk mora da bude odobren za rezanje

plocica. Bosch nudi adekvatne dijamantske brusne diskove.

» Dijamantske ploce za razdvajanje se pri radu veoma
ugreju, te ih zato ne hvatajte, pre nego se ohlade.

U zoni dijamantskog brusnog diska elektroalat moze da

postane veoma vreo. Iz tog razloga ga ostavite da se ohladi

izmedu dva reza.

» Plocice smete da obradujete samo suvim rezanjem i
samo uz usisavanje prasine.

Usisiva¢ za praSinu mora biti odobren za usisavanje prasine

od kamena. Bosch nudi predvidjene usisivace za prasinu.

Radovi sa pomo¢nim grani¢nikom (pogledajte sliku E)
Zaobradu velikih radnih komadaili za se¢enje pravih ivica kao
pomocni grani¢nik na radni komad moZete da pricvrstite
daskuililetvu, pada elektroalat pomocu osnovne ploce vodite
duz pomoénog granicnika.

Oznake secenja (pogledaijte sliku E)

Providni prozor ,CutControl“ 7, koji moZete da rasklopite ka
napred, sluZi za precizno vodenje elektroalata duZ linije za
rezanje koja je postavljena na radni komad.

Marker za rezanje 19 pokazuje poziciju primenjenog alata
prilikom pravougaonog rezanja.

Zapreciznorezanje elektroalat postavite na radni komad kako
je prikazano na slici. Najbolje je da izvrsite probno rezanje.
Uranjajuca rezanja (pogledajte sliku D)

Markeri na osnovnoj ploci prikazuju ivice rezanja na radnom

komadu u slu¢aju maksimalne dubine rezanja.

- Postavite osnovnu plo¢u 3 na radnu povrsinu. Uverite se,
da se zadnji marker na osnovnoj ploci 3 poklapa sa
pocetkom linije rezanja.

- Ukljucite elektroalat i sacekajte dok list testere 14 ne
postigne radnu brzinu.

- List testere 14 lagano uronite u radni komad. U slu¢aju
brzog uranjanja moZete da prouzrokujete povratni udar.
Vodite elektroalat duz linije rezanja. Elektroalat nemojte da
vucete u nazad!

- Podignite elektroalat kada dodete do kraja linije rezanjana
radnom komadu, pa ga pustite da bude uklju¢en jo$
nekoliko sekundi.

e
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Odrzavanje i servis

vev 7

Odrzavanje i Ciscenje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Ako je potrebna zamena za prikljucni vod, onda to mora
izvesti Bosch ili stru¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi
se izbegle opasnosti po sigurnost.

Zastitna hauba 6 se mora uvek slobodno pokretati i
automatski zatvarati. Zato podrucje oko zastitne haube drzite
uvek Cisto 6. Uklonite praSinu i opiljke izduvavanjem sa
pneumatskim vazduhom ili sa nekom cetkicom.

Ne obloZeni listovi testere mogu se zastititi od korozije tankim
slojem ulja koje ne sadrzi kiseline. Uklonite pre seCenja
ponovo ulje, jer ée drvo biti zaprljano.

Ostaci smole ili lepka na listu testere Steti kvalitetu secenja.
Cistite stoga listove testere odmah posle upotrebe.
Demontirajte posle zavr$enog rada zatezne uredjaje i o€istite
sve zatezne delove kao i zastitnu haubu.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovoriée na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima mozete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanije o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektri¢nog alata.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti covekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢no djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama
2012/19/EU o starim elektricnim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne moraju
vi$e neupotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrogijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje*, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektri¢nim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektri¢nega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrodiizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanjsujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektri¢nega udara je vecje, e je Vase telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganije elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, e Zelite vtikac izvle-
¢i iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektricnega
udara.

» Kadaruporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zascito pred kvarnim
tokom. Uporaba zas¢itnega stikala zmanjsuje tveganje ele-
ktri¢nega udara.

e

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektri¢-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, e ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poSkodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zas¢itne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zascitnih ¢evljev, varno-
stne ¢elade ali za$¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in naCina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektriénega orodja na elektri¢no omreZje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektri¢no omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite nasta-
vitvena orodja ali izvijace. Orodje ali kljuc, ki se nahajav vr-
te¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne poskodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za trdno
stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri¢akova-
nih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzorovali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne priblizujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in ¢e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanj$uje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodiji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktricna orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektricno orodie, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno negujte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodija, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.
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» Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo vedno ostra in
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugacni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravlja samo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih rezerv-
nih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti naprave.

Varnostna navodila za krozZne Zage

Postopek Zaganja

» NEVARNO: Ne priblizujte rok podrocju Zaganja in Zagi-
nemu listu. Drugo roko imejte na dodatnem rocaju ali
ohisju motorja. Ce boste Zago drzali z obema rokama, ju
Zagin list ne bo mogel poskodovati.

> Ne segajte pod obdelovanec. Pod obdelovancem Vas za-
§Citni pokrov ne bo mogel varovati pred Zaginim listom.

» Globino rezanja prilagodite debelini obdelovanca. Pod
obdelovancem se lahko vidi manj kot ena Sirina zoba Zagi-
nega lista.

» Obdelovanec, ki ga Zelite Zagati, vnobenem primeru ne

smete drzati z roko ali nad nogo. Obdelovanec stabilizi-

rajte v nasedu. Pomembno je, da obdelovanec dobro pri-
trdite in s tem zmanjsajte nevarnost, ki nastane s telesnim
stikom, zaradi obticanja Zaginega lista ali zaradi izgube
kontrole.

Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride
v stik s skritimi omreZnimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, smete elektricno orodje prijetile za
izolirani rocaj. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo, lahko
povzro€i, da so tudi kovinski deli elektri¢nega orodja pod
napetostjo, kar lahko povzroci elektri¢ni udar.

» Privzdoznih rezih vedno uporabljajte prislon ali ravno
robno vodilo. To bo zagotovilo ve¢jo natan¢nost reza in
zmanjs$alo moZnost zagozdenja zaginega lista.

» Vedno uporabite Zagine liste pravilne velikostiin z
ustrezno izvrtino za vgradnjo (npr. v obliki romba ali
okroglo). Zagini listi, ki ne ustrezajo sestavnim delom Za-
ge, nimajo enakomernega okroglega teka, kar ima za posle-
dico izgubo kontrole.

» Nikoli ne uporabljajte posSkodovanih ali napacnih pod-
lozk Zaginega lista ali vijakov. PodloZke Zaginegalista ali
vijakov so konstruirani posebej za Va$o Zago in zagotavljajo
optimalno zmogljivost in varno delovanje.

» Povratni udarec - vzroki in ustrezna varnostna navodila
- Povratni udarec je nepri¢akovana reakcija zaradi Zagine-
ga lista, ki se je zataknil, stisnil ali je napacno naravnan in
vodi k temu, da se nekontrolirana Zaga dvigne in premakne
iz obdelovanca v smeri uporabnika;

- Ce se Zagin list zatakne ali stisne v zapirajoCi se Zagani re-
Zi, se zablokira in mo¢ motorja udari Zago v smer uporabni-
ka nazaj;

v

e

Slovensko | 107

- Ce se zagin list zasuka v Zaginem rezu ali Ce se napacno
naravna, se lahko zataknejo zobje zadnjega roba Zaginega
lista v povrsini obdelovanca, kar povzrodi, da se Zagin list
premakne iz Zagane reze in Zaga odskoci v smer uporabni-
ka nazaj.

Povratni udarec je posledica napacne ali pomanjkljive upo-
rabe Zage. To lahko preprecite s primernimi previdnostni-
mi ukrepi, kot je opisano v nadaljevaniju.

» Z obema rokama trdno drZite Zago in premaknite roke v
polozaj, v katerem boste lahko prestregli mo¢ povra-
tnega udarca. Vedno se zadrZujte ob strani Zaginega li-
sta in nikoli ne premikajte telesa tako, da se bo nahaja-
lo visti liniji z Zaginim listom. V primeru povratnega udar-
ca lahko Zaga odskoci nazaj, vendar lahko upravljalec mo¢
povratnega udarca obvlada, ¢e upoSteva ustrezne previ-
dnostne ukrepe.

» Ce zagin list obtiéi ali ée prekinete delo, izklopite Zzago
in drzite obdelovanec na miru, dokler se zZagin list ne
ustavi. Nikoli ne poskusajte Zage odstraniti iz obdelo-
vanca ali jo potegniti nazaj, dokler se Zagin list Se pre-
mika, saj lahko pride do povratnega udarca. Ugotovite
in odstranite vzrok za obtic¢anje zaginega lista.

» Ce Zelite Zago, ki je obti¢ala v obdelovancu, ponovno
startati, centrirajte Zagin list v zarezi in poglejte, ce zo-
bje niso zataknjeni v obdelovancu. Ce je Zagin list zagoz-
den, vnovi¢no startanje Zage ni dovoljeno, ker se lahko Zagin
list premakne iz obdelovanca in povzroci povratni udarec.

» Velike plosce podprite - tako boste zmanjsali tveganje
povratnega udarca zaradi zagozdenja Zaginegallista. Ve-
like plo3ce se lahko zaradi lastne teze upognejo. Plosce zato
podprite na obeh straneh, tako v bliZini reza, kot na robu.

» Ne uporabljajte topih ali poSkodovanih zaginih listov.
Zagini listi s topimi ali napano usmerjenimi zobmi zaradi
pretesne zareze povzrocajo preveliko trenje, kar ima za po-
sledico zagozdenije Zaginega lista in povratni udarec.

» Pred aganjem zategnite nastavitev globine reza. Ce se
med Zaganjem nastavitve spremenijo, se lahko Zagin list
zatakne in pride do povratnega udarca.

» Bodite posebej previdni pri Zaganju v obstojece stene
ali obmocja, ki jih ne vidite. Potopljen Zagin list se lahko
pri Zaganju v skrite objekte zablokira in to lahko povzroci
povratni udarec.

Funkcija zascitnega pokrova

» Predvsakouporabo preverite, ali je moZno neoporeéno
zapiranje zascitnega pokrova. Zage ne uporabljajte, ce
zascitni pokrov ni prosto premakljiv in ga ni moc takoj
zapreti. Zasc¢itnega pokrova nikoli ne smete zatakniti
ali pripeti, ker bi v tem primeru bil Zagin list nezas¢iten.
Ce Zaga nenamerno pade na tla, se lahko zas¢itni pokrov
poskoduje. Prepricajte se, da je zas€itni pokrov prosto
premakljiv in se pri nobenem rezalnem kotu ali globini ne
dotakne Zaginega lista ali drugih delov.

» Preverite stanje in delovanje vzmeti za zascitni pokrov.
V primeru, da zascitni pokrov in vzmet ne bi brezhibno
delovala, se mora Zaga pred uporabo podvreci vzdrze-
vanju. Poskodovani deli, lepljive obloge ali nabiranje
ostruzkov povzrocijo zakasnjeno delovanje spodnjega za-
§Citnega pokrova.
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» Pri ,,potopnem rezu“, ki se ne opravi pravokotno, zava-
rujte osnovno plosco Zage, da se ne bo premaknila
vstran. Stranski premik lahko povzroci stisk Zaginega lista
in's tem k povratni udarec.

» Ne odlozite Zage direktno na delavni¢no mizo ali natla,
ne da bi pri tem Zagin list bil prekrit z zas¢itnim pokro-
vom. NezascCiten Zagin list, ki se $e premika naprej, premi-
ka zago v nasprotni smerirezain zaga, kar mu je na poti. Pri
tem upostevajte ¢as po izklopu, ko se Zaga $e premika.

Varnostna navodila za rezalne brusilnike

» Zascitni pokrov, ki spada k elektricnemu orodju, mora-
te varno namestiti in ga nastaviti tako, da se doseze
najvecja mera varnosti, to pomeni da je najmanjsi mo-
Zni del brusilnega telesa odprto obrnjen v smeri k upo-
rabniku orodja. Vi in druge osebe v bliZini se morajo na-
hajati izven obmocja rotirajoce brusilne plosce. Zasci-
tni pokrov zasciti uporabnika pred drobci in nakljucnim sti-
kom z brusilnim telesom.

» Zato elektri¢no orodje uporabljajte izklju¢no diaman-
tne rezalne plosce. Pribor lahko pritrdite na elektricnem
orodju, vendar Vam to ne zagotavlja varne uporabe.

» Dovoljeno Stevilo vrtljajev vsadnega orodja mora biti
najmanj tako visoko kot maksimalno $tevilo vrtljajev,
ki je navedeno na elektricnem orodju. Pribor, ki se vrti
hitreje kot je dovoljeno, se lahko zlomi in leti naokrog.

» Brusilna telesa smete uporabljati le za priporo¢ene mo-
Znosti uporabe. Npr.: Nikoli ne brusite s stransko povr-
Sino rezalne plosce. Rezalne plo$¢e so namenjene odstra-
njevanju materiala s svojim robnikom. S stranskim delova-
njem sile na brusilna telesa bi jih lahko zlomili.

» Zaizbrano rezalno plosco uporabite vedno le neposko-
dovano vpenjalno prirobnico v primerni velikosti.
Ustrezne prirobnice podpirajo rezalno plosco in s tem
zmanjsajo nevarnost loma rezalne plosce.

» Zunanji premer in debelina vsadnega orodja morata
ustrezati meram Vasega elektricnega orodja. Napacno
dimenzioniranih vsadnih orodij ne boste mogli dovolj do-
bro zavarovati ali nadzorovati.

» Brusilne plosce in prirobnica se morajo natancno prile-
gati na brusilno vreteno vasega elektri¢nega orodja.
Vstavna orodja, ki se ne prilegajo natan¢no na brusilno vre-
teno elektricnega orodja, se vrtijo neenakomerno, mocno
vibrirajo in lahko vodijo k izgubi nadzora nad orodjem.

» Ne uporabljajte poskodovanih brusilnih plos¢. Pred vsa-
ko uporabo preglejte brusilne plosce glede na odlusce-
njain razpoke. Ce vam elektric¢no orodje ali brusilna plo-
§¢a pade na tla, preverite, ali se je poskodovalo ali pa
uporabite neposkodovano brusilno plosco. Ko ste brusil-
no plosco pregledali in vstavili, se vi in druge osebe ne
smete ve¢ nahajati na neposrednem obmocju rotirajoce
brusilne plosce. Pustite, da se naprava vrti eno minuto
dolgo z najvisjim Stevilom vrtljajev. Vecinoma se posko-
dovane brusilne plos¢e med tem testnim ¢asom zlomijo.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Odvisno od vr-
ste uporabe si nataknite za§éitng masko ¢ez cel obraz,
zascito za o€i ali zascitna ocala. Ce je potrebno, nosite

e

zascitno masko proti prahu, zascitne glusnike, zascitne
rokavice ali specialni predpasnik, ki Vas bo zavaroval
pred manjsimi delci materiala, ki nastajajo pri bruse-
nju. OCi je treba zavarovati pred tujki, ki nastajajo pri raz-
licnih vrstah uporabe naprave in letijo naokrog. Zascitna
maska proti prahu ali dihalna maska morata filtrirati prah,
ki nastaja pri uporabi. Predolgo izpostavljanje glasnemu
hrupu ima lahko za posledico izgubo sluha.

» Pazite, da bodo druge osebe varno oddaljene od Vase-
ga delovnega obmocja. Vsak, ki stopi na delovno obmo-
¢je, mora nositi osebno zascitno opremo. Odlomljeni
delci obdelovanca ali zlomljena vsadna orodja lahko odleti-
jo stran in povzrocijo telesne poskodbe, tudi izven nepo-
srednega delovnega obmocja.

» Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride
v stik s skritimi omreznimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, smete napravo drzati le na izolira-
nem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo, lahko
povzroci, da so tudi kovinski deli naprave pod napetostjo,
kar lahko povzroci elektri¢ni udar.

» Omreznega kabla ne priblizujte vrte¢emu se vsadnemu
orodju. Ce izgubite nadzor nad elektri¢nim orodjem, lahko
orodje prereze ali zagrabi kabel, Vasa roka pa zaide v vrte-
¢e se vsadno orodje.

> Ne odlagajte elektricnega orodja, dokler se vsadno
orodje popolnoma ne ustavi. Vrtece se vsadno orodje
lahko pride v stik z odlagalno povrsino, zaradi ¢esar lahko
izgubite nadzor nad elektri¢nim orodjem.

» Elektricno orodje naj medtem, ko ga prenasate naokrog,
nedeluje. Vrtece se vsadno orodje lahko zaradi naklju¢nega
kontakta zagrabi Vase oblacilo in se zavrta v Vase telo.

» Prezracevalnereze Vasega elektricnega orodja morate
redno ¢istiti. Ventilator motorja povlece v ohije prahin
velikakoli¢inanabranega prahu je lahko vzrok za elektri¢no
nevarnost.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v blizini gorljivih
materialov. Ti materiali se lahko zaradi iskrenja vnamejo.

» Ne uporabljajte vsadnih orodij, ki za hlajenje potrebu-
jejo tekocino. Uporaba vode ali drugih tekocin lahko pov-
zrodi elektricni udar.

Povratni udarec in ustrezna opozorila

» Udarec nazaj je nepri¢akovana reakcija zaradi brusilne plo-
$Ce, ki se je zataknila ali zablokirala. Zataknitev ali blokada
vodi do nenadne zaustavitve rotirajocega vstavnega orodja.
S tem se nekontrolirano elektri¢no orodje na mestu blokade
pospesi v smeri proti vrtenju vstavnega orodja.

Ce se npr. brusilna plo$¢a v obdelovancu zablokira, se lahko
rob brusilne plo$ce, ki prodre v obdelovanec, zatakne in to
lahko povzroCi odtrganje brusilne plos¢e ali pa udarec nazaj.
Brusilna plo$¢a se nato pomakne v smeri do uporabnika ali
pa od njega stran, glede na smer vrtenja ploS¢e na mestu
blokade. Pri tem se lahko brusilne plosce tudi zlomijo.
Udarec nazaj je posledica nepravilne ali pomanjkljive upo-
rabe elektri¢nega orodja. To lahko preprecite s primernimi
previdnostnimi ukrepi, kot je opisano v nadaljevanju.
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» Dobro drzite elektri¢no orodje in premakanite telo in ro-
ke v polozaj, v katerem boste lahko prestregli mo¢ po-
vratnega udarca. Ce je na voljo dodatni roéaj, ga obve-
zno uporabljajte in tako zagotovite najboljSe mozno
nadziranje moci povratnih udarcev ali reakcijskih mo-
mentov pri zagonu naprave. Z ustreznimi previdnostnimi
ukrepi lahko uporabnik obvlada mo¢ povratnih udarcev in
reakcijskih momentov.

» Nikolizroko ne segajte v blizino vrtecih se vsadnih oro-
dij. V primeru povratnega udarca se lahko orodje prema-
kne ¢ez Vaso roko.

> Izogibajte se podrocja pred in za vrteco se rezalno plo-
§¢o. Ce boste rezalno plosco, ki je v obdelovancu, potisnili
stran od sebe, lahko elektri¢no orodje v primeru povratnega
udarca skupaj z vrtecim se kolutom odleti naravnost v Vas.

» Posebno previdno delajte v kotih, na ostrih robovih in
podobnih povrsinah. Preprecite, da bi vsadna orodja
odskocila od obdelovancain se zagozdila. Vrtece se vsa-
dno orodije se v kotih, na ostrih robovih ali ¢e odskoci, zlah-
ka zagozdi. To povzrociizgubo nadzora ali povratni udarec.

» Ne uporabljajte veriznega ali ozobcenega Zaginega li-
sta in ne segmentirane diamantne plosce z ve¢ kot
10 mm Sirokimi utori. Tak$na vstavna orodja pogosto
povzrocijo povratni udarec ali izgubo nadzora nad elektri¢-
nim orodjem.

» Izogibajte se blokiranju rezalne plosce ali premo¢nemu
pritiskanju na obdelovanec. Ne delajte pretirano globo-
kih rezov. Preobremenjenost rezalne ploce se poveca,
prav tako dovzetnost za zatikanje ali blokiranje in s tem mo-
Znost povratnega udarca ali zloma brusila.

» Ce se rezalna plos¢a zagozdi ali ée prekinete z delom,
elektricno orodje izklopite in ga drzite pri miru, dokler
se kolut popolnoma ne ustavi. Nikoli ne poskusajte re-
zalne plosce, ki se Se vrti, potegniti iz reza, ker lahko
pride do povratnega udarca. Ugotovite in odstranite
vzrok zagozditve.

» Dokler se elektri¢no orodje nahaja v obdelovancu, ga
ne smete ponovno vklopiti. Pocakajte, da bo rezalna
plosca dosegla polno Stevilo vrtljajev in Sele potem pre-
vidno nadaljujte z rezanjem. V nasprotnem primeru se
lahko plo$ca zatakne, skoci iz obdelovanca ali povzroci po-
vratni udarec.

» Plosce ali velike obdelovance ustrezno podprite in tako
zmanjsajte tveganje povratnega udarca zaradi zata-
knjene rezalne plosce. Veliki obdelovanci se lahko zaradi
lastne teZe upognejo. Obdelovanec mora biti podprt z
obeh strani, pa tudi v bliZini reza in na robu.

» Se posebno previdni bodite pri ,rezanju Zepov“ v ob-
stojece stene ali vdruga podrocja, v katera nimate vpo-
gleda. Pogrezajoca se rezalna plo$¢a lahko prizarezovanju
vplinske ali vodovodne cevi ter elektricne vodnike in druge
predmete povzro€i povratni udarec.

Nosite zascitna ocala.

e
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» Pritrdite in zavarujte obdelovanec s pomocjo primezev
ali na drug naéin na stabilno podlogo. Ce drZite obdelo-
vanec z eno roko ali ¢e ga drzite proti svojemu telesu, ga ne
morete stabilizirati, kar lahko privede do izgube nadzora
nad njim.

» Nosite zas¢ito sluha, zas¢itna ocala, protiprasno masko
in rokavice. Kot protiprasno masko uporabite najmanj
polovi¢no protiprasno masko, kifiltriradelce v skladu z
razredom FFP 2.

Dodatna opozorila

» Za obdelovanje kamna uporabite sesalnik za prah. Se-
salnik mora biti atestiran za odsesavanje kamnitega
prahu. Uporaba teh naprav zmanjsuje zdravstveno ogroze-
nost zaradi prahu.

» Medtem ko delate, trdno drZite elektricno orodje z obe-
ma rokama in poskrbite za varno stojisce. Elektricno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drZali zobema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Ne segajte z rokami v odprtino za izmet ostruzkov. Ro-
tirajoci deli Zage Vas lahko poskoduijejo.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte nad glavo. Tako ni-
mate zadostnega nadzora nad elektri¢nim orodjem.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali pli-
nom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzrodi pozar ali ele-
ktric¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za eks-
plozijo, vdor v vodovodno omreZje pa lahko povzro¢i mate-
rialno $kodo ali elektri¢ni udar.

» Stacionarna uporaba elektri¢nega orodja ni dovoljena.
Orodije ni konstruirano za uporabo skupaj z rezalno mizo.

» Uporaba zaginih listov iz trdine ni dovoljena. Taki Zagini
listi se lahko hitro zlomijo.

» Ne Zagajte Zeleznih kovin. Zare¢i ostruzki lahko zanetijo
odsesovalnik prahu.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko za-
takne, zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupo$tevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzrocijo elektricni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu znamenom

Elektri¢no orodje je namenjeno za izvedbo vzdolznih in prec-
nih rezov z ravnim potekom reza v les pri trdni podlagi. Z
ustreznimi zaginimi listi lahko rezete tudi predmete iz nezele-
znih kovin ali umetnih mas s tankimi stenami, npr. profile. Z
ustreznimi diamantnimi rezalnimi plo$¢ami lahko rezete plo-
$Cice, brez uporabe vode.

Obdelava zeleznih kovin ni dovoljena.
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Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana

prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.
1 Protivklopna zapora vklopno/izklopnega stikala

Vklopno/izklopno stikalo

Osnovna plos¢a

Sprostitvena rocica za osnovno plosco

Pomikalo za predizbiro globine reza

Zascitni pokrov

Okence za rezalno linijo ,,CutControl”

Vijak za nastavitev globine rezanja

Odsesovalni adapter

Povrsina dodatnega rocaja (izolirano)

Rocaj (izolirana povrsina rocaja)

Tipka za aretiranje vretena

Prijemalna prirobnica

Zagin list krozne Zage*

Vpenjalni vijak z vpenjalom

Notranji $estrobni klju¢

Odsesovalna cev*

Par primezev*

Rezalna oznaka

lzmet ostruzkov

21 Diamantna rezalna plos¢a*

*Prikazan ali opisan pribor ni del st
loten pribor je del nasega programa pribora.

O oo ~NOOO A~ WN

N R R
C WO ~NOOOG A~ WNMNERO

darnega oh dob Ce-

4

Tehnicni podatki
Rocna krozna zaga PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi
Stevilka artikla 3603CB30..
Nazivna odjemna mo¢ w 400
Stevilo vrtljajev v prostem teku min?t 6400
Dimenzije osnovne plo$ce mm 68x233
Prijemalna odprtina mm 15
TeZa po EPTA-Procedure
01:2014 kg 1,9
Zastitni razred [o/1
maks. globina reza mm 16
maks. premer Zaginega lista mm 65
min. premer Zaginega lista mm 65
maks. debelina debla Zaginega lista  mm 1,2
maks. debelina/razpera zoba mm 2,0
min. debelina/razpera zoba mm 0,8
maks. premer diamantnih rezalnih
plos¢ mm 65
Dela z diamantno rezalno plos¢o
- min. debelina rezalne plosée mm 0,6
- maks. debelina rezalne plosce mm 1,2

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pridrugih napetostih in
drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

e

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupaizracunane v skladuzEN 60745-2-5,
EN60745-2-22.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipicno znasa: nivo
zvocnega tlaka 97 dB(A); nivo jakosti hrupa 108 dB(A). Ne-
zanesljivost meritve K= 3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti tresljajev a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K doloCeni v skladu z EN 60745:

Zaganje lesa: a,<2,5 m/s, K=1,5m/s?,

Zaganje kovine: a,<2,5m/s%, K=1,5m/s?,

Rezanje plo¢ic: a,=2,5 m/s?, K=1,5 m/s.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-
jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektri¢ne-
gaorodja. Ce pa se elektriéno orodje uporablja $e v druge na-
mene, z razlicnim priborom, odstopajocimi vstavnimi orodji
ali pri nezadostnem vzdrzevaniju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolocenim obdo-
bjem uporabe ob&utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti Cas, ko je naprava izklopljena in tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci-
jami preko celotnega obdobja dela ob&utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas€ito upravljalca pred
vplivi vibracij, npr. VzdrZevanje elektri¢nega orodja in vstavnih
orodij, segrevanije rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava o skladnosti  C €

Z izkljuéno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek, opisan v
»Tehni¢nih podatkih®, v skladu z vsemi relevantnimi doloili
direktiv2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES, vklju¢tnoz
njihovimi spremembami in ustreza naslednjim normam:

EN 60745-1, EN 60745-2-5, EN 60745-2-22, EN 50581.
Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Jue o (U fod—

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

160992A217(16.6.16)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



6%8 OBJ_BUCH-1935-004.book Page 111 Thursday, June 16,2016 1:17 PM

Montaza

Vstavljanje/zamenjava Zaginega lista kroZne

Zage (za zaganje)

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Pri vgradnji Zaginega lista nosite zascitne rokavice.
Pri dotiku Zaginega lista obstaja nevarnost poskodbe.

» Uporabljajte samo Zagine liste, ki ustrezajo karakteri-
stikam, navedenim v tem navodilu za uporabo.

» Uporaba brusilnih plos¢ kot nadomestnega orodja ni
dovoljena.

» Previdno odprite in zaprite osnovno plosco 3, da se
izognete telesnim poskodbam in poskodbam stvari.

Izbira Zaginega lista

Pregled priporocljivih Zaginih listov boste nasli na koncu teh
navodil.

Demontaza Zaginega lista (glejte sliko A)

- Zapreprecevanje poskodb imejte zadostno razdaljo med
elektri¢nim orodjem in obdelovancem.

- Elektriéno orodje drzite zarocaj 11.

- Potisnite sprostitveno rocico 4 za osnovno plo$¢o 3 nav-
zdol. Osnovna ploc¢a 3 se bo odprla.

- Pritisnite naaretirno tipko vretena 12 injo drZite pritisnjeno.

» Aretirno tipko vretena 12 pritiskajte samo pri mirujo-

¢em vretenu Zage. Elektricno orodje se lahko sicer posko-

duje.

- Zimbusklju¢em 16 odvijte napenjalni vijak z vpenjalom 15
v smeri vrtenja @.

- Vzemite Zagin list 14 in vpenjalno prirobnico 13 z vretena
Zage.

MontazZa zaginega lista (glejte sliko A)

- ZaprepreCevanje poSkodb imejte zadostno razdaljo med
elektricnim orodjem in obdelovancem.

- Elektri¢no orodje drzite zarocaj 11.

- Potisnite sprostitveno rocico 4 za osnovno plos¢o 3 nav-
zdol. Osnovna plo$c¢a 3 se bo odprla.

- Ocistite Zagin list 14 in vse vpenjalne dele, ki jih boste
montirali.

- Vstavite vpenjalno prirobnico 13.

- Vstavite Zagin list 14 na vpenjalno prirobnico 13. Smer Za-

ganja zob (smer puscice na Zaginem listu) in puscica smeri
vrtenja na Zagi morata biti usklajeni.

- Pritisnite na aretirno tipko vretena 12 in jo drZite pritisnje-

no.

- Zimbus klju¢em 16 privijte vpenjalni vijak z vpenjalom 15
v smeri vrtenja @. Zatezni moment naj bo 6-9 Nm, to
ustreza rocnemu zatezanju z % dodatnim obratom.

- Zaprite osnovno plosco 3. Slisno bo zaskocila.

e
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Namestitev/zamenjava diamantne rezalne plosce

(zarezanje in brusenje, npr. rezanje ploscic)

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Pri vstavljanju in menjavi diamantnih rezalnih plos¢
priporo¢amo noSenje zascitnih rokavic.

» Diamantne rezalne plosce postanejo pri delu zelo vro-
Ce, zato se jih ne dotikajte, preden se ne ohladijo.

» Uporabljajte le diamantne rezalne plosce.
Ne uporabljajte segmentiranih in vezanih ojacanih re-
zilnih plosc.

» Previdno odprite in zaprite osnovno plosco 3, da se izo-
gnete telesnim poskodbam in poskodbam stvari.

Izbira diamantne rezilne plosce

Pregled priporocenih diamantnih rezalnih plo$¢ najdete na
koncu teh navodil.

DemontaZa diamantne rezalne plosce (glejte sliko A)

- Zapreprecevanje poSkodb imejte zadostno razdaljo med
elektricnim orodjem in obdelovancem.

- Elektri¢no orodje drzite zarocaj 11.

- Potisnite sprostitveno rocico 4 za osnovno plos¢o 3 nav-
zdol. Osnovna plos¢a 3 se bo odprla.

- Pritisnite na aretirno tipko vretena 12 in jo drZite priti-

shjeno.

Tipko za aretiranje vretena pritiskajte samo pri mirujo-

¢em brusilnem vretenu. V nasprotnem primeru se lahko

elektricno orodje poskoduje.

- Zimbusklju¢em 16 odvijte napenjalni vijak z vpenjalom 15
v smerivrtenja @.

- Snemite diamantno rezalno plo$¢o 21 in vpenjalno prirob-
nico 13 z brusnega vretena.

v

Montaza diamantne rezalne plosce (glejte sliko A)

- Zapreprecevanje poskodb imejte zadostno razdaljo med
elektri¢nim orodjem in obdelovancem.

- Elektri¢no orodje drzite za rocaj 11.

- Potisnite sprostitveno rocico 4 za osnovno plo$¢o 3 nav-
zdol. Osnovna plosca 3 se bo odprla.

- Ocistite diamantno rezalno plo$¢o 21 in vse vpenjalne de-
le, ki jih je treba montirati.

- Vstavite vpenjalno prirobnico 13.

- Diamantno rezalno plo$¢o 21 polozite na vpenjalno prirob-
nico 13. Puscica smeri vrtenja na diamantni rezalni plosci
in puscica smeri vrtenja na elektricnem orodju se morata
ujemati.

- Pritisnite naaretirno tipko vretena 12 injo drzite pritisnjeno.

- Zimbus klju¢em 16 privijte vpenjalni vijak z vpenjalom 15
v smeri vrtenja @. Zatezni moment naj bo 6-9 Nm, to
ustreza rocnemu zatezanju z % dodatnim obratom.

- Zaprite osnovno plosco 3. Slisno bo zaskodila.
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Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-

dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzrodi aler-

gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki

se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo kot kancerogene, Se posebej v povezaviz dodatnimi

snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za

les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le

strokovnjaki.

- Uporabite odsesavanje prahu, primerno za uporabljen
material.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s filtrir-

nim razredom P2.
Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne
materiale.
» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.
Odsesavanje s tujim sesalnikom (glejte sliko E)
Vstavite nastavek za odsesavanje 9 vizmed odrezkov 20 pri-
vijte nastavek za odsesavanje 9 v smeri puscice, dokler se ne
bo ¢utno zaskocil.

Vstavite odsesovalno cev 17 (pribor) v nastavek za odsesava-
nje 9. PoveZite odsesovalno cev 17 s sesalnikom za prah (pri-
bor). Pregled prikljuckov zarazli¢ne sesalnike najdete na kon-

cu teh navodil.

Elektri¢no orodje lahko prikljucite direktno na vticnico veéna-
menskega sesalnika Bosch z napravo za daljinski vklop. Sesal-

nik se vkljuci samodejno, hkrati z vklopom elektri¢nega orodja.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelovancu, ki ga boste
brusili.

Za odsesovanje izredno zdravju nevarnih, kancerogenih ali
suhih vrst prahu uporabljajte specialni sesalnik za prah.

Delovanje

Vrste delovanja

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Nastavitev globine reza (glejte sliko B)

» Globino rezanja prilagodite debelini obdelovanca. Pod
obdelovancem se lahko vidi manj kot ena Sirina zoba Zagi-
nega lista.

Odvijte vijak za nastavitev globine rezanja 8 v smeri vrtenja @.
Z drsnikom 5 nastavite Zeleno globino reza (debelina materiala

+vi$inazob uporabljenega orodja) na skaliza globino reza (@®).

Zategnite vijak za nastavitev globine rezanja 8 v smeri vrtenja
.

e

Zagon

> Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektric-
ne energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
elektri¢nega orodja. Orodje, ki je oznacenoz 230V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Vklop/izklop

Za zagon elektricnega orodja odklopite najprej varnostno za-
poro vklopa 1 in pritisnite nato stikalo za vklop in izklop 2 ter
gadrzite (glejte sliko C).

Z odklepom varnostne zapore vklopa 1 se obenem sprosti
mehanizem za potop in elektri¢no orodje lahko potisnete nav-
zdol. S tem potopite orodje v obdelovanca. Pri dviganju se po-
stavi elektri¢no orodje z vzmetjo nazaj v izhodi$¢ni polozaj,
mehanizem za potop pa se ponovno zaklene.

Zaizklop elektri¢nega orodja vklopno/izklopno stikalo 2 spu-
stite.

Opozorilo: Iz varnostnih razlogov aretiranje vklopno/izklo-
pnega stikala 2 ni mozno, ampak mora biti le-to med delova-
njem zage stalno pritisnjeno.

Da bi privaréevali z energijo, vklopite elektricno orodje le ta-
krat, ko ga boste uporabiljali.

Navodila za delo

Orodje zavarujte pred sunki in udarci.

Elektri¢no orodje vodite enakomerno in z rahlim potiskanjem
v smeri reza. Elektri¢nega orodja ne vlecite v vzvratni smeri!
Premocno potiskanje naprej znatno zmanjsuje Zivljenjsko do-
bo nastavkov in lahko povzroci poskodbe elektri¢nega orodja.
Zmogljivost in kakovost rezanja sta v veliki meri odvisni od
stanja in zobate oblike orodja. Zato uporabljajte le ostro orod-
je, ki je primerno za obdelovalni material.

Zaganje lesa

Pravilna izbira Zaginega lista je odvisna od vrste lesa, kakovo-
stilesain od tega, ali bo potrebno vzdolzno ali pre¢no Zaganje.
PrivzdolZznih rezih smreke nastajajo dolgi ostruzki v obliki spi-
ral. Zaradi njih se lahko izmet odrezkov 20 zamasi.

Prah bukovjain hrastovine je posebej Skodljiv zdravju, zatorej
delajte vedno le z odsesavanjem prahu.

Zaganje umetnih mas

Opozorilo: Pri Zaganju umetne mase, $e posebej pri Zaganju
PVC-ja nastanejo dolgi ostruzki v obliki spirale, ki so lahko ele-
ktrostati¢no nabiti. Zaradi tega se lahko izmet ostruzkov 20
zamasi. Najbolje lahko delate z odsesovanjem zraka.
Vklopljeno elektri¢no orodje pomaknite k obdelovancu in pre-
vidno zaZagajte. Nato delajte tekoce in brez prekinitev. Zagini
zobje se na ta nacin ne bodo tako hitro zlepili.

Zaganije nezelezne kovine

Opozorilo: Uporabljajte samo ostre Zagine liste, ki so primer-
ni za Zaganje nezeleznih kovin. To bo zagotovilo Cist rez in pre-
precilo zagozdenje Zaginega lista.
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Vklopljeno elektricno orodje pomaknite proti obdelovancu in
previdno zaZagajte. Nato nadaljujte delo z majhnim pomikom
in brez prekinitev.

Rezanje profilov za¢nite vedno na ozki strani, pri U-profilih pa
nikoli ne zacnite Zagati na odprti strani. Dolge profile podprite
in tako preprecite zagozdenje Zaginega lista in povratni uda-
rec elektri¢nega orodja.

Rezanje ploscic

» Pri rezanju ploscic upostevajte zakonska dolocila in
priporocila proizvajalcev materiala.

Diamantna rezalna plo$¢a mora biti certificirana za rezanje

plos¢ic. Bosch ponuja primerne diamantne rezalne plosce.

» Diamantne rezalne plosce postanejo pri delu zelo vro-
Ce, zato se jih ne dotikajte, preden se ne ohladijo.

Elektri¢no orodje se lahko v obmocju diamantne rezalne plo-
$Ce zelo ogreje. Zato ga med dvema postopkoma rezanja pu-
stite, da se ohladi.

» Ploscice lahko obdelujete le s suhim rezanjem in z ode-
savanjem.

Sesalnik za prah mora biti primeren za odsesavanje kamnite-

ga prahu. Na voljo so ustrezni sesalniki znamke Bosch.

Delo s prislonom za pomoc¢ (glejte sliko E)

Za obdelovanje vecjih obdelovancev ali za rezanje ravnih ko-
tov lahko na obdelovanca pritrdite desko ali letev kot prislon
za pomoc in vodite elektriéno orodje z osnovno plos¢o vzdolZ
ob njemu.

Oznake rezov (glejte sliko E)

Okence ,,CutControl“ 7, ki ga lahko preklopite proti sebi, sluzi
natan¢nemu vodenju elektriénega orodja na liniji reza, ki je
namesc¢ena na obdelovancu.

Rezalna oznaka 19 prikazuje poloZaj orodja pri pravokotnem
rezu.

ZatoCen rez po merah postavite elektricno orodje ob obdelo-
vanca tako, kot prikazuje slika. Najbolje je, da opravite preiz-
kusno rezanje.

Potopno rezanje (glejte sliko D)

0Oznake na osnovni plosci prikazujejo rezalne robove na obde-

lovancu pri najvec;ji globini reza.

- Postavite osnovno plo$¢o 3 na delovno povrsino. Prepri-
Cajte se, da se oznaka na zadnji strani osnovne plosce 3
ujema z zaCetkom linije reza.

- Vklopite elektri¢no orodje in pocakajte, dokler Zagin list 14
ne doseZe delovne hitrosti.

- Potopite Zagin list 14 pocasi v obdelovanca. Pri prehitrem
potopu lahko pride do povratnega udarca. Elektri¢no orod-
je vodite ob liniji reza. Elektri¢nega orodja ne vlecite v
vzvratni smeri!

- Ko dosezete konec linije reza, elektri¢no orodje dvignite
stran od obdelovanca in ga pustite $e nekaj sekund vklo-
plienega.

e
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Vzdrzevanje in servisiranje

vew v

Vzdrzevanje in ¢iSCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Da bi se izognili ogroZanju varnosti v primeru, da morate na-
domestiti priklju¢ni kabel, mora to storiti servis podjetja
Bosch ali poobla$éen servis za elektri¢na orodja Bosch.
Zascitni pokrov 6 mora biti vselej prosto premakljivin se mora
samostojno zapreti. Zaradi tega poskrbite za to, da bo obmo-
Cje okrog zasCitnega pokrova 6 vselej Cisto. Odstranite prahin
ostruzke z izpihovanjem s stisnjenim zrakom ali s Copicem.
Zagine liste brez za$¢itnega sloja lahko zavarujete pred rjo s
tankim slojem nekislinskega olja. Pred Zaganjem olje odstrani-
te, sicer bodo na lesu ostali mastni madezi.

Ostanke smole ali lepila na Zaginem listu slabo vplivajo na ka-
kovost reza. Zagin list zato oCistite takoj po uporabi.

Po kon¢anem delu demontirajte vpenjalne priprave in oCistite
vse dele vpenjalnikov ter zasCitni pokrov.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanja in informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
ljem v pomoc pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski plos¢ici naprave.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 519 4225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v oko-
lju prijazno ponovno predelavo.

Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!

Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropske-
ga Parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEQ) in njeni ure-
snicitvi v nacionalnem pravu se morajo ele-
ktri¢na orodja, ki niso ve€ v uporabi, lo¢eno
zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

P er 2o 1o N Trebaproitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat“ odnosise na
elektri¢ne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu
» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-

nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-

ti nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi

ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-

liti praSinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan priklju¢ni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

e

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite $to Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
moze uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili titnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehotic¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
Cete utaknuti utikac u uticnicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod noSenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj priklju¢ina elektri¢no napajanje, to moZe dovestido
nezgoda.

» Prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili vij¢ani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuc¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan poloZaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin mozete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim alatima

> Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat Ciji je prekidac neispravan.
Elektricni alat koji se viSe ne moZe ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz mrezne uticnice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeéi ée se ne-
hoti¢no pokretanje elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektri¢-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektricnim
alatima.
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> Rezne alate odrzavajte oStrim i Cistim. Pazljivo odrzava-

ni rezni alati s o$trim oStricama manje Ce se zaglaviti i lakSe
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

> Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-

lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sa¢uvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za kruzne pile

Postupak piljenja

» OPASNOST: Rukama ne zalazite u podrucje rezanjaido
lista pile. Drugom rukom drzite dodatnu rucku ili kuci-
Ste motora. Ako obim rukama drZite za pilu tada vas ne
mozZe ozlijediti list pile.

» Ne stavljajte prste ispod izratka. Ispod izratka Stitnik ih
ne moze zastititi od lista pile.

» Prilagodite dubinurezanjadebljiniizratka. Ispod izratka
treba biti vidljiva manje od jedna puna visina zupca.

» Piljeniizradak nikada ne drZite u rukamaili preko nogu.
Izradak se mora nalaziti na stabilnoj podlozi. Vazno je da
izradak bude dobro pri¢vrséen kako bi se na minimum
smanjila opasnost od dodira s tijelom, ukljestenja lista pile
ili gubitka kontrole nad kruznom pilom.

» Kada radite na mjestima gdje bi elektricni alat moglo
ostetiti skrivene elektricne kablove ili vlastiti prikljuc-
ni kabel, elektricni alat drZite samo za izolirane povrsi-
ne zahvata. Kontakt s elektri¢nim vodom pod naponom
stavljai metalne dijelove elektricnog uredaja pod napon i
dovodi do strujnog udara.

» Kod uzduznog rezanja koristite uvijek granicnik ili rav-
nu vodilicu ruba. Time se poboljSava tocnost rezanja i
smanjuje mogucnost ukljestenija lista pile.

» Koristite uvijek listove pile odgovarajuce velicine i od-
govarajuceg provrta vretena (npr. rombnog ili okru-
glog). Listovi pile koji ne odgovaraju montaznim dijelovi-
ma pile, okretat ¢e se ekscentri¢no i dovesti do gubitka
kontrole nad pilom.

» Ne koristite nikada oStecene ili pogresne podlozne plo-
Cice ili vijke lista pile. Podlozne plocice i vijci lista pile
specijalno su konstruirani za vasu pilu, za postizanje opti-
malnog ucinka i radne sigurnosti.

» Povratni udar - Uzroci i odgovarajuce upute za sigur-
nost
- Povratni udar je iznenadna reakcija zbog lista pile koji
se je zaglavio, uklijestio ili je bio pogreSno usmjeren, Sto

i pomaknuti u smjeru osobe koja radi s elektri¢nim alatom;

e
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- Ako bi se list pile zaglavio ili uklijestio u zatvaraju¢em
klinu raspora, on ¢e se blokirati i pod djelovanjem sile
motora pila ée se odbaciti prema natrag u smjeru osobe
koja s njom radi;

- Ako bi se list pile usukao u rezu piljenja ili ako bi bio
pogresno usmjeren, zubi straznjeg ruba lista pile mogli bi
zahvatiti u povrsinu izratka, zbog Cega ce se list pile izba-
citi iz klina raspora, a pila ¢e se odbaciti prema natrag u
smjeru osobe koja s njom radi.

Povratni udar je rezultat pogresne ili neispravne uporabe
pile. On se moze sprijeciti prikladnim mjerama opreza,
kao $to je opisano u daljnjem tekstu.

» Drzite pilu ¢vrsto s obje ruke i postavite vase ruke u po-
loZaj u kojem se mogu podnijeti sile povratnog udara.
Postavite se uvijek bocno uz list pile, a nikada tako da
list bile bude u liniji s vasim tijelom. Kod povratnog uda-
ra, kruzna pila bi mogla odskociti natrag, a osoba koja radi
skruznom pilu, aosoba koja radi s kruznom pilom ne bi mo-
gla savladati sile povratnog udara, ako se ne bi poduzele
prikladne mjere.

» Ako bi se list pile uklijestio ili bi prekinuli rad, iskljucite
pilu i drZite je mirno uizratku sve dok se list pile potpu-
no ne zaustavi. Nikada ne pokusavajte pilu vaditi iz
izratka ili je potezati prema natrag prema natrag, sve
dok se list pile okrece, jer inace moze doci do povrat-
nog udara. Pronadite uzrok ukljestenja pile i otklonite ga
prikladnim mjerama.

» Ako pilu koja se je zaglavila u izratku Zelite ponovno po-
krenuti, centrirajte list pile u rasporu piljenja i provjeri-
te da zubi pile nisu zahvatili u izradak. Ako bi se list pile
uklijestio, on bi se mogao izvudi iz izratka ili uzrokovati po-
vratni udar, kada se pila ponovno pokrene.

» Velike ploce poduprite, kako bi se izbjegla opasnost od
povratnog udara zhog ukljestenja lista pile. Velike ploce
se mogu saviti pod djelovanjem vlastite teZine. Ploce se
moraju osloniti na obje strane, kako blizu raspora piljenja,
takoinarubu.

» Ne koristite tupe ili oStecene listove pile. Listovi pile s
tupim ili pogre$no usmjerenim zubima, zbog suvise uskog
raspora piljenja uzrokuju povecano trenje, ukljestenje lista
pile i povratni udar.

» Prije piljenja pritegnite namjestanje dubine rezanja.
Ako se za vrijeme piljenja promijene namjestania, list pile
se moZe stisnuti i moZe doci do povratnog udara.

» Budite posebno oprezni kod piljenja u postojece zidove
ili na nekim drugim nevidljivim mjestima. Zarezani list
pile mogao bi se kod piljenja blokirati na skrivenim pred-
metima i prouzrociti povratni udar.

Funkcija stitnika

» Prije svake uporabe provjerite da li stitnik besprijekor-
no zatvara. Sa pilom ne radite ako Stitnik nije slobodno
pomican i ako se ne moze odmah zatvoriti. Nikada ne
uklijestite niti vezZite Stitnik; na taj ce nacin list bile biti
nezasticen. Ako bi pila nehoti¢no pala na pod, stitnik bi se
mogao saviti. Stitnik se mora moci slobodno pomicatii pri
svim kutovima i dubinama rezanja ne smije dodirivati list
pile niti ostale dijelove.
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» Provijerite stanje i funkciju opruge za stitnik. Prije upo-
rabe pilu treba odrZavati, ako Stitnik i opruga ne bi be-
sprijekorno radili. Osteceni dijelovi, ljepljive naslage ili
nakupine strugotine mogle bi onemoguciti gibanje donjeg
Stitnika.

» Temeljnu plocu osigurajte od bo¢nog pomicanja kod
»zarezivanja“ koje se ne izvodi pod pravim kutom. Bo¢-
no pomicanje moglo bi dovesti do ukljestenja lista pile, a ti-
me i do povratnog udara.

» Pilu odlozite na radni stol ili na pod samo ako je list pile
pokriven stitnikom. Nezasticen list pile koji bi pod djelo-
vanjem inercije rotirao do zaustavljanja, mogao bi poma-
knuti pilu suprotno smjeru rezanja, te bi mogao zarezati
sve $to mu se nade na putu. Zbog toga obratite pozornost
navrijeme zaustavljanja lista pile pod djelovanjem inercije.

Upute za sigurnost za brusilice za rezanje

» Stitnik koji pripada elektriénom alatu mora biti sigurno
montiran i tako podesen da se postigne maksimalna si-
gurnost, tj. maksimalna zastita osobe koja radi s brusi-
licom od najsitnijih komadica koji bi se mogli odlomiti
od brusne ploce. Osobe koje rade s brusilicom i osobe
koje se zadrzavaju blizu brusilice, moraju se nalaziti
izvan ravnine rotirajuce brusne ploée. Stitnici moraju o-
sobe koje rade s brusilicom zastititi od odlomljenih koma-
di¢ai slu¢ajnog kontakta s brusnom plocom.

» Zavas elektricni alat koristite iskljucivo ploce za reza-
nje s dijamantnim reznim plo¢icama. Ako ste pribor sa-
mo pricvrstili na vas elektri¢ni alat, to ne jam¢i njegovu si-
gurnu primjenu.

» Dopusteni broj okretaja elektricnog alata mora biti ba-
rem toliko visok kao maksimalni broj okretaja naveden
na elektricnom alatu. Pribor koji se vrti brze nego $to je
do dopusteno, mogao bi se polomiti i razletjeti.

» Brusne ploce smiju se koristiti samo za preporucene
mogucnosti primjene. Npr.: nikada ne brusite sa boc-
nom povrsinom brusne ploce za rezanje. Brusne ploce
zarezanje namijenjene su za skidanje materijala sa rubom
brusne ploce. Bo¢nim djelovanjem sile na ovu brusnu plo-
¢u ona bi se mogla polomiti.

» Za odabranu plocu zarezanje koristite uvijek neostece-
ne prihvatne prirubnice odgovarajuce velicine. Priklad-
na prirubnica podupire plo¢u za rezanje i tako smanjuje
opasnost od loma ploce za rezanje.

» Vanjski promjer i debljina radnog alata moraju odgova-
rati dimenzijama vaseg elektri¢nog alata. Pogresno di-
menzionirani elektri¢ni alati ne mogu se dovoljno zastititi ili
kontrolirati.

» Brusne ploce i prirubnice moraju tocno odgovarati bru-
snom vretenu vaseg elektricnog alata. Radni alati koji ne
odgovaraju to¢no brusnom vretenu elektri¢nog alata, vrte
se nejednoli¢no, vrlo jako vibriraju i mogu dovesti do gubit-
ka kontrole nad elektri¢nim alatom.

> Ne koristite ostecene brusne ploce. Prije svake primje-
ne brusnih ploca kontrolirajte ih na povrsinsko ostece-
nje i pukotine. Ako bi elektricni alat ili brusna ploca pa-
la, provjerite da li se je na njoj pojavilo ostecenje ili ko-
ristite neostec¢enu brusnu plo¢u. Kod rada s brusnom

e

plo¢om, osoba koja radi s brusilicom i osobe koje se za-
drzavaju blizu brusilice, moraju se nalaziti izvan ravni-
ne rotirajuce brusne ploce i elektricni alat ostavite jed-
nu minutu da radi s maksimalnim brojem okretaja.
Ostecene brusne ploce puknuti ¢e najcesce u ovom vreme-
nu ispitivanja.

» Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno od primjene ko-
ristite masku za zastitu lica i zastitne naocale. Ukoliko
je to potrebno, nosite masku za zastitu od prasine, stit-
nike za sluh, zastitne rukavice ili specijalne pregace,
koje e vas zastititi od sitnih Cestica od brusenja i mate-
rijala. OCi treba zastiti od letecih stranih tijela koja nastaju
kod razli¢itih primjena. Zastitne maske protiv prasineili za
disanje moraju profiltrirati prasinu nastalu kod primjene.
Ako ste dulje vrijeme izloZeni buci, mogao bi vam se pogor-
Sati sluh.

» Ako radite sa drugim osobama, pazite na siguran raz-
mak do njihovog radnog podrucja. Svatko tko stupi u
radno podrucje mora nositi osobnu zastitnu opremu.
Odlomljeni komadiéi izratka ili odlomljeni radni alati mogu
odletjeti i uzrokovati ozljede i izvan neposrednog radnog
podrucja.

» Kod izvodenja radova uredaj drzite samo na izoliranim
povrsinama zahvata, kada bi radni alat mogao ostetiti
skrivene elektri¢ne vodove ili vlastiti prikljucni kabel.
Kontakt sa elektri¢nim vodom pod naponom mogao bi sta-
viti pod napon metalne dijelove uredajai prouzroiti strujni
udar.

» Prikljucni kabel drzite dalje od rotirajuceg radnog ala-
ta. Ako bi izgubili kontrolu nad elektri¢nim alatom, mogao
bi se odrezati ili zahvatiti prikljucni kabel, a mogao bi za-
hvatiti i vaSe ruke i Sake.

» Elektricni alat nikada ne odlazite prije nego $to se radni
alat potpuno zaustavi. Rotirajuci radni alat mogao bi do-
dirnuti povrsinu odlaganja, zbog ¢ega bi mogli izgubiti kon-
trolu nad elektri¢nim alatom.

» Ne dopustite da elektricni alat radi dok ga nosite. Roti-
rajuci radni alat bi slu¢ajnim kontaktom mogao zahvatiti va-
Su odjecu, a radni alat bi vas mogao ozlijediti.

» Redovito Cistite otvore za hladenje vaseg elektricnog
alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kuéiste elektric-
nog alata, a veliko nakupljanje metalne prasine moze uzro-
kovati elektri¢éne opasnosti.

» Elektricni alat ne koristite blizu zapaljivih materijala.
Iskre bi mogle zapaliti ove materijale.

> Ne koristite radne alate koji zahtijevaju tekuca rashlad-
na sredstva. Primjena vode ili ostalih tekuéih rashladnih
sredstava moze dovesti do elektri¢nog udara.

Povratni udar i odgovarajuce upute upozorenja

» Povratni udar je iznenadna reakcija zbog zaglavljene ili blo-
kirane rotirajuce brusne ploce. Zaglavljivanje ili blokiranje
rezultira naglim zaustavljanjem rotirajuéeg radnog alata.
Zbog toga se nekontrolirani elektri¢ni alat ubrzava suprot-
no smjeru rotacije radnog alata, na mjestu blokiranja.
Ako bi se npr. brusna ploca zaglavila ili blokirala u izratku,
to bi moglo zahvatiti rubove brusne ploce koja zarezuje
izradak, a brusna ploca bi se mogla odlomiti ili prouzrociti
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povratni udar. Brusna ploca bi se u tom slu¢aju pomaknula
prema osobi ili dalje od sobe koja radi s brusilicom, ovisno
od smijera rotacije brusne ploce na mjestu blokiranja. Kod
toga bi se brusne ploce mogle i polomiti.

Povratni udar je rezultat pogresne ili manjkave uporabe
elektritnog alata. On se moZe sprijeciti prikladnim mjera-
ma opreza, kao $to je opisano u daljnjem tekstu.

» Elektricni alat drzite ¢vrsto i vase tijelo i ruke dovedite u
poloZaj u kojem mozZete preuzeti sile povratnog udara.
Ukoliko postoji koristite uvijek dodatnu rucku, kako bi i-
mali najvec¢u mogucu kontrolu nad silama povratnog
udarailimomentimareakcije kod rada elektri¢nog alata.
Osoba koja rukuje elektri¢nim alatom moze prikladnim mje-
rama opreza ovladati povratnim udarom ili silama reakcije.

» Vase ruke nikada ne stavljajte blizu rotirajuceg radnog
alata. Radni alat se kod povratnog udara moze pomaknuti
preko vasih ruku.

» Izbjegavajte podrucjaisprediizarotirajuce brusne plo-
¢e. Ako brusnu plocu zarezanje u izratku pomicete dalje od
sebe, u sluc¢aju povratnog udara elektricni alat sa rotiraju-
¢om plo¢om bi se mogao izravno odbaciti na vas.

» Posebno opreznim radom u podrucju uglova, ostrih ru-
bova, itd. sprijecit cete da se radni alat odbaci od izratka
idase unjemu uklijesti. Rotirajuéi radni alat kada se odbije
nauglovimaili otrim rubovima, sklon je ukljestenju. To uzro-
kuje gubitak kontrole nad radnim alatom ili povratni udar.

» Ne koristite lancane ili nazubljene listove pile, kao ni
segmentirane dijamantne ploce za rezanje, sa prorezi-
masirine vece od 10 mm. Takvi radni alati ¢esto uzrokuju
povratni udar ili gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom.

» Izbjegavajte blokiranje brusnih plo¢a za rezanje ili pre-
veliki pritisak. Ne izvodite prekomjerno duboke rezo-
ve. Preoptereéenije brusnih ploca za rezanje povecava nji-
hovo naprezanije i sklonost sko$enjaiz vertikalnog polozaja
ili blokiranja i time mogucnost povratnog udara ili loma
brusne ploce.

» Ukoliko bi se brusna ploca za rezanje uklijestila ili vi
prekidate rad, iskljucite elektricni alat i drzite ga mir-
no, sve dok se brusna ploca ne zaustavi. Ne pokusavaj-
te nikada brusnu plocu koja se jos vrti vaditi iz reza, jer
bi inace moglo do¢i do povratnog udara. Ustanovite i ot-
klonite uzrok ukljestenja.

» Ne ukljucujte ponovno elektricni alat sve dok se brusna
ploca za rezanje nalazi zarezana u izratku. Prije nego
§$to oprezno nastavite sa rezanjem, ostavite da brusna
ploca za rezanje prvo postigne svoj puni broj okretaja.
Inace bi se brusna plo¢a mogla zaglaviti, odskocitiiz izratka
ili uzrokovati povratni udar.

» Podlozite ploce ili velike izratke, kako bi se izbjegla opa-
snost povratnog udara od uklijestene brusne ploce zare-
zanje. Veliki izraci se mogu prognuti pod djelovanjem svoje
vlastite tezine. Izradak se mora osloniti na obje strane, i to
kako u blizini brusne ploce za rezanje, tako i na rubu.

e
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» Budite posebno oprezni kod zarezivanja postojecih zido-
va ili na drugim nevidljivim podrucjima. Brusna plo¢a za
rezanje koja je zarezala plinske ili vodovodne cijevi, elektric-
ne vodove ili ostale objekte, moZe uzrokovati povratni udar.

Nosite zastitne naocale.

» Izradak pricvrstite i osigurajte na stabilnoj podlozi po-
mocu stega ili na neki drugi nacin. Ako izradak drzite sa-
mo sa rukom ili prema vasem tijelu, on ¢e ostati nestabilan
§to moze dovesti do gubitka kontrole nad uredajem.

» Nosite Stitnik za sluh, zastitne naocale, masku za zasti-
tu od prasine i zastitne rukavice. Kao masku za zastitu
od prasine koristite barem polumasku klase FFP 2, koja
filtrira Cestice.

Dodatne upute upozorenja

» Za obradu kamena koristite usisavanje prasine. Usisa-
vac prasine mora biti odobren za usisavanje prasine ka-
mena. Primjenom ovih naprava smanjuje se opasnost od
ugroZavanja prasinom.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje ruke i zauz-
mite siguran i stabilan poloZaj tijela. Elektricni alat ce se
sigurno voditi s dvije ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomodu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom rukom.

» Ne zahvacajte rukama u izbacivac strugotine. Mogli bi
se ozlijediti na rotiraju¢im dijelovima.

» Elektricnim alatom ne radite iznad glave. Tako nemate
dovoljnu kontrolu nad elektri¢nim uredajem.

» Primijenite prikladan uredaj za traZenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomoc¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do poZarai elektricnog udara. Ostecenje plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne Stete ili moze prouzroditi elektricni
udar.

» Ne radite sa uredajem kao stacionarnim strojem. On ni-
je predviden za stacionarni rad.

» Ne koristite listove pile od nehrdajuceg celika. Takvi
listovi pile bi mogli puknuti.

» Ne pilite Zeljezne metale. UZarena strugotina mogla bi
zapaliti usisavac prasine.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektri¢ni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektricni alat se moze
zaglaviti, Sto moZe dovesti gubitka kontrole nad elektri¢-
nim alatom.

Bosch Power Tools

ﬁ%

%

160992A217((16.6.16)

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-1935-004.book Page 118 Thursday, June 16,2016 1:17 PM

118 | Hrvatski

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti
i upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-
gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je namijenjen izradi uzduznih i poprecnih pre-
sjeka s ravnim tokom presjeka u drvu na €vrstoj podlozi. Od-
govarajucim listovima pile mozete piliti i tanke nezeljezne me-
tale ili plasti¢ne materijale, npr. profile. Odgovarajucim dija-
mantnim reznim plo¢ama mozete rezati plocice bez koristenja
vode.

Obrada Zeljeznih metala nije dopustena.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektri¢-
nog alata na stranici sa slikama.

1 Zapor ukljucivanja za prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
2 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
3 Temeljna plo¢a
4 Poluga za deblokadu za osnovnu plo¢u
5 Kliza¢ za prethodno biranje dubine rezanja
6 Zastitni pokrov
7 Kontrolni prozorcié za liniju rezanja ,CutControl*
8 Vijak za podeSavanje dubine reza
9 Usisni adapter
10 Dodatna povrsina za prihvat (izolirana)
11 Rucka (izolirana povrsina zahvata)
12 Tipka za utvrdivanje vretena
13 Prihvatna prirubnica
14 List kruzne pile*
15 Zatezni vijak sa zateznom prirubnicom
16 Inbus klju¢
17 Usisno crijevo*
18 Parvij¢anih stega*

[y
©

Oznaka reza
20 Izbacivac strugotine
21 Dijamantna ploca za rezanje*

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor mozete naci u naSem programu pribora.

Tehnicki podaci

Ruéna kruzna pila PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi

Katalo$ki br. 3603CB30..

Nazivna primljena snaga w 400

Broj okretaja pri praznom hodu mint 6400

Dimenzije temeljne ploce mm 68x233

Stezni provrt mm 15

TeZina odgovara EPTA-Procedure

01:2014 kg 1,9

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja napo-
naiuizvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.

e

Rucna kruzna pila PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi
Klasa zatite O/
Max. dubina rezanja mm 16
Max. promjer lista pile mm 65
Min. promjer lista pile mm 65
Max. debljina lista pile mm 1,2
Max. otklon zubaca pile mm 2,0
Min. otklon zubaca pile mm 0,8
Max. promjer dijamantne ploce
zarezanje mm 65
Rad s jednom dijamantnom
plo¢om za rezanje
- min. debljina ploce za rezanje mm 0,6
- max. debljina ploce za rezanje mm 1,2

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja napo-
naiuizvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno EN 60745-2-5,
EN 60745-2-22.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvuénog
tlaka 97 dB(A); prag ucinka buke 108 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti oscilacija a, (vektorska suma tri smjera) i
nesigurnost K utvrdena sukladno EN 60745:

Pilienje drva: a,<2,5 m/s?,K=1,5m/s?,

Pilienje metala: a,< 2,5 m/s%, K=1,5m/s?,

Rezanje plocica: a,=2,5 m/s?, K=1,5m/s.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moze se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektri¢ni alat koristi za druge pri-
mjene, s razlicitim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenihili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracija moze
odstupati. Na taj se nacin moZze osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom citavog vremenskog perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzetiu
obzir i vremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se na¢in moZze osjetno smanijiti
opterecenje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti € €

Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da proizvod opisan
pod , Tehnicki podaci“odgovara svim relevantnim odredbama
smjernica 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC ukljucu-
juéiinjihove izmjene te da je sukladan sa slijede¢im norma-
ma: EN60745-1, EN 60745-2-5,EN60745-2-22,
EN50581.
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Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:
Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,
70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e [V ol

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montaza

Ugradnja/zamjena lista kruzne pile

(za primjene kod piljenja)

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Kod montaze lista pile treba koristiti zastitne rukavice.
Kod dodirivanja lista pile postoji opasnost od ozljeda.

» Koristite samo listove pile koji odgovaraju karakteri-
sticnim podacima iz ovih uputa za uporabu.

» Kao radni alat ni u kojem slucaju ne koristite brusne
ploce.

» Oprezno otvorite i zatvorite postolje 3 kako biste izbje-
gli ozljede i materijalnu Stetu.

Biranje lista pile

Pregled preporucenih listova pile moZete naéi na kraju ovih

uputa.

Demontaza lista pile (vidjeti sliku A)

- DrZite dovoljan razmak izmedu elektri¢nog alata i predme-
ta obrade kako biste izbjegli ostecenja.

- Elektri¢ni alat drzite za ru¢ku 11.

- Pritisnite polugu za deblokadu 4 za osnovnu plocu 3 prema
dolje. Osnovna ploca 3 se rasklapa.

- Pritisnite tipku za uglavljivanje vretena 12 i drzite je priti-
snutom.

» Pritisnite tipku za uglavljivanje vretena 12 samo dok
miruje vreteno za piljenje. Elektri¢ni alat bi se inae mo-
gao ostetiti.

- Odvrnite imbus klju¢em 16 stezni vijak sa steznom prirub-
nicom 15 u smjeru vrtnje @.

- Skinite list pile 14 i prihvatnu prirubnicu 13 s lista pile.

Montaza lista pile (vidjeti sliku A)

- Drzite dovoljan razmak izmedu elektri¢nog alata i predme-
ta obrade kako biste izbjegli oStecenja.

- Elektri¢ni alat drzite za rucku11.

- Pritisnite polugu za deblokadu 4 za osnovnu plocu 3 prema
dolje. Osnovna ploca 3 se rasklapa.

- Ocistite list pile 14 i sve stezne dijelove koji se montiraju.

- Umetnite prihvatnu prirubnicu 13.

- Postavite list pile 14 na prihvatnu prirubnicu 13. Smijer re-
zanja zubi (smjer strelice na listu pile) i strelica smjera vrt-
nje na pili moraju medusobno odgovarati.

e
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- Pritisnite tipku za uglavljivanje vretena 12 i drZite je priti-
snutom.

- Uvrnite imbus klju¢em 16 stezni vijak sa steznom prirubni-
com 15 u smjeru vrtnje @. Pritezni moment treba iznositi
6-9 Nm, to odgovara zatezanju rukom ukljucujuci % okret.

- Zaklopite osnovnu plo¢u 3. Cujno se uglavljuje.

Montaza/zamjena dijamantne ploce za rezanje

(za primjene rezanja, npr. rezanje plocica)

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Kod ugradnje i zamjene dijamantne ploce za rezanje
preporucuje se noSenje zastitnih rukavica.

» Dijamantne ploce zarezanje se kod rada jako zagriju, te
ih ne dirajte prije nego Sto se ohlade.

» Koristite samo listove pile koji su opremljeni dijaman-
tima.
Nemojte koristiti segmentirane listove pile niti vezane
pojacane listove pile.

» Oprezno otvorite i zatvorite postolje 3 kako biste izbje-
gli ozljede i materijalnu Stetu.

Odabir dijamantne rezne ploce

Pregled preporucenih dijamantnih reznih plo¢a pronadi ¢ete u
na kraju ove upute.

DemontaZa dijamantnih reznih ploc¢a (vidjeti sliku A)

- DrZite dovoljan razmak izmedu elektri¢nog alata i predme-
ta obrade kako biste izbjegli ostecenja.

- Elektri¢ni alat drZite za rucku 11.

- Pritisnite polugu za deblokadu 4 za osnovnu plocu 3 prema
dolje. Osnovna ploca 3 se rasklapa.

- Pritisnite tipku za uglavljivanje vretena 12 i drZite je priti-
snutom.

» Tipku za utvrdivanje vretena pritisnite samo dok brusno
vreteno miruje. Elektricni alat bi se ina¢e mogao ostetiti.

- Odvrnite imbus klju¢em 16 stezni vijak sa steznom prirub-
nicom 15 u smjeru vrtnje @.

- Skinite dijamantnu reznu plo¢u 21 i prihvatnu prirubnicu
13 s brusnog vretena.

Montirajte dijamantnu reznu plo¢u (vidjeti sliku A)

- DrZite dovoljan razmak izmedu elektri¢nog alata i predme-
ta obrade kako biste izbjegli ostecenja.

- Elektri¢ni alat drzite za ru¢ku 11.

- Pritisnite polugu za deblokadu 4 za osnovnu plocu 3 prema
dolje. Osnovna ploca 3 se rasklapa.

- Ocistite dijamantnu reznu plo¢u 21 i sve zatezne dijelove
koje morate montirati.

- Umetnite prihvatnu prirubnicu 13.

- Postavite dijamantnu reznu plo¢u 21 na prihvatnu prirub-
nicu 13. Strelica smjera vrtnje na dijamantnoj reznoj ploci
i na strelici smjera vrtnje na elektricnom alatu se moraju
podudarati.

- Pritisnite tipku za uglavljivanje vretena 12 i drzite je priti-
snutom.

- Uvrnite imbus klju¢em 16 stezni vijak sa steznom prirubni-
com 15 u smjeru vrtnje @. Pritezni moment treba iznositi
6-9 Nm, to odgovara zatezanju rukom ukljucujuci % okret.

~ Zaklopite osnovnu plo¢u 3. Cujno se uglavljuje.
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Usisavanje prasine/strugotina

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olova,

neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti
Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze

uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih putova ko-

risnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-

vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-

naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-

na sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi azbest smiju

obradivati samo stru¢ne osobe.

- Koristite usisavanje prasine prikladno za materijal.

- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.

- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom

klase P2.

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.
» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.

Prasina se moze lako zapaliti.

Vanjsko usisavanje (vidjeti sliku E)

Umetnite usisni adapter 9 u strugalicu 20 i okrenite usisni
adapter 9 u smjeru strelice dok se ¢ujno ne uglavi.

Umetnite usisno crijevo 17 (pribor) u usisni adapter 9. Spoji-

te usisno crijevo 17 s usisivacem (pribor). Pregled za priklju-
Civanje na razlicite usisivace pronaci éete na kraju ove upute.

Elektri¢ni alat moZe se izravno prikljuciti na uti¢nicu Bosch
univerzalnog usisavaca sa napravom za daljinsko pokretanje.
On se automatski starta kod ukljucivanja elektri¢nog alata.

UsisavaC mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno opa-
sna za zdravlje, treba koristiti specijalni usisavac.

Rad

Nacini rada

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Namjestanje dubine rezanja (vidjeti sliku B)

» Prilagodite dubinurezanjadebljiniizratka. Ispod izratka
treba biti vidljiva manje od jedna puna visina zupca.

Otpustite vijak za podesavanje dubine reza 8 u smjeru vrtnje @.
Preko kliza¢a podesite 5 Zeljenu dubinu reza (debljina materi-

jala + visina zubiju nasadnika) na skali dubine reza (®).

Zategnite vijak za podesavanje dubine reza 8 u smjeru vrtnje ©.

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-

tricnog alata. Elektricni alati oznacenis 230 V mogu ra-

ditiina220V.

e

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za stavljanje u pogon elektricnog alata pritisnite prvo bloka-
du ukljucivanja 1 i pritisnite zatim tipku za ukljucivanje/isklju-
Civanje 2 i drzite je pritisnutu (vidi sliku C).

Pritiskom na blokadu ukljucivanja 1 istovremeno se deblokira
potopna naprava i elektri¢ni alat se ne moze pritisnuti prema
dolje. Tako se usadni alat potapa u predmet obrade. Kod po-
dizanja se elektricni alat vraca u izlazni poloZzaj i potopna na-
prava ponovno se blokira.

Zaiskljucivanje elektri¢nog alata otpustite prekidac za uklju-
Civanje/iskljucivanje 2.

Napomena: |z razloga sigurnosti se prekidac za ukljucivanje/
isklju¢ivanje 2 ne moZe utvrditi, nego tijekom rada mora stal-
no ostati pritisnut.

Za Stednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite samo
ako Cete ga koristiti.

Upute zarad

Zadtitite elektricne alate od udaraca.

Pomicite elektri¢ni alat ravnomjerno i laganim potiskom u
smjeru reza. Ne povlacite elektricni alat prema natrag! Preja-
ko pomicanje znatno smanjuje zivotni vijek ugradnih elektric-
nih alata i moze Stetiti elektri¢cnom alatu.

U¢inak i kvaliteta rezanja znatno ovise o stanju i obliku zubaca
nasadnika. Koristite stoga samo o$tre nasadnike koji su pri-
mjereni za predmet obrade.

Piljenje drva

Pravilan izbor lista pile ravna se prema vrsti drva, kvaliteti dr-
vaiprematome da i se radi o uzduznom i popre¢nom rezanju.
Kod uzduznih rezova smreke nastaju duge strugotine u obliku
spirale. Zbog toga se strugalica 20 moZe zacepiti.

PraSina od bukve i hrasta posebno je Stetna za zdravlje, te
zbog toga radite samo sa usisavanjem prasine.

Piljenje plastike

Napomena: Kod piljenja plastike, posebno PVC-a, nastaje du-
gacka spiralna strugotina koja moze biti elektrostaticki nabije-
na. Time se moze zaCepiti izbacivac strugotine 20. Najbolje je
da radite s usisavacem prasine.

Elektricni alat vodite uklju¢en prema izratku i oprezno zarezi-
te. Nakon toga pilite dalje bez prekida, kako se zubi pile ne bi
suvie brzo zalijepili.

Piljenje nezeljeznih metala

Napomena: Koristite samo ostar list pile prikladan za neZelje-
zne metale. Na taj ¢e se nacin dobiti Cisti rez i sprijecCiti uklije-
Stenje lista pile.

Elektri¢ni alat vodite ukljucen prema izratku i oprezno zarezi-
te. Nakon toga pilite dalje sa manjim posmakom i bez prekida.
Kod rezanja profila pocnite uvijek sa piljenjem na uzoj strani,
akod U-profila nikada na otvorenoj strani. Poduprite dugacke
profile, kako bi se izbjeglo uklijestenije lista pile i povratni udar
elektri¢nog alata.
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Rezanje plocica
» Kod rezanja plocica molimo obratite pozornost na za-
konske odredbe i preporuke proizvodaca materijala.

Dijamantne rezne ploce moraju prije rezanja plocica dobiti odo-

brenje. Bosch Vam nudi primjerene dijamantne rezne ploce.

» Dijamantne ploce zarezanje se kod rada jako zagriju, te
ih ne dirajte prije nego Sto se ohlade.

Elektri¢ni alat moZe postati jako vru¢ u podrucju dijamantnih

reznih plo¢a. Stoga ga ostavite da se ohladi izmedu dva reza.

» Plocice se smiju obradivati samo u suhom rezuisamo s
usisivanjem prasine.

Usisavac prasine mora biti odobren za usisavanje prasine ka-

mena. Bosch nudi prikladne usisavace prasine.

Rad s pomoc¢nim granic¢nikom (vidjeti sliku E)

Zaobradu vecih predmeta obrade ili za rezanje ravnih rubova
moZete dasku ili letvicu priCvrstiti kao pomocni grani¢nik na
predmet obrade i elektri¢ni alat voditi s osnovnom plo¢om na
pomoc¢nom granicniku.

Oznake rezanja (vidjeti sliku E)

Prozor¢ic za kontrolu koji se rasklapa prema naprijed

L,CutControl* 7 sluZi za precizno vodenije elektri¢nog alata na

liniji reza smjestenoj na predmetu obrade.

Oznakareza 19 prikazuje polozaj nasadnika kod pravokutnog

reza.

Zarezanje tocno prema mjeri postavite elektri¢ni alat kao Sto

je prikazano na slici na predmet obrade. Najbolje napravite

probnirez.

Dubina uranjanja (vidjeti sliku D)

Oznake na osnovnoj ploci prikazuju rubove reza na predmetu

obrade kod maksimalne dubine reza.

- Postavite osnovnu plocu 3 na radnu povrsinu. Uvjerite se
da se straznja oznaka na osnovnoj ploc¢i 3 podudara s po-
cetkom linije rezanja.

- Ukljucite elektricni alat i pricekajte dok list pile 14 ne posti-

gne svoju radnu brzinu.
- Uronite list pile 14 polako u predmet obrade. Kod brzom

uranjanja moze se uzrokovati povratni udarac. Vodite elek-

triénialat uzduz dubine rezanja. Ne povlacite elektri¢ni alat
prema natrag!

- Podignite elektri¢ni alat kod dostizanja kraja linije rezanja
predmeta obrade, i ostavite ga ukljucenog jo$ nekoliko se-
kundi.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i Ciscenje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricnialati otvore za hladenje odrzavaijte ¢istim ka-

ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena priklju¢nog kabela, tada je treba pro-

vesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch elek-
tri¢ne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Stitnik 6 mora biti uvijek slobodno pomi¢an i mora se modi au-
tomatski zatvoriti. Zbog toga podrucje oko Stitnika 6 odrZavaj-

e
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te uvijek Cistim. Prasinu i strugotinu ispusite komprimiranim
zrakom ili ocistite kistom.

Listovi pile koji nisu povrSinski zasti¢eni mogu se zastititi od
korozije tankim slojem ulja bez kiseline. Prije piljenja ponovno
odstranite ulje, jer ¢e inace na drvu ostati mrlje.

Smolaili ostaciljepila nalistu pile Stetno utjecu na kvalitetu re-
zanja. Zbog toga list pile oCistite odmah nakon uporabe.
Nakon zavr$enog rada demontirajte stezne naprave i oCistite
sve stezne dijelove kao i Stitnik.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai
odrZavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
c¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomodi od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slucaj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektri¢nog alata.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o

Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051

Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektri¢nialat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski pri-
hvatljivu ponovnu primjenu.

Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektricne i elektronicke
stare uredaje, elektricni alati koji viSe nisu
uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i do-
vesti na ekolo$ki prihvatljivu ponovnu pri-
mjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnouded
Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Koik ohutusnouded ja juhised tu-

leb labi lugeda. Ohutusnduete ja ju-
histe eiramise tagajarjeks voib olla elektrilock, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.
Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline todriist” kdib vorgutoite-
ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste todriistade kohta.
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Ohutusnouded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud. To6ko-
has valitsev segadus ja hamarus voib pdhjustada dnnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, vib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektriloogi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrilo6gi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektril66gi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, naiteks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, 6li, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad elektrilo6gi ohtu.

> Kuitdotate elektrilise todriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektriloogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tdhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimasti-
te, alkoholi voi ravimite méju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel voib pohjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise todriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sorme liilitil voi iihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, vdivad tagajarjeks olla on-
netused.
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» Enne elektrilise todriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivétmed. Seadme
poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed vdivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega ithendatud ja et neid kasutatakse 6igesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettenidhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

> Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam véimalik lilitist sisse
javalja liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t60-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud maaral, mis mojutab seadme todkindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude onnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate l6ikeservadega Idiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette nahtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava to6 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

> Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t66.
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Ohutusnouded ketassaagide kasutamisel

Saagimine

» ETTEVAATUST: Arge viige oma kisi saagimispiirkonda
ja saeketta ldhedusse. Hoidke teise kdega lisakdepide-
mest voi mootorikorpusest. Kui hoiate saagi mélema
kdega, ei saa saeketas Teie kasi vigastada.

» Arge viige oma sérmi tooriku alla. Kettakaitse ei saa Teid
tooriku all saeketta eest kaitsta.

» Valige tooriku paksusele vastav loikesiigavus. Saeketas
peaks tooriku alt ndhtavale jadama vahem kui iihe hamba
ulatuses.

» Arge hoidke saetavat toorikut kunagi kies ega polve
peal. Kinnitage toorik stabiilsele alusele. Tooriku kinnita-
mine on oluline, et viia kehaga kokkupuute, saeketta kinni-
kiildumise ja seadme iile kontrolli kaotuse oht miinimumini.

» Kui teete toid, mille puhul voib tarvik tabada varjatud
elektrijuhtmeid voi seadme enda toitejuhet, hoidke
seadet ainult kiepideme isoleeritud pindadest. Kokku-
puude pinge all oleva elektrijuhtmega seab pinge alla ka
tooriista metallosad ja pohjustab elektrildogi.

» Pikildigete tegemisel kasutage alati piiret v6i juhikut.
See parandab I6iketapsust ja vahendab saeketta kinnikiil-
dumise voimalust.

» Kasutage alati dige suuruse ja siseava ldbimooduga
saekettaid (nt tahekujulisi voi iimaraid). Saekettad, mis
saega ei sobi, pddrlevad ebaiihtlaselt ja pohjustavad kont-
rolli kaotuse seadme le.

» Arge kunagi kasutage vigastatud véi valesid saeketta
alusseibe voi kruvisid. Saeketta alusseibid ja kruvid on
konstrueeritud spetsiaalselt Teie sae jaoks, et tagada selle
optimaalset joudlust ja té6ohutust.

» Tagasilook - Pohjused ja asjaomased ohutusnéuded
- tagasilook on kinnikiiluvast voi valesti paigaldatud sae-
kettast pohjustatud akiline reaktsioon, mille tagajarjel tu-
leb saag l6ikejoonest kontrollimatult vélja ja liigub kasutaja
suunas;

- kui saeketas kiilub sulguvas l6ikejoones kinni, siis saeke-
tas blokeerub ja mootori joud paiskab sae tagasi kasutaja
poole;

- kuisaeketas nihkub I6ikejoones paigast voion vale nurga
all, voivad saeketta tagumise serva hambad tooriku pinda
kinni kiiluda, mistottu tuleb saeketas Idikejoonest vlja ja
saag hiippab tagasi kasutaja poole.

Tagasilook on sae vale voi puuduliku kasutamise tagajarg.
Seda saab jargnevalt kirjeldatud sobivate ettevaatusabi-
ndude rakendamisega dra hoida.

» Hoidke saagi kahe kdega ja viige oma kasivarred asen-
disse, milles suudate tagasilodgijoududele vastu astu-
da. Seiske alati saeketta korval, arge kunagi viige oma
keha saekettaga iihele joonele. Tagasilodgi puhul voib
saag tagasi liikuda, kuid seadme kasutaja saab sobivate et-
tevaatusabindudega tagasilodgijoudusid valitseda.

» Kui saeketas kinni kiildub voi kui Te t66 katkestate, lii-
litage saag vilja ja hoidke seda toorikus paigal seni, ku-
ni saeketas on tiielikult seiskunud. Arge kunagi piiiid-
ke saagi toorikust eemaldada voi seda tagasi tommata,
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kui saeketas veel liigub. Vastasel juhul voib tekkida ta-
gasilook. Tehke kindlaks ja korvaldage saeketta kinnikiil-
dumise pohijus.

» Kui soovite toorikus olevat saagi uuesti kdivitada,
tsentreerige saeketas loikejiljes ja kontrollige, ega
saeketta hambad ei ole toorikusse kinni kiildunud. Kui
saeketas on kinni kiildunud, vdib see toorikust valja tulla ja
pdhjustada sae kdivitamisel tagasil6ogi.

» Toestage suured plaadid, et valtida kinnikiildunud sae-
kettast pohjustatud tagasiloogi ohtu. Suured plaadid kal-
duvad oma kaalu méjul labi painduma. Plaadid tuleb toesta-
da molemalt poolt, nii I6ikejdlje lahedalt kui ka servast.

» Arge kasutage niirisid ega kahjustatud saekettaid. Nii-
ride voi valestirihitud hammastega saekettad pohjustavad
liiga kitsa loikejalje tottu suurema hoordumise, saeketta
kinnikiildumise ja tagasiloogi.

» Enne saagimist pingutage kinni loikesiigavuse regulaa-
tor. Kui seadistused saagimise ajal muutuvad, voib saeke-
tas kinni kiiluda ja pohjustada tagasiloogi.

» Olge eriti ettevaatlik Ioigete tegemisel seintesse ja
teistesse varjatud kohtadesse. Uputatav saeketas voib
varjatud objektide saagimisel kinni kiiluda ja tagasiloogi
pohjustada.

Kettakaitse funktsioon

» Iga kord enne kasutamist kontrollige, kas kettakaitse
korralikult sulgub. Arge kasutage saagi, kui kettakait-
se vabalt ei liigu ja kohe ei sulgu. Arge kunagi fikseeri-
ge kettakaitset klambrite voi muude kinnitusvahendi-
tega liikumatusse asendisse; vastasel korral jadb sae-
ketas kaitsmata. Kui saag peaks juhuslikult maha kukku-
ma, voib kettakaitse kdverduda. Veenduge, et kettakaitse
liigub vabalt ega puuduta mis tahes I6ikenurga ja -siigavuse
juures ei saeketast ega teisi detaile.

» Kontrollige kettakaitse vedru seisundit ja toimivust. Kui
kettakaitse ja vedru ei toota veatult, laske saagi enne ka-
sutamist hooldada. Kahjustatud osade ja kiilgekleepunud
saepuru tottu tootab alumine kettakaitse aeglasemalt.

» ,Uputusldigete” puhul, mida ei tehta taisnurga all, vot-
ke tarvitusele meetmed, mis hoiavad dra sae alusplaadi
nihkumise kiilgsuunas. Kiilgsuunas nihkumine véib pdh-
justada saeketta kinnikiildumise ja tagasilodgi.

» Arge asetage saagi toopingile ega porandale, kui ketta-
kaitse saeketast ei kata. Katmata jarelpoorlev saeketas
viib sae I6ikesuunale vastupidises suunas ja Ioikab kdike,
mis ette jaab. Poorake seejuures tdhelepanu sae jarelp6or-
lemisajale.

Ohutusnouded ketasloikurite kasutamisel

» Elektrilise tooriista juurde kuuluv kettakaitse tuleb tu-
gevasti kinnitada ja vilja reguleerida nii, et tagatud on
maksimaalne turvalisus, mis tdhendab, et kettakaitse
peab katma suuremat osa lihvkettast. Hoidke ennast ja
laheduses viibivaid isikuid véljaspool poorleva lihvket-
ta tasandit. Kettakaitse kaitseb kasutajat toorikust eraldu-
vate tiikkide ja juhusliku kokkupuute eest lihvkettaga.
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» Kasutage seadmes iiksnes teemantléikekettaid. Asja-
olu, et tarvikut on vdimalik seadme kiilge kinnitada, ei taga
veel ohutut kasutamist.

» Kasutatava tarviku lubatud poorlemiskiirus peab ole-
ma viahemalt sama suur nagu elektrilise tooriista mak-
simaalne podrete arv. Lubatud kiirusest kiiremini poorlev
tarvik vdib puruneda ning selle tiikid voivad laiali paiskuda.

» Loikekettaid tohib kasutada iiksnes ettendhtud otstar-
bel. Niiteks ei tohi Ioikeketta kiilgpinda kunagi kasuta-
da lihvimiseks. Loikekettad on ette nahtud I6ikamiseks
ketta servaga. Kiilgsuunas rakendatava jou toimel voivad
need kettad puruneda.

» Kasutage valitud loikeketta jaoks sobiva suurusega ja
kahjustusteta flantse. Sobivad flantsid kaitsevad I6ikeke-
tast ja vdhendavad Ioikeketta purunemise ohtu.

» Tarviku vilislabimoot ja paksus peavad vastama elekt-
rilise todriista mootmetele. Valede mootmetega tarvi-
kuid ei kata kaitsekate piisaval maaral, mistottu véivad
need kontrolli alt valjuda.

» Lihvkettad ja flantsid peavad seadme spindliga tapselt
sobima. Tarvikud, mille |bim6ot ei vasta elektrilise t66-
riista spindli labimoddule, pdorlevad ebaiihtlaselt, vibree-
rivad tugevasti ja voivad pohjustada kontrolli kaotuse t66-
riista le.

» Arge kasutage kahjustatud lihvkettaid. Iga kord enne
kasutamist kontrollige lihvkettaid pragude ja morade
suhtes. Kui seade voi lihvketas kukub maha, veenduge,
et see ei ole kahjustatud ning vajaduse korral votke ka-
sutusele veatu lihvketas. Parast lihvketta kontrollimist
ja paigaldamist laske seadmel to6tada iihe minuti jook-
sul maksimaalsetel tiihikdigupooretel. Seejuures veen-
duge, et nii Teie ise kui ka laheduses viibivad inimesed
ei paikne poorleva lihvkettaga iihel tasandil. Kahjusta-
tud lihvkettad murduvad tavaliselt selle katseaja jooksul.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kasutage vastavalt ka-
sutusotstarbele ndomaski, silmakaitset voi kaitsepril-
le. Vajaduse korral kandke tolmukaitsemaski, kuulmis-
kaitsevahendeid, kaitsekindaid voi kaitsepélle, mis
kaitseb Teid lihvimisel eralduvate viikeste osakeste
eest. Silmad peavad olema kaitstud seadme kasutamisel
eralduvate voorkehade eest. Tolmu- vdi hingamisteede
kaitsemaskid peavad filtreerima kasutamisel tekkiva tol-
mu. Pikaajaline vali miira v6ib kahjustada kuulmist.

» Veenduge, et teised inimesed on todpiirkonnast ohu-
tus kauguses. Igaiiks, kes toopiirkonda siseneb, peab
kandma isikukaitsevahendeid. Tooriku voi tarviku mur-
dunud tiikid vdivad eemale paiskuda ja pohjustada vigastu-
si ka valjaspool otsest tdopiirkonda.

» Kui teostate toid, mille puhul tarvik voib tagada varja-
tud elektrijuhtmeid voi seadme enda toitejuhet, hoidke
seadet ainult isoleeritud kdepidemetest. Kontakt pinge
all oleva elektrijuhtmega voib pingestada seadme metall-
osad ja pohjustada elektriloogi.

» Hoidke toitejuhe podrlevatest tarvikutest eemal. Kont-
rolli kaotusel seadme ile tekib toitejuhtme labildikamise
voi kaasahaaramise oht ning Teie kasi voib poorleva tarvi-
kuga kokku puutuda.
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> Arge pange seadet kiiest enne, kui seadme spindel on
téielikult seiskunud. Poorlev tarvik voib aluspinnaga kok-
ku puutuda, mille tagajarjeks vaib olla kontrolli kaotus
seadme (ile.

» Seadme transportimise ajal drge laske seadmel toota-
da. Teie roivad voivad podrleva tarvikuga juhuslikult kokku
puutuda ning tarvik vib tungida Teie kehasse.

» Puhastage regulaarselt seadme ventilatsiooniavasid.
Mootori ventilaator tombab tolmu korpusesse, kuhjuv me-
tallitolm voib pohjustada elektrilisi ohte.

> Arge kasutage seadet kergestisiittivate materjalide I3-
heduses. Sademete t6ttu voivad need materjalid siittida.

» Arge kasutage tarvikuid, mille puhul tuleb kasutada ja-
hutusvedelikke. Vee voi teiste jahutusvedelike kasutami-
ne voib pohjustada elektriloogi.

Tagasilook ja asjaomased ohutusnouded

» Tagasilook on kinnikiilduva voi blokeeruva lihvketta akiline
reaktsioon. Kinnikiildumine vdi blokeerumine pdhjustab
poorleva I6ikeketta akilise seiskumise. Selle toimel liigub
kontrolli alt valjunud seade tarviku pddrlemissuunale vas-
tupidises suunas.

Kui nt lihvketas kinni kiildub, vaib lihvketta serv toorikusse
kinni jaada, mistottu ketas murdub ja pohjustab tagasiloo-
gi. Lihvketas liigub siis soltuvalt péorlemissuunast kas
seadme kasutaja poole voi kasutajast eemale Seejuures
voivad lihvkettad ka puruneda.

Tagasilook on seadme vale voi puuduliku kdsitsuse taga-
jarg. Seda saab jargnevalt kirjeldatud sobivate ettevaatus-
abindude rakendamisega dra hoida.

» Hoidke seadet tugevasti kinni ja viige omakeha jakied
asendisse, milles saate tagasiloogijoududele vastu as-
tuda. Suurima kontrolli saavutamiseks tagasilodgijou-
dude voi reaktsioonimomentide iile kasutage alati lisa-
kaepidet, kui see on olemas. Seadme kasutaja suudab
sobivaid ettevaatusabindusid rakendades tagasildgi- ja
reaktsioonijoudusid kontrollida.

» Arge viige oma kitt kunagi poorlevate tarvikute lihe-
dusse. Tagasiloogi puhul voib tarvik liikuda iile Teie kée.

» Viltige poorleva loikeketta ette ja taha jadvat piirkon-
da. Kuijuhite l6ikeketast toorikus endast eemale, voib sea-
de tagasiloogi korral koos podrleva kettaga otse Teie suu-
nas paiskuda.

» Eriti ettevaatlikult tootage nurkade, teravate servade
jmt piirkonnas. Hoidke &ra tarvikute tagasiporkumine
toorikult ja kinnikiildumine. Poorlev tarvik kaldub nurka-
des, teravates servades ja tagasipdrkumise korral kinni
kiilduma. See pohjustab kontrolli kaotuse seadme iile voi
tagasiloogi.

» Arge kasutage kett- ja hammastatud saeketast ega se-
gmentidega teemantketast, milles on iile 10 mm laiu-
sed vahed. Sellised tarvikud péhjustavad tihti tagasilo6gi
jakontrolli kaotuse seadme iile.

» Viltige I6ikeketta kinnikiildumist véi liiga suurt raken-
datavat survet. Arge tehke liiga siigavaid loikeid. Loike-
ketta lilekoormamine suurendab selle koormust ja kaldu-
vust kinnikiildumisele ning sellega tagasilodgi voi lihvketta
purunemise ohtu.
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» Kui loikeketas kinni kiildub voi kui Te t66 katkestate,
liilitage seade vilja ja hoidke seda paigal, kuni ketas on
téielikult seiskunud. Arge kunagi piiiidke veel poorle-
vat loikeketast likejoonest vélja tommata, vastasel
korral voib tekkida tagasilook. Tehke kindlaks kinnikiil-
dumise pohjus ja korvaldage see.

» Arge liilitage seadet sisse seni, kuni see on veel toori-
kus. Laske loikekettal koigepealt saavutada maksi-
maalpddrded, enne kui loiget ettevaatlikult jatkate.

Vastasel korral voib ketas kinni kiilduda, toorikust valja hi-

pata voi tagasiloogi pohjustada.

» Toestage plaadid voi suured toorikud, et vihendada
kinnikiildunud Ioikekettast tingitud tagasilo6gi ohtu.
Suured toorikud voivad omaenda kaalu tottu labi paindu-
da. Toorik peab olema toestatud mdlemalt poolt, nii ike-
joone lahedalt kui ka servast.

» Olge eriti ettevaatlikult uputusldigete tegemisel sein-
tesse voi teistesse varjatud objektidesse. Uputatav |6i-

keketas voib gaasi- voi veetorude, elektrijuhtmete voi teis-

te objektide tabamisel pohjustada tagasilodgi.
Kandke kaitseprille.

» Kinnitage toorik pitskruvi véi moéne muu kinnitusva-
hendi abil stabiilse aluse kiilge. Kui hoiate toorikut vaid
kdega voi surute seda vastu oma keha, jadb toorik liiku-
vaks, mistottu voite kaotada selle Gle kontrolli.

» Kasutage kuulmiskaitsevahendeid, kaitseprille, tolmu-

kaitsemaski ja kindaid. Kandke tolmukaitsemaskina
osakesi filteerivat poolmaski, mis kuulub klassi FFP 2
voi korgemasse klassi.

Taiendavad ohutusnéuded

» Kivi tootlemisel kasutage tolmuimejat. Tolmuimeja
peab olema ette nahtud kivitolmu imemiseks. Tolmu-
imeja kasutamine vahendab tolmust tingitud ohte.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades mélema kiega ja
sdilitage stabiilne asend. Elektriline tooriist piisib kahe
kaega hoides kindlamini kaes.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kaega hoi-

des.

» Arge viige oma kisi laastu viljaviskeavasse. Poorlevad
osad voivad Teid vigastada.

> Arge tootage elektrilise tooriistaga pea kohal. Selles
asendis ei suuda Te elektrilist tooriista piisavalt kontrolli all
hoida.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
v6i podrduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-

firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekah-

ju- ja elektrilodgioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine pohjustab mate-
riaalse kahju ja voib tekitada elektriloogi.
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> Arge kasutage seadet statsionaarselt. See ei ole ette
nahtud kasutamiseks koos saepingiga.

» Arge kasutage kiirloiketerasest (HSS) saekettaid. Selli-
sed saekettad voivad kergesti murduda.

> Arge saagige raudmetalle. Hodguvate laastude toimel
voib tolmueemaldusseadis siittida.

» Enne kiestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme iile.

Seadme ja selle funktsioonide kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ettenahtud sirgete piki- ja ristldigete te-
gemiseks puidus; saagimise ajal peab toorik toetuma stabiil-
sele pinnale. Sobivate saeketastega saab ldigata ka dhukesi
mitteraudmetalle vdi plaste, nt profiile. Sobivate teemantl6i-
keketastega saab vett kasutamata ldigata keraamilisi plaate.
Raudmetallide I6ikamine ei ole lubatud.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

Liiliti (sisse/valja) sisselilitustokis
Liiliti (sisse/valja)

Alusplaat

Alusplaadi vabastushoob
Loikesiigavuse regulaator

Kaitse

Loikejoone aken ,,CutControl”
Loikesligavuse reguleerimise kruvi
Tolmueemaldusadapter
Lisakaepideme ala (isoleeritud)
Kaepide (isoleeritud haardepind)
Spindlilukustusnupp

Alusseib

Saeketas*

Kinnitusflantsiga kinnituskruvi
Sisekuuskantvoti
Aratdmbevoolik*

Pitskruvide paar*

Loikemargis

Laastu véljaviskeava

21 Teemantloikeketas*

*Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud véi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.
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Tehnilised andmed

Késiketassaag PKS 16 Multi

PKS 1600 Multi

Tootenumber 3603CB30..
Nimivoimsus W 400
Tiihikigupdorded min! 6400
Alusplaadi modtmed mm 68x233
Siseava ldbimdot mm 15
Kaal EPTA-Procedure 01:2014

jargi kg 1,9
Kaitseaste [o/1
Max loikesiigavus mm 16
Max saeketta [abimdot mm 65
Min saeketta labimoot mm 65
Max saeketta paksus mm 1,2
Max hamba paksus/hammaste

rasamine mm 2,0
Min hamba paksus/hammaste

rasamine mm 0,8
Teemantloikeketaste max labi-

moot mm 65
Tootamine teemantloikekettaga

- Loikeketta min paksus mm 0,6
- Loikeketta max paksus mm 1,2

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasu-
tusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miiratase madratud kooskdlas standardiga EN 60745-2-5,
EN 60745-2-22.

Seadme A-karakteristikuga moodetud miiratase on {ldjuhul:

helirdhu tase 97 dB(A); miiravoimsuse tase 108 dB(A). Mao-

temaaramatus K=3 dB.
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase aj, (kolme suuna vektorsumma) ja mdate-
maaramatus K, kindlaks tehtud kooskélas standardiga

EN 60745:

Puidu saagimine: a,<2,5 m/s2, K=1,5m/s?,

Metalli Isikamine: a, < 2,5 m/s2, K=1,5m/s2,

Keraamilsite plaatide |dikamine: a, = 2,5 m/s, K=1,5 m/s?.
Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on moddetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodijargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettendhtud toodeks. Kui elektrilist toodriista kasutatak-

se muudeks to6deks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase olla siiski

teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla téoperioo-

dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult to6le rakendamata. Sellest tingituna voib vibratsioon
ollatédperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

e

Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, naiteks: hooldage tooriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv tookor-

raldus.
Vastavus normidele € €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehnilised andmed*
kirjeldatud toode on vastavuses direktiivides 2011/65/EL,
2014/30/EL, 2006/42/EU javiidatud direktiivide muudetud
redaktsioonides satestatud asjakohaste nduetega ning jarg-
miste standarditega: EN 60745-1, EN 60745-2-5,

EN 60745-2-22, EN 50581.

Tehniline toimik (2006/42/E0) saadaval:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,
70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Jue o (U fod—

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montaaz

Saeketta paigaldamine/vahetamine
(saagimistoodeks)

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Saeketta paigaldamisel kandke kaitsekindaid. Saeket-
taga kokkupuutel voite end vigastada.

» Kasutage iiksnes saekettaid, mis vastavad kdesolevas
kasutusjuhendis nimetatud andmetele.

» Arge kunagi kasutage tarvikuna lihvkettaid.

> Avage ja sulgege alustalda 3 ettevaatlikult, et viltida
kehavigastusi ja varalist kahju.

Saeketta valik

Ulevaate soovitatud saeketastest leiate kdesoleva kasutusju-
hendi lopust.

Saeketta mahavotmine (vt joonist A)

- Vigastuste valtimiseks veenduge, et elektrilise tooriista ja
tooriku vahel on piisav vahemaa.

- Hoidke elektrilist tooriista kdepidemest 11.

- Suruge hoob 4 alusplaadi 3 vabastamiseks alla. Alusplaat
3avaneb.

- Vajutage spindlilukustusnupp 12 alla ja hoidke seda all.

» Spindlilukustusnuppu 12 tohib kisitseda vaid siis, kui
seadme spindel seisab. Vastasel korral vdib seade kah-
justuda.

- Keerake sisekuuskantvotmega 16 kinnitusflantsiga kinni-
tuskruvi 15 p6orlemissuunas @ valja.

- Votke saeketas 14 ja alusseib 13 spindlilt maha.
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Saeketta montaaz (vt joonist A)

- Vigastuste valtimiseks veenduge, et elektrilise tdriista ja
tooriku vahel on piisav vahemaa.

- Hoidke elektrilist tooriista kaepidemest 11.

- Suruge hoob 4 alusplaadi 3 vabastamiseks alla. Alusplaat
3avaneb.

- Puhastage saeketas 14 ja koik monteeritavad kinnitusde-
tailid.

- Paigaldage alusseib 13.

- Asetage saeketas 14 alusseibile 13. Hammaste |6ikesuund
(saekettal oleva noole suund) ja sael olev pdérlemissuuna
nool peavad kokku langema.

- Vajutage spindlilukustusnupp 12 alla ja hoidke seda all.

- Keerake sisekuuskantvtmega 16 kinnitusflantsiga kinni-
tuskruvi 15 pdorlemissuunas @ sisse. Pingutusmoment
peab olema 6-9 Nm, see vastab kasitsi keeramisele pluss
Y pooret.

- Pangealusplaat 3 tagasi kinni. See fikseerub kuuldavalt ko-

hale.

Teemantloikeketta paigaldamine/vahetamine

(Ioikamistoodeks, nt keraamiliste plaatide l6ika-

mine)

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Teemantloikeketaste paigaldamisel ja vahetamisel on
soovitatav kanda kaitsekindaid.

» Teemantloikekettad Idhevad tootamisel vdaga kuu-
maks, drge puudutage neid enne jahtumist.

> Kasutage iiksnes teemantlbikekettaid.
Arge kasutage segmentidega loikekettaid ega seotud
ja tugevdatuid l6ikekettaid.

> Avage ja sulgege alustalda 3 ettevaatlikult, et viltida
kehavigastusi ja varalist kahju.

Teemantloikeketaste valimine

Soovitatud teemantldikeketaste iilevaate leiate kdesoleva ka-

sutusjuhendi lopust.

Teemantloikeketaste mahavotmine (vt joonist A)

- Vigastuste valtimiseks veenduge, et elektrilise tdriista ja
tooriku vahel on piisav vahemaa.

- Hoidke elektrilist tooriista kaepidemest 11.

- Suruge hoob 4 alusplaadi 3 vabastamiseks alla. Alusplaat
3avaneb.

- Vajutage spindlilukustusnupp 12 alla ja hoidke seda all.

» Spindlilukustusnupule vajutage iiksnes siis, kui spindel
seisab. Vastasel korral vdib seade kahjustuda.

- Keerake sisekuuskantvétmega 16 kinnitusflantsiga kinni-
tuskruvi 15 pddrlemissuunas @ vilja.

- Votke teemantldikeketas 21 ja alusseib 13 spindlilt maha.

Teemantloikeketta paigaldamine (vt joonist A)

- Vigastuste valtimiseks veenduge, et elektrilise tooriista ja
tooriku vahel on piisav vahemaa.
- Hoidke elektrilist tooriista kdepidemest 11.

e
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- Suruge hoob 4 alusplaadi 3 vabastamiseks alla. Alusplaat
3avaneb.

- Puhastage teemantldikeketas 21 ja koik paigaldatavad kin-
nitusdetailid.

- Paigaldage alusseib 13.

- Asetage teemantloikeketas 21 alusseibile 13. Teemantl6i-
kekettal olev pddriemissuuna nool ja elektrilisel todriistal
olev pddrlemissuuna nool peavad kokku langema.

- Vajutage spindlilukustusnupp 12 alla ja hoidke seda all.

- Keerake sisekuuskantvotmega 16 kinnitusflantsiga kinni-
tuskruvi 15 p6orlemissuunas @ sisse. Pingutusmoment
peab olema 6-9 Nm, see vastab kasitsi keeramisele pluss
Ya pooret.

- Pange alusplaat 3 tagasi kinni. See fikseerub kuuldavalt ko-
hale.

Tolmu/saepuru dratomme

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Pliisisaldusega vérvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal
voi ldheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/vdi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on vahkitekita-

va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétiemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-

did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toddelda iiksnes

vastava ala asjatundjad.

- Kasutage materjali jaoks sobivat tolmueemaldussea-
det.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.

Pidage kinni tdodeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

Tolmueemaldus eraldi seadmega (vt joonist E)

Torgake tolmueemaldusadapter 9 laastu valjaviskeavasse 20
jakeerake tolmueemaldusadapterit 9 noole suunas seni, kuni
see fikseerub kuuldavalt kohale.

Uhendage dratémbevoolik 17 (lisatarvik) tolmueemaldusa-
dapteriga 9. Uhendage dratombevoolik 17 tolmuimejaga (li-
satarvik). Ulevaate erinevate tolmuimejatega iihendamise
voimalustest leiate kdesoleva juhendi [dpust.

Seadme voib ihendada kaugjuhtimisautomaatikaga varusta-
tud Boschi universaaltolmuimejaga. See kdivitub elektrilise
todriista sisseliilitamisel automaatselt.

Tolmuimeja peab tdddeldava materjali tolmu imemiseks so-
bima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu eemaldami-
seks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Bosch Power Tools
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Kasutus

Kasutusviisid

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Loikesiigavuse reguleerimine (vt joonist B)

» Valige tooriku paksusele vastav loikesiigavus. Saeketas

peaks tooriku alt ndhtavale jadma vahem kui iihe hamba
ulatuses.

Keerake |6ikesiligavuse reguleerimise kruvi 8 poorlemissuu-
nas @ lahti.

Valige regulaatori 5 kaudu Ioikesiigavuse skaalal (®) vélja soo-

vitud I6ikestigavus (materjali paksus + tarviku hamba korgus).

Keerake I6ikesligavuse reguleerimise kruvi 8 péorlemissuu-
nas © kinni.

Seadme kasutuselevott

» Poorake tdhelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab
iihtima tooriista andmesildil margitud pingega. And-
mesildil toodud 230 V seadmeid voib kasutada ka
220 V vorgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitus

Elektrilise tooriista kasutuselevotuks vajutage esmalt sisse-
lilitustokisele 1 ja seejarel lilitile (sisse/valja) 2 ja hoidke se-

daall (vt joonis C).

Sisseliilitustokisele 1 vajutamisega samaaegselt vabaneb
uputusseadis ja elektrilist tooriista saab alla suruda. Seelabi
uputatakse elektriline tooriist toorikusse. Kergitamisel vetrub
elektriline tooriist tagasi algasendisse ja uputusseadis lukus-
tub taas.

Seadme viljaliilitamiseks vabastage liliti (sisse/valja) 2.

Markus: Ohutuse huvides ei ole voimalik lilitit (sisse/valja) 2
lukustada, vaid seda tuleb todtamise ajal kogu aeg hoida sis-
sevajutatud asendis.

Energia sadstmiseks liilitage elektriline tooriist sisse vaid siis,
kui seda kasutate.

Toojuhised
Kaitske elektrilist tooriista kukkumise ja l66kide eest.

Juhtige elektrilist todriista tihtlaselt ja kerge ettenihkega loike
suunas. Arge tommake elektrilist todriista tagasi! Liiga tugev
ettenihe lihendab tarvikute eluiga ja voib elektrilist tooriista
kahjustada.

Loikejoudlus ja loikekvaliteet soltuvad olulisel maaral tarviku

seisundist ja hammaste kujust. Seeparast kasutage vaid tera-

vaid ja tdddeldava materjali jaoks sobivaid tarvikuid.

Puidu saagimine

QOige saeketta valik séltub puidu liigist, kvaliteedist ja sellest,
kas on vaja teha piki- vdi ristloikeid.

Kuuse pikildikamisel tekivad pikad spiraalikujulised laastud.
Need véivad laastu véljaviskeava 20 ummistada.

P60gi- jatammepuu tolm on tervisele eriti ohtlikud, seeparast
kasutage kindlasti tolmueemaldussiisteemi.

e

Plastmaterjalide saagimine

Markus: Plastmaterjalide, eriti PVC saagimisel, tekivad pikad
spiraalikujulised laastud, mis véivad olla elektrostaatiliselt
laetud. Seelabi voib laastu valjaviskeava 20 ummistuda.
Soovitav on kasutada tolmueemaldust.

Viige seade sisseliilitatult vastu toorikut ja alustage ettevaatli-
kult saagimist. ToGtage seejarel kiirestija katkestusteta edasi,
et valtida saehammaste kleepumist.

Mitteraudmetalli saagimine

Markus: Kasutage iiksnes mitteraudmetallide jaoks sobivat
teravat saeketast. See tagab puhta Ioike ja hoiab dra saeketta
kinnikiildumise.

Viige sisseliilitatud seade vastu toorikut ja alustage ettevaatli-
kult saagimist. To6tage seejarel mooduka ettenihkega ja kat-
kestusteta edasi.

Profiilide puhul alustage I6iget alati kitsast kiiljest, U-profiilide
puhul arge kunagi alustage Idiget avatud kiiljest. Saeketta kin-
nikiildumise ja seadme tagasilo6gi arahoidmiseks toestage pi-
kad profiilid.

Keraamiliste plaatide I6ikamine

» Keraamiliste plaatide Ioikamisel jargige digusaktides
satestatud noudeid ja plaadi tootja juhiseid.

Teemantldikeketas peab olema saanud keraamiliste plaatide

|6ikamiseks heakskiidu. Bosch pakub sobivaid teemantldike-

kettaid.

» Teemantloikekettad Idhevad tootamisel vaga kuu-
maks, drge puudutage neid enne jahtumist.

Elektriline tooriist voib teemantldikeketta piirkonnas minna

véaga kuumaks. Seepdrast laske tooriistal kahe I6ike vahel jah-

tuda.

» Keraamilisi plaate tohib ldigata ainult kuivmeetodil ja
alati tuleb kasutada tolmueemaldust.

Tolmuimeja peab olema ette nahtud kivitolmu imemiseks.

Bosch pakub sobivaid tolmuimejaid.

T66 abijuhikuga (vt joonist E)
Suurte toorikute tootlemiseks jateravate servade Idikamiseks

voite kinnitada tooriku kiilge abijuhikuks laua véi liistu ja juhti-
da elektrilist tooriista piki seda abijuhikut.

Loikemargid (vt joonist E)

Ettepoole avatav vaateaken ,CutControl“ 7 on ette nahtud sel-
leks, et elektrilist tooriista piki toorikule kantud I6ikejoont tap-
selt juhtida.

Loikemargis 19 naitab tarviku asendit taisnurga all tehtava
16ike korral.

Tapse loike tagamiseks asetage elektriline tooriist joonisel
nadidatud viisil toorikule. Soovitav on teha proovildige.

Uputusloiked (vt joonist D)

Alusplaadil olevad margised naitavad tooriku l6ikeservi mak-

simaalsel Idikesiigavusel.

- Asetage alusplaat 3 toopinnale. Veenduge, et tagumine mar-
gis alusplaadil 3 langeb kokku Idikejoone alguspunktiga.

- Liilitage elektriline tooriist sisse ja oodake, kuni saeketas
14 t66tab ettendhtud kiirusega.
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- Uputage saeketas 14 aeglaselt toorikusse. Liiga kiire upu-
tamise korral v6ib tekkida tagasilock. Juhtige elektrilist
tooriista piki loikejoont. Arge tdmmake elektrilist tooriista
tagasi!

- Loikejoone Ipp-punkti joudes arge tostke elektrilist t66-
riista toorikult Giles, jatke toriist veel paariks sekundiks
sisseliilitatuks.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral

vahetada Boschi elektriliste todriistade volitatud parandus-

tookojas.

Kettakaitse 6 peab alati vabalt likuma ja automaatselt sulgu-

ma. Seetdttu hoidke kettakaitse 6 piirkond alati puhas. Ee-

maldage tolm ja saepuru suruéhu voi pintsli abil.

Spetsiaalse kattekihita saekettad on soovitav kaitseks korro-

siooni vastu katta dhukese happevaba 6li kihiga. Enne saeket-

ta kasutamist tuleb 6li eemaldada, vastasel korral vivad jaa-
da puidule plekid.

Saekettal olevad vaigu- véi liimijadgid halvendavad I6ikekvali-

teeti. Seeparast puhastage saeketas kohe parast kasutamist.

Parast t66 lopetamist eemaldage kinnitusseadised ja puhas-
tage koik kinnitatavad osad ja kettakaitse.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-

tes meeleldi abi.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti &ra seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskdlbmatuks muutunud seadmete kiitlus
Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elekrilisi téériistu
olmejaatmete hulka!

e
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Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroo-
nikaseadmete jaatmete kohta ning direktiivi
kohaldamisele liikmesriikides tuleb kasu-
tuskolbmatuks muutunud elektrilised t66-
riistad eraldi kokku koguda ja kesk-
konnasaastlikult korduskasutada voi ring-
lusse votta.

Tootja jitab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus droSibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bat par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantosanai.
Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-
ments"” attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-
kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

> Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkste|o, un tas var izsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdegSanos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var noverst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.
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> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|Ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-

trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-

trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var biit par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot nopliides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam lauj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-

nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-

guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-

rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandos$as drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

e

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsitksanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsikSanu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iesp&jams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
meérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinus$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lietoSana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespejams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi ripzagiem

Zagesana

» BISTAMI! Netuviniet rokas zagésanas vietai vai zaga
asmenim. Ar otru roku turiet instrumentu aiz pa-
pildroktura vai dzinéja korpusa. Turot zagi ar abam ro-
kam, rotéjosais asmens tas nevar savainot.
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» Neturiet rokas zem zagéjama priekSmeta. Asmens aiz-
sargparsegs nevar pasargat rokas, ja tas atrodas zem zage-
jama priekSmeta vai zaga asmens prieksa.

» lzvélieties zageéjama priek$meta biezumam atbilstosu
zagesanas dzilumu. Zem zagéjama priek$meta redzamas
asmens dalas augstums nedrikst parsniegt zaga asmens
zobu augstumu.

» Neturiet zagéjamo priekSmetu ar roku un nebalstiet to
ar kaju. lestipriniet zagéjamo priekSmetu stabila ture-
tajierice. Ir |oti svarigi, lai zagejamais priek3mets tiktu labi
nostiprinats, jo tada gadijuma tiek minimizéta kermena da-
|u saskarsanas iespéja ar rotéjoso zaga asmeni, ka ari zaga
asmens iestrégsanas un kontroles zaudésanas iespéja.

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart slép-
tus elektriskos vadus vai pasa instrumenta elektrokabe-
li, turiet elektroinstrumentu tikai aiz izolétajam notur-
virsmam. Darbinstrumentam skarot spriegumnesosus va-
dus, spriegums nonak ari uz elektroinstrumenta metala da-
lam, ka rezultata lietotajs var sanemt elektrisko triecienu.

=e=y

» Veicot zagésanu gareniska virziena, izmantojiet para-
lélo vadotni vai vadiet zagi gar taisnu malu. Sadi uzlabo-
jas zagejuma precizitate un samazinas asmens iestrégsa-
nas iespéja zagejuma.

» Vienmér lietojiet vajadziga izméra zaga asmenus ar
piemérotu stiprina$anas urbumu (pieméram, romba
veida vai apalu). Zaga asmeni, kas nav pieméroti zaga
stiprinajuma iericém, slikti centréjas un var bt par céloni
kontroles zaudéSanai par elektroinstrumentu.

> Nelietojiet bojatas vai neatbilstosas konstrukcijas as-
mens piespiedéjpaplaksnes vai stiprinosas skriives.
Asmens piespiedéjpaplaksnes un stiprinosas skrives ir
izstradatas ipasi jisu zagim un |auj panakt optimalu jaudas
atdevi un augstu darba drosibu.

» Atsitiens- Céloni un ieteikumi novérsanai
- Atsitiens ir iestrégusa, iespiesta vai nepareizi orientéta
zaga asmens péeksna reakcija, kuras rezultata zagis var tikt
nekontroléjami mests augSup un parvietoties prom no za-
géjama priekSmeta lietotaja virziena.

- Ja zaga asmens pék3ni iestrégst vai tiek iespiests zage-
juma, dzinéja spéks izraisa zaga parvietosanos atpakal lie-
totaja virziena.

- Jazaga asmens zagéjuma tiek pagriezts vai nepareizi
orientéts, asmens aizmuguréja mala izvietotie zobi var aiz-
kerties aiz zagéjama priekSmeta virsmas, ka rezultata as-
mens var tikt izsviests no zagéjuma, liekot zagim parvieto-
ties lietotaja virziena.

Atsitiens ir zaga k|udainas vai nepareizas lieto$anas sekas.
No ta var izvairities, ievérojot zinamus piesardzibas pasa-
kumus, kas aprakstiti turpmakaja izklasta.

» Stingri turiet zagi ar abam rokam, turot rokas tada sta-
vokli, lai varétu pretoties reaktivajam spékam, kas ro-
das atsitiena bridi. Staviet sanus no zaga asmens, ne-
pielaujot, lai asmens plakne atrastos uz vienas taisnes
ar kadu no kermena dalam. Atsitiena bridi zagis var par-
vietoties atpakalvirziena, tomer lietotajs spéj veiksmigi
pretoties reaktivajam spékam, veicot zinamus piesardzi-
bas pasakumus.

Latviesu|131

» Jazaga asmens tiek iespiests zagéjuma vai darbs tiek
partraukts kada cita iemesla dél, izslédziet zagi un tu-
riet zageéjamo priekSmetu nekustigi, lidz zaga asmens
pilnigi apstajas. Neméginiet iznemt zaga asmeni no za-
géjuma vai vilkt to atpakal, kamér asmens atrodas kus-
tiba, jo tas var izsaukt atsitienu. UzmekIéjiet un novér-
siet zaga asmens iespiesanas céloni.

» Ja vélaties iedarbinat zagi, kura asmens atrodas zage-
juma, iecentréjiet asmeni attieciba pret zagéjumu un
parliecinieties, ka ta zobi nav iekérusies zagéjamaja
priekSmeta. Ja zaga asmens ir iespiests, izvelciet to no za-
géjuma vai citada veida noveérsiet atsitienu, kas var notikt
zaga atkartotas palai$anas bridi.

» Jatiek zagétas liela izméra plaksnes, atbalstiet tas, $a-
di samazinot atsitiena risku, asmenim tiekot iespies-
tam zagéjuma. Lielas plaksnes zagésanas laika var izliek-
ties sava svara iespaida. Tapéc tas jaatbalsta gan blakus
zagéjumam, gan ari malas tuvuma.

» Neizmantojiet neasus vai bojatus zaga asmenus. Zaga
asmeni ar neasiem vai nepareizi izliektiem zobiem veido
Sauru zagéjumu, kas rada pastiprinatu berzi, var izsaukt za-
ga asmens iespiesanu zagéjuma un izraisit atsitienu.

» Pirms zagesanas stingri nostipriniet zagésanas dzilu-
ma ierobeZotaju. Ja zagésanas laika mainas instrumenta
iestadijumi, var iestrégt zaga asmens, izraisot atsitienu.

» levérojiet ipasu piesardzibu, veicot iezagesanu ar as-
mens iegremdésanu sienas vai citos skatienam sléptos
objektos. legremdétais zaga asmens zagésanas laika var
iestrégt sleptaja objekta, ka rezultata var notikt atsitiens.

Aizsargparsega funkcijas

» Ik reizi pirms lietoSanas parbaudiet, vai aizsargparsegs
aizveras bez traucéjumiem. Nelietojiet zagi, ja aizsarg-
parsegs brivi neparvietojas un netraucéti neaizveras.
Nekada gadijuma pastavigi neiespiléjiet un nepiesais-
tiet aizsargparsegu, atstajot zaga asmeni nenosegtu.
Ja zagis nejausi nokrit uz gridas, var tikt saliekts aizsarg-
parsegs. Parliecinieties, ka aizsargparsegs brivi parvieto-
jas un neskar zaga asmeni vai citas instrumenta dalas pie
jebkura izveléta zagesanas lenka un dziluma.

» Parbaudiet aizsargparsega atsperes stavokli un funk-
cionésanu. Ja aizsargparsegs un ta atspere darbojas ar
traucéjumiem, nodrosiniet, lai zagim pirms lietosanas
tiktu veikta nepiecieSsama apkalposana. Bojatas dalas
un zaga skaidu uzlipumi vai sablivéjumi var kavét apak$éja
aizsargparsega parvietosanos.

» Ja ,gremdzagésana“ notiek no taisna lenka atskiriga
lenki, nodrosiniet, lai zaga balstplaksne nenobiditos
sanu virziena. Zaga balstplaksnes nobidisanas sanu vir-
zienavark|it par céloni zaga asmens iestrégsanai un lidzar
to ari atsitienam.

» Nenovietojiet zagi uz darba galda vai zemes, ja aizsarg-
parsegi nenosedz zaga asmeni. Nenosegts, vél rotéjoss
zaga asmens izraisa zaga parvieto$anos pretéji zageésanas
virzienam un parzage visu, kas gadas tam cela. Sados gadi-
jumos nemiet véra zaga izskréjiena laiku.
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Drosibas noteikumi griesanas slipmasinam

» Kopa ar elektroinstrumentu piegadatais aizsargpar-
segs stingri janostiprina unjanoregulé tada stavokli, lai
tiktu panakta maksimala darba drosiba, t.i., lai lietota-
javirziena biitu vérsta péc iespéjas mazaka slipésanas
darbinstrumenta nenosegta dala. Nestaviet un nelau-
jiet atrasties tuvuma eso$ajam personam pret rotéjosa
slipésanas diska rotacijas plakni. Aizsargparsega uzde-
vums ir pasargat lietotaju no lidojo$ajam atlizam un nejau-
§as saskarsanas ar slipé$anas disku.

» Lietojiet kopa ar elektroinstrumentu vienigi grieSanas
diskus ar dimanta parklajumu. lespéja nostiprinat piederu-
mu uz elektroinstrumenta vél negaranté ta drosu lieto$anu.

» lestiprinama darbinstrumenta pielaujamajam grieSanas
atrumam jabiit ne mazakam par elektroinstrumenta lie-
lako noradito grieSanas atrumu. Piederums, kas griezas
atrak, neka pielaujams, var salizt un tikt mests prom.

» Slipésanas darbinstrumentus drikst lietot tikai tadiem
mérkiem, kadiem tie ir paredzéti. Pieméram, neizman-
tojiet slipésanai grieSanas diska sanu virsmas. Griesa-
nas diski ir pieméroti materiala grieSanai tikai ar aréjo grie-
zéjmalu. Spiediens uz sanu virsmam var salauzt $os dar-
binstrumentus.

» Kopa ar izvéléto grieSanas disku izmantojiet vienigi ne-
bojatu balstpaplaksni ar piemérotu formu unizmériem.
Piemérota balstpaplaksne darba laika drosi balsta griesa-
nas disku un samazina ta sali$anas iespéju.

» Darbinstrumentu aréjam diametram un biezumam jaat-
bilst elektroinstrumenta konstrukcijai un izmériem. Ja
darbinstrumenta izméri ir izvéléti nepareizi, tas pilniba
nenovietojas zem aizsargparsega un darba laika apgratina
instrumenta vadibu.

» Slipésanas diskam un balstpaplaksnei precizi janovie-
tojas uz elektroinstrumenta darbvarpstas. Darbinstru-
menti, kas precizi neatbilst elektroinstrumenta darbvarps-
tas konstrukcijai, nevienmerigi griezas, loti spécigivibré un
var izraisit kontroles zaudésanu par elektroinstrumentu.

» Nelietojiet bojatus slipéSanas diskus. Ik reizi pirms
elektroinstrumenta lieto$anas parbaudiet, vai slipésa-
nas diski nav nodrupusi vai ieplaisajusi. Ja elektroins-
truments vai slipésanas disks ir kritis no zinama aug-
stuma, parbaudiet, vai tas nav bojats, vai ari izmanto-
jiet darbam nebojatu slipésanas disku. Péc slipésanas
diska apskates un iestiprinaSanas darbiniet elektroins-
trumentu vienu minati ilgi ar maksimalo griesanas at-
rumu, turot to ta, lai rotéjosa slipésanas diska rotacijas
plakne neskérsotu Jiisu vai citu tuvuma esoSo personu
atraSanas vietu. Bojatie slipéSanas diski Sadas parbaudes
laika parasti sallst.

» Lietojiet individualos darba aizsardzibas lidzeklus. At-
kariba no veicama darba rakstura izvélieties pilnu se-
jas aizsargu, noslédzosas aizsargbrilles vai parastas
aizsargbrilles. Lai aizsargatos no lidojosajam slipé-
Sanas darbinstrumenta un apstradajama materiala da-
linam, péc vajadzibas lietojiet puteklu aizsargmasku,
ausu aizsargus un aizsargcimdus vai ariipasu prieksau-
tu. Lietotaja acis japasarga no lidojosajiem svesker-

e

meniem, kas dazkart rodas darba gaita. Puteklu aizsarg-
maskai vai respiratoram japasarga lietotaja elpo$anas celi
no putekliem, kas veidojas darba laika. ligstosi atrodoties
stipra trok3na iespaida, var rasties paliekosi dzirdes trau-
cejumi.

» Sekojiet, lai citas personas atrastos drosa attaluma no
darba vietas. lkvienam, kas atrodas darba vietas tuvu-
ma, jalieto individualie darba aizsardzibas lidzekli.
Apstradajama priekSmeta atliizas vai salizusa darb-
instrumenta dalas var lidot ar ievérojamu atrumu un noda-
rit kaitéjumu cilvéku veselibai ari ievérojama attaluma no
darba vietas.

» Darba laika turiet elektroinstrumentu tikai aiz izoléta-
jamvirsmam, jo taja iestiprinatais darbinstruments var
skart sléptus elektriskos vadus vai pasa instrumenta
elektrokabeli. Darbinstrumentam skarot spriegumneso-
Sus vadus, spriegums nonak arf uz instrumenta metala da-
lam un var bat par celoni elektriskajam triecienam.

» Netuviniet rotéjosu darbinstrumentu elektrokabelim.
Zudot kontrolei par instrumentu, darbinstruments var par-
griezt kabeli vai iekerties taja, ka rezultata kada no lietotaja
kermena dalam var saskarties ar rotéjoso darbinstrumentu.

» Nenovietojiet elektroinstrumentu, kameér taja iestipri-
natais darbinstruments nav pilnigi apstajies. Rotéjosais
darbinstruments var skart atbalsta virsmu, ka rezultata
elektroinstruments var k|t nevadams.

» Nedarbiniet elektroinstrumentu laika, kad tas tiek par-
vietots. Lietotaja apgérbs vai mati var nejausi nonakt sa-
skaré ar rotejoSo darbinstrumentu un iekerties taja, izrai-
sot darbinstrumenta saskar$anos ar lietotaja kermeni.

» Regulari tiriet elektroinstrumenta ventilacijas atveres.
Dzinéju ventiléjosa gaisa plisma ievelk putek|us instru-
menta korpusa, bet liela metala puteklu daudzuma uzkra-
§anas var but par céloni elektrotraumai.

> Nelietojiet elektroinstrumentu ugunsnedrosu materia-
lutuvuma. Lidojosas dzirksteles var izraisit Sadu materialu
aizdegSanos.

» Nelietojiet darbinstrumentus, kuriem japievada dzesé-
""" drums. Udens vai citu Skidro dzese3anas lidzek-
luizmantoSana var but par céloni elektriskajam triecienam.

Atsitiens un ar to saistitie noradijumi

» Atsitiens ir specifiska instrumenta reakcija, peksni iekero-
ties vai iestrégstot rotéjosam slipéSanas diskam. Rotéjosa
darbinstrumenta ieker3anas vai iestreg$ana izsauc ta pek-
$nu apstadanos. Tarezultata elektroinstruments nekontrole-
jami parvietojas virziena, kas ir pretéjs darbinstrumenta ap-
loces parvieto$anas virzienam iestrégsanas vieta.
Pieméram, ja slipéSanas disks iekeras vai iestregst apstra-
dajamaja priekSmeta, taja iegremdéta diska mala var atlizt
vai izraist atsitienu. Sada gadijuma slipésanas disks parvie-
tojas lietotaja virziena vai ari prom no vina, atkariba no diska
aploces parvieto$anas virziena attieciba pret apstradajamo
priekSmetu. Turklat slipé$anas disks var saliizt.

Atsitiens ir sekas elektroinstrumenta nepareizai vai nepras-
migai lieto$anai. No ta var izvairities, ievérojot zinamus pie-
sardzibas pasakumus, kas aprakstiti turpmakaja izklasta.
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» Stingri turiet elektroinstrumentu un ienemiet tadu ker-
mena un roku stavokli, kas vislabak lautu pretoties at-
sitiena spékam. Vienmér izmantojiet papildrokturi, kas
lauj optimali kompensét atsitienu vai reaktivo griezes
momentu un saglabat kontroli par instrumentu. Veicot
zinamus piesardzibas pasakumus, lietotajs jebkura situaci-
ja spej efektivi pretoties atsitienam un reaktivajam griezes
momentam.

» Netuviniet rokas rotéjoSam darbinstrumentam. Atsitie-
na gadijuma darbinstruments var skart ari lietotaja roku.

> lzvairieties atrasties rotéjosa grieSanas diska prieksa
vai aiz ta. Ja darba laika lietotajs parvieto grieSanas disku
prom no sevis apstradajama priekSmeta virziena, tad atsi-
tiena gadijuma elektroinstruments ar rotéjosu grieSanas
disku tiks sviests tiesi lietotaja virziena.

» levérojietipasu piesardzibu, stradajot stiiru un asu ma-
lutuvuma. Nepielaujiet, lai darbinstruments atlektu no
apstradajama priekSmeta vai iestrégtu taja. Saskaro-
ties ar stlriem vai asam malam, rotéjosais darbin-
strumentsizliecas un atlec no apstradajama priekSmetavai
iestrégst taja. Tas var bt par céloni kontroles zaudésanai
par elektroinstrumentu vai atsitienam.

» Neiestipriniet elektroinstrumenta zaga asmenus ar zo-
biem, ka ari segmentveida dimanta diskus, kuru izgrie-
zumi ir plataki par 10 mm. Sadu darbinstrumentu izman-
tosana biezi ir par céloni atsitienam vai kontroles zaudésa-
nai par elektroinstrumentu.

» Neizdariet parak lielu spiedienu uz grieSanas disku un
nepielaujiet ta iestrégSanu. Neveidojiet parak dzilus
griezumus. Parslogojot grieSanas disku, tas biezak iekeras
vai iestrégst griezuma, un lidz ar to pieaug ari atsitiena vai
darbinstrumenta salii$anas iespéja.

» Partraucot darbu vai iestrégstot grieSanas diskam, iz-
slédziet elektroinstrumentu un turiet to nekustigi, lidz
griesanas disks pilnigi apstajas. Neméginiet izvilkt no
griezuma vél rotéjosu grieSanas disku, jo Sada darbiba
var bt par céloni atsitienam. Noskaidrojiet un novérsiet
diska iestrégSanas céloni.

> Neieslédziet elektroinstrumentu no jauna, ja taja iestip-
rinatais darbinstruments atrodas griezuma vieta. Péc ie-
slégsanas nogaidiet, lidz darbinstruments sasniedz pil-
nu grieSanas atrumu, un tikai tad uzmanigi turpiniet
grieSanu. Pretéja gadijuma grieSanas disks var iekerties
griezuma vai izlekt no ta, ka arf var notikt atsitiens.

» Lai samazinatu atsitiena risku, iestrégstot grieSanas
diskam, atbalstiet griezama materiala loksnes vai liela
izméra apstradajamos priekSmetus. Lieli priekSmeti var
saliekties pasi sava svara iespaida. Apstradajamais prieks-
mets jaatbalsta abas pusés - gan griezuma tuvuma, gan
ari priekSmeta mala.

» levérojiet ipasu piesardzibu, veidojot padzilinajumus
sienas vai citos objektos, kas nav apliikojami no abam
pusém. legremdeéjot griesanas disku materiala, tas var
skart gazes vadu, idensvadu, elektroparvades liniju vai ci-
tu objektu, kas savukart var izraisit atsitienu un/vai bt par
céloni savainojumam.

e
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Nésajiet aizsargbrilles.

» Ar skriivspilu vai citu stiprinajuma iericu palidzibu stin-
gri nostipriniet apstradajamo priekSmetu uz stabila pa-
mata. Ja apstradajamais priekSmets tiek turéts ar roku vai
piespiests ar kermeni, tas nav stabils un darba gaita var
parvietoties, ka rezultata var tikt zaudéta kontrole par elek-
troinstrumentu.

» Nésajiet ausu aizsargus, aizsargbrilles, putek|u aiz-
sargmasku un aizsargcimdus. Izmantojiet puteklu aiz-
sargmasku, kas ir efektivitates zina neatpaliek no dali-
nas filtréjosas klases FFP 2 pusmaskas.

Papildu drosibas noteikumi

» Apstradajot akmeni, pielietojiet puteklu uzsitkSanu.
Puteklsiiceéjam jabiit piemérotam akmens puteklu uz-
sitk$anai. Sadu iericu lietoSana lauj samazinat puteklu kai-
tigo ietekmi.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajuma ie-
rice, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Neievadiet pirkstus zaga skaidu izvadi$anas iscaurulé.
Tos var savainot zaga rotéjosas dalas.

»> Nestradajiet ar elektroinstrumentu, turot to virs gal-
vas. Sada gadijuma netiek nodrosinata pietiekosa kontrole
par elektroinstrumentu.

> Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai ap-
strades vietu neSkérso sléptas komunalapgades lini-
jas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja komu-
nalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarsa-
nas ar elektroparvades liniju var izraisit aizdeg$anos vai
bt par céloni elektriskajam triecienam. Bojajums gazes
parvades linija var izraisit spradzienu. Darbinstrumentam
skarot Gdensvada cauruli, var tikt bojatas materialas vérti-
bas, ka ari stradajosa persona var sanemt elektrisko trie-
cienu.

» Nelietojiet So elektroinstrumentu stacionari. Tas nav
paredzéts izmantoSanai kopa ar zagésanas galdu.

» Nelietojiet zaga asmeni, kas izgatavots no atrgriezéjteé-
rauda (HSS). Sadi zaga asmeni viegli lst.

> Nezagéjiet melnos metalus. Karstas metala skaidas var
aizdedzinat putek|u uzstkSanas ierici.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba esoss darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.
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Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas noteiku-
mus. Seit sniegto drosibas noteikumu un no-
radijumu neievérosana var izraisit aizdeg$a-
nos un bt par celoni elektriskajam triecie-
nam vai nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts taisnu zagéjumu veidosanai
koka gareniska un Skérsu virziena, stingri piespiezot pamatni
pie zagéjama priekSmeta virsmas. Izmantojot piemérotus za-

gaasmenus, ar elektroinstrumentu var zagét ari dzelzi nesatu-

roSu metalu un plastmasas plansienu objektus, pieméram,
profilus. Izmantojot piemérotus dimanta grie$anas diskus, ar
elektroinstrumentu var griezt flizes bez dzeséjosa tidens pie-
lieto3anas.

Elektroinstrumentu nav atlauts lietot dzelzi saturo$u metalu
apstradei.

Attélotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-

strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
1 Taustin$ iesledzeja atblokésanai

leslédzejs

Pamatne

Svira pamatnes atbrivosanai

Bidnis zagesanas dziluma iestadisanai

Aizsargparsegs

Zagesanas trases kontrollogs ,,CutControl”

Skrive zagésanas dziluma fikséSanai

Uzsilk$anas adapters

Papildu noturvirsma (izoléta)

Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

Tausting darbvarpstas fiksé$anai

Balstpaplaksne

Ripzaga asmens*

Piespiedéjskriive ar paplaksni

Sesstira stienatsléga

UzsikSanas $lutene*

Skravspiles (paris) *

Zagejuma trases markéjums

Iscaurule skaidu izvadi$anai

21 Dimanta grie$anas disks*

O ooO~NOGOhAWN

N e el vl
C WO ~NOOGA~WNERO

*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-

des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts misu piederumu kataloga.

e

Tehniskie parametri

Rokas ripzagis PKS 16 Multi
PKS 1600 Multi
Izstradajuma numurs 3603CB30..
Nominala patéréjama jauda W 400
Grie$anas atrums brivgaita min. ! 6400
Pamatnes izméri mm 68x233
Stiprinajuma atveres diametrs mm 15
Svars atbilstosi EPTA-Procedure
01:2014 kg 1,9
Elektroaizsardzibas klase [o/1
Maks. zagesanas dzilums mm 16
Maks. zaga asmens diametrs mm 65
Min. zaga asmens diametrs mm 65
Maks. asmens centralas dalas
biezums mm 1,2
Maks. asmens zobu biezums/
izliece mm 2,0
Min. asmens zobu biezums/izliece ~ mm 0,8
Maks. dimanta griesanas disku
diametrs mm 65
Darbs ar vienu dimanta grie$anas
disku
- Min. grieSanas diska biezums mm 0,6
- Maks. grieSanas diska biezums mm 1,2

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobaro$anas sprieguma
[U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modificétas
atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var at3kirties.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi
EN60745-2-5,EN 60745-2-22.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na parametru tipiskas vértibas ir $adas: trok$na spiediena Ii-
menis 97 dB(A); trokSna jaudas limenis 108 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma aj, vértiba (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliedes K vértiba ir noteikta atbilstosi stan-
dartam EN 60745:

zaggjot koku: a, < 2,5 m/s2, K=1,5m/s2,

zagejot metalu: a,< 2,5 m/s%, K=1,5m/s?,

griezot flizes: a, = 2,5 m/s%, K=1,5m/s?.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stoSi standarta EN 60745 noteiktajai procedirai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai no-
vértésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomeér tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atskirties no
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Seit noraditas vértibas. Tas var butiski palielinat vibracijas ra-

dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-

tots paredzéta darba veik$anai. Tas var batiski samazinat vib-

racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoso personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, noveér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija € €

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri“ aprakstitais izstradajums atbilst visiem direktivas
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EK un to labojumos
ietvertajiem saistosajiem noteikumiem, ka ari $adiem stan-
dartiem: EN 60745-1, EN 60745-2-5, EN 60745-2-22,
EN50581.

Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e [V ol

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montaza

Zaga asmens iestiprinasana/nomaina

(veicot zagésanu)

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Zaga asmenu nomainas laika uzvelciet aizsargcimdus.
Pieskaroties zaga asmeniem, var git savainojumus.

» Lietojiet tikai tadus zaga asmenus, kas atbilst Saja pa-
maciba noraditajam parametru vértibam.

» Nekada gadijuma neizmantojiet ka darbinstrumentus
slipésanas diskus.

» Lai izvairitos no savainojumiem un novérstu materialo
veértibu bojajumus, ievérojiet piesardzibu, atverot un
aizverot pamatni 3.

Zaga asmens izvéle

Parskats par lietoSanai ieteicamajiem zaga asmeniem ir

sniegts $is pamacibas beigas.

Zaga asmens iznemsana (attéls A)

- Laiizvairitos no bojajumiem, ieturiet pietiekosi lielu attalu-

mu starp elektroinstrumentu un zagéjamo priekSmetu.
- Stingri turiet elektroinstrumentu aiz roktura 11.

e
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- Nospiediet lejup sviru 4, kas paredzéta pamatnes 3 atbri-
vo$anai. Pie tam pamatne 3 nolaizas lejup.

- Nospiediet darbvarpstas fiksé$anas taustinu 12 un turiet
to nospiestu.

» Nospiediet darbvarpstas fikséSanas taustinu 12 tikai
tad, ja zaga darbvarpsta negriezas. Pretéja gadijuma
elektroinstruments var tikt bojats.

- Arsedstira stienatslégu 16 izskraveéjiet piespiedéjskravi
ar paplaksni 15, grieZot to virziena @.

- Nonemiet zaga asmeni 14 un balstpaplaksni 13 no instru-
menta darbvarpstas.

Zaga asmens iestiprinasana (attels A)

- Laiizvairitos no bojajumiem, ieturiet pietiekosi lielu attalu-
mu starp elektroinstrumentu un zagéjamo priek$metu.

- Stingri turiet elektroinstrumentu aiz roktura 11.

- Nospiediet lejup sviru 4, kas paredzéta pamatnes 3 atbri-
vo$anai. Pie tam pamatne 3 nolaizas lejup.

- Notiriet zaga asmeni 14 un visas iestiprina$anai izmantoja-
mas dalas.

- Novietojiet balstpaplaksni 13 uz instrumenta darbvarps-
tas.

- Novietojiet zaga asmeni 14 uz balstpaplaksnes 13. Bultas
virzienam uz zaga asmens, kas norada ta zobu vérsuma vir-
zienu, jasakrit ar bultas virzienu uz instrumenta, kas nora-
da ta darbvarpstas grieSanas virzienu.

- Nospiediet darbvarpstas fikséSanas taustinu 12 un turiet
to nospiestu.

- ArseSstira stienatslégu 16 ieskravejiet piespiedéjskravi
ar paplaksni 15, griezot to virziena @. Skraves pievilksa-
nas momentam jabit 6-9 Nm, kas atbilst tas pagrieSanai
ar roku aptuveni par % apgrieziena.

- Nojauna paceliet augSup pamatni 3. Tai jafikséjas ar skaid-
ri sadzirdamu troksni.

Dimanta grieSanas diska iestiprinasana un

nomaina (veicot grieSanas darbus, pieméram,

flizu grieSanu)

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Dimanta grieSanas disku iestiprinaSanas un nomainas
laika ieteicams valkat aizsargcimdus.

» Darba laika dimanta grieSanas disks stipri sakarst, ta-
péc nepieskarieties tam, pirms disks nav atdzisis.

» Izmantojiet vienigi grieSanas diskus ar dimanta parkla-
jumu.
Neizmantojiet segmentveida grieSanas diskus, ka ari ar
kompozitmaterialiem pastiprinatos grieSanas diskus.

» Lai izvairitos no savainojumiem un novérstu materialo
veértibu bojajumus, ievérojiet piesardzibu, atverot un
aizverot pamatni 3.

Dimanta grieSanas diska izvéle

Parskats par izmanto$anai ieteicamajiem dimanta grie$anas

diskiem ir sniegts $is pamacibas beigas.
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Dimanta grieSanas diska nonemsana (attéls A)

- Laiizvairitos no bojajumiem, ieturiet pietiekosi lielu attalu-

mu starp elektroinstrumentu un zagéjamo priekSmetu.

- Stingri turiet elektroinstrumentu aiz roktura 11.

- Nospiediet lejup sviru 4, kas paredzéta pamatnes 3 atbri-
vo$anai. Pie tam pamatne 3 nolaiZas lejup.

- Nospiediet darbvarpstas fikseésanas taustinu 12 un turiet
to nospiestu.

» Nospiediet darbvarpstas fikséSanas taustinu tikai lai-
ka, kad elektroinstrumenta darbvarpsta negriezas.
Pretéja gadijuma elektroinstruments var tikt bojats.

- Arsesstira stienatslégu 16 izskrivéjiet piespiedéjskrivi
ar paplaksni 15, griezot to virziena @.

- Nonemiet dimanta griesanas disku 21 un balstpaplaksni
13 no instrumenta darbvarpstas.

Dimanta grie$anas diska iestiprinasana (attéls A)

- Laiizvairitos no bojajumiem, ieturiet pietiekosi lielu attalu-

mu starp elektroinstrumentu un zagéjamo priekSmetu.

- Stingri turiet elektroinstrumentu aiz roktura 11.

- Nospiediet lejup sviru 4, kas paredzéta pamatnes 3 atbri-
vosanai. Pie tam pamatne 3 nolaizas lejup.

- Notiriet dimanta grieSanas disku 21 un visas iestiprinasa-
nai izmantojamas dalas.

- Novietojiet balstpaplaksni 13 uz instrumenta darbvarpstas.

- Novietojiet dimanta grieSanas disku 21 uz balstpaplaksnes

13. Bultas virzienam uz dimanta grie$anas diska, kas nora-

da ta grieSanas virzienu, jasakrit ar bultas virzienu uz ins-
trumenta, kas norada ta darbvarpstas grie$anas virzienu.

- Nospiediet darbvarpstas fiksé$anas taustinu 12 un turiet
to nospiestu.

- ArseSstiira stienatslégu 16 ieskriveéjiet piespiedéjskravi
ar paplaksni 15, griezot to virziena @. Skrives pievilksa-
nas momentam jabut 6-9 Nm, kas atbilst tas pagriesanai
ar roku aptuveni par % apgrieziena.

- Nojauna paceliet augSup pamatni 3. Tai jafikséjas ar skaid-

ri sadzirdamu troksni.

Puteklu un skaidu uzsiitk3ana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu, dazu
koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var bt kaitigi
veselibai. PieskarSanas $adiem putekliem vai to ieelpoSa-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas celu sa-

slimsanu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-

vuma eso$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,
zagejot ozola vai dizskabarzZa koksni, var izraisit vézi, ipasi
tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-

Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam

profesionalam iemanam.

- Izmantojiet apstradajamajam materialam piemérotu
puteklu uzsuksanas ierici.

- Darba vietai jabdt labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

e

levérojiet jisu valsti speka esosSos prieksrakstus, kas attie-
cas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putekli var
viegli aizdegties.

Puteklu uzsiikSana ar aréja puteklsiicéja palidzibu

(attéls E)

levietojiet uzsuik$anas adapteru 9 skaidu izvadiSanas iscauru-
1€ 20 un tad pagrieziet uzsik$anas adapteru 9 bultas virziena,
lidz tas jatami fikséjas.

lebidiet uzsuksanas $|tteni 17 (papildpiederums) uzsiksa-
nas adaptera 9. Savienojiet uzstik§anas §|iiteni 17 ar putek-
Isicéju (papildpiederums). Parskats par instrumenta savie-
no$anas iespéjam ar dazadiem putek|sticéjiem ir sniegts $is
pamacibas beigas.

Elektroinstrumentu var tiesi pievienot Bosch universala pu-
teklsticéja papildu kontaktligzdai. Sis putek|siicéjs ir apga-
dats ar talvadibas funkciju, tapéc, ieslédzot elektroinstru-
mentu, automatiski ieslédzas ari putek|sucéjs.
Puteklsticéjam jabiit piemérotam apstradajama materiala pu-
teklu uzsuksanai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogénu vai sausu puteklu uzsik-
$anai lietojiet specialus putek|stcéjus.

Lietosana

Darba rezimi

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Zagesanas dziluma iestadisana (attéls B)

» lzvélieties zageéjama priek$meta biezumam atbilstosu
zagesanas dzilumu. Zem zagéjama priek$meta redzamas
asmens dalas augstums nedrikst parsniegt zaga asmens
zobu augstumu.

Atskravéjiet skrivi zagésanas dziluma fikse$anai 8, griezot to

virziena @.

Ar bidna 5 palidzibu iestadiet vélamo zagesanas dzijumu (ma-
teriala biezums + darbinstrumenta zobu augstums), vadoties
péc nolasijumiem uz zagésanas dziluma skalas (®).

Stingri pieskrivéjiet skravi zagésanas dziluma fiksésanai 8,

griezot to virziena ©.

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Spriegu-
mam elektrotikla jaatbilst vértibai, kas noradita instru-
menta markéjuma plaksnité. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

leslégsana un izslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, vispirms nospiediet ieslé-
dzéja atblokesanas taustinu 1, péc tam nospiediet ieslédzéju
2 un turiet to nospiestu (attéls C).

Nospiezot ieslédzéja atblokesanas taustinu 1, vienlaicigi tiek
atbrivota iegremdésanas ierice, dodot iespéju parvietot elek-
troinstrumentu apstradajama priek$meta virziena. Lidz ar to
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darbinstrumentu klust iespéjams iegremdét apstradajamaja

priek$meta. Pace|ot elektroinstrumentu, lidzsvarojosa atspe-

re nodrosina ta parvieto$anos sakotnéja stavokli, vienlaicigi
fikséjot iegremdésanas ierici.
Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet iesledz&ju 2.

Piezime. Drosibas apsvérumu dé| ieslédzéja 2 fiksésana ie-
slégta stavokli nav paredzéta, tapéc tas jatur nospiests visu
elektroinstrumenta darbibas laiku.

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,
kad tas tiek lietots.

Noradijumi darbam

Sargajiet darbinstrumentus no triecieniem, nelaujiet tiem krist.

Parvietojiet elektroinstrumentu zagésanas virziena, ieturot
pastavigu atrumu un nelielu spiedienu. Nevelciet elektroins-
trumentu atpakal! lzdarot parak stipru spiedienu zagésanas

virziena, btiski samazinas iestiprinama darbinstrumenta kal-

posanas laiks un var tikt bojats ari pats elektroinstruments.
Zagésanas jauda un zagéjuma kvalitate ir liela méra atkariga
no izmantojama darbinstrumenta stavokla un zobu formas.
Tapéc izmantojiet vienigi asus un apstradajamajam materia-
lam piemeérotus darbinstrumentus.

Koksnes zagésana

Zaga asmens izvéle ir atkariga no zagéjama koka skirnes un
kvalitates, ka ari no ta, vai zagejums veidojams gareniska vai
Skersu virziena.

Zagejot egles koksni gareniska virziena, veidojas garas spi-
ralveida skaidas. Tas var nosprostot skaidu izvadianas is-
cauruli 20.

Dizskabarza un ozola putekli ir ipasi kaitigi veselibai, tapéc $o

koksnes veidu apstrades laika noteikti pielietojiet putek|u uz-

stiksanu.

Plastmasas zagésana

Piezime. Zagejot plastmasu, ipasi PVC, bieZi veidojas garas
spiralveida skaidas, kas var bt elektrostatiski uzladétas. Ta
rezultata var nosprostoties skaidu izvadisanas iscaurule 20.
Tapec stradajot ieteicams pielietot putek|u uzsuks$anu.

Uzsaciet zagesanu, uzmanigi tuvinot apstradajamajam prieks-

metam rotéjoSu zaga asmeni. Veiciet zageéSanu vienmerigi un
bez partraukumiem, jo tad samazinas plastmasas uzlipumu
veidosanas iespéja uz asmens.

Krasaino metalu zagesana

Piezime. Lietojiet vienigi asus zaga asmenus, kas pieméroti
krasaino metalu zagésanai. Tas |aus nodroSinat augstu zage-
$anas kvalitati un novérst zaga asmens iesprasanu.

Uzsaciet zagesanu, uzmanigi tuvinot apstradajamajam prieks-
metam rotéjosu zaga asmeni. Veiciet zagéSanu bez partrauku-

miem, parvietojot elektroinstrumentu ar nelielu atrumu.
Uzsaciet profila zagésanu no ta mazaka Skérsgriezuma puses,
nekad neuzsaciet U veida profilu zagesanu no profila valéjas
puses. Zagejot garus profilétos priekSmetus, tie jaatbalsta, lai
noveérstu zaga asmens iestrégdanu un elektroinstrumenta at-
sitienu.

Latviesu | 137

Flizu grieSana

» Veicot flizu grieSanu, ievérojiet likumdoSanas cela no-
teiktos prieksrakstus un materiala razotajfirmas snieg-
tos noradijumus.

Dimanta grieSanas diskiem jabiit paredzétiem flizu grieSanai.
Bosch piedava §im nolikam piemérotus dimanta grieSanas
diskus.

» Darba laika dimanta grieSanas disks stipri sakarst, ta-
péc nepieskarieties tam, pirms disks nav atdzisis.

Elektroinstruments iestiprinata dimanta grieSanas diska tuvu-
ma var stipri sakarst. Tapéc laika starp diviem zagéjumiem
laujiet elektroinstrumentam atdzist.

» Flizu apstradi drikst veikt vienigi sausas griesanas cela
(bez dzesejos$a idens pievadisanas), pielietojot putek-
lu uzsiikSanu.

Puteklsacéjam jabat piemérotam akmens puteklu uzsaksa-
nai. Sadi putek|sticéji tiek razoti firma Bosch.
Darbs ar paligvadotni (attéls E)
Ja nepiecieSams apstradat garus priekSmetus vai apzagét ga-
ras malas, ka paligvadotni var izmantot piemérota garuma déli
vailisti, to ar skravspilu palidzibu nostiprinot uz apstradajama
priekSmeta virsmas un virzot elektroinstrumenta pamatni gar
$adas paligvadotnes malu.

Markejumi zagésanas trases noteiksanai (attéls E)

Uz prieksu noliecamais zagéjuma trases kontrollogs ,,CutCon-
trol* 7 |auj precizi vadit elektroinstrumentu pa zagejuma liniju,
kas ieziméta uz apstradajama priekSmeta virsmas.

Zagejuma trases markéjums 19 parada darbinstrumenta no-
vietojumu pie taisna zagéSanas lenka.

Lai panaktu augstu zagejuma precizitati, novietojiet elektro-
instrumentu uz apstradajama priekSmeta, ka paradits attéla.
Vispirms izteicams veikt kontrolzagesanu.

Zagésana ar asmens iegremdésanu (attéls D)

Markéjumi uz elektroinstrumenta pamatnes parada zagéjuma

malu izvietojumu pie maksimala zagésanas dziluma.

- Novietojiet elektroinstrumenta pamatni 3 uz apstradajama
priekSmeta virsmas. Parvietojiet elektroinstrumentu ta, lai
ta pamatnes 3 aizmuguréjais markéejums sakristu ar zage-
juma trases sakumu.

- lesledziet elektroinstrumentu un nogaidiet, lidz zaga as-
mens 14 grieSanas atrums ir sasniedzis darbam nepiecie-
Samo vertibu.

- Leniiegremdéjiet zaga asmeni 14 apstradajamaja prieks-
meta. Jaasmens tiek iegremdéts parak atri, var notikt atsi-
tiens. Parvietojiet elektroinstrumentu pa zagéjuma trasi.
Nevelciet elektroinstrumentu atpaka!

- Péczagéjumatrases beigu sasnieganas paceliet elektroins-
trumentu augSup no apstradajama priekSmeta virsmas un
pirms izslégSanas laujiet tam vél dazas sekundes darboties.
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Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodrosSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

JanepiecieS$ams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas
Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-
jadzigais darba drosibas limenis.

Aizsargparsegam 6 vienmér brivi japarvietojas un netraucéti
jaaizveras. Tapéc uzturiet tiras virsmas aizsargparsega 6 tu-
vuma. Attiriet puteklus un skaidas ar saspiesta gaisa striklu
vai ar otu.

Uzglabajot zaga asmenus bez aizsargparklajuma, tie japarklaj ar
planu kartinu skabi nesaturosas ellas. Pirms lietoSanas asmeni
rlpigi janotira, lai uz zagéjuma virsmas nepaliktu ellas pédas.
Zaga asmenim pielipu$as limes vai sveku paliekas nelabveéligi
ietekmé zagéjuma virsmas kvalitati. Tapéc notiriet zaga asme-
ni talit péc ta lietosanas.

Ik reizi péc darba beigam izjauciet stiprinajuma paketi un no-
tiriet visas iestiprinamas dalas, ka ari aizsargparsegu.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jusu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpo$anu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dajam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!

e

Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-
jam un elektroniskajam iericém un $is direk-
tivas atspogulojumiem nacionalaja likum-
dosana, lieto$anai nederigie elektroinstru-
menti jasavac atseviski un janogada otrrei-
z€jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

A [SPEJIM AS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba su-
Zaloti kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skys¢iy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birk§¢iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati Zia-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZzemintais elektriniais jrankiais. Originalis kistukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kinas yra jzemintas, padidéja elektros smigio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei |
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
rizika.
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» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smugio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidils, sutelkite démesi j tai, ka jis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
¢ius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra pri-
jungtiir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nusiurbi-
mo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziura ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jis dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto galingumo.

1:17 PM
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» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar prie$ valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo i3-
traukite kiStuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Ripestingai priziarékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Ripestingai
prizidréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maZiau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo jrankius ir
t.t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje,
ir atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Nau-
dojant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su diskiniais

pjuklais

Pjovimo operacija

» PAVOJUS: nekiskite ranky j pjovimo zona ir prie pjiklo
disko. Antraja ranka laikykite papildoma rankena arba
variklio korpusa. Jei pjiklas laikomas abiem rankomis, tai
pjuklo diskas jy nesuZzalos.

» Nelieskite apdirbamojo ruosinio i$ apacios. Apsauginis
gaubtas neapsaugos jisy nuo ruosinio apacioje islindusio
pjuklo disko.

» Nustatykite pjovimo gylj pagal ruosinio storj. Pjuklas
ruo$inio apacioje turi i8ljsti Siek tiek maziau nei per vieng
pjuklo danties aukstj.

» Pjaunamojo ruosinio niekada nelaikykite rankose ar
pasidéje ant kojos. Patikimai jj jtvirtinkite stabiliame
jtvare. Labai svarbu ruosinj tinkamai jtvirtinti, kad iSveng-
tuméte pjuklo kontakto su jusy kanu, neuZstrigty pjaklo
diskas ar neprarastuméte kontrolés.

» Atlikdami darbus, kuriy metu darbo jrankis gali paliesti
nesimatancius elektros laidus arba savo maitinimo laida,
elektrinj jrankj laikykite ik uz izoliuoty rankenu. Prisilie-
tus prie laido, kuriuo teka elektros srové, metalinése prietai-
so dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti elektros smigis.
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» Atlikdami isilginj pjivj visada naudokite lygiagreciaja
atrama ar kreipiamaja liniuote. Tada pjausite tiksliau ir
sumazinsite pjuklo strigimo tikimybe.

» Naudokite tik tinkamo dydzio pjiklo diskus ir su tinka-

ma tvirtinimo kiauryme (pvz., rombo formos arba apva-

lia). Pjuklodiskai, kurie neatitinka pjaklo tvirtinamyjy daliy
formos, sukasi ekscentriskai, todél iskyla pavojus nesuval-
dyti prietaiso.

Niekada nenaudokite pazZeisty ar netinkamy pjiiklo dis-

ko tarpiniy poverzliy ir varzty. Pjtklo disko tarpinés po-

verzlés ir varZtai buvo sukonstruoti specialiai jisy pjaklui,
kad buty uztikrintas optimalus rezultatas ir saugus darbas.

Atatranka - prieZastys ir atitinkamos saugos nuorodos
- atatranka yra staigi reakcija dél jsprausto, uzsikirtusio ar
netinkamai nukreipto pjiklo disko, kai pjuklas nekontro-
liuojamai i$Soka i$ ruosinio ir ima judéti link dirbanciojo;

- jei pjuklo diskas per stipriai prispaudziamas arba uz-

spaudziamas j apacia siauréjanciame pjavio plysyje, jis su-

stoja, o veikiantis variklis staiga meta prietaisa atgal link
dirbanciojo;

- jei pjaunant pjuklo diskas yra pasukamas ar netinkamai

nukreipiamas, pjtklo disko uzpakalinés briaunos dantys

galijsikabinti j medzio pavirsiy ir tada, pjiklo diskui isilais-
vinus i$ plySio, pjiklas atSoka link dirbanciojo.

Atatranka yra prietaiso netinkamo naudojimo ar valdymo

rezultatas. Jos galite iSvengti, jei imsités atitinkamy, Ze-

miau aprasyty saugos priemoniy.

» Pjikla visada tvirtai laikykite abiem rankom, o rankas
laikykite tokioje padétyje, kad galétuméte jveikti ata-
trankos jégas. Jiisy kiinas turéty bti i$ Sono prie pji-
klo disko, bet jokiu biidu ne vienoje linijoje su pjiklo
disku. Dél atatrankos pjiklas gali atSokti atgal, bet dirban-
tysis, jei imasi atitinkamy priemoniy, atatrankos jégas gali
kontroliuoti.

» Jei pjiiklo diskas uzstringa arba jiis norite nutraukti dar-
ba, iSjunkite pjikla ir ramiai laikykite jj ruosinyje, kol
pjiiklo diskas visiskai sustos. Niekada nebandykite pji-
klo disko iStraukti i$ ruoSinio ar pjiikla traukti atgal, kol
pjiiklo diskas dar sukasi, nes tai gali sukelti atatranka.
Nustatykite ir paSalinkite pjuklo disko strigimo priezast;.

» Jei vél norite jjungti ruosinyje palikta pjikla, centruoki-
te pjiuklo diska pjavio plySyje ir patikrinkite, ar pjiklo
dantys néra jsikabine j ruosinj. Jei pjiklo diskas jstriges,
veél jjungus pjukla, jis gali iskilti j virSy arba sukelti atatranka.

» Dideles plokstes paremkite, kad sumazZintuméte ata-
trankos rizika dél stringancio pjiklo disko. Didelés
plokstés dél savo svorio islinksta. Plokstes reikia atremti
abejose pusese, t.y. Salia pjovimo linijos ir $alia plokstés
krasto.

» Nenaudokite neastriy ar pazeisty pjiiklo disky. Neas-
tris ar netinkamai praskésti pjiklo dantys palieka siaures-
nj pjovimo taka, todél atsiranda per didelé trintis, stringa
pjiklo diskas ir sukeliama atatranka.

» Pries pradédami pjauti, uzfiksuokite pjovimo gylio nu-

statymo jtaisa. Jei nustatymus keisite pjaudami, pjiklo

diskas gali jstrigti ir sukelti atatranka.

v
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» Biikite ypac atsargiis pjaudami sienose ar kituose ne-
permatomuose pavirsiuose. ,,Panyrantis”j ruosinj pjuklo
diskas pjaudamas pasléptus objektus gali jstrigti ir sukelti
atatranka.

Apsauginio gaubto funkcija

» Kiekviena karta pries naudodami patikrinkite, ar ap-
sauginis gaubtas tinkamai uzsidaro. Nenaudokite pji-
klo, jei apsauginis gaubtas negali laisvai judéti ir tuojau
neuzsidaro. Niekada neuzfiksuokite ir nepririskite
gaubto, nes tuomet pjiiklo diskas bus neapsaugotas.
Pjuklui netycia nukritus, gali jlinkti apsauginis gaubtas. Jsi-
tikinkite, kad apsauginis gaubtas gali laisvai judéti, o pjau-
nant bet kokiu kampu bei bet kokiu gyliu neliecia nei pjiklo
disko, nei kity daliy.

» Patikrinkite apsauginio gaubto spyruokliy biikle ir kaip
jos veikia. Jei apsauginis gaubtas ir spyruoklés veikia
netinkamai, kreipkités j specialistus, kad pjiklui atlik-
ty technine prieziiira. Dél pazeisty daliy, lipniy nuosédy ir
susikaupusiy neSvarumy apatinis apsauginis gaubtas gali
|é¢iau judeéti.

» Kai darbinis jrankis ,,panyra“ darant jpjovas, kurias pjau-
nate ne staciu kampu, imkités atitinkamy priemoniu,
kad pagrindo ploksté nenuslysty j Sona. Plokstei nuslydus
j Song, pjuklo diskas gali uzstrigti ir sukelti atatranka.

» Jei apsauginis gaubtas neapgaubia pjiklo disko, pjiiklo
ant pjovimo stalo ar ant grindy nedékite. Jei apsauginis
gaubtas neuzdarytas, i$ inercijos besisukancio disko varo-
mas pjuklas juda pjovimo krypciai priesinga kryptimi ir pjau-
naviska, kas pasitaiko kelyje. Turékite omenyje, kad atleidus
jungiklj pjuklo diskas dar kurj laikg sukasi i$ inercijos.

Saugos nuorodos dirbantiems su pjaustymo-slifavimo

masinomis

» Elektriniam jrankiui priklausantis apsauginis gaubtas
turi biti patikimai pritvirtintas ir nustatytas j tokia pa-
détj, kad dirbanciajam bty uztikrintas didZiausias sau-
gumas, t. y. kuo mazesné atvira slifavimo jrankio dalis
turi bati nukreipta j dirbantjjj. Pasirapinkite, kad nei
jiis, nei greta esantys asmenys nebiity besisukancio sli-
favimo jrankio plokStumoje. Apsauginis gaubtas turi ap-
saugoti dirbantjjj nuo atskilusiy daleliy ir atsitiktinio prisi-
lietimo prie $lifavimo jrankio.

» Su elektriniu jrankiu naudokite tik pjovimo diskus su
deimantais. Net jei ir galite pritvirtinti kokia nors papildo-
ma jrangg prie elektrinio jrankio, tai dar nereiskia, kad ja
bus saugu naudotis.

» Darbo jrankio leidZiamas siikiy skai€ius turi biiti ne ma-
Zesnis uz didZiausia siikiy skaic€iy, nurodyta ant elektri-
nio jrankio. Jrankis, kuris sukasi greiciau, nei yra leistina,
gali lazti ir nulékti nuo prietaiso.

» Slifavimo jrankius leidziama naudoti tik pagal reko-
menduojama paskirtj. Pvz., niekada neslifuokite pjovi-
mo disko Soniniu pavirSiumi. Pjovimo diskai yra skirti me-
dZiagai pjaunamaja briauna pasalinti. Nuo Soninés apkro-
vos $ie §lifavimo jrankiai gali suldzti.
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» Jiisy pasirinktiems pjovimo diskams tvirtinti visada
naudokite nepazeistas tinkamo dydzio prispaudziama-
sias junges. Tinkamos jungés prilaiko pjovimo diskg ir su-
mazina l0zimo pavojy.

» Naudojamo darbo jrankio iSorinis skersmuo ir storis tu-
ri atitikti nurodytus jiisy elektrinio jrankio matmenis.
Netinkamy matmeny darbo jrankius gali bati sunku tinka-
mai apdengti bei valdyti.

» Slifavimo diskai ir jungés turi tiksliai tikti jisy elektri-
nio jrankio slifavimo sukliui. Darbo jrankiai, kurie tiksliai
netinka elektrinio jrankio $lifavimo sukliui, sukasi netoly-
giai, labai vibruoja ir gali tapti nebevaldomi.

» Nenaudokite pazeisty slifavimo disky. Kiekviena karta
pries pradédami naudoti slifavimo diskus patikrinkite,
ar jie néra apluzinéje ir jtrike. Jei elektrinis jrankis ar
slifavimo diskas nukrito i$ didesnio aukséio, patikrinki-
te, ar jis néra pazeistas, arba naudokite kita, nepazeis-
ta, slifavimo diska. Patikrine ir sumontave slifavimo
diska pasirapinkite, kad nei jiis, nei greta esantys as-
menys nebiity besisukancio slifavimo disko plokstu-
moje, ir leiskite jrankiui vieng minute veikti didZiausiu
siikiy skai€iumi. Jei Slifavimo diskas pazeistas, per §j ban-
domajj laika jis turéty sulGzti.

» Dirbkite su asmeninémis apsaugos priemonémis. Atitin-
kamai pagal atliekama darba uzsidékite viso veido ap-
saugos priemones, akiy apsaugos priemones ar apsaugi-
nius akinius. Jei nurodyta, uzsidékite apsauginj respira-
toriy nuo dulkiy, klausos apsaugos priemones, apsaugi-
nes pirstines ir specialia prijuoste, kuri apsaugos jus nuo
smulkiy slifavimo ir ruosSinio daleliy. Akys turi bti apsau-
gotos nuo skriejanciy svetimkiniy, atsirandanciy atliekant
jvairius darbus. Respiratorius arba apsauginé kauke turi isfil-
truoti darbo metu kylancias dulkes. Dél ilgalaikio ir stipraus
triukSmo poveikio galite prarasti klausa.

» Pasiriipinkite, kad kiti asmenys biity saugiu atstumu
nuo jisy darbo zonos. Kiekvienas, jZzenges j darho zona,
turi biti su asmeninémis apsaugos priemonémis. Ruo-
Sinio gabaléliai ar atskilusios darbo jrankio dalelés gali
skrieti dideliu grei€iu ir suzeisti net uz tiesioginés darbo zo-
nos riby esancius asmenis.

» Atlikdami darbus, kuriy metu darbinis jrankis gali pa-
liesti nesimatancius elektros laidus arba savo maitini-
mo laida, laikykite prietaisa uz izoliuoty rankenu. Palie-
tus laida, kuriuo teka elektros srové, metalinése prietaiso
dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti elektros smugis.

» Maitinimo laida laikykite toliau nuo besisukanciy darbo
jrankiy. Jei nebesuvaldytuméte elektrinio jrankio, darbo
jrankis gali perpjauti maitinimo laida arba jj jtraukti, o jusy
plastaka ar ranka gali patekti j besisukantj darbo jrankj.

» Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol darbo jran-
kis visiSkai nesustojo. Besisukantis darbo jrankis gali pri-
siliesti prie pavirSiaus, ant kurio padedate, ir elektrinis
jrankis gali tapti nebevaldomas.

» Nesdami elektrinj jrankj, jo niekada nejjunkite. Netycia
prisilietus prie besisukancio darbo jrankio, jis gali jtraukti
drabuZius ir jus suZeisti.

e
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» Reguliariai valykite elektrinio jrankio ventiliacines an-
gas. Variklio ventiliatorius traukia dulkes j korpusa, ir susi-
kaupus daug metalo dulkiy gali kilti elektros smiigio pavojus.

» Nenaudokite elektrinio jrankio arti degiy medziagu.
Kibirkstys Sias medziagas gali uzdegti.

» Nenaudokite darbo jrankiu, kuriuos reikia ausinti skys-
¢iais. Naudojant vanden; ar kitokius auSinamuosius skys-
Cius gali trenkti elektros smagis.

Atatranka ir susijusios jspéjamosios nuorodos

» Atatranka yra staigi reakcija, atsirandanti, kai besisukantis
$lifavimo diskas ruoinyje jstringa ar uzsiblokuoja. Besisu-
kanciam darbo jrankiui jstrigus ar uzsiblokavus, jis staiga
sustoja. Todél elektrinis jrankis gali nekontroliuojamai
atSokti nuo ruosinio priesinga darbo jrankio sukimuisi
kryptimi.

Pvz., jei ruoSinyje jstringa ar yra uzblokuojamas $lifavimo
diskas, disko briauna, kuri yra ruosinyje, gali iSluzti ir
sukelti atatranka. Tada $lifavimo diskas, priklausomai nuo
jo sukimosi krypties blokavimo vietoje, pradeda judéti link
dirbanciojo arba nuo jo. Tokiu atveju $lifavimo diskas gali
net lazti.

Atatranka yra netinkamo arba klaidingo elektrinio jrankio
naudojimo pasekmé. Jos galite iSvengti, jei imsités toliau
apradyty tinkamy saugos priemoniy.

» Dirbdami visada tvirtai laikykite elektrinj jrankj abiem
rankomis ir stenkités islaikyti tokia kiino ir ranky padé-
ti, kurioje sugebétuméte atsispirti pasipriesinimo jégai
atatrankos metu. Jei yra papildoma rankena, visada ja
naudokite, tada galésite suvaldyti atatrankos jégas bei
reakcijos jégy momenta. Dirbantysis, jei imsis tinkamy
saugos priemoniy, gali suvaldyti reakcijos jégas atatrankos
metu.

» Niekada nelaikykite ranky arti besisukancio darbo
jrankio. Jvykus atatrankai darbo jrankis gali pataikytij jusy
ranka.

» Venkite biiti zonoje pries ir uz besisukancio pjovimo
disko. Kai pjaudami ruosinj pjovimo diska stumiate nuo
saves, jvykus atatrankai elektrinis jrankis su besisukanciu
disku pradés judéti tiesiai  jus.

» Ypac atsargiai dirbkite kampuose, ties aStriomis briau-
nomis ir t. t. Saugokite, kad darbo jrankis neatsimusty
i kliatis ir nejstrigty. Besisukantis darbo jrankis kampuo-
se, ties astriomis briaunomis arba atsimuses j kliatj turi
tendencija uzstrigti. Tada elektrinis jrankis tampa nevaldo-
mas arba jvyksta atatranka.

» Nenaudokite grandininiy arba dantyty pjovimo disky
bei segmentiniy deimantiniy disku, kuriy grioveliai pla-
tesni kaip 10 mm. Tokie darbo jrankiai daznai sukelia ata-
tranka arba elektrinis jrankis tampa nevaldomas.

» Venkite uzblokuoti pjovimo diska ir nespauskite jo per
stipriai prie ruosinio. Neméginkite atlikti pernelyg giliy
pjtiviy. Per stipriai prispaudus pjovimo diska, padidéja
jam tenkanti apkrova ir atsiranda didesné tikimybé jj pa-
kreipti bei uzblokuoti pjavyje, vadinasi padidéja atatran-
kos ir disko lazimo rizika.
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» Jei pjovimo diskas uzstringa arba jiis norite nutraukti
darba, iSjunkite elektrinj jranki ir laikykite jj ramiai, kol
diskas visiskai nustos suktis. Niekada neméginkite i$
pjiivio vietos iStraukti dar tebesisukanti diska, nes gali
jvykti atatranka. Nustatykite ir pasalinkite disko strigimo
priezastj.

» Nejunkite elektrinio jrankio i$ naujo tol, kol diskas neis-
trauktas i$ ruosinio. Palaukite, kol pjovimo diskas pa-
sieks darbinij siikiy skaiCiu, ir tik tada atsargiai teskite
pjovima. Priesingu atveju diskas gali uZstrigti, i$3okti i$
ruo$inio ar sukelti atatranka.

» Plokstes ir didelius ruoSinius paremkite, kad sumazintu-
méte atatrankos rizika dél uzstrigusio pjovimo disko. Di-
deli ruosiniai gali i8linkti dél savo svorio. Ruosinj reikia pa-
remti i$ abiejy pusiy, tiek ties pjdvio vieta, tiek ir prie krasto.

» Biikite ypac atsargiis pjaudami sienose ir kituose ne-
permatomuose pavirSiuose. Panyrantis pjovimo diskas
gali pazeisti elektros laidus, dujotiekio ir vandentiekio
vamzdzius ar kitus objektus ir sukelti atatranka.

Dirbkite su apsauginiais akiniais.

» Spaustuvais ar kitokiu jrenginiu jtvirtinkite ir uzfiksuo-
kite ruosinj ant stabilaus pagrindo. Laikomas ranka arba
prispaustas prie kino ruosinys nebus uzfiksuotas, todél
galite nesuvaldyti jrankio.

» Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis, apsaugi-
niais akiniais, respiratoriumi ir pirstinémis. Kaip respi-
ratoriy naudokite bent FFP 2 klasés, daleles filtruojan-
Cia puskauke.

Papildomos jspéjamosios nuorodos

» Apdirbdami akmenj naudokite dulkiy nusiurbimo jran-
ga. Siurblys turi biti skirtas uolieny dulkéms siurbti.
Naudojant 3ia jranga sumazéja dulkiy keliamas pavojus.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruo3inj ranka.

» Nekiskite ranky j pjuveny iSmetimo anga. Besisukan-
Cios dalys jus gali suZeisti.

» Nedirbkite elektriniu jrankiu vir$ galvos. Taip dirbdami,
negalésite patikimai kontroliuoti elektrinj jrankj.

» Prie$ pradédami darba, tinkamais ieskikliais patikrin-
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziu. Jei
abejojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais

gali sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. Pazeidus du-
jotiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. PaZeidus vandentie-

kio vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.
» Nenaudokite elektrinio prietaiso stacionariai. Jis néra
pritaikytas naudoti su pjovimo stalu.

e

» Nenaudokite pjovimo disky, pagaminty i$ HSS plieno.
Tokie diskai gali greitai sultizti.

» Nepjaukite juodujy metalu. Jkaitusios drozlés gali uzdegti
dulkiy nusiurbimo jrangos dalis.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uZstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateik-
ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis yra skirtas iSilginiams ir skersiniams pju-
viams medienoje tiesia linija atlikti, padéjus ruosinj ant tvirto
pagrindo. Su atitinkamais pjiklo diskais taip pat galima pjauti
plonasienius spalvotuosius metalus ir plastikus, pvz., profi-
liuocius. Su atitinkamais deimantiniais pjovimo diskais galima
pjaustyti plyteles nenaudojant vandens.

Juoduosius metalus apdoroti draudziama.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios

instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
1 Jjungimo-i§jungimo jungiklio jjungimo blokatorius
2 Jjungimo-i$jungimo jungiklis

Pagrindo ploksté

Pagrindo plokstés atblokavimo svirtelé

Stamiklis pjavio gyliui reguliuoti

Apsauginis gaubtas

Kontrolinis langelis pjovimo linijai ,,CutControl*

Varztas pjovimo gyliui nustatyti

Nusiurbimo adapteris

10 Papildoma rankena (izoliuota)

11 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

12 Suklio fiksuojamasis klavisas

13 Tvirtinamoji jungé

14 Pjiklo diskas*

15 Tvirtinamasis varztas su prispaudziamaja junge

16 Sesiabriaunis raktas

17 Nusiurbimo Zarna*

18 VerZtuvy pora*

19 Pjavio zymé

20 Pjuveny iSmetimo anga

21 Deimantinis pjovimo diskas*

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.
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Techniniai duomenys

Diskinis pjiklas

Gaminio numeris 3603CB30..
Nominali naudojamoji galia w 400
TuscCiosios eigos sikiy skaicius mint 6400
Pagrindo plok§tés matmenys mm 68x233
Pjuklo disko kiaurymé mm 15
Svoris pagal ,,EPTA-Procedure

01:2014¢ kg 1,9
Apsaugos klasé O/
Maks. pjovimo gylis mm 16
Maks. pjaklo disko skersmuo mm 65
Min. pjuklo disko skersmuo mm 65
Maks. pjaklo disko korpuso storis ~ mm 1,2
Maks. danty storis/danty takas mm 2,0
Min. danty storis/danty takas mm 0,8
Deimantinio pjovimo disko maks.

skersmuo mm 65
Darbas su vienu deimantiniu

pjovimo disku

- Min. pjovimo disko storis mm 0,6
- Maks. pjovimo disko storis mm 1,2

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa
kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai Saliai gaminamas mo-
delis, $ie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triuk§ma ir vibracija

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 60745-2-5,
EN60745-2-22.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 97 dB(A); garso galios ly-
gis 108 dB(A). Paklaida K = 3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté ay, (trijy krypCiy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

Medienos pjovimas: a,< 2,5 m/s%, K=1,5m/s?,

Metalo pjovimas: a;,<2,5 m/s2, K=1,5m/s2,

Plyteliy pjaustymas: a, =2,5 m/s2, K=1,5 m/s2.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo iématuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuota matavimo metoda, ir jj
galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas vi-
Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio jran-
kio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis naudoja-
mas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jrangaarba jeigu jis
nepakankamai techniskai priZirimas, vibracijos lygis gali kisti.

Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo laikotarpj gali zy-

miai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo lai-

ka, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo is-
jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jverti-
nus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazeés.
Dirbanc¢iajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy
technine prieZira, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

e
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Atitikties deklaracija € €

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,Techniniai duomenys*
apraSytas gaminys atitinka privalomus Direktyvy
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EB reikalavimus ir jy
pakeitimus bei Siuos standartus: EN 60745-1,

EN 60745-2-5, EN 60745-2-22, EN 50581.

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch Power Tools GmbH, PT/ETM9,

70538 Stuttgart, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

%/‘f{:@& IV /Lu/ft——-

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.01.2017

Montavimas

Pjiiklo disko jdéjimas ir keitimas

(pjovimo darbams)

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Montuodami pjiiklo diska miivékite apsaugines pirsti-
nes. Prisilietus prie pjiklo disko iSkyla susiZalojimo pavojus.

» Naudokite tik tokius pjiiklo diskus, kurie atitinka Sioje
naudojimo instrukcijoje pateiktus duomenis.

» Jokiu biidu su Siuo prietaisu nenaudokite slifavimo
disky.

» Pagrindo plokste 3 atidarykite ir uzdarykite atsargiai,
kad iSvengtuméte nelaimingy atsitikimy ir materiali-
nés Zalos.

Pjovimo disko pasirinkimas
Rekomenduojamy pjuklo disky apzvalga rasite Sios instrukci-
jos gale.

Pjiiklo disko nuémimas (Zr. pav. A)

- Kad idvengtuméte pazeidimy, iSlaikykite pakankama atstu-
ma tarp elektrinio jrankio ir ruosinio.

- Elektrinj jrankj tvirtai laikykite uz rankenos 11.

- Paspauskite pagrindo plokstés 3 atblokavimo svirtele 4 Ze-
myn. Pagrindo ploksté 3 atsiveria.

- Nuspauskite suklio fiksuojamajj klavi$g 12 ir laikykite jj nu-
spaustoje padétyje.

» Nuspauskite suklio fiksuojamajij klavisa 12 tik tada, kai
pjuklo suklys nesisuka. Priesingu atveju galite pazZeisti
elektrinj prietaisa.

- Sesiabriauniu raktu 16 i$sukite tvirtinamajj varzta su pri-
spaudziamaja junge 15, sukdami jj @ kryptimi.

- Nuimkite pjovimo diska 14 ir tvirtinamaja junge 13 nuo
pjuklo suklio.
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Pjiklo disko uzdéjimas (Zr. pav. A)

- Kadisvengtuméte paZeidimy, iSlaikykite pakankama atstu-
ma tarp elektrinio jrankio ir ruoSinio.

~ Elektrinj jrankj tvirtai laikykite uz rankenos 11.

- Paspauskite pagrindo plokstés 3 atblokavimo svirtele 4 Ze-
myn. Pagrindo ploksté 3 atsiveria.

- Nuvalykite pjuklo diska 14 ir visas tvirtinamasias dalis, ku-
rias ruodiatés montuoti.

- Jstatykite tvirtinamaja junge 13.

- Uzdékite pjuklo diska 14 ant tvirtinamosios jungés 13. Pj-
klo danty pjovimo kryptis (rodyklé ant pjiklo disko) ir suki-
mosi krypties rodyklé ant pjiklo turi sutapti.

- Nuspauskite suklio fiksuojamajj klavisg 12 ir laikykite jj nu-
spaustoje padétyje.

- Sesiabriauniu raktu 16 prisukite tvirtinamajj varzta su pri-
spaudziamaja junge 15 sukdami jj @ kryptimi. Uzverzimo
momentas turi buti lygus 6-9 Nm, tai atitinka uzverzima
ranka plius % sikio.

- Pagrindo plokste 3 vél uzverkite. Ji girdimai uzsifiksuoja.

Deimantinio pjovimo disko jdéjimas ir keitimas
(darbams su abrazyviniais pjovimo diskais, pvz.,
plyteliy pjaustymui)

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-

mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» |statant ar keiciant deimantinj pjovimo diska, reko-
menduojama miivéti apsauginémis pirstinémis.

» Deimantinis pjovimo diskas dirbant labai jkaista, todél
nelieskite jo, kol jis neatvéso.

» Naudokite tik deimantiniu sluoksniu padengtus pjovi-
mo diskus.
Nenaudokite segmentiniy pjovimo diskuy ir sustiprinty
abrazyviniy pjovimo disku.

» Pagrindo plokste 3 atidarykite ir uzdarykite atsargiai,
kad iSvengtuméte nelaimingy atsitikimy ir materiali-
nés zalos.

Deimantinio pjovimo disko pasirinkimas
Rekomenduojamy deimantiniy pjovimo disky apZvalgg rasite
Sios instrukcijos gale.

Deimantinio pjovimo disko nuémimas (Zr. pav. A)

- Kad idvengtuméte pazeidimy, iSlaikykite pakankama atstu-
ma tarp elektrinio jrankio ir ruoSinio.

- Elektrinj jrankj tvirtai laikykite uz rankenos 11.

- Paspauskite pagrindo plokstés 3 atblokavimo svirtele 4 Ze-
myn. Pagrindo ploksté 3 atsiveria.

- Nuspauskite suklio fiksuojamajj klavi$g 12 ir laikykite jj nu-
spaustoje padétyje.

» Suklio fiksuojamajj klavisa spauskite tik tada, kai slifa-
vimo suklys visiskai sustojes. PrieSingu atveju galite pa-
Zeisti elektrinj jrankj.

- Sesiabriauniu raktu 16 i$sukite tvirtinamajj varzta su pri-
spaudziamaja junge 15, sukdami jj @ kryptimi.

- Nuimkite deimantinj pjovimo diska 21 ir tvirtinamaja junge
13 nuo $lifavimo suklio.

e

Deimantinio pjovimo disko tvirtinimas (zr. pav. A)

- Kadisvengtuméte paZzeidimy, iSlaikykite pakankama atstu-
ma tarp elektrinio jrankio ir ruoSinio.

~ Elektrinj jrankj tvirtai laikykite uz rankenos 11.

- Paspauskite pagrindo plokstés 3 atblokavimo svirtele 4 Ze-
myn. Pagrindo ploksté 3 atsiveria.

- Nuvalykite deimantinj pjovimo diska 21 ir visas tvirtinama-
sias dalis, kurias naudosite.

- Jstatykite tvirtinamaja junge 13.

- Uzdékite deimantinj pjovimo diska 21 ant tvirtinamosios
jungés 13. Sukimosi krypties rodyklé ant deimantinio pjo-
vimo disko ir sukimosi krypties rodyklé ant elektrinio jran-
kio turi sutapti.

- Nuspauskite suklio fiksuojamajj klavi$g 12 ir laikykite jj nu-
spaustoje padétyje.

- SeSiabriauniu raktu 16 prisukite tvirtinamajj varZta su pri-
spaudziamaja junge 15 sukdami jj @ kryptimi. Uzverzimo
momentas turi bati lygus 6-9 Nm, tai atitinka uzverzima
ranka plius % sukio.

- Pagrindo plokste 3 vél uZverkite. Ji girdimai uzsifiksuoja.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali buti kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra vézj sukelian-
¢ios, o ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-
nos priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). MedZiagas, kuriose yra ashesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.

- Naudokite apdirbamai medziagai tinkan€ia dulkiy nusi-
urbimo jranga.

- Pasirdpinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

ISorinis dulkiy nusiurbimas (zr. pav. E)

Jstatykite nusiurbimo adapterj 9 j pjuveny iSmetimo anga 20.
Nusiurbimo adapter; 9 pasukite rodyklés kryptimi, kol junta-
mai uzsifiksuos.

Jstatykite nusiurbimo Zarng 17 (papildoma jranga) j nusiurbi-
mo adapterj 9. Sujunkite nusiurbimo zarng 17 su dulkiy siur-
bliu (papildoma jranga). Apzvalga, kaip prijungti prie jvairiy
dulkiy siurbliy, rasite Sios instrukcijos gale.

Elektrinj prietaisa galima tiesiogiai jungti j kiStukinj lizda, esant;
Bosch universaliame siurblyje su nuotolinio jjungimo jrenginiu.
Jiungus elektrinj jrankj, siurblys jsijungs automatiskai.

Dulkiy siurblys turi biiti pritaikytas apdirbamo ruoSinio pjuve-
noms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypac pavojingoms, véZj sukeliancioms, sausoms
dulkéms nusiurbti batina naudoti specialy dulkiy siurblj.
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Naudojimas

Veikimo rezimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

Pjiivio gylio nustatymas (Zr. pav. B)

» Nustatykite pjovimo gylj pagal ruosinio storj. Pjiklas
ruo$inio apacioje turi isljsti Siek tiek maZiau nei per vieng
pjiklo danties aukstj.

Atlaisvinkite varztg pjovimo gyliui nustatyti 8 sukdami jj @
kryptimi.

Stumiklj pjavio gyliui reguliuoti 5 pastumkite iki norimo pjovi-

mo gylio (medZiagos storis + darbo jrankio danties aukstis)
pjavio gylio skaléje (@®).

Uzverzkite varzta pjovimo gyliui nustatyti 8 sukdami jj © kryp-

timi.

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V pazymétus elektrinius jrankius
galima jungtiir j 220 V jtampos elektros tinkla.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj jrankj jjungti, pirmiausia paspauskite

jjungimo blokatoriy 1, po to spauskite jjungimo-isjungimo

jungiklj 2 ir laikykite jj paspausta (zr. pav. C).

Paspaudus jjungimo blokatoriy 1, tuo paciu metu atblokuoja-

mas panardinimo jtaisas ir darbo jrankj galima spaudziant nu-

leisti Zemyn. Tokiu budu darbo jrankis panardinamas j ruo$in;.
Jj pakélus elektrinis jrankis spyruoklés grazinamas pradine
padétj ir panardinimo jtaisas vél uzblokuojamas.

Norédami iSjungti elektrinj jrankj, atleiskite jjungimo-iSjungi-
mo jungiklj 2.

Nuoroda: dél saugumo jjungimo-i$jungimo jungiklio 2 uZzfik-
suoti negalima, dirbant su jrankiu jis visada turi biti laikomas
nuspaustas.

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai
naudosite.

Darbo patarimai

Saugokite darbinius jrankius nuo smagiy ir sutrenkimy.
Elektrinj jrankj tolygia ir nedidele pastuma stumkite pjovimo

kryptimi. Elektrinio jrankio netraukite atgal! Per didelé pasta-

ma labai sutrumpina darbo jrankiy naudojimo laika, taip pat
gali bati pakenkta elektriniam jrankiui.

Pjovimo nasumas ir pjaviy kokybé labai priklauso nuo darbo
jrankio buklés ir danty formos. Todél naudokite tik astrius ir
apdorojamam ruoSiniui tinkamus darbo jrankius.

e
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Medienos pjovimas

Tinkama pjuklo diska reikia pasirinkti pagal medzio rasj, koky-
be ir pagal tai, ar bus pjaunama iSilgine ar skersine kryptimi.
Atliekant iSilginius pjavius eglés medienoje susidaro ilgos,
spiralés formos drozlés. Todél gali uZsikiméti pjuveny iSmeti-
mo anga 20.

Buko ir azuolo dulkés labai kenkia sveikatai, todél $iuos ruosi-
nius pjaukite tik su dulkiy nusiurbimo jranga.

Plastiko pjovimas

Nuoroda: pjaunant plastika, o ypa¢ PVC, susidaro spiralés
formos drozlés, kurios gali bati su elektrostatine jkrova. Dél to
gali uzsikimsti pjuveny iSmetimo anga 20. Geriausia dirbti su
dulkiy nusiurbimo jranga.

liungta prietaisa veskite link ruoSinio ir atsargiai jpjaukite. 13-
kart pradékite pjauti ir pjaukite be pertrakiy, kad pjuklo dan-
tys neuzstrigty.

Spalvotujy metaly pjovimas

Nuoroda: naudokite tik spalvotiesiems metalams skirta astry
pjuklo diska. Tai uztikrins Svary pjivj ir apsaugos pjiklo diskg
nuo uzstrigimo.

Jjungta prietaisa veskite link ruoSinio ir atsargiai jpjaukite.

Po to maza pastiima ir be pertrikiy pjaukite toliau.

Norédami pjauti profilius, pradékite pjauti siauraja puse, o
LU formos profiliy niekada nepradékite pjauti atviroje pusé-
je. Kad iSvengtuméte pjtklo disko uzstrigimo ir prietaiso ata-
trankos, ilgus profilius atitinkamai atremkite.

Plyteliy pjaustymas

» Pjaustydami plyteles laikykités jstatymy reikalavimy
ir gamintojy rekomendacijy.

Deimantinis pjovimo diskas turi bati aprobuotas plyteléms

pjaustyti. Bosch sitlo specialiai pritaikytus deimantinius pjo-

vimo diskus.

» Deimantinis pjovimo diskas dirbant labai jkaista, todél
nelieskite jo, kol jis neatvéso.

Deimantinio pjovimo disko srityje elektrinis jrankis gali labai

jkaisti. Tarp dviejy pjuviy palaukite, kol jis atvés.

» Plyteles galima pjaustyti tik sausuoju bidu ir tik su dul-
kiy nusiurbimo jranga.

Siurblys turi bati skirtas uolieny dulkéms siurbti. Bosch siilo

specialius pritaikytus dulkiy siurblius.

Darbas su pagalbine atrama (Zr. pav. E)

Apdorodami didelius ruoSinius ar pjaudami tiesius krastus,
prie ruosinio kaip pagalbine atrama galite pritvirtinti lentg ar
lentjuoste ir, prie jos priglaude pagrindo plokste, elektrinj
jrankj vesti iSilgai pagalbinés atramos.
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Pjavio linijos Zymés (zr. pav. E)

| priekj atlenkiamas kontrolinis langelis ,CutControl“ 7 skirtas
elektriniam jrankiui ant ruo$inio pazyméta pjuvio linija tiksliai
stumti.

Pjavio zymé 19 rodo darbinio jrankio padétj atliekant pjavj
staciu kampu.

Kad pjavis baty tikslus, pridékite elektrinj jrankj prie ruosinio

kaip pavaizduota paveiksle. Bus geriausia, jei atliksite bando-

majj pjavj.

|pjovy pjovimas (Zr. pav. D)

Ant pagrindo plokstés esancios Zymés rodo ruosinio pjtvio

briaunas esant maksimaliam pjovimo gyliui.

- Uzdékite pagrindo plokste 3 ant darbinio pavirsiaus. Uzti-
krinkite, kad uZpakaliné Zymé ant pagrindo plokstés 3 su-
tapty su pjovimo linijos pradZia.

- Jjunkite elektrinj jrankj ir palaukite, kol pjuklo diskas 14 pa-

sieks darbinj greitj.

- Létai panardinkite pjuklo diska 14 j ruoSinj. Per greitai pa-
nardinus gali jvykti atatranka. Elektrinj jrankj veskite palei
pjavio linija. Elektrinio jrankio netraukite atgal!

- Pasieke pjavio linijos gala, pakelkite elektrinj jrankj nuo
ruoinio ir palikite dar kelias sekundes jjungta.

Prieziurair servisas

Prieziiirair valymas
» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-

mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-

tros tinklo lizdo.
» Reguliariai valykite elektrinj jranki ir ventiliacines an-

gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-

giai.
Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-

triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Apsauginis gaubtas 6 turi laisvai judéti ir savaime uzsidaryti.
Todél apsauginj gaubta 6 ir aplink jj esancias dalis reguliariai

valykite. Dulkes ir pjuvenas iSpuskite suslégtu oru arba iSvaly-

kite teptuku.

Specialiu sluoksniu nepadengtus pjuklus galima apsaugoti
nuo korozijos uztepus plong sluoksnj alyvos, kurios sudétyje
néra rugsciy. Prie$ naudodami pjukla alyva nuvalykite, prie-
Singu atveju ant medienos atsiras démiy.

Saky ir klijy liekanos ant pjuklo disko kenkia pjavio kokybei.
Todél iSkart po naudojimo pjtklo diska nuvalykite.

Baige dirbti iSmontuokite prispaudZiamuosius jtaisus ir nuva-

lykite visas tvirtinamasias dalis bei apsauginj gaubta.

e

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jusy gaminio remontu, technine prieZiura bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézZinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie mdsy gaminius ir papildoma jranga.
leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis batina nuro-
dyti deSimtzenklj gaminio uZsakymo numerj.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
bati atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaline tei-
se aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bati surenkami atskiraiir perdir-
bami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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